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adam 


The proper noun adam (^') occurs 25 times in the Quran. The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may 
have a range of meanings depending on context. 

Proper noun - Adam 


(2:31:2) adama 

Adam 


(2:33:2) yaadamu 

0 Adam 

frjULL ^11 L j]la 

(2:34:5) liadama 

to Adam 

(j-Jj) V) I jiali ljiaJL .1 AilVUl] 111 a)j 

(2:35:2) yaadamu 

0 Adam 

lie-l_g_La VHj Allll (lia>.jJ)j dlii j)Huil ^11 11 lllSj 

(2:37:2) adamu 

Adam 

tilljlil jA All 4 jic- L_llla CliUaK jpa 

(3:33:4) adama 

Adam 

jjl^j^c. Jj ^jAIjjI IJIj ^11 ^^aJaj^al Alii jjl 

(3:597) adama 

(of) Adam 

t—ll^ji jya ^Jl Alll Aie. ^Inc. (JlLa j] 

(5:27:5) adama 

(of) Adam 

Julia llllja 11JS ^11 J-ll 111 pglie. Jilj 

(7:11:9) liadama 

to Adam 

0 55 ^ ^ f JL 0 " " ° 

V] 1 lLils 

(7:19:1) wayaadamu 

And 0 Adam 

llTnu t"n~\ jy<s Vifla AllJI UHj jj Cliii (jHuil ^»ji llj 

(7:26:2) adama 

(of) Adam 

X^'iij l ,1 jl jj Hill] ^jlc. llljjl la ^Jl ( _ 5 Ju 11 

(7:27:2) adama 

(of) Adam 

■AlaJI (_j-a l-l^ jjUallu]! filial V ^ll ^jll 11 

(7:31:2) adama 

(of) Adam 

1 jijullj I^Kj .will j£ Auc. iij 1 jAl. ^li ^jli 11 

(7:35:2) adama 

(of) Adam 

^Jilli ^alllc. (jj IWAi ^SLla Juuj ^jlliil HI ^j| U 

(7:172:6) adama 

(of) Adam 

f«Hjl ^ jjgJl <_>* ^1! ^ ^ja <11jj All llj 

(17:61:5) liadama 

to Adam 

vi ijlHui ^ ay ijlliui Aiivui] ill lij 

(17:70:4) adama 

(the) children of Adam 

^Hllajjj jJlIlj jlll ^UIa^.j ^Jl ^jli lllj^ lalj 

(18:50:5) liadama 

to Adam 

(j-Jj) VI 1 jl^ui Ijlllul AiiVUli HIS llj 

(19:58:10) adama 

(of) Adam 

*--mi » e a _ , a ,»s , .s , 1 t 

^11 Aljl (j>s (jlrll ;l r - H]l ^ajl iql]l Hi]jl 

(20:115:4) adama 

Adam 

Ujc. <] Aal H Juuia (_]i 3 ^11 ^Jl liAgX- Ailj 

(20:116:5) liadama 

to Adam 

^1 (J^l VI IjlHuua ^iy IjiLlul AHiVU]] 111 llj 

(20:117:2) yaadamu 

0 Adam 

LaSlau^pul Vll 1 H.jJ)]j dl] jAc- 11 a (jl ^ll 11 lliaa 

(20:120:5) yaadamu 

0 Adam 

( | 5 llj V llHj aLHI ojiujui ( 131 c- ( 113 aS 1 ]a ^ll 11 Jll 

(20:121:13) adamu 

And Adam disobeyed 

Li J*i fll C5-H»&J 
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adam (^' = f Jli) 


(36:60:5) adama O Children of Adam 


(jUalllll IjJuij V ,ji ^±3 Ij S£\ -S\ 
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azar (jj') 


The proper noun azar (jjb occurs only once in the Quran. The translation below is a brief gloss intended as a guide to meaning. An Arabic word may 
have a range of meanings depending on context. 

Proper noun - Azar 


(6:74:5) azara 


Azar 


■AgJi Lai nVii .iVi'ii jjl 4-i/V (Jli jjj 
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abariq 


The noun abariq occurs only once in the Quran. The translation below is a brief gloss intended as a guide to meaning. An Arabic word may 

have a range of meanings depending on context. 

Noun - jugs, pitchers 

(56:18:2) wa-abariqa and jugs 
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hamza ba ba (v S 4 0 

The triliteral root hamza ba ba (Sr 1 Sr 1 •) occurs only once in the Quran, as the noun abb (SHO- The translation below is a brief gloss intended as a guide 
to meaning. An Arabic word may have a range of meanings depending on context. 

Noun - grass, herbage, pasture 

(80:31:2) wa-abban and grass 
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hamza ba dal s 4 ') 


The triliteral root hamza ba dal Sr 1 b occurs 28 times in the Quran as the time adverb abadan (!«^b- The translations below are brief glosses 
intended as a guide to meaning. An Arabic word may have a range of meanings depending on context. 

Time adverb - forever, ever 


(2:95:3) abadan 

ever 

j^Uallj aD!j Uq iJbi ajiiaij jlj 

(4:57:13) abadan 

forever 

a jg bil ^Ijj! 14^9 4&1 !4li 14^9 

(4:122:13) abadan 

forever 

<01! j-a j-lLa! j-aj ‘til! ic. j IAjI 1g jj.})l_2k 

(4:169:6) abadan 

forever 

55 ^ l % 

l^yLuil <11! ( _ 5 lc- cllll) jl£j jJ-^144 

(5:24:6) abadan 

ever 

14-)9 !^a!i La !Jj! Ig IaI) ji U! 

(5:119:16) abadan 

forever 

Aic- ^>g ic. All! lib! Ig_i 3 jjAlLL 

(9:22:3) abadan 

forever 

^ilic. j2l! oAic- All! (j] !Aj! L ja jj.A]LL 

(9:83:13) abadan 

ever 

jjsJa IjiiUjj jlj Lb! ^gJt-a ji 

(9:84:7) abadan 

ever 

ajls Vj lib! tllLa 4g i.a Ak! cjLiij Vj 

(9:100:22) abadan 

forever 

|Llla*ll jjal! kilil IAj! 1 g ;a jjJlllJa. 

(9:108:4) abadan 

ever 

t _ 5 -ic- (jjiijj! .Kaia! IAj! Al3 ail V 

(18:3:3) abadan 

forever 

lib! Aj 3 jLiflLa 

(18:20:13) abadan 

ever 

j«L)j lil 1 j ^‘)\<q ^3 , ji ) 

(18:35:12) abadan 

ever 

IAj! oJlA .lull jl jla! La (3-9 

(18:57:30) abadan 

ever 

!Jj! !i! !ji^ (1)^ l 5^' <j]j 

(24:4:16) abadan 

ever 

Lbi ailjjai 4^1 !jllali Vj oAlk juLali |»AjAlLli 

(24:17:6) abadan 

ever 

!Jbt aIIO 1 j*j (ji All! i 

(24:21:26) abadan 

ever 

Lb! AkS j^s La Ai .a -y j j l£jlc. Alii (JIia3 Vjij 

(33:53:63) abadan 

ever 

Lb! aJbu (_ja AaJjji ! j-vVn ji Vj 

(33:65:3) abadan 

forever 

!jjt^->i V j Uij jjA^j V tib! tg_i9 jjAlLk 

(48:12:10) abadan 

ever 

!4l! 4 ^i1a! ^ij j_jlajAl!j (Jjjui^)!! ^ i\Vn jl j! 31 

(59:11:21) abadan 

ever 

IAj! Llk! -S\ ia £jlai Vj (a j^^iai 

(60:4:28) abadan 

forever 

!JU! »1 L-ainl! j OjlAal! lilll !llj 

(62:7:3) abadan 

ever 

l^jJlji ClulS Uq !4l! Aijlalj ^ j 
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hamza ba dal v 0 


(64:9:24) abadan 

forever 

iillj 1 aj| l^_i3 jjj-ilLi. 

(65:11:29) abadan 

forever 

lljjj A3 )Aj) (_jjA]UL 

(72:23:16) abadan 

forever 

IAjI •> jli <S (jll 

(98:8:12) abadan 

forever 

4_ic. l^iAajj Lq ic. <111 lit tg_}3 ^AiLk 
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ib'rahim 


The proper noun ib'rahim occurs 69 times in the Quran. The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic 

word may have a range of meanings depending on context. 

Proper noun - Ibrahim 


(2:124:3) ib'rahima 

Ibrahim 

C'tl.a\^q A 3-33 ilj 

(2:125:10) ib'rahima 

(of) Ibrahim 

3 „ 0 2 & 

15 - 1 ^* O'? 

(2:125:14) ib'rahima 

Ibrahim 

3 $ 'jP=i <J> 3^-333 j 

(2:126:3) ib'rahimu 

Ibrahim 

l_Lal | 3 j Ica 3 *-^l l_ii_j (Jll 

(2:127:3) ib'rahimu 

Ibrahim 

Cl mil Cc-ljill 3 j 

(2:130:5) ib'rahima 

(of) Ibrahim 

Aalu V) Ala (_jc- L-lc-^q (jA j 

(2:132:3) ib'rahimu 

Ibrahim 

3 -pi 3 j 3 iJ^ J 5^ ' Jj] ( 3 ^ J J 

(2:133:20) ib'rahima 

Ibrahim 

(jUIalj liSjUl aI)j Juii 1 

(2:135:10) ib'rahima 

(of) Ibrahim 

(jlS^qjCa]! (jlS Laj \ siW iuAlQjj Ala (_Jj 3 ^ 

(2:136:10) ib'rahima 

Ibrahim 

3-^j 3j3 1 >®j 33 ! 3j3 aIILj Hal 1 33 

(2:140:4) ib'rahima 

Ibrahim 


(2:258:6) ib'rahima 

(with) Ibrahim 

(3131 All! oljl J Ajj ^13 <_£ 3 ! 31 3 

(2:258:15) ib'rahimu 

Ibrahim 

lsAJ c 3 1) 

(2:258:25) ib'rahimu 

Ibrahim 

dla Cy* * 3 ^ j_jl^ 31s 

(2:260:3) ib'rahimu 

Ibrahim 

33 ^ <33 40 fjAtjjj c)La clj 

(3:33:7) ib'rahima 

(of) Ibrahim 

3 lj ( sjA 1 jj! 31 j Lkjjj ^3 Aill (j! 

(3:65:6) ib'rahima 

Ibrahim 

^0 . ^ I 

<3 4 

(3:67:3) ib'rahimu 

Ibrahim 

l ^ 

UlW (jlS (jlii La 

(3:68:4) bi-ib'rahima 

with Ibrahim 

3 q 3 l IcAj o^ajLil (jjciS O.U1! ^33 (j] 

(3:84:10) ib'rahima 

Ibrahim 

^uAlQjj 3^ & 3j3 Laj ' Q r - 3j3 Laj aIILj Oal 3a 

(3:95:6) ib'rahima 

(of) Ibrahim 

UlW ^uAljd! Ala Ijajjll aUI 3$ 

(3:97:5) ib'rahima 

(of) Ibrahim 

Hal aLLI Cl iIjjj CllUl Ai 3 

(4:54:13) ib'rahima 

(of) Ibrahim 

liaise. ISla ^a 32 )Ij A-a^r 3 lj ^aAtQdt 3^ 331 Ca 3 

(4:125:12) ib'rahima 

(of) Ibrahim 

UjW ^aAt^dj AXa ^ 3 ij 
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ib'rahim 


(4:125:16) ib'rahlma 

Ibrahim 


(4:163:13) ib'rahlma 

Ibrahim 

^o-o 0 0 \ ' •' 0 ? 

l 1 

(6:74:3) ib'rahimu 

Ibrahim 

4gJI Uolilk -ikjjl 4_ijV 3-3 jjj 

(6:75:3) ib'rahlma 

Ibrahim 

djj) Ijjj 

(6:83:4) ib'rahlma 

(to) Ibrahim 

4-a j3 'Jc. IaIjjjI l jaka. tillij 

(6:161:11) ib'rahlma 

(of) Ibrahim 

(_jj£jjuLoJ! (j-o (jlS Loj \sn~N Lip 

(9:70:12) ib'rahlma 

(of) Ibrahim 

^ ^ o . oJ . 0 ^ # s > ^ ^ 

fjAtjj] Jlc- j ^ ^ jjjJI Ui pi\ 

(9:114:4) ib'rahlma 

(by) Ibrahim 

flljl lAiC-j oiC-^o (jc- V) 4ajV 'j'-klml (jlS Uoj 

(9:114:20) ib'rahlma 

Ibrahim 

^LiLa*- oljV ^auAlQjj (jl 4_Lo jJlc- 4ji 4j (jjjj Uols 

(11:69:4) ib'rahlma 

(to) Ibrahim 

1 ULuj djpL^. Jiiil j 

(11:74:4) ib'rahlma 

Ibrahim 

4jf.Lkj ^auAlQj] (_jc- L_»Ai Uols 

(11:75:2) ib'rahlma 

Ibrahim 

L- 111 x 1 olji (jj 

(11:76:1) yaib'rahlmu 

0 Ibrahim 

(23j^) ^a\ o-Li. iS 4jJ ILa (jc- ^auAljj] U 

(12:6:20) ib'rahlma 

Ibrahim 

j ^uAlQj] Jls (_j-o W-k Lofi 

(12:38:4) ib'rahlma 

Ibrahim 

(jlilxijj 4lx» 1 " i»iil j 

(14:35:3) ib'rahimu 

Ibrahim 

ikl aL]I liA 3*3 i—i j Jl! ijj 

(15:51:4) ib'rahlma 

(of) Ibrahim 

'k! s °CP fikJ 

(16:120:2) ib'rahlma 

Ibrahim 

U 1 W <11 liiil 4 J 1 I (jiii (j] 

(16:123:7) ib'rahlma 

(of) Ibrahim 

UjW ^uAlQjj 4 I 0 (ji i33l Uikjl 

(19:41:4) ib'rahlma 

Ibrahim 

iLi lL.lk^a ,jlS 4jl ^aAljdt ^ 

(19:46:6) yaib'rahlmu 

0 Ibrahim 

U ^ C4'j' 

(19:58:17) ib'rahlma 

(of) Ibrahim 

Jjjljxuijj ^aAtQdj Cy*J ^ 1 )\xQ-kK (jio-oj 

(21:51:3) ib'rahlma 

Ibrahim 

(jj-ollc- xfa USj (_Jj 3 (j-o oAxij lilil 

(21:60:7) ib'rahimu 

Ibrahim 

^aAlQjj 4j (JIsj laxxojoi !j]l! 

(21:62:6) yaib'rahlmu 

0 Ibrahim 

^aAtjjj U Lii^JL I^A Clsiia Clijii !j]ll 

(21:69:7) ib'rahlma 

Ibrahim 

kk Uikaij I3^)j jli U liia 


Quran Dictionary (Rev. 1.00.01) 10 corpus.quran.com 






























ib'rahim 


(22:26:3) li-ib'rahima 

to Ibrahim 

Ijj2u iIIj^jj V (ji dmll (jlii-a jiaAljdV llijj 11 j 

(22:43:2) ib'rahlma 

(of) Ibrahim 

♦ { 0 ^ ^0 0 - 

-?j] 

(22:78:17) ib'rahlma 

Ibrahim 

(Jjfl (j/s (j.l.a.\i.i.i.a]l ^£XAu> <La 

(26:69:4) ib'rahlma 

(of) Ibrahim 

cJj'j 

(29:16:1) wa-ib'rahima 

And Ibrahim 

s ^^ 0 j. ^0 o 

ojajlj All! A^jll Ijlii 11 

(29:31:4) ib'rahlma 

(to) Ibrahim 

I ^in \ 11 y Ijjj UL)J La] j 

(33:7:9) wa-ib'rahima 

and Ibrahim 

jyaj jimll (j/s liAiJ 11 j 

(37:83:4) la-ib'rahima 

(was) surely Ibrahim 

^jA)jjV 4 .'.i»..n 1 i jj .a jjlj 

(37:104:3) yaib'rahimu 

0 Ibrahim 

^uAljj) U (ji olijlllj 

(37:109:3) ib'rahlma 

Ibrahim 

^f^ 

(38:45:3) ib'rahlma 

Ibrahim 

0 « 0 £ £ 0 ^ 0 ^ 0 , 0 > 0 

(jlivlulj ^uAljjj Lillie. j£lIj 

(42:13:15) ib'rahlma 

Ibrahim 

(jllll ljJu 3 l jji mic .j ^jAIjj! Aj LilLaj Laj 

(43:26:3) ib'rahlmu 

Ibrahim Said 

(jjJUaj ULa f.1^1 AajSj Ajj'I >lAljj| Ijll Ijj 

(51:24:5) ib'rahlma 

(of) Ibrahim 

0 0 > 

(jiAjSLal! jj| 1 «'(>» l" i ih dllli 

(53:37:i) wa-ib'rahima 

And Ibrahim 

IJj 

(57:26:4) wa-ib'rahima 

and Ibrahim 

ojlill Ia^jjjI 1 ii»>j ^aAl jjjj llLaiji Lalj 

(60:4:7) ib'rahlma 

Ibrahim 

Ail jqlllj ^uAljj) 4 um-v oj*J\ ^£1 dull! 15 

(60:4:35) ib'rahlma 

(of) Ibrahim 

ill] (j^axlmV 4 _iiV ^lAl jj) (lljS V] 

(87:19:2) ib'rahlma 

(of) Ibrahim 
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hamza ba ga/(<j v 0 


The triliteral root hamza ba qaf {qj ') occurs only once in the Quran, as the form I verb abaqa •). The translation below is a brief gloss intended 

as a guide to meaning. An Arabic word may have a range of meanings depending on context. 

Verb (form I) - to run away, to flee 


(37:140:2) abaqa 


he ran away 


tills]I ^glj (Jjji il 
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hamza ba lam (J <- r | ') 


The triliteral root hamza ba lam (J SH ') occurs three times in the Quran, in two derived forms: 

• once as the adjective ababil 

• twice as the noun ibil (Jfb 

The translations helow are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 

Adjective - flocks 


(105:3:4) ababila 

(in) flocks 

j'J 

Noun - camels 

(6:144:2) l-ibili 

the camels 

gliil Jnll glijl (jAj 

(88:17:4) l-ibili 

the camels 

c. Vft Jj*/i J] iilS 
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ib'lis (o^j) 


The proper noun ib'lis (O^ !) occurs n times in the Quran. The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word 
may have a range of meanings depending on context. 

Proper noun - Iblis 


(2:34:8) ib'lisa 

Iblis 

] J\ L yuL\ VI IjiiuLd IjllLI <£i±aii all j|j 

(7:11:12) ib'lisa 

Iblis 

qmjL\ VI IjAlLl Ilia p 

(15:31:2) ib'lisa 

Iblis 

jj^lUl pA jl (_>uLl V] 

(15:32:2) yaib'lisu 

0 Iblis 

(_jjAxlLiil (jj£j VI Cli La (JMjljl U (Jll 

(17:61:8) ib'lisa 

Iblis 

O-iLI VI 1 IjllLl AiiVuii Ilia Jlj 

(18:50:8) ib'lisa 

Iblis 

O-iLl VI Ijikli <*1V IjiiLI 4£jVUii UiS jIj 

(20:116:8) ib'lisa 

Iblis 

o^ill VI Ijl^i ^1V IjllLl 4liVUii Ilia Jlj 

(26:95:2) ib'lisa 

(of) Iblis 

UJ*-*?'' (JJjLl j 

(34:20:4) ib'lisu 

Iblis 

(j^lajj-ail VI <iia (jtijljl jlc. JjJiLaa Caij 

(38:74:2) ib'lisa 

Iblis 

jjjal^JI (j-a jlSj ^jVnul (JjuIjI VI 

(38:75:2) yaib'lisu 

0 Iblis 

Cli'V\-s Lai .iyiii't (jl tlixlla La (JjjjL) L Jla 
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hamza ba waw (j sh 0 


The triliteral root hamza ba waw (J V ') occurs 117 times in the Quran, in three derived forms: 

• 64 times as the noun aba 

• 46 times as the noun abun (SHb 

• seven times as the noun abawan (O'Jwb 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 


Noun - forefathers, fathers, parents 


(2:133:19) abaika 

(of) your forefathers 

^aAl^jjj (iliUI aJJj big \j i 1 

(2:170:14) abaana 

our forefathers (following) 

b^bj AjIc. l-uali Us dJj 1 jlll 

(2:170:17) abauhum 

their forefathers 

^ ji ^ ^ ^ ^ ^ ji ^ ^ ^ ; 

l ultf jjliu V (jlS 

(2:200:7) abaakum 

your forefathers 

1 lui j\ 20i! ijjiiu 

(4:11:56) abaukum 

Your parents 

l*Ai ^aisJ L-JjS! J ^sSjbl 

(4:22:5) abaukum 

your fathers 

t _ klui 33 Us V! c-Uisil! ^Sjbj Us Vj 

(5:104:16) abaana 

our forefathers 

UfU! aIIc. UaUj Us 1 IlLiU ! jlli 

(5:104:19) abauhum 

their forefathers 

(jj'Vig j Vj lliU (j^isi*j V ^Ajbl (jlS jlji 

(6:87:2) abaihim 

their fathers 

f^bjAj 0 ?j 

(6:91:37) abaukum 

your forefathers 

^£jb! ^lii! IjJsiaj Us ^aluslc. j 

(6:148:10) abound 

our forefathers 

bjUl US >.! L-a aIII ^.Liai 

(7:28:7) abaana 

our forefathers 

b*b! \g°ilc. u3Uj A tu-slj IjiiS 1 jlj 

(7:70:10) abound 

our forefathers 

bjbl 3 u*j (jlis Us j3ij oULj All! 1 TTs-sS 

(7:71:14) waabaukum 

and your forefathers 

^ai! (a jxs'iU sjoi <sUslu! ^-3 

(7:95:11) abaana 

our forefathers 

^c555 ^5555 * — j; * ■$. ol"! 51 

<sljU!j b^bl (_jj i2s 33 l^ic- 

(7U73:5) abound 

(by) our forefathers 

^sA3*J (^yxs Ajj 3 USj (Jj3 (_ja bjjbi bljbiii Usij j! 

(9:23:6) abaakum 

your fathers 

c-blji jiJ j ^£f.bl \ j.l-v'n V IjUs! jjjilll Lgji b 

(9:24:4) abaukum 

your fathers 

f > 0 * J! 0 ? > > 0 0 > 

j f^jbj'j u] 3P 

(10:78:7) abaana 

our forefathers 

bfbl aIIc. UaUj UsU 1 ii 3 111 ti'Ui 1 jUS 

(11:62:14) abound 

our forefathers worshipped 

bjbl 3i*j Us Ataj (j! Ul^Jji 

(11:87:9) abound 

our forefathers 

bjbl 3i*_i Us Uljiii (j! UljJslj 
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hamza ba waw (j sh 0 


(11:109:13) abauhum 

their forefathers 

^aA^jUll .Pat 1 La£ j_j j.ll* 1 La 

(12:38:3) abal 

(of) my forefathers 

> g ^ ^ 0 0 > 0 ^55 

(12:40:9) waabaukum 

and your forefathers 

lA^alixLui g-Lalnl V) 4jjl j_jjAlil La 

(13:23:7) abaihim 

their fathers 

— 0 *" 0 ^ 9 0 0 9 S 

j_ju ^LLa (j^C. d)1 La. 

(14:10:30) abauna 

our forefathers 

Ijjjlji 1 Lac- IjjAual J (jjAljj 

(16:35:15) abauna 

our forefathers 

IjjIjI Lp Lp La 

(18:5:7) liabaihim 

their forefathers 

j_ju 4-ai£ ( a^jLiV Vj ^lc. (_j-a 4j La 

(21:44:4) waabaahum 

and their fathers 

^jlc. JUa ^5^- jsA^UlIj f-VjA li*ia IJj 

(21:53:3) abaana 

our forefathers 

(jiAilc. U^UI LJtkj 1 jili 

(21:54:5) waabaukum 

and your forefathers 

(jjii (j!iLLa ^Liii la] LJla 

(23:24:25) abaina 

our forefathers 

LLUI La 4^jiLa ^l]l P-Lui jj]j 

(23:68:9) abaahumu 

(to) their forefathers 

1 CjIj U 

(23:83:4) waabauna 

and our forefathers 

Dll 11 a Ujldlj (jld Lie. j la] 

(24:31:25) abaihinna 

their fathers 

6^^] j' V] l 4 %j 

(24:31:27) abai 

fathers 

j' 0^' j' 

(24:61:22) abaikum 

(of) your fathers 

di_ju ji jju IjKIj (j! ^fLiail ^Jic. Vj 

(25:18:15) waabaahum 

and their forefathers 

j£UI Ijaaii ] 5 L=>. ^A*Ulj ^LfriAla (j^J 

(26:26:4) abaikumu 

(of) your forefathers 

(jJjVI Lijj 

(26:74:4) abaana 

our forefathers 

> 0 ]. ^ ^ ~-o 0 

(jjliaj illilS U*Lj) UAa.j (Jj 

(26:76:2) waabaukumu 

and your forefathers 

(jjilaVI fSjUlj 

(27:67:7) waabauna 

and our forefathers 

llji UjUlj IjIjj li£ 11)1 

(27:68:5) waabauna 

and our forefathers 

<JjS (_j-a UjUl j j_^Li 11 a U^c. j Ja] 

(28:36:16) abaina 

our forefathers 

Luldl lixAm Laj V) 11 a La 

(31:21:14) abaana 

our forefathers 

UfUl 4lic- La dJj 1 j!U 

(33:5:2) liabaihim 

by their fathers 

<UI dc. JadaS jA ^AjC .11 

(33:5:10) abaahum 

their fathers 
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(33:55:5) abaihinna 

their fathers 

j^H' V j j$jbl jgjlc. V 

(34:43:17) abaukum 

your forefathers 

^Sjbj Alaj jlii Uac- jl gHj VI 

(36:6:5) abauhum 

their forefathers 

jjMH ^2 kib jbl La LajS j-Lu] 

(37:17:1) awaabauna 

Or our fathers 

j jjVi ujuijl 

(37:69:3) abaahum 

their fathers 

jJLLa jjA^bl Ijlii i^jl 

(37:126:4) abaikumu 

(of) your forefathers 

jlljVI liLjl-il 

(40:8:10) abaihim 

their fathers 

j* (jaj yjc-J (j^C. plik 

(43:22:5) abaana 

our forefathers 

jj.Vig .a jLii ^gJc- bjj ^Jal ^g-H U-lLj lij 

(43:23:15) abaana 

our forefathers 

jj-liLa Ujj 4 lal ^jglc. UfUl lj j^j u) 

(43:24:8) abaakum 

your forefathers 

-blc. ULa g£ jib jljl 

(43:29:4) waabaahum 

and their forefathers 

jibl ^aA^blj aVjA but'iia (3 

(44:8:9) abaikumu 

(of) your fathers 

jjjVI jA V) ‘'J] V 

(44:36:2) biabaina 

our forefathers 

_ ^ > 0 > 0 - ~ ^ 

jjibLba (jj tiibb 1 jjli 

(45:25:13) biabaina 

our forefathers 

jlS-ilba jl bibb Ijbl l^jill jl VI jlfi La 

(53:23:7) waabaukum 

and your forefathers 

^Sjjbljj £-^1 lA_jilLajoi a-LaLil Vi jA jl 

(56:48:1) awaabauna 

And also our fathers 

j jjVI bjbl j! 

(58:22:15) abaahum 

their fathers 

aIII 

Noun - father 

(6:74:4) li-abihi 

to his father 

LaliLai Aijji J jl <bdV < 3 -^ jjj 

(9:114:5) li-abihi 

for his father 

oje-ja jc- VI A_uV ^JAljjl jla^luil (jlS Laj 

(12:4:4) li-abihi 

to his father 

Clsjij ^gj] Cjjl 1L AjjV <—aiujj gjll ij 

(12:4:5) yaabati 

0 my father 

USjS jbc. jaJ Culj ^gjl dui b 4 _ijV <■ <>mjj jll jl 

(12:8:7) abina 

our father 

Ha OH y i j l^l 0 j^S j a iLjj] l^ill jl 

(12:8:12) abana 

our father 

jqxa (JVUja ^gii bUI jl 4 uHc. jaJj 

(12:9:9) abikum 

(of) your father 

^£jjl aHj lH-! IHajl oja^jlat jl a jjqijj 1 H^l 

(12:11:2) yaabana 

0 our father 

'Jc. liab V La Ubi b 1 jib 
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(12:16:2) abahum 

(to) their father 

c-l-xi'ic. 

(12:17:2) yaabana 

0 our father 

lifljjj JjfLuij LuA i bj bbi b 1 jill 

(12:59:9) abikum 

your father 

fafl Of jjb cs-jjbl <3^ balj 

(12:61:4) abahu 

(from) his father 

jjic.Li] lijj &bi ijl^Lui 1 

(12:63:4) abihim 

their father 

(JjfLil lia £ja bbi b Ijill lals 

(12:63:6) yaabana 

0 our father 

bill b*b (>jU iL ^ uul u i jil 

(12:65:9) yaabana 

0 our father 

lilll biij Lbe-Llu 0 ii la bbi b ljlll 

(12:68:6) abuhum 

their father 

'|C- jlii la ^Ajjj ^aA ^)ai Cilia* ja l^iki lalj 

(12:78:6) aban 

a father 

IjjjS 1 -yj>1i bi 4 ] jl jj jail Igji Ij l^ill 

(12:80:11) abakum 

your father 

<U! ja Uja_ja a£lie. A^i Ai ^a£bi ji l_jai*j ^bi ^aAjll (JUi 

(12:80:30) abi 

my father 

J Alii ^Lkj ji ^ \ j jib (>ajSn ^ jji jia 

(12:81:3) abikum 

your father 

jjjui liiLl jl bbi b ^jji 1 jxjajl 

(12:81:5) yaabana 

'0 our father 

bale- Lai V) b.)g laj jjaui Hiil jj bbi b 

(12:93:7) abi 

(of) my father 

(ji\ <lj (jyb. Ojiila lii ■ '^01 IjiAil 

(12:94:5) abuhum 

their father said 

(■ bujl ^Jj (»A Jli Jli jlal! b lalj 

(12:97:2) yaabana 

0 our father 

liS uj Uj^j3 111 jiaujujl UUt Ij 1 jlli 

(12:100:9) yaabati 

0 my father 

(_Jl3 ja (_^ljjjj (Jjjb bui b 

(18:82:13) abuhuma 

their father 

1 \\ 1.0 LaA Jjj (jl^J 1 Ag ] jiS Ajjb (jl^J 

(19:28:5) abuki 

your father 

? t 0 1 

Ajjui l^pal (jb* bs (jjjb bI'si b 

(19:42:3) li-abihi 

to his father 

j^n ^ j (bajujj v La Juij blji b AajV Jll ij 

(19:42:4) yaabati 

0 my father 

ji/ill Vj jbmJ V La but b Ljll ij 

(19:43:1) yaabati 

0 my father 

(_g.i» fill bLb La jya ^gja-Lk is bbi b 

(19:44:1) yaabati 

0 my father 

1 u^ic. j)b (jUajbJI jl jUalbll JLl*j V bui b 

(19:45:1) yaabati 

0 my father 

(jaja^>i! J-a L-llic- bliaaj ji i__il_Li ^jjj bul b 

(21:52:3) li-abihi 

to his father 

(JilLaiil oii La “bajSj Ljli ij 

(22:78:16) abikum 

(of) your father 

(_Jj 3 ja j-lalLiail ^*s\ ab jA ^jAl^jjj ^£jji <ia 
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(26:70:3) li-abihi 

to his father 

La AjjV 3-1 Al 

(26:86:2) li-abi 

my father 

3)ll3a]l ^ja (jlS Ail 

(28:23:25) wa-abuna 

and our father 

^ik ^ Lilli 

(28:25:8) abl 

my father 

lil dllLoi La (Llijpal (3 ^c.Aj j_j] Lliill 

(28:26:3) yaabati 

0 my father 

a^^LLoil LLuj u LaAl-lkl 3 jiI 

(33:40:4) aba 

(the) father 

<111 LJjjji^) (j^lj ^klLkj (ja Akl LI ,\a~\a (jlS La 

(37:85:3) H-abihi 

to his father 

(jjAiau IILa 4-a^3j AjjV 3-^ Al 

(37:102:17) yaabati 

0 my father 

^jjjjlkaJI (_^a Alii e-Lui (_jl ^gjA-s'nu ^ajjli La 3*-^ Cjui L (Jll 

(43:26:4) li-abihi 

to his father 

(jjAaki LLa <_ 5 -lil 4-ajlj AjjV 3® 

(60:4:36) li-abihi 

to his father 

dll (j^)AkLuiV AjjV (JjS V) 

(80:35:2) wa-abihi 

and his father 

f 1 

Ajjjj Axil j 

(111:1:3) obi 

(of) Abu 

L_iij L_l^l (jji Lu Clfi 

Noun - parents, two forefathers 

(4:11:23) wali-abawayhi 

And for his parents 

aIj a! (jlS (jj (Lljj LLa (_jjiAjaill 1 aq La A^lj AjjjjVjj 

(4:11:40) abawahu 

his parents 

t"ifi\l <a3& sIjjI Aiijjj aIj a! (jki ^ (_jLa 

(7:27:8) abawaykum 

your parents 

Akkll (j-a ^^yki La£ (jUaiaall ia l V Ll 

(12:6:17) abawayka 

your two forefathers 

JjLklulj ^iAI^jj] (Jj3 Cy* 33 LgJjji LaS 

(12:99:7) abawayhi 

his parents 

AjjjI Ajlj ^5 jl <■ kLjj IjikA Ulia 

(12:100:2) abawayhi 

his parents 

Ijtkaji <1 Ij^ykj AjjjjI £2jj 

(18:80:4) abawahu 

his parents were 

1 i^jjLaJjJi ftljjjj (jlSfl ^»3ill Lalj 
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The triliteral root hamza bayaiiS Sr 1 ') occurs 13 times in the Quran as the form I verb aha Q^l)- The translations below are brief glosses intended as 
a guide to meaning. An Arabic word may have a range of meanings depending on context. 

Verb (form I) - to refuse 


(2:34:9) aba 

He refused 

_jiVn«l j (jjiiLI Vi 1 m3 

(2:282:16) yaba 

(should) refuse 

u£ ■} Ju Vj 

(2:282:73) yaba 

(should) refuse 

U Ij! £ 1^11 Jl Vj 

(9:8:13) wataba 

but refuse 


(9:32:7) wayaba 

but Allah refuses 

sj£ oj^j ,jl VI Alii 

(15:31:3) aba 

He refused 

(jj.WlLill £-a ,jj£j (jl 'fjJ\ V) 

(17:89:10 ) fa-aba 

but refused 

Ijjii VI p-llsi J&\ iJk Jia & & u'j^' & ^ 

(17:99:20 ) fa-aba 

But refused 

Ij^iS V) (j^aJUall 4_}3 V 3Lki 3i^,j 

(18:77:9) fa-abaw 

but they refused 

1 jai:>. ' ^ji Ua*JaLujl Aj^)3 3^1 i-tji lil 

(20:56:6) wa-aba 

and refused 

j C 13UI olijjl 

(20:116:9) aba 

he refused 

t>LI VI IjikLa IjiLLl 4£jVUI] Oii Jlj 

(25:50:5) fa-aba 

but refuse 

IjjiS VI (jjjliil jifil ljj£>^l pgIjj lalj 

(33:72:8) fa-abayna 

but they refused 

31 )>!' J (jJbjVlj dll jLal3l ^^ic- AjUaVI liLb^C- Ul 
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The triliteral root hamza ta yd (L$ ') occurs 549 times in the Quran, in six derived forms: 

• 264 times as the form I verb ata 

• 271 times as the form IV verb ata 

• nine times as the active participle ati 

• once as the passive participle matiyyun (£ 

• three times as the form IV verbal noun itaon 


* «• c I> 

• once as the form IV active participle mu'tun 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 

Verb (form I) - to come, to bring 


(2:23:9 )fatu 

then produce 

<lLa jya OJj-uU LijLc. <^1 C . llljj La-a L-1JJ ^ (j] j 

(2:25:25) wa-utu 

And they will be given 

\\ iLHia <1 !jj!j £y* iLsjj !^a 1 jM 

(2:38:6) yatiyannakum 

comes to you 

pg T' 1- - ■_s jp- jLa xjj (j-a2 liili 

(2:85:16) yatukum 

they come to you 

a cj]-3 

(2:106:7) nati 

We bring 

0 Z 0 ° ^ on i ~ 0 0 0 

LgllLa j! l^JLa Jisu CjU \g mii j! < 1 ! jya La 

(2:109:25) yatiya 

brings 

<11! jjiilj Hla. ' j 

(2:118:9) tatina 

comes to us 

Ail liuij jl All! tsiki v jS (j>&j V (jdl Jllj 

(2:145:2) atayta 

you come 

IjaJJ La <j! j)fsJ L_ju£ 1 ! IjJj! (jjill £lu! (jllj 

(2:148:10) yati 

will bring 

l» 1 .a~s <Il! ^aiL) Clii !_pj£j La (j-l! 

(2:189:12) tatu 

you come 

lAjjpa alljjJI (jli ^>il! (jjsllj 

(2:189:20) watu 

And come 

0 - >° ; ; s a . s 1 

( 3 ? ( 3 ® JjJI l£1j 

(2:210:5) yatiyahumu 

comes to them 

j»Lail! (j-a (jlla ^ <11! (jl V) (jj^jlaij (!Ja 

(2:214:7) yatikum 

(has) come to you 

(jjil! (JiLa jiSIL) Lalj <iaJ! ! jUs-li (j! ^alHa% 

(2:222:17 )fatuhunna 

then come to them 

<ll! ^ 3 ^ t"))•*> jya lill 

(2:223:4)/afu 

so come 


(2:248:8) yatiyakumu 

will come to you 

ClljjLill (jl <£la All (jl ~£yy ^1 jjllj 

(2:254:10) yatiya 

comes 

<J 3 ^41 V jljj U (j-a ^aSuijjj Hus Ijiaii 

(2:258:28) yati 

brings up 

(jjjuiisl! jya (j.axs >llLl (_jl!L <11! (jli ^oAIjj! (_jl-3 
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(2:258:32) fati 

so you bring 

L_jiCa]l j) a Cjli jj 331 ja (j. ha. 313 431 jjll 

(2:260:33) yatinaka 

they will come to you 

^33) 0^-3 CtP? <Jf?> & p 

( 3 : 93 U 9 )/afu 

So bring 

(jjSCll^ ajl£ jl U jj2li oljjiiLj (3 

(3:125:5) wayatukum 

and they come upon you 

,L£.11aj lj)A p ja Ijililij Ijju/i’i jl 

(3:161:8) yati 

will bring 

jjjjaj 3£ p 4 Cs 3 a]l 3- 3 &j 3 i 3 (Jiij jiaj 

(3:183:11) yatiyana 

he brings to us 

j 3 jb 33-i3) 3 j- ijJ 3 ^ ^ j 431 jl 

(3:188:6) ataw 

(they have) brought 

1 ji jjla. J j 1 j 3 3 aj j^i. jb j-i 3 l j Ha\j V 

(4:15:2) yatina 

commit 

j^blc- 1 jC^ 31 lui 11 pi 13 j/s 4 3 *\l 3 l jdijij (jiibil j 

(4:16:2) yatiyaniha 

commit it 

9 . 2 ~" > 0 2 

3 a& jjli a£la jliiil j 

(4:19:19) yatina 

they commit 

jjliij ji V] jA J) P P' 3 a (_j^i»)) l_^lAh 3 jA^jl^ 3 *- 1 Vj 

(4:25:38) atayna 

they commit 

Cl )1 ! 3 t 33 I 3 ® *• ’ q *1 (jgjka 4 3 ~vl \ 1 jjji jll 

(4:102:18) waltati 

and let come (forward) 

lAxa 1 jibalia 1 ji 3 aJ p ^ 4 jbUa CjllS J 

(4:133:6) wayati 

and bring 

jj^yklj (_> 33 l l^ji pPP 33 ) (j) 

(5:41:26) yatuka 

come to you 

i22jjL p jj^pJ ^3^ jj£- 33 ui ^ j_£ 11 jjc.li &3 

(5:52:16) yatiya 

will bring 

oAic- j/a ^>3 ji ^33 jjlb ji 431 

(5:54:10) yati 

(will be) brought 

jjxaj-^l 4 jhi 4 _jjpuj p j-vj f 43 l (jjib *—^33^ 

(5:108:4) yatu 

they will give 

14^.3 oc 14 -* 3 S 1 j 1 jjU <jl ^3 33 c 

(6:4:2) tatthim 

comes to them 

pij 3 £)' l>? p. 'of 3 a j 

(6:5:7) yatihim 

will come to them 

jjjj^IbjjJ <j l^jlS 3 a iliS pp} i—s 33>3 

(6:34:12) atahum 

came to them 

Ijjjlj IjjcS 3 a 1 u^i 4 

(6:35:17) fatatiy ahum 

so that you bring to them 

4j\j p j*il*1*l » 3 aLa]l 3 aiui ji 3 ai (j! 

(6:40:4) atakum 

(there) came to you 

4 £- 3 uJ 1 ^£ 3 ^ 3' aJ 3 I (jj 35 

(6:40:8) atatkumu 

(there) came to you 

4^331 pM °J\ 4I11 p€\ 3) p£\'j\ J 

(6:46:15) yatikum 

to bring [back] to you 

4j ><j’- j 4 JUI ^qc- 4 jj ja 3-^" C ''^ 3 

(6:47:4) atakum 

comes to you 

oj^2k j! 4 ii*j 4 _lii l_i! 3 c- j£Uil jl ^£ 31^)1 3^ 

(6:71:29) i'tina 

'Come to us.' 

LUjI (_^C^JI ^ 3 ) 4 i_jC -3 '1 -vr^S 4 j (jljqa^ 
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(6:130:5) yatikum 

come to you 

^jUI ^lic. jj iWq) ^afLLa (JjaiJ ^aSS 

(6:158:5) tatiyahumu 

comes to them 

tiljj jl 4fuliLa]l Vila ji V) jjd^LL c]a 

(6:158:8) yatiya 

comes 

ill j juLl jS 4fuliLa]l jl VI 3^ 

(6:158:11) yatiya 

comes 

Ahj t — iVjT (jJsuu jl 

(6:158:16) yati 

(when) comes 

\g jUajj lluij jxijj V Cllljl 

(7:17:2) laatiyannahum 

surely, I will come to them 

j-?J ffjljl dW <j? P 

(7:35:4) yatiyannakum 

come to you 

^£jlc. j j Lk'Tl ^fsua (JjoiJ ^>31 jlj Lai jl Ij 

( 7 : 53 : 6 ) yati 

(will) come 

(Jj 3 ja ojjuij jjlll (Jjj-l AjjjU ^jJ 

(7:70:11) fatina 

Then bring us 

jjSCl 3~»ll ja ClliS jl Lcau laj Luid 

(7:77:9) i'tina 

Bring us 

jjluid-LII ja Clu£ (j] U-lxj laJ LujI ^ciU^a U 1 

(7:80:5) atatuna 

Do you commit 

jlailall ja jk.1 ja Lgj ^Vn« La 4 jj-slqll jjjiji 

(7:81:2) latatuna 

you approach 


(7:97:5) yatiyahum 

comes to them 

jjajll LiLu lluilj , 4 ujU (jl (_£l)3l (JaI jaisi 

(7:98:5) yatiyahum 

comes to them 

jjjill j llij jl (_£l)jll J^i jalji 

(7:106:6) fati 

then bring 


(7:112:1) yatuka 

They (will) bring to you 

fAc. j^Lui jJ£j CljjLl 

(7:129:6) tatiyana 

you came to us 

1 Vi‘l> La C*J jaj LLulu jl (_Jj 3 ja Lujjl l^lls 

(7:132:3) tatina 

you bring us 

„ ..~o - ?. 

Lgu Uji 3 u] 4jl ja 4j Lulu 1 ag a l^lllj 

(7:138:5) fa-ataw 

Then they came 

U^>l ^Ic. j ^3 ^Ic. IjjU 

(7:163:13) tatihim 

came to them 

Ic. Jac ^gUJaa ^g jla 12>. ulj jl ClnlLl jjA*J jl 

(7:163:22) tatihim 

come to them 

J *0 ' . 1 " ° . -« 0 

^xA C*\l rS V (JJ \ Uxi j V ^ jJ j 

(7:169:15) yatihim 

comes to them 

ojLi.ij 4iLa (_pa3 c- "j* Lj jl j ill jS». u.m jjJjitj 

(7:187:21) tatikum 

will it come to you 

4aij V) jil V CuljLaxJI ^^3 Cl iIVi 

(7:203:3) tatihim 

you bring them 

l^U-LLuJ Vjl Ijlli 4 jLi I^uij p Ijlj 

(8:32:17) i'tina 

bring (upon) us 

^alil L_llcij LujI ji olaUl ja 0J)\ \ ~s Luk. ^jlaall 

(9:24:26) yatiya 

Allah brings 

jjLjUll ^j^ll d'L.. ^ 4lilj '311 jjlu 
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(9:54U3) yatuna 

they come 

fkj vi ojL ij 

(9:70:2) yatihim 

come to them 

2lc. j ^^3 (j-a lli ^31 

(9:70:16) atathum 

Came to them 

aAII jjl£ Id dilTnlLi 3 ^3 Til 

(9:92:6) atawka 

they came to you 

.di ^ dlls La Ijl 

(10:15:11) i'ti 

Bring us 

ji Lsa jjc- dj| 133 -lil V 33^ 3^ 

(10:24:28) ataha 

comes (to) it 

bu^i^ lAliiida IjlgJ ji ii 3 Ufclii 

(10:38:5)/afu 

Then bring 

4 i]l 3'° ^jaJajjoil 3*® IjC- 3 j 4 jL<s ojjaju 3^ 

(10:39:8) yatihim 

has come (to) them 

4 _L)jlj La]J 4 -a]*J tjLn-v 1 LaJ 1 jjLf] 

(10:50:4) atakum 

comes to you 

ji IjLL 4 _jILc. jalul 3) ji 35 

(10:79:3) i'tuni 

Bring to me 

JS.La! (jjC-j 3 Jllj 

(11:8:13) yatihim 

it comes to them 

hi l> 4 ^ 

(11:13:5 )fatu 

Then bring 

^lutladil 3*® ^jLa jjajj 3 ^ 

(11:32:7 )fatina 

So bring us 

3 j 32 l 3 a]l (j-a difi (j) lidj Id Idli l 3 ld. djjSll 

(n:33:3) yatikum 

will bring it (on) you 

^liS ldj i-Lai 3) <i]i <j ><33 id) 31a 

(11:39:4) yatihi 

will come 

l_i!Lc- AjIc- 3=»-jj 4 -l 3 dj AjjLj (_jd djd 

(11:93:10) yatihi 

will come 

i—iilSi 3* ^j3~^j i—ilic- AjjLj (3® 3_3^*- 1 *— 

(11:105:2) yati 

(it) comes 

3du ~d 4 jilj V) (_>d V dU 

(12:37:3) yatikuma 

(will) come to both of you 

- 3 j jid 13 a£j(jj V) ^.ULL LadjL V 3^ 

(12:37:11) yatiyakuma 

[it] comes to both of you 

LddL 3I 3 ^ 4 jjjid LaSuid V) 

(12:48:2) yati 

will come 

^ -- °s° „ J. 0 ° > 

3 )g -5 ^La^ii La 3^4 iliLuj dlii d ( 3 ° h 

(12:49:2) yati 

will come 

>0 ^ 3 -* " > j. o 0 

j jji^n 1 d 3 j (jjjUil dUu 4 _j 3 ^Ic- dlii d 3^ h 

(12:50:3) i'tuni 

Bring him to me 

^^.3! 3^ 3^^!^^ os.Id Cak 4 j dlLail 3^J 

(12:54:3) i'tuni 

Bring him to me 

d-£ilLlLuiS 4 j dlLaJ! 3llj 

(12:59:5) i'tuni 

Bring to me 

^adllS 3^ h jW>) 

(12:60:3) tatuni 

you bring him to me 

3jjjii ^ 3^ !ia d (jjjiiij ^ 3II 

(12:66:10) latatunnani 

that surely you will bring 

4III 3^ Ujj3* 33-o 43 ujjI 3J 3^ 
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him to me 

(12:83:12) yatiyam 

will bring them to me 

^LlSakll jA Ail 1» la-y (gjjjlj (jl Alii ^g-uiC. 

(12:93:8) yati 

he will regain sight 

I^)n^-»i Cjii Akj ajiiil lAA IjjA 41 

(12:93:10) watunl 

And bring to me 

CL Ai.j jiglc. ojiili 

(12:107:3) tatiyahum 

comes to them 

Alii l_)IAc- (ja Ajjiili- 'y g J*iIj (jl Ijiaili 

(12:107:9) tatiyahumu 

comes to them 

(jj^)»-dl V j Aiiij Aillu]! ^4g J*iUi jl 

(13:31:44) yatiya 

comes 

Alii Ac-j jjjij A&jlA (ja laijS jl 

(13:38:14) yatiya 

he comes 

aIII jib V) 2uL jL cj J jL'J (Jl£ U j 

(13:41:4) nati 

come 

l^al^jlai ja (jiaj'VI (_gjb lii IjjJ ^jl 

(14:9:2) yatikum 

come to you 

, 2 ^ 2 ' 0 ^ S | ^ 2 e 

A^alij Ale-j ja (jjAil ibi (4 £jUi (=4 

(14:10:31) fatuna 

So bring us 

(jOaluU Lijjis b jbl Aj*j (jl£ liac. lijJU-saJ (jl jjAiji 

(14:11:21) natiyakum 

we bring you 

aUI jib VI jUaLi jl ^ 

(14:17:5) wayatihi 

And will come to him 

Ciiiai jA laj jl£a lj£ ja dljail AjjLjj} 

(14:19:12) wayati 

and bring 

AjAk jiSj *4lbj pS°iA Aj Lay j)] 

(14:31:15) yatiya 

comes 

uvik v j aja yj v ^ it jji (j- 

(14:44:4) yatihimu 

(when) will come to them 

Italia (Jjill (Jjaia L_llA*JI jlii (jjjllll jAil j 

(15:7:3) tatina 

you bring to us 

jl3Al b-ill ja ClliS (jl ASiViaib bajb La jl 

(15:11:2) yatihim 

came to them 

(jjij^luil Al IjilS V) (Jjaij ja ^4gjib laj 

(15:64:1) wa-ataynaka 

And we have come to you 

(jjihl i^il lil j (jjkJb j 

(15:99:4) yatiyaka 

comes to you 

jAJl iiliiL ^giik ajc-Ij 

(16:1:1) ata 

Will come 

jjSjjod 14c- IgJliij Ail \‘tii a jl^at'nb ill Alii jai ^jj| 

(16:26:6) fa-ata 

but Allah came 

Ac-ljill ja ag iUlj Alii aglj3 ja jlAil jSa A3 

(16:26:16) wa-atahumu 

and came to them 

L_llA*JI ^Abi j .d.3^3 ja v, Mi nil 4g jjc. jki 

(16:33:5) tatiyahumu 

(should) come to them 

ASiVla]l ^4g jib (jl V) 1]4 

(16:33:8) yatiya 

(should) come 

bllj jal jjid jl ASiVLail ji^-liil (jl V) (jj^)laij 1 ]a 

(16:45:11) yatiyahumu 

will come to them 

(jj^)»-dl V t" (j-a l_jIa*JI jl 
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(16:76:18) yati 

he comes 

dj V Usisi 3^ J* j 

(16:111:2) tati 

(when) will come 

(jc. (jjiii 3^ pjJ 

(16:112:8) yatiha 

coming to it 

I2C.J j j 1 g f'U 4CUslajs dljlis A-ij 

(17:88:8) yatu 

bring 

l2A jLaJ tjliij ji duLaJ^.1 ji] 3^ 

(17:88:13) yatuna 

they (could) bring 

pg,>>s» 1 jl£i jij 4J1 aj jjiiLj V 

(17:92:9) tatiya 

you bring 

ji laiuSi 1 jjlc. Cl Uc. j Us£ »Usi3l Jal 1 «i j\ 

(18:15:8) yatuna 

they come 

jllaLuU pg iic. jjdlj ^3 *Uj2 j/s 1 j.'iVil 

(18:19:31) falyatikum 

and let him bring to you 

I 2 U.I pfLl j j».dl Vj < alaJUj 4_La jjj jl V]°l 

(18:55:13) tatiyahum 

comes to them 

jlij^M 4 iuu pg Till ji pgjj IjjAiiLuUj 

(18:55:17) yatiyahumu 

comes to them 

ijijiii fgL °J\ (jjjVi 31 y\ 

(18:77:4) ataya 

they came 

UsxJaiLuil 3^i Ujj Ul 3-^- Ullails 

(19:27:1) fa-atat 

Then she came 

li j3 liid Cn> Cal ^ ^ i-aVi 13 *4j dulfl 

(19:38:5) yatunana 

they will come to Us 


(19:43:9) yatika 

came to you 

djL ^3 Us pL3l j/s 23 dlii li 

(19:80:4) wayatina 

and he will come to Us 

Uj3 UojUj 3^U Us 4jjj j 

(20:9:2) ataka 

come to you 

^jjjjJs C n. W dlllji 3 Aj 

(20:10:11) atikum 

bring you 

(_£2& jllll ji (jjsiai l^-Us p^ ji 

(20:11:2) ataha 

he came to it 

\j j_£ 3 I jj UU Ibid 

(20:47:1) fatiyahu 

So go to him 

3UI jus] (_j.ii U*Cs 3*1= jts *3jj Vjsmj Ul Vjis sliliis 

(20:58:1 )falanatiyannaka 

Then we will surely 
produce for you 


(20:60:6) ata 

came 

3j) pi o2i£s jjC-3® 33 p® 

(20:64:4) i’fu 

come 

3^1 jis 23j liUa 1 jlill 3 = lj» <s*sU 

(20:69:16) ata 

he comes 

33i Clip* jOkLliJ! Vj ji.Usi 1 j» u-o Usij 

(20:74:3) yati 

comes 

3 ]**►) Vj 144® 3 pig > jU Us joUs 4j j dj jis 4jj 

(20:75:2) yatihi 

comes to Him 

dil •> j3l pgJ Uliijll dil -nW lU- Is Ida jxs AjU jisj 
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(20:123:9) yatiyannakum 

comes to you 


(20:126:3) atatka 

came to you 

IjjUI jiijl dills (Jll 

(20:133:3) yatina 

he brings us 

f S „ ' Z JJ 0 ~ ^ ^ 

4Juj j 4jIj UjjU IjllSj 

(20:133:8) tatihim 

come to them 

<_akjLai! La 4_il) 

(21:2:2) yatihim 

comes to them 

aj».AUiil V] 1 "(j-«s La 

(21:3:12) afatatuna 

So would you approach 

p f o"£ jj 31 .a 0 iSi ' 55 ^ 1 

(21:5:10) falyatina 

So let him bring us 

AjIj 1 ul jfo ^)C-Luj (Jj 

(21:40:2) tatihim 

it will come to them 

Ia3j ^jjT JaluU % iia 4 jAj (Jj 

(21:44:12) nati 

We come 

j^_y a ^ 3^5 

(21:47:16) atayna 

We will bring 

UjjI (j - 4 “Llk (JlilLa jjli (j]j 

(21:61:2) fatu 

Then bring 

Qj, * M 1 afrlx \ (jlC-i 'Q 

(22:27:5) yatuka 

they will come to you 

j-alLb ( 3 ^ J Vlkj <_5-5 (jilj 

(22:27:10) yatina 

they will come 

Jyuic. ^ ( 3 ^ (j - ” 0 ^>-aLLb ^jlc- j VLkj dljjij 

(22:55:9) tatiyahumu 

comes to them 

4£.LuJ! ^Jjlj 4-La (_ 5-3 L»3il (Jtj)-) 

(22:55:13) yatiyahum 

comes to them 

^jac. ^ajJ L-llic. jjjj ji A^lkj 4£.Luiil C 5 -^ 

(23:68:8) yati 

(had) come 

^aAs-lji CjUjl L>a ^aA^. 1 ^ 

(23:71:11) ataynahum 

We have brought them 

(j jjJzajxJi ^LAjfai (jC- ^3 ^Ajfaju iAlijI ( 3 ^ 

(23:90:2) ataynahum 

We (have) brought them 

^-ijj (3=“^W (3^ 

(24:4:6) yafu 

they bring 

»t.)g > 1 i al aj dll n.^» , vxi\l 

(24:13:8) yatu 

they brought 

^a ^All -lie. £. 1 ,^,liiWj il_9 

(24:49:5) yatu 

they come 

(jjjc-la <jll IjjL (jkJI ^3 O^J <j]j 

(25:33:2) yatunaka 

they come to you 

Ijjjoiaj (jjkJU dlliii. 

(25:40:2) afau; 

they have come 

^0 s* ^ 0 ^ 

c .jUl dl^Iaai Jilj 

(26:5:2) yatihim 

come to them 

(jn>)^)«Ji 4_ic- IjilS Vj t"lAa-a L>^ ^^J*~'Ij Uaj 

(26:6:3) fasayatihim 

then will come to them 

<j tjilSi La $.lli "k g j*ilj< .iai 

(26:10:6) i'ri 

Go 
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(26:16:1) fatiy a 

So go both of you 

jiAllaJI qJj (Jjjuij Ul jIdjifi 

(26:31:2) fati 

Then bring 

jj3U lsi\\ jA CLfiS, jl UAd (Jl! 

(26:37:1) yatuka 

They (will) bring to you 

jLLjuj 

(26:89:3) ata 

comes 

ftjL. L _'VsJ jA Vj 

(26:154:6) fati 

so bring 

juiblUall jA (. -jl 4 jL dili liSLa jdu V) t— ul Us 

(26:165:1) atatuna 

Do you approach 

0 £ 0 ' 

(jiUSUJI jA jjjiji 

(26:202:1) fay atiy ahum 

And it will come to them 

j jja. > ssl V j Aliaj 

(27:7:8) saatikum 

I will bring you 

l)'u ^j*ll s si IjU d 'll aIa V 3ui_yA la 

(27:7:12) atikum 

I will bring you 

jjU-. .A. \ (_>U^ *— ■Uj p 1 ! jl ji 

(27:18:3) ataw 

they came 

(Jilll l^ji U <Lai dJll JUlll Uj Ijjl 1 jj 

(27:21:7) layatiyanrd 

he brings me 

jlUs jUaiusJ (j IJ*ll jj ji 4 jU-l jV jl 

(27:31:4) watuni 

but come to me 

j.}A\ttlA 

(27:37 :3)falanatiyannahum 

surely, we will come to 
them 

( ^_U.^ Jja V ' j' 

(27:38:5) yatini 

will bring me 

jjALUs ji (JjS Igdu jaj !Aa]I Igji U (Jll 

(27:38:9) yatuni 

they come to me 

LjJjdij <j' l-g-U j*J 3^.- -AaII Lgji U jjll 

(27:39:6) atlka 

will bring it to you 

4j ijliil US jsdll jA dll jjc- (Jll 

(27:40:8) adka 

will bring it to you 

4j ijLjj US L_iUfUI jA ^ic. oAic- (_£ j] ! (Jl! 

( 27 : 54 : 5 ) atatuna 

Do you commit 

j^UiS J A U*slV\l jjjUi lJU jl lla_y]j 

(27:55:2) latatuna 

approach 


(27:87:17) atawhu 

(will) come to Him 

jj j^l j ft jj) jj£j 4j]l <sUa jA ^1 

(28:29:19) atikum 

I will bring you 

^ & 0 f 0 ^ a ^ 

jjUaUaj ^Ma \ jU]l jA oj jU ji u 3^J*' csj*J 

(28:30:2) ataha 

he came (to) it 

A^jUaII Ajtiill jljJI ^gJaUjj (j-a lAUi Usis 

(28:46:14) atahum 

(had) come to them 

(jj^Sjll \« \ UlLa (^yxs ji (_j-a aAUj Us UsjS jAll] 

(28:49:2)/afu 

Then bring 

AajjS 1 /sg )<s (^jiS 4j]l Aic- ^ya q jU£j I^Jjlfi (3 

(28:71:16) yatlkum 

who could bring you 

K 55 ^! 

(j_ya.At.sU ilil <sUdaJ ^jU <i]l <Jj jis 
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(28:72:16) yatikum 

who could bring you 

(jjjj-sajj iilS 4_i3 4iJI 4jl (j-a 

(29:28:6) latatuna 

commit 

A ^£Lil 3-1 3 

(29:29:2) latatuna 

approach 

iiVi j JLkjii (j^jiibi 

(29:29:6) watatuna 

and commit 

(j^jjbj (Jj null 

(29:29:17) i'tina 

Bring upon us 

4i]l qjlAaj UjjI l^ill ,jS Vj 4-ajS bll^b (jb» ^ 

(29:53:8) 

walayatiyannahum 

But it will surely come to 
them 

Ajju lj*iljlj 1 -vi ^.ia-a-a Vjij 

(30:43:8) yatiya 

comes 

<S 2j-a V (jl (_Jj 3 (j^a (jl3J > j 

(31:16:18) yati 

Allah will bring it forth 

4 JJI dab (jdajVI ji diljLaLJI jS 0 jv /1 (jSua 

(32:3:12) atahum 

has come to them 

(jj.Vig 1 \» \ dlLa (j-a jjii (_ja ^Jfebi Ua L-ajS jbu] 

(33:18:11) yatuna 

they come 

liil vi fjJi\ cjJL ij b3i fii ^ijiv 33^13 

(33:20:6) yati 

(should) come 

L-lljC-S/l ^ (jjbj IjljJ 4^ j^Vl dib (jjj 

(33:30:4) yati 

commits 

ii» ■ d t _al.l*JI LgJ 1 _ ac-Lbu A nixi A d^l-L] jjfu-a dU (j a 

(34:3:5) tatina 

will come to us 

Jjj Jli 35 UilJi iLsfc v \/j& 3^131I3 

(34:3:10) latatiyannakum 

surely it will come to you 

fikhi Jjj ^3i 

(35:16:4) wayati 

and bring 

AiAk 3^*9 *— ibj Ub (jl 

(36:30:5) yatihim 

came to them 

(jjjJj^hml l_jjl^> V) 3^01 J (j-a fo-ub bs 

(36:46:2) tatihim 

comes to them 

(jlda^ja-a Ig °ic. Ijjlii Vj *■— ibl (j-a 4 jI (j-a ^4gJ*~lb Uaj 

(37:28:4) tatunana 

come (to) us 

(jj-alSI (jc- bjjdb ^£il 1 jill 

(37:i57:i )fatU 

Then bring 

(jjsalba f vi'i^ (jj 1 jjll 

(38:21:2) ataka 

come to you 

0 0 0 I ^ 

1_ iIjJLaSI Ijjj-ul) jl ^j-sabil lli dbl 3^ J 

{39'-25'-5) fa-atahumu 

so came upon them 

1 _i!a*JI .i&bli 1 <a (j-a (jj3l j 1 j£ 

(39:40:2) yatihi 

will come 

^i£a 3jI je- 4 jic. 3=bj 4jJp-j illbc- Adb (j-a 

(39:54:9) yatiyakumu 

comes to you 

c_jIa*JI Vnb (jS (Jl® (j-a 4J Ij-kLJj (^1 1 jJ-ijl _9 

(39:55:ll) yatiyakumu 

comes to you 

r <3ij (ji 31^ (j-a (j-a ^a£3l 33^^ (j-oia>.i l^jajjlj 

(39:71:16) yatikum 

come to you 

dlbl ^jlc. (jjiii ^SJla iUj ( a£jb 


Quran Dictionary (Rev. 1.00.01) 


29 


corpus.quran.com 





























hamza ta ya & ') 


(40:22:4) tatihim 

used to come to them 

o „ 0 . . S? ! 

L ** 4 Y\ \ W \ L ^ \ L \\ 1 

(40:35:8) atahum 

(having) come to them 

jUalui 4i]l Clibl j^blbj jicil 

(40:50:4) tatikum 

come to you 

( | 5 L l^ill C ibjjlb ^LSLluJJ blj ^bjl 1 j]ll 

(40:56:9) atahum 

(which) came to them 

jUalui 4i]l Clibl j_jbb»j jjcil jl 

(40:78:19) yatiya 

he brings 

<hi jcb vi 2 uL jL cj\ j uj 

(41:11:10) i'tiya 

Come both of you 

Ukji Ic-jia bill (jJbjiUj LgJ 

(41:11:15) atayna 

We come 

Ujji bill jS blijl (_ykajbUj Lgj 

(41:40:16) yati 

comes 

<Labill -*jj b-al jia jbl 1 c 5 ^-l jbii 

(41:42:2) yatthi 

comes to it 

4ali. j^s Vj jjj j- 4 AjjIj V 

(42:47:6) yatiya 

comes 

4lil j-a <1 V fj- 1 u' cl^ j-a ' J 1 

(43:7:2) yatihim 

came to them 

jjJl^jl£ V] Iff j? Laj 

(43:66:6) tatiyahum 

it should come on them 

j jj».> aJ V j 4liij p ^ J*lb J Ab-LuJI V] jj^)la. \ 1 3^ 

(44:10:3) fail 

(when) will bring 

jibs jlb.Cj g-Lalbl t- tVijll 

(44:19:7) atikum 

[I] have come to you 

(jibs jlJalmj ^jl <i]l ^ ic. l^iij V (jlj 

( 44 : 36 :l)/afu 

Then bring 

(jjS^Lb-sa ^aliS (jj bjbb I jiilS 

(45:25:12) i'tii 

Bring 

(jlSCLLa ^lilS jl bibb 1 jiill 1 jl VI ~v ~*k jlii La 

(46:4:18) i'tuni 

Bring me 

^aJc. ja ojbi jl ICA (Jj3 ja L-jllbl 

(46:22:6)/afznd 

Then bring us 

jJblLail ja cib£ jl uji*j Laj llili LugJI jc- biabl 

(47:18:6) tatiyahum 

it should come to them 

4Ji*j pg jib jl Ab-llbl VI jj^>Ial) (_J^3 

(51:24:2) ataka 

reached you 

0 0 A 

jjusjfLai! ^aAljjl c q 1 L^-i Cl 1 ih Cilljl 3 a 

(51:42:5) atat 

it came 

A\\» VI AjIc- dui j^ jCli La 

(51:52:3) ata 

came 

j^LL 1 jiLs Vj (Jjjuij j-a j-a jlLil La bUlS 

(52:34:1 )falyatu 

Then let them bring 

jjSCLba l^jlS jl <Ula C-uCL-i IjjUlS 

(52:38:6) falyati 

Then let bring 

jrba jUaLujj o'nzb (**ll ll 4 ! 4_i3 jj)».o"v>a,l 

(59:2:23) fa-atahumu 

But came to them 

1 _ C-^)]l c_sC3j 1 jJjqiia.' -A Cln 2 k j-a ^lil iAbll 

(60:12:21) yatina 

they bring 

0^7^' jb jb^JJ jbb V j 
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(61:6:20) yati 

to come 

A.a'vi 4 .al,ut (_£A*j ja 3 _J iJJ J W l^)j»alaj 

(63:10:8) yatiya 

comes 

Aljall ^lAaJ jl ja ^alLil jj La ja Ijliiij 

(64:5:2) yatikum 

come to you 

(JjtS ja 1 jjll jjAlt 13 

(64:6:4) tatihim 

come to them 

I jllla C-iIjjjIL >4_jL dull AjL L11 a 

(65:1:21) yatina 

they commit 

4 n'U 4 Li-sUj jjjUl u' Vj (ji.^yLj Vj 

(67:8:12) yatikum 

come to you 

jjAi (aIjLj ^31 tgLi j^ ilia ^ j 3 I443 Lai£ 

(67:30:8) yatikum 

could bring you 

fi ^ 8 .- J, „ f i 0 oS 

ji*-a a-Lai ja 3 Ijjc- £ljLa ^ u.U jl ^Luljl 

(68:41:4) falyatu 

Then let them bring 

/j A.\\ ^ | lljfr 

(71:1:12) yatiyahum 

comes to them 

^Llll l_iIAc- (jl (Jj 3 ja dlajS jAit jl 

(74:47:2) atana 

came to us 

jki uui 3k 

(76:1:2) ata 

(there) come 

Ijj^Aa 1 id jli ■>} ^)Aa 1I ja jxi. jUai^l ^jjl lIa 

(78:18:5) fatatuna 

and you will come forth 

111 jai jjjluS jjl-»lt 

(79:15:2) ataka 

(there) come to you 

duAl LlLI 3 a 

(85:17:2) ataka 

come to you 

a jkll du'i'L dlui 3 a 

(88:1:2) ataka 

(there) come to you 

44A1U.ll cluaU LiUi 3 a 

(98:1:11) tatiyahumu 

(there) comes to them 

4 _mll pj jlj dyiLv (jllia j-ljU^'j L- tl'HI (JaI ja 

Verb (form IV) - to give 

(2:43:3) waatu 

and give 

jaall^ll £a t^aljlj all jl! 1 jjljj aLL 3 ai! l^ajaSj 

(2:53:2) atayna 

We gave 

jjAjgj ill* 1 jlji jil! j LlUll! Ujj| Ajj 

(2:63:9) ataynakum 

We have given you 

jjijj ^l» 1 4 q 3 La 1 j^)£a! j ejiL >£LLijI La 1 j.Ak 

(2:83:21) waatu 

and give 

1 l u*i*s ^Ull 1^1 ^^ 

(2:87:2) atayna 

We gave 

jaajlL oAaj ja 1 jUaj q tl'HI ILjjI Aalj 

(2:87:9) waatayna 

And We gave 

(JjjAaII oIJAjIj dilVnl! jjl ^g- uuc. ikilj 

(2:93:9) ataynakum 

We gave you 

UlLaC-j UUajoi I3IU 1 j)».a,>.i.il j o oSj ^3t£Ltul La IjAit. 

(2:101:14) utu 

were given 

S 0 ^ f S 

4 ill diUS i—jIjSII IjjjI jyill j-a (JjjjS 

(2:110:3) waatu 

and give 

l_jaAaj Laj all jit 1 Jj| j ol)l 3 nll I_jaj 3 l j 
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(2:121:2) ataynahumu 

We have given them 

(jja Aijili UjIj£JI ^UjjI jjjilll 

(2:136:16) utiya 

was given 


(2:136:20) utiya 

was given 

os 9 55 s 

^4-j? ijjaj V Of uj^' 

(2:144:23) utu 

were given 

.agjj O* (jail ^ jyilill CjUiSJ] tjjjj OJ-^I (j)J 

(2:145:4) utu 

were given 

cdiLd Ij*jj Us AjI i_jU£Jl Ijjj) (jjjjJl fnii ,jlSj 

(2:146:2) ataynahumu 

We gave [them] 

^aAs-Uji Us£s Ajj3j*J l—lUSLil fAbjjj 01 ^' 

(2:177:19) waata 

and gives 

Qj£l lOslIj ^Jjiil OAga ^ic- tJUsi! J 

(2:177:34) waata 

and give 


(2:200:16) atina 

Grant us 

a] Usj UiAil Lul Ujj (Jjki O* (jU-^l O' 4 ® 

(2:201:5) atina 

Grant us 

A n«a ijjaVl A um-n IOOI Ujj Ujj <Jj£j O' 4 Uj 

(2:211:5) ataynahum 

We gave them 

Ajjj AjI O 0 j»Ss (JjjIjjoiI (3-ui 

(2:213:25) utuhu 

were given it 

OJJji o 1 -^' VI Aj 3 1 aV'A' Usj 

(2:229:14) ataytumuhunna you have given them 

l \ u\i A 'j 4 1 ji^io Vji ^ j 

(2:233:55) ataytum 

you give 

1 — ijj*-<sJU pul] Us ! jj ^Vlc. ^lia iu 

(2:247:22) yu'ta 

he has been given 

jUsi! o* AiUi ljjj ^sJj aUs uIIaSU jai o^J 

(2:247:37) yu'ti 

gives 

^jlc. ^uj! j aUIj S.UU o- 4 aSIo (jJjj aUIj 

(2:251:7) waatahu 

and gave him 

AJslc. j AJsSsailj UlLUl aOI sIjIj Clijila 2jjU Jj3j 

(2:253:14) waatayna 

And We gave 

oliJuSj CjUUJI ^jo 4 O?^ ^g-Usc- UjjIj 

(2:258:10) atahu 

gave him 

Ulixsil aJ 3I aUl ji Ajj ls^I o 1 ^ 

(2:265:16) faatat 

so it yielded 

"9*0 * j; 

1 g Kl UulS “O'O 1 'Ua. (JUsS 

(2:269:1) yu'ti 

He grants 

s-Uiu O 4 AisSaJI 

(2:269:6) yu'ta 

is granted 

* ^ ^ o 0 0 

1 jj!iS ijjU- AJsSaJI Cjjj o<sj 

(2:269:9) utiya 

he is granted 

Jl 0 0 

I jxiS 1 0 )^ -^3 AJsSaJI Clljj o<sj 

(2:271:8) watu'tuha 

and give it 

jjU. p.1 jial! lAoioij U jiaj jjj 

(2:277:8) waatawu 

and gave 

^agjj Aic- jai ^agJ olijil toiij oVLLall Ijisliij 

(3:19:9) utu 

were given 

9 0 0 j > ^ 0 ^ ^ 0 

^As-Uk Us Jiaj O 4 VI 1 SU^ll I^Jjl O^ 1 ( ° '' 1 Usj 
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(3:20:11) utu 

were given 

# t * 0 > * S -* 

aPalmli C. iu£]l IjJji 

(3:23:5) utu 

were given 

l- Aj£j| (j-o Ijjji 3 ^ 3) jj p< 

(3:26:5) tu'ti 

You give 

<20 Jqjj e-LoU 3 * (Lila]! tiSiill (LllLa (3 

(373:13) yu'ta 

is given 

La d]la A=j ^3 jf Ail' (_$ 3 a ^Lfll j] 

(373:17) utitum 

was given to you 

La jLa Ak! 3jfc) 3 Ail! u] (3 

( 373 : 27 ) yu'tihi 

He gives it 

aLaU AkLjJ All! Ajj (JjLasl! (j| 3 

(379:5) yu'tiyahu 

gives him 

ojjlllj ^aiLaJ] j All! Ajjjj (ji jAA (jlS La 

(3:81:7) ataytukum 

I (have) given you 

L- ll?\ ^_ya Lai (jjlllSI JjUn-a All! Aki LI j 

(3:84:16) utiya 

was given 

<»3j 3® 3 ,a 3 J 33 

(3:100:9) utu 

were given 

L-JufUl 1^3 3^ 3® ^3 ' J* A 3 - 1 u) 

(3:145:15) nu'tihi 

We will give him 

0 0 * z 0 0 

Lg-la Aj^J Ujill CjI jJ -ijJ (jAj 

(3:145:21) nu'tihi 

We will give him 

(jjjSLuJI ^_gj;-v luij Igka Aj3 S^jkV! 31 jj 3®J 

(3:148: l)faatahumu 

So gave them 

ojkV! 3 a]I ‘■33 All! i&Ljli 

(3:170:3) atahumu 

bestowed them 

AlLaS ^ya All! LaJ 

(3:180:6) atahumu 

(has) given them 

Ijjk 3 A \1^A ^ya All! ^jAIjI Iki (jj\k ) 1 (jjAll 3^) V j 

(3:186:8) utu 

were given 

33 (^ya L_lL3l Ijj 3 3 ^' 3 ® 3-k3j 

(3:187:6) utu 

were given 

jjjlll! Ajjlul CjLjSLI! 3^' 3~* x ® AiJi LkS jlj 

(3:194:2) waatina 

grant us 

4-aUi]' LlUj 3 ^" J La UjIj Ljj 

(4:2:1) waatu 

And give 

1 Liki j dmkii I3 -Ljj Vj 3®^*®^' ^33 

(4:4:1) waatu 

And give 

<lkj (^j^jl^ALa al Li ill 133 

(4:5:2) tu'tu 

give 

il>Ij3 a!]i 3*-?^ 3*®" '33 

(4:19:16) ataytumuhunna 

you have given them 

3^ j a*i ul La \ 1 IjjAkil 

(4:20:7) waataytum 

and you have given 

333 u^® dj' 33 1 ' 3 ^3 u]j 

(4:24:26) faatuhunna 

so you give them 

L)^-^ Aj ^m.uunl IA2 

(4:25:26) waatuhunna 

and give them 

0 > ^ ^ ^ ' 0 ^ 0 

(333 3^*' u-^k 3 ja^jU 

(4:33:11) faatuhum 

then give them 

Lq Uj^aj kA JjlS a£jLajl CllAac. (jj^Jl j 
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(4:37:8) atahumu 

(has) given them 

AlliaS <i]l jADI La (jjJuSLij jiaJLl (jjjlli! (jj^H'Ljj 

(4:40:11) wayu'ti 

and gives 

l^a)]l»c. AjJlJ (_^a CIhjjjj l^i&LLaj 4 nuL. £)\j 

(4:44:5) utu 

were given 

s.' ' ' „ „ 0 0 __ ^ ^ ^ 

>>»\i (jjjlijJ l_iLlSil (_j-a l(jjUl 

(4:47:3) utu 

(have) been given 

0 - 0 -* 55 " 

liijp Laj l^ia! C. iL£ 3 l (jjill Lgjl Li 

(4:51:5) utu 

were given 

t"n-v\Ll (j^jlajj L llL£Jl (_^a liu/ii Ijiiji J-i P" 

( 4 : 53 : 8 ) yu'tuna 

they give 

Ijjii Qjlnjj V ILll tLllLS! (_^ya 1_^ai 

(4:54:6) atahumu 

gave them 

AlLkaS <i]l ^AL}) La ^ic- (jjjllj! (jj-luLLl ^ai 

(4:54:11) atayna 

We gave 

ISla ^aALijjij 4 -aSLaJlj 1_1L1S]! ^al&lj-ll LluI Aa 3 

(4:54:16) waataynahum 

and [We] gave them 

1 4 1 Utc. (iii* J j C Ljl LluI Ssh 

(4:67:2) laataynahum 

We would (have) given 
them 

liaise. UaS (_j-a ^ALujV iLjj 

(4:74:19) nu'tihi 

We will grant him 

Ajjjj <_s^lua jS <i]l JyyLi ^ <j-aj 

(4:77:11) waatu 

and give 

SlSjll jj l^aosi j IjlS 

(4:114:24) nu'tihi 

We will give him 

l^i.1 Ajjjj 1_SjluS 4 i]l CllLLaj-a c-lilij! LillL lJ*^4 L y^j 

(4:127:18) tu'tunahunna 

(do) you give them 

cA^ 4 -y^ ^ ^ ls^ cs-? 

(4:131:11) utu 

were given 

jl ^ " 0 ° ft 55 ^ O''"' 

^aSLilj C lu£Jl IjJji (j-liil lilLaj Aalj 

(4:146:14) yu'ti 

will be given 

lia 1^)^.! (j^LaJjAll 4 iJ 1 1_Sjajjj 

(4:152:12) yu'tihim 

He will give them 

t ^ 55 % ^ | i 1 

Ijjic. <111 ^jlSj *■ g L_ijjuj ^liljl 

(4:153:34) waatayna 

And We gave 

llixa ULlalui Lujj J (jc. 

(4:162:24) sanu'tihim 

We will give them 

1 ! _, a ,>o° 

l^)^l UJJ iLllljl ^ajL]!j <ULl (jjJLajjillj 

(4:163:23) waatayna 

and We gave 

l^^j^ J^jl^ ^jLaaLjj^ 

(5:5:7) utu 

were given 

(Jia L 1 jjj) ^Ltlaj 

(5:5:20) utu 

were given 

^aSilS (j-a L Ly-^^ Ly 1 ^jLLLaxaJilIj 

(5:5:25) ataytumuhunna 

you have given them 

t "I } 

(jjSkSLuJi j-ic- (j-Ux«aaJa (jA JjA*! ul IL! 

(5:12:19) waataytumu 

and give 

^LiLalj olSj)]! ^*~ij*il j 0!^ 1 st\\ ^IlLaS 

(5:20:16) waatakum 

and He gave you 

(jxallaJ! (j-a ILki Clljj La j l£jla j 
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(5:20:19) yu'ti 

He (had) given 

(jj-ailaJI ^ya IA2J SLljj .si La l£ijia ySSk ~s. j 

(5:4i:34) utitum 

you are given 

IjjAaJi ojjjj (j]j ojAiA lAA (jl 

(5:41:39) tu'tawhu 

you are given it 


(5:46:13) waataynahu 

and We gave him 

4 jAj j_jJJ Lai IaAjL xaj (_£AA 4_}A iV1 ftLujIjJ 

(5:48:40) atdkum 

He (has) given you 

La A-ai pula's 1 Alii e-Luj jlj 

(5:54:32) yu'tihi 

He grants 

p jif- ^uilj 4I]!j a-Luli (j-a <111 C11 a 

(5:55:10) wayu'tuna 

and give 

3j*3ij aAj olSj)J! 33A3^J5 (jjiuaj 3-)-^ 

(5:57:13) utu 

are given 

a.Lj]jl jliSi!j aSlj3 (_j<a L-ildSlI I3J3I 3y^ Cy 6 

(6:20:2) dtayndhumu 

We have given them 

^Ac-Lili LaS 'UjA^)*-] L. aAUjjI 3y-^ 

(6:44:15) utu 

they were given 

s-s-HOfiO-i}* „ 55 

(jjjuiLi ^*A IaIa 4liij ^sAuAi.1 LaJ Ija^^jA IaI 

(6:83:3) ataynaha 

We gave it 

4-aj3 ^ if- IoaI^jjI UUjjI 1 Vi>*v Lilj j 

(6:89:3) dtayndhumu 

We gave them 

ajdjllj ^sfLaJlj LjjldSJI ^AUjjI Ly-^i dliiji 

(6:114:12) dtayndhumu 

We gave them 

JjaJLl CIjj (3^ <Jj)La 4ji L.3y-^J 

(6:124:8) nu'ta 

we are given 

S £ 0 s 0 * S 0*0'*-' 

<i]l Jjoij ^gJji La i Jia L>fJy L^ Ijl^S 

(6:124:11) utiya 

was given 

Alii cUaJ La Ljla L)fJ^ L^ ' 

(6:141:22) waatu 

and give 

oA\ ^jd J ^)-ajS 1 a) ojAu 3^ i jlS 

(6:154:2) atayna 

We gave 

^ j 3’ UJJ> ^ LS^" L_iu^]l LujI aJ 

(6:165:14) atakum 

He has given you 

> ^ s'* ' 

jiSLil La d ll 7> jA (_>iaaj jjS ^I>»» j ^A j j 

(7:38:30) faatihim 

so give them 

j\L]l (3 - <s i 9 * * f - * IjIac. Ujj 

(7:144:11) ataytuka 

I have given you 

3qj^LjJi Ly® *^*ij*i La AiA 

(7:156:25) wayu'tuna 

and give 

Ji3 UJ^y Lyr^ Lg ddSllaA 

(7:171:13) ataynakum 

We have given you 

3jali \ 4qA La Ij^pAlj 1J*il La 1 jAi. 

(7:175:5) atayndhu 

We gave [him] 

l^ia ^lLlIa LuUI sUjjI ^a 3 I Lu Jdij 

(7:189:25) ataytana 

You give us 

3\j^i 1 v \1 ^io LuajI 3 j] 1 JJ <l]l 13c-A ClilViS LalA 

(7:190:2) atahuma 

He gives them 

1 \1 i^-i LaAldl 131 a 

(7:190:8) atahuma 

He has given them 

LaAldt L<uA a-l^jjai <1 
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(8:70:15) yu'tikum 

He will give you 

^aSia iii laa 1 jii. ^Slijj Ijoi. 4-Jl ^1*J (jl 

(9:5:19) waatawu 

and give 

1 jka slSjll IjjIj sll^l 1 jillij 1 jlll (jl! 

(9:11:5) waatawu 

and give 

SlSjil IjjIj SjLL^I 1 jillij 1 jlll 

(9:18:12) waata 

and gives 


(9:29:21) utu 

were given 

CJjS1\ IjjjI (jjill (ja (jaJI ,jjJ jjjjjCj Vj 

(9:59:5) atahumu 

Allah gave them 

Alii 1 j lua. IjJllj 4jjuijj a!]I ^AIjI la Ijdaj ^agji jlj 

(9:59:11) sayu'tlna 

Allah will give us 

(jjJC.|j <U1 ill 4jjuljj 4 j)a <U1 Ujjjjaa 

(9:71:13) wayu'tuna 

and give 


( 9 : 75 : 6 ) atana 

He gives us 

ll 4 \t>»4 jya UIjI jq] 4i]l IaLc- (ja ag iaj 

(9:76:2) atahum 

He gave them 

(jjdaja-a ^aA j Ijljij Ijiau 4Jlaa3 (ja aAllil lala 

(10:88:5) atayta 

have given 

4_ilj ojlaj (jjC- ljjjI dlil ujj Jg-ajja (Jllj 

(11:3:13) wayu'ti 

And give 

(jl (j£ dlJJJ ^gJajqja (_Li.i 1 jjjia. Lc-laa ^aSjdaJ 

(11:28:10) waatanl 

while He has given me 

oCic- (ja 4 -aikj ^jIjIj (ja 4_ili Jgic- 1 " (jl £jjf jl 

(11:31:20) yu'tiyahumu 

will Allah give them 

Ijji- AiJI ^JJJJ (jl ffijc.1 (j jl jj jjjjJJ (Jj!l V j 

(11:63:10) waatanl 

and He has given me 

4dl.j 4_ia ^jLjI j (ja 4_ilj ^Ic. Clli£ jj] ^Jjl jS 

(11:110:2) atayna 

We gave 

4_! (__atli.ll i_jll£J| UjjI 111 j 

(12:22:4) ataynahu 

We gave him 

(jnajUJI (J J 2 lJ tjlllSlj laic, j 1 sUjj! a Cat 1 la]j 

(12:31:9) waatat 

and she gave 

1 inn (jg_ia oC^.lj <j£ dtlilj liua <jgJ dVVic-1 j 

(12:66:6) tu'tuni 

you give to me 

4l]l jya tailj-a (jjJJJ 4juijl j)] (Jl! 

(12:66:17) atawhu 

they had given him 

Ua Jjlc- 4 l]l (Jl! ^!1i_jjs ftjjl tils 

(12:101:3) ataytanl 

you have given me 

ClllCLajM (Jjjll (j-a ^jjjuJc. J (diaJI jya ^ U l*ll C3 i-Jj 

(13:36:2) ataynahumu 

We have given them 

jllSj (J jji liaj (jj^.J)3J i—jllfLI! ^AUjjI (jjUlj 

(14:25:1) tu'ti 

Giving 

(JlitS/l 4l]l L_)jdaJj l^lj (jll-J (j4^ 1 g Kl (_jJJJ 

(14:34:1) waatakum 

And He gave you 

Ub jaja^ll V 4JJI d 1 a* i IjCaj (jlj ajlaMl la Ua (JS (j-a ^aSltj j 

(15:81:1) waataynahum 

And We gave them 

(jidaja-a Ig jc. l^ilSl llllljl aALujI j 

(15:87:2) ataynaka 

We have given you 

^JaaJI (jljillj (ja IjlIui HIjjjI lllj 
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(16:27:14) utu 

were given 

^gic- J Li! (jjAJ! 

(16:55:3) ataynahum 

We have given them 

1_SjIjjS 1 ^xlLiuS aAUjjI Laj 

(16:122:1) wadtayna.hu 

And We gave him 

L-»\l 4j]j 4 n«-% Uj,3ll sldjjtjj 

(17:2:1) waatayna 

And We gave 

(Jjjljjoi] ^gdJ al iU yj i_jLj£L]I ^gjujjjs UjjIj 

(17:26:1) waati 

And give 

(J;null 4 jLL 1 j dijjj 

(17:55:13) waatayna 

And We gave 

Jj LiajjJJ j Jlc. (jjldil jjduu 1 )\ 1 .ialj 

(17:59:11) waatayna 

And We gave 

1 j.aU-»4 ASllil 3^aj LujjJJ 

(17:71:7) utiya 

is given 

0 l A 

(jjp.jij lillljli 4 n-aj) 4 juS £gjji (j-a9 

(17:85:10) utltum 

you have been given 

3Li9 ^i*JI (j-a Laj (j- 4 £ 

(17:101:2) atayna 

We had given 

(Jjjljjui! ^gjj JUdl dll\n dlLI ii Ujj) Aalj 

(17:107:9) utu 

were given 

.jro £ ^ f. • o* o 00 * * „ . s s 

lie, lil 4ij3 ^ya L)] 

(18:10:8) atina 

Grant us 

lAdj L^)iai i Li J 4-aa.j dliAi (_j-a Uj) Lj j 

(18:33:3) atat 

brought forth 

Lid 4_La ^allaJ L^JSi dul (jjllaJI Ijifa 

(18:40:4) yu'tiyani 

will give me 

^4 t> ' j4 (j' LS^J LS^** 

(18:62:5) atina 

Bring us 

1 j L~»i lAA L^jid j^ya 1 ] jkl 3al Ijfrlic. Lul 

(18:65:5) ataynahu 

whom We had given 

L-lic- ^ya 4dLj dUjjl L-iLc- ^ya Idc- liLjja 

(18:84:6) waataynahu 

and We gave him 

1 .u 1 m a-Jgd Lt 4 sLy^ij ls^ ^ ' 1^4 \_jj 

(18:96:1) atuni 

Bring me 

(jjj (_5 jUoi 1 i] j 

(18:96:16) atuni 

Bring me 

I jiaS 4jic. Ijlj 4 i» -y 1 jj 

(19:12:5) waataynahu 

And We gave him 

Lnda sUjjIj ojLt Aa. U 

(19:30:5) ataniya 

He gave me 

^g.jj*> j CjlaSJI 4Sll -Hjc- ^gjj 

(19:77:6) lautayanna 

Surely, I will be given 

Vl-a Cj£S^ d:ul3)3^ 

(20:36:3) utita 

you are granted 

Is+XJA ly dUjla ^3 l]^3 

(20:99:10) ataynaka 

We have given you 

tf , 0 _ , 0 ,_ t , 0 , a 4 , __ 1, 

u3l ^j-a liiljjjl j (Jjj Lui La pllii Jya c^jVlc. c^H.*)S 

(21:48:2) atayna 

We gave 

^ j <^1 

(21:51:2) atayna 

We gave 

(^yLallc- 4j LSj (Jj 3 i ^_ya aJLu Lljjj iaij 
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(21:74:2) ataynahu 

We gave him 

Ajjiil (j>s al Laic- j a Lilli i iJajij 

(21:79:4) atayna 

We gave 

Laic, j 1 LLul LISj jjLajluj IaI Lag ^ 

(21:84:8) waataynahu 

And We gave him 

aIa! aLujtjj ^y-^ <1 La l iLLSs AJ linLLuAl 

(22:41:8) waatawu 

and they give 

Sl£ jl! IjjIj ILLLsil 1 jilii fiuia jj! 

(22:54:3) utu 

have been given 

^ 0 $ 0 0 0 

Lilaj ^ya JjUll ^ jlixil )ij 

(22:78:35) ivaatu 

and give 

<iiL) Ij-a^'iclj aliij>il tjjjjj aH 

(23:49:2) atayna 

We gave 

jL_ jU£ 1 ! Uuj j 

(23:60:2) yu'tuna 

give 

Ala-j 1 jii' La LijA jj Ly^lj 

(23:60:4) ataw 

they give 

aLs-j ^j^isj La (jj-ijj Ly^j 

(24:22:8) yu'tu 

they give 


(24:33:22) waatuhum 

and give them 

^aSlii il Aiil (JLa (_j-a ^Ajliljj 

(24:33:27) atakum 

He has given you 

aSIiI (_^Ail Aiil (JLa j^yn ^A jjij 

(24:56:3) waatu 

and give 

(Jjjui^jil 1 j» )}-»S j aliijil tjlil jj a LI L^>ll l^aasi j 

(25:35:2) atayna 

We gave 

(jjjlA aLkl AjLa 1 il» yj C. lj£il Lijj) Jliij 

(27:3:4) wayu'tuna 

and give 

alfAjil Cj3^3i3 “LlLail (Jj-aiq; (jjiil 

(27:15:2) atayna 

We gave 

All j 1 a\c* ^jl^olLuj j LujI S2I j 

(27:16:10) wautlna 

and we have been given 

lJS (j-a LldJjlJj ); j-«\\ JjlaLa 1 ilaic. (jiiil Lgji Li (Jllj 

(27:23:5) wautiyat 

and she has been given 

*• jj 2 0 0 e ^ ^ % 9 0 £ 

jJs-L <J£ Ly« LjjjjIj pgSjai aljAI ^1 

(27:36:8) ataniya 

Allah has given me 

^aSljl LLa J1A Aiil LaS (jLal (jij-laji 

(27:36:12) atakum 

He has given you 

i.^ 1 ^liil (3l J-iaw Aiil ^IjI LaS 

(27:42:9) wautlna 

And we were given 

5;l gSt 0 0 0 ^ i 

(_jj-alaus USj L^ilS dya ^iaJl LlJJjt J 

(28:14:5) ataynahu 

We bestowed upon him 

UJc. j dLuj) ^IJol j 

(28:43:2) atayna 

We gave 

^jij^l (jj^^il 1 I^Ia I La (_j-a L- lllSil Ijjj) illij 

(28:48:8) utiya 

he was given 

> „ # . 0 =S _ 0 > ^ 

liAic- (_j-a ^^iAI ^AlL?> liaia 

(28:48:11) utiya 

was given 

9 0 

(jJj) La cJiLo 

(28:48:16) utiya 

was given 

9 o' 0 2 9 * 0 ' * 

(Jis I^a l-<y ij jA£j ^iji 
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(28:52:2) ataynahumu 

We gave them 

(jji/ajj Aj ^A Alia tlil&ll (jilll 

(28:54:2) yu'tawna 

will be given 

* t 0 } ' i 

LaJ ^AjaJ 

(28:60:2) utltum 

you have been given 

0 £ 0 f, -j '•o > t 

tgjjjjj UjUl £-da3 (j-a ^-aj 

(28:76:9) wadtayna.hu 

And We gave him 

4 uV>» \lj £ jjj] AidbLa Tjj La Jy^iSlI dLjjjiJJ 

(28:77:3) ataka 

Allah has given you 

ojkbM jllll Aill Lllj) Laj3 £jjlj 

(28:78:3) utituhu 

I have been given it 

^ic. ^glc. Lail cJla 

(28:79:15) utiya 

has been given 

aalaC. laa. jll 4_iJ La JLa bil d n\ Lj 

(28:80:3) utu 

were given 

(_j-a! (_jkl Jjk Alii L_l! jJ 3-^J 

(29:27:10) waataynahu 

And We gave him 

liilll aUjjlj djb&llj, oyilSI Ajjjj ^ 1 

(29:47:6) ataynahumu 

We gave [them] 

Aj (j-ajj-l Cy* ^VjjA (_^yaj Aj C. aAdiji (jjilll 

(29:49:8) utu 

are given 

^iaJI IjJji (jjlll jjJlLs dll jjj djljl jA (3j 

(29:66:3) ataynahum 

We have given them 

l_SjlaS IjxlaJ.'L; ^ALujj LaJ lj^)S5Ll] 

(30:34:3) ataynahum 

We have granted them 

(_j^ai*j 1_S^laS I_j*L<u 3 jiAljjjl LaJ ] 

(30:38:1) fadti 

So give 

Jjj^ll j U J AAa. 11 dill 

(30:39:2) ataytum 

you give 

Aill Aic- _jjjj 31 (jjjllll (JljxS ^^3 jjjll O' 4 baj 

(30:39:14) ataytum 

you give 

(j^Sa-baAl! ^«A dliljli Aill 4jLj (jjAljj Sl£j (^ya ^OJj| Laj 

(30:56:3) htu 

were given 

All! l_iQS ^jiul 3aJ (jUqVlj ^Ltll IjJji tjjill (3-2J 

(31:4:4) wayu'tuna 

and give 


(31:12:2) atayna 

We gave 

All jSdl j_ji A-aSaJI (jLail Ujj) Jialj 

(32:13:3) laatayna 

surely We (would) have 
given 

(JS LujV 1.1 Urt 

(32:23:2) atayna 

We gave 

Ajlll (^yxs Aj^J-a (_j£j 31 Ujj) lllj 

(33:14:9) laatawha 

they (would) have certainly 
done it 

\Ajj 3 Ailall 1 jl 1m lAjllasi Vic, djlj 

(33:31:8) nu'tiha 

We will give her 

lAja>.i i^j^J 1 \1 isi (3a*jj Aljjmjj All (j^la ddkj (j-aj 

(33:33:n) waatina 

and give 

Aljjuijj Alii (j*3ai j ol£j)l! o3Lall j 

(33:50:8) atayta 

you have given 

3)A jja^S dull <_5 j33 tUkljji ^11 1 ilia. S ill Jjjlll LgjS U 
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(33:51:25) ataytahunna 

you have given them 

s t ^ 0 0 s , , S, s s . s ,,{ _ J 

0$f£' ^ Oy-^lyj uo=h Os-y^' u' ^ 

(33:68:2) atihim 

Give them 

IjjjS lit] 1 _llitl! O' 4 lijj 

(34:6:3) utu 

have been given 

0 J * ' oi 0 ° fit # SS 

Jji]! L )- 4 ‘■HHl jJj 

(34:10:2) atayna 

We gave 

jllallj Aia (JUs. ^ Ha AjJ^A Ijjj) Aa]j 

(34:44:2) ataynahum 

We (had) given them 

^A\ ULijI La j c > Uc j 

(34:45:9) ataynahum 

We (had) given them 

^aHjj! la jLuJta laj lj3 (j-a i—l]Hj 

(35:40:20) ataynahum 

have We given them 

Ala tlrni ^ic- ^3 UHS ^AUajI Allljlala]! ^ £gj p 

(37:117:1) waataynahuma 

And We gave both of them 

(jmlaill C )H£]' LaAUjjIj 

(38:20:3) wadtayna.hu 

and We gave him 

1 _'1 I-» A1' (_]La3j A a^~s]' sHjjIjJ ASila HaA^jj 

(39:49U3) utituhu 

I have been given it 

^ic. ^jic- Ajjjji lHl (Jll Ha Aa*j oH]_yi lil 

(40:53:2) atayna 

We gave 

(_£A^Jl t-Ujj AiLl ^ 

(41:7:3) yu'tuna 

give 


(41:45:2) atayna 

We gave 

Aa3 i. atiAla Ixul 4a ]j 

(42:20:15) nu'tihi 

We give him 

lgA jjj IIjAjI CjAj^jj (jlS £y*'j 

(42:36:2) utitum 

you are given 

A]]! Ale. laj IOaII olOsJI £-Ha 9 O ' 4 la 3 

(43:21:2) ataynahum 

have We given them 

Qj^juialma Aj 4 a]j 3 O ' 4 HH£ ifeHjj) 0 

(44:33:1) waataynahum 

And We gave them 

CjaA t% AJ& La Of 

(45:16:2) atayna 

We gave 

Sjjlllj j l_iH£]I dJjjl^yui] UjjI Aalj 

(45:17:1) waataynahum 

And We gave them 

A*J O 4 V) l^aljil laS O^ t — '^H) 

(47:16:12) utu 

were given 

(3U IaU 3 ]*-]] Oi“^ ^j]H HIaIc. 0 ^ HI ^ 31 ^ 

(47:17:5) waatahum 

and gives them 

l^kj 

(47:36:9) yu'tikum 

He will give you 


(48:10:23) fasayu 'tlhi 

soon He will give him 

liaise. A-uQu* 1*1 H]l Ajic. AAle- laj O^J 

(48:16:16) yu'tikumu 

Allah will give you 

1 a!]! 'j* i^'i oH 

(51:16:3) atahum 

their Lord has given them 

Qalma.a H1 ]a (_Jj3 ^AIjI la O- 1 -^^ 

(52:18:3) atahum 

has given them 

f. Oj!a& ig-ij ^AIjI laJ 0-^H 


Quran Dictionary (Rev. 1.00.01) 40 


corpus.quran.com 






























hamza ta ya (l$ & ') 


(57:16:17) utu 

were given 

AaS/I (JUaS ( 3 ^ O ' 4 4 ^' tjJj) (jjLlii Ijjj^J 

(57:21:19) yu'tihi 

He gives 

^allaaJI (JLaall A_i]l j a-LLi ALLjJ A_i]l JLaS 

(57:23:9) atakum 

He has given you 

1 Lq I yL'Ji 1 La 'JL 1 jJS ^ 

(57:27:10) waatayna.hu 

and We gave him 

? 55 ^ s ^ 5> 99 ^ 0 00 £ ' ^ ~ 

AJaLjj AsIj (jjLI 1 il*>j JjaaVl sLujIjJ 

( 57 : 27 : 32 ) faatayna 

So We gave 

(jjiuils Lq i.a i.a IjLai (JyiLl LlLiLS 

(57:28:8) yu'tikum 

He will give you 

ALa^j jjla£ Ajjaa^q IjLalj a!]I 

(57:29:16) yu'tihi 

He gives it 

^allaaJI JLaitll a!]Ij e-LLl ALLjJ a!]I JUJ (_JLaa]l (_jS j 

(58:11:24) utu 

were given 

00 9 e 5 9 0 9 ~ S 5 ,, 

1 " <' 7 - jf'i ^ 1 *JI p ^- 4 l_jLal (^qLII aJ]I 

(58:13:16) waatu 

and give 

a!]I 1 j» i)ai j olSj>]l a LIL-»\l 

(59:7:25) dtdkumu 

gives you 

1 A_ic. Laj ej.AaL3 (Jjju/>]I X\Z\ Laj 

(59:9:17) utu 

they were given 

* e ? 9 } 

LLa ALaLL fJb jj-L-a (jj-laq Vj 

(60:10:27) waatuhum 

But give them 

Ijiail La ?A jjIj uJ^. f* (IK (> V 

(60:10:36) ataytumuhunna you have given them 

(JAIjj j~v^Vi (jS ^SjIc. 

( 6 o:ii:g)fadtu 

then give 

IjSaiS La (jixs agjji cluii (jjill 

(62:4:4) yu'tihi 

He gives it 

^qlaaJI (JLaall Ai]l j c-Lol) (_jA AjJ^JJ 4i]l JLaS L15L 

(65:6:23) faatuhunna 

then give them 

l)Ajj4J jjIsi ^ <j*-Lajl ul^ 

(65:7:12) atahu 

he has been given 

aI]I sUl LLa Jyaiils a5Jjj ajIc- Cy*j 

(65:7:20) ataha 

He has given it 

UUt La y \llii Ail! i 

(69:19:3) utiya 

is given 

AjjuS Ija. j»jIa (J_jSj3 ALixuj AjuS (j-a Uili 

(69:25:3) utiya 

is given 

ALjuS Clljl Jjy 3 AlLaLaJ AjuS ji Lilj 

(69:25:9) uta 

I had been given 

aLjuS Ciji ^ L Jjijs aJULu Aju£ (jA Lai j 

(73:20:55) waatu 

and give 

1 um-s LLa^)3 Al]l IjoJa^jSl j ol^J)]l oLlL-i\l l_jLl3l j 

(74:31:16) utu 

were given 

LLajI IjLal (j-iU! JiLjjj L iLLSl IjjjI (j-iiil (jajjLL 

(74:31:25) utu 

were given 

(j^lajLlIj L_jIj£]I tjliji (jjLl Ljujj 

(74:52:7) yu'td 

he may be given 

f. ^ j,. 5 ;.*.* 0 1 •* > o»- 

0 Jaiia Ua^-a jl ^La (_£Jbi Ajjj Jj 

(84:7:3) utiya 

is given 

aAiaij AjuS L>A Lala 
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(84:10:3) utiya 

is given 

njJJa a-ljj AjuS (jJjl 3 "® Laij 

(92:18:2) yu'ti 

gives 

aju ^1 

(98:4:4) utu 

were given 

3 .° 00 * ° > * , S , Z" 

^Ja-Lk La .laj ( 3 -* 3^-^ 

(98:5:12) wayu'tu 

and to give 

AJu&ll 3^ Lll^j slSj)]! oLL-aj! Ijxiiqij pAsW 

Active participle - coming 

(6:134:4) laatin 

(is) sure to come 

3 q 3 >* **) jLiii Laj 3jJ La 3] 

(11:76:11) atihim 

(will) come (for) them 

2j2j-a ^yc. L-llic- 

(15:85:11) laatiyatun 

(is) surely coming 

JxaaJI AjjV 4 £.LuJ! (j\j 

(19:93:8) dti 

(will) come 

3*^3^ V) ^jLalull ^ 3-* 3) 

(19:95:2) citihi 

(will) come (to) Him 

* 0 ' - ° ~ 

13^2 A-ijj ^ ^ J) 

(20:15:3) atiyatun 

(will be) coming 

0' f \ ^ g J* 0 £ jt ^ _ 35 

( | 5 je_uU LaJ (Jjiai 3 ^ jlfil 4 jj 1 <£-Luil! 3) 

(22:7:3) atiyatun 

will come 

3 ^ 3 la )) <111 3I3 ^ Ajjj At Hall 3I3 

(29:5:9) laatin 

(is) surely coming 

3 aV <111 3!^ <111 alal 3^ 3'® 

(40:59:3) laatiyatun 

(is) surely coming 

3^1ajj ^ jjjjlLl! jjSi 3SJ3 t§-l9 i_AJj V AjjV <E-Luil! 3) 

Passive participle - that which is to come 

(19:61:11) matiyyan 

sure to come 

UjjL.':. o2& j 3^ Ajj <—1]» 1 L oiUc- 3 *^ 3 ^ -IL j 

Verbal noun (form IV) 

- giving 


(16:90:6) waitai 

and giving 

Ls'^ 31Li2lVIj (J-laJll ^>ilj <i]l 3) 

(21:73:11) waitaa 

and giving 

fllijll oliLLa]! ^l!)j LjljjlaJI (JaJS ;lj Liliji j 

(24:37:12) waitai 

and giving 

SlSjll ftfjjj pl^ll e lljj Aill 3c. Vj 

Active participle (form IV) - those who give 

(4:162:17) wal-mu'tuna 

and the ones who give 
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The triliteral root hamza tha tha (*■■ 1 1-1 b occurs twice in the Quran as the noun athath (*— u b- The translations below are brief glosses intended as a 
guide to meaning. An Arabic word may have a range of meanings depending on context. 

Noun - furnishings, possessions, wealth 


(16:80:22) athathan 

(is) furnishing 

Lc-lLgj uLij 

(19:74:8) athathan 

(in) possessions 

\jj^^ LjLjI Cjyfi Cy* ^ LifLiAl ^ 5 ^ 
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The triliteral root hamza tha ra (J I) occurs 21 times in the Quran, in four derived forms: 

* i t > 

• once as the form I verb yu 'tharu (,J"LW) 

• five times as the form IV verb athara CJ 0 ) 

• 14 times as the noun athar 


• once as the verbal noun atharat ( 5 j 3 b 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 

Verb (form I) - to transmit, to be related 


(74:24:6) yu'tharu 

imitated 

JJ$J Sh I^A (jl (Jlaa 

Verb (form IV) - to prefer 

(12:91:4) atharaka 

Allah has preferred you 

(jULliJ US <j!j lilt Alii Djjj ^ aIIU 1 

(20:72:3) nu'thiraka 

we will prefer you 

lijlaa dilnjlt (j>a U«.Lk La ^ic- Ijill 

(59:9:18) wayu'thiruna 

but prefer 

4 1 A <jlS jlj OJJJJJ J 

(79:38:1) waathara 

And preferred 

l_3.i)l oLLLSI jjIj 

(87:16:2) tu'thiruna 

You prefer 

Ui-lll 0 U 2 JI (jjjjjj £Jj 

Noun - footsteps, tracks, impressions 

(5:46:3) atharihim 

their footsteps 

AjLj jjjj Lai (jUL-i/i (jji ^Ajul ( j 5 ic. 1 LiSj 

(18:6:5) atharihim 

their footsteps 

lAg_l Ijiajj jlj| 'Jc. UlUai ^dU 

(18:64:8) atharihima 

their footprints 

l,U-»UAjUil ^Ic. Ijjjll £_u US La LIU (jla 

(20:84:5) athari 

my tracks 

- J 0 „ 1 J, 

( | s ^ajiu dlj UTlII dtl.-s.c-j «.Vjl (JUs 

(20:96:10) athari 

(the) track 

LgjAliS (Jj>j/>]I Jj| (j-a <Ual3 dldaiaS 

(30:50:3) athari 

(the) effects 

l^jj-a Aaj (jJb jVI (g )-v) a ViS <l]l dU~s j jUil Jl flails 

(36:12:8) waatharahum 

and their footprints 

^A jljjj lj-aJl3 La lliiSjj ^ j-aJl ^jVi (j 2 *-) UI 

(37:70:3) atharihim 

their footsteps 

U JF 

(40:21:18) waatharan 

and (in) impressions 


(40:82:17) waatharan 

and impressions 


(43:22:10) atharihim 

their footsteps 

aA jliil ^5-U UI j 4 UI Uc.Ul UlLj ul l jill (3^ 

(43:23:20) atharihim 

their footsteps 

•- - si I 51 

(jjdLa aAjUil Llj 4UI jjgic- IUc-LjT UjU.j Uj 

(48:29:23) athari 

(the) trace 

J 
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(57:27:4) atharihim their footsteps 

' 0^' -'ll ' '0*' ' • 

ijjl ^g-uuaj Ulaaj ULu^jj jut Ulaa 

Verbal noun - trace 

(46:4:24) atharatin a trace 

ilc. Jys Sjliii jt t^A (JjI (j-a ^ 
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hamza tha lam (J ^ ') 


The triliteral root hamza tha lam (J I) occurs only once in the Quran, as the noun athl ccPb . The translation below is a brief gloss intended as a 
guide to meaning. An Arabic word may have a range of meanings depending on context. 

Noun - tamarisk 


(34:16:12) wa-athlin and tamarisks 
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The triliteral root hamza tha mim (f ^ ') occurs 48 times in the Quran, in five derived forms: 

• 35 times as the noun ith'm ((*■*!) 

• seven times as the adjective athim (j^b 

• once as the verbal noun atham (j^b 

• three times as the active participle athim (j^b 

• twice as the form II verbal noun tathim (j**"^” 1 ) 


The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 

Noun - sin 


(2:85:13) bil-ith'mi 

in sin 

^ 4 frjc. (jjjiUaJ -Jb jl-p L)- 4 pbi.a lsjj3 

(2:173:20) ith'ma 

sin 

Aj3c- bii .sic. V j J4C- 3)- 4 3 

(2:181:6) ith'muhu 

its sin 

Aj^lsl] ^ic. AJul Laill AiLajui LaJlaj A_3si 3>' 4 3 

(2:182:7) ith'man 

sin 

bis ^g ilJ ^r LUll Uu) ji UW yaya ya (■ \\ v 

(2:182:11) ith'ma 

sin 

bis qj £t\lAh U!ll jl U'ly (_yayA ya i. W v yaH 

(2:188:15) bil-ith'mi 

sinfully 

' 0 ^ >0? ® 0 s ? 0 S= 

3)^ai*j j (jjjlbJI (Jlj^ (j h* ULljS tjuxi'd 

(2:203:11) ith'ma 

sin 

aIIc. aj) bis 3JJ- 4 jj (_ji 3 >^a 

(2:203:16) ith'ma 

sin 

Alii 1 jSjIj 3pJ AjIc- Aj! bis j^Aj yaj 

(2:206:8) bil-ith'mi 

to [the] sins 

^ ig > A um-vS ^jVIj AjjtkS Ail! (Jj| aJ JjS lijj 

(2:219:7) ith'mun 

(is) a sin 

l.agjLfli 3ya 1 Ag .ail j (jjjllll ^Sllaj ,aj) 1 Ag ;S (3 

(2:219:11) wa-ith'muhuma 

But sin of both of them 

U^JuIj (Jjjllll ^illaj jJiS £ 3 ) llgjS 3 

(3:178:14) ith'man 

(in) sins 

3»g-a L-llic ^agJj Uu) IjSIsJjj] ^agJ ^^gliai Lail 

(4:20:16) wa-ith'man 

and a sin 

1 inJa Uwlj UliigJ Ajj-llljl Uiij Ala bis 

(4:48:19) ith'man 

a sin 

ll lb»C. Laj| A33 aJUj 3>- 4 J 

(4:50:9) ith'man 

(as) a sin 

lliia Uu) Aj ( | 5 a£j All! ( _ s lc. *• Vlb 3aj! 

(4:111:3) ith'man 

sin 

A mSi ^Ic. A j a Js j Uaill Uu) t- j 3>* 4 j 

(4:112:5) ith'man 

a sin 

liijj Aj p Uul j! AnJrl < _uj£j (Jaj 

(4:112:13) wa-ith'man 

and a sin 

linl U3jj Uljgj SaS 

(5:2:45) l-ith'mi 

[the] sin 
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(5:3:57) li-ith'min 

to sin 

^ S S> ' * „ o ' 0 Si * 0 " 

(jl! <- Vil'vi.a jjc- A Isia'ia ^3 ^ya3 

(5:29:5) bi-ith'ml 

with my sin 

o 0 ^ o * 

tiLajI j (jA jL (.ja! (j! Ajjl 

(5:29:6) wa-ith'mika 

and your sin 

«■ Jfi l)' C 5 - 5 ) 

(5:62:6) l-ith'mi 

[the] sin 

gljlillj (j JC.jLud 

(5:63:7) l-ith'ma 

the sinful 

(jc- jUIVIj 

(5:107:6) ith'man 

(of) sin 

1 ialqia (jLajij Uul IbbLuil 1 iag ii JJc- (jll 

(6:120:3) l-ith'mi 

[the] sins 

AiLU j J&lJa 1 jji j 

(6:120:8) l-ith'ma 

[the] sin 

(jjijIiLi ljil£ Laj (jjj-v n« ^jYI yjXuiSj (jjJI jjl 

(7:33:11) wal-ith'ma 

and the sin 

(ji»J Laj ig-La b* Lb] (3 

(24:11:21) l-ith'mi 

the sin 

^jYt (j-a l _bau£l La la 

(33:58:11) wa-ith'man 

and sin 

linjs UUfJ 1 jLu^l Lii 1 jaLu£I La 

(42:37:4) l-ith'mi 

sins 

lj lLaC. La lilj (jiaJjillj ^iYt 3 ^-^ ^jj j 

(49:12:11) ith'mun 

(is) sin 

,>jl 3all (jiaaj j_j] (j-a 1 1 j )Vi>' 

(53:32:4) l-ith'mi 

sins 

^al]l V) (jLaJjjJlj ^Vl (jj) Vi> 1 

(58:8:14) bil-ith'mi 

for sin 

tLiU^ax-aj (j!j^aJIj LiYLl 

(58:9:8) bil-ith'mi 

for sin 

^Vb lj~\l jjj YI ; Vi i-sln lil IjLal (jjjJI Lgji L 

Adjective - sinful 

(2:276:11) athimin 

sinner 

^aJjj jlifi *— '**>) Y aIIIj djl3.lLaII <i]l JjaLaj 

(4:107:14) athiman 

(and) sinful 

Uuj! li! Ji. (jlS (_^a i. 1\) Y (j] 

(26:222:5) athimin 

sinful 

lillii 3 ls^ JjLi 

(44:44:2) l-athimi 

(of) the sinner(s) 

#H\ fUL 

(45:7:4) athimin 

sinful 

M Jii 33 

(68:12:4) athimin 

sinful 

( aaj| Li*Ji ;> l_i>i 

(83:12:7) athimin 

sinful 

^xs) ,Vi» a Yj 4j ^ t)^i Laj 

Verbal noun - penalty 

(25:68:22) athaman 

a penalty 

UUii (jL Lib Jib {jaj (jjjjy Yj 


Active participle - sinner 
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(2:283:27) athimun 

(is) sinful 

p\ 4jll 1 g la j 3 a j g IjJuSj Vj 

(5:106:51) l-athimma 

the sinners 

3 ^ lil Uj <I]I 

(76:24:7) athiman 

any sinner 

jS Uul i* ^Jaj Vj (SJjj ^»£LaJ 

Verbal noun (form II) ■ 

■ sin, recrimination 


(52:23:8) tathlmun 

sin 


(56:25:6) tathiman 

sinful (speech) 

LajjL: V 


Quran Dictionary (Rev. 1.00.01) 


49 


corpus.quran.com 










hamzajimjim (£ £ I) 


The triliteral root hamzajimjim (^ ^ •) occurs three times in the Quran as the noun ujaj . The translations below are brief glosses intended as 

a guide to meaning. An Arabic word may have a range of meanings depending on context. 

Noun - salty, bitter 


(25:53:10) ujajun 

(and) bitter 


(35:12:11) ujajun 

(and) bitter 

^ia lii j AjI^ui £jLoi t—l^C. IjlA 

(56:70:4) ujajan 

salty 

cjjJSz 1414.1 ^014 $ 
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The triliteral root hamzajim ra (J ^ b occurs 108 times in the Quran, in three derived forms: 

• once as the form I verb tajura (Q^L) 

• twice as the form X verb is 'tajar (jV 


• 105 times as the noun ajr 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 

Verb (form I) - to work for recompense 


(28:27:11) tajurani 

you serve me 

O' 

Verb (form X) - to hire 

(28:26:4) is'tajir'hu 

Hire him 

Allli U LaAlik] tLM 

(28:26:8) is'tajarta 

you (can) hire 

d/^ULui! jjA (j] 

Noun - reward, payment, dowry 

(2:62:16) ajruhum 

their reward 

P jlc- i—Sji. Vj pjj Aic. p JaS ^a^is l ^ \l L^i J-aC. j 

(2:112:9) ajruhu 

(is) his reward 

Ajj Ak- 6 ja! Ai3 jAj A]] A^_i.j ^ILjS jjA 

(2:262:16) ajruhum 

their reward 

p-)J Ak. pA ja! pi (_£Al ll-a IjHii La V p 

(2:274:9) ajruhum 

(is) their reward 

p-tj Ak- p jaI ^a^Js Aliilc- j Ijjm 

(2:277:11) ajruhum 

their reward 

p-)^) Ak- ^a^J olSj)]! lyiij oD. 1st1\ 

(3:57:7) ujurahum 

their reward 

LA p ftjjS t" ll -\W Ist\\ lyLaC -j IjLal (Jy)A]l Lai j 

(3:136:14) ajru 

reward 

puj Lg_iS (jjAllk Ig'iVi (j-a ClsLkj 

(3:171:10) ajra 

(the) reward 

£laJhl ^ Ai]l (jSj 

(3:172:14) ajrun 

(is) a reward 

1 j p ia Ij Li.i'vS (_^lAi] 

(3:179:35) ajrun 

(is a) reward 

^a>i p\\°i I jiliij I^LaJjj (j]j 

(3:185:7) ujurakum 

your reward 

9 c — 0 ^ -** s 0 i & * Z %" it * 

Lailj ‘—qj-al! AjLIa (jaiii 

(3:199:24) ajruhum 

their reward 

0 s s ^Ojiea-il 

L_)Lua 2»JI £Jjaai *L]^ j_j) pi^) Ak. Lllij! 

(4:24:27) ujurahunna 

their bridal due 

A i>» ijA £jA iaa Aj ^LulLLLojI LaS 

(4:25:27) ujurahunna 

their bridal due 

0 Z 0 ? 0 Z 9 ° ' 

i—Sj^ji-alL (jAjjlj (JAIj 

(4:40:14) ajr an 

a reward 

1 1, < L,c. tQaai Aja] j_ya Alsjjj Igjk-LLaJ A ilA c^j (jlj 

(4:67:5) ajran 

a reward 

1 Ape, La] ij_yi p\p^ 1 a) j 

(4:74:20) ajran 

a reward 

La tysai Ajujp 1 _S_jlu3 1 _liij jS JjLlS Al]l (Jjjjoi ^3 
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(4:95:32) ajran 

(with) a reward 

liaise. t j^i ( _ 5 ic- (jjAAl \<ll <111 (JjLi a3j 

(4:100:25) ajruhu 

his reward 

LS lc. OjL) 

(4:114:25) ajran 

a reward 

1 ^ \ !Ac- IQaki 4_i) jj i _<l]l dlLjb^a JitSJ jyaj 

(4:146:17) ajran 

a reward 

liaise. IQiki (jliajJJI 'till dljj 1 _ 

(4:152:13) ujurahum 

their reward 

^ ^ Mj\ -1^,1 /jJJ 1 jSjiu J 

(4:162:25) ajran 

a reward 

o £ o> i 1 -0 o ° 35 ^^0° 

(4:173:7) ujurahum 

their reward 

t V * - * 9 $ i * 

aA j^J^i pg ft jjfl *•" li 'v'i IjlaC-j Ijxal jqii! Uali 

(5:5:26) ujurahunna 

their bridal due 

Zi 9 * - 9 9 

jjc- ^ (jA jja»l nl u! 

(5:9:9) wa-ajrun 

and a reward 

o^jii-a dll -yW IjL&j IjXai 

(6:90:11) ajran 

any reward 

oJuj] y\ > <ji ija.i ^ fiiLI i J 

(7:113:7) la-ajran 

surely (will be) a reward 

1 uJ (jj 

(7:170:9) ajra 

(the) reward 

(j^li^-all j^i ^idaj V li) 

(8:28:9) ajrun 

(is) a reward 

oAic- Alii (jij 4_ii3 Laji 

(9:22:7) ajrun 

(is) a reward 

oAic- 4i]l jj] liS (jj-llLk 

(9:120:51) ajra 

the reward 

j)aim^Jall ^pki ^n>ii V 4i]l jjl 

(10:72:6) ajrin 

reward 

j^t jya ^£lSU-j UaS (jll 

(10:72:8) ajriya 

(is) my reward 

(jj-ailuAll jya j)j£l U *■—'O'® J ls^ - X' lS u) 

(11:11:9) wa-ajrun 

and a reward 

tf'tfo*'’ 0 ^ , 1 i e > ^ 

dllij! 1" ll ~v\l I^LaC. j 

(11:29:7) ajriya 

(is) my reward 

Ijxai (jjiil 2jlJaJ lii Uaj Alll t _ s ic- V] L)] 

(11:51:5) ajran 

any reward 

<j!c- -SI 1 Li V ^aj3 U 

(11:51:7) ajriya 

(is) my reward 

(jjiiii !ial c5^ V] u] 

(11:115:6) ajra 

(the) reward 

(jintAxal' Qaki ^Judu V <l]l (jll jju-salj 

(12:56:16) ajra 

(the) reward 

(j-lima. i'ii ja>i ^ u>i'i iLuij (j-a 1 Vi^-s jj : _ LUaaj 

(12:57:1) wala-ajru 

And surely (the) reward 

(jjSij Ijjial 

(12:90:22) ajra 

(the) reward 

(jALuJLa]! ^n>»i V <UI (jll ju^ii j 

(12:104:5) ajrin 

reward 

(^yLaJliil jjA (jj j3ki jya <lic. \1 jolI Uaj 
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(16:41:13) wala-ajru 

but surely the reward 

(jjALu Ijjlii jl jj£I oj^VI J^Vjj 

(16:96:11) ajrahum 

their reward 

(jjLaaj Ijjlii La (jjui^Ll (jjLlI 

(16:97:14) ajrahum 

their reward 

(jjLa*j Ijjlfi La Lq i 1 Jyajjj 

(17:9:15) ajran 

(is) a reward 

Ij^i (j! 1 " ll -y\l L-ill (jjLa*j (_jliajL]l jjuQJj 

(18:2:14) ajran 

(is) a good reward 

Ij^i j_ji t" ll -yll L-»ll (jjlaaj (^jliajiJI L ''.'..J 

(18:30:9) ajra 

(the) reward 

V-aC- (_j-a ^n>> 1 V LI 

(18:77:24) ajran 

a payment 

Ij^i <j1c- l_i.iLjV CVnli ji (Jll 4-allll <ji 

(25:57:6) ajrin 

payment 

4jj ,'iVn (jl a-Luj V) <jlc- ~J\W Li 1 La 3 

(26:41:8) la-ajran 

a reward 

IjaV Li (jjl (jjc-3^ l^^ " f ' J'' oVL* 

(26:109:5) ajrin 

payment 

(jo/alliil l_1j V) Li] D^l 'Lie- ^*s\l I Ail Laj 

(26:109:7) ajriya 

(is) my payment 

_ 0 ^ - s £ 0 $ 0 

(jxailaJI i_lj 3^" V] u) O' 4 'Lie- pMl Li Laj 

(26:127:5) ajrin 

payment 

(jxallaJI l_!j < __3 C ' V) Li] D^l O' 4 <lic- 1 1 . 1 1 Laj 

(26:127:7) ajriya 

(is) my payment 

(jxalliSI L_!j CS-^ - V) u] _>?*■ O' 4 'Lie- pMl Ij.iI Laj 

(26:145:5) ajrin 

payment 

' 0 Jj - S 5 0 £ 0 „ >-*££ 

(jxallill i_!j ^ L- Vj (j) D^l O' 4 4qic- ^Sl\ mi Laj 

(26:145:7) ajriya 

(is) my payment 

(jlAlli]! 4-lJ cs-^ - VI (j) 'Lie- ^aSillul Laj 

(26:164:5) ajrin 

payment 

' 0 Jj ' s ?0 *0 - 

(_jIa]LLSI L-Ij VI (j) JaI (j-a Aqic- fSl\ jail 

(26:164:7) ajriya 

(is) my payment 

„ 0 ^ ^ S> i g $ 0 ^ 

(jxailaJI Ljj ( 3 -^ V) t^J^I (j) 'Lie- p^sll mi Laj 

(26:180:5) ajrin 

payment 

(j 4 ^LLI VI L^^^l (j] JaI (_ja <llc- ^*s\\Jail Laj 

(26:180:7) ajriya 

(is) my payment 

' 0 jj _ S ^ 0 ^ ^ Jlj- 

(_j 1 a 11 *JI l_lj cs-^ - VI u) O ' 4 'Lie- ^sl\ mi Laj 

(28:25:11) ajra 

(the) reward 

lH duiLi La LLjp-LI Lijc-Jn ^gjl (j) ClJll 

(28:54:3) ajrahum 

their reward 

> z o l I 

|j^jju-a Laj (jjjj-a Lllljl 

(29:27:11) ajrahu 

his reward 

UjiJI ^ 0ja! oLjjIj L iLi^llj ojjlil 'tiji (3 1 il»>j 

(29:58:16) ajru 

(the) reward 

(jAalaJI jaI Lg_aa (jjJlJLL jl^jVI Ig'iVi (j-a 

(33:29:13) ajran 

a reward 

Via iJ^C. IQ^I (j^La t" ll Sc .1 4i]l (jll 

( 33 : 3 i: 9 ) ajraha 

her reward 

lljj ViJlic-ij (_jjjj-a IAjaI V^jjj 1 11 L^> 

(33:35:29) wa-ajran 

and a reward 

IjaIj 03 *-® ^ 1 ^1 ^c-l ciilj£lS]lj IjLiS ^lil (^ji^jSlSilj 
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(33:44:7) ajran 

a reward 

LaJjfl IQiki 2 c. ij 4ijaL 

(33:50:9) ujurahunna 

their bridal money 

CIujI 3-^1 ( 21 aJj jS (211 UiLJ LI 

(34:47:5) ajrin 

any payment 

4ill (jl (j-a ^a^ililu La (3 

(34:47:9) ajriya 

(is) my payment 

■)jg *3^ (3^ 3=- 3 J 3' 3^ V] (j) 

(35:7:12) wa-ajrun 

and a reward 

o 3* - '‘ 1 (•" ll Lll ‘.-ill !_jLaC- j Ijj-ai (JylLlIj 

(35:30:2) ujurahum 

their rewards 

^ £ £ 

<lLa3 (_^a ^AAjJqj 

(36:11:11) wa-ajrin 

and a reward 

aj oo^>juaJi3 (— n»llj (j-a- 3^1 2 g x '* ; 3 

(36:21:5) ajran 

any payment 

Qj.Vlg 2 j ^Sll ImJ V (j_yi IjaJLlI 

(38:86:6) ajrin 

payment 

jj iqPs'l.al' (_^ya LI Laj (_ja 421c- Vs 11 jail La 3 

(39:10:19) ajrahum 

their reward 

t_ il Lr\ _ja*j (jj^lLall (33 

(39:35:8) ajrahum 

their due 

33 ^ 13*° (_£21l SjjuiI 3 ic. 4_ill 33 

(3974:15) ajru 

(is the) reward 

^jllxalatll i4 c-Luaj dn*s 4 iL.ll (_j/s 1 jjli 

(41:8:7) ajrun 

(is) a reward 

(jjiLa *•" '1 Lll 3»ll IjlaC- J IjLal (_jl21l d' 

(42:23:14) ajran 

any payment 

33' 3 sSjiii y\ 13.143 31IL1V J 

(42:40:8) fa-ajruhu 

then his reward 

(ji-alllill V 3 4lll Jc. ft^a>LS 3 ^ 3 !j lac- (j-a3 

(47:36:10) ujurakum 

your rewards 


(48:10:24) ajran 

a reward 

dilic- IjaI 4-ujp.Lifl 4111 421c- 2ilc- Laj (3j 

(48:16:18) ajran 

a reward 

11 uia. Ij^' 4111 ££jjj ' (jL 

(48:29:53) wa-ajran 

and a reward 

Ij^'jj 03* - ® 3 L t — >1 Lll 311 IjLac-j IjLal d3' 4211 Lc-j 

(49:3:16) wa-ajrun 

and a reward 

^i)-»c. S3*-"® 4lll (j^Lusl 

(52:40:3) ajran 

a payment 

(jjlala jiJs jjA 3 s 13^ f 

(577:14) ajrun 

(is) a reward 

jJjS 31 13^^J 3' 1-a Ij-i-ai (jjLlll 

(57:11:11) ajrun 

(is) a reward 

4lj 4l 42c.Ldaj3 1 iii-rv LLb3 ''-111 

(57:18:11) ajrun 

(is) a reward 

^33^ 3^1 c— qc. 1 r>a) 1, iua 1 r>>3^ aAIi >.^3^1 j 

(57:19:12) ajruhum 

(is) their reward 

3 j 3 j ^ » 13^11 j 

(57:27:36) ajrahum 

their reward 

^ 3^11 3 i<a 3 ^J 3-^^ 3 ' 1,a 13^1 3 "^l 1^2^ 
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(60:10:37) ujurahunna 

their (bridal) dues 

lil jjA (ji ^LLi. Vj 

(64:15:7) ajrun 

(is) a reward 

j4i aSjc. <i]lj <Lu3 ^iLiljJai Lai) 

(65:5:14) ajran 

(his) reward 

4jLuLi 4_ic. jjaSL <iSI Jjjj (j-aj 

(65:6:24) ujurahunna 

their payment 

LAjjI-3 0 *-^ J u\^ 

(67:12:8) wa-ajrun 

and a reward 

®jf*- 4 <44 ^-4*% <=4-5j Ly4' u] 

(68:3:3) la-ajran 

surely (is) a reward 

(jjiLa jjc. ^ (j)J 

(68:46:3) ajran 

a payment 

(j^iila ^ ji-a <_^a 1<44^ M ~' 1 f• 

(73:20:72) ajran 

(in) reward 

Ija) Ijja* jA Alii Aic- oj-laL 

(84:25:7) ajrun 

(is) a reward 

(j_^lLa ^)JC- dll ~\W lsi\\ IjlaC-J l_jXa! V) 

(95:6:7) ajrun 

(is a) reward 

(j_jlLa ^la 1 " ll -n\ 1 Ijiac-j l_jxai V) 
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The triliteral root hamzajim lam (dC b occurs 56 times in the Quran, in four derived forms: 

• twice as the form II verb ajjala ((J^) 

• once as the noun ajl (J4b 

• 52 times as the noun ajal (J^i) 


once as the form II passive participle mu 


-ajjal 


The translations helow are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 

Verb (form II) - to appoint 


(6:128:21) ajjalta 

You appointed 

III ("iWi lliki Uiljj (jiaxil 1 n>»aM £jJaluil lljj 

(77:12:3) ujjilat 

are (these) postponed 


Noun - time 

(5:32:2) ajli 

time 

l % 

^gju ^glc. UjjS 3111 Jii 

Noun - term 

(2:231:5) ajalahunna 

their (waiting) term 

t ( 2 )j 3 *^ laDl 3 '°'lijj 

(2:232:5) ajalahunna 

their (waiting) term 

^jAjli.i-l»’l il3 3 $ Wi \ 1 m ut )*« lijj 

(2:234:13) ajalahunna 

their (specified) term 

3g .mail L<u9 3 ^ 

(2:235:34) ajalahu 

its end 

Aiit i_ illSil aJiic. Ijijpu 

(2:282:8) ajalin 

a term 

OjiiSll ^.AktiA (JaI (jjlj llj 

(2:282:86) ajalihi 

its term 

AlLii ji 1 jja -■'i (jl l^aLLii Vj 

(4:77:36) ajalin 

a term 

(JaI lll^pJ Vjl iJllall 1 ilk. t" iVfc Ulj Ijlllj 

(6:2:8) ajalan 

a term 

(jjla 3'° j* 

(6:2:9) wa-ajalun 

and a term 


(6:60:13) ajalun 

(the) term 

-*>0 o ^ ^ j 0 ^ >)> o )> 

Aqll ^aaaa \ 1 

(6:128:19) ajalana 

our term 

ll] c" til^i UiLj (j>»« n 1 n>»aM lljj 

(7:34:3) ajalun 

(is a fixed) term 

Ik-lla 3 j^>^lii.uj V $.13. Ills 131 3£]3 

(7:34:6) ajaluhum 

their term 

3_^3ialI m 1 13-Hm 3 j j >^ 1 Luj V ^ Wi Ills 

(7:135:6) ajalin 

a (fixed) term 

jji&L ^La llj 1^*111 ^La (JaI ^glj 3^.311 ^ ic. 1 ia2j£ 13k 

(7:185:18) ajaluhum 

their term 

Wi ^ UJ^i u' u'j ?ls^ L>f l3^- 

(10:11:10) ajaluhum 

their term 

^ e ^ ^ ^ 0 ^ ^ __ j; 

;ij 3 ‘ -^ <1 ' 3 ■n.»“'■ .I 
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(10:49:14) ajalun 

(is) a term 

4£.Lai yjjiAlLu ill I7J pLk 111 4Jai 

(10:49:17) ajaluhum 

their term 

Wi 1«1 4£.Uai QjjiillmJ pLi. Ill 

(11:3:11) ajalin 

a term 

^^AUJIA ^^11 1 iiAAk. Lc-LIa 1 4.111 IjJjJ 

(11:104:4) li-ajalin 

for a term 

>}j. 3 La V) Laj 

(13:2:17) li-ajalin 

for a term 

(lj£ _^a 11Ij (JAAaoII j 

(13:38:20) ajalin 

(is) a time 

^ iIa£ (jil-i V) 4 jLj u' Laj 

(14:10:16) ajalin 

a term 

Z ^ % it ^ ^ q ^ 0 $ ^ q 

(14:44:12) ajalin 

a term 

lij^j Iajj 1 jii'Hi (_jilll <Jj£l3 

(15:5:5) ajalaha 

its term 

(jj^)^UluJJ Laj 1 g Wi 4J<ll jjA nl‘l La 

(16:61:14) ajalin 

a term 

i * 0 ' ' 0 

^g.AuiA ^aA ji»jj 4jii (j_ya lg°;\c. cUjj La 

(16:61:18) ajaluhum 

their terms 

(jjA-^liLuJ Vj 4£.Lal (jj^illiLlJ V ^ Wi pLi. lilj 

(17:99:16) ajalan 

a term 

4 a 9 l_uj V ^ ijl ^Ic- J^Ui 

(20:129:8) wa-ajalun 

and a term 

LaI_j 1 (jlill tlllj (jA t — ^4*« 4 a!£ Vjlj 

(22:5:33) ajalin 

a term 

^.auia ^1 pLaJ La ^»LkjSM jiij 

(22:33:5) ajalin 

a term 

0 0 „ £ > „ ? ^ 

J3j'i«,ll uLlI Ig \~va ^li ^jJuaa (JaI -SI 

(23:43:5) ajalaha 

its term 

Laj L|AAt 4Jal (_jA u'l La 

(28:28:6) l-ajalayni 

(of) the two terms 

^Ic. (jljlc- ila dilLaa LajS 

(28:29:4) l-ajala 

the term 

t. 1 il y (_ja (JajI 4 JaIj jLIaj 

(29:5:7) ajala 

(the) Term 

CllV 4i]l (JaI (jll 4i]l pill jAkJ-1 (jll (JA 

(29:53:4) ajalun 

(for) a term 

: _^ApLiJ ^.aua Vjjlj 1 _illij)l J va'lui ij 

(30:8:14) wa-ajalin 

and (for) a term 

(Jikij (^aJLl l 4^ 1 n Laj (JAajVtj CIiIjLaIuII 4111 Jjli. La 

(31:29:19) ajalin 

a term 

C5-Ljaa ( 3 ^ (JaaaoII ^p^uij 

(35:13:14) li-ajalin 

for a term 

^.Aillll cJ^ j (JAAaoSI j 

(35:45:16) ajalin 

a term 

^ a jot a Jij (jSJj 4 jI 1 (jA LI La 

(35:45:20) ajaluhum 

their term 

Ijjj-pq o^LLaj (jLl 4III (jli Wi pLk llll 

(39:5:18) li-ajalin 

for a term 

^.AmA CA jialllj (JAAaoII J-N j 
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(39:42:19) ajalin 

a term 

e^|o!o 0 ^ f 

^1 (_£j^.VI (JjoijJj cllj-a]t (fr-llc. ^ t.^\j.j,iial 3 

(40:67:27) ajalan 

a term 

lj»'p \j jya jya ^fvLaj 

(42:14:17) ajalin 

a term 

j (JaI t | 5 JI ‘SllJ (j-a t —^ )* 1,1 ^ Vjlj 

(46:3:9) wa-ajalin 

and (for) a term 

(JjaJLl Vi ' 1 11 Laj (_pajVIj dlljLalull Liali. La 

(63:10:16) ajalin 

a term 

(j-LLall l_SJj 3 Ja) Vjl i—lJ 

(63:11:7) ajaluha 

its term 

1 g Wt $.LL 111 lluii 4 l]l jiv ji jjlj 

(65:2:3) ajalahunna 

their term 

i Sj^a-ai (jA jSjll jS 1 Sj^a-aJ ^jAjSu, -nail (jg Wi (jill Ull 

(65:4:17) ajaluhunna 

their term 

(Jg (j» ■>») (ji (j^l^l dLaA.VI ClVj'j 

(71:4:7) ajalin 

a term 

^g-ajoui (J^i ^1 jya ^^£1 ^>AaJ 

(71:4:10) ajala 

(the) term 

(jjJiiaj j] V a-Lk I^j 'till cl^l (j) 

Passive participle (form II) - determined time 

(3:145:10) mu-ajjalan 

determined 

IjL£ 4 l]l jplj V) sll^aj (jl (jjjiil j)l£ Laj 
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The triliteral root hamza ha dal ^ b occurs 85 times in the Quran, in two derived forms: 
• 74 times as the noun ahad ("^b 


• 11 times as the noun ih 'da 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 

Noun - one, anyone 


(2:96:10) ahaduhum 

(each) one of them 

Aik kali kjj 

(2:102:27) ahadin 

one 

y&i Ajlia L<3 VjSj 3 -k kkl £y* (jLaikj Laj 

(2:102:48) ahadin 

one 

Aiil (jij-l V] .Aki (_j-a Aj Laj 

(2:136:27) ahadin 

any 

(JjJalLiia a] (j20j pg i-a Jlki yjj 33^ ^ 

(2:180:5) ahadakumu 

any of you 

Ijk (jj Cllj-all ii 1 jj C- ii£ 

(2:266:2) ahadukum 

any of you 

L-lllc-ij 3ki (Ja Aik a] (jjSj (_jl 3 jji 

(2:285:18) ahadin 

any 

ik (jjj (jyii V Aluijj AiiSj AiSlilij Aillj (jki 3^ 

( 373 : 14 ) ahadun 

(to) one 

kLjj! La JiL« iki U (_£-AA ul <3 

(3:84:25) ahadin 

any 

(jj-ailk (j=kij pg i-a Jlki (jjj 33^ 3 

(3:91:10) ahadihim 

any one of them 

At jJj IjA i Jjki 

(3:153:6) ahadin 

anyone 

A^i ^ic- aI 

(4:18:9) ahadakumu 

one of them 

(jVI kuj 31 $ Clijkl ^AJkt jkak lij 3^k 

(4:43:28) ahadun 

one 

^ja ^La ik alk ji ^)iiu 3^" 3 3 ^liiS (j]j 

(4:152:8) ahadin 

(any) one 

^g l<a ik (_jJJ ( 3 j Almjj aIIIj Ijiil 

(5:6:30) ahadun 

anyone 

JkljtJI (_j-a ^3ia Jkl alk 3 3^" 3 3“‘“‘ a 3® ^iik (j]j 

(5:20:20) ahadan 

(to) anyone 

(^jxailkll (_j-a lik CllJjJ La 

(5:27:12) ahadihima 

one of them 

LaA-ik (ja 3kia uiiyi 33* 3 

(5:106:8) ahadakumu 

one of you 

fkik 1 i] ekgLi Iji-al (jjkll Lgji U 

(5:115:15) ahadan 

anyone 

(_^ya liki AjLc-I V IjILc. AjLc-S 

(6:61:11) ahadakumu 

(to) anyone of you 

(j_ 3 a 3 ^i 3 3 ^ J ^Lui^) AiSji ^kJlki ilk 1 jj ^k 

(7:80:11) ahadin 

one 

(jlklkll (^ya ^ki IgJ >m La ALklill (jjjlji 

(9:4:13) ahadan 

anyone 

jA^kj 1 J LlaJ j LlLuj 
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(9:6:2) ahadun 

anyone 

o^) 2 kl 3 Vnul (j-a JLvi (j]j 

(9:84:4) ahadin 

any 

0 ^)j 3 ^a 9 J Ijbi CllUs ^g i-a ^jlc. (Jjuaxi 

(9:127:12) ahadin 

one 

CJa (_>=>*-) pg J jlaj ClJjqi La lilj 

(11:81:17) ahadun 

anyone of you 

iakl ^aSLa diajL (j-a ^laSJ lili&ij Jjuiil 

(12:4:8) ahada 

eleven 

j-ak]lj ^yisc. d^i CuSj 

(12:36:6) ahaduhuma 

one of them 

c. 1 ( _ s j] (Jll Ajua 

(12:41:4) ahadukuma 

one of you 

w 1 Uai Isi Ij 

(12:78:10) ahadana 

one of us 

U± 5 a! .AiJS 1 1 -Cnli Ui “tl (j] Lgji U 

(15:65:11) ahadun 

anyone 

1 j a^La 1"IfljL 

(16:58:3) ahaduhum 

(to) one of them 

^ g „ _ 0 | 0 fife £ 

^ jA J (JJa 

(16:76:5) ahaduhuma 

one of them 

illLa <i]l i—Jjaiaj 

(17:23:13) ahaduhuma 

one of them 

1—si Lag] lJsj ii! LaAiiS ji LaA-l^i jgfLS! (SljUC- Lai 

(18:19:22) ahadakum 

one of you 

pallia a 1 1 jiuli 

(18:19:38) ahadan 

anyone 

<_slain]j 

(18:22:33) ahadan 

(from) anyone 

lii .1 ^>g i.a ^Lgaa Cis'i>,aJ l^)AUa i-lya VI ^g l 3 jLaJ ill 

(18:26:23) ahadan 

(with) anyone 

iJbki 4 -a^ tiljjuiJ Vj (j-a (j>s ^g] La 

(18:32:6) li-ahadihima 

for one of them 

L-illc-i (_j-a (jfiW LiA-i^V 1']» y ilLa ^ag] L-ljaialj 

(18:38:8) ahadan 

anyone 

iJL&i Lljjaii V j 4 -i]l jA ]^] 

(18:42:19) ahadan 

anyone 

l±^.l tiljjoi! ^] Ij 

(18:47:11) ahadan 

anyone 

ag i-a j^laj ojjl-J iS jfij 

(18:49:27) ahadan 

(with) anyone 

tiljj allaJ Vj IjjJalik IjlaC- La 

(18:110:24) ahadan 

anyone 

4 jj oiljaj Vj 1 iliac- (Jia» )W 

(19:26:9) ahadan 

anyone 

Us^sa ClljAi ^gjj ^>2ii]i (j-a (jJjj 

(19:98:10) ahadin 

one 

^j-a la (jjiau l]a (jjS (3^ U£1 a i 

(23:99:4) ahadahumu 

(to) one of them 

L r ! D <3^ Cli j-a]l aAJa ! a.lik lil 

(24:6:11) ahadihim 

(of) one of them 

3j3J)13^]I 3^] ^jj AIIIj Clllilgjal oilgajjS 
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(24:21:25) ahadin 

anyone 

(ja ^aSLia j La 4 'ia^.j j ^aSjjc. 4 lil Vjij 

(24:28:5) ahadan 

anyone 

■SS jpjj lA jlklj iil ll^i 1^13 IjJlaJ ^ai jjll 

(29:28:12) ahadin 

one 

(jxailiil (ja (ja >m La 4 q\l (jjliili 

(33:32:4) ka-ahadin 

like anyone 

(jiiajl jj e-Lolil (ja jlloil jji 31 a-Luii Li 

( 33 : 39 : 8 ) ahadan 

anyone 

l.j aIIIj a] 1 \ V] ^jj) 

(33:40:5) ahadin 

(of) anyone 

s I , ' i -i *, 

4 iil Ljjaaj j^ij 7- j jya JLat Ui .la-va jlii La 

(35:41:13) ahadin 

one 

oJbL) j^a A^i ja LafrSLmJa) jl llilj 3 *ij 

(38:35:10) li-ahadin 

to anyone 

jAu ja Jia»V V IfLLa 3 l_iAj 3 jao! i_jj Ljla 

(43:17:3) ahaduhum 

(to) one of them 

Ijjaaa 4 ^a.j (jla ilia jAaijii L—j* - * 3 LaJ _jZ>J lljj 

(49:12:19) ahadukum 

one of you 

ojiiA jSa Lila 4 ji.i ji ^£Aa»i il i-yjS 

(59:11:20) ahadan 

anyone 

llji j /a (j^a^Lii £1^ j^i jll 

(63:10:9) ahadakumu 

(to) one of you 

dl^ail jji -1 ji (_Jj 3 ja La (ja Ijliii j 

(69:47:4) ahadin 

one 

„ ^ 0 ^ „ e 0 > 0 •; 

jj ja.ll*' 4 _ic- Aat ja aflia LaS 

(72:2:9) ahadan 

anyone 

llihi Lil^ iSJjjuii jij 4 j UiU Aiajil (_£j\gj 

(72:7:9) ahadan 

anyone 

lAvi 4 lil i." ia 11 jj (ji LjjlJa La 5 i 1 jlla ^jij 

(72:18:8) ahadan 

anyone 

lAai 4 lil ^a IjC-li 3 a 4 li , wl liail jl j 

(72:20:8) ahadan 

anyone 

ll&i 4 j Ujaai (jij jc-li Lajl 3 

(72:22:7) ahadun 

anyone 

l.W'iia 4 jj^ ja A^i jlj Aa.' 4 iil ja ji (jl (3 

(72:26:7) ahadan 

(to) anyone 

lAai 4 juc- l_glc. ^ n»\l pile- 

(89:25:5) ahadun 

anyone 

±a, ; 4 jILc- V Alania 

(89:26:4) ahadun 

anyone 

Ailjj 

(90:5:6) ahadun 

anyone 

JL&i 4 jic- jJiai (ji (ji 1_ um~\ ii 

(90:7:5) ahadun 

anyone 

Ai. OJJ ^Li (ji l_luia. ii 

(92:19:2) li-ahadin 

for anyone 

(_^j^j 4 -a*j jya oAic- JL^V Laj 

(112:1:4) ahadun 

the One 

1 ^ 14 iii > 3 

(112:4:5) ahadun 

any [one] 

la.'; 13^ <i (jSj a]j 
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Noun - one 


(2:282:68) ih'dahuma 

one of the two 

-*-0- . 0 $ i _ 0 „ 0 

LoAlJUk) (Jj-iaj (ji g.l.)g > 1 i\' (j-a J) 

(2:282:70) ih'dahuma 

one of the two 


(4:20:8) ih'dahunna 

one of them 

Ijjil 4_L<s lj.la.tj ila IjUals 

(8:7:4) ih'da 

one 

^1 Igj! jpQ'l j-»il ^1 J jlj 

(9:52:6) ih'da 

one 

(jifn.i~~.il (jl^l VI Hi jjt/iijj (3 

(28:25:2) ih'dahuma 

one of the two women 

»llaj-uil ^ic. UaAll^l 4 j$.l_a 2 i 

(28:26:2) ih'dahuma 

one of them 

ej^iluil tlul U LaAlla,l ClJli 

(28:27:6) ih'da 

one 

| ? 0 | ^ 1 -J 

^j^-tj iji <yc. ji -i)j"i jii 

(35:42:11) ih'da 

any 

^a'VI (jJ^I jpa (_$ 3 aS jpjllj] jjii ^Aa-Li. j)-J 

(49:9:10) ih'dahuma 

one of them 

.-| S . 0- S * .. , ^ 0 to ^ , ®-.o- 

C5^' <jji.VI IaAIJaI Clij (jli 

(74:35:2) la-ih'da 

(is) surely one 
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The triliteral root hamza kha dhal (A ^ •) occurs 273 times in the Quran, in seven derived forms: 

• 127 times as the form I verb akhadha (*^i) 

* * { e * 

• nine times as the form III verb yuakhidhu (‘“•JJj!) 

• 124 times as the form VIII verb ittakhadha (“^'l 

• six times as the verbal noun akhdh (A^t) 

• three times as the active participle akhidh (AaI ) 

• once as the form VIII verbal noun ittikhadh («^*b 


• three times as the form VIII active participle muttakhidh l a ) 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 

Verb (form I) - to take, to seize 


(2:48:14) yu'khadhu 

will be taken 

0 ^ - „ 0 i - 0 

(jjjLah lA Jto Ig-Ls 

(2:55:11) fa-akhadhatkumu So seized you 

Aac.1 Ist\\ db 

(2:63:2) akhadhna 

We took 

^)jia]l l' 0 Ll-i^i jjj 

(2:63:7) khudhu 

Hold 

\ 4_}3 La 1 j ojijj ^iVnl La 1 

(2:83:2) akhadhna 

We took 

4JJI V) (jj.l±xj V (jlllA Uiii jjj 

(2:84:2) akhadhna 

We took 

•i£eLaJ j f'ljj 1 <a Ijjii j| j 

(2:93:2) akhadhna 

We took 

jjlail l- 4 IjJaI jjj 

(2:93:7) khudhu 

Hold 

LilLaC- j j OjjL) Vf 1 \ La 

(2:206:6) akhadhathu 

takes him 

a uAi a 1]I Jjjl a] (Jia 1 ilj 

(2:229:12) takhudhu 

you take (back) 

liiL jxi'i nl LLa IjJtklj j_ji ^£i] ij 

(2:255:9) takhudhuhu 

overtakes Him 

yji ij ILm siib i > vi aJi i &\ 

(2:260:18) fakhudh 

Then take 

till]] (j- 4 Aju_j! 

(3:11:9) fa-akhadhahumu 

so seized them 

-li-lL aIIIj a!]I ,ik UjUL ^ 

(3:81:2) akhadha 

took 

AA^-s j l _)Ij£ (_^a La] (jjlull Jjlixa Alii iinj jlj 

(3:81:22) wa-akhadhtum 

and take 

^ o a l * ji J- ^ 9* % •* i 9 o £ 

l^]ll ^aS]j ^ic- (Jlfl 

(3:187:2) akhadha 

took 

Ijjji (jj^Sl (jlli/s ijj 

(4:20:11) takhudhu 

take away 

Lull Ala tjAiU iU IjLSak (JAliL] ^slulj 
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(4:20:14) atakhudhunahu 

Would you take it 

link Iklijj Inui 1 iil 

(4:21:2) takhudhunahu 

could you take it 

^ 0 % 0 ^ ^ ^ e ^ ,, 

\ ^ D-»ql l_ 

(4:21:8) wa-akhadhna 

and they have taken 

1 Ui'ir, llljxa i a a*J j S JlSj 

(4:71:4) khudhu 

Take 

Cllljj Ijjijll Ijia. Ijjus! (jjkJl L^ji lj 

{4-.8g-.1g) fakhudhuhum 

seize them 

0-* j, £ 0 - „ o'* * * A t 0 t - ** 0 1 * 

A 1'Wj C* d)« 

(4:91:23) fakhudhuhum 

then seize them 

f ^® *•' ^0 ^ ^ 'i ^ q ^ ^ % 

1** \ \ \ Q \ 

(4:102:11) walyakhudhu 

and let them take 

1 j^ikL.i.1 j <ijUa ^‘ii^ 

(4:102:25) walyakhudhu 

and let them take 

l^lklujij ^Aj-li. tj.i'vl lilsLa 1 

(4:102:55) wakhudhu 

hut take 

Lug-a Ijlic- ^c-i 4 _l]l (j] 

(4:153:20 )fa- 
akhadhathumu 

so struck them 

1 4 ar.l "i 'wi 6 £ ^ <!][ l_j jl | jJUja 

(4:154:16) wa-akhadhna 

And We took 

l llllxa a4 i-a Ulkij ClulJ! ^ 1 jA*J ^ liisij 

(5:12:2) akhadha 

took 

dJii! jn] jinn iki Jiilj 

(5:14:6) akhadhna 

We took 

Ilka* l^oiia aljn Uiki Lsd U! 1 ^ila jjii! o^j 

(5 : 4i : 3 (y) fakhudhuhu 

[so] take it 

^ ^ ^ ^ ^ ji ^ ^ 1 ji ^ ^ ji 

(5:70:2) akhadhna 

We took 

iLulJ a£j]j llllajlj dJjjljJUlj (_3\kLxxs Uii! i&i 

(6:42:7) fa-akhadhnahum 

then We seized them 

UJ** - J' ''' '• '*' f Ijfull j s.UoLiu 

(6:44:16) akhadhnahum 

We seized them 

(j_yuAx« ^La lila Aiiij Ijijji Ikj l_^^)a 1 jj 

(6:46:4) akhadha 

took away 

^Ic. ^‘)^j j aAII ^jl ^LiJ 

(6:70:30) yu'khadh 

will it he taken 

l^la 4^JJ V Jlc lJ^ l ]^*4 (j]J 

(7:31:3) khudhu 

Take 

IjJJjoiIj .'i-s LiM (3S Ajc. ^vin j 1 U 

(7:73:3 2 ) fayakhudhakum 

lest seizes you 

^_lli ^^ 1^1 j°l l A 'jjaUiJ ^ J 

(7:78:1) fa-akhadhathumu 

So seized them 

(jlkll k j !3 1 - -V 1. k 4 g-k jil l‘\-vi ft 

(7:91:1) fa-akhadhathumu 

Then seized them 

Q )A)\ ~s ^ ^ 1 j-s u^lli 4 a-v j\l “tWla 

(7:94:8) akhadhna 

We seized 

g.1 lulillj 1 g \aS U^at.1 ^jj (_^<s C5^ 1 Uaj 

(7:95:14) fa-akhadhnahum So We seized them 

(j ^ ^A j 4 Jiij lij-ljl (jjjk ^3 
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(7:96:15) fa-akhadhnahum So We seized them 

\ ) 1 Jjli Uoj 1 jj j 

(7:130:2) akhadhna 

We seized 

Clsl^alll! fjA (jjluJlj J\ Uji---' Aalj 

(7:144:9) fakhudh 

So take 

La Aii ISLlj (JjjIJlSI i^V'VoU, ^->1 

(7:145:12) fakhudh 'ha 

So take them 

0 ? > > ® ^ j; 0 f ^ 9 ^ \ 

Ig. 1 jAiL (LLajS j a jki lAAii 

(7:145:16) yakhudhu 

(to) take 

\.g. nwsL) IjAiU tiLajS lAAiS 

(7:150:18) wa-akhadha 

and seized 

fill ^j - *-' <_5^j 

(7:154:6) akhadha 

he took (up) 

Ail 1_uCaijl ^^jui^a C- a" i. « Ualj 

(7:155:8) akhadhathumu 

seized them 

(Jjfl Cl lull j] (, _ sj (Jll 4 jLLj]l ^£jAii Uai 9 

(7:165:11) wa-akhadhna 

and We seized 

1 ljil£s Laj (_yuii L_llcij 1 jilla IjA^Ijj 

(7:169:7) yakhudhuna 

taking 

111 j,a».im HjA'lH Iaa (jis^jc- c)a9"^^ 

(7:169:18) yakhudhuhu 

they will take it 

JjAilj iiiLa ^a^jlj (jlj ill 

(7:169:20) yu'khadh 

taken 

(jiJI V) -aJII ^jlc. V j_jl L_lllSII (jjllf- 4 pglie- Aijj 

(7:171:11) khudhu 

(We said), "Take 

^ 3i ^ 0 ^ ^ ji 

(jjSJJ \ 4_}3 La IjjSIIj ojA) ^UOl La IjAi 

(7:172:2) akhadha 

(was) taken 

Of is^ Of ^ l)j 

(7:199:1) khudhi 

Hold 

(_jc- i— S^)*JIj 3 ^*-^ Aa, 

(8:52:10) fa-akhadhahumu so seized them 

^a^-J^Aj <i]| ^AAiifl -dll CIsIjL Ijjlfs 

(8:68:8) akhadhtum 

you took 

^adac. l_sIac- Uu 3 JjjLi <111 ,j<a L_lll£i Vjl 

(8:70:18) ukhidha 

was taken 

^aflLa Ail Hus l^qi. ^Of^ C5^ dll jaI*J (j) 

(9:5:9) wakhudhuhum 

and seize them 

' * ' 9. 0 9 9 • * 

Ada^pS 3 ^ IjAxfilj ^aA j^)s^Tsl j ^AjA^Jj 

(9:50:10) akhadhna 

we took 

Jlsi 3 )-a ll^yal UAil AS f iluais il ' ■ O' O^ J 

(9:103:1) khudh 

Take 

l^J i jli J ^A j^Jal) liAHa O' 4 

(9:104:10) wayakhudhu 

and takes 

ClllSALall oCUc. ijp. Ijjlll (JjSj jA 

(10:24:19) akhadhati 

takes 

Cllijjlj 0 ^ 0 ^' HlAii 111 3 -^ 

(11:64:15) fayakhudhakum lest will seize you 

l_jIa& j 4 ! a-jlaj Ia juiii 

(11:67:1) wa-akhadha 

And seized 

^>A jIjA 1 j~vluall AralLall 1 jxs\)-s A^ljj 

(11:94:11) wa-akhadhati 

And seized 

(jxallli. ^aA jIjA 1 luall ‘CiiLall IjJslla (jlUl CAAi. i j 
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(11:102:5) akhadha 

He seizes 

4 4\l<jA j Akj lil 

(12:76:16) liyakhudha 

take 

Aiii l) y \^ sii! ILL] u 

(12:78:9 )fakhudh 

so take 

liAaJ 1 1 Ul AJ jj] tgji Ij l^ill 

(12:79:5) nakhudha 

we take 

o4jc- lilij (jA ^1 4-i.L: jl 4l]l 4l*A jjll 

(12:80:13) akhadha 

has taken 

4i]l jy/a Uaii^yA 4^1 43 j)l l_yilxj aji 

(13:32:10) akhadhtuhum 

I seized them 

t— il.sc. ,jl£ <- 1 jy4il tlylila 

(15:73:1) fa-akhadhathumu So, seized them 

^u3j44a 4 

(15:83:1 ) fa- 
akhadhathumu 

But seized them 

j) la. 4 — »\1 

(16:46:2) yakhudhahum 

that He may seize them 

jqJyijtJaj ^A lA3 jflj (_gi aAALLi jS 

(16:47:2) yakhudhahum 

that He may seize them 


(16:113:6 )fa- 
akhadhahumu 

so seized them 

s_jj 4^3 i-a (Jjajjj 43] j 

(18:79:14) yakhudhu 

who seized 

1 ji^->c. 4 3^ A^Uj tilLa ^Af.ljj jjlfij 

(19:12:2) khudhi 

Hold 

Ijn^i olijjlj iijiL U 

(20:21:2) khudh'ha 

Seize it 

\A4i», nil 1 qVi Vj UfcAAi (Jll 

(20:39:11) yakhudh'hu 

will take him 

4 J j 4 c-j j4c- s4^1j (JakLliJlj ^aill 4ilil9 

(20:94:4) takhudh 

seize (me) 

Vj kb i fi u J\3 

(22:44:8) akhadhtuhum 

I seized them 

jjSj jjlii l ilSs v4.i ij jp^aliLU 

(22:48:9) akhadhtuha 

I seized it 

jaJ 4-ailla jgAj Clubs i 4jjii jya (j.liisj 

(23:41:1 ) fa- 
akhadhathumu 

So seized them 

t 11 ^f-t ■>>. A 11 \ A *n. u ^11 

(23:64:3) akhadhna 

We seize 

jjjjlbj ^A lil L_sl4*Jll ^>g )3jlLa UAaS lil 

(23:76:2) akhadhnahum 

We seized them 

Laj Ua3 l_i14*JIj jAU4i ' ialj 

(24:2:10) takhudh'kum 

withhold you 

S } 0 } } 0 } S 1*--? > 5 .> ® 

4i]lj ^ 1 (jj 4_lii (ji4 ^^3 4ilj 14g j 

(26:156:4) fayakhudhakum lest seize you 

\ ' 0' * * i * ? * S',' 

^ L_jl JlC- g. 1 a JJOUiJ V J 

(26:158:1)/a- 
akhadhahumu 

So seized them 

(jilaji jjlS Laj 4 jV ^4 ^gi jl l_i! 4*J! ,iA4ili 

(26:189:2) fa-akhadhahum so seized them 

^ilac. ^ajj i_jl4c- jjlS 4jl 4lla]l ^ajj tljlic- (SA ikli ojj4^3 
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(28:40:1) fa-akhadhnahu So We seized him 


(29:14:13) fa- 1 *11 

,, T1 , then seized them 

akhaahahumu 


so seized them 

akhadhathumu 


(29:40:2) akhadhna We seized 


(29:40:11) akhadhathu seized him 


(33:7:2) akhadhna We took 


(33:7:14) wa-akhadhna And We took 


(33:61:4) ukhidhu they are seized 


(34:51:7) wa-ukhidhu and they will be seized 


(35:26:2) akhadhtu I seized 


(36:49:6) takhudhuhum it will seize them 

(38:44:1) wakhudh And take 


(40:5:12) liyakhudhuhu to seize him 


(40:5:18) fa-akhadhtuhum So I seized them 

{ f i ; 2 Tl fa hut Allah seized them 

akhadhahumu 


{A ":' 2 't?V a So Allah seized them 

akhadhahumu 


(41:17:8) fa-akhadhathum so seized them 


( 4 ^ 8 ,i 10 l Wa ' and We seized them 

akhaahnahum 


_ _ * , ' 

hamza kha dhal ( J £ ') 


jbil <_gi sUlaU 


(jlljlall jikAla.il Dale. ^jJjOLA .i. V) “Uiu 1—all U-uk 


y ^La jb 1 j)-*k u.-ill 4aA. j\l jkg’i.l'vis 


1 u.n\ ~s AjIc. biUji ya ba 4 _iib Ulai iiifia 


4j 1 isbl. y& bj 4 AjAai y& j4_bj 


y&j Ulbj ^sllba (jjj.ilSl y& Uiai 


liilic. llUilxS b i-a U.ia)jj ^jjl .MJC. J 


55 0 ^ .*£.* * e "o ? - ^ ° 

I1 j.ia! ULl 


(jliLa (j-a IjJlaij blj3 iU) I^C-J)3 1} L$y jij 


jj£i (jl£ cJufb IjjaS (Jjjil iblai 


f t i * e ^ 5= S > 0 

jjA lab ala.1 j 4 -b ls> V) (jjjJalj lb 
t"lWi 4j L-ljbali U».Jra bi-Uj 


o > £ 3 e e ji 3 o 

JLbib 1 ajdabi 4Jai 3S ClliaA j 


^"ii) - \iS Jj^UI 4 j I j. V.\ (JJablb 1 jilLkj 

y\j ya 4 JJI ya (jlS Ibj 4 iil .blali 


lj ja<a t,' .1 VV. 11 j ^ ^ 1... il ^jb bib 


LaJ (jj^-ii 1 _jIUl 3I Aac-lba jkg‘i.)'%is 


L-llbtib ^AU-ialj Ig'i-sS ya y &> V) 4 jI ya Ibj 


(44:47:1) khudhuhu 

Seize him 

0 ^ ^ ^ ^ ji 

(48:15:7) litakhudhuha 

to take it 

lA jikbj ^jl*-a ^gi! jajiHajl 111 (JjVl >m 

(48:19:3) yakhudhunaha 

that they will take 

lia)^^ \y jf- <iil jlS j l^-ijdab o ji'i^ ^jl*-aj 

(48:20:5) takhudhunaha 

that you will take it 

sAA bb l^_ljAab 0 jbiS ^jlba <lil y.)c. j 

(51:40:1) fa-akhadhnahu 

So We took him 

jLAJa jA j £1 !! ^gi ^Abbiia bjbvj sula.il 

( 5 i: 44:5 )fa- 
akhadhathumu 

so seized them 

^Aj Aic-lbaail jk^jlail _j)ai 

(54:42:4)/a- 

akhadhnahum 

so We seized them 

jUiia jjjc. Iki alula.il LgJS bijUL 
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(55:41:4) fayu'khadhu 

and will be seized 

0(0 S * ^ 0 •* 0 j, 

(57:8:11) akhadha 

He has taken 

\A *1^1 A3 J 1 JJJOJjll J 

(5705:3) yu'khadhu 

will be accepted 

„ ^ s < # f. 0 i * a - 0 „ 

Cy* jALs Ajj V 

(59:7:27) fakhudhuhu 

take it 

f. 0 " $• 0 ^ ^ ^ '*■' ~~ 

(69:10:4) fa-akhadhahum 

so He seized them 

AjjIj oA^i ,Jfc Aa.’.i 

(69:30:1) khudhuhu 

Seize him 

i 9 jlk 

(69:45:1) la-akhadhna 

Certainly We (would) have 
seized 

^jj-a_l]b 4_La Li-l^V 

(73:16:4) fa-akhadhnahu 

so We seized him 

Ajjj IajLI jLiAli is 

(79:25:1) fa-akhadhahu 

So seized him 

^jVIj SjiVl lJA Al »kU 

Verb (form III) - to call to account, to punish 

(2:225:2) yuakhidhukumu 

will take you to task 


(2:225:8) yuakhidhukum 

He takes you to task 

a!]Ij duluS Loj ^Al jj (jfklj 

(2:286:15) tuakhidh'na 

take us to task 

blLLl jl llA jjj ukl^ i Aj 

(5:89:2) yuakhidhukumu 

will call you to account 

4 I 11 fski^j v 

(5:89:8) yuakhidhukum 

He will call you to account 

0 ? 0 X 0 35^ -* * * -- .* 0 i 

Ikj (jSJj 

(16:61:2) yuakhidhu 

Allah were to seize 

4j!a (j-a 1 g JiC. bljj La <aD*ij (jjjLl]l <l]l Ail jj 

(18:58:6) yuakhidhukum 

He were to seize them 

Lj1a*JI k (-)>*' LaJ Al jJ j] 

(18:73:3) tuakhidh'ni 

blame me 

(j-a JJ dlluL LaJ JJ V 

(35:45:2) yuakhidhu 

Allah (were to) punish 

_ ^ s * * 

li ^}^Ja La lj)..L.aS LaJ (jjjlLlI aJUI A^j^J jjj 

Verb (form VIII) - to take 

(2:51:7) ittakhadhtumu 

you took 

0 0 } % ' Z f. " 0 ' 0? | "0- ° 

(J-n» \1 ^jA^j) <y (jjajjl bAc-lj a]j 

(2:67:12) atattakhidhuna 

Do you take us 

Ab jjc-i (Jll 1 jJ>A UlVni 

(2:80:9) attakhadhtum 

Have you taken 

i, r. (, oiA 1 Dg c_ t V. l*i S-N.“ii 

(2:92:6) ittakhadhtumu 

you took 

aAsj j_j^a (J-n» \l dlLmlLj ^.uj y:< .ib^L^. A j 

(2:116:2) ittakhadha 

has taken 

4jl=a- kbt 1 jiiij 

(2:125:7) wa-ittakhidhu 

and (said), "Take 

s > s 

^jAIjjI ^alia (_j>s 
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(2:165:4) yattakhidhu 

takes 

Aiil t_ Afrij1 llliii Aiil (jjJ (j-a .)Vlj jya (jjillil jyaj 

(2:231:22) tattakhidhu 

take 

ppc, aSii cibaAj ij> aSii oui ij 

(3:28:2) yattakhidhi 

take 

(jiLajiii! (jjl jpa a-liiji jq^SllSail (j_jLaJj-ail .) ’%*! j V 

(3:64:19) yattakhidha 

take 

Alii (jjl jya llljji 1 1 1 \ .iVlj Vj 

(3:80:4) tattakhidhu 

you take 

IjUjS (jjjnllj A£j!iLaJI 1 (jl ^^aLi Vj 

(3:118:5) tattakhidhu 

take 

pjj^ (j.a AillaJ i ji)'V*n IjLal (jjjil Li 

(3:140:18) wayattakhidha 

and take 

f It) .7 p^xa d 'JJ 1 jlxl jjjjll All! ll j 

(4:89:9) tattakhidhu 

take 

Aiil (Jjjlui 1 £.liiji pg i.a IjilVVi ila 

(4:89:24) tattakhidhu 

take 

Ulj ^g-i-a I jjAJJ 2 J ^aA j,alW j UJa. ^aA jlialj 

(4:118:4) la-attakhidhanna 

I will surely take 

LLaj^jia 1 Un/ii (Lillie- jya (jil'vIV (Jllj Aiil Alii 

(4:119:12) yattakhidhi 

takes 

Ijl^uta. 133 Aiil jjjl (j-a llij jl-laJjLJl ,)^*n (_j-aj 

(4:125:14) wa-ittakhadha 

And was taken 

illiLi. ^jaI^I aLII iau! j l<nW ^iaIjjI a! a ^iilj 

(4:139:2) yattakhidhuna 

take 

o° ^0 5 0 #iS S 

(jiLajjail UJ^ 1 O' 4 £^ij^ (jj^aliLil (jjil’vlj jqiil 

(4:144:5) tattakhidhu 

take 

ipj ojjal^l !jk^ V 1 jia! <jJl U 

(4:150:19) yattakhidhu 

they take 

# l ♦ S 0 ? Ji 

(Llii (jjj Ijlaji (jl (jjijjJj 

(4:153:24) ittakhadhu 

they took 

(■" HI nil d V' -y La l*j jya (J-%» II ! jAAj! p 

(5:51:5) tattakhidhu 

take 

(_gjl IjJ^jj V Ijia! (jjlil I^jI li 

(5:57:5) tattakhidhu 

take 

^ l i ' •* -■ • ^ £ 55 ^ ^ 

Galj IjjA (»Sip Ij-lijl (_jj jJI Ij.lVVi V 

(5:57:7) ittakhadhu 

take 

__ >> Ji •-'S 

G*lj IjjA IjJ^j! (jjii! IjAiaJJ V 

(5:58:5) ittakhadhuha 

they take it 

IjjlI j 1 j.3^ ^ ^1\ 

(5:81:10) ittakhadhuhum 

they (would have) taken 
them 

0 a j, 

(jjLujli i<a L)^J c-L^jl j.)'\‘il La 

(5:116:10) ittakhidhuni 

Take me 

j. | -*51 s oji oZZ 

j^J! (jLiij (jjjliii cilia dull 

(6:14:4) attakhidhu 

I (should) take 

o r ° ' -;S * sf:5 .o- ? o- sl . 

(jla^jVlj CllljLalui! ^jlala llij <11! cJ5 

(6:70:3) ittakhadhu 

take 

0 L 15 J! ^afijc. j ! j U*i (Lg-Li IjJajI jyci! jij 

(6:74:6) atattakhidhu 

Do you take 

A^J! IdllLaS .iVVil jj! A 41 S/ ^aAl^jj] (Jll ijj 
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(7:30:8) ittakhadhu 

take 

4i]l (_jjA a-lqlji (jiLaLujdJI 1 jAikjl ^-il 

(7:51:2) ittakhadhu 

took 

lliAll ol_rLll J (*6-^ Ij>i3j| (jjill 

(7:74:11) tattakhidhuna 

You take 

Ujjj (JliaJI (jji-sVij 1 (_j-a Qj.l V*n 

(7:146:22) yattakhidhuhu 

(will) they take it 

* 9 * * ' ° $ 0 

] uxi V \ iui 

(7:146:28) yattakhidhuhu 

they will take it 

^ 9 l Si 0 

^^Jul (Jium 1 j_jjj 

(7:148:1) wa-ittakhadha 

And took 

lAiak Lg lly ^JA oAaJ ^JA ^JAJA Akilj 

(7:148:20) ittakhadhuhu 

They took it (for worship) 

(jj-aJUa &jA3j| pgJ'V J 

(7:152:3) ittakhadhu 

took 

- 0 „ 9 > 0 i ' Z ^ . S 55 

1 _ ud t. Lq tl Hui (Jya 11 IjAkjl (jjiil (jl 

(9:16:12) yattakhidhu 

take 

55 0 5; 9 0 * S " 

4\)lj (^ylLaJjAll 4_]jjai^) 4ill (_j-4 t j.ly’ij 

(9:23:5) tattakhidhu 

take 

ettjt Ijks V !jial (JjaJI tg| u 

(9:31:1) ittakhadhu 

They have taken 

55 9 0 J o ^ i 

4ill jjj3 OjjI Ij-idil 

(9:98:4) yattakhidhu 

takes 

>^55^ 0 > 0 > * & 0 

i£j (j-aljJJj \3o*-<s Jjii) La .hi) (j-*J 

(9:99:8) wayattakhidhu 

and takes 

5; 0 ^ 0 *S 

dil jL-iaj <Ul Aic. diUja (jjAjj La .)•> ijj 

(9:107:2) ittakhadhu 

take 

0 * 0 „ o> _ #-51 

ILjijj Ijl^^da l.)y la a IjAdil 

(10:68:2) ittakhadha 

Allah has taken 

dil jIaLJI ^gi La 4J 3^ dl \iu l3]j 4111 a 3 jI l_j]ll 

(11:92:8) wa- 
ittakhadhtumiihu 

And you have taken Him 

■Si Ijj aJ)«*li)Vil j 4lll (j^s ^£jlc. jc-i ^gJaA jl 

(12:21:13) nattakhidhahu 

we will take him 

lUj ft.l'V 1 1 jl 1 iaVn j_ji ^.LiC. oljlLa ^g-ajSI 

(13:16:9) afa-ittakhadhtum 

Have you then taken 

lali ^LgjoiijV Qj^l.a 1 V a-Lljl 4jjA (_j>s (35 

(16:51:4) tattakhidhu 

take 

A2Jj 4JI 3* Id] (3-dl lj'W*'n V ^lil Jllj 

(16:67:5) tattakhidhuna 

you take 

^0 0 > j ?0 a 

Uj)j3 IjSojj Ad i*i ^ il'ic.V'3 3)yill dl^j-aj qaj 

(16:68:6) ittakhidhi 

Take 

Ijjjj Jld-I' of ls-^I o' <J^l J] (^313 

(16:92:10) tattakhidhuna 

you take 

431 (j-a <_sfol 431 UO^ 1 L)l ' dd ^SjUajI 

(16:94:2) tattakhidhu 

take 

Aaj ^A3 (JoiS ^Vnj idA ^LiLaji Ij.l'Vll V3 

(17:2:9) tattakhidhu 

you take 

^ly^3 OH 1 Ij'i^H ^1 Llkljjoil (0-^ fll il»>3 

(17:40:4) wa-ittakhadha 

and He has taken 

IjIjI 4SjiLa]l (j-a AaJlj (jjjJlj ^ j ~S\ k 
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(17:73:12) la-ittakhadhuka 

surely they would take you 

iULi. 1 jjj ojjc. 1 j-jlc- j jiiuj 

(17:111:6) yattakhidh 

has not taken 

cilia] 1 <1 j£q l 31 j .)Vtj 3 ill a 1 ] AaaJI 3 j 

(18:4:4) ittakhadha 

Allah has taken 

ISSj 4111 & 2 | 1 jl! jJl J&J 

(18:15:3) ittakhadhu 

have taken 

# ^ i ' i ^ 9 \ 

A^li jaa t Liasj! a-V JjA 

(18:21:30) lanattakhidhanna 

Surely we will take 

'.Wad Lg lira. (j. ) ^*1 ll ^aA^ai jic. Ijjic. jllll (Jll 

(18:50:16) 

afatattakhidhunahu 

Will you then take him 

? ^ 9 £ 

igj jl jas c-Lli jl -AjjjL j 

(18:56:14) wa-ittakhadhu 

And they take 

1 j jA 1 jjlji Laj ^gjLjl 1 j jdll Ij-Ja^Ju] 

(18:61:7) fa-ittakhadha 

and it took 

3LJI ^3 A 1 ;±ui La^j^ia Llaai 1 aag 1 n ^ aa-s.as l*_L Lais 

(18:63:16) wa-ittakhadha 

And it took 

32^1]! aIlloi j 0 j£li ji 3! L» ' -Till 4 _tillaiS Laj 

(18:77:22) lattakhadhta 

surely you (could) have 
taken 

Ajic- dual jl (Jll 4 -alili jl AjJJ 

(18:86:22) tattakhidha 

you take 

1 n«\ ^j 3 iiLL ji las) j Cj^ju ji li) 

(18:102:5) yattakhidhu 

they (can) take 

Z JI 0 ) j ^ ^ s 

a-lllji jas 3 ^1 Lc- t jdLL) ji IjjiSi jlill * _Lusaa^l 

(18:106:6) wa-ittakhadhu 

and took 

*9. ~ £ ' Z ^ _ 55 9 9 i 

(19:17:1) fa-ittakhadhat 

Then she took 

likjj l^l]) lliijjjll IjLka. j-i j-a 

(19:35:5) yattakhidha 

He should take 

Ajl *\°nM Jllj jaa .iVu jji All jlia La 

(19:78:4) ittakhadha 

has he taken 

Pi Vsc. dLi) ^ai a-llaJI j xHai 

(19:81:1) wa-ittakhadhu 

And they have taken 

Ijc- j^_l 1 jjjSa] A^Ji Alii jj! jaa j 

(19:87:6) ittakhadha 

has taken 

t.)g c. jas-vjll AlC. -iiaLi jaa V) Ac-lalull jjMaa) ^ 

(19:88:2) ittakhadha 

Has taken 

lUj jaai. jl! dvj) Ijlllj 

(19:92:5) yattakhidha 

He should take 

l!]j .)VlJ ji jaaaji] Li 1 laaj 

(21:17:4) nattakhidha 

We take 

till ja> kii jl uiji ji 

(21:17:6) la-ittakhadhnahu 

surely We (could have) 
taken it 

UaI jas aLidvjV 1 j^J .'I'v'ii ji liJji jl 

(21:21:2) ittakhadhu 

(have) they taken 

9 0 9 9 g- 0 j, #^51 ? 

jj^jalij ^aA j-a A^Ji I ^ai 

(21:24:2) ittakhadhu 

(have) they taken 

^aSjlA^JJ IjjU (3 ^-li AjjL ja» Ijdvj) ^ai 

(21:26:2) ittakhadha 

Has taken 

j^jaijSas ^ILc. 3 *v°nM l 3 lj jda. jl^ «^21 1 j]Laj 
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(21:36:6) yattakhidhunaka 

they take you 

ljj)& V) djljj.iVu jjj ljjl£ ( 23 !^) 11] j 

(23:91:2) ittakhadha 

Allah has taken 

l _ 55 

l_iAa 3 11 ] < 3 ] (j/s <jLa j)l £3 3 -aj .lij jya <131 .iftl La 

(23:110:1)/a- 
ittakhadhtumuhum 

But you took them 

^ xx) ^A^A O'lk \\& 

(25:2:7) yattakhidh 

He has taken 

ll 3 j .iVtj ^alj (_yiajSMj L-lljUUl lilLa <3 (_£.^ 3 l 

(25:3:1) wa-ittakhadhu 

Yet they have taken 

0 f J, ^ 0 - V 0 " f. ~ >0 ♦-' 3 ' 

^A j 1 Vnli (jj'il'N 1 V <jjl jya 

(25:18:8) nattakhidha 

we take 

iSlijJ jya .)Vt 1 (jf ill jjlfl La dill \‘tn l^ 3 ll 

(25:27:8) ittakhadhtu 

I had taken 

"i 11 (Jjio <111 ^5^ j» 3 L 3 a 3 l j 

(25:28:4) attakhidh 

I had taken 

141 Uli kit fl ^3 J 11 

(25:30:6) ittakhadhu 

took 


(25:41:4) yattakhidhunaka 

they take you 

1 jjA V) & 3 j.)Vu (j] ti 3 jlj lj]j 

(25:43:3) ittakhadha 

takes 

< 13 c. j)j£j ClljliS aljA <g- 3 ] »^jl (j-a Clyl ji 

(25:57:11) yattakhidha 

take 

llui <Jj ^]gJI j_ji c-Luj (j.a *)?] 

(26:29:3) ittakhadhta 

you take 

0 a' t, l 0 , t 

(_j-a tl 313 »-sV (j 14 - 3 ] ft.W*il (ji 3 jjli 

(26:129:1) watattakhidhuna 

And take for yourselves 

(jjjiiij ^s\» 3 ^jl >.s\a (jj.wTij 

(28:9:14) nattakhidhahu 

we may take him 

V ^ J ll 3 j ft.) ft1 ji 1 i»Vn (jl t ]g..>.i.c. ajI'iVi V 

(29:25:3) ittakhadhtum 

you have taken 

aUsJI f ia 1 a 1 ji liljji <131 jjji (j-a ^“UVil Lall 

(29:41:3) ittakhadhu 

take 

f _ o-S __ 0 0 „ ^ ♦--S 5 

(jAjl j]j Qjj 1" v'i'v'il C 1 i_jjS 1 * 1 I JlLaS $.ll 3 ji <331 jjjl jya I j.i'VH jql 3 l 

Cij^kll ill! Cijll 3 l 

(29:41:10) ittakhadhat 

who takes 

Clyl 3 CijjJI (jA ji (j]j 111 ! ilijUjl dljlkatll (JxaS 

(31:6:13) wayattakhidhaha 

and takes it 

Ij^A jji j <331 (J 1 y ■' (_jc. 

(35:6:5) fa-ittakhidhuhu 

so take him 

l(j^c- ajAalill jJlC- 4^3 (jUalllll (jl 

(36:23:1) a-attakhidhu 

Should I take 

^gic. V (lH^ 4 ) 3 l cAj^ (j) <jjJ 

(36:74:1) wa-ittakhadhu 

But they have taken 

0 ^0 ♦^ 3 ' 

^11 < 13 ' uj-i Cy? Ij-^jIj 

(38:63:1) attakhadhnahum 

Did we take them 

jlLstiS/1 pg ic- Clic-lj jiAljlaji 

(39:3:6) ittakhadhu 

take 

V] j Ua a.ll 3 jl <jjj (_j-a 'j ^ *' (jjj 3 lj 

(39:4:5) yattakhidha 

take 

ll 2 jj Ua (_g 3 <. 1 llus 113 j qVtj (ji <131 llji j 3 
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(39:43:2) ittakhadhu 

have they taken 

A) <111 (_j A 'J) ^ 

(42:6:2) ittakhadhu 

take 

is ^5 ^ >0 ••' 3 ' 35 

^.gllc. }-a <111 a-lAlji (_j>s ll 

(42:9:2) ittakhadhu 

have they taken 

1 jA j 3 ^ 3 ^ 3 * «.Uljl <jj.i IjAiul 

(43:16:2) ittakhadha 

has He taken 

Cjuj Uua 

(43:32:17) liyattakhidha 

so that may take 

1 } ^g >>>») .W Ijl dlLk^p ^g ) lixSjj 

(45:9:6) ittakhadhaha 

he takes them 

ljJ>A lAAi_ji IjjAu lAiUl (j-a ' 3 'j 

(45:10:12) ittakhadhu 

they had taken 

j; jo • ' $ * - 0 0 

<111 (j-a l La Vj 1 11 lli IjjLS La ^>g ic. ^g, i» 1 Vj 

(45:23:3) ittakhadha 

takes 

^Ic. ^glc- <ill 4 U>iS j ol jA <gJI AajI (Ja 

(45:35:3) ittakhadhtum 

took 

0I42J! ^fLjC.3 ljJ)A < 11 ! CllUl ^A^j) ^iL ^aillA 

(46:28:4) ittakhadhu 

they had taken 

<gJi LIjjS <jjA IjAaj) ^A Vjis 

(58:16:1) ittakhadhu 

They have taken 

L_i 1 Ac. agIs <111 (Jjaui (jC- 1 jALaS <ja. ^LgiLaji IjAaj! 

(60:1:5) tattakhidhu 

take 

a-lllji ^j^c-j V IjLa! (jjAll Igjl U 

(63:2:1) ittakhadhu 

They take 

c-Loi ^»gj! <111 ( 3 ) 4 - uj Cfi 0 'jAj-a 3 <i2>. ^gjLaji IjAaj! 

(72:3:6) ittakhadha 

He has taken 

l 31 j <LvLLa Aaj! La llj^) Aa. <ii j 

(73:9:8) fa-ittakhidh'hu 

so take Him 

Sikjli 3* V) <1) V L_l j >i-all3 c_lj 

(73:19:6) ittakhadha 

(let him) take 

liLnjui <jj ALAS a.Luj qaSi oAA 3) 

(76:29:6) ittakhadha 

let him take 

!)Liijui <jj ^gll Ai_jl a.Luj (_jia 3 oAA ul 

(78:39:6) ittakhadha 

let him take 

„ ; ^ „ £ o^l 

IjLa <jj ^glj As.il 1 a.Luj (_^a 3 (Slli 

Verbal noun - taking, seizure 

(4:161:1) wa-akhdhihimu 

And for their taking 

(jjjllll (313^1 pg l£l j <ic. l^gj A33 Ij^>11 

(11:102:2) akhdhu 

(is) the seizure (of) your 

Lord 

^ " 1 j! 0 Z ^ Z Z * i 0 * ^ \ *■ 

4 -allla j^gA 3 Akl lij tiljj Aa.il AHaSj 

(11:102:10) akhdhahu 

His seizure 

AiAii ^alS jAi.’ (jl 4 -allla Akl lil 

(54:42:5) akhdha 

(with) a seizure 

jAiLa jjjc. A^I ikAliAkil IgJS IjjIjIj IjjAS 

(69:10:5) akhdhatan 

(with) a seizure 

sAa>! ^aAAkla ag-lj IjjAsucS 

(73:16:5) akhdhan 

(with) a seizure 

^413 lA^i oliAi-U ( 3 jju 3)11 (3 


Active participle - taking, grasping 
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(2:267:20) biakhidhihi 

take it 

4_i9 \ (jl 'iH 

(11:56:12) akhidhun 

has grasp 

♦ — jl 55 " 0 

i g ^ *'' 4^1 jA V \ La 

(51:16:1) akhidhina 

Taking 

(j-limaJa lillc La 

Verbal noun (form VIII) - taking 

(2:54:9) bi-ittikhadhikumu by your taking 

(J-'nt \\ ^alalia pji U 

Active participle (form VIII) - one who takes 

(4:25:33) muttakhidhati 

those who take 

J-lki Cjt.iVia V J Cl '1 >«<a Clll n^rvxi 

(5 : 5 : 3t) muttakhidhi 

ones (who are) taking 

ta (j laia ^pc- j_jlix^aaJa 

(18:51:11) muttakhidha 

the One to take 

1 y~>ir. . )'*V*\ 4 Cl li£ Laj 
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The triliteral root hamza kha ra (J ^ !) occurs 250 times in the Quran, in six derived forms: 

• 15 times as the form II verb akhara (J^!) 

• three times as the form V verb ta-akhara ( 3 ^") 

• six times as the form X verb yastakhiru 

• 155 times as the nominal akhir (3^!) 

• 70 times as the nominal akhar (3^) 

, * ?«* 0 

• once as the form X active participle mus'takhirin {.QiJr, '** 14 ) 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 

Verb (form II) - to delay, to give respite 


(4:77:34) akhartana 

You postpone (it for) us 

JiJ ^3l tu>! Vj3 1 jjlc. 1 " iVK ^3 IJjj 

(11:8:2) akharna 

We delay 

4 mn 1 La o2j.iLa Ail 1 _iIa*JI ic- Li^^i 

(11:104:2) nu-akhiruhu 

We delay it 

JjALa JiV V) 6 ji> Uj 

(14:10:14) wayu- 
akhirakum 

and give you respite 

JiJ ^SLji 2 3 * £SL3 jii -2 

(14:42:9) yu-akhiruhum 

He gives them respite 

j)\ 3-» 1 V1 4_t3 ^»j23 Lai! 

(14:44:10) akhir'na 

Respite us 

2Jju/) 31 £fiij *23 jjC.2 L-laJ cJ^-l I^D^I l-yj 

(16:61:12) yu-akhiruhum 

He defers them 

% „ £ l 

(JiJ C 5 -II ^3^3* U^J ^j!2 3'° (23jj La 

(17:62:8) akhartani 

You give me respite 

VLia V) Ajjj 2 3 <oWV A-aUii! ^1 3-0^! 3^3 

(35:45:14) yu-akhiruhum 

He gives them respite 

? ^ JJ l 

C5 LLai <Jk! ^1 fAjLjJ (jSij Aj!2 3 * U jgia (23 jj La 

(63:10:14) akhartani 

You delay me 

(jjsJlLai! (j-a (j£lj (jjLLoia lJ^-I Vjl3 

(63:11:2) yu-akhira 

will (be) delayed 

Lai jyii. aI3!j 1 g 3 -nS ili. 12! tlaii a33! 3 A 3 J 3 L 9 

(7i : 4 : 5) wayu-akhir'kum 

and give you respite 

LS ^uih J=J ] J\\ pijijjj fAjjji 3 * jiiy 

(71:4:15) yu-akharu 

is delayed 

^ 2 i£ j3 3 A 3 J V 2 L 2 . 12! <33! 3?-! 3 ] 

(75:13:6) wa-akhara 

and kept back 

0 Z 55^ # ^00 

j^lj ^^3 Lai AxajJ (jliaiV! Ilia 

(82:5:5) wa-akharat 

and left behind 

llljilj CluJlS La (_>uii i"u3c. 

Verb (form V) - to delay, to stay behind 

(2:203:14) ta-akhara 

delays 

^j! Via jaIj (j-aj a!3c- ^j! Via 34 -® 3-1 (Jlati 3 -^ 

(48:2:9) ta-akhara 

will follow 

Aiiaaj ^liaj Laj (21aa2 ^ja ^2£) La <13! (213 jqlt )\ 

(74:37:7) yata-akhara 

stay behind 

j^UL j! iaiy 3 ! pVi-a aL 2 (_y 2 
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Verb (form X) - to delay, to postpone 


(7:34:8) yastakhiruna 

seek to delay 

°"o ' * >*-'0 ^ ^ 

vJ 4c.Uai rtj y Lq \3 $-3 lili 

(10:49:19) yastakhiruna 

they remain behind 

°"o ' & °' 0 f. * • 

3-Lai tij 31 £-3 Ijj 

(15:5:7) yastakhiruna 

(can) delay it 

t f _ ' ? 2 0 t ' 

L<SJ 1 g 31 31 (_j-4 La 

(16:61:20) yastakhiruna 

they (will) remain behind 

3-Lai V pg 31 $-3 lili 

(23:43:7) yastakhiruna 

they (can) delay (it) 

(jj t 11 J Laj 1 g 31 31 (_jaS l^luH La 

(34:30:6) tastakhiruna 

you can postpone 

3-Lal 4ic. £)^J^l!LuU V ^£S (3 

Nominal - Hereafter, end, last, later generations 

(1) Noun 

(2:4:10) wabil-akhirati 

and in the Hereafter 

3 ‘■413 (j-'O LJ3 Laj 

(2:86:6) bil-akhirati 

for the Hereafter 

SQkVtj Lp^ oUsJl 1 jjluil (jj4ll 3iljl 

(2:102:64) l-akhirati 

the Hereafter 

Jj!i3 (j-a <3 4] La £y^ 1 ja\c- jklj 

(2:114:28) l-akhirati 

the Hereafter 

3 Lfj^ 3^' 3 (4^ 

(2:130:16) l-akhirati 

the Hereafter 

(jj3Lokil (_j3 6^^^) (3 4ilj UiiJ! ^ oLllllxLal 3j 

(2:200:22) l-akhirati 

the Hereafter 

Jj^k ,j-a SjkVt 3 4l Laj iklil 3 3l Ijjj 

(2:201:10) l-akhirati 

the Hereafter 

jllil liSj 4AL3 SjkVt 4‘uak Lp^l <3 44l l4jJ 

(2:217:51) wal-akhirati 

and the Hereafter 

SjkVlj Lull! 3 pg H -ac-1 1 " kllijla 

(2:220:3) wal-akhirati 

and the Hereafter 

S3V1J uilli 3 

(3:22:7) wal-akhirati 

and (in) the Hereafter 

SjkVlj iklil 3 pg J- -aC. 1 C.'.lLi 1^. (jj4il kikji 

(3:45:18) wal-akhirati 

and (in) the Hereafter 

sjaVIjj 3-41 <3 )>j (=43° <3 ^*«ic. ^4u 3I 4klu! 

(3:56:9) wal-akhirati 

and (in) the Hereafter 

Sjkvtj 33 3 33 - ^ 4431 ! 331 Laii 

(3:77:14) l-akhirati 

the Hereafter 

kttl 3^13 % S3V1 3 $ ^Ik V 3Jji 

(3:85:11) l-akhirati 

the Hereafter 

(Jyl^jjaiLkJ! (_j-a 3 3 J ^3a J 3 L>^ 3 

(3:145:20) l-akhirati 

(of) the Hereafter 

3ia 4j3 313 4jJ 

(3:148:7) l-akhirati 

(in) the Hereafter 

SjkV) s-i'3 3^45 33 313 4 U! 3^4^ 

(3:152:28) l-akhirata 

the Hereafter 

5 ^ 3 ^) 3 ® 3^aj 34 ji ajjj 3 * 

(3:176:19) l-akhirati 

the Hereafter 

3 43^ 34 <3-3 VI 4i]l 
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(4:74:9) bil-akhirati 

for the Hereafter 

53^ *^4 ulSii oUaJi aIii 34 !Lii 3 

(4:77:42) wal-akhiratu 

and the Hereafter 

(jj ft jiVlj (3 

(4:134:10) wal-akhirati 

and the Hereafter 

•* ~ 9 0 £ } j- £ __ 0 ^ 0 $ ^ ' 0 

ujIjj lli4l C. 0 * 

(5:5:41) l-akhirati 

the Hereafter 


(5:33:32) l-akhirati 

the Hereafter 

^ikc. isj^- 4 J 4 

(5:41:65) l-akhirati 

the Hereafter 

44 *^ f 4 ^j Is 34 4^' lA f 4 ^ 

(5:114:16) waakhirina 

and last of us 

Ujil j UijV U] <jj 4 i g-LaUl (j-a o^jUs 1 ij\c. 

(6:92:16) bil-akhirati 

in the Hereafter 

4j j ^La jj O j jia jJ /yi ill j 

(6:113:7) bil-akhirati 

in the Hereafter 

(jjiajJ V a-lusi 

(6:150:24) bil-akhirati 

in the Hereafter 

f* J ?34*^4 Uj4J^ 4 

(7:45:9) bil-akhirati 

concerning the Hereafter 

&3^*^4 4*3° 4-^_?443 

(7:147:5) l-akhirati 

(of) the Hereafter 

4 JU 4 S cJ-n-s S3-**^ «. 4 Jj lijUL ijj^s (jjilij 

(7:156:8) l-akhirati 

the Hereafter 

lii* U! c3j 4uaa>, Uilll o3A liJ l- ii£lJ 

(8:67:17) l-akhirata 

(for you) the Hereafter 

Ajjj 4i]lj l_p4l (_yaJC. 

(9:18:9) l-akhiri 

the Last 

<UU (_j-al (_j-a Alii , wl iua 3“*-! 43 

(9:19:11) l-akhiri 

the Last 

Alii (J j. y ^3 3ALa.j ^344 4]Ll ^jjal (_j-aS 

(9:29:8) l-akhiri 

the Last 

>vi 44L ij Aiib jjLjj i 3J1 1 jkl 

(9:38:20) l-akhirati 

the Hereafter 

$3^ «t (j-a 4^ oU^-J 

(9:38:26) l-akhirati 

the hereafter 

33 V) Sj^Vl ^ lilll aUaJl ^lia Ua 3 

(9:44:7) l-akhiri 

the Last 

(jl aIILj jj^jlajj (jj 4 l tiljiliLu V 

(9:45:8) l-akhiri 

the Last 

jiVi <^4 UJ^Jy 4 <jj 4 ! liliililLiJ Ua 3 j 

(9:69:29) wal-akhirati 

and (in) the Hereafter 

Sj^Vtj Uilil (3 ^ 4 - 4 -< 4 -i dllaaa. 

(9:74:38) wal-akhirati 

and (in) the Hereafter 

Sj^Vij 4 ^' ^ 4 ^ 4 '- 4 - ijlji) (j)j 

(9:99:7) l-akhiri 

the Last 

4 ]i Aic. ciiijjs <3^4 'i'N'ijj f344 <^4 i—iijc-Vi 

(10:10:8) waakhiru 

And the last 

4-1^) 4iJ .'ixj-vil J 

(10:64:7) l-akhirati 

the Hereafter 

SjiVt ^gij l5 j 44 ! 
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(11:16:6) l-akhirati 

the Hereafter 

jiiii vi SjiVi $ ,>2 ji 

(11:19:9) bil-akhirati 

in the Hereafter 

(jjjSlit fA fijkVI-J fA j LkjjC. tgJjaujj 

(11:22:5) l-akhirati 

the Hereafter 

<jjj-ivi fA SjiVi ^ f$ f> v 

(11:103:8) l-akhirati 

(of) the Hereafter 

^ l 

1 —aLk (jAl 4_iV dilli ,jj 

(12:37:24) bil-akhirati 

in the Hereafter 

fA fA j aIIL (jjlajj V <Ls CllSjJ ^1 

(12:57:2) l-akhirati 

(of) the Hereafter 

(jjSJj l^jiliij Ijiii Jjik SjkVl j^-Vj 

(12:101:17) wal-akhirati 

and the Hereafter 

SjkVlj Ui3]l Cl til (jiajVlj dlljLalull jiall 

(12:109:24) l-akhirati 

(of) the Hereafter 

Vili Ijajl jIaSj 

(13:26:14) l-akhirati 

the Hereafter 

VI SQkVl (_gi lijll oliiJI l-«j Uid! oUiJIlj 

(13:34:7) l-akhirati 

(of) the Hereafter 

SjkVl t_ill*Jj Uilil oUkJI t_jlic- fgJ 

(14:3:6) l-akhirati 

the Hereafter 

SQkVl (_glc. Uilll olikll (jjlVnai (jj^Sl 

(14:27:11) l-akhirati 

the Hereafter 

SjkVl UiHl eliaJI ^ duliill JjiLllj Ijiil (jj^Sl 

(16:22:7) bil-akhirati 

in the Hereafter 

fA j ojf^La f^Jjls V (j-liils 

(16:30:16) l-akhirati 

of the Hereafter 


(16:41:14) l-akhirati 

(of) the Hereafter 

jjSS S^kVl J^Vj 4 ua% Ullll fgjjjiil 

(16:60:4) bil-akhirati 

in the Hereafter 

ffic-VI aIIj c._fuJI (Jji V 

(16:107:7) l-akhirati 

the Hereafter 

s>Vi ^ ic- Uilii oiiiJi ijoaiiuji ^jL 

(16:109:5) l-akhirati 

the Hereafter 

oj^uJi fA SjiVi f^l f> v 

(16:122:7) l-akhirati 

the Hereafter 

(jj^Jllsail SQkVl (_gi Ailj 4 liA liilll oIjjjIj 

(17:7:11) l-akhirati 

the last 

rwi^ii 1 jiiiij fiA jkj iji ^ SjiVi ^ j 

(17:10:5) bil-akhirati 

in the Hereafter 

UuiS Ijlic. ffi V (jjill jjij 

(17:19:3) l-akhirata 

the Hereafter 

3 -^ 3 ^ 3^^5 3 jy *xi d 

(17:21:7) walalakhiratu 

And surely the Hereafter 

jjSI j d il y jj^I SjkVJj 

(17:45:10) bil-akhirati 

in the Hereafter 

Ijlk^. (jjia jj V (jJ-^l (jJJj ‘^\°D 1 i\» > 

(17:72:8) l-akhirati 

the Hereafter 

1 S.j^Vl (^3 3 ^® C5-* 0 ' C5^ L>°J 

(17:104:11) l-akhirati 

(of) the Hereafter 

llii fL lik SjiVl ^ J till 
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(20:127:10) l-akhirati 

(of) the Hereafter 


(22:11:21) wal-akhirata 

and the Hereafter 

J» — 9 0 ,, 0 ^ s ^ 0 1# ^ 0 ^ 0 % 0 

i Ij liuAll 4 _ii 3 (j]j 

(22:15:10) wal-akhirati 

and the Hereafter 

J UiA]l <_gi (jl (jlaJ (jlS (_j-a 

(23:33:9) l-akhirad 

(of) the Hereafter 

S ^ ^ S ^ 0 i ' 0 

bQaV) f-UiL I^jASj (Jllj 

(23:74:5) bil-akhirati 

in the Hereafter 

(_jc- a^^V^J ^ UJA]I ulJ 

(24:14:8) wal-akhirati 

and the Hereafter 

1 -i 5 aJI 4 'i/aj j l£jjc. 

(24:19:15) wal-akhirati 

and the Hereafter 

^ ^lii J <i]lj U^l <_g 3 <=4^ L-jIAE- 

(24:23:10) wal-akhirati 

and the Hereafter 

t_jl 4 c- SjiVtj <_g 3 lji*A 

(26:84:6) l-akhirina 

the later (generations) 

dyj^V) <_gi ti-V 3 (J (J*^j 

(27:3:7) bil-akhirati 

in the Hereafter 


(27:4:5) bil-akhirati 

in the Hereafter 

°->\\\aL\ ^ lij j a V (jddl ul 

(27:5:8) l-akhirati 

the Hereafter 

(jj 1 ^a aj^Vt <_gi ^a j l_iIa*J! <ajaui (jjAil 

(27:66:5) l-akhirati 

the Hereafter 

tgJus tilIs dJj aj^Vl (_g 3 pg Ale. ( 43 jl 4 l Jj 

(28:70:11) wal-akhirati 

and the last 

4 q]]j ftaJI 4 -ij aQ^Vlj ^jS/l <_gi AAdJI 

(28:83:3) l-akhiratu 

(of) the Hereafter 

j_uajVi ^gi ijlc. uj-4ui ^ dy^ 1 g l» > i ®u^Vt jiSi! 

(29:20:13) l-akhirata 

the last 

au^Vt oLuilil ^gUajj 4 i]l (Jjiadl iij c. Vft 

(29:27:16) l-akhirati 

the Hereafter 

(jj-vll au^Vt <_gi Ail j UiAil (_gi ou^.i olililj 

(29:36:11) l-akhira 

the Last 

^jSn ^ 1^ Vj jiVi ^1 1 jij '4 aSii Ijaj&i 

(29:64:10) l-akhirata 

(of) the Hereafter 

u.>*I*i »j^Vl jllSl u]j 

(30:7:8) l-akhirati 

the Hereafter 

^ ^ s' —— 9 ^ 9> 0 ^ s' ^ s' ^ 

^jjW 6 (jc- j L>^ 

(30:16:7) l-akhirati 

(of) the Hereafter 

i_iIa*JI dliljla aj^Vl c-lilj IjjIjIj 

(31:4:7) bil-akhirati 

in the Hereafter 

au^Vlj aA j olSj^l jjjJjj o^^lLall jjjiuaj ujaJI 

(33:21:14) l-akhira 

the Last 

>VI u 1 ^ U^ ^ nud. ojauil 4 ii! ^ 

(33:29:7) l-akhirata 

(of) the Hereafter 

aQiVl jIaIIj ^lil (jAjj (jlild (jjj 

(33:57:10) wal-akhirati 

and the Hereafter 

141^ ^ aj^Vij uilii (_gi aSii f4i*J 

(34:1:14) l-akhirati 

the Hereafter 

SjiVl ^3 AdJl AJj J, Uj pljUUl U AJ 
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(34:8:12) bil-akhirati 

in the Hereafter 

j3lLkaJ!j L-llOeJ! V jjjAll (Jj 

(34:21:11) bil-akhirati 

in the Hereafter 

lAiIi ^3 L^-Lo 3'®oJ Cy* ai* 

(37:78:4) l-akhirina 

the later generations 

j* j 

(37:108:4) l-akhirina 

the later generations 


(37:119:4) l-akhirina 

the later generations 

' J* 

(37:129:4) l-akhirina 

the later generations 


(38:7:6) l-akhirati 

the last 

V) Ija 3] SjiVl aUi 3 U 

(39:9:9) l-akhirata 

the Hereafter 

j j j J.'A 1 Laili j IAswUjj 

(39:26:8) l-akhirati 

(of) the Hereafter 

j£l SjiVl lilll SUiil 3 £ jiil All! ^Ill'll 

(39:45:10) bil-akhirati 

in the Hereafter 

^.0 > 0 ^ ^ *> +"** y, ^^ 0 & X 0 ^ 0 f * X 

3o®'®J-J ^ l_ 1_3 Cjjliuj! oiLj aIII ! jjj 

(40:39:8) l-akhirata 

the Hereafter 

jli ^^A 3 )j l-plil olOsJt aii Lai] Ij 

(40:43:13) l-akhirati 

the Hereafter 

S>Vl 3 Uilil 3 ojc.3 (jjjj] ajJI jc .3 Laii V 

(41:7:6) bil-akhirati 

in the Hereafter 

£ S>Vb illjll 3^ V 3J1 

(41:16:15) l-akhirati 

(of) the Hereafter 

3j3a^ajj V ®O^Vt 

(41:31:7) l-akhirati 

the Hereafter 

j oU-sJI <3 tlp-i 

(42:20:5) l-akhirati 

(of) the Hereafter 

jji •ajjj 3^ 3*® 

(42:20:20) l-akhirati 

the Hereafter 

<_LU^aj (j- 0 ®O^Vt (^5 4j Laj \g °l.a Alijj Ijil]! Clljjv Ajjj 3^ 3"®J 

(43:35:9) wal-akhiratu 

And the Hereafter 

33 jj aIc. SjaV)j Ui^il oUtiJI Uai tiiSl 3 3)3 

(43:56:4) lil'akhinna 

for the later (generations) 

3j^A^U ^iLlLaj lillu aAlilx 

(53:25:2) l-akhiratu 

(is) the last 

UJi ij s>vi 

(53:27:5) bil-akhirati 

in the Hereafter 

A-pcuOj 3 j^Lu] sQaVIj 3o^®oJ ^ 3^^ 3) 

(56:14:3) l-akhirina 

the later (people) 

cyj^Vl 3-a iiyaj 

(56:40:3) l-akhirina 

the later people 

_ 0 ■)*&£ 

dyo^Vi 3? Alij 

(56:49:4) wal-akhirina 

and the later people 

3^jSn 3] 3 

(57:3:3) wal-akhiru 

and the Last 

3 L >j 3 i>U]!j >lklj jiVlj JjVl > 

(57:20:27) l-akhirati 

the Hereafter 

3 ^ 3^03 <0® 03*^3 4 -lljlC- LS^J 
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(58:22:7) l-akhiri 

the Last 

Alii (j-a (jj 3 ljj j aBj UsjS Askj V 

(59:3:12) l-akhirati 

the Hereafter 

jllll iLilic. (_gi ^ 

(60:13:13) l-akhirati 

the Hereafter 

jlaSLil (JjUJ Lafi B 

(68:33:4) l-akhirati 

(of) the Hereafter 

ijSis jS Sja.V1 iLiliii ^k 

(74:53:5) l-akhirata 

the Hereafter 


(75:21:2) l-akhirata 

the Hereafter 


(77:17:3) 1 -akhirina 

(with) the later ones 


(79:25:4) l-akhirati 

(for) the last 

SjiV 1 Aill iiLk 

(87:17:1) wal-akhiratu 

While the Hereafter 


(92:13:3) lalakhirata 

(is) the Hereafter 


(93:4:1) walalakhiratu 

And surely the Hereafter 

0-? ^ jp* 

(2) Adjective 

(2:8:8) l-akhiri 

[the] Last 

(_jlLaJjAJ Uaj aBj llial (JjA) (_yulB 

(2:62:12) l-akhiri 

[the] Last 

^gla 1 -N \1 1 st BaC-J ^ajBj ABj 

(2:94:6) l-akhiratu 

(of) the Hereafter 

aB 3 k 1 jiSii fii cBii 0) 3 

(2:126:18) l-akhiri 

the Last 

jB j ABj ^g i.a (j-a! Cjlj-all]l (^ya a 1& 1 ^ jjlj 

(2:177:15) l-akhiri 

[the] Last 

0 .0 _ s a _ 0 ^ 1 

t— ABil j aJIj ^jB j aBj (_^a! (_^a ^>B 

(2:228:21) l-akhiri 

[the] Last 


(2:232:24) l-akhiri 

[the] Last 

o 5 o , l 

aBj (_j-a_>) i -a (j-a Aj JaC-^l iB!i 

(2:264:18) l-akhiri 

[the] Last 

jiVl e jfc aSl Vj o>lll! aJU 

(3:114:4) l-akhiri 

the Last 

^aIIIj 

(4:38:11) l-akhiri 

the Last 

^ -J £.ljj 

(4:39:7) l-akhiri 

the Last 

aB ^3j)j ULa 1 jaiil j ^»jBj aBj I jxal j] ^g Vic. 1 Baj 

(4:59:24) l-akhiri 

[the] Last 

jji. Bj ^»jB j ABj (j^lajJ (jj 

(4:136:24) l-akhiri 

the Last 

4-Ljj^j J A-illj j 

(4:162:22) l-akhiri 

the Last 
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(5:69:12) l-akhiri 

the Last 

^g °)\c. iil 1 (J-aC-j o^Vl aIILj (j-® 

(6:32:8) l-akhiratu 

(of) the Hereafter 


(7:169:35) l-akhiratu 

(of) the Hereafter 


(24:2:21) l-akhiri 

the Last 

— 9 0 ** } Q 2 2 0 2 Q ^ ^ f 0 ^ ^ ^ 

aIIIj ^ Lagj Vj 

(28:77:6) l-akhirata 

(of) the Hereafter 

(jjiii Vj jlcJI (illjl Uu3 ^Islj 

(60:6:12) l-akhira 

the Last 


(65:2:24) l-akhiri 

the Last 

® ^ Q £ Q \ ^ ^ ^ \ 

VI ^ 3^1 j aAIIj Cy* ^ 

(3) Time adverb 

(3:72:15) akhirahu 

(at) its end 

^ ~ j. ^ 0 S 55 ^ 0 ^ 55 ^ __ 

Iji-al oji]! ls^" c)JhI lo*' 4 

Nominal - other, last 

(1) Noun 

(2:282:71) l-ukh'ra 

the other 

La&l.lL] LaAlAa.1 JOaj <jl 

(3:7:12) wa-ukharu 

and others 

Clll g jlluiLa (JA Cll;a^-N.a CllUl 4_La 

(3:13:13) wa-ukh'ra 

and another 

j>gjlLa ajk\£. Alii (JjIsj Aj3 

(3053:10) ukh'rdkum 

(from) behind you 

^Ju lja£. Jj 

(4:91:2) akharina 

others 

l^xaUj ,ji (jj.W n« 

(4:133:7) biakharina 

others 

Cllljj (jjUi! ^£jiA2j Lay (jl 

(5:27:16) l-akhari 

the other 

litjoS 4o^ ij 

(5:106:17) akharani 

two others 

^aSjJC- (_^a j! ~S\\a (Jcc. IjC (jliiil 

(5:107:7) faakharani 

then (let) two others 

1 5ag 5alq/i (jLajlj liS! likiLui! 1 aq ji (jll 

(6:164:20) ukh'ra 

(of) another 

jjj ojj'j jj 2 V j ^4^ V] cl^ Vj 

(7:38:25) ukh'rahum 

(the) last of them 

U jLal \lj fAVjV fAljii 

(7:39:3) li-ukh'rahum 

to (the) last of them 

(_j>s 1 nlc. (jlS UaS Clllllj 

(8:60:15) waakharina 

and others 

ffjjC Of J uj 4 JJ 

(9:102:1) waakharuna 

And others 

L^JLLa Ij2^)llc.l 

(9:102:7) waakhara 

(with) other 

l±Lui 0^1 J j 4I\ ‘^1 ^LaC. 1 jUi-y 

(9:106:1) waakharuna 

And others 

^Lg-jlc. q-ijlii lilj ^g jCk j lij Alii o^'V o_ya^o^ 
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(12:36:12) l-akharu 

the other 

' 1 (lull g-iljf gjl Jlij 

(12:41:9) l-akharu 

the other 

AjuiS j j-a jlia]! <_'LVi HI j 

(12:43:14) wa-ukhara 

and others 

illUajU jitJ j t )r\ £±ui j (■ ql yc. £±ui j^JStj 

(12:46:15) wa-ukhara 

and other 

dlLuiilj jit J j t )r\ £Lujj s ’ll >c- £±ui j^Mj 

(17:15:15) ukh'ra 

(of) another 

jjii jjj ojj'j jjii ij*j 

(17:69:7) ukh'ra 

another time 

^jlc. (jjaujla lS ajlj ji ^ilaS 

(26:64:3) l-akharlna 

the others 

JjjaV) p lill jl j 

(26:66:3) l-akharlna 

the others 

p 

(26:172:3) l-akharlna 

the others 


(35:18:5) ukh'ra 

(of) another 

141^. j jii jjj ojj'j jjj V j 

(37:82:3) l-akharlna 

the others 

liijci p 

(37:136:3) l-akharlna 

the others 


(38:38:1) waakharlna 

And others 

ilLa’Vt ^ 

(38:58:1) waakharu 

And other 

£ljj> L>? 

(39:7:19) ukh'ra 

(of) another 

Ul P Is jjj “jj'j Y) 

(39:42:17) l-ukh'ra 

the others 

|0«o o ^ S> j 

j jiVt Clij-a]l lg°i\c- ^ i>ia tilmJa A 

(39:68:18) ukh'ra 

a second time 

jjjlaij ^US ^aA till (J jit <Ua £tii 

(48:21:1) wa-ukh'ra 

And others 

IgJ <i]l Jalii 1 g Vic. Ijj-iSJ j j^tjj 

(49:9:12) l-ukh'ra 

the other 

cs-^' Ijijlla jjiVt C5 lc- LaAllLl u*j jla 

(53:13:4) ukh'ra 

another 

jjii 4_! jj olj laij 

(53:20:3) l-ukh'ra 

the other 

(j jiVt Xilliil sliij 

(53:38:5) ukh'ra 

(of) another 

<i.>' jjj 

(53:47:4) l-ukh'ra 

another 

jjiVt slliolli ajIc. jij 

(61:13:1) wa-ukh'ra 

And another 

0 jj g Si 

jiia jilt jJuj L_iija ^iaj 4JUI ja^ii j ja tj 

(62:3:1) waakharlna 

And others 


(65:6:32) ukh'ra 

another (women) 

1 ' • \ W > . »i- '• .i» - 1'5 • I- 

j jAd 4J ^Jajjjjia ^ajjaailaj (jjj 
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(73:20:36) waakharuna 

and others 

<i]l JliaS ja (J* 3 

(73:20:44) waakharuna 

and others 

' ' ° ' f " ~~ 

4 _La La Jqxui 

(2) Adjective 

(2:184:13) ukhara 

other 

^ t 0 it $ ^ ^ ^ It" 0 * n * 0 ^ " 0 ' 

Qjvl ja jiuj ^glc- jl 1 ij>a ~S.]a (jlS ja 3 

(2:185:27) ukhara 

other 

^>^1 ja 0.1*3 jiljj ^glc- jl LLiaJ ja (jl£ jaj 

(4:102:20) ukh'ra 

other 

LI*,a l^lLajls 1 j\L-i 1 (_jQaI 43 jlJa t" li'iij 

(5:41:24) akharina 

other 

LljiLi ^ (jjC-UuJ 

(6:6:31) akharina 

other 

jjil Li js ^-^*4 j-a LiLLilj IaI i£la>li 

(6:19:25) ukh'ra 

other 

, 0^5S s ? 

L 5 j' UJ- 4 ^ 

(6:133:18) akharina 

other 


(15:96:6) akhara 

another 

"0 - " - _ ^ l 2 3 g ^ 53 

(j_jAi*J a_S_yo 3 ^^1 LgJ) <l]l £A (jj\» 1 jjlil 

(17:22:6) akhara 

another 

V j.'i'via L<qjlsLa 3 *A 3 jA.1 l^Jj <UI £A (J* Vi V 

(17:39:13) akhara 

other 

^ 0 > S ' ^ ^ 53 0 o'' 

1 jj^.lia Lajiis -jig -v j^l Lglj 4 _ii! £-a (J* Vi 

(20:18:13) ukh'ra 

other 

I 0 2 j ~ „ „ cS> $ 0 -j J S 

(_SjAl L_JjUa LgJS ^g-aic. ( | 5 ic- Lgj (jiAlj Ig jlc. ISjjl 

(20:22:11) ukh'ra 

another 

(_5^^l AjI a-jjui j-ic- ja a-L^uj LI V'V ^gJ] iS 33 j 

(20:37:5) ukh'ra 

another time 

Sji i^SIlc. lilia Aalj 

(20:55:8) ukh'ra 

another 

SjIj l^Laj ^s-^J iilk L^la 

(21:11:10) akharina 

another people 

LxsjS lA 3 aj llLujjij 4 -ailla CliilS Cj** 1 ia 

(23:14:17) akhara 

another 

(jjklLLil (Sljlfia Qa>I lllk ollLujiS 

(23:31:6) akharina 

another 

U ^)3 ^AA*j ^ja ULuiil 

(23:42:6) akharina 

another 

^jJ^jAil LljjS ^aAAaj (j-a ULuiil 

(23:117:6) akhara 

other 

, __ _35 

<ll >m>. Lalll <1 (jlAV QaI l^JI <l]l ^-a (jAj 

(25:4:12) akharuna 

other 

iajS AjIc. Allc-i j oljial lilij V) 11 a (jl 

(25:68:7) akhara 

another 

055 3 ji 0 _ ^ ^ J. 55 ^ 0 ^^^55 

(26:213:6) akhara 

another 

juAa-all ja (jjXtS ^>aI l^JI <UI lli 

(28:88:6) akhara 

other 

> V) <il V jL .11411 4I11 2 -a ij 
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(44:28:4) akharlna 

another 

0 f l 

(50:26:6) akhara 

another 

L-ll-ii]! ol_ja]ll $) (Jiai (_£.l]l 

(51:51:6) akhara 

another 

^jxus _jjlj 4 _L<s QaI <i]l £-4 1 -7’' Vj 

Active participle (form X) - later ones 

(15:24:7) l-mus'takhirma the later ones 

^jjjaULuux]! 1 )<a\c. la] j a&l a 1 la] j 
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hamza kha waw (j £ ') 

The triliteral root hamza kha waw (JC') occurs 96 times in the Quran, in three derived forms: 

• 75 times as the noun akh (^ b 

0 A 

• 14 times as the noun ukh't 


• seven times as the noun ikh 'watun (®^J^|) 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 

Noun - brother 


(2:178:19) akhihi 

his brother 

i_ £-131 O' 4 AJ (j-a 3 

(2:220:13 )fa- 
ikh'wanukum 

then they (are) your 
brothers 

(j-a ^1*) a1]Ij pi Vi j 

(3:103:19) ikh'wanan 

brothers 

Aia*ij p*. ix^ali (ju <_alii 

(3:156:9) li-ikh'wanihim 

about their brothers 

piy jiv i.jiiij ijja§ 31k 1 

(3:168:3) li-ikh'wanihim 

about their brothers 

i u UijiiLI jS ijLIj ffiijiv 1 jil 

(4:12:58) akhun 

(is) a brother 

(JjjAUI l Ag i.a Cll 3 ji A_ij 

(4:23:9) l-akhi 

(of) brothers 

:"'AV1 CjIjjj tlilLj 

(5:25:8) wa-akhi 

and my brother 

Ijjjj (jjala V) *-d!usS V Cjj (3^ 

(5:30:5) akhihi 

his brother 

(jlj 33 l (jxs ^ u^ill A_m 9 (_p 3 A_mii Aj die. jlaS 

(5:31:11) akhihi 

(of) his brother 

ai-jjj) <■ Vft AjjJ <_gi n 

(5:31:22) akhi 

(of) my brother 

e ** ( - j 0 , | 0 t Z g Z 2 0 Z 

(jjljli L_i!jaJ! !aa (JiLa (jjSI (jl dljkc-l 

(6:87:4) wa-ikh'wanihim 

and their brothers 

„ -0^- 0 0 a , It • ^'0 

(7:65:3) akhahum 

(We sent) their brother 

a1]| ljiii.1 pp U Jl I 3 jA Ak Jlj 

(7:73:3) akhahum 

(We sent) their brother 

Aiil Ijl 3 l pj U 31 1 !jiS j 

(7:85:3) akhahum 

his brother 

lj.lic-1 ^ajS Ij (Jll 1 m >1i (jida 

(7:111:3) wa-akhahu 

and his brother 

(jijdiLsk <_gi al 3 jj A_i.ji 1 jlll 

(7:142:14) li-akhihi 

to his brother 

Z ° * 0 Z ' 

^ 3 aa'J cs- 4 ^ <^13 UjlM < 3 - 3 J 

(7:150:20) akhihi 

his brother 

Aiij 4 _i 3 (j 3 ji ^ 'j ^IjlVI (_s ^3 

(7:151:5) wali-akhi 

and my brother 

Ulaii.j ^ lilklS j (_gJ jic-i 4-1J (3^ 

(7:202:1) wa- 
ikh'wanuhum 

But their brothers 

ujja^ ^ p 3 *-^' C 5 ^ 

(9:11:7) fa-ikh'wanukum 

then (they are) your 
brothers 

s 5 LL>li 1 jillij 1 31I 
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(9:23:7) wa-ikh'wanakum 

and your brothers 

1jjVnJ (jl c-lLiji ^Ljlj^kljj 1 j.'iVi'i V 

(9:24:6) wa-ikh'wanukum 

and your brothers 

j cj\ <3 

(10:87:4) wa-akhlhi 

and his brother 

lljJJ JiSIA) LaSLajJl] 1 jlj (jl ^ ji J 

(11:50:3) akhahum 

(We sent) their brother 

Ijll&l L Jll lljA jlc. lJi\j 

(11:61:3) akhahum 

(We sent) their brother 

lj.liC.1 ^jS 11 jl 1 •y \1 L*-i ^k&Lkl Ijlj ^jlj 

(11:84:3) akhahum 

their brother 

Alii Ij.Ijc-1 ^»j3 Ij (Jll 1 m >1i (jj.lia 

(12:8:4) wa-akhuhu 

and his brother 

Uus IjjjI ^Jl ilial j *—LujjjI ljil$ j] 

(12:59:6) bi-akhin 

a brother 

jps ■&] ^jlll (Jll -A jig>) Lai j 

(12:63:12) akhana 

our brother 

Jj£j ULki LuLa djjoijll ( 1 J 1 SL 3 I Lt-a ^ 

(12:64:9) akhlhi 

his brother 

(Jj3 jya ^a£jLai LaS. V) AjIc- ^afLxai (Ja (Jl! 

(12:65:19) akhana 

our brother 

jj*j (Jj£ .Mljjj lllki JaiiLjj IIIaI joaij 

(12:69:7) akhahu 

his brother 

oLki 4 jl) (_£ ji i_LuijJ Jglc- Ijikl Lalj 

(12:69:11) akhuka 

your brother 

ijjlaaj ljll£ Laj (juVi/i Jli LJjil 111 (Jl! 

(12:70:8) akhlhi 

(of) his brother 

Allllill (Jia. °^A jl gk-l ^aAj^i. Laia 

(12:76:5) akhlhi 

(of) his brother 

Aaii c-lc-j (Jl! ^jjc- jlj 111! 

(12:76:10) akhlhi 

(of) his brother 

i ^ o 0 ^ 

Aj^l pic-j (ja Ij-k^klml 

(12:76:17) akhahu 

his brother 

<i]l s-Luil jl V) blLall jjJ dli&i Iki J jlii La 

(12:77:6) akhun 

a brother 

<Jl! ja jj>j J&! jjjjuu (jl 1 jUS 

(12:87:6) wa-akhlhi 

and his brother 

v. _ Luj jJ 1 jnHii'v ^ 1 ^jj Ij 

(12:89:7) wa-akhlhi 

and his brother 

Aj^i j £jlk! La laalc- (Ja (Jl! 

(12:90:9) akhl 

(is) my brother 

1 jjlc- Alii (ji la 11a j e_klujj 111 L]la 

(15:47:7) ikh'wanan 

(they will be) brothers 

(jjLlall ( 3 - (j-a ^aA La llc-Jpj 

(17:27:4) ikh'wana 

brothers 

(jliaLulil (jl^^l l^ilS (jljJnUl (jj 

(19:53:5) akhahu 

his brother 

llii (jjjlA sLkl 1 (j^ <i lloA jj 

(20:30:2) akhl 

my brother 

UJJ 1 ^ 

(20:42:3) 1 va-akhuka 

and your brother 

<_SD^1 C5-^^iW iIjAII 
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(23:45:4) wa-akhahu 

and his brother 


(24:31:35) ikh'wanihinna 

their brothers 

0$-jij^i j' 0 j' j> 

(24:31:38) ikh'wanihinna 

(of) their brothers 

j' j=-i ^ j' j' 

(24:61:28) ikh'wanikum 

(of) your brothers 

Clijjj j! ^'ilg li Clijjj j! 

(25:357) akhahu 

his brother 

(jjjli a Li) AJua 1 iU-n j lliii lllj 

(26:36:3) wa-akhahu 

and his brother 

(jljaiLk ^ Cllajlj 4_^aji t^ils 

(26:106:4) akhuhum 

their brother 

(jjiij V' fA(Jil j] 

(26:124:4) akhuhum 

their brother 

(jjilij Vi .SjA (Jl! il 

(26:142:4) akhuhum 

their brother 

jjjSm Vi ^a^J (Jl! i) 

(26:161:4) akhuhum 

their brother 

jj&i VI -la(Jli 31 

(27:45:5) akhahum 

their brother 

<l]l IjAic-l (ji 1 fAU! iVliuji Jilj 

(28:34:1) wa-akhi 

And my brother 

4_Luijl! ULuJ ^^.La ^jaSl jA (jjjli 

(28:35:4) bi-akhika 

through your brother 

lllJalui La£j (J» j j jla^lj t^S^jJaC. lui (Jl! 

(29:36:3) akhahum 

their brother 

4l]t IjAic-I lj (Jill 1 m til ^Al^i jq.la Jglij 

(33:5:11) fa-ikh'wanukum 

then (they are) your 
brothers 

Jl j4j C5^ ^ta£j|j^l3 ^aAc-lji l^alaj (jlii 

(33:18:7) li-ikh'wanihim 

to their brothers 

UJI ^Ja ^-iij^V (jjijllllJ ^aflLa JqS ji-alt 4i]l l! 

(33:55:9) ikh'wanihinna 

their brothers 

Vj (J^ji-Ji Vj (^ V 

(33:55:12) ikh'wanihinna 

(of) their brothers 

(j^jUjii Vj (j^jij^-i Vj Vj 

(38:23:3) akhi 

(is) my brother 

oAa.lj 4 1 4 yx j £ajjj 4j 1 !a j)l 

(46:21:2) akha 

(the) brother 

(■ lllWlj 4-aJa jijS jj ^Ic. ISi J)£jij 

(49:10:6) akhawaykum 

your brothers 

(jJJ i j~\L*al! (j^laJjAJ! Lail 

(49:12:23) akhihi 

(of) his brother 

o_jiiA jSa (ji i 

(50:13:3) wa-ikh'wanu 

and (the) brothers 

iajJ (jijiij (jjt j3j j 

(58:22:19) ikh'wanahum 

their brothers 


(59:10:9) wali-ikh'wanina 

and our brothers 

(jLajVlj lljilui jylli 111 ^)ic.i lljj 
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(59:11:7) li-ikh'wanihimu 

to their brothers 


(70:12:2) wa-akhihi 

and his brother 

4 Ti-vl Lo j 

(80:34:5) akhlhi 

his brother 

Ajs.’ (ja j)Aj 

Noun - sister 

(4:12:60) ukh'tun 

a sister 

(jjjaU! 1 agia .AaJj JSk dlftk! j! ^I <lj 

(4:23:5) wa-akhawatukum and your sisters 


(4:23:11) l-ukh'ti 

(of) sisters 

>>iji ^illl ^Silg-aij da^Vl dilij ^Vl djliij 

(4:23:15) wa- 
akhawatukum 

and your sisters 

4 £.LLajl! (ja ^£j|j^! j ^aSllLdaj! g lal j 

(4:23:45) l-ukh'tayni 

two sisters 

s 0*0 

1 _aim di la V) (jj’lNVI (jij ia-s'i (jlj 

(4:176:14) ukh'tun 

a sister 

dljj La a L/ii LgJs dl^i Alj <1 (jjLl dll& jjJal (j! 

(7:38:18) ukh'taha 

its sister (nation) 

1 g ~wi l" \ 4 Jai djlkj Lais 

(19:28:1) yaukh'ta 

0 sister 

i £ 0 $ 

ClA£ LA ^ ^cjl£ ^ Uj 

(20:40:3) ukh'tuka 

your sister 

4 iaSj (ja (jlc- ^aSl-ii (IJa (Jj£i 3 Lla^i jl 

(24:31:41) akhawatihinna 

(of) their sisters 

(j^-iLajS L-iSla La jl (j^jlLu jl jj^jlj^l jl 

(24:61:31) akhawatikum 

(of) your sisters 

^aSjlaC. dljJJ jl jS^aLaC-l dljJJ jl ^Sdlj^l djjJJ jl 

(28:11:2) li-ukh'tihi 

to his sister 

* J 0 ^ 0 > £ 0 i 0 - £ 

l u-v Aj L ** ^ 

(33:55:15) akhawatihinna 

(of) their sisters 

(j^-iLajS dlSla La Vj (j^iLuii Vj j)$j) j£) «-Hj! V j (j^j'jiJ *Ul! Vj 

(43:48:9) ukh'tiha 

its sister 

0*0 , 0 * s „ 

l$f*l 0 -? CS^ 1 VI ' (ja La j 

Noun - brothers, brothers and sisters 

(4:11:46) ikh'watun 

brothers and sisters 

■Li ,.o j (j/s (JjjAUI 4 jalil 3 ftj^l 4j (jlS (jls 

(4:176:35) ikh'watan 

brothers and sisters 

jjniVI JaS. jLa jS-Aila a-Luiij ^Lkj ft j^l tjilS (jl j 

(12:5:7) ikh'watika 

your brothers 

|j£ dll lj.liSa 3 (jldjil (jlc. dlLijj (j-aLaaflli V 

(12:7:5) wa-ikh'watihi 

and his brothers 

(jjl)lLill diLjl Ajj&Ij c <1 Lijl ^ (jlS jal 

(12:58:2) ikh'watu 

(the) brothers 

4 qic- l^iLLa a iuijj ® j^l *l^-j 

(12:100:37) ikh'wati 

my brothers 

Lwj C5^ (jUaldll ji (jl (ja 

(49:10:3) ikh'watun 

(are) brothers 

^aSjj ^.1 (jll 1 j>. L ^,1 a ftj^l (j^lajAll Lai! 
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hamza dal dal J ') 

The triliteral root hamza dal dal ^ ') occurs only once in the Quran, as the adjective idd (^J). The translation below is a brief gloss intended as a guide 
to meaning. An Arabic word may have a range of meanings depending on context. 

Adjective - atrocious 

(19:89:4) iddan atrocious )j| 1V; A' Jial 
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hamza dal ya (l$ 4 ') 


The triliteral root hamza dal ya((J ^ b occurs six times in the Quran, in two derived forms: 

£ % * 

• five times as the form II verb yu-addi (4 (fci) 


• once as the verbal noun ada 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 

Verb (form II) - to discharge, to deliver 


(2:283: 14) falyu-addi 

then let discharge 

AliiLai 1 \ (jl! 

(375:8) yu-addihi 

he will return it 

jllaiaj Axalj ^j| qa ^ 

(375:16) yu-addihi 

he will return it 

tilli! V JJuAj Axalj (j) (ji 

(4:58:5) tu-addu 

render 

L$JaI ^J) pUUVI ^ 0\ 

(44:18:2) addu 

Deliver 

3Jl aSsi % l}\ 1 jJl c) 

Verbal noun - payment 

(2:178:23) wa-adaon 

[and] payment 
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idh (Jj) 


The time adverb idh ( jj) occurs 239 times in the Quran. The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may 
have a range of meanings depending on context. 

Time adverb - when 


(2:30:1) wa-idh 

And when 

Aiaii. (jaajSM (Jc-Lk AfLi!)lai] (3-2 Jjj) 

(2:34:1) wa-idh 

And when 

IjilLI i&li] Ola Jlj 

(2:49:1) wa-idh 

And when 


(2:50:1) wa-idh 

And when 

(jjc-3^ LJI USjftlj n'vjll ^p_dl USji jtj 

(2:51:1) wa-idh 

And when 

oA*J ^aj <13 lijc-lj Jlj) 

(2:53:1) wa-idh 

And when 

(jlijillj 4 Hjjl Jjj 

(2:54:1) wa-idh 

And when 

(_)>» \l ^£iULjlj ^SjoiaiS 4^^ ££Li] 3 Aaj^ 3^ >S]j) 

(2:55:1) wa-idh 

And when 

s L$y> C5^ hji 4 4^5 iij 

(2:58:1) wa-idh 

And when 

ajluj clip. 1 j]Sa Ajjill oHk 1 jl-L.M uia jjj 

(2:60:1) wa-idhi 

And when 

HlHauu l _ l^pial liiaa Aajji] ^jui^a A a I ill tilt Jljj 

(2:61:1) wa-idh 

And when 

-lk j ^alaJa ^gic. jiu:ai ^ 4 Jjj} 

(2:63:1) wa-idh 

And when 

jjlail His^j )a 'HaI Jjj) 

(2:67:1) wa-idh 

And when 

jj q\ ^£^44 Aill (j) ^-*4^ 3-3 Jjj 

(2:72:1) wa-idh 

And when 

(jjju£j la £ ^>ka 4^3^ 4uij jjj 

(2:83:1) wa-idh 

And when 

a 13I Sfl (jjAiij V 3413 ^) cs - ^ 4 jkl jjj 

(2:84:1) wa-idh 

And when 

^aSa-la.} jj^iiou V aiiu la liAi.! Jlj) 

(2:93:1) wa-idh 

And when 

4i9^)j la 4 jki Jjj) 

(2:124:1) wa-idhi 

And when 

(jgJajil diLal^j Ajj ^aI^] A'j 

(2:125:1) wa-idh 

And when 

Hal j jjjiUil Ajlla dulSI 41ik Jjj 

(2:126:1) wa-idh 

And when 

4al Ijll IjlA 3*-3 4 J J aJAIjj) 3-3 Jjj) 

(2:127:1) wa-idh 

And when 

(Jjc-UiIiiI j t"n)\l (_y> Ac-IjaSI ^a&l^jjl jjj 

(2:131:1) idh 

When 

fU aJ A j 

(2:133:4) idh 

when 

La A 3ll il Cll^HI 4- ) _j3a_) Jl p.l.)g au 

(2:133:8) idh 

when 

(_^ya (jjAlij la Aalil [}\£ Jl jia\ jl t -\,)gja ->i±£i ^al 
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idh (Jj) 


(2:165:21) idh 

when 

1 » i.a's oj5]l (jl dll.l*]l (jjj-i Jl l j)j3ll (_ j]j 

(2:166:1) idh 

When 

L_sljli]l IjIjj l^ajjl jq3]l C y* (j)3]l Ijd J ! 

(2:246:11) idh 

when 

4ill (JjaU lisiis Cllajl 1 jili 3| 

(2:258:13) idh 

When 

d ij-aj j <3^ 3; 

(2:260:1) wa-idh 

And when 

<■ Vft cs-U^ 4u) (UaI^w) 3^ 3lj 

(3:8:6) idh 

[when] 

\m)A 3) UU jj V Uij 

(3:35:1) idh 

When 

Us dl] dlj3j ^1 dlj dli jjal dllll 3 ) 

(3:42:1) wa-idh 

And when 

dSUJau-sol 4j]l (jl U AfLjiUsll dJll jjj 

(3:44:10) idh 

when 

-lijm (Ja£j ^jS ^Igjs jiiS (jjaL 3; dd£ Usj 

(3:44:19) idh 

when 

jjji'. \ 3) ^ vM ddS Us j 

(3:45:1) idh 

When 

4_i/s AdiSj dljduj Alii j)] U <SjiUs]l dJll 3) 

(3:55:1) idh 

When 

3 ]] ULtsljj diiSjUs ^gjl ^juiic. U ^All (JlJ 3) 

(3:80:11) idh 

[when] 

(jjUilUs ^aliS 3) ULl ^aS^isiji 

(3:81:1) wa-idh 

And when 

4 5s^~v j i. (jxs Usl (jjj nil jjllU<s AiJI 3U.i 3)j 

(3:103:11) idh 

when 

■Sj ^la jjjj Olli <sl3c.l ^liiSs Jl ~Cltcs <111 du» i lj^)£3lj 

(3:121:1) wa-idh 

And when 

(JljfllJ 3c.lL# (jlixsjjsll dll&i (jxs dljJc. Jljj 

(3:122:1) idh 

When 

1/sg llj 4illj ddj (jl <s jjUljOa l" 1 /s k 3) 

(3:124:1) idh 

When 

(jl (j]S (jli/s j/si] Jl 

(3:152:5) idh 

when 

Jl a Jc. j A^l\ S 2 I j 

(3:1530) idh 

When 

.ikl ^lc« ^-J ^ 

(3:164:6) idh 

as 

Vjsuij (3^-)S d)» j 3] (jjUsjJsll 4j]l (jis Jia] 

(3:187:1) wa-idh 

And when 

diUS]l 1 jjji jy3]l (jliUa Aill 3ul jI j 

(4:64:11) idh 

when 

Alii 1 jjailmll d3j<sU>. ^jasajl IjxsU-i 3l ^jl jlj 

(4:72:13) idh 

[when] 

l.q^d ^» a (jSS ^ j| (^Ic- aASI ^*jl 35 (Jll 

(4:108:10) idh 

when 

Jji]l jy«s ^ydajj V Us jjjluj 3l ^>g»5s jA j 4i]l (jxs jjjaUiosJ Vj 

(5:7:9) idh 

when 

^als Jl 4 j ^£ 3 lilj (_^3]l aIUixsj ^>^Vlc. a]]I 4 d*j ljj£3lj 
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idh (Jj) 


(5:11:8) idh 

when 

^A 4 ) Alii 1" u» i 1 j^)£jl (_jj j]l l-g-il d 

(5:20:1) wa-idh 

And when 

41 JI 4 jJb 1 j^)£jl d (Jl! 4 jjj 

(5:20:10) idh 

when 

a-lilil ^ 5 qa 4 ] 4 -bb 1 jj£jl Ij 

(5:27:7) idh 

when 

(JjiSa dd^)S dj^ j) cs-4^ di pgjlc. J 5 lj 

(5:110:1) idh 

When 

dlilc. j£jl (jji ^g-uilC. d 4 i]l d]ll jj 

(5:110:12) idh 

when 

Jig-dil O.UJ! bLjul 4 ] 

(5:110:21) wa-idh 

And when 

(JjdVIj oljjlilj 4 j L_llj£kil dl'i/llc. jjjj 

(5:110:27) wa-idh 

and when 

jAdl 4 ng £ ^jAdl O'® jjjj 

(5:110:43) wa-idh 

and when 

^jd jjj ^jd (j-ajjVlj daiV' 

(5:110:47) wa-idh 

And when 

i-'liVdl i jl blic. dJbljjail C iaa£ j|j 

(5:110:52) idh 

when 

dil nMd j| blic. (3-ul^)jail C jl j 

(5:111:1) wa-idh 

And when 

j Lsj ij^al u' dyu'j^' C 5 ^l C -y^-j' 

(5:112:1) idh 


l^ya ojjda 1 lllc. dljyi (ji bljj < xjJjAul1 (Ja ^Llj-a j_jjl ^ >m 1 C. d (jjjjljpdl (Jll Jl 

vv nen 

g-ldolll 

(5:116:1) wa-idh 

And when 

(jjj (j-a jg-alj difi dill ^-J^ya dyl (j, *4)C. Id 4 j]l d]ls Jjjj 

4 iii 

(6:27:3) idh 

when 

jjj dm] li IjJllfl jdil ^gic. l^aSj jj 

(6:30:3) idh 

when 

djbJd 1 ji (_>dii dJd ,^-jj I_js 3 j jj l sly 

(6:43:2) idh 

when 

„ 0 „ o \ % * 0 ^ ^ 

^d jls d** Uai^ j LLujIj jj V 

(6:71:15) idh 

[when] 

4 i]l dljA j| bb dillc .1 jjij 

(6:74:1) wa-idh 

And when 

4 ^J 1 IddLal ,'i-v'i'il jjl 4 uiS? ^iaI^jjI (Jll jjj 

(6:91:6) idh 

when 

jiij 4 j]l dljpl ds 1 jJla jj ojji 4 j]l Ijjj 5 dij 

(6:93:25) idhi 

when 

dj-dl dl^>-ac- (jjxilllill jj jij 

(6:144:20) idh 

when 

a! 1 \ j Jij p! a^-uj *1^ 

(7:5:4) idh 

when 

OydlA d L lil 1 jil 1 Cj\ V) ddd fA^U Jj fAl>j (jl£ Ua 

(7:12:6) idh 

when 

dLj-al j| .wdn VI dla-da da (Jll 
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idh (jj) 


(7:69:12) idh 

when 

r ji jij (jrt C-lHi. JU At 

(7:74:2) idh 

when 

Ale- (j/a j\ X\~\ jl k At tj_£At j 

(7:80:2) idh 

when 

jjlajt ju Aa.i (j/a Ijj JqVm li 4 qlt jjjiji 4-ajiJ (Jl! At lijj 

(7:86:16) idh 

when 

J IjJa Ji£ Jj tj JaI j 

(7:89:11) idh 

[when] 

tja lilLi Al A*j JlLa J IjAc. (jj IjASa 4i]l Jc. lii J3t A3 

(7:141:1) wa-idh 

And when 


(7:160:9) idhi 

when 

j -\W till •■' 1 * a L_j)aJcat ji 4jaj<! oliluiLuil At Jui Ja Jj 1 ij jt j 

(7:161:1) wa-idh 

And when 

Jiuj Cilia, jLa t J£j 4 j Jit oAA IjiSLuil JJ Jji3 At j 

(7:163:8) idh 

when 

diiuJI (J (jjAxj At _JiJI SjiAaU. Cliilia ^Jit J Jit (jc. JJLLat j 

(7:163:12) idh 

when 

Icjii Jlim J illia. J-iaii At cjUt J j)jA*j At 

(7:164:1) wa-idh 

And when 

J5J ^ 4j]t 111 J j Jaxj J Ji^a 4jai ClJls At j 

(7:167:1) wa-idh 

And when 

(ji AiUaJt Jj J Vic. j'i» \ J JJj_) jAll Atj 

(7:171:1) wa-idh 

And when 

4 1 4J\£ ji \1 1 VqVi 

(7:172:1) wa-idh 

And when 

JJji J of J' <J? l y? ‘4*j J ]j 

(8:7:1) wa-idh 

And when 

J] Jit j) Jilt (_^Aa.j ilit JAjl 1 Atj 

(8:9:1) idh 

When 

JJ CiLalLoili jij jjliiiaij At 

(8:11:1) idh 

When 

cli c-l.ili.Jt jju Jjlc. (J jiij 4i^a 4iiS (jiUtlil J n«» 1 At 

(8:12:1) idh 

When 

Jxi jl Aii^lill Jj JJJ_) (__g.2k._5-a At 

(8:17:8) idh 

when 

55 ^ i 0 

J®j ^Jii jSij *•"'aij At 

(8:26:2) idh 

when 

(_jbJM (_g3 (jjg» tj-a'nuia (_JjJs Jit At tj_j£itj 

(8:30:1) wa-idh 

And when 

jt JJjlaki jt JJjJJ tj JS, jiAit JJj Jij At j 

(8:32:1) wa-idh 

And when 

clilijt j/a 0 J ~N ~s liiic- Jaiil JJaIc- (j/a (jjaJt jA tAA jl£a jj jJit tjill At j 

(8:42:1) idh 

When 

Uilit ojAaJLa Jit At 

(8:43:1) idh 

When 

Jais ^IxalJi J 4j]t J J ji At 

(8:44:1) wa-idh 

And when 

Jii&S J JjkJt it J JfLijj Atj 

(8:44:3) idhi 

when 

i^jJa Jiioi J JjkJt At JJa^jJ Atj 
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idh (jj) 


(8:48:1) wa-idh 

And when 

(jjjllll ja ^jj]l C ill h. V Jl!j pg il. a& S (jUajjoJ! jjj Jljj 

(8:49:1) idh 

When 

fti ft& jc- jyjij <jjssi!Ji Jja 3 jj 

(8:50:3) idh 

when 

4 fLjVLa]l 1 jjJ jj (_$jj jlj 

(9:25:9) idh 

when 

^Vn-vc-i jl jjjlL ^kjjj 

(9:40:6) idh 

when 

1 jjJ j)j Jl Jj 4 i]l a Ja a Vj 

(9:40:12) idh 

when 

jlill laA jl jqjjl (j-il! U^ 1 jj 

(9:40:16) idh 

when 

liia Alii jl jjaj V 4 jj Jj<L] jl 

(9:115:7) idh 

[when] 

jjjjj la jjjj J‘i*v ^aAlji jl JJ lajja JxiaJ 4 i]l jlii laj 

(10:61:18) idh 

when 

4 _i 3 j| Ijjg >m ->SlAc. liS Vj JaC. ja jjia*j Vj 

(10:71:5) idh 

when 

(_£ jJjjj ^Jc. jj jlJ jl ^»j 3 U 4 -ajJ Jll Jl ^jj Ijj Vic. Jjlj 

ciiiSjj <111 ^Jlia <111 ciAjL 

(12:4:1) idh 

When 

USjS jJc. j^l CluS j ^1 CluS J 4 _JV c_klujj Jl! jj 

(12:8:1) idh 

When 

Ua IJjI JJI ^ )~si a ji.1 j i_LuijJ IjJll jj 

(12:51:4) idh 

when 

4 >«q 1 jc- 1_ LuijJ jjJjlj J j^ ' l<® Jl! 

(12:89:8) idh 

when 

(jji&Lk ^aliii j| 4 _^kl j ULuijjj ^soiia la ^'ialc. Ja Jll 

(12:100:22) idh 

when 

jjJl ja -Sj a-lJj j'** “’ll j-a jj C5") jaaaJ J 9 j 

(12:102:10) idh 

when 

J 1 j) 3 tjj j.~M l* 

(14:6:1) wa-idh 

And when 

a^jlc. 4 j]l 4 -axj 1 jj£jl 4 ^aj!i J«uija Jl! Jjjj 

(14:6:9) idh 

when 

jjC- Ja Jl ja J jj jj ^aJjlc. 4 ill 4 -JJ ljj£jl 

(14:7:1) wa-idh 

And when 

( aJjJ jV jJ ^afJ J jjlj jj j 

(14:35:1) wa-idh 

And when 

lial Jjl 13 a J*jJ J. sj jJaIJJ Jl! Jjjj 

(15:28:1) wa-idh 

And when 

JUaiaaa ja Ijjud ^jjl aSjVIaU (Jjj Jl! Jljj 

(15:52:1) idh 

When 

> jl 0 55 , ^ ^ ^ ^ ^ ® 

^aSia ul Jla la 3 jai 1 jilai 4J& 1 jU 3 jl 

(17:47:6) idh 

when 

Jj]l jj)».a'u.a,l Jl 4 j j joiJ LaJ ^iJl 

(17:47:9) wa-idh 

and when 

iS ^)s3 4 ^] ^JJ)X,^*Ua) ) jj 

(17:47:12) idh 

when 

1 jj~s joJa VI jj» 1Y1 jl (jjallli\l JjSj jl 
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idh (jj) 


(17:60:1) wa-idh 

And when 

(jjiUlLi lil -si (jj dli ilia Jjjj 

(17:61:1) wa-idh 

And when 

Ijkk fS)! IjliLl 111 j|j 

(17:94:6) idh 

when 

(_^^J1 jj l^Lajj j)S (jaUl! ^xa laj 

(17:101:10) idh 

when 

aAf-La. It (djjljjalj (Jluill 

(18:10:1) idh 

When 

55 __ 0 ^ ^_ ,, 0 ^ * 0 0 i % 

dlH j^a HjI Ujj i—k^Sil ^Jj AjjHI (_5jl Jj 

(18:14:4) idh 

when 

" * >> -• 0 

jj (jglc. lilaljj 

(18:16:1) wa-idhi 

And when 

jya (Hlj jAil L (_5^j Ijjil 4 -i]l Vj (jjJulj laj (H^llll jjC-l Jjj 

(18:21:14) idh 

When 

fJh jdi ill jjjC-jlll) j) l^_l 3 i_lJj V Ac-llll (jSj 

(18:39:2) idh 

when 

<hi vi rj v &\ u dil dlk dill ji vdj 

(18:50:1) wa-idh 

And when 

(>li vi ijkk fiv ijkLi aklk ill Jtj 

(18:55:6) idh 

when 

jj l^iajj j)S laj 

(18:60:1) wa-idh 

And when 

(jj^lHI d-H ^^>ji V olHl ( 3-3 Jjjj 

(18:63:3) idh 

when 

dujuij ^jjli ojikaJI ^dj lljji jj Cllllji (Jll 

(19:3:1) idh 

When 

ikk illi 4 jj i £111 jj 

(19:16:5) idhi 

when 

lljlu lllSls I^Ia 1 jya Cl-lnjl j| L_)ll£ll 

(19:39:4) idh 

when 


(19:42:1) idh 

When 

jj.^n Vj ^<LuiJ V la Ai*J d Hul d lJIs jj 

(20:10:1) idh 

When 

Ijll ciLuiil ^jjj IjiiSJsl 4 I&V dJU Ijll jj 

(20:38:1) idh 

When 

d-^^J la dill d^j 1 ikji Jj 

(20:40:1) idh 

When 

AiiSsJ jya d^" l]a (JjH dllii ^juuy Jj 

(20:92:5) idh 

when 

Ijlda iij jj dlx ±a la (jjjlA Ij 

(20:104:5) idh 

when 

lajJ Vj (111 (jj Ailjla d 111 (JjSJ <ij (jd_?^ laJ ^C-‘\ ilF^ 

(20:116:1) wa-idh 

And when 

'J\ (>11 VI Ijkk ^1V Ijlldt A^±al 111 j| j 

(21:52:1) idh 

When 

jyjsSlc. k (HI Jjjlkl oIa la 4-aj3j Ajj'V (ijl^ jj 

(21:76:2) idh 

when 

<] 1Hlmll (Jja jya (_5111 j| H.^ij 
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idh (jj) 


(21:78:3) idh 

when 

^ajii]l Lif. A_i3 dl^jaail (jLaSLiJ j| (jLajluij ijjlij 

(21:78:7) idh 

when 

A_i3 d umS j j) d-i^p-ll (jLafLiJ jl (jLaiiuij jjjl jj 

(21:83:2) idh 

when 

^aa^ji Ciiij ^g. ima ^gji Ajj lj j) L_Sjjij 

(21:87:3) idh 

when 

Aiic. 1 u>»l»xi l_jA j it Ijj 

(21:89:2) idh 

when 

(jjJjljj]! jaa^ dlii j ^gjjjj V L_lj Ajj j] lajSijjj 

(22:26:1) wa-idh 

And when 

laid ^gj dljda V (ji diaill (jlS-a ^aAl^V tiijj jjj 

(24:12:2) idh 

when 

l^li. dlLLaj^Ja]! j a jxUsu^ui j) V^l 

(24:13:6) fa-idh 

Then when 

^0 55 0 l £*> £ >i ' * * 

Jjjilill A_Ill -lie. diiil^Ls 

(24:15:1) idh 

When 

ale. Aj ^afL! La ^Alj^ij a^aimlLl Ajjiila jj 

(24:16:2) idh 

when 

*k\*\ \) ^jl U] La Jj V j 

(25:29:6) idh 

[when] 

^_gj«.La. j| (_jc- ^gjLdai VLS 

(26:10:1) wa-idh 

And when 

Clul ^jl Jjjj 

(26:70:1) idh 

When 

/jjAikj La A-ajiij AaaV (3-3 J) 

(26:72:4) idh 

when 

(jjC. Aj j) ^aSjj)».A>.a.l (Ja Jlfl 

(26:98:1) idh 

When 

-S'* 1 > ^ £ 

(jxalliil L-J^ja ^aSLjajii Jj 

(26:106:1) idh 

When 

<jj£ia Vl ^A ji.! (Jll jj 

(26:124:1) idh 

When 

J Ji! Jj 

(26:142:1) idh 

When 

OjiL Vi ^JLda ^aA^i-S jj 

(26:161:1) idh 

When 

jjjilli Vi Jajl ^aA^ki ^LgJ (Jll jj 

(26:177:1) idh 

When 

(jjiiaa Vi 1 11».d (Jll j) 

(27:7:1) idh 

When 

Ijli dim jj ^gjl AlAV Jli Jj 

(27:54:2) idh 

when 

4 xiwLsil (L]Ll j| Ua^]^ 

(28:44:5) idh 

when 

^psVi ' ji j >>3 j) 1 ula-J d li£ Laj 

(28:46:5) idh 

when 

-0^0 0 j. % & 0 f 

idilaj A-aa-j dj3d jj l_ ijl -y j dLaj 

(28:76:19) idh 

When 

L. J V a!]I (jl V aJijS aJ LJ^ Jj 

(28:87:7) idh 

[when] 

diUl dJjii j| All] dlUl (jC- dli^LaJ Vj 
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idh (jj) 


(29:16:2) idh 

when 

ojiilj 431 IjJac-l 4 -ajj (Jli jj 

(29:28:2) idh 

when 

3 ^ 31*3 3 '® 3-a x« La 4 bi'vlsll 3 j 3 -^ Jj] 4 -a J] (jjl 3 Jj lijj 

(31:13:1) wa-idh 

And when 

43 b V 33 Li 4 1 4 _ 1 jV 3^3 cJb Jjjj 

(32:12:3) idhi 

when 

Aic- kgjfjf -j ijjk J 33 jj (_£JJ jlj 

(33:7:1) wa-idh 

And when 

^3 3 -«J *^Laj 3 m 3 l 3-° IbLi-l Jjjj 

(33:9:8) idh 

when 

U jjj ^3 ULlj -Ig jlc. liiuijla Jja-Lk jj Jc. 431 4 -aai Ij Jjl 

(33:10:1) idh 

When 

Jia (Jilu! 3aJ J33 3^ jjf-LL. jj 

(33:10:8) wa-idh 

and when 

jl 3 aJ^n Ci&lj Jjjj p^'la jU 3 ^J J^j 3 3 ^ Jje-Li. 

(33:12:1) wa-idh 

And when 

IjjjC- J 4 jjaajj 431 bjc -j 3 (_paj-a ^^3 3 -j 3 lj 3y^sLiail (JjSj Jjjj 

(33:13:1) wa-idh 

And when 

* ' ", " ? 0 £ t ° S' 0 ' ^ % 

V c>kl ^ ^-L<a Clilli Jjj 

( 33 : 37 :l) wa-idh 

And when 

bjc. tilmai 4 j 1 c- 1" )a»ji j 4 jIc. 431 isul (_£ ji] (JjSj Jjj) 

(34:31:14) idhi 

when 

.A^C* Jt (_£ jj 

(34:32:11) idh 

when 

jj 3 b 3& Jbj-lba 3 2 "3 

(34:33:10) idh 

when 

43b 3I bijjalj jj jlJlj Jj 3 I Jb» ( 3 ^ 

( 34 : 5 i: 3 ) idh 

when 

3l£a 3 -* Ij 3 i.lj Cllji ljC.J )3 J ! (_ $J4 

(36:13:6) idh 

when 

3jib j )a]! lia-lb. jj 4 _ 3 jl 3 jba-Lai !xia ^gl 

(36:14:1) idh 

When 

33 ba bjj )*3 laA_jjj 5>3 3 jjjl ^ 3 ] ibibjl jj 

(37:84:1) idh 

When 

Jla q llkl 4 jj £. 13 . jj 

(37:85:1) idh 

When 

3jJ uxj 1 jla 4 -ajSj 4 _iJ q)l 3 Jj 

(37:124:1) idh 

When 

i 

3_jbj 4 ^aj 3 3U jj 

(37:134:1) idh 

When 

3;»a-si 4 iAlj ali°]>i jj 

(37:140:1) idh 

When 

3 ball bliaJI Jl jl Jj 

(38:21:5) idh 

when 

o ^0 o | j 

C-jl l ^ \\ \jj J 

(38:22:1) idh 

When 

(■ ‘i's'l V Jb Ji-a ^3^® jjjl j J^ 1 Js 3 Jj 

(38:31:1) idh 

When 

jlbaJI c" ibal 3 -ill ^g-butJb 4 qic. (jja^jc. Jj 

(38:41:4) idh 

when 

<_U^-»i 1 3^ 3Laaa 4 jj (_£ jb j| :_Ijji bjlc- Jjlj 
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idh (jj) 


(38:69:8) idh 

when 

1 jl ( j 5 Jc-VI iLaiL jpa ^ jjlii La 

(38:71:1) idh 

When 

jqla jya IjAoJ (JjIIa. ^1 <SLVLai] LLj (Jll Jj 

(39:32:9) idh 

when 

o£.l_2>. J) Jj-lLalL C. \\Kj 4 _lil i—ljSi jgLa ^liai jgaS 

(40:10:11) idh 

when 

jjja£ja jjLajVI ^l jjjC-jj At I*ll ^Viq.a jya 4 i]t i"l’q,a\ 

(40:18:4) idhi 

when 


(40:47:1) wa-idh 

And when 

l*jj L£ LI (jjiil f-lsiliall Jjaia _jL 3 l Vi 1 AlJj 

(40:71:1) idhi 

When 

j)jj=LA <%£Oj <^VI jl 

(41:14:1) idh 

When 

4 i]l VI IjAuu VI pgiia. (j-aj jpl jya (JjaL>]l ^ja-LL jl 

(43:26:1) wa-idh 

And when 

jjjAjxj ULa a-l^p cs-Ll ^-ajj 5 j 4 _pV (Jll Jjjj 

(43:39:4) idh 

when 

i>«<> l_lt.A*JI ^afLI ^jJaila At ^jjJI i j)]j 

(46:11:12) wa-idh 

And when 

^xJ-a 5 I^A Aj 1 Jjjj 

(46:21:4) idh 

when 

(■ alaVyL 4 -ajS jAii jj Ale- LkS j£jlj 

(46:26:22) idh 

when 

jjjAiJLl l_pl£i At (j-a ^jAlai Vj ^AjlLauS Vj ^g.at^ani ic. ( j 5 _ic.i LaS 

■LUI cliLL 

(46:29:1) wa-idh 

And when 

(jljiiJI jjja-alLui) jjiJI jpa iLS^p-aa jjj) 

(48:18:6) idh 

when 

ejL. lull i" l Vi LLj» jLj jj jpia jjjl j)C. <i]l Aa! 

(48:26:1) idh 

When 

AL&laJI ALa2k 4 _ia^JI ^j^la ^ lj^p£ jqj]l (J*-^ Aj 

(50:17:1) idh 

When 

Aut 3 jLaLil ,jc. j jp/pil (jc- (jl liliLa]! a V< i Aj 

(51:25:1) idh 

When 

j, ^ 0 ^ ^ ^ ^ 0"- * ^ % 

^^ UXjj A-llc. 

(51:38:3) idh 

when 

jpxa (jl JaluU cA) ^ iL« ji jj i_s ^_3 

(51:41:3) idh 

when 

^jaiil ^-j^jil pg jlc. LLoijI jj Ale- 

( 5 i: 43 : 3 ) idh 

when 

cs^- 1 J*iaj dJja jj 

(53:16:1) idh 

When 


(53:32:15) idh 

when 

i 0 __ 1 _ 0 % ® > ' 0 i > 

(53:32:19) wa-idh 

and when 

A 'in 1 V1 Aj>cj -jl ^ \C> 1 

(58:13:8) fa-idh 

Then when 

sVIL^lII 1 j-Lala ilc. <lil Cju j IjUa'i jlj 
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idh (Jj) 


(5906:3) idh 

when 

(jLauiii (Jl! Jj JlLaS 

(60:4:10) idh 

when 

(jjAlaj ULaj U jj 

(61:5:1) wa-idh 

And when 

•* o"*| * 

^ ^ Oh 

(61:6:1) wa-idh 

And when 

Alii tJjjljjoi) lj -Jji ^g.iujc. (Jll jjjj 

(66:3:1) wa-idh 

And when 

l'i ),W A ^.1 jji (j >»») jjoii Jjjj 

(66:11:8) idh 

when 

4I2JI ^ ifnj (il-lic. ^ ,jjl l_lj Cllill jj 

(68:17:7) idh 

when 

j) A C_jL^j-sai lj l>^£. ^AL 3 ^ 1 j lil 

(68:48:8) idh 

when 

^jlaSLa jA j (_£ jli j| <_l~sl (jSj 

( 74 : 33 : 2 ) idh 

when 

jjji jj Jjlilj 

(79:16:1) idh 

When 

55 ".° ° ji £ 

(jjj.V'i.all jljjilj Ajj olju jj 

(85:6:1) idh 

When 

1 g Vic. jj 

(91:12:1) idhi 

When 

Ulllil Clutij! jj 
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idha (t^j) 


The nominal idha (Uj) occurs 409 times in the Quran. The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may 
have a range of meanings depending on context. 

Nominal - when 

(1) Time adverb 


(2:11:1) wa-idha 

And when 

Lall 1 (j^ajSn l V UIjj 

(2:13:1) wa-idha 

And when 

el+LJI (j2ti Lafi jyajji l^jlll (jisl La£I l^ial (Ji 3 Uljj 

(2:14:1) wa-idha 

And when 

IjJjI 

(2:14:7) wa-idha 

But when 

■Si*a ill 1 *' Jal-uli l^Ia. Uljj 

(2:20:10) wa-idha 

and when 


(2:76:1) wa-idha 

And when 

lial 1 ^llii l_ji-al (jlDI l_jl] Uljj 

(2:76:7) wa-idha 

But when 

Aill Laj 1 ^ll x>i» \ Uljj 

(2:91:1) wa-idha 

And when 

lijic. Jjjl Lai jyajj ^jlls Alii Ljjil Laj l_^Lal ^gj (Jj 3 Uljj 

(2:117:4) wa-idha 

And when 

j)£ A! (Jjib Lajls Ijii Uljj dlljLalall 

(2:156:2) idha 

when 

Alii UIj All Ul Ijlfl Anhalt ^g'l id-sal 1 j| (jlill 

(2:170:1) wa-idha 

And when 

Allc. Lulll La £_lii Ijlll Alii dJjjS La lj*_lil (Jl2 1 j|jj 

(2:177:38) idha 

when 

jj) 

(2:180:3) idha 

when 

jqLlI jil AL*aj]l Ijia. cO j_jj di^ail Ul (■.ii£ 

(2:186:1) wa-idha 

And when 

UljS ^—its ^jic- iS^C. l^llLul 1 j|j 

(2:186:10) idha 

when 

j 1 *■ a *■ a *■% 

(jlc -3 1 j| 1.01 SjcU t_n->l ejjjii ^jic- (_5.sUc- tillllu Ul j 

(2:196:34) fa-idha 

Then when 

(_£.igjl jya jjuLlLm! LaS ^-Oll C5^l ^Lal) (j-a 3 ^alLai Uli 

(2:196:54) idha 

when 

-Ha ~\ j Ul Aatluaj ^Ojl ^aljl AjUj ^Lu^aS .laj ^1 jya 3 

(2:198:9) fa-idha 

And when 

^IjiOl ^*OiOl Aic- Aill IjjSill (_j-a UU 

(2:200:1) fa-idha 

Then when 

fi^UI jiLi 2011 Ijj&U ^lia iJla 

(2:205:1) wa-idha 

And when 

(JLulIj ClljaOl tiligJj IgqS .ImaO (..paj^l ^ ^Jjii UIj 

(2:206:1) wa-idha 

And when 

oJ>*JI AjJLki Alii (jjl aS (Jj 3 1 j|j 

(2:222:15) fa-idha 

Then when 

Alii ^Sj-ai Lilia, (^ya ^)A jjll UU 

(2:231:1) wa-idha 

And when 

i_Sj^)*-aJ ^)A jSjjixsII (jgWS (jit (lalll UIj 
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idha (t^j) 


(2:232:1) wa-idha 

And when 

(JAiH (j^Lk (jitlaS s.l.laj'1 fVs\3n |j|jj 

(2:232:11) idha 

when 

Lq in l^laljj |j| (j^aJjji \- (jA jilaal iH 

(2:233:52) idha 

when 

fjjll La fllLu |j| f£-X ill f£Xjl t J» j)i fl-^jl j)]j 

(2:234:11) fa-idha 

Then when 

(jg jotaji (jiis lius fkjic. il^ (jgl>l (jiia ijia 

(2:239:6) fa-idha 

Then when 

(j_jii*j l^ijSL fl La LaSi <i]l ljj£jll lllai Ills 

(2:282:4) idha 

When 

o_jii£ll (Jkj fgJI (jjJj filial 1 j| Ijlal j)J ill Lgjl Ij 

(2:282:75) idha 

when 

1 jLi u ill *i^ii cL ij 

(2:282:109) idha 

when 


(3:25:2) idha 

when 

i_uj V (»jll fAlilik t j| c. 

(3:47:16) idha 

When 

(jjfils (j£ Jji Lalll 'jll Ij] 

(3:119:9) wa-idha 

And when 

cjxvi fix 'ijk ij]j Xi 1 jiil fijiS ijjj 

(3:119:13) wa-idha 

And when 

lWXi fix 1 1 jk ijIj ilai ijii fijii ilij 

(3:135:2) idha 

when 

Ai]l Ijjlij f^luiji I jl'U-i jl A Li*\ll Ijlis 1 j| (jiHlj 

(3:152:9) idha 

when 

ji jl jt f 0® > 0 £ 0 £ 0 ^ 

j) j1 Vi La flljl La Jaj jya fliLaC. j ^ flic- jlllj fills 111 

(3:156:10) idha 

when 


(3:159:22 )fa-idhd 

Then when 

(jjiSjXall ^1\) <i]l (j] aI]I ( _ 5 ic- (l]ijl9 Cllajc- Uli 

(4:6:4) idha 

[when] 

^iXl l_j*L 1 j| fjll. fj-alflS' Ijiillj 

(4:6:29) fa-idha 

Then when 

Ij Uxl^S AJLILj j ^kg, ]lc» I j-lg-uAJl ^-kg, bl^ 

(4:8:1) wa-idha 

And when 

Ala fA jiijjll (_jj£l^a]lj fglsljYilj fgjjiiJI ^Ijl A-aluail |j|jj 

(4:18:7) idha 

when 

^l (Jll iLjj-al! fA^ki ill ^5!^ Xall (jjlaju yjjll Ajjlil dLulj 

~ 0 a , a 

(jVI tiuj 

(4:25:35 ) fa-idha 

Then when 

l _lljall (j-a C ll La c a.^ii Jat3 Aukwlij (jlll (jli 'jli 

(4:41:2) idha 

when 

^0 J 

■ ‘‘■o Ail (j-a 1 iW 1 j| 1 _ ilSs 

(4:58:9) wa-idha 

and when 

1 jliVl (_ji jjjjlill (j- 1 - 1 fUka- iJlj I^IaI fjJI ClllLaS/l IjJjl (jl f£jlslj fi]l (jl 

(Ja*JLj 

(4:61:1) wa-idha 

And when 

(jjJU^al (jjasllail kiiS^j (Jj>jjf>]l j Alii (JjpS La fjij IjJUu f^J JjS |j|j 
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idha (t^j) 


ICj-laafl CTlC. 

(4:62:2) idha 

when 

g i 0 S'". £ ft 0 £ J '■o'', 

dues Loj a ux^Ja ^lilLal 1 j) 1 iAa 

(4:81:3) fa-idha 

Then when 

jjc- pg ia A Cluj dl-Aic- ja lj jjj Ac.Ua jjijiLj 

(4:83:1) wa-idha 

And when 

Aj IjC-lii t_SjUJI ji jaVI ja j-U (lAa-lk Ijjjj 

(4:86:1) wa-idha 

And when 

lA jCj ji jjutaAj !jik 9 Alali 1 ^lua. ) 3 ljj 

(4:94:4) idha 

When 

Ijjjiia Aiil (Jaiui ^sliijjCb t jj Ijial (jjill l*j| Ij 

(4:101:1) wa-idha 

And when 

o!ilLa]l ja IjjjuaSj (ji ^Ua. ^Vic. (jaajSM ^jda Ijjjj 

(4:102:1) wa-idha 

And when 

L-Z\* a <k Q 4^1 L ** \ \ i * 

(4:102:13) fa-idha 

Then when 


(4:103:1) fa-idha 

Then when 

IcjxSj laUS aIII 0!^ IstlW ^Vu>»^ 1 jli 

(4:103:10) fa-idha 

But when 

1 jjuSll fSULl tJll 

(4:140:7) idha 

when 

J}. 0 ' " *'o'o* * * 0 * *'* 0 > 0 ' ^ 35 „ 

IjCxii il 9 1 jg'nulj Igj jifflj Alii dlUi ^uuojji i ji ji 1 )U£JI (_] jj 

(4:142:7) wa-idha 

And when 

flllUl J| 1 jill |jjj 

(5:2:24) wa-idha 

And when 

IjClJaUall ^lilla. Ijjjj 

(5:5:24) idha 

when 

jA jja.i jA ja'ini ja Ijliji jii]l ja ClllilauUailj 

(5:6:4) idha 

When 

^Sjt* j 1 ^**^5 1a) 1 j-Lq! 1j 

(5:23:12) fa-idha 

then when 

jjJli. ££u\l fljjuik.il jjli l_sU]I ulc. IjikU 

(5:58:1) wa-idha 

And when 


(5:61:1) wa-idha 

And when 

J, ' 0' 9. 0 > 0 ^ o', 5 ~ > ^ > J 

Aj A3 ^LiAl 1 

(5:83:1) wa-idha 

And when 

j-a IjS^jC- Cus ja (jaajii i ic. i (Jjj! la 1 j».a>« 

jkJI 

( 5 : 89 : 35 ) idha 

when 

tJj ^aSilaji ojliS ^alui ^LuaaS Aau j ^3 

( 5 : 93 : 10 ) idha 


Ijiaij IjSSl la |j| 1 ja» )a l<u 3 ^lua. Clll -yil l^il IjlaC-j Ijia! jlCi) 

when 

> 

d ll •vil 1 jiac- j 

(5:104:1) wa-idha 

And when 

4 uic- lilkj la liima. IjJll Jijjoijll ^^j (Ijjjji lla Ijllili Jj 3 |j|j 


li^UT 


Quran Dictionary (Rev. 1.00.01) 


104 


corpus.quran.com 



























idha (^]) 


(5:105:10) idha 

when 

til Jlia (j-a IjUal (jjUl Lgjl 11 

(5:106:6) idha 

when 

<jl 3 l 4 'u^ijJI (jja. ^lUi ill ellgUu 

(6:25:22) idha 

when 

3 l_jJ.jlUj illjllU. 1 ll Igj Ijlajj V All Ijjj 

(6:31:8) idha 

when 

tg _}9 llJajl Us ^glc. U IjUl 4 jpu Ac-UjJI ^gJa-lU ill 

(6:44:12) idha 

when 

Aliij ^Alllki IjJjI Usj I_j=kj 3 ill 

(6:54:1) wa-idha 

And when 

a£jlc. I'SCm 3^3 l 3 llL (jjUsjj (jjjJl Ulalk lllj 

(6:61:9) idha 

when 

V aAj ULaj AliSjj ijls_j 3 l ^fslki ilk. ill 

(6:68:1) wa-idha 

And when 

^g ic- 13111 ^gi (j_jiia_jkj (jjill Uislj 1 llj 

(6:99:36) idha 

when 

Ajtiij j^slsl ill ajkl 3-^j Ij^jlajl 

(6:109:18) idha 

when 

V Clic-lk jj) 

(6:124:1) wa-idha 

And when 

a 31 Jjuij ^gljl ^ Jl- 4 cs^ 2 * 1 3 ^ IjJll All ^aglllk lllj 

(6:141:20) idha 

when 

a 3 Aiik Ijllj ^jkil 13 ajkj (_^ya l_jl£ 

(6:152:21) wa-idha 

And when 

11 (jlis jij l_jJjte.ll aiiJa lllj 

(7:28:1) wa-idha 

And when 

Igj Ujki aAJIj Ullll 1 g Vic. Ulkj l_j]ll A >m-n \1 Ijlks |j|j 

(7:34:4 )fa-idhd 

So when 

J. * t ^ it 0 > 

Atella (jjjkllLil V kg I7J ilk 111 ! <Jkj Alai (_aJj 

(7:37:17) idha 

when 

a 3 I (jjJ (_j-a (jjC-lj 3°^ Us (jjf IjJll jLg-ij 3 jis llLmj ^Lglllk til ^glk. 

(7:38:20) idha 

when 

UjLJal Ujj Clilli laud's l^ja 1 u) 

(7:47:1) wa-idha 

And when 

£-a 1 il» >'1 V l 3 j IjJll jl 3 l <■ - )1 ~s 1 st\ lift l<ni}\ Cls 3 ^xia tJjj 

(jlxsJl J-»J1 

(7:57:10) idha 

when 

CliUs 3 iJ ellkui VU2 ULkU CliJfli tit 

(7:131:1) fa-idha 

But when 

all 13 l_jJll A Hiall ^gj$.LU llli 

(7:201:4) idha 

when 

j_jl_laJj 3 l (_jxs 1 LiUa ^Lg-uJa ill 1 jjll)l (jj 3 l (jl 

(7:203:1) wa-idha 

And when 

„ ^ ^ . f _ ' 

(gUslUkl ^jJ IjJll 4 jl_l ^agjU ^J Ulj 

(8:2:4) idha 

when 

i^j^Ja 1" '1 j 431 IjI UqlJI (jjUajjU! Usil 

(8:2:9) wa-idha 

and when 

liUsjl ^gjll j AjUI ^glie. Ui 3 j lllj 

(8:15:4) idha 

When 

lllj Ij^jaS jjj 3 l ajjaJ ill l_jUsl (jj 3 l IgjS 11 
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idha (^]) 


(8:24:7) idha 


(8:31:1) wa-idha 


(8:45:4) idha 


(9:5:1) fa-idha 


(9:38:6) idha 


(9:58:14) idha 


(9:86:1) wa-idha 


(9:91:15) idha 


(9:92:4) idha 


(9:94:3) idha 


(9:95:4) idha 


(9:118:6) idha 


(9:122:18) idha 


(9:124:1) wa-idha 


(9:127:1) wa-idha 


(10:12:1) wa-idha 


(10:15:1) wa-idha 


(10:21:1) wa-idha 


(10:22:8) idha 


(10:24:18) idha 


(10:47:4) fa-idha 


(10:49:15) idha 


(10:51:2) idha 


(10:90:11) idha 


And when 


Then when 


And when 


And whenever 


And whenever 


And when 


And when 


And when 


So when 


u i ids 


^jjvj Lai 4 il 1 j n-v~ni.il 


JLa \M iLij j] UxAm ia LulLi Ijjj 


Ijjjjll aljkl 13) Ijii! (jjill tgjl Lj 


1" nv _)».'.'VI 


Ijjijl Jja 1 jj La Ijiil L§j! U 


(jj}-iv>i.n Ij| Ig.La Ij)-i» 1 (j)j 


la dljilLuil ^-a 4 JQL I^Lal jjjjj 


4i] Ijv>^» 1 |j| (jjaii) La (jjAvj V (jjLi! ( _ 5 ic- 


&°Ji\ La |j) JL % 


^jlj f Li» v j |j| 


pQl ll 1 jj 4i]lj (jji 


Clipvj LaJ (_pajVI a^Llc- dfll I>) 1 j] 1 jaii. (jjBl 4 j^LiJI ^gic. j 


Ij) ^^a^a IjjBulj (jjlil I jg aVnl 4 \> ^g l.a 4jT)3 O' 4 3^ 


Lail liLajj o^A 4 j3IJ) JjSJ f_ya ^->g i.a4 ojjjui dJjji La tJjJj 

^-*4 f 4 ^'j >3 


l_y a*J ^>g >>»» j jlai ojjjui dJjpi La |j|jj 


Lajll ji IL&ll ji 4 Bv\ lilc-Ji (jLaii'^n (jda iJljj 


liA jjc. ciu! lia-lll V (jjBl <3^ lIiIjjj LulLi ^gjlc. ^ I jjj 


LuLjl { _gJ& jSLa ^*gJ lil ^gduLa p!^)da Jlaj f_ya 4-a2wj (jjjlAl! llail |j|jj 


4 jjJa ^CJJJ ^agJ (illall ^ 1 jj 


dijjjlj i."l.*)vS t jj 


^ ^ ^ p ^ p ^ £ jj 2 


Ai-Ujj ^jj^kULujj ^,kl (Jil 4-^1 


* 0-0 " > o > 0 - ^~ 0 ' > o - ' ^ a 

u*n Aj (jVI La l<^t 


Lldljjui] jJu 4j dii-al V) 4J] V 4jS diLa! (Jll 4^ji)i 1 jj 
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idha (^]) 


(11:40:2) idha 

when 

(jjjjl j (j-a Ilia jjilll jllj ll_>*l til /-la. 

(11:102:4) idha 

when 

<aHJa J lj| Hjj Ail HIaSIj 

(12:62:9) idha 

when 

\a S ^Jl Ijjlii! ill lgljaj*j 

(12:110:2) idha 

when 


(13:5:5) a-idhd 

When 

AjA^. (jjik ^jil ill! llljj US ill! ( lgJj 3 i. |-N»a ^ikaj (j]j 

(13:11:22) wa-idha 

And when 

aJ aIII 31^1 

(15:29:1) fa-idha 

So, when 

^jj.wlIn <5 1 j»q 4 ^^ajj ^ya 4 _i 3 CHLiij <ijjijj ill! 

(16:4:5) fa-idha 

then behold 

j-nJa jA llli 4 qJ-a 1 (ja (jUal^l Jjli. 

(16:24:1) wa-idha 

And when 

^qljSn j-llatlJ Ijlli cjjjl Ilia ^Lgl Jja Ijjjj 

(16:40:4) idha 

when 

(jjfila 4 l (jjki j_j! IIIajI 111 £.llljfl tail 

(16:53:8) idha 

when 

(jjjlil Ajlll jlaal! -Slxjia ill 4111 ja 3 4 a*i (ja laj 

(16:54:2) idha 

when 

(jjSjAuJ pgJ) ^aiua (jjjja 111 ^Slc. jikal! <■ iaj£ ill 

(16:54:6) idha 

behold 

(jjSjAuJ pg j jg ^SLia (jjjjl ^>lial! <■ l U« < S HI 

(16:58:1) wa-idha 

And when 

f. * , 'oi 0 f 1 5 <*> J 

(16:61:16) fa-idha 

Then when 

\ <c.Uai (jV 

(16:85:1) wa-idha 

And when 

ic- a q^'s 1 ill i_)Ia* 11 Ijalla (jllll L‘P J l^ljj 

(16:86:1) wa-idha 

And when 

IjS>1 

(16:91:4) idha 

when 

IjAaIjc- ill <111 Agju Ij 3 j!j 

(16:98:1) fa-idha 

So when 

a!*.j 1 I (jUaJjol! (ja 4 lllj Axlmla (jijlll tlllja till 

(16:101:1) wa-idha 

And when 

jlia dli! lall Ijlli Jjjj 1-<*J <111 j All (jli-a 111 IIIaI lljj 

(17:5:1) fa-idhd 

So when 

AjAui (jail (^glj! Ill llllc- ^aillc. llkj LaA^j! Ac-j p.Lk till 

(17:7:8) fa-idha 

So when 

.w xaiAH 1 jjl'Wil j ^ 1 -ic. j p.Li. IjLS 

(17:16:1) wa-idha 

And when 

Ig-ja Ijil^aa Igqajiil llj^S 11 j 5 iligl j! lllj! IjIJj 

(17:35:3) idha 

when 


(17:45:1) wa-idha 

And when 

IjjiLuia 111 ^ oj^VIj (jjlajJ V (jjll! (jJJj illlj l iU > Clllja 1 j|j 

(17:46:10) wa-idha 

And when 

Ijjii ^LajIIaI ^jlc- Ijlj olLj (jlj^ *11^D clijil IjIj 
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idha (t^j) 


(17:49:2) a-idha 

Is it when 

lilAa* llik Uji Ijlljj lialjac- liS tjji 

(17:67:1) wa-idha 

And when 

oljj V) (jjE-CJ (Jlia ail tjjjj 

(17:83:1) wa-idha 

And when 

4 \ il y J LiAxii Ijjjj 

(17:83:8) wa-idha 

And when 

ULu_jii 3 ^ 4_Lc« tJlJj 4 \ il (_y*a^)C-i (jUauVi li-astil 1 jj j 

(17:98:7) a-idha 

When 

lV\-^ (jjjjaia] Ull lial lie. li£ tJti 

(17:104:8) fa-idha 

then when 

lloai 1 ila. ^C-j e-la». 1 jli (jCaj'lH !_jifLuil 

(17:107:13) idha 

when 

lAikjui (jjjij ^g 3c. 3^4 iJl 4ij3 (_^<s Ijjji (j| 

(18:17:3) idha 

when 

(j ia ill Cllli ^>g qg*S (jc- jjljp Ciutlla )j| (JjiajuJ! 

(18:17:10) wa-idha 

and when 

4_L<s 'e>j^ ^ f&J JUal> Clllj pg Cllljc- Ijjjj 

(18:24:7) idha 

when 

Cin«i 1 j] CIjj 

(18:71:3) idha 

when 

4 USj )j| laHaili 

(18:74:3) idha 

when 

AjS j ILiij cl M Jla 4jjaa Usiie. UiS lit 3^- UalLiili 

(18:77:3) idha 

when 

I^IaS UttJtJaJjjl 4 jj 5 3^i l-iji iJl j^lia. lalLul! 

(18:86:2) idha 

when 

<1as. ^jlC- lACa>.j (JjiaCo]I i-a |jj 3-i 2k 

(18:90:2) idha 

when 

3-^- ^^ 3 - 1 lAA^j (JjiaCo]I ^lla-a |j| 3-^ 

(18:93:2) idha 

when 

UajS LagijC (jjdJ! (jjj 1 ji ( 3 22 *' 

(18:96:5) idha 

when 

3^ (JJJ (_£jLui 1 j| j 

(18:96:12) idha 

when 

l^jlaS 4qic- 3 ^ IjIj 4 U |j| 3^> 

(18:98:6) fa-idha 

But when 

4 \» ■% Cc- j e-lk C5-1D O'® ICA 3^ 

(19:35:9) idha 

When 

(jjfLia 3^ 'tl 3jL Uajl3 l^psi 'Jj ^ ^) 111 

(19:58:22) idha 

When 

IjSjj l.hn t — 1 ^ 3^ 'j' 

(19:66:3) a-idha 

What! When 

lli. Clu U<s tJll (jllni'in 3jiij 

(19:73:1) wa-idha 

And when 

Uilia jj31 Cy^' C^ dlljll lililji ^gjlc. 3 ^ f 

(19:75:11) idha 

when 

■Ac-lIjJI lislj \_2sJ Ua 3^ 

(21:12:4) idha 

behold 

l^_Lo j j) IxujIj Ijols 

(21:18:7) fa-idha 

behold 

4 »xi,V)4 3^^^ ls^ - t3^W i — * icij 33 
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idha (t^j) 


(21:36:1) wa-idha 

And when 

ljJ)A V) cjljj-lkjj 3] ijjiS 3iill iSlIj iJljj 

(21:45:9) idha 

when 

3 j3-lij la li| a-lc-ill ^ajua ^3^1 lajl (Js 

(21:96:2) idha 

when 

(jjluil) L_)ia. ( 3 ^ 3a (dkj ^3aia3 ^3?-la *•" lj| (^5-^ 

(21:97:4) fa-idha 

then behold 

I33SS 3JI1II 3I 4 >m ^a lili JjaJI -ic-jjll 

(22:5:59 )fa-idhd 

then when 

Clujj dlJpAl a-lall Igjlc. llljjjl lili oialA 3^33^1 3£3^3 

(22:35:2) idha 

when 

Lq )\ ioi la ( | 5 Jc- (313)1 u*-ill3 1" )1>j Alii |j| 31I1II 

(22:36:15) fa-idha 

and when 

1 ^ t^*v^. l ** n ^3 

(22:52:10) idha 

when 

I S> ^ Z Z _ o o g. 

Alula 1 ^3 (jllaiuJI ^all ^ ia'l lil V) ^ul Vj (J3U13 (3a (illiS (3a liilajl laj 

(22:72:1) wa-idha 

And when 

3^'iall 1j3^ (_ 3 ja 5 \ 03^3 ^ <—S3*j dilTn liuljl j 1c. (^£12 1JlJj 

(23:27:8) fa-idha 

then when 

(3jjj| 342^33 ( 3 ^ (3° ‘^'“' 1 ^ j 3I1II 3I23 U3al lla 1 il£ 

(23:28:1) fa-idha 

And when 

(3a Ulaa (_£ill All AaaJI (Ja 3 tillall ( _ 5 lc- aMxa dlil dlljjliuil 1.1 li 

(jlall lill 

(23:35:3) idha 

when 

^afLil laUaC- j Ijljll ^'i'1^3 ^slia lil ^.)» li 

(23:64:2) idha 

when 

(jjjLLj ^A lil ^aajla UiaS lil ^lia. 

(23:64:6) idha 

behold 

(jjjlaj ^aA 1 j] aul-lilll lliai lil ^lia. 

(23:77:2) idha 

when 

(Jjaalia AuS ^A lil AjAaj L-llic. li lulu ^ulc. liau 3 til ^glia. 

(23:77:9) idha 

behold 

(jjaaLa Au 3 lil JUAui aulic. li lulu ^gulc. 1 iVfa lil ( | 5 li2>. 

(23:82:2) a-idha 

What! When 

(3^jj)».°la.\ Ull laUaC- j lilj- 1 liSj ula till I3H3 

(23:99:2) idha 

when 

(33x2^3! 4J3 (J ll Cli^ail ^AAkl a-Lk lil ( | 5 i2>. 

(23:101:1) fa-idha 

So when 

(33lal.ua) V3 -^aj) pg la L—jUajl ill 33^11 ^ lil 5 

(24:39:10) idha 

when 

AaLoav ollj^a oAic. Alii ^33 laala 0A2U ^aJ oal 2 >- 1 jj ^5^ 

(24:40:18) idha 

When 

IAI31 ^al oij ^3^.1 Ul 3>»» j (333 1 g >>»» ) d)1 al)-i 

(24:48:1) wa-idha 

And when 

(33da3*Js ia (3 J33 lil ia 1 il 4J3U133 aIII Jl I3C.J IJI3 

(24:48:8) idha 

behold 

(33ub3*Js ia (3J33 bl ia 1 ll <13^33 Alii ^1 I3C.J lil 

(24:51:5) idha 

when 

laxajui I3I33) (jl Lq ip ^-n )1 <13^33 Aill I3C.J |j| (^naJjJill 3!^ lall 

(24:59:1) wa-idha 

And when 

1 jiiliLaii ^llii fila jilLvi £ liij 
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idha (t^j) 


(24:61:58) fa-idha 

But when 

4 'nli 4 i]l Aic- (j-a 4 ";Vi pSLui&ii ^Ic. 1 j-alUfl Ijjjj pllVi Uli 

(24:62:7) wa-idha 

and when 

a jiiliLu I^jAAj 4 jua IjjlS Ijjjj 

(24:62:25) fa-idha 

So when 

pg i<a d 1 nil (_^-a] (jits kg jl till l\ 1 

(25:12:1) idha 

When 

1 Jajjtj IgJ 1 WaM (jlS-a (_j-a pgjlj Uj 

(25:13:1) wa-idha 

And when 

UHUa l^cU (jdjia 1 Si Ua UliLa Igda Ijiil Ijjjj 

(25:41:1) wa-idha 

And when 

aIII 1** i 3 M (_£a1I IaaI V] j ^jlj 

(25:60:1) wa-idha 

And when 

Laj 'j.wIm' pgJ (Jjs IjIJj 

(25:63:8) wa-idha 

and when 

Ua^La 1 jil1 p^Aall |j|j 

(25:67:2) idha 

when 


(25:72:5) wa-idha 

and when 

l^^)A iJljj ^^ j 

(25:73:2) idha 

when 

liLlaC. j Uu~a 1 g jlc. IjjVj pi pgjj dlUU lj^)£U lj| (jjillj 

(26:32:3) fa-idha 

and behold 

eU^aC- ^llil 

(26:33:3) fa-idha 

and behold 

~i\\ a-LdaiJ ^A 1 ili aii jjj 

(26:45:4 ) fa-idha 

and behold 

(_j_jSsU La i _iiti ^A 1 jl2 al k^ic. 

(26:80:1) wa-idha 

And when 

dlda^>la UlJ 

(26:130:1) wa-idha 

And when 

pi > ula.l iJlj 

(27:18:2) idha 

when 

(Jjall! tgji U 4 lU dJll (Jjalil jlj ^ V- Ijji 1 j] ^1^ 

(27:34:4) idha 

when 

UjAuial 4 jJi 1 jiki 1 it dlIjlill (jj dill! 

(27:45:10) fa-idha 

Then behold 

/jjls, VA 1 pA 1 jli 

(27:62:4) idha 

when 

c-jjaiil i _LLSjj alc -3 |j| ^jjaUaAll < _1l*v 1 (_jlaS 

(27:67:4) a-idha 

What, when 

QjL jA U UjI UjUlj Uljj US tj]i IjjlS (jllj 

(27:80:9) idha 

when 

(JjJ^jA^ S-I-C-AII ^ V t^ljj 

(27:82:1) wa-idha 

And when 

pg A\S'i (_uajS/l (j-a 4 jI 3 pgJ lUL^jU-S pg Vic. 

(27:84:2) idha 

when 

Idle, tgj IjU'-vl Uj ^UU pivSsi (_]la lja.IV iJl ^gja. 

(28 fa-idha 

but when 

Vj pjii (_gi 4 _xaiUl 4 j 1 c- diik ) jli 

(28:18:6) fa-idha 

when behold 

4 -A.jkVua 1 (_yu<aS/U a^jj^ajlujjl UlS 
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idha (^]) 


(28:53:1) wa-idha 

And when 

Gjj (jaJI Ail Aj lial 1 j]ll 1 

(28:55:1) wa-idha 

And when 

Aic. I^dapfrl Ijjlaxu Gljj 

(29:10:7) fa-idha 

But when 

55 „ S £ ' ' 

Alii (_jjjli]l Ails (Jia. Aiil ^9 (_£ljt G^ 

(29:65:1) fa-idha 

And when 

(jjlil a] Aiil IjcG tillall ljj£j GlS 

(30:20:8) idha 

behold 

(jjjjuoij jdj £lil 1 ll l_jIjj (j-a jji AjUI 

(30:25:9) idha 

when 

£jil 111 (jiajS/l fjA opC -1 c .3 Gj 

(30:33:1) wa-idha 

And when 

Aj 3 I (jinixi ^agjp IpcG _yda (jaUJI Gljj 

(30:33:10) idha 

when 

(jj£pdj pg i<a HI A-alaj A_La ^al 11 G) 

(30:33:14) idha 

behold 

(jjSjAj \ G) AdLj Axa ^gjjlli 111 ->J 

(30:36:1) wa-idha 

And when 

Igj I_j 2 kj 9 a-aLj (jjjlill liiill GIJj 

(30:48:19) fa-idha 

Then when 

i'km 1 ^aA 111 ejlic. f_y a £l2aJ (_jii Aj 1_)LGai Gil 

(30:48:26) idha 

behold 

^aA Gj ajllc. (_j-a a-Luii f_y* Aj L_jLLal Gil 

(30:52:9) idha 

when 

V (JlLjIs 

(31:7:1) wa-idha 

And when 

IgJAuU a] (jl£ Ij-lfaLuia liilil Ajic. 1 llj 

(31:21:1) wa-idha 

And when 

lic-lil AjIc. GA.j La £_iij ( 3 j Ijili aUI dJjpl La lj*_ul ^agJ (Jj 3 1 lljj 

(31:32:1) wa-idha 

And when 

(jlSil aJ 7)w^\A i Alii lpC .1 ^ j-a ^ag-ldC. |j|jj 

(32:10:2) a-idha 

Is (it) when 

^ ^ ill! jVl liilja Gil 1 jillj 

(32:15:5) idha 

when 

l^a-m Ij^p. tg-i IjjSl ill (jjlll liiUL <_>ajJ Lai] 

(33:19:3 ) fa-idha 

But when 

Gil]] ^Lgiui j L_s^Ul i-Lk Gl£ ^jlc. 4 ~v Lil 

(33:19:16) fa-idha 

But when 

^ Gl! A^. A ] * q\l_J ^ jiL < — c ^ 3 \Sl& 

(33:36:6) idha 

when 

ojliJI (jjSj j_jl IjisS AJjjujjj aUI ^ i >>4 |j| AiaJji (j-ajA 

( 33 : 37 : 41 ) idha 

when 

Ijlaj (jg-if I^ia9 lit ^agiUc-ll ^ C5^" UJ^l ^ L5^ 

(33:49:4) idha 

When 

^A aJ dll ixajA' |j) l^i-al (jjlil G 

( 33 : 53 : 18 ) idha 

when 

Ij^jdltill G Gil l^lilG ^ Gj j£ 3 j 

(33-53-21) fa-idha 

and when 

ijjdiiiG 3 -i Gli ^>1 ic.j 111 

(33:53:39) wa-idhd 

And when 

tpi**> U ^ 1 ( 1 >A_^G-uG Ic-Ijus jjA jluilGljj 
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idha (t^j) 


(34:7:9) idha 

when 

33'®'* 3^ jaJSjJa 1 3l ^ni'i 3^"' 3^ 

(34:23:10) idha 

when 

S 0 * " * * - X * ' -M 0 _ ^ £ Ji • S 

(3-2 3 La 1 (_jc- 

(34:43:1) wa-idha 

And when 

J Ajjj 3 ^J Sh lAA La Ijill dlljjj IjjLsI °V- 3 ^ 

(35:45:18) fa-idhd 

And when 

oil!*-) (jl^ 4 -I]l ^jll p 3 T* ' a-LL lili 

(36:37:7) fa-idhd 

Then behold 

^A 3-$-^ 4 _La 4 jij 

(36:45:1) wa-idha 

And when 

\ Laj U4) La (Jj 3 tjjjj 

(36:47:1) wa-idha 

And when 

j] fjA l^ji-al (jjill (jjjlll 3 ^ Alii LLa 1 jliiS 3)2 tJlJj 

4 -ailai 4 i]l pLuaJ 

(36:51:4) fa-idhd 

and behold 

jjjluijj 3^) sIiIaLS/1 (j-® ^ jjjLaJ 1 £tiij 

(36:53-6) fa-idhd 

so behold 

(jjjjk2a2«Js Lull ^l-a^v ^A 1 jli oAi.lj 4 Vu-o sllilil (j] 

(36:77:8) fa-idha 

Then behold 

^jjxa 3* tJlS ■Aq 3 -a'1 f_ya oUali. li! J-l 

(36:80:8) fa-idhd 

and behold 

4 _La jLLI 1 ili Ijli ^)L-oiSl f_ya ^£1 3*-?- 

(36:82:3) idha 

when 

3 S 3 j 2 J (jl iVnli Alji U 1 ojjsi Lai] 

(37:13:1) wa-idha 

And when 

3jIA v ijjil iJij 

(37:14:1) wa-idha 

And when 

7j jj~\ mluLl 4 jl Ijij tjljj 

(37:16:1) a-idha 

Is it when 

(jjjjxLa^ Ull Lallac. j iLSj l3La tjji 

( 37 : 19 : 5 ) fa-idha 

then, behold 

7 j jj 3 i 1 3 s oAa.lj o j^f j ^A Lull 

(37:35:3) idha 

when 

(jjjjSiLujj aIII V) 4 - 3 ] V 3^21 j] ^_ 3 j 

(37:53U) a-idha 

Is (it) when 

(jjpj..1ia] Lli Laliae. j llfaj Ilia 1 jji 

(37:177:1) fa-idhd 

But when 

(jjjJliall 1 La a-liuS uli 3jp 

(38:72:1) fa-idhd 

So when 

Qj.Klin I_jx 33 f_ya 4q9 LLLaij *Luj>jj 1 ill 

(39:8:1) wa-idha 

And when 

4 j 3 ] 1 ni<a 4jj lc 3 _y-^ (jLaU^I (jjii Ijjjj 

(39:8:10) idha 

when 

3^2 jjya 4 q]j _J C --L La ^-La 4-aai |j) ■£ 

(39:45:l) wa-idha 

And when 

(jjiajj V L r J _?^ *— lJ)La 3 l oA^j 4i]l 3 ^-^ Ijjjj 

(39:45:n) wa-idha 

and when 

y, 0 ** 0 & X * 0 

^A lil 4_ijA (_j-a (jjiil 3^^ ^^3 

(39:45:16) idha 

behold 

^A 1 j| 4jjA (_j-a (jjili 3^^ 
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idha (t^j) 


(39:49U ) fa-idha 

So when 

Ijlx- 3 (JjiA 

(39:497) idha 

when 

0 ^ % j j; „ S { 

-Jc. Uul Jlfl l_us -AAaj tJj p 

(39:68:19) fa-idha 

and behold 

tJlS p 

(39:71:8) idha 

when 

l^!>i diaAa Ia 13l 

(3973:9) idha 

when 

l+iljji ClkliSj lijiLk 1 j| ^lia. 

(40:12:3) idha 

when 

pjpZ AiJI 1 j) AjL ^LfLic 

(40:34:15) idha 

when 

(j-a aJQI Clla )j ^ aliia (411 a IjI ^glia. 

(40:68:5) fa-idha 

And when 

(jj£a3 j_j£ <1 (JjSj Lajls I^Jai ^ ijli CIiiajj ^laj jA 

(40:78:24) fa-idha 

So when 

i 4131 jA ‘ C j pla* 1 jli 

(41:20:2) idha 

when 

j La LA |jj 

(41:34:10) fa-idha 

then behold 

pA^. AilSi ojlcc. Alujj iSSjjj 1 jl3 £J5Cl 

(4i:39=7) fa-idha 

but when 

Clujj Clljli&l £.lAi! Igjlc- liijjS Icli 

(41:51:1) wa-idha 

And when 

4jiiLij (jJa^c-i ^glc- LiAaji iJljj 

(41:51:8) wa-idha 

but when 

f-lc-C jC3 jjlll 4juiA tJlJj Ajula-i (_pa^)C.i ^jUaU*^l (_gic- lijj 

(42:29:14) idha 

when 

«.l2aj )j| a /i~\ 3A j 

(42:37:6) wa-idha 

and when 

1 j t . >.c_ lA |jtj (jjAiiau (jjiSlj 

(42:39:2) idha 

when 

^jLLal 

(42:48:12) idha 

when 

14-j A-cLj li-a (jUaiiVi lisci |j| Ujj 

(43:13:8) idha 

when 

AjIc- ^jjjILujI Ijj AAaj Ij^ili oj_jgJa ^gic. IjjiLu] 

(43:17:1) wa-idha 

And when 

ICj^uJs (JJa iiliA i—l^Ca lAj ^ACii jdu Ijjjj 

(43:38:2) idha 

when 

(jjSjIiuJI Caj Clujj ^g-liJ CIjIS Ij (_]ll l_)£.l_a. 1 jj ^gja. 

(43:47:4) idha 

behold 

jJaJ \g °i<a ~A iJl HiUL ^»A<iLa. lAk 

(43:50:5) idha 

behold 

(jjiifli) pt, Ij] i—jlcill p 1c. 1 ia xiS, UJs 

(43:57:6) idha 

behold 

Axa i 4 L<sjj 3 |j| U4j 

(45:9:1) wa-idha 

And when 

ljJ)A lAAijI lllcl UliUI (_^a pc. 
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idha (t^j) 


(45:25:1) wa-idha 

And when 

IAjIjLs IjjjI IjJll (jl % §\ ^gl-vs (jl£ La q'llTn IjjIjI ^g Vic. ^23 |j|jj 

(45:32:1) wa-idha 


jj ix-LuJ! La (jjlj La ( 2ils 1^j 3 t_JJj V 4£.LuJIj jja llll Lc.j (jl (Jj3 bljj 


likvi cM 

(46:6:1) wa-idha 

And when 

(jjjili ^a^JlUxJ Ijjliij C.IL&S Ijjlii (JjjLJI Jala. |j|j 

(46:7:1) wa-idha 

And when 

jjia jaai ILa ^aAlla la] (jail Ijjifa j)Jl3l cJls CjIjjj IjjIjI ^g jlc. ^23 !J|j) 

(46:15:15) idha 

when 

olaiS lj) ^Ja 

(47:4:1) fa-idha 

So when 

i—ljaLaS IjjaSi jjill Li jl bli 

(47:4:8) idha 

when 

Ij.lui3 jA jaHail |j| ^jia 

(47:16:6) idha 

when 

lila jlaJI IjJji j)Jli] Ijlll bljlic- ja 1 jaja bl (jja (lliSI j *-a2ml ja ^g ia j 

llji Jll 

(47:18:13) idha 

when 

^AljSii ^a^Ja-La |j| ^a^J l^JaljalS ala Ia3 

(47:20:7) fa-idha 


(_paja ^agJjls jjjJl tlulj JLiall IgjS j£ij ^ a^La ojjaj allijji till 


bllll jjj]all 

(47:21:4) fa-idha 

And when 

Ijja jlSL] <I]I lj5.lLa ja^l ^ajc- bl2 

(47:27:2) idha 

when 

jU^I j ^ ^ j j Cj d) ? L ^ j j) l 

(48:15:3) idha 

when 

<V' Ljji lA jiaial ^jlxa ^1 jiallajl bl jjql-vall (Jj'ln.i 

(50:3:1) a-idha 

What! When 

Alaj £aj bljJ li2j Uia 1 j|| 

(53:1:2) idha 

when 

IjI 

(53:46:3) idha 

when 

(LjaJ bl A V}-) 1 ja 

( 55 : 37 :i ) fa-idha 

Then when 

jlAlllSi ibjj a") il K°i a-Lalall dlLljl bli 

(56:1:1) idha 

When 

4jtSl j]l allifij bl 

(56:4:1) idha 

When 

(jlajVI alia j |j| 

(56:47:3) a-idhd 

When 

jjjjaja] bli lallao j IjIjj li£j Ilia |ju! jjljii IjjlSij 

(56:83:2) idha 

when 

a" l» L bl Vjis 

(58:8:18) wa-idha 

And when 

aIII 4j t2ljaj jl laJ bljja illjala bljj 

(58:9:4) idha 

When 

ji^ll IjaljJJ ill ajjaljj 1 j| Ijjal jjLlI Igjl Ij 
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idha (^]) 


(58:11:4) idha 

When 

1 (jjJl -3.231 ^^5 lj)*sjoiaj IjI I_ji 2 l 2P23I I^jI 12 

(58:11:14) wa-idha 

And when 


(58:12:4) idha 

When 

IjJiAas 2 Jj>j/> 3I aliklj 1 Jl Iji2l 12 

(60:10:4) idha 

When 

( 3 & j W32ll ^2323-3 Ij) I_ji 2 l 2»231 I^jI 32 

(60:10:35) idha 

when 

2 >& jj^.i jJajjj' 1 j| (jl ^jlc. ^3_ii. 

(60:12:3) idha 

When 

(231*j12j CillxijjjJI (2323-3 I j| Ljjji Ij 

(62:9:4) idha 

When 

l_y».i>«ll 4atxj-sll (_j>s a^(2-nll |J| 1^121 2»23l l^-jl 32 

(62:10:1) fa-idha 

Then when 

^2 lj^)juaill a'^ lsi\) Cl2jJa3 l 2 li 

(62:11:1) wa-idha 

And when 

32231 (23^Sjjj 33231 1 jT>»q 1 ' 13^3 jS ojL2j Ijlj IjIjj 

(63:1:1) idha 

When 

a3jjuj33 21 i) ^> 1 *j 4 I 3 I 3 4131 (2121 ,)g >ui 1^331 (jj^slllll (23213- iJl 

(63:4:1) wa-idha 

And when 

13 Iu-nS 23j-v»'i LqI lij iJlj 

(63:5:1) wa-idha 

And when 

a]1\ Ijjjj 

(63:11:5) idha 

when 

l^JLski 222 IJ) lluii <331 ^ 32.31 2)33 

(65:1:3) idha 

When 

(jgjj*3 ji lias 21-2331 ^Vq33-» Ij) 3-^33_gji 32 

(65:2:1) fa-idha 

Then when 

(—ij^)a- 2 j ( 2 )A jSjll jl ^jA j^mlil 2 )^ 3>' 2 >*-^ 

(67:7:1) idha 

When 

Jl ^ Jl o£ J 

j \a jg.jud L$J I^JLAjuJ 1 g, \°l 1 ^1\ mI 

(68:15:1) idha 

When 

(3133^3 jjJalli Jll 322121 4j3c. (^£112 |j| 

(69:13:1) fa-idha 

Then when 

j A\h') 11 ^lAj UtS 

(70:20:1) idha 

When 

Ic- j3t>- >233 aIius IjI 

(70:21:1) wa-idha 

And when 

l c-j}ua ^)42»J3 4_2i 2 IJlj 

(71:4:12) idha 

when 

3_j 23*2 33 >^-3i ^ 23-3 3J) a 33 I J3-3 3 ] 

(72:24:2) idha 

when 

1223 2]llj Ij^all ( _ a*_2ai 23 ® jj®3iOmi 2)J , ^3_9- 1 3-a Ijlj |j| 

(74:8:1) fa-idha 

Then when 

jj5i1ji ^ )jii 

(74:34:2) idha 

when 

jiliil IJ) 2^2a3'3 

( 75 - 7 -d) fa-idha 

So when 

j3ai3l 2j» till 

(75:18:1) fa-idha 

And when 

4 jijl 0 I 2 S 33 iJli 
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idha 0 J ]) 


(75:26:2) idha 

When 

1 iJl is 

(76:19:5) idha 

When 

Ijjljj] \'C"' ' ‘ {‘C,"' jjj-lLLja (jliij lie- 

(76:20:1) wa-idha 

And when 

■u Clul J 1 j|j 

(76:28:5) wa-idha 

and when 

lilCj liiCu t jjj fJh JjojS VV\-y (jiJ 

(77:8:1) fa-idha 

So when 

ill 1 ili 

(77:9:1) wa-idha 

And when 


(77:10:1) wa-idha 

And when 

i— ijjoij (JlliJI 1 

(77:11:1) wa-idha 

And when 

cM IjIj 

(77:48:1) wa-idha 

And when 

j' f 4 ^ 1 j]j 

(79:11:1) a-idha 

What! When 

sjaj uiko ui tjji 

(79:34:1) fa-idha 

But when 

(_ 5 jjlS 1 I Alallail dlpLi. IJ^ 

(80:22:2) idha 

when 

£-LuJ jjj 

(80:33:1) fa-idha 

But when 

4 4.' :^n |jis 

(81:1:1) idha 

When 


(81:2:1) wa-idha 

And when 

dij^Sjl ^j^ill l jjj 

(81:3:1) wa-idha 

And when 

CIijjjjj JU 2 JI 1 jljj 

(81:4:1) wa-idha 

And when 

clil lie. jUiotJl Icl j 

(81:5:1) wa-idha 

And when 

Cli^Cl^. IjIJj 

(81:6:1) wa-idha 

And when 

ciij^ui jLkjJI 13]jj 

(81:7:1) wa-idha 

And when 


(81:8:1) wa-idha 

And when 


(81:10:1) wa-idha 

And when 

ClijClj L_iLLa]l 1 j|j 

(81:11:1) wa-idha 

And when 


(81:12:1) wa-idha 

And when 

Cll^jajjj ^1 J vvll Ijjjj 

(81:13:1) wa-idha 

And when 

0 i 

Cl±alj)l AiaJI iJljj 

(81:17:2) idha 

when 

(j.uat-i.i.1 C- |j| Jjlllj 
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(81:18:2) idha 

when 

(jjiiij |j| 

(82:1:1) idha 

When 

dljJalii eLaluil |j| 

(82:2:1) wa-idha 

And when 

Clljjlil L_lSljS]l |j|j 

(82:3:1) wa-idha 

And when 

Cj jljvill IjIjj 

(82:4:1) wa-idha 

And when 

jjisil IjIj 

(83:2:2) idha 

when 

f. „ 55 * ^ ^ 0 5 ^. 55 

^ \c» IjlUSI 1 

(83:3:1) wa-idha 

But when 


(83:13:1) idha 

When 

jjijil jaLLuiI ll IjjIjI aLIc. jii j 1 j) 

(83:30:1) wa-idha 

And when 

jjj-aUi Ijj-a I Jlj 

(83:31:1) wa-idha 

And when 

jJI 1 jjftil |j|j 

(83:32:1) wa-idha 

And when 

' i ^ " * 1 ® ? j 

cj) iJtjj 

(84:1:1) idha 

When 

iji 

(84:3:1) wa-idha 

And when 

ili <>jii ijIj 

(84:18:2) idha 

when 


(84:21:1) wa-idha 

And when 

V jl jail pgj'lc- l5 j 2 1 Jlj 

(89:4:2) idha 

when 

JjuU |j| (JaUIj 

(89:15:3) idha 

when 

(_jijSS AJiijj A-ajSil Ajj oiSj! La |j| (jLuiiVI Loll 

(89:16:2) idha 

when 

(jjl&i Ajjj AjIc. jJiaS oiill La |j| Laij 

(89:21:2) idha 

When 

l h l h t>jVl c^Sj IjI is 

(91:2:2) idha 

when 

UiS |j| j-aailj 

(91:3:2) idha 

when 

ui^ iji 

(91:4:2) idha 

when 

ULiL IjI cPIj 

(92:1:2) idha 

when 

jjgJu IjI (Jjlllj 

(92:2:2) idha 

when 

lj] jl^l j 

(92:11:5) idha 

when 

|j| AjLa Aic. . Laj 

(93:2:2) idha 

when 

IJl jillj 
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idha 0 J ]) 


(94:7:1) fa-idha 

So when 


c_lLajll Clic-ji )il2 

(96:10:2) idha 

when 


iJl \±C. 

(99:1:1) idha 

When 


1^31 jlj 

(100:9:3) idha 

when 


^ La jiu 1 j| iili 

(110:1:1) idha 

When 


<111 $.LL Ij) 

(113:3:4) idha 

when 


l_i3 ^ j j) ^jaiLd« 

(113:5:4) idha 

when 



(2) Surprise particle 

(6:44:18) fa-idha 

and then 


(jjtuljxi fJb 1 ili Aliij IjJji LaJ li! 

(7U35:9) idha 

then 


fJb |jj o_ji_!lj fJb (Jil ' 1C - 1 L<da 

(7:201:10) fa-idha 

and then 

(jUaJjoJ! 1 <1 il \\ .mia lil j_jl 

(3) Conditional particle 

(7:204:1) wa-idha 

And when 


a^Lt \ IjJu-sajij <1 1 jar-ainul! (jijiil L S 
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idhan 0 J ]) 


The particle idhan (Wj) occurs 31 times in the Quran. The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have 
a range of meanings depending on context. 

Particle - then 

(1) Surprise particle 


(11:31:29) idhan 

then 

|j| LaJ ^ic-i Alii 

(12:79:12) idhan 

then 

(JjxiWill U) o-lic. llc-LLa lllij (ja V) AkU (ji Ai]l ILLa (Jll 

(15:8:8) idhan 

then 

(^qjlaJLa iJl l^jlfi Laj JjUlj V) AiL3La]l La 

(17:42:8) idhan 

then 

iLujui 3-^j ill LaSi A^li AjLa (jlS jl (Js 

(17:73:11) wa-idhan 

And then 

H-ili- t j]j ojjc. 1 jjlc. ^7 

(17:75:1) idhan 

Then 

CliLa-all t_q* ks-i j ollaJI '_q» i3lIslV |j! 

(17:76:8) wa-idhan 

But then 

Ijla V) q JuL i \1\J 

(17:100:8) idhan 

then 

JjLLVI A nu-s |j| A-a^j j] 3^ 

(18:14:18) idhan 

then 

55 - - ♦ i 

1 !•»)-»>1i 1 j) ills Hi l^JI Ajj.S i^ya jjC-Aj 31 

(18:57:29) idhan 

then 

\'4 tjj 3^ C5^j (j)j 

(23:34:6) idhan 

then 


(23:91:11) idhan 

Then 

* l __ a 

l_sa 3 |jj aJJ (j-a AjLa (jlSi Laj 3j Alii Aijl La 

(26:20:3) idhan 

when 

3;" 3a] 1 (_j-a lli j |j) 1 3^ 

(26:42:4) idhan 

then 

(jlJjiLall |j| ^aflilj 3^ 

(29:48:11) idhan 

in that case 

3j44iii uti'jj tjj 

(33:16:11) wa-idhan 

and then 

Ijls VI 3jiia^ V ill j 

(53:22:2) idhan 

then 

jdxia 4-aLuS 111 i31j 

(54:24:7) idhan 

then 

3Vila 1 j| Ijj A » ni Ia^I j Lus Ij-uuS IjilaS 

(2) Answer particle 

(2:145:30) idhan 

(would) then 

(_jxa]lla]l (j-al l^j 31i) H ^ja i3a.ll>- La A*J (j-a ^Aa-ljAl duujl (jl]j 

(4-53-(>) fa-idhan 

Then 

1 jjki (jaUll (jjli jl V lJl2 3131 (_j-a < _lla^aj ^1 

(4:67:1) wa-idhan 

And then 

1 A < Lc. | j^j L3 (_j-a ^IaIHiV IjIjj 

(4:140:24) idhan 

then 

11 a |j| ( l£jl 

(5:106:49) idhan 

then 

3^vi 33 iji iii Alii 1143 ^ Vj 
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(5:107:24) idhan 

then 

(jiAlUaJI |j| U! In Viol Uaj 1 (jaa g lal 

(6:56:17) idhan 

then 

Ill Ui lasj Ul (" . >. ^3 £jji V (Js 

(7:90:11) idhan 

then 

xA K 1 1 j| ^aflil 1 n» >1i -\"\x j'll 

(10:106:14) idhan 

then (will be) 

1.9 11 }-»\l ^ja |j| (2lill (■"llx 3 (jll 

(12:14:8) idhan 

then 

(jjjajjlikJ 1 U) 4_iLaC- L-Sllll 4JSI 1 

(18:20:12) idhan 

then 

lil IjJ IjaJflJ ^*‘i\^ ^2 jl ^)J 

(36:24:2) idhan 

then 

(jjfa JiUia t j| ^gjl 

(79:12:3) idhan 

then 

ojjaiLk o^)£i iJll (211) 1 ^jlls 
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hamza dhal nun (0 J ') 


The triliteral root hamza dhal nun (0 J ') occurs 102 times in the Quran, in nine derived forms: 

• 23 times as the form I verb adhina «lp' 

• three times as the form II verb adhana 

• twice as the form IV verb adhan clP'*) 

• twice as the form V verb ta-adhana (6^) 

• 12 times as the form X verb is'tadhana *'b 

I, 

• once as the noun adhan ((IP' 

• 39 times as the noun idh 'n (Lp) 

• 18 times as the noun udhunun ((IP 1 


• twice as the form II active participle mu-adhin (cP>«) 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 

Verb (form I) - to permit 


(2:279:4)/adhani/ 

then be informed 

% s o * 'I'* >^ o„ ' 0 \ 

Ajjajjjj 4JUI jy/s 1 jjJll \ jlatVl ^ (jli 

(7:123:7) adhana 

I give permission 

(jjj J 4 j pallia! j)jC. J)3 <3^ 

(9:43:5) adhinta 

you grant leave 

cii (jjjjj 3^* dull Hie. lie. 

(9:49:4) i'dhan 

Grant me leave 

CS-“£) C5") (1P^ J(IP 

(9:90:5) liyu'dhana 

that permission be granted 

CpjlS (JA «.lkj 

(10:59:15) adhina 

permitted 

(jjjiisj aI]i Aili (3 

(12:80:28) yadhana 

permits 

J Alii ji j ^'Jl LS i=>. ^ 3' 0 ^ 

(16:84:9) yu'dhanu 

will be permitted 

^ ^ 0 ^ ^ £ jj $ ^ 

(jjlIS jpjj Hi 3 jya Cli» \\ 

(20:71:6) adhana 

I gave permission 

Ajl (jj| (ji (Jj3 aJ ^uxai (Jll 

(20:109:7) adhina 

has given permission 

3jl ^ CS^JJ ''l (jji jp 3) 

(22:39:1) udhina 

Permission is given 

Alii j]j 1 jall-i (jjillll (jjii] jpt 

(24:28:9) yu'dhana 

permission has been given 

( akl jjjjj cs-^- H jikili 31 tiki iP-iS tjAki ^ (jll 

(24:36:3) adhina 

(which) Allah ordered 

APliil 1^_j3 Jjlilj j)i Al]t ClljJJ ^ 

(24:62:29) fadhan 

then give permission 

j \a C' \ \xli 

(26:49:6) adhana 

I gave permission 

AjJ (jit (ji Jll a! filial (Jll 

(33:53:10) yu'dhana 

permission is given 

(jjjj jji 3] Clljjj Ijikili 3 tjial jylll l^ji U 
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hamza dhal nun (c) J 0 


(34:23:7) adhina 

He permits 

<1 V) oAic- Ac-UluJI ( *ijj Vj 

(42:21:10) yadhan 

Allah has given permission 
of it 


(53:26:14) yadhana 

Allah has given permission 

e-Lou ^ja\ a 1 ]I j_ji - 1 *_J ^a V] 

(77:36:2) yu'dhanu 

will it be permitted 

- f • r . 0 "• o-« t * \ l * vr - 

(78:38:10) adhina 

permits 

(Jllj AJ (ja VI j_j j.j V 

(84:2:1) wa-adhinat 

And has listened 

i" tq-N.j Lgjji dujjJJ 

(84:5:1) wa-adhinat 

And has listened 

1 " iIslj ilujjJj 

Verb (form II) - to announce, to proclaim 

(7:44:21) fa-adhana 

Then will announce 

(_jxallJa]l Alii A_ixJ j_jl Lq ilJ asu 

(12:70:10) adhana 

called out 


(22:27:1) wa-adhin 

And proclaim 

( | 5 lc- j Vl^J 

Verb (form IV) - to announce 

(21:109:4) adhantukum 

I (have) announced to you 

£.Ij>jj ^V Ol i^yi 

(41:47:24) adhannaka 

We announce (to) You 

dllUjl Ijill (jjS 

Verb (form V) - to announce, to declare 

(7:167:2) ta-adhana 

declared 

(_j a AJslqs]l ^1 jlc. (j'ia ) )\ ijj 

(14:7:2) ta-adhana 

proclaimed 

^£jJu jV (j ijj 

Verb (form X) - to ask permission 

(9:44:2) yastadhinuka 

(Would) not ask your 
permission 

1 ^yjij aIilj (jjili ( 2 LjCLuij v 

(9:45:2) yastadhinuka 

ask your leave 

^yi.VI ^jjilj AllL V (jJ-^l tildJlxuaJ La3l 

(9:83:7) fa-is'tadhanuka 

and they ask you 
permission 

I3ji (jl (Ja3 ^jjivll jJjJillojli 

(9:86:10) is'tadhanaka 

ask your permission 

"oS - -* - ^ o 2 ^ " i* " e 

(9:93:5) yastadhinunaka 

ask your permission 

illic-l ^ j d&j^jjjULuu (jjiil ^ 5 ^ J-uUl Uul 

(24:58:4) liyastadhinkumu Let ask your permission 

ifLjLaJ* l" l^\,a ijjjJI ^jjlILuuI 

(24:59:6) falyastadhinu 

then let them ask 
permission 

j yiii fiL juLvi £ i\ij 

(24:59:8) is'tadhana 

asked permission 

^ 1'3 j_j^s ijjjlll £pl!Luil LaS l^lluula 

(24:62:16) yastadhinuhu 

they (have) asked his 
permission 

i jjjllojj yii. y ^.al y J)a\ l _ ? lc. 
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(24:62:19) 

yastadhinunaka 

ask your permission 


(24:62:26) is'tadhanuka 

they ask your permission 

Cl lull (jd] jj ill LfLl )\ djj jUlojl 1 ill 

(33:13:11) wayastadhinu 

And asked permission 

sjjc. lijjii (ji (jjijij 3^' 33 

Noun - announcement 

(9:3:1) wa-adhanun 

And an announcement 


Noun - permission 

(2:97:10) bi-idh'ni 

by (the) permission 

dliia ^-} r - 'tijp 'till 33?“^ I j-ic- (jlS (3 

(2:102:50) bi-idh'ni 

by permission 

4 _U! 3 O'® 'Q 3 Idj 

(2:213:42) bi-idh'nihi 

with His permission 

4 -iJld JjsJ' 4 _i 9 1 Id] Ijdal LS-& 

(2:221:34) bi-idh'nihi 

by His permission 

0 0 0 J. o o ;S S- 0 J. | 

AjJIj 31 _jc-d 4 -l]]j jldl 31 (jjC-Jq dlj]jS 

(2:249:56) bi-idh'ni 

by (the) permission 

a 11 \ *3 4^3 1** 4 ~\ 

(2:251:2) bi-idh'ni 

by (the) permission 

Alii (jjtj 

(2:255:26) bi-idh'nihi 

by His permission 

4 _ijL V) oAic- 1 (_^a 3 I 1 i 

(3:49:22) bi-idh'ni 

by (the) permission 

a!]I £pb !3-^ 3 u 34 ® 3-^ ^ gg 

(3:49:29) bi-idh'ni 

by (the) permission 

4 i]l 3W 313 ' J 4 -®^' (_s3j 

(3:145:7) bi-idh'ni 

by (the) permission 

IjIjS aISI £pb V) dijJij J (_3i] U 1 ^ 

(3:152:7) bi-idh'nihi 

by His permission 

4 jJb a-ic- j aA] 1 j 

(3:166:6) fabi-idh'ni 

(was) by (the) permission 

a!]I £pb2 (jlaJiaJI Idj 

(4:25:24) bi-idh'ni 

with (the) permission 

<_Sj3'-d]b < 3 jj 3 (33'j (]3*' 3W (JAjaAill 

(4:64:7) bi-idh'ni 

by (the) permission 

a! 1 \ £)Jtj V] Cy* ULojI IA3 

(5:16:14) bi-idh'nihi 

by His permission 

Jal3]] p j..M..J 31 £y* 3 's jd-i j 

(5:110:33) bi-idh'ni 

by My permission 

^jjb 33 l ^ gg £ (jiix" ijj 

(5:110:38) bi-idh'ni 

by My permission 

♦ 55 o'* ^ -t 0 ---; 

(5:110:42) bi-idh'ni 

by My permission 


(5:110:46) bi-idh'ni 

by My permission 


(7:58:5) bi-idh'ni 

by (the) permission 

Ajj 3 ^* 'bbj ^3° 1 _aL]Ij 
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hamza dhal nun (c) J ') 


(8:66:22) bi-idh'ni 

with (the) permission 

Ai]l (JJLj 04^ lj)U 11 —ali (jjj 

(10:3:23) idh'nihi 

His permission 

oj-llC-ll Ail! 4-iJl ^ya V) ^ya La 

(10:100:7) bi-idh'ni 

by (the) permission 

Ail! LPW VI u' (_>LL] Laj 

(11:105:7) bi-idh'nihi 

by His leave 

V] ) V CjU ^ jJ 

(13:38:17) bi-idh'ni 

by the leave 

^ iLj£ (Jk .1 JSJ aUI V) AjL (jS Laj 

(14:1:11) bi-idh'ni 

by the permission 

4$-JJ jji]l CllLalla]! (j-a ^jidl LL]) oliljil 

(14:11:24) bi-idh'ni 

by the permission of Allah 

Ail! V) (jUaiuq cjLS Uj 

(14:23:13) bi-idh'ni 

by the permission 


(14:25:5) bi-idh'ni 

by the permission 

UJ * ^ £ 0 f, 

<3 14-^ cs4 

(22:65:22) bi-idh'nihi 

by His permission 

4jJb V] (jiajVI (_gic. «■ Laia]l (LLuiaJj 

(33:46:4) bi-idh'nihi 

by His permission 

!^>lLa Lklj^JJj Ajib a !]1 liC-bj 

(34:12:17) bi-idh'ni 

by the permission 

Ajj £pb AjAi J-a*J (_j-a (_jaj 

(35:32:16) bi-idh'ni 

by permission 

a!]I £pb (JjjLoi pg i-aj 4 $Laj 

(40:78:22) bi-idh'ni 

by (the) permission 

Ai]l £pb V] AjL J (Jj^jj^)] Laj 

(42:51:17) bi-idh'nihi 

by His permission 


(58:10:12) bi-idh'ni 

by Allah's permission 

Al]l £pb VI IVum 4 * jLLal (_jj4]j IjLal L>J-^I 

(59:5:10) fabi-idh'ni 

it (was) by the permission 

Alii £pb£ 14-^ A-aill La ji'bji jl Ail] (_ja la3 La 

(64:11:6) bi-idh'ni 

by (the) permission 

Aik 4 j aISLi LyaJ ^ 1 Cy*J A_]]l L)Jb VI A_LU^ak ^_ya 1 _iLLoi La 

(97:4:5) bi-idh'ni 

by (the) permission 

jii ( 3 ^ O ' 4 lPW r A£lVLa]l Jjii 

Noun - ear 

(2:19:12) adhanihim 

their ears 

il)ji]l jib. J 3 C. 1 j bill j-a ( a^_il ji ^^3 jj\» y 1 

(4:119:5) adhana 

(the) ears 

^LuVI (jlil (jknjl 0 ! 

(5:45:11) wal-udhuna 

and the ear 

^ c. or 0 or 0 0 0 055 055 - r 

1 _ aiVL :_aiVlj (_j 4 *]L (_jl*^lj (juiilb (jjjiill 

(5:45:12) bil-udhuni 

for the ear 


(6:25:12) adhanihim 

their ears 

'3j C 5 ^J jf Aikl C 5 ^ Ijikkj 

(7:179:19) adhanun 

(are) ears 

^ r > ,r 0 , j. | ^ 

(J-Lsal (Jj V 
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hamza dhal nun (c) ^ ') 


(7:195:17) adhanun 

ears 


(9:61:7) udhunun 

(all) ear 

dpi jA LSj UJ^ 

(9:61:9) udhunu 

An ear 

aIIIj 0"^ (J® 

(17:46:8) adhanihim 

their ears 

'j3j C 5 ^J u' 

(18:11:3) adhanihim 

their ears 

Idle. ( jjiol <■ jj C5 ic- Ujj i>»^ 

(18:57:21) adhanihim 

their ears 

IjSj il LS^J ° (jl AiSI t | s lc. 1 iU > lil 

(22:46:11) adhanun 

ears 


(31:7:12) udhunayhi 

his ears 

0 ^ * 2 *■ % * % 0 a 

! jSj Ajjjj (jlS (jlS 

(4l : 5 : 9) adhanina 

our ears 

jSj UJIjI <j]j Ujc-Jj LLa AiSI Ujj 15 Ijilij 

(41:44:21) adhanihim 

their ears 

j* j ujhj^ y dy^'j 

(69:12:5) udhunun 

an ear 

rf ^ 0^ j, „ 

Adc-lj £pi Lg-uuj ojSijj ^aiL] \ g.\» a-i] 

(71:7:9) adhanihim 

their ears 

^Uii Ijjajtjjujlj _3 ^julLsal 1 jU 

Active participle (form II) - announcer 

(7:44:22) mu-adhinun 

an announcer 

j^lc- aJJI <i*J (jl ^g iij d)J s ^ (j-^-3 t 

(12:70:11) mu-adhinun 

an announcer 

ij jl Cj^ ^ 
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hamza dhal ya (l$ j ') 


The triliteral root hamza dhal ya(lj ^ b occurs 24 times in the Quran, in two derived forms: 

^ 9 

• 15 times as the form IV verb udhiya (LS J j') 


• nine times as the noun adhan 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 

Verb (form IV) - to harm, to trouble 


(3:195:22) waudhu 

and were harmed 

9 9 0 1 a 

Ijjjij ^aA jLp jya Ij^^lA (jiills 

(4:16:4) faadhuhuma 

then punish both of them 


(6:34:10) waudhu 

and they were harmed 

1 JJ l^jiA La 1 j^>iLa9 LlliS jya (Jjujj 1" Alj 

(7:129:2) udhma 

We have been harmed 

1 i 1La 3Ll jyaj Lqiu (jl JlS jya LuJ ji 1 

(9:61:3) yu'dhuna 

hurt 

1* 2 * 9 - * \ a - j 0 

LP' J* csA' ji jy^ ffLaj 

(9:61:21) yu'dhuna 

hurt 

£ill ^1 Ail 3 _Aj Ly^'j 

(14:12:13) adhaytumuna 

harm you may cause us 

QjJSjjjaJI (JSjJlis Alii j bjVijj) La ^Ic. 

(29:10:8) udhiya 

he is harmed 

Alii L-il-liSi (jjiUll Allis (Jia. aI]I iill 

(33:53:30) yu'dhi 

troubling 

,. , _ s . „ t , J, j. „ 

(33:53:54) tu'dhu 

you trouble 

Ai.|jJjS 1 jl Alii IjJjl (jl ^aSI jjlii Laj 

(33:57:3) yu'dhuna 

annoy 

Ui3l All! \ aIjjujjj Aill (jjJjj (ji3l (j) 

(33:58:2) yu'dhuna 

harm 

0 0 0 % o a 

ljjli.1 lAa Ui ^J 

(33:59U7) yu'dhayna 

harmed 

L<ua*j 1 j^ac. aSII (jlSj jyJ ji bis (js^>*j ji Ali 

(33:69:7) adhaw 

abused 

(jjAllfl 1 V ^aII Ij 

(61:5:7) tu'dhunani 

do you hurt me 

> 0' * > > "0-0- -Son 

Noun - ailment, trouble, hurt 

(2:196:24) adhan 

an ailment 

■9 0 * ? 0 * c a ,80 0 ' 

Al-AaS Axilj jj-a (J^\ Aj j! LLalj-a Vsi<a jjlS jyaS 

(2:222:6) adhan 

(is) a hurt 

»Luijl IjJyitli jA 3 s (_yiali-a]l j)C- 3Lj_jiLLilj 

(2:262:14) adhan 

hurt 

aA ^)^.S (_jJt Vj Aa Ijaaii La (jJ» flj v aJ 

(2:263:8) adhan 

(by) hurt 

♦ i 1 " -* " *•" •* J*" - 0 i«o-; -* 0 „ 1** 0 ^ 

(_5JI l^j-LLl ASAa^i jya ^>iaw o^>a*-aj t_ Sjj»n 

(2:264:8) wal-adha 

or [the] hurt 

(jAL ^a£llS-liLa 'jiL»A Ijial (jlill ll 

(3:111:4) adhan 

a hurt 

jlliVi ^£jJllll jj]j (J ji ^jjaial (jl 
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hamza dhal ya(t$ J ') 


(3:186:15) adhan 

hurtful things 

IjjiiS IjSjjui! 

(4:102:46) adhan 

any trouble 

■££. jS (j-a g ji -JL) (jlii (jj ^£jlc. Vj 

(33:48:6) adhahum 

their harm 
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hamza ra ba (v j 0 


The triliteral root hamza ra ba (Sr 1 J') occurs twice in the Quran, in two derived forms: 
• once as the noun ir'bat (^jj) 


• once as the noun maarib (SHJ") 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 

Noun - physical desire 


(24:31:52) 1 -ir'bati 

having no physical desire 

-o 0 | 0 - - S ? o 5 0 ,, ? 

AjjVI jl *•" iMia La j! 

Noun - uses 

(20:18:12) maaribu 

(are)uses 

( 0 1 ^ ^ * 9. * 2 & 
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hamza ra dad (<_P j ') 


The triliteral root hamza ra dad (U^ J >) occurs 461 times in the Quran as the noun ard ((jAjt). The translations below are brief glosses intended as 
a guide to meaning. An Arabic word may have a range of meanings depending on context. 

Noun - the Earth, land 


(2:11:7) l-ardi 

the earth 

O ' 3 1 jAulil 'J (JjS Ujj 

(2:22:4) l-arda 

the earth 

lilies 

(2:27:17) l-ardi 

the earth 


(2:29:7) l-ardi 

the earth 


(2:30:8) l-ardi 

the earth 

4qi\-v jV) (Jc-lU. AfU!iUsi] Ulp Jla ijj 

(2:33:16) wal-ardi 

and the earth 

(jijVij dljUslUl C no ^ic-i pi 3 ) 1 ' p (Jll 

(2:36:15) l-ardi 

the earth 

(jijV 1 ^ p)j 

(2:60:27) l-ardi 

the earth 

0 f, ^ • 0 ' ' ® 0 0 * J 1 

csl P' L3JJ L>? 

(2:61:16) l-ardu 

the earth 

Ipj (j-«s (jJbjVl Clllli UUs 4l ^ pj 4l pll 1 

(2:71:9) l-arda 

the earth 

(j^ajV) jUu <3jU ^ p) cJji) P (Jl3 

(2:107:8) wal-ardi 

and the earth 

dljUlUl tilLa <1 aIJI (ji ^i*j ^jS 

(2:116:11) wal-ardi 

and the earth 

La aJ AjI^jjoj a_ 11 I 

(2:117:3) wal-ardi 

and the earth 

(jijVtj CiIjIaLJ! ip 

(2:164:5) wal-ardi 

and the earth 

cPI 1 —spii.!j dljUua)l Jp. p (j) 

(2:164:26) l-arda 

(to) the earth 

4j I 4 a.ll <sUs c-UslUl Jjjl Usj 

(2:164:40) wal-ardi 

and the earth 

(jrffljVlJj »l4ull ^plUsil L-llPUIj ^Up >_ j 

(2:168:6) l-ardi 

the earth 

up o^jV' (j? ip ijk pilii ip u 

(2:205:5) l-ardi 

the earth 

lp_i3 Aktih \\ ^3 1 

(2:251:21) l-ardu 

the Earth 

t“ l.)Um (_pa*JU j Alii p4 ^ 

(2:255:19) l-ardi 

the earth 

^3 LA^j CIjI^Lajoi]! ^3 1.P aJ ^9^ A_1uj oP^.Ij V 

(2:255:44) wal-arda 

and the earth 


(2:267:13) l-ardi 

the earth 

pi UU.^yi.1 Cusj pj-uS Ui dll nJa (j-a Ipiil 

(2:273:11) l-ardi 

the earth 

c-Liic-i JaIUJI Lq im^-i Ujjd (jj»ilaiLui 1 V 

(2:284:7) l-ardi 

the earth 

Uaj dljUalUl ^^3 Us All 
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(3:5:8) l-ardi 

the earth 

S-LaLJI Vj (ji a jVl (_g3 4jlc. V 4-i]l (j) 

(3:29:17) l-ardi 

the earth 


(3:83:10) wal-ardi 

and the earth 

dll jLajuiII ^3 (_jis iluil 4_Jj (jjiqi <i]l 

(3:91:12) l-ardi 

earth 

(_£iial jlj LlA3 (jOjVl plJa ^A 3i.l (j-a L& (jls 

(3:109:7) l-ardi 

the earth 

<i]| Jlj ^ajVl Laj dlljUaiall ^ La 4i]j 

(3:129:7) l-ardi 

the earth 

ildl ^ys\ 1 ^^3 Laj dlljUUl ^^3 La “tiij 

(3:133:9) wal-ardu 

and the earth 

(JyliiiU dlJlC-l (J^jVlj dlljLalail L^da^jC- 4_ikj 

(3:137:8) l-ardi 

the earth 

(jiajVI ^ IjjJaiS (j- 0 

(3:156:13) l-ardi 

the earth 


(3:180:26) wal-ardi 

and the earth 

jAii. (jjiAxj Lai 4i]lj (j«ajVljJ dll jIaLJI dlljJA 4llj 

(3:189:4) wal-ardi 

and the earth 

^ Aiilj o^jVIj dlljUUl dlU 4 JJj 

(3:190:5) wal-ardi 

and the earth 

^ {J ^jVlj} 3!^. C5^ (j) 

(3:191:12) wal-ardi 

and the earth 

(jiajVlj diljLaUl 

(4:42:10) l-ardu 

the earth 

3 VI 1 yjill Jjjj 

(4:97:14) l-ardi 

the earth 

(jiajVI (jig* daluiA Li£ IjJli ^13 Ijill 

(4:97:18) ardu 

(the) earth 

l^q3 ljj^.L£li9 4jtAilj <i]l (j^jl ^1 1 j^Ls 

(4:100:8) l-ardi 

the earth 

1 jjj£ Ia£.I^)a (j^ajVI -laj <i]l (J;y ■' (_jaj 

(4:101:4) l-ardi 

the earth 

1 j_jl ^Lii. (JAjla (JtfjVl (_g3 ^aljd lj]j 

(4:126:7) l-ardi 

the earth 

(J<3jVI <_g3 Laj dll jLaau]I ^^3 La < 1 ]j 

(4:131:7) l-ardi 

the earth 

^3 ^3 \-A 

(4:131:28) l-ardi 

the earth 

(j^ajVl ^g-S Laj dll jLaIoII La 4ll (jlJl lj^)A£L] (j]j 

(4:132:7) l-ardi 

the earth 

^j£j ^liLl ( | s l£j O^jVt dll jLaIaSI La 

(4:170:19) wal-ardi 

and the earth 

(j^jVljj dil jLaIuII La <ii (jli ljji£j (jjj 

(4:171:50) l-ardi 

the earth 

!li£j AiiU cyajVI ^ Laj dil jLaLJI La AJ 

(5:17:27) l-ardi 

the earth 

e 0 s 0 i Z 

C5^ L^J tlw' ^*da]l dli^J jl 31 ji (j) 

(5:17:32) wal-ardi 

and the earth 

pLxij U 3i^j diiLc aAIj 
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(5:18:26) wal-ardi 

and the earth 


(5:21:3) l-arda 

the land 

<i]l L-^gjJl 4 la.IqiaH (jiajVi ljLi.3 ^j9 U 

(5:26:9) l-ardi 

the earth 

(jAajVI (_gi (jjgJJU 4iii! (jjajji i-gjlc- Lgill (Jll 

(5:31:6) l-ardi 

the earth 

(jAajVI ls* t — 14 Ijc. Alii ciiiia 

(5:32:17) l-ardi 

the earth 

(Jj3 (j<ajVI JilluS j! (jjisj llaii JjS (ji 

(5:32:39) l-ardi 

the earth 

--*0' 0 « 0 o J5 ^ jl 

(jjajliJJ (jAajVI <_gi 3 Lj pg i.a IjjliS (j] 

(5:33:9) l-ardi 

the earth 

'jil 1 jl 1 jfiq 1 j_ji 1 jlluS (j<ajVI (jj*-mJj 

(5:33:24) l-ardi 

the land 

(jAajV) (j-a Ijiij jl l —(j-« pg l>jlj ^gJ-llI j! 

(5:36:9) l-ardi 

the earth 

4jua 4jlLaj 1», l-a^ 1 (_g^ La (jl j] ljjl£ (jliJI (jl 

(5:40:8) wal-ardi 

and the earth 

f.Luii (jla i— iAkj (J'SjVlj dll jLaIuII tilLa 4] 4IJI (jl ^i*j ^31 

(5:64:42) l-ardi 

the earth 


(5:97:22) l-ardi 

the earth 

(j^ajVl Laj dlljLaliill ^3 La ^l» 1 ^lil (jl 1 j-aUM dlil 

(5:106:24) l-ardi 

the earth 

* A- -* o_ _ a . 0 s 0 ^ > 0 __ jl 0 £ 0 

dljiul 4 i n .d ^fyuLLall (^ £liil (jl 

(5:120:4) wal-ardi 

and the earth 

e^juj (3^ cs^' ^\\a All 

(6:1:6) wal-arda 

and the earth 

C ll lallill (Jjeji.j (j-ajVlj dll jIaLJI (Jjli. (_^iil 4II ,*i<a-v\l 

(6:3:6) l-ardi 

the earth 

LjVl C5^^5 ^9 4^11 

(6:6:11) l-ardi 

the earth 

^UfLa (jj3 (j-a pg I°l4 (j-«s liSi&i ^ Ijjj ^all 

(6:11:4) l-ardi 

the earth 

(jgi.^AII Ajalc- (jlS c V;^ Ijjiail (jijVI ^ Ijj^ 1 l3 

(6:12:6) wal-ardi 

and the earth 

S jl 0 ^ 0 jl 

4JJ (3 (j^SjVlj CllljUaUl ^^9 Ua (j)^l (1)3 

(6:14:8) wal-ardi 

and the earth 

(Jtf jVljj CjIjUUI ^)ial9 llij ^ijl 4i]l ^>AC.I (35 

(6:35:12) l-ardi 

the earth 

a-Laluil ^3 ULi jl (jojVI iSai jg»~i 11 (jl Ci»liHul (jl9 

(6:38:5) l-ardi 

the earth 

Is ^ j, 

^al j/l 4°)- : \l ia-i JgiaJ ^>jUa j/j (J<ajVI (^ 4jlj (jxj Uaj 

(6:59:23) l-ardi 

(of) the earth 

^ V) (J^IA O^J^I sllLaila ^gi 4gk Vj 

(6:71:22) l-ardi 

the earth 

L-iLswLsal 4j (jl^i2w (j^jVl (jqlalxuJI 4jjg~ni.il (_^iilS 

(6:73:5) wal-arda 

and the earth 


(6:75:6) wal-ardi 

and the earth 

o?0 55 ^ ^ 0 b 
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(6:79:7) wal-arda 

and the earth 

cHjVij tilljLaUl ji* 3 crf-r-J *•" 4 > J cs-i' 

(6:101:3) wal-ardi 

and the earth 

■lij (jjSLi (jJajVlj tilljl.lli.JI 

(6:116:6) l-ardi 

the earth 

ill! (jc- jllaj O' 4 jjSi (jlj 

(6:165:5) l-ardi 

(of) the earth 

(jluu (_3jS 1 £ 3 jj (J-ajVl jA j 

(7:10:4) l-ardi 

the earth 

f 1 -'- 0 e 0 ^55 55 a'' 

(jlilil lg_i 9 1 ^ aSl iSl Aaij 

(7:24:8) l-ardi 

the earth 

jVnMxi jVl ^»S]j j«ic. 1 1 jli iA 1 (Jl! 

(7:54:7) wal-arda 

and the earth 

41 Luj ^3 

(7:56:4) l-ardi 

the earth 

llji. 0jC-llj l^^sOLLa! o^JjVl O 3 1 j-loiili Vj 

(7:73:27) ardi 

(the) earth 


(7:74:10) l-ardi 

the earth 

(jj'i-vVij IJjJ^aS l^Jj^i Of Oj-^f-^ 1 C5^ 

(7:74:24) l-ardi 

(the) earth 

(jjjLulil (J^jVl Ijliaj Vj ^li! pVl Ij jSill 

(7:85:29) l-ardi 

the earth 

^3 1 ^Ajoi 3 J ^aAs-l-ijajI (JjjUII 1 

(7:96:12) wal-ardi 

and the earth 

(j*ajVlj5 g-lluJI 0- 4 tlilSjj Vic. 1 IsJk] I jiilj I jill 

(7:100:5) l-arda 

the land 

I^Ja! ^*2 Of (jJsjV! jjj jj <jj^ ^ ^j! 

(7:110:5) ardikum 

your land 

Ojj-lij IJllS ASu/iji O 0 pS-N^ki o' -IjjJ 

(7:127:11) l-ardi 

the earth 


(7:128:8) l-arda 

the earth 

^^3 3] u^al^ aAIIj \ j) 1 \x, Uxil 

(7:129:19) l-ardi 

the earth 

(J^ajSfl C5 3 (ASaikluiJj -&j Ot lillgJ o' (Jl3 

(7:137:7) l-ardi 

(of) the land 


(7:146:7) l-ardi 

the earth 

( 3=^1 o^jV' cs 3 OjJ^H) Oi^' ' 0 s - <-* itj-u 

(7:158:13) wal-ardi 

and the earth 

> V) 4 V ci'jUUl <ilU Al g^l 

(7:168:3) l-ardi 

the earth 

j, jj 0 - 0 1 eo * ^ ' 

^ J- 1 ^-Lc j 3 \a Ua-ai ^3 ^Al 

(7:176:8) l-ardi 

the earth 

55 to a l 

ol jA O^J^' t5^l ALl 4 lSij l^j olliSj] llLl j]j 

(7:185:6) wal-ardi 

and the earth 

j. 2 ' ^ O 0 35 > ^ ^>0^5 

Alii 3^^ C1 jj)S\<q ^3 

(7:187:19) wal-ardi 

and the earth 

4 j*j ^iilii V (jJajV!J tliljllUl tliiai 

(8:26:7) l-ardi 

the earth 

3 ^SjVl 0 ji* (J1J3 ^liil j! IjjSJIj 


Quran Dictionary (Rev. 1.00.01) 132 corpus.quran.com 





























hamza ra dad (<3 j ') 


(8:63:8) l-ardi 

the earth 

(jjj djiil La (jiajVi 3 Us dmil jl 

(8:67:11) l-ardi 

the land 

gijtfl 3 3“^ CS-^ L S3' 4 ] (jjij (jl Iglk (jli Us 

(8:73:11) l-ardi 

the earth 

jjj£ UUs 3 j (jiajV) (_gi 4 ju 9 oji*Aj V) 

(9:2:3) l-ardi 

the land 

^>3-di AjujI (jijVi 3 1 

(9:25:18) l-ardu 

the earth 

jjj^jUs ^iij dija.j Usj djalUaj 

(9:36:15) wal-arda 

and the earth 

(jijVij diljUsUl Jjli. <111 l_jq£ 3 jUic- UjI 

(9:38:15) l-ardi 

the earth 

(jrfbjSn 3 ) <UI (Jjjxj <3 Ij 3 ^ (JjS 1 A] Us 

(9:74:42) l-ardi 

the earth 

33 3j l 3 30^' 3 f 4 A 3s 

(9:116:6) wal-ardi 

and the earth 

dll/sJj laj CjIjUsUI Ullxs 4j <i]l (jj 

(9:118:9) l-ardu 

the earth 

Uilkj Usj dlAl Ua IAI 3 ^- 

(10:3:7) wal-arda 

and the earth 

AJjuJ ^3 

(10:6:11) wal-ardi 

and the earth 

(jjils dilAV (jijVlj cisljUslJI 3 Alii (jlk Usj 

(10:14:5) l-ardi 

the earth 

(jj s (jAajVt 3 <d oj 3 LL il*~s 

(10:18:25) l-ardi 

the earth 

(jAajV) 3 Vj UjIjUsLs]I 3 V Usj a!]I ^jUlii (3 

(10:23:7) l-ardi 

the earth 

J 3 -H jj*j (j*fljVl <3 (jjijj IA] ^aIUjS Usk 

(10:24:12) l-ardi 

(of) the earth 

(J^ljVI dA JJ 4j Ul'i-vlA f.Uslu!l (_jxs olAijjl S-UsAs 

(10:24:20) l-ardu 

the earth 

I^Ia! ( 3 paj djjjjlj (jijVi Ul.vM IAI 

(10:31:6) wal-ardi 

and the earth 

jlUajVlj < xJslss]l UlissJ (jii (Jtf jVtj frUslall (jjs ^SsjjJ (j-® 3 

(10:54:8) l-ardi 

the earth 

4j djJiiAV (J<a jVl <3 Us dballa (JjjSJ (JSi 3 

(10:55:7) wal-ardi 

and the earth 

(ja. Ac-j (j] VI dll jUslislI ^gi Us 4l] j_j) VI 

(10:61:29) l-ardi 

the earth 

f.UslaJi 3 Vj 3 ajSn <3 ®3 (j-a uIjj (jc. 

(10:66:9) l-ardi 

the earth 

(jAajVI 3 30? ‘di'j^ 4 ^' (3 3 5^ ul 

(10:68:14) l-ardi 

the earth 

(JsfljVI (^3 Usj dlljUslsill ^gj Us ^ jjtII jA 4jl \ jn 

(10:78:12) l-ardi 

the land 

3jVI 3 AIA^j^I Us£J ,jj£jj l 3 UI 3^" lAsc. 

(10:83:19) l-ardi 

the earth 

3 ^ 3 ^' ^]j 3^' 3 uj^j? u)j 

(10:99:7) l-ardi 

the earth 

l*x<s=>. 3^ 3 a 3°' 3 3 3^ u3i j i-UA ^]j 
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(10:101:6) wal-ardi 

and the earth 

dlLiVl Laj djIjLaLLl liLa IjjJajl (JS 

(11:6:5) l-ardi 

the earth 

lAjilLd iisuj 1^3 J)j Alii ^glc- V) (J-ajVl (_^3 <j! 3 Laj 

(11:7:5) wal-arda 

and the earth 

AILuj *'■— 

(11:20:6) l-ardi 

the earth 

(J-ajVI 1 jjj£j iSJjlji 

(11:44:2) yaardu 

0 earth 

c-La!l (_p3Ljc-j ^gjtlal g-Lalu Lij d!$.La ^gjtlll ^ 

(11:61:17) l-ardi 

the earth 


(11:64:10) ardi 

the earth 

<i]l ^ dlilj Ia jjjia <1 ££! aI]I 4ilL 0 4A ^ 

(11:85:13) l-ardi 

the earth 


(11:107:6) wal-ardu 

and the earth 

a-Luj La VI dll jLaLii!l dial4 La l^j-ia 

(11:108:11) wal-ardu 

and the earth 

(jrffljVlJj dll jI.aLlII Clllali La l^-l3 (jlBa. 4 I 2 JI ^gia 

(11:116:13) l-ardi 

the earth 

1 q>il (_jda Villa V) (J-fljVI <_g3 j-Iaail (_jc- Alii jljl 

(11:123:4) wal-ardi 

and the earth 

a!£ jJaV/l £a.jl <31J dlljLalall ui Ailj 

(12:9:5) ardan 

(to) a land 

^£aii 4_3 j ^a^l (jiLl l*^ji 0 ja^ji 3 ! *—LuijJ 1 jlial 

(12:21:19) l-ardi 

the land 

Z 0 'fi l 

OijVl ^gi illJj] L&a lilllSj 

(12:55:5) l-ardi 

(of) the land 

Jaiia. ^gj) (jiajVI jjl jia ^glc. <Jll 

(12:56:5) l-ardi 

the land 

-*0 0 1 „ 8 { 0 ^ ^ jj 

a-UidJ dlik l^la Ijjjj (jijVt (ji i—Luijl! lifLa dilljSj 

(12:73:9) l-ardi 

the land 

(JjSjUjj US Laj (_gi .wbl Ilia. La aHalc. 4a! aBj 

(12:80:26) l-arda 

the land 

J 4i!l jl ^gjl ^g! jib ^gl=a J V I ^ 

(12:101:12) wal-ardi 

and the earth 

ul^ll ,_gi ^gllj dlil C-ll jLala!l jjall 

(12:105:6) wal-ardi 

and the earth 

1 g °;\c. CLljUUl ^gi AjI (_j-a 

(12:109:15) l-ardi 

the earth 

9. * 0 ' a ‘ 0 9 " ^ 

1 jj)Vn°i (jijV) (_gi IjjjajL ^iai 

(13:3:4) l-arda 

the earth 

!^gaailjj (_HjV 1 4-a ^i!l jA j 

(13:4:2) l-ardi 

the earth 

p jj3 L_lllc-S (_^a d iLl-L j dll j jl -L'i!i ^Ja3 (_jfljVl (_5^J 

(13:15:6) wal-ardi 

and the earth 

lA jSj Ic. jJa dll jLala!l ^3 (_j4s 4^-mJ a!!j 

(13:16:5) wal-ardi 

and the earth 

<111 (_J 5 (j^SjVlJ dlljLala!! a-lj (_ja 3^ 

(13:17:38) l-ardi 

the earth 

(jiajVI <_gi dAda (jjjU!l ( *ili La Lai j 
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(13:18:14) l-ardi 

the earth 

-■ 'r ■1 HMI H Ml 

(13:25:17) l-ardi 

the earth 

(j*3jVl (jS jjjJLuiiaj jLajl ji Alii La jjjaJaSjj 

(13:31:10) l-ardu 

the earth 

(j«ajVl d-iaJa3 ji (Jli*vll 4 _i dl^pjui llljii jl j]j 

(13:33:20) l-ardi 

the earth 

(Jji]l jya ^ai Q^jVl (_gi ^alaj ^ LaJ 4jjLiij 

(13:41:5) l-arda 

(to) the land 

jya \g, t .oSij Ul 1 jjJ ^a]ji 

(14:2:9) l-ardi 

the earth 

*\W (Jjjj ^-3 lA^j Cl aJ 

(14:8:8) l-ardi 

the earth 

uAj^l LS* O^J (j) 

(14:10:8) wal-ardi 

and the earth 

djI^Lajaill lli Alii ^91 dilll 

(14:13:7) ardina 

our land 

1 liLa jpjaL] jl Luaji (j.a 

(14:14:2) l-arda 

(in) the land 

, _ „ 1 o o o * 0 

^j-alia (■ al-L (j^ai (411i ^aA^aj j^a (J^SjVI ^SiiSjuuij 

(14:19:7) wal-arda 

and the earth 

jjiJlj (j^jVIjJ dlljLaUl jjii. U 

(14:26:9) l-ardi 

(of) the earth 

(jiajV) jjjS jya diiia.1 -Lini. 'i j> 4'ijj-L 4-aifl Joaj 

(14:32:5) wal-arda 

and the earth 

^.Ia ^.LajoiII ^yA cijl^l^jaill (^1^ (_£^11 aIII 

(14:38:15) l-ardi 

the earth 

p-LaUl ^ Vj (jiajVI C-^gd Of 4-ill Laj 

(14:48:3) l-ardu 

the earth 

djI^Lojaill j ^P 0 

(14:48:5) l-ardi 

the earth 

aAI 1 djI^l-Ajaill^ ^P 0 (J-li 

(15:19:1) wal-arda 

And the earth 

l}$* jya 1 ^j 3 liiliSj ls j^h\jj 14^3 Lnalij liliAi-a (jJbjVI j 

(15:39:8) l-ardi 

the earth 

s 0 2 ^ Z 0 £ ^ 0 z 

j U^ajVi (jijV ^ 40 <JIS 

(15:85:4) wal-arda 

and the earth 

V) i-ag JJj Laj (J^jVlj dlljLalall liali. Laj 

(16:3:3) wal-arda 

and the earth 

jjjSjdj Lac- ^Lu jjaJlj (jajVlJj dll jLaiajl jjiia. 

(16:13:5) l-ardi 

the earth 

^ajil (LliS (jl 4 jl jiS LaliaJa (jrfSjVl ^aSi 1 Laj 

(16:15:3) l-ardi 

the earth 

LL-I-JJ 'u' LS^ 1 

(16:36:23) l-ardi 

the earth 

jjji^Lail AjSiIc- jjlS a Ij^iaill (jiajVI Ij^yaaiS 

(16:45:9) l-arda 

the earth 

(J^fljVl ^-l ^-Ul 1 _‘lui'L 1 jjl dlljLuill Ij^S-a (jlLil (j-aisi 

(16:49:8) l-ardi 

the earth 

4 jI 3 jya (J<a jVl (_g 3 Laj dlljLala]! ^^3 La .wLn Alij 

(16:52:5) wal-ardi 

and the earth 

l ^CjIjUjoJI 1-A aJ^j 
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(16:65:8) l-arda 

(to) the earth 

l^jji 3 Ll Aj U 3 lil c-Laluil 3 '® Jjjl Al]lj 

(16:73:12) wal-ardi 

and the earth 

Llluj ) V 

(16:77:4) wal-ardi 

and the earth 

V] a 31 -ui ]1 Uaj ClljUaUl L—11C. aA]j 

(17:4:9) l-ardi 

the earth 

(jijV) l_jIi 5 L]I ^ (Jjjljjail ^1 1 i_u>»' < i j 

(17:37:4) l-ardi 

the earth 

Lpa.jV' U^jVI V j 

(17:37:9) l-arda 

the earth 

Vjla JlUaJl 

(17:44:5) wal-ardu 

and the earth 

3§-)3 (j-aj (jrffljV'Jj ( a-imSl tliljUaliJI AJ 

(17:55:6) wal-ardi 

and the earth 

1 ) \ l jLala]! 3-41 ^alc.1 UIljj 

(17:76:5) l-ardi 

the land 

lg_L 4 U]js.j 3 l] 3"® UlijjajljiA] Ij^lS (j]j 

(17:90:9) l-ardi 

the earth 

lc-j 3 l (J^jVl (j-« U] 12 k Ul] 3] lj]llj 

(17:95:5) l-ardi 

the earth 

Vic, llijjl] 3 'V'AUi aJUVUs o^ajVl 3 ^ j] 

(17:99:8) wal-arda 

and the earth 


(17:102:10) wal-ardi 

and the earth 

(jOjV'j sliljUalnII 1 _ij Vi 4-V jA t 3 jpi 1-4 luIc. .la] 3 -i 

(17:103:5) hard; 

the land 

la, 1,4^ An -4 iljSjC’ls (JrffljVi (j -4 ^aAjjallul 3I -iljts 

(17:104:7) l-arda 

(in) the land 

ilia] Uii. oj 3 V' 3 -j <i.l 3 Ull (jijVI 1 jj£— j! 

(18:7:5) Z-ardz 

the earth 

V-4C- 3 JUt=k -' l^J Ajlj (J^jVl ( _ 5 1 C- 1-4 1 ila Uj 

(18:14:10) wal-ardi 

and the earth 

(jijVij ciiljUiln]! ilij Ujj lj]laa Ijill jj 

(18:26:9) wal-ardi 

and the earth 

(jijVij Cil^UUl l 1 nc. aJ Ijiu] I-41 ^slc-i a !]1 Ja 

(18:45:13) l-ardi 

(of) the earth 

Uu>hA ^u^all (j<3jVl 1“A-li Aj Jail~sll g-Laia]' 3 '® $. 1-451 

(18:47:5) l-arda 

the earth 

sjjU (jijVi tijij ( 3 -f?^' f Jjj 

(18:51:5) wal-ardi 

and the earth 

xlJ \j$ 

(18:84:5) l-ardi 

the earth 

133 5.33 (_]S 3x1 oliiil j lilis 

(18:94:9) l-ardi 

the land 

(jijVt 3jA-3ji ^^i.l-4j ^ j^.1j 3 ) 3^1^^ 1 ^ 1j 

(19:40:4) l-arda 

the earth 

3j*_^jj liiijj 1 ^ jlc. 3 ^j (jiajVt 3 iji 3 isJ Uj 

(19:65:3) wal-ardi 

and the earth 

AJiiUaJ j 0A1c.ll 1 Usj 3^jVij CjljLalJl tlij 

(19:90:6) l-ardu 

the earth 

(jijVt (j 33 j Aju 4 3J]all 3 lljl.l 4 .li]' ^l^l 
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(19:93:6) wal-ardi 

and the earth 

IAiC. jdi/) 3 l jl V) jVlj d-lljldUl j jl jl 

(20:4:4) l-arda 

the earth 

dljldlaltj jajVI (jid jd iLl jj 

(20:6:7) l-ardi 

the earth 

j Jill dl*\'i Idj 1 Ig j Idj jajVl (j Idj dl jldiill ji Id iJ 

(20:53:4) l-arda 

the earth 

llxi Lgj dliluj Ijjl j^JjVI (Jia. (_£A]I 

(20:57:5) ardina 

our land 

jui js U Luaji j/a lid jdl 1 lilaJ (Jll 

(20:63:9) ardikum 

your land 

^S\ jl jldi^q jl^aald] jlAA (j] 1 j 3 

(21:4:7) wal-ardi 

and the earth 

II ^lAuJt jA j jrffljVljJ frldlall (j dJjill (3-^ 

(21:16:4) wal-arda 

and the earth 

jlicj Idj-ll llj j^jVlj 1 IdliJI llaid. llj 

(21:19:5) wal-ardi 

and the earth 

jjjlfiiLuiJ V a Ale. jlj jdfljVIjJ dll jldlall ji jl iJj 

(21:21:5) l-ardi 

the earth 

^ ^ 0 £ y, o ^ ^ "2 

Art 1J ^a! 

(21:30:7) wal-arda 

and the earth 


(21:31:3) l-ardi 

the earth 

1 y\ j 11 j 4 1 ll »-n j Aid) (jl jail jj j- 3 jVI (_ji 1 iU > j 

(21:44:13) l-arda 

(to) the land 

l^il jlal j« \ g x^»'qVi jajVI jli ill ujly 3 ai 

(21:56:6) wal-ardi 

and the earth 

(j& jiaS (JA]I jiajVlj dl jldUl illj jlj (IJl dJll 

(21:71:4) l-ardi 

the land 

jiaailii] 1 _ 4 _i 3 ll£ jj jHI j<ajVI jl lijJj al illij 

(21:81:7) l-ardi 

the land 

Id jj jiil j*ajVI j) L^jji ^ 4 .-ole- ^_i jl (jldiluJj 

(21:105:9) l-arda 

the earth 

Igiijl (jiajVI (jl jSaJI A*j joa j^l jl (j lillS Aalj 

(22:5:57) l-arda 

the earth 

dl jjj djiAl llli! 1 ^lie, lli jl Ia \1 aA/alA jajVl (_£ jj 

(22:18:12) Z-ardz' 

the earth 

(j<ajVl (j jlj dljllLJI (jl li Aa-mi liil jS ji j 

(22:41:5) l-ardi 

the land 

il£jj| l jlj ilLJi 1 jiii jajVl j 4AI1L jl jjJi 

(22:46:4) l-ardi 

the land 

^ Q L)j£^ jSjVI (j 1 Jjld 

(22:63:10) l-ardu 

the earth 

ajdada jtfjVl j' [ da a-ldlill ju qj jl llil jl j ^Jl 

(22:64:7) Z-ardZ 

the earth 

Al-a^ll jl*JI jJ ^lil jlj jajVl (j Idj dljldlill ^^3 ll 

(22:65:9) l-ardi 

the earth 

^p^lll (j (_5^)ji dllaJIj (JtfjVl (j Id jdui liil jS j ^all 

(22:65:20) l-ardi 

the earth 

IJaIj V) j'SjVl (_5^ c - jl c-ldluil dlmdlj 

(22:70:9) wal-ardi 

and the earth 

j<ajVIj a-ldluil Id ^al* 1 llil jl ^ai*i ^all 
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(23:18:8) l-ardi 

the earth 

(jdjVI oljfLuili j-iiL a-La frLajuill jya uljjlj 

(23:71:7) wal-ardu 

and the earth 


(2379:5) l-ardi 

the earth 

(jjjAaj 3 Ctf* 3 J*J 

(23:84:3) 1 -ardu 

the earth 

<jl tfcJS qaj (j-ai (3 

(23:112:5) l-ardi 

the earth 

(jjiwj 3:4 (jijSft <3 34 3 <Jla 

(24:35:4) wal-ardi 

and the earth 

< 3 * (j^jVlj diljUalJI 4 ill 

(24:41:10) wal-ardi 

and the earth 

(JrffljVlj} dlljUUl jya 4J <111 (jl 

(24:42:4) wal-ardi 

and the earth 

^jXusa^ll 4 l]l 3 )j (J^jVlj dll jLa.lull dlla 4 jjj 

(24:55:10) l-ardi 

the earth 


(24:57:7) l-ardi 

the earth 

jUll ^Alji-ij (jijVl <3 (jjjs^jeJi 1 j 3 ^ jj-lill (jn«-\.'i V 

(24:64:7) wal-ardi 

and the earth 

Aqic- jjiii \ja 1 ^3 (J'SjVl j dlljLalull ^^3 La ^Al jjj VI 

(25:2:5) wal-ardi 

and the earth 

it’Wa 

(25:6:8) wal-ardi 

and the earth 

(J< 3 jVIJJ dlljLalull ^3 jUl al* 1 (_£,3 4 jjji 3 

(25:59:4) wal-arda 

and the earth 

f UI <lui (3 1 n Uaj 3 a J^ j dll jLaUl 34 (jill 

(25:63:6) l-ardi 

the earth 

^ 0 £ ® ^ )l ^ ^ & j ^ ^ 

lijA (J-ajVI (jjduq jqill (ji^3^ 44 j 

(26:7:4) l-ardi 

the earth 

£l 4 jj 4 ^ 3 ® 44 43 i 3 30 ^°' 3 ! 'j 3 3 $' 

(26:24:4) wal-ardi 

and the earth 

jjdS^ jjj 1 jiJ Laj (jijVlj dlljUUl L_lJ (_]l 3 

(26:35:5) ardikum 

your land 

j)j 3 ^ I 4 a 3 o^)a-uii jl jya j)i 44 

(26:152:4) l-ardi 

the earth 

(Jj-v] 3 j Vj 30 ^ 3 UJ -44 <j 3 ' 

(26:183:8) l-ardi 

the earth 


(27:25:9) wal-ardi 

and the earth 

(jifljVIjJ dlljLalull (3 $.1 _ l 4 ll (jill <i] Ij 3 jol 1 Vi 

(27:48:8) l-ardi 

the land 

(j*ajV! jjjAuij JaA j Ajuoli Ajjdall ^3 jjliij 

(27:60:4) wal-arda 

and the earth 

f.La eLalall jya ^l cl_ 3 j (J^jVlj dlljLalull jj !4 l 3 

(27:61:3) l-arda 

the earth 

ijl^ji 4^4 34 j 'j '3 3 s j*tfi 34 3 ' 

(27:62:10) l-ardi 

(of) the earth 

p^LdSl >._Loa£j j 

(27:64:10) wal-ardi 

and the earth 

(jiljVljJ a- Lai till jya j)-aj j 3411 iiiuj jpil 
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(27:65:7) wal-ardi 

and the earth 

Aiil V) CPill o^jVlj pljUUl 3 3 pu V (3a 

(27:69:4) l-ardi 

the land 

pia^)-va\l 4'iMc. plS (■ 3 Ij^Iaill (j<3jVI <3 Ijjxui 3 

(27:75:6) wal-ardi 

and the earth 

pna 3 V) (_> 2 ajVlj oPLII (3 Ajuli. 

(27:82:9) l-ardi 

the earth 

(J^jVI pa 4 jI 3 ^-1 l\lj 

(27:87:11) l-ardi 

the earth 

pPjV) 3 p^j p-iljl-<^l 3 pi £ jaa jjLail (3 

(28:4:5) l-ardi 

the land 

l*Pa Igi^l 3-^-j (>3 jVI <3 VP Pj& 3 p) 

(28:5:8) l-ardi 

the land 

Pail ^>g lx j o^jVl (3 1 jJalml plPl 3& pai pi >^3.3 

(28:6:4) l-ardi 

the land 

pUU j pjc .3 Isyj 30^°' 3 $ 

(28:19:26) l-ardi 

the earth 

O^jVI 3 'j4t- uj^ P' u] 

(28:39:5) l-ardi 

the land 

paJl Jpj (jijVI 3 oijP'J 3* j)^ r |>«lj 

(28:57:8) ardina 

our land 

Lu^jl pa c iliVii dl*_a £-iP pi 1 jIUj 

(28:77:21) l-ardi 

the earth 


(28:81:4) l-arda 

the earth 

4a3 pa <] plS la9 pajVI ojIPj 1 iPi-p 

(28:83:10) l-ardi 

the earth 

(j^jVI <3 Ijjlc- pjAijJ V plill Ig \» ->i o^p-Vl pill dlill 

(29:20:4) l-ardi 

the earth 

pi-LJI IP <■ '<jjS (JrffljVI <3 IjJJai 3 

(29:22:5) l-ardi 

the earth 

oIaLji 3 Vj 3 s C/^i <3 pj> >4 . 1 3 Pj 

(29:36:15) l-ardi 

the earth 

(j<ajV! (_ji lpi*j Vj ^y^-VI ^j4^l 1 jo*.jlj Aill 1 jpc-l 

(29:39:10) l-ardi 

the earth 

(jiajVl (3 ijpSiujii pjIjjjHj 3 uj j- 4 IPj 

(29:40:17) l-arda 

the earth 

Uajcl pa P ia j P 1 PPP pa ^g ia j 

(29:44:4) wal-arda 

and the earth 

pliapail AjV (3 pi 3^-11-) P^j^lj t —‘1 jla.ta.II <1]1 

(29:52:11) wal-ardi 

and the earth 

(jijVlj dll jlalall 3 p l.ljg P pp pjSi 3 

(29:56:5) ardi 

My earth 

pjpc-ll pljll 4a_uilj (_yPajl p) Ipal pPl p-^lP- P 

(29:61:6) wal-arda 

and the earth 

^JjAAjuo]! J'Nnl^ ^^Ujall! 

(29:63:10) l-arda 

(to) the earth 

PLi pa ^ySj^ 1 4j lipll oP olalaSI pa dJp pa ^IgMl >« pPj 

(30:3:3) l-ardi 

land 

Pjjjilu) l Pj pa (Pj 3^1 3 

(30:8:9) wal-arda 

and the earth 

pPSll VI Pgajj IPj PjljPlall <UI pip p 
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(30:9:4) l-ardi 

the earth 

1 0 , i o ^ 1 

'^ IjjJjjj pji 

(30:9:17) l-arda 

the earth 

l & ^ I33IJI3 S3^ AjojI 1 

(30:18:5) wal-ardi 

and the earth 

(jj^j 1 -U.m.C. j (jOjVtjJ CllljLimJl AasJI 

(30:19:10) l-arda 

(to) the earth 

(jiajVt dp ‘•"{p^ £ d'p" dp <3-^ £ jpj 

(30:22:5) wal-ardi 

and the earth 

3!^ 3^3 

(30:24:13) l-arda 

(to) the earth 

l^j_p Jlaj (JOjVI 4 j ^ )•% dp (Jjjjj 

(30:25:6) wal-ardu 

and the earth 

o^plj (jOjVtjJ f-Ualuil (ji 4 jldl dpj 

(30:25:13) l-ardi 

the earth 

0*° _ S= o 9 _ 

(jOjVt (P OjC-J f£.[c -3 lj] 

(30:26:5) wal-ardi 

and the earth 

jjUla 4 j (3^ (jOjVtjJ t —■)' jl-alall dP 4 jj 

(30:27:15) wal-ardi 

and the earth 

JqJjil! >3 (jOjVij CllljLalnI! ^3 

(30:42:4) l-ardi 

the earth 

9 0 g g ji 

IjjMa <gi 'jjjp <3 

(30:50:8) l-arda 

(to) the earth 

l§j_p Jiij (jojVt (gpj *—sjS 4 .UI t"u~sj jlii! 3*^9 

(31:10:8) l-ardi 

the earth 

ApJ (jl CS-p'jJ ^gi 

(31:16:17) l-ardi 

the earth 

uijtfl (3 j' (3 j' Yj ^ 3 d£^ 

(31:18:8) l-ardi 

the earth 

ULj -4 (jOjVl ^gi (_pAl Vj (jjjllil < 233 *. Vj 

(31:20:12) l-ardi 

the earth 

IA3 ^3 L-G 3^jo3 aIII 3I I33J 

(31:25:6) wal-arda 

and the earth 

^ S 35-^^^ « 0 ,, ''*■ a 9 0 ' 

*011 3!^ cl y* 3^3 

(31:26:5) wal-ardi 

and the earth 

■IpiJI 3 * 4-333 (j) (jOjVtjJ jLalu 3 l (3 La <33 

(31:27:4) l-ardi 

the earth 

o^aj dp oAaj j * 3 )ial dp (jOjV) jgi 3^3 

(31:34:22) ardin 

land 

Cll_pj (JO ji (_^1j (JjiU (_£jii Laj 

(32:4:5) wal-arda 

and the earth 

1 j^3^-aLo1I 3!^. 

(32:5:6) l-ardi 

the earth 

4 j]j C5^| (j<a ^pS/i pil 

(32:10:5) l-ardi 

the earth 

^ 111! (jojVi <gi uilio 1 ill 1 jiilj 

(32:27:7) l-ardi 

the land 

Itjj <J ^ jikia j^pJI (jOjVi (glj i-l-aJI (_ 3 J-Uii lii IjjJ ^3! 

(33:27:2) ardahum 

their land 

lA j 1 ^al LLsa^l^ jt 

(33:27:5) wa-ardan 

and a land 

Uj) ij“i 1 3 ^^33)3 
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(33:72:6) wal-ardi 

and the earth 

Jlidlj dlljLaUl C5 lc- <jLaVl liliajC. LI 

(34:1:10) l-ardi 

the earth 

1 Laj dlljLalLl ^^3 La <J (_£A]I Ladil 

(34:2:5) l-ardi 

the earth 

g-Ladl (Jjil Laj 1 gLa Laj (j^ljVI <3 ds 

(34:3:22) l-ardi 

the earth 

(jijVt (_gi Vj C-iljLalLl ojj JllLa Aic- Lij*j V 

(34:9:11) wal-ardi 

and the earth 


(34:9:16) l-arda 

the earth 

1 JVq t ,"i j\ Liu 3 ! 

(34:14:11) l-ardi 

(of) the earth 

<jL VI <lijls ^ic. La dljdil <ilc- 1 1 Lais 

(34:22:16) l-ardi 

the earth 

<3 Vj diljLalLI ojA 3-^L jjjSLu V 

(34:24:6) wal-ardi 

and the earth 

<1]1 3 (J^jVljJ dlljLaiil (_ja (ji (3 

(35:1:5) wal-ardi 

and the earth 

<iL!iLa]l (Jc-lLa jVIJj dlljLalall 4-1] 

(35:3U5) wal-ardi 

and the earth 

(jdjVlj frLalLI (j-a ^afiaj jl <111 jjc. O'® 3 

(35:9U3) l-arda 

the earth 

l^Jj-a A*J (jij^l <-l 1 \Vl~~aLa Cilia A L ^Jj ®LILa3 

(35:38:6) wal-ardi 

and the earth 

jjAjLoJI dllil ^jIc. 'Ll dll jLalail L- nc. £llc- <l]l (j] 

( 35 : 39 : 6 ) l-ardi 

the earth 

<iiia jl£ (jOjVI <—L!iUa. a^l* ~N (_£.a]I jA 

(35:40:13) l-ardi 

the earth 


(35:41:5) wal-arda 

and the earth 

(1)^ L- ] aIII 3] 

(35:43:3) l-ardi 

the land 

13V1 

(35:44:4) l-ardi 

the land 

> 0 „ e 0 ' t 

IjjA »3 (jJ^jVI <3 

(35:44:26) l-ardi 

the earth 

^j<ajVl Vj diljLLJI d" 4 >a ~jy* 1 ' <dl lA^ d>j 

(36:33:3) l-ardu 

(is) the earth 

Lid. Lgi- 4 Li.ji.lj lil 'ni-\i <jndl (jijVI <j'j 

(36:36:8) l-ardu 

the earth 

(jijSfl t-uij Ida ^-IjjVI (jl\Li 

(36:81:5) wal-arda 

and the earth 

(j' CS-^" jcdl (jdjVlj dlljLaLJI (jii L>^j' 

(37:5:3) wal-ardi 

and the earth 

3^)Lj1a1I Lj^ < *-^^Lajoi]! 

(38:10:5) wal-ardi 

and the earth 

La^-ilJ Laj (jOjVlj dlljLajdl dlLa 

(38:26:6) l-ardi 

the earth 

(jjjldil (jll ^ dlliida. LI AjjlA L 

(38:27:4) wal-arda 

and the earth 

iuaL La^-Ll Laj a-LalLI 1 V < j\'s Laj 
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(38:28:9) l-ardi 

the earth 

to __ 0 0 _ _ A } ~ ^ 

<j«ajVI <_gi 1" ll -nW L*-i\I l_jlac- j l_^xal 

(38:66:3) wal-ardi 

and the earth 

jll*JI 1 iag 1 n Laj (j^JjVljJ dll jbajuill L_lj 

(39:5:3) wal-arda 

and the earth 

^gJc. J-j^l jjSj (j^ajVIJ diljUUl 3!^. 

(39:10:13) wa-ardu 

and the earth 

4 jt_uilj 4 JJI 1-ii.ul o2A ^^3 Ij‘ um's! (jjiii 

(39:21:12) l-ardi 

the earth 

1 (_g 3 « ql ASIIuS f.L<s eLalall i^ya 

(39:38:6) wal-arda 

and the earth 

^5 j. jl 9 - ^ t 0 ^ a } J '°* 0 ' 

aAII 3!^ cl) - ^ c!h^_5 

(39:44:8) wal-ardi 

and the earth 

4 jJI ^li (J^jVlj dlljUaUl tiliis 4 j 

(39:46:5) wal-ardi 

and the earth 

o 3 l g dll j l_u*JI ^Jlc. (J'SjVljJ dlljUUl ^lil JS 

(39:477) l-ardi 

the earth 

4 jds ^JiLsj 1 x i.a~N <_g 3 Id 1 jxifc (jl 

(39:63:4) wal-ardi 

and the earth 

jijV 1J dil jULl! iJlli AJ 

(39:67:6) wal-ardu 

while the earth 

dllj_jl=d dlljUUlj 4 dl_liiil 4 iidxl 9 1» ixi-s (j*ajVljJ 

(39:68:10) l-ardi 

the earth 

U^)Vl 3*j dll jIaU' <_gi (j* 3» d>°l jjLall <_gi 

(39:69:2) l-ardu 

the earth 

jjlllillj L_llj£]l £_dajj (J^jVI dlSjdlj 

(39:74:8) l-arda 

the earth 

ildi i"n-\ 4 _dJI (j-a I^ili (jijVI 

(40:21:4) l-ardi 

the earth 

cHjVI ^ Ijjjjou ^Jjl 

(40:21:20) l-ardi 

the land 

-Loll 

(40:26:17) l-ardi 

the land 

0*0^' C 5 ? Jf ^=4 u' j' u' ^-*^1 cs-i] 

(40:29:7) l-ardi 

the land 

cA#i ^ ^1 ^1 fil u 

(40:57:3) wal-ardi 

and the earth 

(jjillil O' 4 diljUUl 

(40:64:5) l-arda 

the earth 

;il ^uuij ijiJ j^jVi fi] cjx^ ^ j]i Alii 

(40:75:6) l-ardi 

the earth 


(40:82:4) l-ardi 

the land 

1 jj}on3 (jijVI ^ Ijjj^u ^lal 

(40:82:19) l-ardi 

the land 


(41:9:6) l-arda 

the earth 

cs^ oijVl (3^ 

(41:11:9) walil'ardi 

and to the earth 

l& °JL jl Ic. jla Idiil IgJ Jlla 

(41:15:5) l-ardi 

the land 

(_3=«JI jjij (jijVI ^ IjjjSu.i 1 ^lc- Uili 
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( 4 i: 39 : 5 ) l-arda 

the earth 

4 » >m\ k pajVI pj!i dlil AjIjI paj 

(42:4:7) l-ardi 

the earth 

p!a*JI ^giiJI >3 pfljVI laj dll jlalLI pi La <1 

(42:5:13) l-ardi 

the earth 

L UJ J?»-"udj ffij pjk>«J 

(42:11:3) wal-ardi 

and the earth 

Lkljji ^iLuiaji pa ^£1 (J*a. prffljVlJj dll jlaiLI pLall 

(42:12:4) wal-ardi 

and the earth 

$. 11 x 1 pa] pjp ]1 JajoUJ pafljVljJ dll jlala]l . 1 U qxa “L 

(42:27:8) l-ardi 

the earth 

pfljVI fjk Ijkx] p j jll <111 JsluU j]j 

(42:29:5) wal-ardi 

and the earth 

La^ia dL laj piajVlj dll jlaloSI pik 4 j\j| paj 

(42:31:5) l-ardi 

the earth 

O^jVI p p jf-*kl piii Laj 

(42:42:9) l-ardi 

the earth 

gijVl P pjiljj (jallll PjklJal pill ^glc. 

(42:49:4) wal-ardi 

and the earth 

iUl La pill pajVI j dll jLalalt dlk 4JJ 

(42:53:10) l-ardi 

the earth 

pafljVl Laj dlljlala]! (P La *L pi]l aAJI Jaljx-a 

(43:9:6) wal-arda 

and the earth 

P^iii. pj£li pbjVlj dll jlala]l pid pa ^4_i]Lai piij 

(43:10:4) l-arda 

the earth 

lUlai Ip lp-« LpSjVI p]LI 

(43:60:7) l-ardi 

the earth 

9*0 Z 0 55 „ ^ 9 0 „ » - ^ ^ 

pjiikj pajVI <p 4 iu!lLa ^ilia 1 !]»•%] $.LLu j]j 

(43:82:4) wal-ardi 

and the earth 

pjiaxaj Ike- ppilt L_lj p'fljVlj dll jI.aLlII L_) j pi ~v n« 

(43:84:7) l-ardi 

the earth 

4 j] pajVl <pj 'Ll frLaiLI <p pPI jA j 

(43:85:6) wal-ardi 

and the earth 


(44:7:3) wal-ardi 

and the earth 

pdajk ^alik pi lag'"' Laj piajVlj dlljlalall 1 _Sj 

(44:29:5) wal-ardu 

and the earth 

pjlaia Ijilk Laj pafljVljJ f-LalLI lie. dlkl la3 

(44:38:4) wal-arda 

and the earth 

puc-V Lapil Laj p^jVIJj dlljlala]! 1 V^l's Laj 

(45:3:4) wal-ardi 

and the earth 

pdajal] dlUV p^jVlj dlljLalall p pi 

(45:5U3) l-arda 

(to) the earth 

Igjja kLl pfljVI 4.1 likll pjj pa a-LalLI pa <l]l Ljpi laj 

(45:13:8) l-ardi 

the earth 

4_ia 1 » la-v p^jVl <p Laj dlljlala]! <p la ^£1 pduij 

(45:22:4) wal-arda 

and the earth 

J£ ( 3 !^.j 

(45:27:4) wal-ardi 

and the earth 

pdjVlj dlljLaUl dllk 4 JJj 

(45:36:6) l-ardi 

(of) the earth 

plailaJI L_lj pajVl dlljlalLI 4 -lJ AakJl 4iia 
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(45:37:5) wal-ardi 

and the earth 

dljUsluil aJj 

(46:3:4) wal-arda 

and the earth 

(JjaJLi Vi UsgUu Usj (jijVlj dljUsLsll Uaii. Us 

(46:4:12) l-ardi 

the earth 


(46:20:22) l-ardi 

the earth 

uijVi ^ (jjjjiiuu Uq i_s'^ uj f 

(46:32:9) l-ardi 

the earth 

(jijVt J)>».<s - i (jjAis a]]I ^ )>j V 

(46:33:8) wal-arda 

and the earth 


(47:10:4) l-ardi 

the earth 


(47:22:8) l-ardi 

the earth 

uijVt 1 j3Luij jl j] pluses (3^3 

(48:4:15) wal-ardi 

and the earth 

1 l/silc. Alii jlisj dljUsluil 3jii. Aiij 

(48:7:4) wal-ardi 

and the earth 

IJjjJjc- Ai]l (jUsj (J'SjVij dljUsluil 3_^ia. aIIj 

(48:14:4) wal-ardi 

and the earth 

<sUiu jAi jiij (jojVljj cisljUsjJl tiliis aISj 

(49:16:12) l-ardi 

the earth 

Usj dil jUmJI ^^3 Us -A* 1 a1]1j 

(49:18:6) wal-ardi 

and the earth 

(_jji-<s*j Usj JU^SI Aiilj (j«ajVlj5 dljUslJI sjp ^ 1*. 1 Alii j] 

(50:4:5) l-ardu 

the earth 

L iu£ liAic-J d i<s (jijVl (J^aaVi Us lialc- 33 

(50:7:1) wal-arda 

And the earth 

^jj j-« 1-4^ l^UuSj jjailjj ^4 ^ IaUUUs (jijVlj 

(50:38:4) wal-arda 

and the earth 

^LjI 4ILuj ^3 1 ^g. nji Idi j 1 -okl j 

(50:44:3) l-ardu 

the earth 

l o ■£ 0 , Z ^ 

JJjusJ 1 ijlc. U1U Ic-ljjul 1C. (jijVl (jld 

(51:20:2) l-ardi 

the earth 

(jjjsjjsil CiUl (jijVl 

(51:23:3) wal-ardi 

and the earth 

Us jL jui Aji (j^jVij »Usla]i 

(51:48:1) wal-arda 

And the earth 

^jlj3 Ia1-Luj^3 

(52:36:4) wal-arda 

and the earth 


( 53 : 3 i: 7 ) l-ardi 

the earth 


(53:32:18) l-ardi 

the earth 

$55 5 >0? 0 0 t 0 __ ji ? 0? 0 ji - 0 5 ^ 

(54:12:2) l-arda 

the earth 

j33 33 jxS ^\c. pUsJl 

(55:10:1) wal-arda 

And the earth 

IgUUaj (j<ajVlj 

(55:29:5) wal-ardi 

and the earth 

? ^ .jl jj jl o*° 55 

^jLiaJ ^3 ^3 AJLujJ 
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( 55 : 33 :n) wal-ardi 

and the earth 

jVtJj dlljLalLII jLlasi (j-a 1 j_jl Via l-i'niil 

(56:4:3) l-ardu 

the earth 

lL j o-^jVi j li) 

(57:1:6) wal-ardi 

and the earth 

JqJjaJI 3 * J (J^jVl,.3 VllljUaliJ! La 

(57:2:4) wal-ardi 

and the earth 

Vlu-aJj (jAajVtj C_lljLalall (ilia Aj 

(57:4:5) wal-arda 

and the earth 

^LjI aILoj ^9 3^ 

(57:4:17) l-ardi 

the earth 

a-Lalolll (j-a JjjJu Laj 1 gLa Laj (j^jVI <3 

(57:5:4) wal-ardi 

and the earth 

jjjaVl 4 -^ C5^)j VllljLaliJI tilla 4 j 

(57:10:11) wal-ardi 

and the earth 

^o< 0 >0 ^ o*° - > ® 

jpjaLj V A-llj 

(57U7:5) l-arda 

(to) the earth 

(j&jfr!) ig l~v 1 4 _l]l (ji IjAlol 

(57:21:10) wal-ardi 

and the earth 

(jtfjVIJj c-Ualuil 1 g j 

(57:22:6) l-ardi 

the earth 

^aSjoiajl ^3 V J (j^jVI 4 _LU^aA ^ya l_iLLal La 

(58:7:11) l-ardi 

the earth 

(j* 3 jVl Laj dlljLalall ^3 La ala.j 4 i]l j_ji jp ^ajl 

(59:1:8) l-ardi 

the earth 

Ai^ll JjjJ^aAl >3 o^JjVl (_^3 La 3 dl^Lala]! ^ La 4 lS ^Jjoi 

(59:24:14) wal-ardi 

and the earth 

^aJI jjjaJI 3*3 (J^jVlj djl jLalall ^gi La <1 ^Xul) 

(61:1:8) l-ardi 

the earth 

l&aJI JqjaAl 3 * J (J*fljVl C5^ dl^Laluil ^^3 La <11 

(62:1:8) l-ardi 

the earth 

^J-u ^9 LA^ C!jI^Lajoi]I ^3 LA A-ll 

(62:10:6) l-ardi 

the land 

Ijilllj (jAajV 1 ^ Ijjdlill a^LLal! dlldaS lila 

(63:7:16) wal-ardi 

and the earth 

o^J. ?0 ^ 55 

(jjg la i V (ji'W iAII ( 3^3 (j^sjVlj VLI 3 UJI (jjlJ^i. 4JJ3 

(64:1:8) l-ardi 

the earth 

,'u'vll 4J3 dlla]l 4 j ^jdjVl (_gi La 3 dll3Lala]l La < 1 ] ^-.uaj 

(64:3:3) wal-arda 

and the earth 


(64:4:5) wal-ardi 

and the earth 

(JjjpWi ^ ^9 La ) 

(65:12:7) l-ardi 

the earth 

\ \a CIjI^LAjuj ^Uxi 3^^ A_ill 

(67:15:5) l-arda 

the earth 

l^i ^9 I^juiaLs 3^^ 3 ^ 

(67:16:8) l-arda 

the earth 

jjJij Ijll ^»£Ll 1 _ a>nV.l 3 I a-LalaSI ^3 ^ya ^ViLall 

(67:24:6) l-ardi 

the earth 

(jjjViaj <^]j U^jVI ^ jj (_£^l > (3 

(69:14:2) l-ardu 

the earth 

0^13 IjS .13 Jl 1^113 (_>ajVI dlLa^3 
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(70:14:3) l-ardi 

the earth 

0jl J ^ __ o % 0 0 

A i-sii aj la-baa. (jijVt 

(71:17:4) l-ardi 

the earth 

IjUj (jijVt (j-a &\j 

(71:19:4) l-arda 

the earth 

llu-j oijVl f£l aSii J 

(71:26:7) l-ardi 

the earth 

Ijll3 rya j 3 j V 40 <J-3j 

(72:10:8) l-ardi 

the earth 

j 31 jl £1 ^ jij 3 j ji jO 

(72:12:8) l-ardi 

the earth 

IjjA aj-yaj (jlj (j^jVl <^1 Oil jy «i (j] (ji liHa ill j 

(7304:3) l-ardu 

the earth 

^ Lm£ JUaJI Cliiliij JUaJlj (j*ajV°l 1— kajli 

(73:20:39) l-ardi 

the land 

G^jVI cO UJjMj O"* 3 ^4 (ji 

(77:25:3) l-arda 

the earth 

I 3 US o^jVi Jill Ji 

(78:6:3) l-arda 

the earth 

I3lg-a jVI (Jilj Ji 

(78:37:3) wal-ardi 

and the earth 

1 J j u Laj (jifljVlj bill jUbuill l_)j 

(79:30:1) wal-arda 

And the earth 

J, j 0 

Ula.3 (3113 3i3 iyaJiS J 

(80:26:3) l-arda 

the earth 

UL3 (jiajVi UaLi aii 

(84:3:2) l-ardu 

the earth 

Ok O^jV! ill j 

(85:9:5) wal-ardi 

and the earth 

1%2 Ji 'Jc. Aillj cjfljVlj pljLaUl (ilk 0 ^ it 

(86:12:1) wal-ardi 

And the earth 

^aLHI dil3 (j^ajVlj 

(88:20:2) l-ardi 

the earth 

dla-Lla (■ ilS ^Jlj 

(89:21:4) l-ardu 

the earth 

1I31I3 <>jvi ckl ill is 

(91:6:1) wal-ardi 

And the earth 

HlaJa Uaj (j<fljVl s 3 

(99:1:3) l-ardu 

the earth 

41131; o^jii ckjij ill 

(99:2:2) l-ardu 

the earth 
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hamza ra kaf(^ j 0 


The triliteral root hamza ra kaf {^ J t) occurs five times in the Quran as the noun araik (#j') . The translations below are brief glosses intended as a 
guide to meaning. An Arabic word may have a range of meanings depending on context. 

Noun - couches, thrones 


(18:31:24) l-araiki 

adorned couches 


(36:56:6) l-araiki 

[the] couches 

djljVI JiUa ^ 

(76:13:4) l-araiki 

couches 

j Luuuj 1443 (jj Jj V lililjVt cs ic- 1443 (jJjSui 

(83:23:2) l-araiki 

thrones 


(83:35:2) l-araiki 

the thrones 
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iram (<0|) 

The proper noun iram (^jj) occurs only once in the Quran. The translation below is a brief gloss intended as a guide to meaning. An Arabic word may 
have a range of meanings depending on context. 

Proper noun - Iram 

(89:7:1) irama Iram till i 
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hamza zay ra (j J 0 


The triliteral root hamza zay ra (J J •) occurs twice in the Quran, in two derived forms: 

• once as the form IV verb azara (jj'l 

• once as the noun azr (jJ') 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 


Verb (form IV) - to strengthen 


(48:29:35) faazarahu then strengthens it 


Noun - strength 

(20:31:3) azri my strength 

(J jji 
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hamza zay zay (J J ') 

The triliteral root hamza zay zay (J J b occurs twice in the Quran, in two derived forms: 

U', 

• once as the form I verb ta-uzzu (Jl« 

• once as the noun azz (jb 


The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 

Verb (form I) - to incite 

(19:83:8) ta-uzzuhum 

inciting them 

1 ji fA jjJ (jjjilSil llLJ lii jj ^11 

Noun - incitement 



(19:83:9) azzan 

(with) incitement 

Ijj aA jjj (jjJaUiill llL J liS jj 
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hamza zayfa (<-* J ') 


The triliteral root hamza zayfa C 4 —® J I) occurs three times in the Quran, in two derived forms: 

• once as the form I verb azifati ( 

• twice as the active participle azifat (ASjlf) 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 


Verb (form I) - to approach 


(53:57:1) azifati Has approached 


Active participle - approaching 


(40:18:3) l-azifati the Approaching 


(53:57:2) l-azifatu the Approaching Day 

lajVI cAj\ 
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is'tabraq 


The noun is'tabraq (( 3 J » ' ** ' !) occurs four times in the Quran. The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word 
may have a range of meanings depending on context. 

Noun - brocade, heavy silk 


(18:31:20) wa-is'tabraqin 

and heavy brocade 

tijj} (JjjALuj IjIjj 

(44:53:4) wa-is'tabraqin 

and heavy silk 

(^^ylLUjiLa (JjjALui (jjjuuL 

(55:54:6) is'tabraqin 

brocade 


(76:21:5) wa-is'tabraqun 

and heavy brocade 

Jjjjluijj (jjjAllu iLsUj £j!l£. 
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is'haq 


The proper noun is'haq (qj ^ * ' !) occurs 17 times in the Quran. The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word 
may have a range of meanings depending on context. 

Proper noun - Isaac 


(2:133:22) wa-is'haqa 

and Isaac 

liLU! a)Ij Aik 1 

(2:136:12) wa-is'haqa 

and Isaac 

oi „ ol 

(JjC-Lajailj Jjii Laj ulij dJjpl Laj 

(2:140:6) wa-is'haqa 

and Isaac 

jS IjjlS JallmVl j tit j (Jjc-UluiIj (jj 

(3:84:12) wa-is'haqa 

and Isaac 

1 LaLj j j ^-Ic- JjSl Laj Inlc. (J^j) Laj aIILj Li-al 

(4:163:15) wa-is'haqa 

and Isaac 

* 0 ' 0 0 0 \ 0 ^ 

til j (Jic-Laluj j lilkjlj 

(6:84:3) is'haqa 

Isaac 

Ijj3a t-ijiAjj JK 4.1 AJ UjAjj 

(11:71:5) bi-is'haqa 

of Isaac 

(jLiliiL lAuj^iu2 i>i^ A-aili Ajl^slj 

(11:71:8) is'haqa 

Isaac 

^-*.0-^0 ^ 0 

f-ljj (j-*j 

(12:6:21) wa-is'haqa 

and Isaac 

■y . ..1 j (Jjfl CS^" ^ A'li UaS 

(12:38:5) wa-is'haqa 

and Isaac 

> 0 ^ ^ 0 ® > 0 __ 5 i 

L_s_ja*_)j •>< *i|j ^jAI^)!! Ala 1")» nl j 

(14:39:9) wa-is'haqa 

and Isaac 

•>< *i]j (Jjc-Lajail ( _ 5 lc- l_iA j All AasJI 

(19:49:10) is'haqa 

Isaac 

a! l_nAj a 1)I (jj^ (_j^s (jjAi*j L«sj Dak 

(21:72:3) is'haqa 

Isaac 

i^-i 1 ilaty ilSj Alali (Ji )\*4 A] 14a jj 

(29:27:3) is'haqa 

Isaac 

C iuSJIj (_gi Liiiij JjliLu! Aj UjA jj 

(37:112:2) bi-is'haqa 

of Isaac 

(ji^W 4 -»\l (_yi Lnj % * .4 oujAiJ 

(37:113:4) is'haqa 

Isaac 

( | 5 lc. j Aiic. liSjUj 

(38:45:4) wa-is'haqa 

and Isaac 

?. 0 ^ 0 ^ a ' 0 * • 

CLjiUc. 
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hamza sin ra (j lh 0 

The triliteral root hamza sin ra (J (_)■“ b occurs six times in the Quran, in three derived forms: 

• once as the form I verb tasiru 

• once as the noun asr (j *') 

• four times as the noun aslr (jM) 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 


Verb (form I) - to take captive 


(33:26:15) watasiruna 

and you took captive 


Noun - form 

(76:28:4) asrahum 

their forms 


Noun - captive, prisoner of war 

(2:85:17) usara 

(as) captives 


(8:67:7) asra 

prisoners of war 

0 ^j4i AJ jj£j jl (jl^ U 

(8:70:8) l-asra 

the captives 

1 $ 4441 ^ 3>4 (3a <3^' 4 

(76:8:7) wa-aslran 

and (the) captive 

1 a iiij UjiuLt Aua*. ^ * }-)\l Qjax 4 1 j 
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is'rail (J#04) 


The proper noun is'rail occurs 43 times in the Quran. The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic 

word may have a range of meanings depending on context. 

Proper noun - Israel 


(2:40:2) is'raila 

(of) Israel 

aSjJc- t—Umii pill piaai 1 jj£it Jplj^ilt Ij 

(2:47:2) is'raila 

(of) Israel 

aSjjc- pill piaai IjjSil Jpl^Ult pi U 

(2:83:5) is'raila 

(of) Israel 

Aiit vi v jot >-) pilia tiiot itj 

(2:122:2) is'raila 

(of) Israel 

aSjlc- Cliaaii pill plOti Ijpit Jpl^uil Ij 

(2:211:3) is'raila 

(of) Israel 

Ajjj Ajt (j a pliOt pi Jplj.uil JO 

(2:246:7) is'raila 

(of) Israel 

Of C 5 ^ Of CS^I ly (^' 

(3:49:4) is'raila 

(of) Israel 

Of ^ p' JotjOl C5O 

(3:93:6) is'raila 

(of) Israel 

(Jot ^uit pil lip (jl£ paJall <3S 

(3:93:10) is'railu 

Israel 

at jjllt Jpj (jt JjS pa ^jlc. (JOt^uit 

(5:12:6) is'raila 

(of) Israel 

100 jOc. put Ag La 1 m Jj Jot jJi pu piiia OJ Oilj 

(5:32:7) is'raila 

(of) Israel 

0 * 3 f „ j. ? 

lluii JjS pa Ait JOI^ujI ^-O 1 iYK tilii JaJ pa 

(5:70:5) is'raila 

(of) Israel 

iLuij Pill liLoijtj Jotj*at ( _ s o piP tiioi Oi 

(5:72:14) is'raila 

(of) Israel 

■&JJJ Oilt tjJUC-t JOIj«ujI ^gij Ij ^Lujall (Jllj 

(5:78:6) is'raila 

(of) Israel 

ijj'i glial ^jlc- JOljLlt pi (j-a tjjli pill p*J 

(5:110:50) is'raila 

(of) Israel 

CiljjjJb Igjla. it Ole- JO!j«ui! pi it j 

(7:105:18) is'raila 

(of) Israel 

JOlguil ( _ 5 JJ pCa (JjoigU pa Ajji) ^Tl~s is 

(7:134:22) is'raila 

(of) Israel 

JOlgp (Oj (ilOa pLuiplj till plapl 

(7:137:18) is'raila 

(of) Israel 

tjjiua l-aj JOIj«ujI Ole. J iiia.lt liljj CuK C-UJj 

(7:138:3) is'raila 

(of) Israel 

(jjiOu ^jS ^glc- tjjls poll JOt J»uil p 0 lijjlOj 

(10:90:3) is'raila 

(of) Israel 

aipa. j (jjC- p agit fill jaOll JO|j«ujI pjj lijjlOj 

(10:90:24) is'raila 

the Children of Israel 

JOlguil pu Aj Cliiat gilt V] All V Ait Cilia! Jll 

(10:93:4) is'raila 

(of) Israel 

CjLuiall pa plisjpj 1 jxa JOtj«uit (^jO litjJ iOj 

(17:2:7) is'raila 

(of) Israel 

JOt^uit (_giA oliiipj OlljSil IjjjIj 

(17:4:4) is'raila 

(of) Israel 

LpajVt JOjOJ J-jljOt JptjOt <pj ^Jt UiOaSj 
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is'rail (JgO**]) 


(17:101:9) is'raila 

(the) Children of Israel 


(17:104:5) is'raila 

to the Children of Israel 

{0 ^ ^ 0 f 

IjifLui! JjUlj-uuJ ^gJul UiiSj 

(19:58:18) wa-is'raila 

and Israel 

lirnaJj uj 3 a L>^J 

(20:47:9) is'raila 

(the) Children of Israel 

Lq Dan Vj (JailJ«uil ^g-ij ll*-a (JjoijiJl i21jj 

(20:80:2) is'raila 

0 Children of Israel 

* * } ^ 0 > „ of 0 ^ 

(j-a '*■>■ >1 Ij 

(20:94:15) is'raila 

(the) Children of Israel 

0 ^ ^ gif ^ ti 

LJJJ l)j£ Cj\ c-n.U gJl 

(26:17:5) is'raila 

(the) Children of Israel.' 

< 3^1 0-^O' u' 

(26:22:8) is'raila 

(the) Children of Israel 

1" I.ViC. j_jl ^gic. Wl 4 -a*j lilijj 

(26:59:4) is'raila 

(the) Children of Israel 

0 | 

(26:197:9) is'raila 

(of) Israel 

q. 1 laic. 4 -aI*j J 4 _ji g)SLi 

(27:76:7) is'raila 

(of) Israel 

4 j 3 jl&i (JjjIJ- uaj (j^J^ I^A (j) 

(32:23:14) is'raila 

for the Children of Israel 

JjUIjmi) ^gjj] (_£jlA al lU -Nj 4 jl&] (_^a ^gi ^3 

(40:53:7) is'raila 

(the) Children of Israel 

^gJu liiijjlj AgJi ls mi jJa UjjI laJj 

(43:59:10) is'raila 

for (the) Children of Israel 

^_u] iixa aljl *yj AjIc- LUaiji ^jc- Vj 3A (j] 

(44:30:4) is'raila 

(the) Children of Israel 

(j-a ^g.jj Lua^j Aalj 

(45:16:4) is'raila 

(the) Children of Israel 

ajjiilj CIjjjI .Aalj 

(46:10:14) is'raila 

(the) Children of Israel 

^aJJj^nuij gyall ^jLa C5^ (j-a >iAl 3 jj ,)g >1 ij 

(61:6:7) is'raila 

(of) Israel 

(_jjj La] IS-lLa-a alj (Jjjaij Ij 

(61:14:26) is'raila 

(of) Israel 

AjLiUa (_^a Aiulia ClLLall 
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hamza sin sin (o- <jH ') 


The triliteral root hamza sin sm (O' O' ') occurs three times in the Quran as the form II verb assasa(C>* u,4l b- The translations below are brief glosses 
intended as a guide to meaning. An Arabic word may have a range of meanings depending on context. 

Verb (form II) - to found 


(9:108:6) ussisa 

founded 

4 _i 3 (Jjl (j-a (_£ jiill ^ ic- (JjujjI .W >Mxi\ 

(9:109:2) assasa 

founded 

jljjJajj Alii (_j-a AiliL (JjujjI 

(9:109:12) assasa 

founded 

_jl Jb 1—S^)2>. ^ic- AjUIj (j-a 
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hamza smfa (<-* o« 0 


The triliteral root hamza sin fa l 4 —® (_)■“ 1 ) occurs five times in the Quran, in three derived forms: 

• once as the form IV verb asafu (1 

• twice as the noun asaf (* t) 

• twice as the noun asif( lm ^ Ji h 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 


Verb (form IV) - to anger 


(43:55:2) asafuna 

they angered Us 

1 i&il b jAxjjI liia 

Noun - grief 

(12:84:4) yaasafa 

Alas, my grief 


(18:6:11) asafan 

(in) grief 

^ % 0 - 1 f a ‘"a 

Ubi bjjAaJI l-lg-i 1 jIa jj 

Noun - sorrowful 

(7:150:7) asifan 

and grieved 

(Jll lAuii (jLibaC- A-<sj3 IaSj 

(20:86:6) asifan 

(and) sorrowful 

l&uii (jbiJaC. 
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is'ma 7/ (Jj&ULj!) 


The proper noun is'ma 11 {Oir' occurs 12 times in the Quran. The translations helow are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic 

word may have a range of meanings depending on context. 

Proper noun - Ishmael 


(2:125:15) wa-is'ma lla 

and Ishmael 


(2:127:7) wa-is'ma llu 

and Ishmael 

Cl mil a]j 

(2:133:21) wa-is'ma lla 

and Ishmael 

(JjC’ICujjIjJ iCIjUI *U!j 11 Ai*j 

(2:136:11) wa-is'ma lla 

and Ishmael 

g 0 \ ' ol 

(2:140:5) wa-is'ma lla 

and Ishmael 

^ 0 ^ 0 0 ^ 0 & i." * 

J Uljjj 

(3:84:11) wa-is'ma lla 

and Ishmael 

A o o 0 \ '* 0 t 

•vli.ij j ^jic- cJjjl l-ij 

(4:163:14) wa-is'ma lla 

and Ishmael 

•*0-0 0 0 \ "' 0 ^ 

(6:86:1) wa-is'ma lla 

And Ishmael 

** 0 ^ ^ 0 ^ ^ 32 ji & ^ 9 - ^ 0 

^^Jc- 1 in.^ IJajJj 

(14:39:8) is'malla 

Ishmael 

(JjC’ICujjI ls^ - J ^-^3 (_£A]I Al&aJI 

(19:54:4) is'ma lla 

Ishmael 

ac-jj]! (jAULa (jlS Ail (JadAuj) l.A li£]l ^)£a!j 

(21:85:1) wa-is'ma lla 

And Ishmael 

>^>\1 (^yxs ( 3 ^ J&N 1 A j (JJAJjAlj 

(38:48:2) is'ma lla 

Ishmael 

jllLS/i (ja 3J£j (JiSJI Iaj ^luuilj (JjC’Liujj] 3j^a!j 
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hamza sin nun (0 lh 0 


The triliteral root hamza sin nun (U U"“ b occurs only once in the Quran, as the active participle asin(l^}‘f‘^f'). The translation below is a brief gloss 
intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 

Active participle - polluted 


(47:15:11) asinin 


polluted 




jjc- jlgji 3c-j AiaJI (JlLa 
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hamza sm waw (j o» ') 


The triliteral root hamza sm waw (J O" ') occurs seven times in the Quran, in two derived forms: 
• four times as the form I verb tasa 


• three times as the noun us'wat (^J*^) 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 

Verb (form I) - to grieve 


(5:26:11) tasa 

grieve 

(jjiulliil qm\$ ila ijVI (^3 <jj£XU 

(5:68:27) tasa 

grieve 

L jlc- (jjU iil 

(7:93:12) as a 

I grieve 

IJc. lgJ\ i-iuia 

(57:23:2) tasaw 

grieve 

Uq I jL'J. S ij U Uc. 

Noun - example 

(33:21:7) us'watun 

an excellent example 

4 Hax ftjMli (Jjjujj ^^3 ^aS] (jlS 

(60:4:4) us'watun 

an example 

Ajua ^2 4 uax a^uii -SI CllilS Jl3 

(60:6:5) us'watun 

an example 

<]]! (jSl 4 uax Sjjlui Lq l3 IS] (jlS 
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hamza shin ra (j ch 0 


The triliteral root hamza shm ra (J U"“ •) occurs twice in the Quran as the adjective ashir (J^b . The translations below are brief glosses intended as a 
guide to meaning. An Arabic word may have a range of meanings depending on context. 

Adjective - insolent 


(54:25:9) ashirun 

insolent 

J«Uli l—llSfi (Jj lilL ( 3 ^ 4jIc- jSlil ( 3 ^ 

(54:26:5) l-ashiru 

the insolent one 
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hamza sad ra (j o- 3 ') 


The triliteral root hamza sad ra (J b occurs three times in the Quran as the noun is'r The translations below are brief glosses intended as 

a guide to meaning. An Arabic word may have a range of meanings depending on context. 

Noun - burden, covenant 


(2:286:24) is'ran 

a burden 

llijS ^ iVlc. (J.aVl Vj lijj 

(3:81:25) is'ri 

My Covenant 

j p j (Jl 1 

(7:157:26) is'rahum 

their burden 

^jlc- Cliilii jsA jltf) p ic. ^>>>jj 
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hamza sad lam (J o- 3 ') 

The triliteral root hamza sad lam (J ') occurs to times in the Quran, in two derived forms: 

• three times as the noun asl ((3*^b 

• seven times as the nominal asil ((J^*^b 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 


Noun - root, bottom 


(14:24:11) asluha 

its root 


(37:64:5) asli 

(the) bottom 


(59:5:9) usuliha 

their roots 

AJull Jj ji A_iJ aimla3 La 

Nominal - evening, afternoon 

(1) Time adverb 

(25:5:9) wa-asilan 

and evening 

ajSu AjIc. ^jlali 

(33:42:3) wa-asilan 

and evening 

ajSL aj~v n«j 

(48:9:8) wa-asilan 

and evening 

ajSa) aj~v luUj 

(76:25:5) wa-asilan 

and evening 


(2) Noun 

(7:205:12) wal-asali 

and (in) the evenings 

JtaaVtj Jjii' UJ-^J 

(13:15:11) wal-asali 

and in the afternoons 

J jAsJLj j Uis jS j Ic-jla 

(24:36:14) wal-asali 

and (in) the evenings 

jLuaVtj j-liJlj l^-lS aJ Ajvlul 
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hamzafafa (<-* <-*') 

* 

The triliteral root hamza fa fa b occurs three times in the Quran as the noun The translations below are brief glosses intended as a 

guide to meaning. An Arabic word may have a range of meanings depending on context. 

Noun - uff 


(17:23:19) ufftn 

a word of disrespect 

UaJjSi LaA^jj Vj 4 _fli La^J ^3 

(21:67:1) ufftn 

Uff 

* * $ f. } } - * i 

blsi 4 _i]l (jjJ (j-a jj'lji’l Uaij L_flt 

(46:17:4) uffin 

Uff 

0 1 0 ? ^ , g J J. # S 

(jl LafLi L_fli (Jlii 
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hamzafa ga/(<j <-*') 

* • e 

The triliteral root hamza fa qaf(^ I) occurs three times in the Quran as the noun ufaq (( 3 ®b- The translations below are brief glosses intended as a 
guide to meaning. An Arabic word may have a range of meanings depending on context. 

Noun - horizon 


(41:53:4) l-afaqi 

the horizons 


(53:7:2) bil-ufuqi 

(was) in the horizon 

> J 

(81:23:3) bil-ufuqi 

in the horizon 

jjsVlj oi j 
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hamzafa kaf (^ <-*') 


The triliteral root hamza fa kaf{ ^ ^ i) occurs 30 times in the Quran, in four derived forms: 

^ * 

• 16 times as the form I verb ufika (*■") 

• nine times as the noun ifk (*“^j) 

• twice as the active participle affdk (<^Jl2l) 


• three times as the form VIII active participle mu 'tafikat 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 

Verb (form I) - to delude, to turn away 


( 575 : 25 ) yu'fakuna 

they are deluded 

(jjiSjd ^Jajl CjUVI f£-i (jJJJ (-JuS ^Jajl 

(6:95:17) tu'fakuna 

are you deluded 

<jj£aijj Alii 

(7:117:11) yafikuna 

they (were) falsifying 

La a qqVi ^ 1 ill (ilU-aC. jjii (jf 

(9:30:23) yu'fakuna 

deluded are they 

cP' ^ll' (4^ <jf 1j jaSL (jjjJl JjS jjjjAlLaj 

(10:34:17) tu'fakuna 

you are deluded 

eAyu (jjiiJI 4ii1 <JS 

(26:45:8) yafikuna 

they falsified 

(j^j£2Uj La t_kill Ills al i/iC. ^gjui^a ^gjliis 

(29:61:13) yu'fakuna 

are they deluded 

aIII 

(30:55:12) yu'fakuna 

deluded 

IjjlS iLlilS Ac-Loi Ijlli La (jj-'fj?. it' ^LlAj 

(35:3:21) tu'fakuna 

(are) you deluded 

<jj£ljj Jll > VI All V 

(40:62:12) tu'fakuna 

are you deluded 

> V] Ail V ?< >JS $ ’$L Alii fiii 

(40:63:2) yufaku 

were deluded 

(jj^4L aSii puL 1 jSis (jjli Jilijj aik 

(43:87:8) yu'fakuna 

are they deluded 

ojslji ls^ Alii (jij&i jpa jfij 

(46:22:3) litafikana 

to turn us away 

Lr.li ^ u^abi LrUJ ( Jij 

(51:9:1) yufaku 

Deluded away 

M ji Ai Jll 1 

(51:9:4) ufika 

is deluded 

d21 j^a 4_ic. till jj 

(63:4:22) yu'fakuna 

are they deluded 

^gji 4ii1 f^llils jAiit 

Noun - lie, falsehood 

(24:11:4) bil-ifki 

the lie 

^afila 4 u-^ic. (ilSVIf Ija-IA. (jjJJI (jl 

(24:12:11) ifkun 

(is) a lie 

lllil 1 Ijillj 1^)±i. ■majlj CllLLajAilj (jjia jAil (jli 

(25:4:7) ifkun 

a lie 

eljjil Jill V] >1a (jl Ij^aS (jjll cJllj 

(29:17:8) ifkan 

falsehood 

1&21 (j^iiijj LLijI Alii (jjJ (j-a (jjAiij Lajl 
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hamzafa kaf{& <-*') 


(34:43:22) ifkun 

a lie 

dlt vi iSa u 1 jiiij 

(37:86:1) a-ifkan 

Is it falsehood 

(jjAijj aUI (jjJ 

(37:151:4) ifkihim 

their falsehood 

9 9 ^ ^ *0 ^ S 

L8* (^1 VI 

(46:11:18) ifkun 

(is) a lie 


(46:28:14) ifkuhum 

(was) their falsehood 

(jjjiijj ! jjlfi Laj » i ic- 1 j\i>> 

Active participle - liar 

(26:222:4) affakin 

liar 

$ dill J> 

(457:3) affakin 

liar 

dill 

Active participle (form VIII) - overturned cities 

(9:70:15) wal-mu'tafikati 

and the towns overturned 


(53:53:l) wal-mu'tafikata 

And the overturned cities 

^>S 

(69:9:5) wal-mu'tafikatu 

and the overturned cities 

4 1 l-il a l(j aIIs j 
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hamzafa lam (J ') 

The triliteral root hamza fa lam (J <-* ') occurs four times in the Quran, in two derived forms: 

• three times as the form I verb afala (lJ^) 

• once as the active participle afilm (U^^) 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 


Verb (form I) - to set 


(6:76:11) afala 

it set 

^JaVi LJ i cJti Jai Jj ilk cJti 

(6:77:9) afala 

it set 

Of ^ ^ (Jll (jil liil 

(6:78:11) afalat 

it set 

Uus J^l jajS lj (Jll CM lials 

Active participle ■ 

• that ones that set 


(6:76:15) l-afilina 

the ones that set 

4 ^ V ^ I1a <Jll 
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hamza kaflam (J & ') 


The triliteral root hamza 


kaflam <J<a b occurs 109 times in the Quran, in six derived forms: 


• 93 times as the form I verb akala (tJ^i) 

4 s 

• once as the noun akkalun 

• seven times as the noun ukul (O 3 ') 

• four times as the verbal noun akl (Ja> 

* 

• three times as the active participle akilun (Cb9^ £) 


• once as the passive participle makul 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 

Verb (form I) - to eat, to consume 


(2:35:7) wakula 

and [you both] eat 

lie.lg-us jj Clii jbmil 

(2:57:8) kulu 

Eat 

n ^ 0 ^ ' g | 0 „ 55° > 0 ' ^ , o? 

La j ^ \\c* j 

(2:58:6 )fakulu 

then eat 

>0 > 0 n ^ ^0 \ > n 0 ^ on 0 

ajiiu lg_La AJjiil oii Ijikil His ijj 

(2:60:19) kulu 

Eat 

0 z 0 # Z 0 ' 55 0 0 fi ^ * * 

t (jjj (jf 

(2:168:3) kulu 

Eat 

14IL Viu ^jVI Uu. Ijis ^liil Ljjl b 

(2:172:4) kulu 

Eat 

ba dll bJa j-a l^jlb l^xal jllil lg-ll ^ 

(2:174:15) yakuluna 

they eat 

jllil V) jlaj QjiSU La btijl 

(2:187:31) wakulu 

And eat 

O^ailb/I JabLJI (jjjbi 

(2:188:2) takulu 

eat 

fiiiii Ji i^j 1 J°£j juaL ^1 jil 1 jisb 

(2:188:10) litakulu 

so that you may eat 

^ ^ no? 0 0 $ ® ^ * fe ^ 

j^bl*j biil j ajVb (Jl^al j/s lil 1 

(2:275:2) yakuluna 

consume 

4 Jalab 1 (_£.Hl ^_ji-i bab VI OO^J ^ 1 V lioll jjjll 

(3:49:33) takuluna 

you eat 

^sbjjJJ baj (jjlbij baJ yij 

(3:130:5) takulu 

eat 

Alobdi ilUdl bjii 1 jisb v 1 jlai 33I1 b 

(3:183:13) takuluhu 

consumes it 

jilii <Qsu (jbjL biib 

(4:2:9) takulu 

consume 

3 AI ^ijil 1 jiib 

(4:4:12) fakuluhu 

then eat it 

Hlj-a liliA ftjK^ buib 4 _La p-^-b jc- ^abl jib jl® 

(4:6:15) takuluha 

eat it 

ij3ibi <jf ijioj ili^b) ujiib Vj 

(4:6:27) falyakul 

then let him eat (of it) 

1 _ijobbSb jsuia 1 o3a jib jbj 
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hamza kaflam (J & ') 


(4:10:3) yakuluna 

consume 

Lalla jal'ill' (j| 

(4:10:8) yakuluna 

they consume 


(4:29:5) takulu 

eat 


(5:3:17) akala 

ate (it) 

La V] Laj 4 *v i)a ill j 

(5:4:18) fakulu 

So eat 

Ajic. a!]I ^ujI 1 j ^V\c. (_j£juusi ULa tjjK*! 

(5:66:11) la-akalu 

surely they (would have) 
eaten 

. 0 - 0 0 | 

^ Ijlsv ^ c3Jpi 

(575:15) yakulani 

eat 

IJlSi 4 _ai j 

(5:88:1) wakulu 

And eat 

liL 4 ill fiajj \ 1 * 1 Ijlsj 

(5:113:4) nakula 

we eat 

LL^ii Ig .La j_ji .Ajjj 1 

(6:118:1) fakulu 

So eat 

0 ~ ji 0 j* g ^ 

(jqlaJjJi AjIjLi ^Iii£ Ajic. 4 _iil ^Luil ULa ijjn*! 

(6:119:4) takulu 

you eat 

^ JjLaS . 13 j AjIc- Alii ^LujI ULa ^aki Laj 

(6:121:2) takulu 

eat 

(jlual 4 jlj AjIc- Alii ^joiI ULa Vj 

(6:141:17) kulu 

Eat 

aJil i/i% Aik Ijjlj ^>-ajl 1 il a^>-aj (_^ya 

(6:142:5) kulu 

Eat 

(jl)-»null Cillj)-ik 1 jjujj Vj 4 iil ULa 

(7:19:6) fakula 

and you both eat 

1 iaTi > 1 i Clm>. (_j-a Aikil Cliii (jfLuil Uj 

(7:31:8) wakulu 

and eat 

IjSjjuii IjJJjoiIj .)~n Lia LA Aic- R'iij Ijik 

( 7 : 73 : 25 ) takul 

(to) eat 

S-^joij Alii ^3 ^j£Ll 

(7:160:33) kulu 

Eat 

> „ ^-r 0 -* > 

) 3 j)^) La c” il nJa (j-a 

(7:161:7) wakulu 

and eat 

Igka Ajjii! ojlA Ijikujl (_ia3 jjj 

(8:69:1) fakulu 

So eat 

Alii 1 /ill Viik Ika ijjK*! 

(9:34:9) layakuluna 

surely eat 

35 ? 0-* £ 0 ^ 

(jjjLnl ^)J)Kl jj jlikVl (_^ya 

(10:24:14) yakulu 

eat 

‘-lil.ii Aj JaJiikll 

(11:64:8) takul 

to eat 

Alii cjiid U jjia 4jI ^ Alii 4ilJ aii ^ 

(12:13:9) yakulahu 

would eat him 

(jjialk Aic. tlkli! <USU (j! aklk! j 

(12:14:3) akalahu 

eats him 

(jjjjailkJ 1 j] U! 4 \ Is- ic. a_ul]l AiSt ^1] 
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hamza kaflam (J & ') 


(12:17:10) fa-akalahu 

and ate him 

L-uSlI Lk-lLa Aic. i—kiujJ USjJj (jjfLuij ILjA j U] 

(12:36:19) takulu 

(were) eating 

4_La jllall (3^-* C 5 ^l 

(12:41:11) fatakulu 

and will eat 

jya (3^-^ 1 _Laij 

(12:43:8) yakuluhunna 

eating them 

(■ 'll yc. jjLajoi £±ui (_£ 

(12:46:9) yakuluhunna 

eating them 

if $ f * * ° " 0 £ 

<■ o\ yc. llial 

(12:47:14) takuluna 

you (will) eat 

Ida V) 4ldui LaS 

(12:48:8) yakul'na 

(which will) consume 

j}£j La jjliij jILLo Llii Jisj jya 

(15:3:2) yakulu 

(to) eat 

(JiVI aftft \ ij 1 j»'di ij IjkL -Jt> 

(16:5:8) takuluna 

you eat 

f ft 0 * *• 0 ' ' ' 0 c 0 

Ig i-aj ^Su-aj Ig qi-N 

(16:14:5) litakulu 

for you to eat 

IjjJa Lad] 4_La jdlll jdui jA j 

(16:69:2) kuli 

eat 

iilj (3^ (j- 4 

(16:114:1 ) fakulu 

So eat 

lIL i'ik aSii d* 1 jiii 

(19:26:1) fakuli 

So eat 

(_5j3j gyiifl 

(20:54:1) kulu 

Eat 

jjy c^y «*ui 0 ] i> jij tjii 

(20:81:1) kulu 

Eat 

__ 0 ^ _« „ 0 „ ^ 0 ^_> 

4_i3 lj» Li'i Vj afdS j j La dll "L. ^a 

(20:121:1) fa-akala 

Then they both ate 

jjlL_a^xi lialaj La^jl jjuj La^J ddj 1 g d 

(21:8:5) yakuluna 

eating 

f „ S * ft f 

1 l£ Laj V \\x,y \-aj 

(22:28:16) fakulu 

So eat 

„ o o o Z 0 f 

jjiaJ! (jLiUll 1 jx>» 3->i j l^_La tjjK*! 

(22:36:18) fakulu 

then eat 

1 jax JaS j 1ft °lxa l 

(23:19:13) takuluna 

you eat 

1 ^ ^ A J) 1 ^ ^ Xn\ 

(23:21:15) takuluna 

you eat 

l^La J 0 JjiiS * jl_La I^jS J 

(23:33:19) yakulu 

He eats 

4_La (jjlSlj Ida <3SU ^I!La jjIj V) La 

(23:33:21) takuluna 

you eat 

Ida LJjillj 4d Ida JSiij 

(23:51:3) kulu 

Eat 

1L \1 lsi I^LaC-lj dlLula]l (_j-a 

(24:61:17) takulu 

you eat 

djJJ j! (j-a (jl ^gic. Vj 

(24:61:54) takulu 

you eat 

LLdS jl 1 x (jl L>^ 
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(25:7:5) yakulu 

eat 

Z 0 5 ^ „ _ | } „ 

(25:8:9) yakulu 

he may eat 

IgU 4 i-v jj£j ji jiS Agil ji 

(25:20:8) layakuluna 

[surely] ate 


(32:27:12) takulu 

eat 

^gjoiaiSj 11*ji Ala < 3^3 It jj ^ ^^>kj 9 

(34:14:12) takulu 

eating 

AjLuila < 3 *tf (_y«ajVI AjII V) Aj_j1 jig -13 U 

(34:15:11) kulu 

Eat 

a] IjjSUIj j <jjj jf IjIS 

(35:12:14) takuluna 

you eat 

Igjjjuulll Alii- j_ya. jkUnj lljia 1ikl jjlSij j£ j^sj 

(36:33:10) yakuluna 

they eat 

* ^ J 0 -J ^ 0 -'o- 0? - "0-0^ 

jjlSll AlaS Ilk Igla llkjkl j l&l rn -0 

(36:35:1) Uyakulu 

That they may eat 

j jjkl’.l iiii AjlaC- Uj o^)-aj j-a lj)Kljl 

(36:72:6) yakuluna 

they eat 

j f^l IaIIIIIj 

(37:91:6) takuluna 

you eat 


(40:79:9) takuluna 

you eat 

jjlSij lg_laj lg_la l^iSjjl ^LsuVl j»Sl (Jia. Alii 

(43:73:6) takuluna 

you will eat 

/*< ^ g *) 0 j 11 N 4 # M Q 1 a 1 

(47:12:16) wayakuluna 

and eat 

^ULiVl (JSlj US jjjUaJJ lj jiS jlillj 

(47:12:18) takulu 

eat 

$ ti^ia jiliij ^ulvi <3& us •jjiiLj 

(49:12:21) yakula 

eat 

o_jllA jSa llU Ajki ^kl (jSil (ji ^LSjlki q l~sji 

(51:27:5) takuluna 

you eat 

jjlStLj qjlfl (Igglj Aj^)^ 

(52:19:1) kulu 

Eat 

jjLaki ^liiS Uj liliA !jJjklj t jlS 

(67:15:10) wakulu 

and eat 

IjlSjJ Ig jSUa ^-3 Vjll j*Sl (JsU. (_^111 j& 

(69:24:1) kulu 

Eat 

Alllkll jillVI (_gi jalaiui! Ul liliA IjJjlulj 

(69:37:2) yakuluhu 

will eat it 

jjiuikJi v) v 

(77:43:1) kulu 

Eat 

j_jLaki 1 j 3 S Uj llliA 1 jjjkl j 

(77:46:1) kulu 

Eat 

j^-a^pU ISjl liUls l^ki-ajj 

(89:19:1) watakuluna 

And you consume 

ii 3 is! diijlii jjisbj 

Noun - devourer 

(5:42:3) akkaluna 

devourers 

0-* - * 2 Z ^ 0 _ J| 

Uik-mH t _ i.'iSll jjC-Uk 
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hamza kaflam (J & ') 


Noun - harvest, produce 


(2:265:17) ukulaha 

its harvest 

(jjiaLja 1 g Kt Ciili (JjIj l^jLkal ojJJ-l Aik JliaS 

(6:141:11) ukuluhu 

(are) its taste 

^ „ > 0 S j * f t * ^ 0 ___ 3; oS 

(13:4:21) 1 -iikuli 

the fruit 


(13:35:10) ukuluha 

Its food 

1 jil jjjjll ^ Var. iilL Igllaj ' g Kt 

(14:25:2) ukulaha 

its fruit 

ji ° ji 'ft 0 J> 

yjjj 

(18:33:4) ukulaha 

its produce 

^ 0 0 ^ - 'ft 0 ^ 0 ^0 

' 1 j A Ala alljj -Aj 1 g Ki dul (jjjisJl IjK 

(34:16:10) ukulin 

producing fruit 

iakk (JSt (ji'iW ink. 1 

Verbal noun - eating, consuming 

(4:161:6) wa-aklihim 

and (for) their consuming 

(jjjllll Aic- iSj IjjII ^AAkij 

(5:62:8) uia-aklihimu 

and eating 

(jljlkllj ^ <jjC. jliuJ °^1a lji& iSjAj 

(5:63:8) wa-aklihimu 

and their eating 

-2i\ 3& jlikS/'j 

(89:19:3) aklan 

devouring 

\ 3 S dliji]! Jjiibj 

Active participle - those who eat 

(23:20:9) lU'dkilina 

for those who eat 

— 0 Q J 1 f 0 ^ Q 0 & 

^ u-oj Clnii ililljj jjla (3^ 

(37:66:2) laakiluna 

(will) surely eat 

0 ji , 0 * - ^ jl S 4 

\ g 1 gia 

(56:52:1) laakiluna 

Will surely eat 

cS ^ o ^ o f _ 

J4>-^ L>f 0-3^ 

Passive participle - 

that which is eaten 


(105:5:3) makulin 

eaten up 

* f ... ■ I -m U - 
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hamza lam ta J ') 


The triliteral root hamza lam ta C 1 — 1 J >) occurs only once in the Quran, as the form I verb alat ( fc —^b- The translation below is a brief gloss intended as 
a guide to meaning. An Arabic word may have a range of meanings depending on context. 

Verb (form I) - to deprive 


(52:21:10) alatnahum We will deprive them 


o 0 j, ^ 0 't > "S # • ^ 

(ja (j-a jiAUili Laj UiaJ! 
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hamza lam fa (<-* J 0 

The triliteral root hamza lam fa J >) occurs 22 times in the Quran, in four derived forms: 

• five times as the form II verb allafa 

• 14 times as the noun alfi 1 —^) 

• once as the form II passive participle mu-allafat (4 a 1 


• twice as the form IV verbal noun iVa/f 4 -^!) 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 

Verb (form II) - to join, to reconcile 


(3:103:14) fa-allafa 

then He made friendship 

u^ill (jjj Lilli 

(8:63:1) wa-allafa 

And He (has) put affection 

Clitii La 1 X. 1.a~s ^ La 1"liaii jl ^agjjia jjj a-ftllj 

(8:63:11) allafta 

(could) you (have) put 
affection 

p ' '' i_al! aUI jfllj ^ujls (jjj alii! La 

(8:63:16) allafa 

(has) put affection 


(24:43:8) yu-allifu 

joins 

Ailu a^ljj luLLiis Alii jl ji 

Noun - thousand 

(2:96:13) alfa 

(of) a thousand 


(2:243:9) ulufim 

(were in) thousands 

aijl! ^A j ^A jLp j-a Ij2wjl. jjill jj p) 

(3:124:10) alafin 

thousand[s] 

AfLlLLall j/s l—flVl AuLiil ^aSLlj p^*l-a 1 ji 1 jll 

(3:125:12) alafin 

thousand[s] 

jxajaols AfLlLLall ju LjVi 4 Haa. 1 ^aSi-laJ 

(8:9:8) bi-alfin 

with a thousand 

jj 3 .j>li AillliLalt j-a ^> < V'l.a.a ^aSj l_iLLLuAi 

(8:65:19) alfan 

a thousand 

1 jjlS jlill j-a Lsll ljjl» 1 AuLa p\'\A j£j (jjj 

(8:66:19) alfun 

a thousand 

Alii jilj jjisi Ijiliu L.sJi p\'\A j£j jlj 

(8:66:21) alfayni 

two thousand 

aIII jiL jj&li 1 jil*. 1 u_ali °p\\A j£L jlj 

(22:47:11) ka-alfi 

(is) like a thousand 

jjAaj LLa Auiu l_ftll£ aillj lie. Lajl jjj 

(29:14:8) alfa 

a thousand 

Laic- j nu^aA LM Alia L-ftll p l4 alula 

(32:5:14) alfa 

a thousand 

jjA*j LLa Alia t_ftll ojliLa jlS, ^»jJ ^ Aulj ^ 

(37047:4) alfin 

thousand 

Laflii oLiLuJ^jl^ 

(70:4:10) alfa 

thousand 

L_ftlj jimH ojljlLa jlil ^»ji ^ Aull ^ jjjjllj 4 fL Lilli ^)*j 

(97:3:5) alfi 

a thousand 

L_flll ju jiiail Alii 


Passive participle (form II) - one who is inclined 
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hamza lam fa 0-® J 0 


(9:60:7) wal-mu-alafati 

and the ones inclined 


Verbal noun (form IV) 

- familiarising, securing 


(106:1:1) lillafi 

For (the) familiarity 


(106:2:1) llafihim 

Their familiarity 

i_ alLall j 4 i-s. j 
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hamza lam lam (J J ') 


The triliteral root hamza lam lam (J J b occurs twice in the Quran as the noun ill (<3b . The translations below are brief glosses intended as a guide to 
meaning. An Arabic word may have a range of meaningsdepending on context. 

Noun - kinship 


(9:8:8) illan 

(of) kinship 

Vj Vj £fL }3 V ,j]j <—aiS 

(9:10:5) illan 

(of) kinship 

0 ° ^ t ' $ o £ 0 
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The particle ilia ( »!) occurs 663 times in the Quran. The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have a 
range of meanings depending on context. 

Particle 

(1) Restriction particle 


(2:9:7) ilia 

except 


(2:26:38) ilia 

except 

Vj Al (JjJiaJ Laj 

(2:45:6) ilia 

except 

j)i» >1il ~L\I V] LgLjj) 

(2:83:8) ilia 

except 

Alii V] V dJjiljjaij (_j.il jjllia ijj 

(2:85:34) ilia 

except 

o£ 0 . „ » S >0 ^ l % 0 „ ? 

oLDI (_j3 V] jya LaS 

(2:99:9) ilia 

except 

Vj L-) Laj 

(2:111:5) Hla 

except 

(_£jl L-->i jl LjA jjlia jya V] AiaJI j)] 1 jiliij 

(2:114:20) ilia 

except 

(jjaiLL V) Ia jiLL (ji jjlii liliijl 

(2:130:6) ilia 

except 

Ailu (ji Vj jalAl^l AXa j)c. l_1C-ji jyaj 

(2:132:14) ilia 

except 

(jj<AL.a ^Liiij Vj j)ij-ai iL 

(2:143:19) ilia 

except 

q 1&1 jyLa £Jii (_j-a ^1*i\ V] 1 g°)ic- Clli£ (^jiiil Aijkll 1 il*y Laj 

4 t Von. 

(2:143:31) ilia 

except 

ilil Vj ojjiLJ ciiil£ jj) j 

(2:171:10) ilia 

except 

aliij alc-i V| ^-i>.ui V Lai jjaAi (_Jii£ ljjl£ (jiiil Jiij 

(2:193:13) ilia 

except 

j)i.a\l L\l Vj jjljic- iil Ijgjil jjll 

(2:210:3) Hla 

[except] 

^LaaJI jya jlla ^ All! ^gJill (ji V] (jj^jliil lJa 

(2:213:23) ilia 

except 

agill llil CllllllS) ^LgiiaLk La A*J jya ojljl jjlLlI V) Al3 a an-sl Laj 

(2:233:20) ilia 

except 

lg »joij V] (jjisi a aKi V 

(2:255:38) ilia 

except 

a-l2u Lai Vj 4-alc- jya a^j^ii (jjLi*s. 1 Vj 

(2:269:14) ilia 

except 

°ro S5 Si ^ l 0 ---o°-oo 

L- iLlTjM j]j! V] _j£il Laj ljlii£ Ijqi. ^jijl -^3 4-a£LL! Cllji jyij 

(2:272:16) ilia 

except 

® 0 ^0 53 ^ ^ 0 > 

aAII VI L<ij 

(2:275:6) ilia 

except 

(_yia]l jya j)l L ' Ai'l 4 LjL - ' ' (_^Dl ^ajil LaS Vt (jji'jL) V 

(3:7:30) ilia 

except 

4i)l V! AJijL Uj 
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(3:7:44) ilia 

except 

q A. 'i]V 1 jljIVI baj bjj -be- j-« JS 4 j bal j^ljb jj-N. ml^jll j 

(3:19:11) ilia 

except 

Lq ilJ biu £i*JI ^Ac-lb. ba .lib ja VI c_)b£L]l Ijjji jli 3 l 1 ' baj 

(3:24:7) ilia 

except 

dllij.bLa babi VI jbll btaai ji l^lll ^£jb bUi 

(3:28:17) ilia 

except 

„ , s , 0 4 a s , 1 0 » 0 

alb ag La Ijbj jl VI a-Jgbi <_5^ 4 JUI ja (JjjIIs bib biaj j-aJ 

(3:62:9) ilia 

except 

fbbJI jl jbl jgJ 4131 j]j 4331 VI 4 _Sj ja baj 

(3:64:12) ilia 

except 

4331 V] bub VI buj <al jb 4 -ab ^1 lj 3 l*J 

(3:65:11) ilia 

except 

o-bl ja V) biadVIj al j j 33 l bl 3 jji baj 

(3:69:10) ilia 

except 


(3:75:18) ilia 

except 

1Jalll 4 aic- dla.S ba V] bL 3 ] oi jl V jbl.ll 4 aab jl ja ^Lgaaj 

(3:102:10) ilia 

except 

^^aLola V) Ajlij (3^ aIII 

(3:126:4) ilia 

except 

4 j ^fbjla jjalalllj jdl VI 'till 4 l» -n baj 

(3:126:12) ilia 

except 

^afbbl jl j* 3 l 4331 Aic. ja VI jboill baj 

(3:135:15) ilia 

except 

4331 V) L-ijibl jiii jaj ^gjjii 3 1 j jax 3 ml 3 

(3:144:3) Ula 

except 

Jjojll 43 j 3 ja dlb jjauj V) .laba baj 

(3:145:6) ilia 

except 

VlljAa bb£ ^lil jib V] bljaj j! jail! jlia baj 

(3:147:4) ilia 

except 

bljii b 3 jic.1 lij 1 jjl! jl VI ^agiji jba baj 

(3:185:21) ilia 

except 

jjjiJI £-ba VI bl 33 l 0I42JI baj 

(4:62:14) ilia 

except 

litSjjj UlliiaJ Vj bij! jl 4 bSb jj^\-v j b 3 jp.Lb 

(4:66:14) ilia 

except 

JjlIs VI o^iiS bs ^£jb^ ja jS ^blaajl 1 jS °l\c. 1 lu£ bi j]j 

f«ba 

(4:113:13) ilia 

except 

^g.biSil VI j jl* "i j baj bljldaJ jl ^g,ia 4 jjl Ja 1“ lag 1 

(4:117:5) ilia 

but 

Ib^pa bliaid VI jjC--b jj j bbj VI 4 jjJ ja jjC-b jl 

(4:117:9) ilia 

except 

lilja bllald VI j_J c -i) jlj 

(4:120:6) ilia 

except 

1 jj^jb VI jl 3 -i null ^La^*J bsj ^g llaJj ^sAJiaj 

(4:155:21) ilia 

except 

bbs VI j>bjj Vil ^A 1 g Vic. 4 ill ^4^ (14 

( 4 : 159 : 5 ) Ula 

but 

4 j^a (JjS 4 j jla^b VI t_jbS 3 l JaI ja jjj 
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ilia (Vj) 


(4:171:11) ilia 

except 

jiSl VI a 3 I JL Vj ^ 1 j& V 

( 5 : 597 ) Ula 

except 

aI]U Uai jl VI Ua jja'q Vi 3 ^ L-jUSlI ( 3^1 U 3 ^ 

(5:73:12) ilia 

except 

aJ] VI a 3 ] (ja laj AliVL ciiiU a!]I (jl Ijila (jj. 3 l jlS HI 

( 575 : 5 ) Ula 

but 

3 *^ 3 ^! ^- 3 a L L " 1 1 3 j- uj j ) VI ^aJJ-a (jgl ^jaaall La 

(5:99:4) ilia 

except 

(jjaliSl) Laj (jj 3 l) La j a!] 1 j ^VUil VI 3 ^ 3 ^' LS^ - 

(5:110:61) ilia 

but 

jjjga VI I^A (jj ^LgLa lj^)lS jq 3 l 31^3 

(6:4:8) ilia 

but 

Ig °1C. IjjlS VI sllLjl (ja Ajl (ja ^g pjj Laj 

(6:7:14) ilia 

but 

(joaa VI l-^A (jl Ij^jlS (jJ^ll 3 l 31 

(6:23:5) ilia 

except 

(jjSj^aa US La 13 J a 3 Ij 1 jili (jl VI ^LgULa (jSii 

(6:25:30) ilia 

but 

(jJjVI j 3 aLuil VI I^a (jl IjjiS (jj 3 l 3 jij 

(6:26:8) ilia 

except 

ujd*-A) ^-Uul VI u]j 

(6:29:4) ilia 

except 

jpJ Laj Ljj 3 l UjUL. V) (jl IjUSj 

(6:32:4) ilia 

except 

jgJj *—'»1 VI Ui 3 l oUSJI Laj 

(6:38:10) ilia 

but 

^aSLiUal ^Lal VI AiULUj ^) 3 aJ ^pLLa Vj (jaajV 1 (_gi AjU jja Laj 

(6:47:12) ilia 

except 

3 jOJ3i ^i vi uii^ 3i 

(6:48:4) ilia 

except 

(jjjUij (jjj.>1i U VI (jjLajail cUjj Laj 

(6:50:18) ilia 

except 

3 JI ^.jJ La VI ^ 3 ] UlLa Jl ^ 3 i J V J 

(6:57:16) ilia 

except 

(jiUalljl jA j (jiLI (_>a»SJ All VI pS~v\l j] 

(6:59:6) ilia 

except 

jA VI ig a\» ) V S-UaJI ^jlla oAac. j 

(6:59:17) ilia 

but 

1 g a\» 1 VI A3jj (ja LiglU Laj 

(6:59:28) ilia 

but 

51 ^ o _ £ 0 >> „ 

jqxa t. ll'iS VI (jagU Vj L_ilaj Vj (_pajV 1 U ll aD-i ^gi AjS. Vj 

(6:90:14) ilia 

but 

(jxaiLtli VI jA (jl Ij^J AjIc- ~SI 1 ! oi V 3a 

(6:116:17) ilia 

except 

ijjaaajUj VI (»A (j)j (jlall V) (jj*2ll) (jl 

(6:123:12) ilia 

except 

j)j^)».>1i j Laj ^g-mSuU VI jj jSa 1 Laj 

(6:138:8) ilia 

except 

a-LLu (ja VI ig V ^Lul o^A Ijillj 

(6:148:36) ilia 

but 

jjjA^ajSJi VI (=Ujl j)jj (jlall V) jjjxJJJ jj) 
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ilia (Vj) 


(6:152:5) ilia 

except 

g 9 i f g 55 * 0 * ® 5 0 ^ 0 ^ 

oAii! Vj p/g" ljU£i Vj 

(6:158:3) ilia 

except 

til jj j! AiLlUUJl ^-2d ,jS Vj (jjjiijj (3 a 

(6:160:12) ilia 

except 

IfrllLa Vj dia 4 1 imi 3 U plU. 28*3 

(7:5:7) ilia 

except 

2*JUi d£ dl 1 jill Vj UUb fApU. cl 2)l£ Ua 

(7:20:18) ilia 

except 

Uj£j j_jl Vj 0jki31 oCA (_jc- Us£2j 1 2^1 (d Us 

(7:53:3) Ula 

except 

<Lju Vj cl& 

(7:58:11) ilia 

except 

lc$2 Vj V Cn-s 

(7:82:5) ilia 

except 

9 a " 0 99 0 ? > ^ 0 £ £ ., __ 

a£21 j^ 28 s aA_£a^ai 3_j31^ (jl Vj L_il3a (j^ U>3 

(7:94:7) ilia 

except 

j piUlMU I^IaI uCU. 1 Vj (^22 28 s 4 j j3 ^^3 1 lllujl Usj 

(7:99:8) ilia 

except 

(jj^iiJi yj\\ vj 4I31 jiA (>d 3il 

(7:105:8) ilia 

except 

2jU3l Vj <331 C5 lc- (3j3l V 2)1 (3^- 

(7:147:10) ilia 

except 

2)jIa*j IjilS Ia Vj 2 jj 3 ?t) < 3 a 

(7:155:25) ilia 

but 

cdUlia Vj (^a 2)j U-«s pl$IU3l (3*a Usj USi^jS 

(7:169:29) ilia 

except 

2j2JI Vj <331 ^jlc- Ij3jiij V 2)1 <—j 3 j £31 (jjl-y' 4 pg 33c. 2u,jj 

(7:184:9) ilia 

(is) but 

2 hUs jj2j Vj 3* uj 28 s )**>! Us ljj£ajj ^3ji 

(7:187:14) ilia 

except 

jA VI 132333 d 3k V -Uc- 1 g 23c. Ucl 31a 

(7:187:22) ilia 

but 

<j*j Vj ^ISsUd V (j-^j'Vlj CiljUslJl cl ilvi 

(7:188:24) ilia 

except 

VI ^1 

(8:10:4) ilia 

but 

^fUjia <j 2>Us3ali3j (3 jClj Vj <131 4 3» -n Usj 

(8:10:11) ilia 

except 

jj jc. 2331 2 )j <dl cic. 28 s VI jUa23l I23 

(8:16:5) ilia 

except 

2j-« 1 _1 38 -sac 1 pU caa 42 a ^1 1 jiali2 jl ( 3 l 3 a 3 lljalLa VI 03jc cUsjj 2 

4i31 

(8:31:15) ilia 

but 

2>i3jVl jUallut Vj ICA 2)1 1CA JUs \23a3 pLdj j3 

(8:34:16) ilia 

except 

(3j2k V fA j3£l (j£33 Ojaidl Vj 031233^ uj 

(8:35:6) ilia 

except 

4jcUajj plii Vj Cl in3l Aic- ^23)LUa 2)32* Usj 

(9:4:1) ilia 

Except 

l \ U*1 ^kJ-lALc- VI 
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(9:7:9) ilia 

except 

.b I« 3 I .Aic. ^IaIc- (ji 3 l V) .Aic-j 431 Juc. .Sg-C- jjjSjljLali (jjfLi 

(9:18:16) ilia 

except 


(9:31:13) ilia 

except 

> VI 4 V Iklj \$\ Ijlk 3 V! 1 jjJ Uj 

(9:31:19) ilia 

except 

^0 S i 

Uac- 4 jl j v°n« jA VI All V 

(9:32:9) ilia 

except 

<jjjil£]l i jlj (jS VI 431 

(9:38:27) ilia 

except 

(J3s VI o^i-V! l-b 3 l aU 3 ll £-l 3 a LaS 

(9:39:1) ilia 

If not 

Uull ljll& lj^)iij VI 

(9:40:1) ilia 

If not 

ljjl£ (ji 3 l 43 j 3 l 11 431 ej^ai la 3 a VI 

(9:47:6) ilia 

except 

Vlk VI (*^j-^lj) I-* ^4^ Ij^^pk jJ 

(9:51:4) ilia 

except 

liV> > l3 Alii CJ& U VI Ini^i $ J 

(9:52:5) ilia 

except 

(j-mlaall (_£l 3 l VI bl 1 )a (3 

(9:54:7) ilia 

except 

-OIL Ijjk jlg-ii VI pg'iiaVi {*& 1-° jl ^g » \a Laj 

(9:54:15) Ula 

except 

JUu A fAj VI SVilall 33 b Vj 

(9:54:20) ilia 

except 

(jjAjl£ ^A j VI 

(9:74:18) ilia 

except 

4 \i>»S jya <31 ^Allbl (jl VI I^Aai Laj 

(9:79:11) ilia 

except 

■Lg i-a 431 ^g 3 a j)jJ-~>ii.nS ^aAJlg-^ VI V (jl 3 lj 

(9:107:19) ilia 

except 

^Lgjl ,*ig 1 431 j 3 ib~sll VI bljl j)l (jak 3 j 

(9:110:9) ilia 

except 

^jla ^Jaki <jl VI ,3 4 i)j l^ij <_ 531 il3 Vi 3 'Jy V 

(9:114:6) ilia 

except 

alc-j-a jjc- VI 4 _uV ^aAljjl jlaiiail jjlS Laj 

(9:118:21) ilia 

except 

43 ] VI 431 (ja 133 a V (jl Ijibj ^>g >«aii ^g Vic, l"tSl 3 i j 

(9:120:41) ilia 

except 

^JL 3 a (J^C- <1 ^gJ 1_i 3 VI V41 

(9:121:10) ilia 

but 


(9:129:8) ilia 

except 

> VI bl V Alii <^ 3 ^ ( 3 as 31I 

(10:3:20) ilia 

except 

4 jll 3 Ll (jxs VI (jxs La 

(10:5:18) ilia 

except 

^=Jb VI A 3 I 3k Ua 
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ilia (Vj) 


(10:15:28) ilia 

except 

yi La Vj £ 4 -il (j) C-L3j (j-<5 <131 jjl La LP 

(10:19:4) ilia 

but 

* 2 3 * 55 

Ij 3 'i<li oA^lj 4jai Vj (Jjjl 3 l (jlS Iaj 

(10:32:8) ilia 

except 

3 j3j‘-^»': J3133I Vj (jjiJI 3Ll I3 a3 

(10:35:23) ilia 

unless 

L5-45 u' VI V (3^1 <3n) <j' <j3J' C 5 ^j Cy^ 

(10:36:4) ilia 

except 

ilia Vj (LAj 33 £JJJ Iaj 

(10:45:6) ilia 

except 

^4in 3 j2jL* 3 jtj^lll 3"® <31-3 Vj Ijj3j (3 3^3 (*A f 

(10:49:8) ilia 

except 

<ill £.13 La Vj 1*3 Vj ^ >«Sll i31aS V (3 

(10:52:10) ilia 

except 

3 j> 3 s'i LI3 Lai Vj 3 j 3 t > - 1 (3 3a3l l-iIac- IjSjA 

(10:61:14) ilia 

except 

'Ajg Ai aSjIc. lls Vj Jac- 3*® Vj 

(10:61:39) ilia 

but 

5 0 ? J, 4 

( 3)3 t. 33 Vj JJ^S Vj <31a ( 3 a j» >.qS Vj 

(10:66:20) ilia 

but 

3jA S a j po Vj £a ujj 3^3' Vj 3 j* 3 j u) 

(10:66:24) ilia 

but 

3jA^jiwj Vj (La u)j 3^31 Vj 3j*a1j 3 I 

(10:72:9) ilia 

but 

o° 0 * * 0 | S $ 0^0 

( 3 )a 1 Iaa]I 3 a 3 jSI 3 I t —O^Sj <111 (3^ Vj u! 

(10:83:4) ilia 

except 

3j&3 O ' 4 *—Lj^- Cs-lc. ^-°j5 tit 4 < 43 ^ Vj ( 3 -“ja 1 3aI La3 

(10:90:19) ilia 

except 

(Jjjljaull jij 4j CIuaI l^aII Vj <lj V <ii CIuaI 

(10:98:7) ilia 

except 

(jaj3 VI lg ii Ail lg,»V^ CiIaI <33 ciiilii Vjis 

(10:100:6) ilia 

except 

*311 3a1j Vj 3^3 3' (_>33 Laj 

(10:102:3) ilia 

except 

(33 s 3f lj“ 3^31 (33 J3 Vj 3 jjkVn J4 3 

(10:107:8) ilia 

except 

V) ^Alii cl)] ^9 

(11:2:3) Ula 

but 

jjAajj jj 3 <la (^-iij <Ill Vj Ija3Lj VS 

(11:6:6) ilia 

but 

Ia j^iIha Li*ij L33 j <31 Vj (jAajVl (_y3 <3a 3 '® l-®j 

(11:7:29) ilia 

but 

3 xus Vj Iaa 3 I IjjaS 3)31 3 ]j£3 

(11:11:1) ilia 

Except 

clil -Lll 311 IjIac. j Ijju^i 3j3I Vj 

(11:14:12) ilia 

except 

jA Vj <lj V 3 Sj <31 (3 *-j tjjpS LaIS 

(11:16:7) ilia 

except 

jllll Vj oj^.V! (3 3-S 3)31 313ji 

(11:26:4) Ula 

except 

fj\ ^»jj 3jIa 3 (L^jlc. e_sLkS ^gjl m Vj 1 jJu*j V 3 S 
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ilia (Vj) 


(11:27:9) ilia 

but 

1 JiLa IjAaJ VI 33ljj La AajS IjjlS (3)331 VLall (Jill 

(11:27:15) ilia 

except 

L ^ijll (_£A\j LJilji (3 ja 3I Vj 33x nt 33l^>j Laj 

(11:29:8) ilia 

except 

IjLal 3 ja 3I Ajliaj Lii Uaj <131 VI is^y^ (j) 

(11:36:9) ilia 

except 

~o^o 5 j; 0 0 | 

3^' AS (ja V] Cy L>fJ^ 3^ ^ 

(11:40:15) ilia 

except 

(jjlll 4 jic. 3 -* VI 333&lj 34 LI 34 ?- jJ) Cy 1 ^ 4 ® (Ja 2 J 

(11:40:25) ilia 

except 

VI 4jLa (3^3 Iaj 

(11:43:15) ilia 

except 

3>a VI 4.131 jJal 3)A j»Ji3l V (Jll 

(11:47:13) wa-illa 

And unless 

(3a (jiS C5 L33Jj3 ^ jiij Vlj 

(11:50:16) ilia 

(are) but 

VI ^jjS ayt- <3j 3>a 1^3 La 431 IjAac-l L) (Jll 

(11:51:8) ilia 

except 

Vial ^jlaa (_sa3I VI is j^-l 3 ] 

(11:54:3) ilia 

except (that) 

?.jjuil li%3l (jAa*J 33ljlc-l Vj (JjiL 3] 

(11:56:10) ilia 

but 

AlilmA (Jlc. 3 I 1 g""■ .al *" Ai.i 3* VI 4jIa 3'® La 

(11:81:18) ilia 

except 

^a^jLLai La lg <j| cJli^ja! VI 43.1 ^SLa l"Ifljl 1 Vj 

(11:88:24) ilia 

except 

aIIL) VI Iaj i4Ll*JaiLail La ^VLLaVI VI AjjI 3 I 

(11:88:30) ilia 

except 

<ls\_) VI Iaj iLikWh.ii' La ^VLLaVI VI Aljl 3 I 

(11:104:3) ilia 

except 

AjA*-a (J3V VI oj3jj Laj 

(11:105:6) ilia 

except 

4jilj VI (j3Li V nllij ^jj 

(11:107:7) ilia 

except 

a-Luj La V) (jLajVlj OljLaUl CIiaIa La l^qa (3)A3L1. 

(11:108:12) ilia 

except 

4 jJi 3 a ^qc- a-lLie. 33 jj aL3 La VI (jLajVlj CllljLalail CIiaIa La l^-ja (3j43L3 

(11:109:10) ilia 

except 

(Jj3 3 >a ^>A jLI Aik 1 Lai VI 3 .J-V* 1 La 

(11:116:14) ilia 

except 

Lu3il 3 >aa 333a V) (jasjVI ^^a ALuia3l 3 c- 3_?Wi 333 j3jl 

(11:119:1) ilia 

Except 

]_ s 

1^113 313^3 Li J 3a VI 

(12:25:18) ilia 

except 

^alS l_iIac- jS 3 > tM ) 3 I VI Ipj^ui 313 a ii AlJ 3 a s- 13 ^ - La Jiilli 

(12:31:30) ilia 

but 

3 SIa VI Iaa 3 ] I 3 JAJ Iaa La <13 (3^i3 33^3 

(12:33:9) wa-illa 

And unless 

3^331 4-U-aai (jAAji ^jic- L_Sj^aJ Vlj 

(12:37:6) ilia 

but 

^LjliL l x>Vli jj VI AjlljjJ ^l*Ja LaliiU V (Jll 
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(12:40:5) ilia 

but 

£.LgjujI V) (3^ (3^3* ^ ^ 

(12:40:18) ilia 

but 

id! I VI Ij&d VI >1 <J1 VI fiill (jl 

(12:40:23) ilia 

but 

idi vi ijiiJd vi >i <li vi fiiii 3 

(12:47:11) ilia 

except 

(jjlSlj Laa VI 4 Lim ^ ijjli Lai 

(12:48:12) ilia 

except 

Laa VI (j$-l jLiall La (ji^lj 

(12:53:8) ilia 

unless 

^gJJ V) P jlullj OjlaV (jaiill (jl 

(12:64:5) ilia 

except 

(_Jj 2 jya ^glc- ^Vi'lai lafi VI <iic- ^afLiai (ji (Jll 

(12:66:12) ilia 

unless 

^aSL JaLkj (jl VI <-) ^g-ilii!! 

(12:67:21) ilia 

except 

3^3 ^3*^^ ^ VI 

(12:68:15) ilia 

but 

* o 51 

IaLLoS (_>aai <_gi 4 j.1 -L VI 

(12:76:21) ilia 

except 

<lll p.Lull (jl VI dHall jqJ iLkl i'i'siil (jl£ La 

(12:79:6) ilia 

except 

o-Aic- dc-Lla liA2kj (ja VI Aili (jl <111 Ilia jjll 

(12:81:11) ilia 

except 

liaic. LaJ VI Laj (jj^jaj dllll (jl uUl U IjljiaS 

(12:87:18) ilia 

except 

jjjallSl ^jlll VI <111 ^ jj O' 4 u^dl ^ <j) 

(12:104:8) ilia 

but 

(jjalliil jfil VI jA (jl ^>^1 jja <Ilc- \1 Ln Laj 

(12:106:5) ilia 

except 

V) aIIIj ^ 

(12:109:5) ilia 

but 

jlj ^g^aji VLkj VI dlliSl (ja lllliijl Laj 

(13:14:12) ilia 

except 

^inl plall ^gJI <ji£> L)x«1 1^ VI p^g-aU (jjirLLuil V <-ijA (ja (jjC.Al (jjLJIj 

ill 

(13:14:25) ilia 

but 

JVLLa ^3 VI (jjjilill ilcl Uj 

(13:26:15) ilia 

except 

^-Ida VI ijiVI LLIaJI iLLJl Laj Uilll 0L12JL1 Ij^jSj 

(13:30:23) ilia 

except 

__ „ )i °5 - -- £ & \ „ ^ } A 

i—lLLa <jJI j CliiSjj <llc- jA VI <11 V ^gJ j jA (3 

(13:38:16) ilia 

except 

-dll (jllj VI <-id (jjlj (jl <Jjajj>l lA^ Laj 

(14:4:5) ilia 

except 

\ 3 ^ V) c3^ 311*2^1 

(14:9:16) ilia 

except 

-dll V) pg a\x l V jya (jlUlj 

(14:10:21) ilia 

(are) but 

Lilia jAl VI jLiil (jl Ijlll 
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(14:11:6) ilia 

but 

^IjLa jAoJ VI (j.aj j_jJ Luj 

(14:11:23) ilia 

except 

aSsi vi (jUaiiuj fkdi (jl lil Uj 

(14:22:19) ilia 

except 

^£LjC-A (jl V) (ji Jaim ^aSjlc. (jlS laj 

(15:4:5) ilia 

but 

-*0 ^ - S 5 ^ 0 ^ 0 „ 0 - 0 f 

^ llj£ LgJj VI O' 4 1 ifll&l Laj 

(15:8:4) ilia 

except 

(jljlaxa lil IjjlSi laj VI 4 fijVla]l (Jjjli la 

(15:11:5) ilia 

but 

Vj Aj 

(15:18:1) ilia 

Except 

1. ll g Ai £^1 JjjiLull (ja VI 

(15:21:4) ilia 

but 

^»jliLa jAAj V) 4 -Sj>i 5 laj 4 _iilj^i. liAic- VI O' 4 u]j 

(15:21:9) ilia 

except 

^»jiia jAAJ VI 4 -ijIi laj 4 _Llj^i. uAic- Vj a-Jg-ui (ja (j]j 

(15:31:1) ilia 

Except 

(jl, Wllull £a (jj£j j_ji ^gjl (JJllLI VI 

(15:40:1) ilia 

Except 

(jUtil'S all -\£ ia cilLljC. VI 

(15:42:7) ilia 

except 

(_jJjl*JI jja Lilijul (ja VI (jLlaluj jlc. (211 (jjql (_£AIjC- (j! 

(15:56:7) ilia 

except 

(jjlLLsail VI 4 jj 4 aa.j (ja Jaiki (jaj 3-2 

(15:59:1) ilia 

Except 

(j4*-a2ki j-vial lil .Laj] (3 VI 

(15:60:1) ilia 

Except 

(jj^jilill (_ja] Igil lijA 3 Ajl^al VI 

(15:85:7) ilia 

except 

JjraJlj VI lag In laj (jaajVlj Allljlalu]! liaii. laj 

(16:2:16) ilia 

except 

OjSll lil VI 4 V Ail Ijj^l <ji 

(16:7:8) ilia 

except 

(JjiaiVI (jjAij VI Pastil] Ijjj^J ^ai aL ijil ffiSl (JaVij 

(16:33:3) Hla 

except 

i 23 jj ja\ ^gjlj ji AjSjVUJI ^g_iiij jjl VI ( 3 ^ 

(16:35:30) ilia 

except 

0^1 ^vii VI Ji-jli 

(16:43:5) Ula 

except 

Vj ^g^jj VLkj VI Lillis <ja ULjl laj 

(16:64:5) ilia 

except 

4_}3 ljiJii.1 (jill ^gJ (jJfil VI L_!iIj^JI liljji laj 

(16:77:8) ilia 

but 

l_1j^ 3 * 3 VI Ai-llJI laj 

(16:79:11) ilia 

except 

<1]| VI (jg^joiaJ La 

(16:106:7) ilia 

except 

(j‘la)-»a o^)Si (_j-a VI 'OLajj AaJ i^a aIIIj 

(16:127:4) ilia 

but 

<l]Ll VI laj alj 
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(17:23:5) ilia 

except 

llUAI jilil jLj 111] V! IjlHl f\ Aj 

( 17 : 337 ) ilia 

except 

(JjUIj VI 4lil (jjJuil Ijlikj Vj 

(17:34:5) ilia 

except 

oAdl ^11} ^gA VI (_]Uo Ijjjij Vj 

(17:41:9) ilia 

except 

Ijjii VI ^aA-liJq Uaj (jljlil !1 a Hij 

(17:44:11) ilia 

except 

| 55 

VI ijjj 

(17:47:17) ilia 

but 

IjJ^VxilA lAj V) (jj»JJJ (jl (jjlll lall Jjij 1] 

(17:52:8) ilia 

except 

jliia VI pn 1 ' (jl (jjUajj a.'iia-s 1 (JjjjaaLujS ^afUjC..! 

(17:58:4) ilia 

but 

0 ^ Jl JI^^.'OO 

4-alliiil ^»jl (JjS Ia (j^-i Vj jj-a j)]j 

(17:59:6) ilia 

except 

(j^ijVI i_llS (jl VI dlliVlj (3^3 (jl l-i*li Laj 

(17:59:20) ilia 

except 

ULjij VI djllVll l-aj 

(17:60:13) ilia 

except 

(jjjlll] <Iia VI lij^>il 1 ii» > Usj 

(17:60:23) ilia 

except 

IjjjS liUila VI ^aA-ljjj Lai ^ajaLj 

(17:61:7) ilia 

except 

Lliia Cltalk (jdi .wliii (Jll (jjqLI VI IjA^-ui 3 ^»1V lj.wli.il AijLaii ilia l]j 

(17:62:14) ilia 

except 

Aia VI AjjjI (jin^V 4JsUlil ^»jj (jj^^S (jli 

(17:64:18) ilia 

except 

Ijj^jc- VI (jUaldil £a.1*j Laj 

(17:67:9) ilia 

except 

oil] VI (jjC-lj (ji (Jda jAil (_^3 jliail 111j 

(17:76:12) ilia 

except 

lla VI dlaVU. (jjilj V iSlj 

(17:82:12) ilia 

except 

1 jUA VI (jAAil Ajl Vj 

(17:85:13) ilia 

except 

3Llia VI jii*ll (j-a ^allllijl Laj jlal (j-a ^ j_jil 3 

(17:87:1) ilia 

Except 

1 jaiS lljlc. (jlii 4lAa (jl tUlj (j-«s <a-Lj VI 

(17:89:13) ilia 

except 

ijjii vi o-ilii j&\ 'J)± 

(17:93:24) ilia 

but 

Vj^jjj Ijdu VI cil£ Ua Aj tjAlui (3 

(17:94:9) ilia 

except 

4^1! Clixjl 1^11^ V) q\ 

(17:99:22) ilia 

except 

IjjiS VI jjjjJUail ^jjla 4_ia L_sjj V lA-l 

(17:102:7) ilia 

except 

(jiajVij diljlAil ljj VI pV jA (33^ *■“ Ac. Hi (3l2 

(17:105:7) z'ZZd 

except 

Ijdal VI dillLjl Laj (3jl (3=>lljJ ollijpl (jUlij 
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(18:5:15) ilia 

except 

LaS VI jjjijL uj O' 0 ^ C1ijj£ 

(18:16:5) ilia 

except 

1— kg^il Ijjia <131 V) (jj.li* 1 Uj p jxu3jlc-l Alj 

(18:22:21) ilia 

except 

Jjia V) La ^gjA»; csAj <3 

(18:22:26) ilia 

except 

ILki ^g U ^g i3 Ciflluu Vj Ij&lla a-ljxi V) pg i3 jUj Vil 

(18:24:1) ilia 

Except 

<131 *LL (jl Vj 

(18:39:11) ilia 

except 

<33L Vj oj3 V <331 c.Ujj cilia Lilia. diliL a] Vjij 

(18:49:18) ilia 

except 

Ul Vj ojllS V j oj 1 » ..o jaUu V i— lL£3l tAA (jLa 

(18:50:7) ilia 

except 

jqall jya jjlii (jjuLI Vj IjA>im 9 jAV IjA-vImI <£LVU33 ilia Al j 

(18:55:11) ilia 

except 


(18:56:4) ilia 

except 

jqjALaj (jqjA.1i.lxi VI jqluijxiil (Jjaijj Uj 

(18:63:12) ilia 

except 

(jlL^iil Vj AqiULi Uj 

(19:60:1) ilia 

Except 

lllxli jjjJallaj Vj <iUSI j)jii.Aj iill3jla 1 y31 Ui (J-aC-j jjitj 4 -lL jqa VI 

(19:62:5) ilia 

but 

L. 1 . 11 C. j ojSL lj-ia ^agajj ^agJj UVUi VI Ijil lj-ia j)j*AmiJ V 

(19:64:3) ilia 

except 

LljJ JxlL VI (J jjjj Uj 

(19:71:3) ilia 

but 

1 ujiU 1 xi'iy L3 jj 'J& jjlSi UAjlj VI a^ia j)lj 

(19:87:4) ilia 

except 

lAgX. j)i^.j3l Ale. Ail)! jja VI <£■ 1.9.1 m 3 1 jjjfLikl V 

(19:93:7) ilia 

but 

IaIc. (j<2ij3l ^jjl VI (jlajVlj dlljUlail jya (3 (j) 

(20:3:1) ilia 

(But) 

^ ili-y 1 jyai oj£Aj VI 

(20:8:4) ilia 

except 

^LLLJI iULVI AJ > VI a(il V Alii 

(20:14:6) ilia 

but 

(j j£a3 £11*31 j ^ j£li Ll Vj <il V <131 Li ^1 

(20:98:7) ilia 

but 

uk ^xmj > vi <ij v ^a3i Alii fi^ii u\t 

(20:103:5) ilia 

except (for) 

1 jdc. VI piLl jjl ~glu j)j'ialVi 1 

(20:104:11) ilia 

except (for) 

Ujj VI jjl <i)j3a \ ? U1 Jjii aI 

(20:108:12) ilia 

except 

li.il A VI j-xuAi Via jya^jl3 ClltjxUVI dl» iliy j 

(20:109:5) ilia 

except 

jyaixjil <3 jpi jqi VI AH.9i.m 3I £9il V ALajl 
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(20:116:7) ilia 

except 

'J\ VI IjkO-a fH IjAllzl Aii±k ala \lj 

(21:2:8) ilia 

except 

jji».\j ^A j aj».A.U«l VI t"l.Wia pg Jj jA jjA J Os 

(21:3:9) ilia 

except 

ji Jio ^ ^ Si j-| ^ ^ "S o $ g % 

V‘i ^joij V) (_]a Italia LS J?T^ ^ 

(21:7:4) ilia 

except 

jll Vl-Vj VI Olila llLij! Uaj 

(21:22:5) ilia 

besides 

q.ViisI aI]I VI a^JI O^-ta jlii jl 

(21:25:7) ilia 

but 

Aill ^.jj VI (Jjajj jA Olila j yt liLji Iaj 

(21:25:13) ilia 

except 

ojOaii al vi aIi v Ail Ajij vi 

(21:28:9) iUa 

except 

^g-kiaijl (j- 4 ! V) jjxijuU Vj 

(21:36:7) ilia 

except 


(21:58:3) ilia 

except 

jj*^jj aI]I ^ 1» I VI lil-i^ ^g.l» ~sa 

(21:87:17) ilia 

except 

^1jl aVjj cijl VI aJ| V (j! CiLoliil! (_^3lia 

(21:107:3) ilia 

but 

jlAlliil AJiraj V) OJliliaiji Iaj 

(22:30:14) ilia 

except 

u vi fulvi fil kLi^ 

(22:40:7) ilia 

except 

Aill ujj Ijljib jl V) ^A jlip jA 1 j^. j^i (19^1 

(22:52:9) ilia 

but 

| ^ „ j. ^. 0 ^ 55^-iS _ o ^ j- 

AluLai ^ (jl a° liill / g i i'l lil VI j-i Vj (Jjajj jA Olila jA l ilia ji Iaj 

(22:65:21) z 7 Za 

except 

Aiilj VI (jiajV 1 ^glc. ji »Lala]| tiluiAJj 

(23:6:1) z'ZZa 

Except 

jlAjla ^qc- ^iL<ql 1" lS\i La jl 7J j ji V) 

(23:24:9) ilia 

but 

■axilla jaij V) I^A La Aaj3 jA Ij^aS jjiil VLaII jlaa 

(23:25:3) ilia 

(is) but 

jj^. Via. aj 1 j>^») jia Aii. <1 VI V* (j) 

(23:27:20) ilia 

except 

^ i<a J_>all AjIc. (ji^ tl>2i VI 011a i j jitil jia.jj j-® Igja tilluili 

(23:33:16) ilia 

but 

lijUl pliaJI ^Alijjji j o^aVl p-liL IjJiSj Ij^k L»-^l Aa^S jA VIaII 3-^J 

^]ja VI I^a Ia 

(23:37:3) i'Hd 

(is) but 

jjjj*AAJ L>^ 0»j OOij djAJ Uilil IjjUa. VI (^A jl 

(23:38:3) ilia 

but 

jlLa jAJ Aj j^i Iaj Alii (_glc- (_5 jial VI 3* (j) 

(23:62:4) z'ZZa 

except 

jjjj (jjJaij L_l 0 s OjaIj V) lOii L_ikj Vj 

(23:83:10) ilia 

but 

jJjVI ^UaI VI I4a jl 
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(23:114:4) ilia 

but 

L)J-aIaJ ^akjl jl VLlii V] (j) (Jll 

(23:116:7) ilia 

except 

> V! a!i V <jkjl aIII JlaLa 

(24:3:4) ilia 

except 

jS Aliij) V) V (^Ij^l 

(24:3:11) ilia 

except 

jl (jij) V) Ig 1 V 

(24:5:1) ilia 

Except 

^ 55 ^ ^ * j, g g _ 5- j! 

jjAc- (jli 1 j~\L.--il j (Llii Au (j-a IjjU LyJ-^ VI 

(24:6:8) ilia 

except 

^ji VI s-Ia^joj 

^qS-^LLaJI Lya^ Ajl ^lllj 

(24:31:11) ilia 

except 

u VI Ly^y Vj 

(24:31:22) ilia 

except 

^Li ji l^j^ VI o4%j cy^y Vj 

(24:54:21) ilia 

except 

L) 1 l-all ^-Vi-ill VI (Jjajj^l t _ s ic- 1—a j 1 j.Vig'i aja,llaJ (jlj 

(25:4:6) ilia 

(is) but 

aijjai iLlij vi Iaa jj) ijjs^ Ly^ 1 3-3 J 

(25:8:15) ilia 

but 

ljj~\.u.l.a iil^J VI jj*/l' 1 (j) (jj^ll^~»ll (Jllj 

(25:20:6) ilia 

but 

^laJall VI LyiaJJ^^I Ly 4 liiiajl Laj 

(25:33:4) ilia 

but 

Ij-Luki Ly-^lj (_3=aJ\_J lilliia. VI Jj-aJ (Llijjlj Vj 

(25:41:5) ilia 

except 


(25:44:10) ilia 

(are) except 

fA # e UiVl£ VI fA 3] 

(25:50:8) ilia 

except 

Ijjifa VI (JjjUII jl&i C5-Z^ IjjSiill pg jjj Allj 

(25:56:3) ilia 

except 

l^jAj^ I^joLLG V) ^11aLo3^)I 

(25:57:7) Ula 

except 

m ' ' S 0 « ^0 5 -J 0 ^ i t 

Ajj ^1 Aiaj L)l a-l-i Ly 4 VI (j- 4 AjIc. -J\W Li 1 La (3 

(25:68:14) ilia 

except 

OjyJy Vj JjkJL VI aIII ^^1 3^' <j 3 -^ Vj 

(25:70:1) ilia 

Except 

^ 55 ^ J, ^ ^ 0 $ 

(L)l n«-s nil <UI (Jau 1 k\1 1.0 !iLac- (_J-ac- j Lyalj 1 _ Ly 4 VI 

(26:5:8) ZZZa 

but 

^ju>i jaJa 4_ic. Ijjlii VI si 1, WZa Lya^k^l Ly 4 Lya ^ j± Laj 

(26:77:4) ZZZa 

except 

Ly-allaJI s_J^) VI ^ j^C- 

(26:89:1) ilia 

Except 

s_i]ki Aiil ^jjl Ly* VI 

(26:99:3) ilia 

except 

L)_^a^)>iH VI lilLai Laj 

(26:109:8) ilia 

but 

Ly-allaJI S_JJ VI (JJ ^.1 (j) Lya Aaic- ^akillul Laj 
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(26:113:3) ilia 

(is) but 

^ 3j v] u] 

(26:115:3) ilia 

but 

jjxa jjii VI (j) 

(26:127:8) ilia 

except 

' 0 jj ' $ i 0 * 0 ' 9 t 

jxailiSI UlJ cs-^" VI (j] O'® <lic. ^Sl\ >ui Usj 

(26:137:3) ilia 

but 

oJjVi (jii vi & 3 

(26:145:8) ilia 

except 

jxailiil L_Sj VI u] O' 4 Aqic- ^Sillul Usj 

(26:154:3) ilia 

(are) except 

(JjjbLLa]! (j-a CliK (j) 4 jL Cllli lilLs jdj VI Clui Us 

(26:164:8) ilia 

except 

(jxailiJI L-lj VI u] O' 4 <llc. Ini Usj 

(26:171:1) ilia 

Except 

(jjjjli]' 1 jj^C. VI 

(26:180:8) ilia 

except 

' 0 ' 2 to e 0 - 9 H t 

jlA]l*JI l_Jj VI l 5 j >?‘I (j] LJ* Ini Usj 

(26:186:3) ilia 

(are) except 

jjjClSL]l j-al jlj 1 ilUs jdj VI Cllii Usj 

(26:208:5) ilia 

but 

(jjjda VI j<a USIaI Usj 

(26:227:1) ilia 

Except 

S .. __ 9 9 _ 5 J 

IjjliS <111 lj^)SCj C )1 -yll Uill Ijlac. j IjUsI jlllll Vj 

(27:11:1) ilia 

Except 

^xTSkj jjAc. ,^11 <sjsuj CaJ 1 ilti-N (JU ^ila (j-<s VI 

(27:26:4) ilia 

but 

^olaaJI (jijill L_ij jA VI <11 V <ill 

(27:56:5) ilia 

except 

Ja^l (Jl 1 (Jl V| (jlfl La 9 

(27:57:3) Ula 

except 

jijiljtll j^s IaUjCS <jljlal VI <IaSj oUlUiil 

(27:65:9) ilia 

except 

<111 VI L_n*-H (_pajVlj dlljUslssjl jis ^i*J V (3 

(27:68:10) ilia 

except 

3)ljVI jUal Ul VI ICA (j] 3 ^ j-a UjUij (jaJ ICA Ucc- j Cal 

(27:75:7) ilia 

but 

jjfa l_ju£ VI (_pajVlj g-UsUl ^ 4juU- 

(27:81:9) ilia 

except 

(jjxslLixs UsUL (3 s Vj (jj 

(27:87:12) i 7 Zd 

except 

ojjS ( 3 j '^l c-Uj! (jis VI C5^ (j'®_5 dlljUslsJI ^^3 (jis 

(27:90:10) i'ZZa 

except 

(jjiaaJ ^alilS Us VI C^ 

(28:19:21) ilia 

but 

0 t 0 # ^ ^ o ? S ^ > 0 

ls* (j' VI Cjjj jl 

(28:36:9) ilia 

except 

( -a VI ICA Us lj]l! CIiUjj liiUU ^Aa-lU. Usis 

(28:58:13) ilia 

except 

^Liis Vi (^SLuii c^Wi^ 

(28:59:18) ilia 

except 

jji)& UiAlj VI jjiil t^Js Ui Usj 
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(28:70:5) ilia 

but 

uji 1 ^3 iikSl AJ > VI L\ V ASlI >j 

(28:80:15) ilia 

except 

vi uii& Vj 

(28:84:15) ilia 

except 

j)jla*J IjjlS La VI CLbUl IjiaC- (jjiil 

(28:86:8) ilia 

except 

( 23 jj jja VI l_iIjSuSI L 1 j]I jjl j 2 *jJ *•" laj 

(28:88:9) ilia 

except 

> VI <11 V 31114JI 4 ll Vj 

(28:88:14) ilia 

except 

vi Liiu > vi 4 v 

(29:14:10) ilia 

save 

Laic. (jnua-S VI 'Luai l_all Cluia 

(29:18:11) ilia 

except 

0^1 ^1 VI Jijlujll J Laj 

(29:24:5) ilia 

except 

oj 5 ^)^ jl ojLsI 1 jlli (jl VI 4 aj 3 i—llj^. jjlS la 9 

(29:29:14) ilia 

except 

■Uil L_ll.l*J LujI 1 jlll (jl VI <ajii Lj'jP' (jl^ La 3 

(29:32:12) ilia 

except 

(jjjjlaJt jja dlilii 4 jljal VI 4 i&lj A Ha. li] 

(29:33:19) ilia 

except 

(jj^)il*Jt jya dljlii dLl^al VI dli&ij dlj-y la LI 

(29:43:7) ilia 

except 

(jjailiil VI ig la*) laj (jallil Jlla'VI Llijj 

(29:46:5) ilia 

except 

(jaall (jA Jl) V! ^L&l 3 aI 1 jLui Vj 

(29:46:9) ilia 

except 

1 jiDi 3jjJi vi (>i! ^ vi ^L&ii 3ai 1 jLui Vj 

(29:47:18) ilia 

except 

(jjjalill VI liiLL ■ < Laj 

(29:49:13) ilia 

except 

<jji]&l! VI liiLL Laj 

(29:64:5) ilia 

but 

(jljlaJI (j^-l oj^VI jlSil j)]j 1 j» \ j j^J VI Li^JI eli'vll 0laj 

(30:8:12) ilia 

except 

(JjaJL VI La^-Lu laj (jaajVlj dll jlalLI <l]l jjii. la 

(30:53:9) Ula 

except 

(jjailaa ^3 LjLll jjajl (ja VI ^.a>.ai (jl 

(30:58:18) ilia 

(are) except 

(jjU-ija VI (Liii (jl IjjlS (jlill (j]j 3 j] 4 -jll jjLlj 

(31:28:5) ilia 

but 

oLaL j (jaaiS VI j Vj la 

(31:32:19) ilia 

except 

jjiS jHa. (j£ VI LuUL ,'i-v jj laj 

(33:6:19) Ula 

except 

llj^ta ^U]jl 3^1 I jlLali (jl VI 

(33:12:12) ilia 

except 

ljj^)C- VWjaajj 4JJI li^C-j la (jaaja ^a^Jjis (jliilj (jjisllall Jjil jjj 

(33:13:24) ilia 

but 

1 jlj® VI (j) (j) 
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(33:14:13) ilia 

except 

Ijjjuu V] Ijiuli Usj Ia jjV Ijllui 

(33:16:14) ilia 

except 

±jl Vi v iSij 

(33:18:13) ilia 

except 

Ilia VI <>1^1 oJk Vj 

(33:20:22) ilia 

except 

& ^ S " 9 9 ^ ■■ 9 0 ? 0 H 

VJa VI Ijlilii Us Ijjlii j]j ^SijUii ,jc. yjiUU 

(33:22:16) ilia 

except 

\,a jUxi )^ V) aAII 

( 33 : 39 : 9 ) ilia 

except 

A-illj a11\ V) ^jj) A*i ^) V ^ Ajj)A*i^ 

(33:52:16) ilia 

except 

U1 i i,a 1 l"Us VI (jg isn't UVl-yC-S j]j Z \jJ (j)£J jj3jj (ji Vj 

( 33 : 53 : 8 ) ilia 

except 

(jjjj (ji vi (^uii ^jjjj 1 ji^Vi v ijUsi (_jj jji i^ji u 

(33:60:18) ilia 

except 

Vja VI UCjjjIUj V jSsJ UlL^jiLi] 

(34:3:29) Hla 

but 

jqUs t.iU£ VI _ji£i Vj U1U (jxs j» t^si Vj 

(34:14:9) ilia 

except 

(jiajVl 4 jU VI 4jjis (^Ic- Us c1jjjs]I AjIc- 1 i°n>>a Usis 

(34:17:7) ilia 

except 

> '0 z > ^ A l 

jja£L]l VI (_£ jlUj (Jaj IjD^ Usj ^aAlljj^. U1U 

(34:20:7) ilia 

except 

(jlUsjJsit jy<s VI Oj*JLlla <lla (jjjjLI ~g jlc- (j-iUa liilj 

(34:21:7) ilia 

except 

ojU-VU jy<sjj (jA jiij] VI (jUalui (jxs ~gjlc. 4j (jlfs Usj 

(34:23:5) ilia 

except 

<] jpi (jxsi VI o-Uc. 4 x-UUlSI ( *ijj Vj 

(34:28:3) ilia 

except 

4^151 V) 

(34:33:31) Hla 

except 

(jjUsaJ tjjlA Us VI (jjJ>^J 3 a 

( 34 : 34 : 7 ) Hla 

but 

(jj^slS 4j Usj U) Us j3 jUs (Jls VI _jjij (j-a 4 j jij Uiinjl Usj 

( 34 : 37 : 9 ) Ula 

but 

^ 1, ~ g s 

<_a*-Ua]l s-lj^ UlUjli 1 j \1 tio (_Uc-J (j-al (jA VI 

( 34 : 43 : 9 ) Ula 

but 

^jUI AlaJ (jlis UsU ^Ax^aJ (jl AjjJ VI l-U Us Ijill 

(34:43:21) ilia 

except 

0 0 S ^ 1 ^1 

V) L-<i 

(34:43:32) ilia 

except 

jqUs VI I^A (jl Usl ( 3 UU Ij^)]^ l>J-3I 3Uj 

(34:46:18) ilia 

(is) except 

f£>] jjjj VI jA (jl (j<a ^ iU ^ — » s Us 

(34:47:10) ilia 

but 

■\)g u S-Js-sio j* J 5 ]]' C5^- VI (U J^.1 (jl 

(35:3:18) ilia 

but 

jA VI 4 JI V (J^jVlj »Usla]l (jjs ^aSsjjj <]]1 JjU (3il-^' (j)-0 

(35:11:17) ilia 

except 

OS ^ „ 0 | 

4-ai*j VI ^jJjsj Vj (^yUl (j- 0 Usj 
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ilia (Vj) 


(35:11:27) ilia 

but 

^ lit VI Bjic 3-* Vj 3'° 

(35:23:3) ilia 

but 

jjii VI ciiji 3] 

(35:24:9) ilia 

but 

£ | 

1493 VI 431 (3* u]j 

( 35 : 39 U 7 ) Ula 

except 

laLa VI -lie. ^3^ 343^1 AjJy Vj 

(35:39:23) Ula 

except 

\j )\.litk VI ^aA^ifa Vj 

(35:40:32) ilia 

except 

V] 1 ^ Axj 3) (Jj 

(35:42:18) ilia 

but 

V| ^313 3;jij ^aAf-li. Lais 

( 35 : 43 :m) ilia 

except 

4Ja1j VI 3Ilull ^fLail 3J-VJ Vj 

( 35 : 43 : 14 ) Ula 

except 

3J3VI CiIuj VI 3jjiiij 

(36:15:4) ilia 

(are) but 

3 ^s 3^^^^ Laj liiLa J-uO VI ^Liii La l_ylUi 

(36:15:14) ilia 

(are) but 

3jjj\ij VI 3) < 3 ® LJjjl 

(36:17:3) Ula 

except 

3^1 Vl lit Uj 

(36:29:3) ilia 

but 

3j.'i-» 1 x ^aA lill aAaJj VI i—ulfi 3I 

(36:30:8) ilia 

but 

3jjjgn i n 4 j Ijjli VI (Jjaaj ( 3 s La 

(36:44:1) ilia 

Except 

34^ ^jJI Ic-LLaj lia 4_a3j VI 

(36:46:8) ilia 

but 

3^a^j*J 1 °ic. Ijjl£ VI siiLjl 3^ *Ljl 3^ nl^ Laj 

(36:47:21) ilia 

except 

34t J^-Lb (^s 3 VI ^alljl 3] 4 J»Jal 4 i]l a-Lui] jj 3^ 

(36:49:3) Ula 

except 

3ji-sa^-l ^aAj ^aA-ltj aiJj 4 -iuaa VI 3 jD^ J ^ 

(36:53:3) Ula 

but 

3j3*lai-a lii £OA2a ^aA lill aLij 4 VI Cllilii 3I 

(36:54:8) ilia 

except 

33 Laaj La VI 3 j 3 ?^ lial (J-a&i ^al 2 aJ V ^ajaill 

(36:69:9) ilia 

(is) except 

3t> U^ 3 j J VJ 3 ^ u) ^ Laj ^)».IlJI all Lie. Laj 

(37:10:1) ilia 

Except 

L-lSsUi ^ llg >1 4 jul)ll 4 qlrLlI 1_t)r\ (ja VI 

(3705:4) Ula 

except 

is tf ^ 1 0 jl ^ 

34t VI ' La 3) 1 jlLij 

( 37 : 35 : 8 ) ilia 

except 

3jttla 4 i]l VI 4 Jl V J (i 3 ' 3 ' ' 

( 37 : 39 : 3 ) Ula 

except 

3jlaaj Lit La VI 3 j 3 ? k - 1 

(37:40:1) ilia 

Except 

3 ntl'vail 4 i]l llac. VI 
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( 37 : 590 ) ilia 

Except 

s> * * 0 $ 

Laj ^^jVI UJJ ja VI 

(37:74:1) ilia 

Except 

4 i]l 33 c- V) 

(37:128:1) ilia 

Except 

<1]! C- V) 

( 37 :i 35 :i) Ula 

Except 

^ Ijja>C. Vj 

(37:160:1) ilia 

Except 

4 i]l ilk. V) 

(37:163:1) ilia 

Except 

^a-ia^JI jLlaa jA {ja VI 

(37:164:3) ilia 

except 

^jiiLa ^»Ula 4 _S VI Lia Laj 

(38:7:9) ilia 

but 

(j!iba.l VI I^A 3} oj^VI 4 laJI l^j Uxajj La 

(38:14:3) ilia 

but 

t_ il ac. ( 3 ^ lUj^I L- V) <3 (j) 

(38:15:4) ilia 

but 

JjljS 3-a L^J La oia.lj 4 \ n/i VI pV jA jlai) Laj 

(38:24:16) ilia 

except 

IjiaC-j Ijiai 3^1 VI 3«a» 1 ^Ic. L§ ■ Tit < ^ »°n\ pi Wl'sll 3a I3X& (jlj 

1" )1 -vll L-lll 

(38:65:8) ilia 

except 

jl^Jl 41 jil Aiil VI 4 J] 3a Uj jiii lil Uil (3 

(38:70:4) ilia 

except 

(j.na jjij lil La 3 l VI 3JI 3] 

(38:74:1) ilia 

Except 

3131^! 3^ U^J 3)v^ M ' i_jaaLl VI 

(38:83:1) ilia 

Except 

3u^>iiJi]l la 3 ILLjc. VI 

(38:87:3) ilia 

except 

(jJUJj vi > 3] 

(39:3:12) ilia 

except 

^ j 4 i]l Jl 3 j£Sj) VI fA^ U 

( 39 : 6 : 33 ) ilia 

except 

3^3^ > vi 4 v £iiiii 4J Alii fiii 

(39:68:11) ilia 

except 

4 i]l pLui 32* VI (j^aj'VI Cy*J djIjLalall ^^3 qa 3 * 3 aS jjT .*->\1 ^3 ^cAjj 

(40:3:11) ilia 

except 

gj j, j; 0 

jA V) 4JI V (Jjlall 3^ 

(40:4:6) ilia 

except 

I jja£ 3J^I VI 4 ill CiLjl J* JjUj u 

(40:13:12) ilia 

except 

c-njj ^ja V) jSiilj Laj lljj pLaLJI ja J jiij 4 jIjI 3 ill j* 

(40:25:17) ilia 

but 

JVLLia ^^3 VI - 3 £i l-*J ^ApLlai ljlaJiujIj 

(40:29:19) ilia 

except 

jLuj^)]l (J;ya V) pS QA 1 Laj 1 La VI ^aajjl La jjc-^ ( 3-3 

(40:29:24) ilia 

except 

^ ^ s > 0 ? 

^LiaJ^]| (Jllui V) 
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(40:37:21) ilia 

except 

^ V) (jjC-J® Laj 

(40:40:6) ilia 

but 

LgJla V) (_£_>?-! 4jjlu (_JaC- (ja 

(40:50:14) ilia 

except 

^ Vi Uj '>Sll'jill 

(40:56:13) ilia 

but 

4 ^A La j)& Vj ^sAjj-lUaa (j] 

(40:62:9) ilia 

except 

JU > vt 4 v aIji 

(40:65:5) ilia 

but 

(jilit 4j j) u.'-ii'sa e_jC-SlS Vi 4Ji V jA 

(40:78:21) ilia 

except 

4 !]! (jSLi Vi 4_iLi (jjlj (ji Laj 

(41:14:11) ilia 

except 

4i]t Vt ijAlaj Vi pgala, (jaj ^g-lJbt (ju (j-a (Jaujlt ja&jf-La* St 

( 4 i: 35 : 3 ) Ula 

except 

V) IaUsIj 

(41:35:8) ilia 

except 

f -i i)-ic. Jaj. jS Vt IaIsL laj 

(41:43:4) ilia 

except 

tSlLlS (ja Jaajll (JjS S 3 La vt (Jlijj la 

(41:47:17) ilia 

except 

os, _ ^. 0 | 

4-ai*j Vt Vj ( _ s Jat (j-a (J-a^'i Vaj 

(42:14:3) ilia 

until 

' 0 ' 0 0 0 * 0 0 51 * Z ' ' 

jgi ij iSju ^aJjeJt ^aAplj l-a jSLl (ja Vi tjSji laj 

(42:23:15) ilia 

except 

^^jSii aSj-alt Vt t^pJ 4 jJc. ^jllLit V (3 

(42:48:9) ilia 

except 

£-VijJt Vj (ji t Vic- ^ULijf la3 tja-bjC-i jlS 

(42:51:7) ilia 

except 

1 _ilj•*> ptjj (j-a ji tSrLj Vj 4j]l 4 a K 1 (ji jAA j)lS laj 

(43:7:5) Ula 

but 

t 0 -■ 0 > - s ^ ^ 0 2 

j)jJ jg'nMj 4j t jjl£ Vj Sj-li (j-a ^Lg-liLi Laj 

(43:20:14) ilia 

but 

0 31 > 0 0 0 J- 

(jjaaa^jjj Vi ^A (ji ^aic- (j-a (SllSj ^LgJ la 

(43:23:10) ilia 

except 

Uplji L-ljj Lj Ia jSjla <3^ Vj _jlSj jya 4^3 C 5 ^ (Slils (j-a uilajt la (SliSfij 

4Jai ^Ic. 

(43:27:1) ilia 

Except 

(jj.'ig'n« 4jll L^Stt Vj 

(43:48:5) Ula 

but 

IgLji (ja jl£i Vj <ji (jf Laj 

(43:58:9) Ula 

except 

VSj Vj ‘Sll ejJjaka Ua jA f\ jjj LugJtt tjillj 

( 43 : 59 : 3 ) Ula 

(was) except 

SJjtjjait 3Sa al iU yj 4j1c. LiaijS ^Ic. Vt jA jj 

(43:66:3) ilia 

except 

(jj^)*aaJ V ^aA j 4aij ^g liu jj! 4ilUt Vj (jjjlall (Ja 

(43:67:6) ilia 

except 

j) 1 * 3*1 a ii Vt j^C- (J2a*-J agjJa* 1 ^ 1 -ajj p. jLi-Vi 
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(43:86:8) ilia 

except 

(jjaLL (j-a V] 4£.lajui]l jya (jjC-ij jqLI tillaj Vj 

(44:8:3) ilia 

except 

(jJjVI ^aSLUl l_!jj diLaj j VI V 

(44:35:3) ilia 

(is) but 

0 A „ I o 55 

(j-ljdLaj (jau Laj ^jVI UJJjL VI <^A (jl 

(44:39:3) Hla 

but 

(jjii*-l V ^A jlLI (jLSj (JjaJL VI LaAliali. La 

(44:42:1) ilia 

Except 

^Lia/)]l jjjxJl jA 4jl LLil (j-a VI 

(44:56:5) ilia 

except 

-• £ 0 j- „ 0 cs 0 £ ' 

(45:17:7) ilia 

except 

Lij ^I*Jl ^Aoli. La .LL (j/s VI 1 j^n~L LaS 

(45:24:4) ilia 

(is) but 

Uadj dljLi LLLI Liilik VI La IjlLj 

(45:24:11) ilia 

except 

jiLl VI 1 iMgj Laj likjj dljL 

(45:24:20) ilia 

(do) but 

51 >o 0 o ' " 

(jj) V) ^aic- 

(45:25:9) Ula 

except 

UjUL I jilt IjJll (jS VI (jlL La 

(45:32:18) ilia 

except 

(jlialiuiJa 1 jpJ Laj Lila VI (jlai (jl 

(46:3:7) ilia 

except 

JjaLlj V) 1 iag^n Laj (jiajVlj dll jLaiLI Liaii. La 

(46:9:16) ilia 

but 

Aui joii V] LI Laj l^\ ^jj La VI <LJ (jl 

(46:9:22) ilia 

but 

(jjxa jjL VI Li Laj ^1 La V) £-iii (j) 

(46:17:26) ilia 

but 

(jlljVI ^jjJaLuJ VI liA La (Jj£i 3 

(46:21:18) ilia 

except 

'Ll! VI IjAjij VI <iii. (jyaj 'LL (jjj (_ja jiLl dlli. Lj 

(46:25:9) ilia 

except 

i^l Liia VI (_£jj V 1 j*v n-olfl L^jj jJaij f-Jg-d _jaLi 

(46:35:18) ilia 

except 

V) 1 jpM ] lAa ^ 

(46:35:25) ilia 

except 

(jjLuii f^i vi ^-vu 

(47:18:3) ilia 

but 

Aliij nL (jl AL-llLI VI (jjjiaii (J^3 

(47U9:5) Ula 

but 

LljjL jixlmlj 4l]l VI 'Ll V 4jl ^Lc-ll 

(48:15:30) ilia 

except 

jLia VI (jjg aa 1 V IjjlL (3 ILjAjoiLj Lj (jjiji-uaa 

(50:18:5) ilia 

but 

,'mc. l_ii3j 'LL VI (JjS (j-a Jaili La 

(51:42:7) ilia 

but 

^xajJlL 4jl» x VI AjIc- dill ojgd (j-a jL La 

(51:52:9) ilia 

but 

(jjiaJs jl j^Lai 1 j]La VI (Jj^-aj (j-a jya (jjLl ^1 La LI] 
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(51:56:5) Ula 

except 

j_jj.li* i\ V] (juiVlj (j=>JI *•" isl'N lAj 

(53:4:3) Ula 

(is) except 

cs^J Vj J* L)] 

(53:23:3) Ula 

(are) except 

f. f ~ jios ^ * 0 ' 0 ? i 0 

Ia V) (jl 

(53:23:16) ilia 

except 

jjiii'S/i (_£j£J LAj (j-^l VI (jj*J2l (jl 

(53:26:10) ilia 

except 

f.Luii (jAl Alii (jiii (jl A*J jya VI 1‘inli ^Ac-lJLi ^iau V 

(53:28:8) ilia 

but 

lilli (3^11 (j f V (jlall (jl j (jlall VI (j j* nj (jl 

(53:29:9) Ula 

except 

Lii 3 l oLijJl VI j lijSiA (jc- (jA (jc. (jAajcll 

(53:32:6) ilia 

except 

^Alll VI (jli.ijISij ^iVI (jj)Vi>J (jiiil 

( 53 : 39 : 4 ) Ula 

except 

3-*-'-“ la vi (jUjiiVu (jjAi (ji j 

( 54 : 34 : 5 ) Ula 

except 

(l]l VI Lu-aLk Ulkijl Ul 

(54:50:3) ilia 

but 

oA^I j VI lA^jAl lAj 

( 55 : 33 U 5 ) ilia 

except 

(jOaluai VI (jjAiij V 

(55:60:4) ilia 

but 

(jUAVI VI (jUAVI 3 a 

(56:26:1) ilia 

Except 

LA jL, UVL. li VI 

(56:79:3) Ula 

except 

(jjj^Jaxiil VI “tluAj V 

(57:20:37) ilia 

except 

jj^)ill ^-lia VI LliAll Slja^l LAj 

(57:22:10) ilia 

but 

(jl 3 -t 3 jy* 1 _ll 3 S j__y 3 VI ^aSulil Vj (jAajVI 4 _LU^aA (jn 1 _iLLal U<s 

LaI jij 

(57:27:24) ilia 

only 

<111 (jlj-^Aaj i-lilil VI ^ LaLAjiS La 

(58:2:11) ilia 

except 

C5^^ll VI pg'llg XI 1 (jl 

(58:7:17) ilia 

but 

a^julj jA VI ajVIj (jjSj La 

(58:7:22) ilia 

but 

aaOIjuj V) A-Lla^ V] Aj^j L-a 

(58:7:31) Ula 

but 

1 ^jl£i Uo ^jjI x a VI ^j.^1 V _5 

(58:10:11) ilia 

except 

A-llI VI 1 1 ) i *) ^aA^LkaJ 

(59:14:4) Ula 

except 

jAi. 3^)3 jya jl AjjLak-a (_£ jii C5^ VI 1 T laa. ^afLijliLiJl V 

(64:11:5) ilia 

except 

<111 (jiLl VI 4_LU*aA jya 1_ iLLsal lA 
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(67:9:15) ilia 

but 

jjjS (JlyLLia V] ^aiil (j) 4J]I Us lilaj 

(67:19:10) ilia 

except 

(jisaU)]l V) (jg^uUsJ Us 

(67:20:13) ilia 

but 

JJjU ls* V) UJJ^ 1 u| 

(68:52:3) ilia 

but 

j£si VI 3 * 

(69:36:3) ilia 

except 

(J-slmC. (j/s VI Vj 

(69:37:3) Ula 

except 

OjiLUJi V) Aiilu V 

(71:6:4) ilia 

except 

Ijlja VI 

(71:21:12) ilia 

except 

IjlUU. VI 02 ]jj 4 _JUs jLl (jis tj*jjlj 

(71:24:7) ilia 

except 

VilUa VI (j)-ali )a\l .ijj Vj 1 j\U-ii 23 j 

(71:27:8) ilia 

except 

IjliSs l^jaAa VI Ij-lJj Vj UUUc- 1 jijaJ jUi j_jl Ulll 

(71:28:14) ilia 

except 

1 jU2 VI o^lkl Vj 

(74:24:4) ilia 

but 

jjjj VI I2A (_ji (Jlaa 

(74:25:3) Ula 

but 

\W Vj (_jj 

(74:31:5) ilia 

except 

4iijiUs VI jl-JI UlUsUaai 1 i\» Usj 

(74:31:10) ilia 

except 

ljjl£ (jjjli] 4 jiia VI pg'Uc. 1 lU X Usj 

(74:31:51) ilia 

except 

Vj 

( 74 : 3 i: 55 ) Ula 

(is) but 

Vj 3 ^ Vj 

(74:56:3) Ula 

except 

a!]I <sUjsJ J VI (jj^jSij 

(76:30:3) ilia 

except 

a]\\ s-Liojj Vj 

(78:30:4) ilia 

except 

UI2& VI jj jpa 1 jaj^a 

(79:46:6) ilia 

except 

IaI\i>s jl 4.Uac. VI IjinL ^ I^jjj fj-i && 

(81:27:3) ilia 

(is) except 

O^UJ] j£2 VI > u] 

(81:29:3) ilia 

except 

(jjasiliil L_lj <i]l $.LusJ jji VI (jj<sLujj 

(83:12:4) ilia 

except 

^ajjl Xix.A (^j£ VI 4 _l * l^SsJ Usj 

(85:8:4) ilia 

except 

•Iia^JI JqJ>ill 4i]U Ijixsjj (jl VI pg U IjiU Usj 

(92:15:3) ilia 

except 

^Vl VI Ul^L) V 
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(2) Exceptive particle 


(2:32:6) ilia 

except 

f&Ji aSi iSik u 1 jii1 

(2:34:7) ilia 

except 

,>d vi ijA^i ^v ijiiLi oil iij 

(2:78:6) ilia 

except 

^jjUal VI 4 luSil j^aiaj V jj-lil ^£-Laj 

(2:78:10) ilia 

(do anything) except 

jjlk vi o'j vi o&ii j^&i v 

(2:80:5) ilia 

except 

Ualjl VI jult iLabttJ 

(2:83:25) ilia 

except 

Vj j) j "i ^Liis V) 

(2:102:49) ilia 

except 

Alii jilj VI j-a 4 j ^*A Laj 

(2:150:20) ilia 

except 


(2:160:1) ilia 

Except 

s , ^ 1 i, > ' 0 1 > - , .* * 

tillljli IjllJj Ij-vlt^llJ IjjU jjill VI 

(2:163:6) ilia 

except 

jLi^jil jA^V)JI VI aJI V 

(2:174:18) ilia 

except 

jliil VI j_jKU La liliiji 

(2:229:16) ilia 

except 

Alii 1 a is 1 VI llLL) ji VI iVn« jAjiujjl ULa tj.li.ij jl (Jau Vj 

(2:235:22) ilia 

except 

* = - J 8 f 0 * ^ o J. 

Vj Ijjuj V 

(2:237:14) ilia 

unless 

jjAaj (jl VI pi^ji La i _&Laj 3 

(2:246:49) ilia 

except 

VI J 1 ^ 1 ^ \\c^ L \ 

(2:249:20) ilia 

except 

oAjj Ai^)C- <— ijJC-l (jla VI ( _ 5 i-a Ajll A-aiiaJ j-aj 

(2:249:27) ilia 

except 

\A ^LilS Vi 4 -i-Q 

(2:255:4) ilia 

except 

f Jpjl 4^1 > VI 2d) V aSii 

(2:255:25) ilia 

except 

AjAL VI oAjc- ^iua.l (_£A 1 I Ia ji 

(2:282:96) ilia 

except 

,s£jjj I^LjjjAj oj.-ol ~v ojljj jj£L jS VI 

(2:286:5) ilia 

except 

4 *Lij VI Uii aIII djkj V 

(3:2:4) ilia 

except 

f Jail <^1 > vi 2d] v aSii 

(3:6:10) ilia 

except 

^LlSLaJI jj jaJI jA VI a)) V 

(3:18:6) ilia 

except 

^Lii jiji j Aipulij > vi 2d) v ^1 aSii ^ 

(3:18:15) ilia 

except 

jjjiil > VI 2d) V 
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ilia (Vj) 


(3:41:13) ilia 

except 

1 VI $5V5 f\ JV Jll 

(373:3) ilia 

except 

Jip Vj Ijiajj Vj 

(3:89:1) ilia 

Except 

jjlc- 4_l]l (jl! 1 j3L.3 j Ijjlj (jjAll V) 

(3:93:7) ilia 

except 

La VJ Lillljjoi! Vr*. (jlS 3^ 

(3:111:3) ilia 

except 

jUWl Jj 3 jj JjliJ u]j <_ 3l VJ J jj-Loj J 

(3:112:7) ilia 

except 

(JjjUlSI (j-a JJj ^il! (ja JlLj VJ IjAijj La (jli lie. CllijjJb 

(4:19:17) ilia 

except 

j_ji VJ (jA jaljjl La (j2a*JU IjjA2V 3 * 1 Vj 

(4:22:8) ilia 

except 

1_kLui 23 La VI a-Laiill (j-a JjLsi ^fLi La 'j'v^s.'n Vj 

(4:23:46) ilia 

except 

a aim 23 La VJ (jjiLVI (jlJ 1 j»a Vi (jlj 

(4:24:4) ilia 

except 

Jjlaii 11 4 La VJ Vla3l jja t'~ )1 j 

(4:29:9) ilia 

But 

>0 ^ ^ 0 £ & 

jia (j2alJJ ,jc. 0jlVi (jjii ij! VJ 

(4:43U5) Hla 

except 

lj.La.i»j 3)^ VJ LJ Vj 

(4:46:37) ilia 

except 

Vqis VJ (jjLajJ VI J jASq Jl \ (j£]j 

(4:64:5) ilia 

except 

3]! (j2lj LI L»'i VJ Jjjoij jja Lillujl Laj 

(4:83:29) ilia 

except 

Vqis VJ jl nlill JuliV 4'ia~s jj J°i\c. 4111 J-LaS Vj 3 j 

(4:84:7) ilia 

except 

tiLiij VJ <■ V <ill 33" 3L^ 

(4:87:4) ilia 

except 

423 3^3 V 3131 3) f^LalV jA VJ 4 V Ail! 

(4:90:1) ilia 

Except 

3LLa {*& \vj pSiij ^j3 33} (jji^aj VJ 

(4:92:7) ilia 

except 

1 L-v VJ llaja 3iLj jl j^J"^ U& Laj 

(4:92:20) ilia 

unless 

lj32jLaj ji V) 41aI ^3} 4aiiaa 4j2j 

(4:98:1) ilia 

Except 

jliijilj aUaillj (j-a jiq» i>»'ni.ia\l Vt 

(4:114:7) ilia 

except 

jjjj ^VLLaJ jS <_Sj^)*-a ji AIaLoJ j-aS (_ja V) ^aAlj^J (j-a jLiS ^ ^>4^. V 

(4:142:18) ilia 

except 

VJ Vi 4 I 11 Ojjij Vj 3-iili 3j3J 

(4:146:1) ilia 

Except 

J. 51 ^0?* __ o £ ___ SiS 

i^Lljll 4ii Jll2 Ijaa2alik.l j <Uli 1 jaLojc-Ij Ija3_aalj IjjIj (jjLil Vi 

(j4LajA]l 
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(4:148:8) ilia 

except 

pila 3-® VI (Jjill (j-a £. jUL jg k\l 4i]l q 1 V 

(4:157:29) ilia 

except 

(jlal! VI pic- 3"® p 3 La 

(4:169:1) ilia 

Except 

Iaj! tgaS pig > VI 

(5:1:10) ilia 

except 

p^’ilc. La VI pl*i'VI 4 a .ig \ pkS 1" ki 

(5:3:19) ilia 

except 

Laj p 1 La VI ^jlull (3l Laj 

(5:13:23) Hla 

except 

pg i-a Ilia V) pg i-a 4 Ilk ^JlE. ^JJaJ (jljp V j 

(5:25:6) ilia 

except 

( _ s -p.i j C5 -paj V) LllxiS V L_)J lJ ^ 

(5:34:1) ilia 

Except 

jjic. 4 i]l 3I ljxilc.ll Lg °i\c. IjjJiii 3I £y* IjjIj 3^1 VI 

(5:117:4) ilia 

except 

kill IjJnc-l 3I 4 q La VI pgl Cilia La 

(6:17:8) ilia 

except 

V) ^ ^ ^k^) aIII c^luiuui cl)]^5 

(6:80:14) ilia 

unless 

1_LLuj S-Liojj ^j\ V) ^ ^ 

(6:102:6) ilia 

except 

ij l£il ^ Oi <jjtk > Vi 4J1 v 4I11 fiii 

(6:106:9) ilia 

except 

ja Vi 4 JI V ‘LIjj 3' 4 LSI La ^iil 

(6:111:16) ilia 

unless 

4i]i i-Lij 3I VI ijL$ i La 

(6:116:13) ilia 

except 

Vj pA q\j (jlali Vi jj»jl 3) 

(6:119:16) ilia 

except 

i 9- -* *■ 9 *• * *• 0 x" 

4 q]l ^ajj^ixkiai La VI p^)lc- p^>^ La pkS dj 

(6:128:28) ilia 

except 

4i]l *13 U vt l^ji 3311 jia jlli! Jll 

(6:145:12) ilia 

except 

Lai ji 4ji1xi 3ji U V| ^ x>» S-Vi pC.Ua La^aJi 3] 3 <3 ^' V (3 

^yljii. pki jl Lkj^.Iaxi 

(6:146:14) ilia 

except 

LaA jjg )-» dlLaa. La VI 1 xig xjj*\ >1i pg ilc. lixi^pw pi» \l j jk^l O^J 

(6:148:32) ilia 

except 

3^x3 V) 3)j 3^11 VI 3 j*3^ 3) 

(6:151:36) ilia 

except 

(jkJL VI 431 p^v^- Ijliki Vj 

(6:152:19) ilia 

except 

tgkkj vi uij v 

(6:164:14) ilia 

except 

1 g jJc. VI (jxiii 3 <4 Um ^'I Vj 

(7:11:11) ilia 

except 

0 ^ ^ — ^^0 ***^ ^ ^ s' ® ^ ^ 

V) 1 j-iko-oS A^j^Lkl] Uls 

(7:42:8) ilia 

except 

j V) < —aISj V CIjUJI1 jJuxC- j I^Lal 
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ilia (Vj) 


(7:83:3) ilia 

except 

(jqjjlill jya dlilii 4 jljJal Vj 4 iAlj olilajil 

(7:89:21) ilia 

except 

lijj c-Luil J Vj (jj l-il (jj£j Laj 

(7:126:4) ilia 

except 

UJf.Lk Lai Luj dllLLl dal (jl V] Li-a £S2 Laj 

(7:158:16) ilia 

except 

dllaJj 1 _jA Vj 4 jj V (jiajVlj djl jLalull tilla 4 i (_£.all 

(7:188:8) ilia 

except 

4^11 i-Vu) La VI Ijda Vj l*li ^ ll dllai V 3 

(8:72:36) ilia 

except 

LjUua ^4i 11 j 1 ' ^aj 3 VI j-Li" jjjjll ^jj^ilul (jlj 

(59:22:6) ilia 

but 

sil^illj l_i£ 1 ! flic. > VI All V g?ill aSii > 

(59:23:6) ilia 

but 

£0 ^ij^ll dllall > VI 4]] V gjill Alii > 

(60:4:33) ilia 

Except 

dii aij'v ^aAi^] lJ 3 Vj 

(64:13:4) ilia 

except 

jjL^i jijitia <lii Jc. j > vi 4J1 v Alii 

(65:1:19) ilia 

except 

4 1 na 4 A jqjLi (j' Vj (jVj 

(65:7:18) ilia 

except 

IaIjI La VI nii Alii Ajki V 

(70:22:1) ilia 

Except 

(jii'^l VI 

(70:30:1) ilia 

Except 

jqajla £$jl-<dl *•" 'Sla La jl -yl jJ)i 3 ^ Vj 

(72:23:1) ilia 

But 

4 jVLo 1 jj 4111 (_ja Li- jlj Vj 

(72:27:1) ilia 

Except 

l.lLaj 4 sl-s jyaj 4 jjj jqj jj-a dllm-l 4 j\l (Jjjuij jj-a ^ > 3 -i~\jl (j-a Vj 

(73:2:3) ilia 

except 

iJa VI 3111 <J 

(73:9:6) ilia 

except 

jllflj jA Vj 4 jj V c_ljiLallj (J^jjaull L_l^) 

(74:39:1) ilia 

Except 

jq-aall L- ll ~s l.ol vi 

(78:25:1) ilia 

Except 

laLuiij lala~v Vj 

(78:38:8) ilia 

except 

Llja-a (Jllj jyaa^jll 4 i jpl jya VI (jjAiSlll V 

(84:25:1) ilia 

Except 

jyjiaa ^>1C- j^.1 dll All 3 »ll IjlaC-j l_jLal jqlll Vj 

(87:7:1) ilia 

Except 

Laj jg >11 j=l*-! 4 -ij 4-111 a-Lui La Vj 

(88:6:4) ilia 

except 

j>a Vj ^Uia ^ (jail 

(88:23:1) ilia 

But 

( 1^3 LA VI 

(92:20:1) ilia 

Except 

^kVI 4 jj aLj Llilil Vj 
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(95:6:1) ilia 

Except 

(j_ji!La jjc- 1 " il -y\l Ijlac. j Ijxai V] 

(103:3:1) ilia 

Except 

H 0 ' - -* ji ^ ^ ^ CS 

(3) Particle of certainty 

(2:267:21) ilia 

except 

4 _i 3 (jl Vt 4 j.li.Ls 

(98:4:6) ilia 

until 

4X4]! La 2 *J (_j-a V] L_llj£]l IjJjl (jjiil (J^SJ 

(98:5:3) ilia 

except 

sW (jjlil 4j y u^i'-va 4i]l IjluLl] V) Laj 
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alladhi (cS^') 

The nominal alladhi (ci^b occurs 1464 times in the Quran. The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word 
may have a range of meanings depending on context. 

Nominal - who, which, that 

(1) Relative pronoun 


(1:7:2) alladhina 

(of) those 

will Vj t_lj>>»a jail jx. lie. dbaaji Jalj^a 

(2:3:1) alladhina 

Those who 

oVLLsJI 1— na\b Lyjil 

(2:4:1) wa-alladhina 

And those who 

^0-0 oi 0" % Of ** 

LlLa 3jpl Laj blJ] dJjpl Laj (j_^iajj £y*^JJ 

(2:6:2) alladhina 

those who 

cj) 

(2:9:3) wa-alladhina 

and those who 

a^-bajl VI Laj Ijiai ^jjjJljj 4 i]l 

(2:14:3) alladhina 

those who 

l_uai 1^115 I^lgI 

(2:16:2) alladhina 

(are) the ones who 

4I'm ?>»ii ijjiii ^yjil (ililji 

(2:17:3) alladhi 

(of) the one who 

jjii 4 i]! l_iA j 4 jj^v La dla-LLaS Lila 1 jIj iiiijLuil ^jll JlLaS lix 

(2:21:5) alladhi 

the One Who 

^SlJ IjAlC-l (Jjjllll Lj 

(2:21:7) wa-alladhina 

and those 

^ilia (_ja £jjj]|j aSala. ^31 ^Sjj Ij-llC-l (jjiu]l tgji U 

(2:22:1) alladhi 

The One Who 

a-llj a-Lalailj llilji (jJajVI Jia, l5^I 

(2:24:8) allati 

whose 

ojl y ~*>\l j (jjjllil lAAjiSj jbJI Ijihli 

(2:25:2) alladhina 

(to) those who 

Clilik I j 1 j-LqI jJl j 

(2:25:21) alladhi 

the one which 

(Jj 3 (j- 4 l 5"^I IjJll lljj “j* 1 Cy* 1 gLa IjSjj Lais 

(2:27:1) alladhina 

Those who 

ASlixa Aaj (_j-a 4 _i]l A^C. (jjjJaill L)jjJl 

(2:29:2) alladhi 

(is) the One Who 

(jAajVI cs^ I- 4 Jjii. jA 

(2:39:1) wa-alladhina 

And those 

jUSI tl il -vi-pl iLLijI bjlLb IjjjiSj IjjiS Lyjilj 

(2:40:5) allati 

which 

a j Ij 5 jlj ^SVic. ClLaaji ^^jil j^Laaj Ij^)SaI 

(2:46:1) alladhina 

Those who 

S? ^ > J5^ .gH # Cu 

ffij j*^- 4 ^1 uj^=y cy^l 

(2:47:5) allati 

which 

(jl^ilaJI ^C. ^aSliiJaS ^gjlj aS-llc. ClLaaji ^J^l ^'ba 1 IjjSil 

(2:59:2) alladhina 

those who 

( a^J (Jj 3 (_£A]I JJC- Vj 3 Ijilla 

(2:59:6) alladhi 

(that) which 

l 5 ^I Vj 3 IjJslla Ly^l l )-^3 

(2:59:11) alladhina 

those who 

(jjLoiaj Ijjli LaJ a-Lalail LS^" 1 -^ 3 ^ 
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alladhi (d^') 


(2:61:25) alladhi 

that which 

jli. jA (_saJLi _^A fj ill (jjl'nnaii Jll 

(2:61:28) bi-alladhi 

for that which 

cs"^ 3 ^ \ \ ( 3 ^ 

(2:62:2) alladhina 

those who 

(jlilULa]] j Ij^Ia 4»4Ij Cl] 

(2:62:4) wa-alladhina 

and those who 

3 >\!j 4 ^ 4 ! (jj 

(2:65:3) alladhina 

those who 

Cluluil ^ -^\\a IjJSjc-I ialj 

(2:76:3) alladhina 

those who 

\jla\ 1^115 l^il lijj 

(2:79:2) lilladhina 

to those who 

Ail! Ak. 4 >-a ! 4 a yjJjij 4 jlj£ll (Jjj 3 

(2:82:1) wa-alladhina 

And those who 

Aiii! L_)Lo3sa! 414 jl 1 " ll -yll 4-»l! Ijlac-j Ijxal 4y4!jj 

(2:86:2) alladhina 

(are) the ones who 

341 0 I 44 II ijjiLoil 4yjl! 4 l 4 ji 

(2:89:15) alladhina 

those who 

1 jjiS 4 jJ 11 i _ s lc- (Jia 

(2:96:7) alladhina 

those who 

IjSjd *144. (Jjjlill ‘OVllj 

(2:101:13) alladhina 

those who 

■Jt, 4 ljj '411 c_iuS l_iuS1! 4 y 4 ! 4> <s 3 

(2:104:2) alladhina 

who 

lAjlaj! I_j1j5j Uc-lj l^ljij V Ijj-al 0^1 34 4 

(2:105:3) alladhina 

those who 

4 ja i^A ^£jic. jji i— AiSlI JaS ^ja 4 y 4 l 3-z 4 ® 

(2:113:18) alladhina 

those who 

0 s> ^ l 

JlA V qjjjll 3 ^ 411 

(2:118:2) alladhina 

those who 

AjI 1 lit j\ Ail! tiiki VjS OjAUi i ^il! 3ij 

(2:118:13) alladhina 

those 

0 _ s ^ j, 

3 lj 3 L&-4 pg La 4^ tly^ll 3-3 4113 

(2:120:20) alladhi 

what 

Vj ^1j <111 311 La ^Ixll (j-a 31s-Li. .Axj Cllxjjl 

(2:121:1) alladhina 

Those 

Ajj3i 3^ Ajjlij l_ju£1! ^aujjI 4 y- 4 l 

(2:122:5) allati 

which 

4p-4lil! iSil4a3 3^4 jA^-ic. t" ll 3 *l! is ^' 

(2:142:9) aZZaZi 

which 

Igiic. (jill l jc. 4a 

(2:143:16) allati 

which 

iJjaui^l 44 ^1*i\ V] 1 g Vic- i"li£ '4411 1 jlat-N Laj 

(2:143:33) alladhina 

those whom 

Ail! (_^ 4 a 4y*^l ( _ s lc. oj;^! <4ul£i 4jIj 

(2:144:22) alladhina 

those who 

4ya 3^41 4 )jAU il 4 »!^l! Ij-ljl tly^l d'j 
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alladhi (cS^') 


(2:145:3) alladhlna 

(to) those who 

La Ail LJfL Oc£ 1 \ tjijl jj.ill dipt jilj 

(2:146:1) alladhlna 

(To) those whom 

IalIjjI jjij*j LaS jiliSLIl jjjll 

(2:150:21) alladhlna 

those who 


(2:153:2) alladhlna 

who 

aLLLaJlj jiLsalLi 'j'1 jjjll S Ls 

(2:156:1) alladhlna 

Those who 

j_j*_i.!j Ajll Ulj Ail Lit t^lli! A ilxjaia ^gJjLLai t jl jj.il! 

(2:159:2) alladhlna 

those who 

L-Aj£ll (jjjlllS Sl§j La -laj ja (J-i^ilj tllljjjl! ja lil jii La jjaJ^J jjjll jl 

Ail! ^iiL aiiji 

(2:160:2) alladhlna 

those 

^ ^ > ^0 5 ^ ^ * 31 5 

(2:161:2) alladhlna 

those who 

Ai]l A_i*j Vic, lilaljt jla£ j tjjLaj IjjaS jjjll jj 

(2:164:10) allatl 

which 

(jjjUlt Laj jiqi! jaj jilt lillallj 

(2:165:12) wa-alladhlna 

And those who 

Ail iLv iLii I jial jjjll j Ail! <— 

(2:165:19) alladhlna 

those who 

t», la~v Ail Sjall j! jjl-iai! jjjj it Ijalla jjjll (_£jl jlj 

(2:166:3) alladhlna 

those who 

L_ll.i*i! tji jj l^xjj! jjjll ja l_j*jjl jjjll 1jii jj 

(2:166:6) alladhlna 

those who 

l_j*jj! jjjll ja tj*jjt jljl! tJlJ jj 

(2:167:2) alladhlna 

those who 

^_La tjiii 3 oj^ lil jt jl tj*yjt jj«ill LJLSj 

(2:171:2) alladhlna 

(of) those who 


(2:171:5) alladhi 

(of) the one who 

«.!jjj a-lc-J VI ^iajj V Laj j» \ 1 (_g«ill JjaS 

(2:172:2) alladhlna 

who 

i£lia jj La Clll nil ja t jlfl !_jiat jjjll LgJ I li 

(2:174:2) alladhlna 

those who 

La lililjt VLlk liali Aj jjjjuaJj t_ ll'i^l! ja Ail! j] jit La jja'Xl jj.ill jj 

jlllt V] jjMi 

(2:175:2) alladhlna 

(are) they who 


(2:176:8) alladhlna 

those 

Al*J jllii ^gil i_lli£ll tjaVt-j jj jit jl j 

(2:177:47) alladhlna 

(are) the ones who 

> #i s l I 

I jV > j Mj] 

(2:178:2) alladhlna 

who 

( _ s Balt j«al t^i'slt aSilc. C - t jlat jjjll L^J t U 

(2:181:8) alladhlna 

those who 

Ajjljjj jjjll ^ic. Ajiij Laill Ajt-axu La^aj Aijj j-a 3 

(2:183:2) alladhlna 

who 

£[ } U\\ ^jlc. C _ii£ t^Lat jjjll LgJ S li 
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alladhi (cS^') 


(2:183:10) alladhina 

those 

jjjSjj afLLa Tyj ( _ s lc Cii£ LaS 

(2:184:15) alladhma 

those who 


(2:185:3) alladhi 

(is) that 

(jjjliii ‘S?® (jl D-iiaj 

(2:190:5) alladhma 

those who 

Vj ^afLijlitL £y-^t Alii (Jjjlui ^ IjlSlIj 

(2:208:2) alladhma 

who 

jjij 1 Ij 

(2:212:2) lilladhina 

for those who 

Uilii su^it 1 (jj j 

(2:212:8) alladhma 

those who 

1 jj-al £yJlll CF 4 UiAJI oliaJI 1 L»J) 

(2:212:10) wa-alladhina 

And those who 

^ jj ^ 9 I^2j! j 

(2:213:24) alladhma 

those who 

i 11 Uij Cn nill La -iij ojjjl VI 4 j 3 <■ ili^l Laj 

(2:213:35) alladhma 

those who 

AjiL JjiJl (j-a 4 _j 3 La] IjLal £y^t 4 i]l 

(2:214:9) alladhma 

those who 

jj\\ l 3 (j- 4 1 jiL (jiia ^aSalij Lalj AikJI 1 jiLjj (ji ^a! 

(2:214:20) wa-alladhina 

and those who 

<]]! cs-^ 4 1 jLai £y«illj5 LS"^ 

(2:218:2) alladhina 

those who 

1 (jjillOji) (jj 

(2:218:4) wa-alladhina 

and those who 

£y.i]lj5 I^Lai (Jy)j]l (j) 

(2:226:1) lilladhina 

For those who 

pgjUaj ^ uj^Jy <iy^ 

(2:228:32) alladhi 

(of) that which 

aJljjLailj ^ jit cJj- 4 ( 14 ij 

(2:234:1) wa-alladhina 

And those who 

Ijaic-j ^J^aut AjujI x^-»J^)JU l^tjjt (jjjjjj jaSaLa (jjSljjj £y«dljj 

(2:237:19) alladhi 

the one 

oAsic- 0A11 ^jlt 3^*-) u' V) 

(2:240:1) wa-alladhina 

And those who 

uj®j-y cy^'j 

(2:243:4) alladhina 

those who 

0 ' # ** * 0 ^ 

(j-G ^L5^j ^P ^ 

(2:245:3) alladhi 

who 

1 iuA LLa^)£ Al]l (_pa^)ij -ill li qm 

(2:249:33) wa-alladhina 

and those who 

Cllul AiUa V 1 jJli AjLa 1 j±a\ j jA fi jjLk Uals 

(2:249:44) alladhina 

those who 

<i]l (j^ly t" nic. a1i]s 4 a 3 (_j-a ^ <i]t jliLa ^a^jS (jjliaJ 

(2:253:27) alladhina 

those who 

^aAJiaJ (_j-a £y"^ Ji-^t Ua Alii a-l2j ^ij 

(2:254:2) alladhina 

who 

i 3 a tjaiit tjiit t u 

(2:255:22) alladhi 

who 

4 iilj V) oAic- ^ 3 joU ti qm 
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alladhi (cS^') 


(2:257:3) alladhina 

(of) those who 

jjlll ^i Cl )1 )a\li\i a l_jiai 

(2:257:10) wa-alladhina 

And those who 

Clijc-Uai! ^aA jliljf 

(2:258:4) alladhi 

the one who 

tCllali 4 !]! oljl j_ji 4 jj <^3 ^i j M ^aii 

(2:258:17) alladhi 

(is) the One Who 

CIuajj ist'j Cj 

(2:258:37) alladhi 

the one who 

(J .ilk" ig L-Jji-ail LgJ dill (JjiaCoIIj 4l]l (jlfl 

(2:259:2) ka-alladhi 

like the one who 

Lg-aijjC. /glc- 4-ijLL ^gAj 4jj3 ^Ic- ja (J 3itS jS 

(2:261:2) alladhina 

(of) those who 

4i]t ^3 ^Ji^ai (jjkil) (JlLa 

(2:262:1) alladhina 

Those who 

^a^J Vj lLa Ijsiii La (Jj» ni V ^ali 4i]i 1 ^ ^-iij^i (jjiiij 

0 * " 0 -* -« 0 f 

ffij ClC. ^aA J^.1 

(2:264:2) alladhina 

who 


(2:264:9) ka-alladhi 

like the one who 

(jiil! e-ljj 4_!La (3^1 (_£ cVIj IjUajJ V 

(2:265:2) alladhina 

(of) those who 

auSli Ijjjjjj 4l]l C'll l.s-tyA a-lxiili 

(2:267:2) alladhina 

who 

alilujS La C ll JilJa 1 jMjS 1 jjuai i-&) i iL 

(2:273:2) alladhina 

those who 

S | # 5i „jio 

4iil (J 1 jj. ■' ^ 1 pljaaii 

(2:274:1) alladhina 

Those who 

■LliVic. j tjajj (jjaiij £yji! 

(2:275:1) alladhina 

Those who 

4Jalkjj Lafi Vi (jjisjil V LL^t 

(2:275:9) alladhi 

the one who 

(_pCa]l ^ja (jlialdil 4 LfiL*' i Lafi Vi V 

(2:277:2) alladhina 

those who 

oVlLsJi i_jislllj C ll ■•vW L^>\i ijlac-j i_^xal (j) 

(2:278:2) alladhina 

who 

(j-a La i jjCj 4l]l 1 j£)l l_^Lai i-&i i Li 

(2:282:2) alladhina 

who 

^j-LuJs (Jii ^1 (jjLj 1 cj l^^i (jjj' jJ) tjy i L 

(2:282:25) alladhi 

the one 

3=Ji 4°iic- (JlaJj 1 iiSilla 

(2:282:37) alladhi 

the one 

4j]j JiLiis j^A 3*- 1 (ji * ' ‘ 11 ' V ji i q m L-? ji 1 g lijoi 3^^ 4jic (ji^ (jil 

(2:283:15) alladhi 

the one who 

4liiLaS (j-aljl (J Cit jjjlis 1 >.^»») ) (jxS (_jls 

(2:286:28) alladhina 

those who 

llila (_j-a C5^ c " La£ \^y^a\ Ijjic- Vj 

(3:4:8) alladhina 

those who 

3c2i 4iijc. $ 4iil puL IjjsS <ji 
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alladhi (cS^') 


(3:6:2) alladhi 

(is) the One Who 

C-LiojJ 

(3:7:2) alladhi 

(is) the One Who 

1" ll .a^-s-a CllUl 4 _La i_llj£]l tiljlc. jjjil (_gi]t jA 

(3:10:2) alladhlna 

those who 

f*^Vjl V j ^Ij^i ^jc. u] 

(3:11:4) wa-alladhlna 

and those who 

< 3 ? j l J' 

(3:12:2) lilladhlna 

to those who 

^6-?- <j <3 

(3:15:6) lilladhlna 

For those who 

Ig'iVi (j-a (3320 ^jc. IjSjI (jjAll 

(3:16:1) alladhlna 

Those who 

„ * * 0 ^ Si ~ _ > _ # 5 

Uj jj j U] jaoli liil uj| uij (jjJllI 

(3:19:8) alladhlna 

those who 

Ijsu ^ai*JI ^aAs-Ua. La Jiaj (_j-a VI t_llj^il IjJjI (jj>ill <_Laj 

(3:20:10) lilladhlna 

to those who 

^ILoLojU (.Js ^ 

(3:21:2) alladhlna 

those who 

3a. jjjliill a!]I CiIjL qjJ^I (j) 

(3:21:11) alladhlna 

those who 

^aJi t _ ll^aj (jjjUil 3a JaluaiLl (jj3ilj (jj-i2l (jjfa ij 

(3:22:2) alladhlna 

(are) the ones who 


(3:23:4) alladhlna 

those who 

<111 L llj£ ^1 (jjC-ij i _ llLfUl 3a llb^aj IjJji (jj^l C5^' JJ ^ 

(3:50:10) alladhi 

(of) that which 

^ill ^ 3^-Vj 

(3:55:11) alladhlna 

those who 

|jjl£ (jj.ii| O' 4 cs^) sMjl 3 |^)j (LilSjla 

(3:55:14) alladhlna 

those who 

4 -aljiil ^ajJ ^Jl Ij3s£ (jliil (21_jajjl (jjJllI (Jc-1-i.j 

(3:55:17) alladhlna 

(to) those who 

4 -aljil! ^3) ^Jl IjJ^S (jd.ill <21_jajjl (jliil (JcLkj 

(3:68:5) lalladhlna 

(are) those who 

^L]l I^Aj ojxjjI (jjiU ^jAI^>jIj (JjjUJI ^jl (jl 

(3:68:9) wa-alladhlna 

and those who 

l^iial (jjillj ^jlil I^Aj ojajul ^jAI^jjIj (JjjUJI (j) 

(3:72:7) bi-alladhl 

in what 

<^3 Ijxal (jqiJI (_3Jc- (Jjjl (j-A^lj ^J-Lal 

(3:72:10) alladhlna 

those who 

~ 2 ^ 0 s ^ o 4 ® f ~ 

03^.1 Ij^iSlj l^xal d]jp^ l5-^W 

(3:77:2) alladhlna 

those who 

~o ^ ^ ), | # ^ # / 5 S ♦ 5 '- 

03^.VI V til^jl Vljis llali jLajij <l]l 3J3IUIJ (3i>ill (jl 

(3:89:2) alladhlna 

those who 

^ia.3 33SC. ^lil (jll 'j-vl.^»i j ijlil Jiaj 3a Ijjlj (jjJlll VI 

(3:90:2) alladhlna 

those who 

(JjSJ (jl 13!$ Ij^lijjl ^jUajI lj3^S (jjjll (jl 

(3:91:2) alladhlna 

those who 

IjA2 (_yaj^\ s.( 3 ^ ^ 2^.1 3a (JjLj (jis j)\l& ^aAj Ijjliaj Ij 3^S (jJ-^l (jl 

(3:96:6) lalladhl 

(is) the one which 

(jxailili (3J1A j lS3lxa 4 ^ju 3 111 (jaiLili C-UJ jjjl jjl 
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alladhi (cS^') 


(3:100:2) alladhma 

who 

^afLibajI .laj i_)U£Jl 1 jliji (jJ ill (j-a 11j3 (j) 1 (jj.i!l ^ 

(3:100:8) alladhma 

those who 

(jl3^ ^LfliLajl .laj L-lllSill Ijlijl (jj-ill (j-° llj j3 'J* (j) 

(3:102:2) alladhma 

who 

<i]l 1 jijl l_jxai (jdlll Ljy S lj 

(3:105:3) ka-alladhma 

like those who 

CIjI Ynll Lq .Ajlj 1 1 jSjiu l^V 

(3:116:2) alladhma 

those who 

cy^t <j) 

(3:118:2) alladhma 

who 

jya 4-iliaJ 1 j.lVi'i V l^xai (jd.ill S lj 

(3:127:4) alladhma 

those who 

(jjajLk IjilVn 0 ! jl IjjlS Ojjil j>-a lljla 

(3:130:2) alladhma 

who 

Aac.1 >>»xi ilia joi l3)]l 1 jJSlj V (jdjll IqjJ ^ 1-j 

(3:131:3) allatd 

which 

OjjaiiiJ ijc.! jk jilii i 

(3:134:1) alladhma 

Those who 

JsuaJI j)l.a)-il^llj e-l^j-allj a-l^lai! ^3 (jj-ill 

(3:135:1) wa-alladhina 

And those 

a!] 1 Ij^^i L§ luiii ljx>1}-i jS 4 >M*\ll l^lis 1 jj 

(3:140:16) alladhma 

those who 

\ a 1 jJj a!1\ j 

(3:141:3) alladhma 

those who 

jpjS^' j ij l_jial j)J.iil 4-ill (j^aljuij 

(3:142:9) alladhma 

those who 

(jd-ill <111 ^IaJ Uaij Aikll j)i ^‘iiua ^1 

(3:149:2) alladhma 

who 

^aSLAlcl Ijlc- tjjlfa jylil ljaj)-i'i jj] l^xai (jjjll Ljy S U 

(3:149:6) alladhma 

those who 

^aSjllc-S Ijlc- tjjl£ (jd«ii) 1 ja llaJ (jl 

(3:151:4) alladhma 

(of) those who 

<ill_J IjSjjoiS LaJ L_1C.^}H ljjl£ (jjjll L-l^is 

( 3 : 154 : 57 ) alladhma 

those who 

Jill! i^jic. l - ii£ j jj] <3 j] (3 

(3:155:2) alladhma 

those who 

(jlJaJjai]! jlLujl Lail (jl a j-vll ^gllil ^Slxs Ij^jJ (jj"^ 

(3:156:2) alladhma 

who 

1 (jjHl£ l^jjSj V 1 ji-al j)Jill l^J 1 lj 

(3:156:6) ka-alladhma 

like those who 

IjjlS jjjlilS IjjjSj V l^i-al (jjil) I^jS lj 

(3:160:11) alladhi 

the one who 

oAaj (jxs 1 (_gdll lj jya3 ^ll-y 1 jjjj 

(3:167:2) alladhma 

those who 

Alii 1 IjjJlaj 0^"^^ ^aia ]lj 

(3:168:1) alladhma 

Those who 

U<i U^C-Uai 

(3:169:3) alladhma 

(of) those who 

5: $ 55 > > ^ # 5 < j- ^ 

4 «i]| ju*1 ^3 \ 
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alladhi (cS^') 


(3:170:8) bi-alladhlna 

about those who 

Cy* ffj tjjjjomlijj 

(3:172:1) alladhlna 

Those who 

)\ i-nS La Jj 1 jjl Vn«l £y.ill 

(3:172:10) lilladhlna 

for those who 

\ jSu\j 1 j) jii 

(3:173:1) alladhlna 

Those who 

Xs J a 1 ig-y 25 j_jj (jaUl! Jli ^y^t 

(3:176:3) alladhlna 

those who 

jisil (jjc. jUjjj 

(3:177:2) alladhlna 

those who 

\ n>« <i]l 1 ^jASLil 1 jjiui! (j) 

(3:178:3) alladhlna 

those who 

Lg jqifljV Lali 1 

(3:180:3) alladhlna 

those who 

1 ^ aAIjI LaJ (jjlaqiJ (j Ua\ j 

(3:181:5) alladhlna 

(of) those who 

ilili-i (iP^J (j) £yjll dJjS 4-1}! 2al 

(3:183:1) alladhlna 

Those who 

(jijI jjjIj dpjy aIii (j) 1 £yjit 

(3:183:22) wabi-alladhl 

and with what 

£iis ij jlbj Cl iIjjjIIj JLj ^c-Lk 25 (3 

(3:186:7) alladhlna 

those who 

✓ & % o Z ^ ^ ^ q 0 ft ^ ^ 

(_$cl tlPJ ^ LP 1 _ Ly»^t LP 

(3:186:13) alladhlna 

those who 

✓ ^ % f 0 Z ^53 ^ ^ 0 0 ft 55 "" 

(2y«iit lpj \ is (_j-a t _ iQ^il Lyc^ iy 

(3:187:5) alladhlna 

(from) those who 

jjjjUii 4 V" n] l iLfcll Ijlijl i_3^- us 2i.i 2lj 

(3:188:3) alladhlna 

(that) those who 

~g iimaH ils 1 jU <1 1 Laa 1 j2iaa .i (j! (jj ^ij Ijlii Laj £y^ (j umVi V 

L_j!2aJ! ^_ya 0 jLLaJ 

(3:191:1) alladhlna 

Those who 

^g-ljAr*’ l2^*5j LaljS 

(3:195:17) fa-alladhlna 

So those who 

Si * ' * * * 0 % 04 ^ 

^ ) ) 1 n 

(3:196:4) alladhlna 

(of) those who 

c!iL]! ( 31 jjsS (^y jit l 1 i\Vi V 

(3:198:2) alladhlna 

those who 

14^2 (>a ,_5 jIj ciUi f4^j dy^t 0 ^ 

(3:200:2) alladhlna 

who 

1 j.y\^ ^ 

(4:1:5) alladhi 

the One Who 

o22w!j (jjiai (_^ya 4 

(4:1:20) alladhi 

(through) Whom 

Z 0 f> ^ i 51 >S 

^ A_lll 

(4:5:5) allati 

which 

UalqS lJ*P f' ^ anil IjJjj Vj 

(4:9:2) alladhlna 

those who 

Vic. 4 j^)2 ^g (_^ya 1 OJ-^' (Jm^* )'j 
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alladhi (cS^') 


(4:10:2) alladhma 

those who 

Laila jjljjJai (jj]£ij (jjjil (jl 

(4:15:1) wa-allati 

And those who 

1 4 . Lcvla]! (jjjU 

(4:16:1) wa-alladhani 

And the two who 

LaA jili afaLa tgiUjlL 

(4:17:5) lilladhma 

(is) for those who 

4 JI g >) p. jiuJI (j^La*j (jj.il] 4 i]l Lajl 

(4:18:3) lilladhma 

for those who 

> 55 

dll jUmll jjjLaaj (jj.il] Ajjiill djoiJj 

(4:18:16) alladhma 

those who 

Uull Ulic. U2JC.I (jliljl jliS ^Aj (jjjjd (jj.il! 

(4:19:2) alladhma 

who 

IajS pLuilil Ijiijii (jl V Ijiil (jjjl! Ljy 1 U 

(4:23:13) allati 

who 

4 £.LLa^]l jya j ;Vii ..ojl ^kjl^Jal J 

(4:23:21) allati 

who 

(jjjll! ^SLuIjjj ^jlLii dl^Jai j 

(4:23:26) allati 

whom 

<j£J ajiki (jjjLl! jiSLUaij (j? 

(4:23:39) alladhma 

those who 

jlLai jya (jjjl! ffilnS (JjjiLkj 

(4:26:7) alladhma 

(of) those 

XLs (j-« (jjil! j ^£1 jykJ <111 ojj 

(4:27:7) alladhma 

those who 

liaise, jilia 1 jl i O j)S dlj^dl (jj» n i (jj.il! Aijjj 

(4:29:2) alladhma 

who 

jluL filial ijiih v 1 jlai && i^l u 

(4:37:1) alladhma 

Those who 

AllkaS jya All! ^aIj! La (jj-a'i^l j (_]kf]Li (jjill]! (jj^jkijj (jj'k n (jj.il! 

(4:38:1) wa-alladhina 

And those who 

aIIIj V ^ $.Ij^ i ] 

(4:42:3) alladhma 

those who 


(4:43:2) alladhma 

who 

(_£ jlSLui j 0 jlLall 1 jJ jiU V l^Lai (jj il! 1-&) 1 If 

(4:44:4) alladhma 

those who 

a! jl tO»li (jjjld 1_llaSl! jya l ".^aj !jjji (jjil! jll ^all 

(4:46:2) alladhma 

those who 

A*daljj-a (jc- (j_j 3 ^yiJ ljOA (jjil! jya 

(4:47:2) alladhma 

who 

/a La] llidxa llljp LaJ !_jia! C. ll'i^ll l jJj! (jf-il! Iq^l 1 If 

(4:49:4) alladhma 

those who 

iLd (^jy <i]' Jj f 4 -kjl uj^Jy C5^l ly fll 

(4:51:4) alladhma 

those who 

ClljC-Uall j dlaJLl (j^lajj L lukll jya Ijjji (jjjlt jj ^aJi 

(4:51:13) lilladhma 

for those who 

j jl ^ & \ o ^ ^ ^ 9* ^ ^ ^ ^ ^9 

Mjjjoj 

(4:51:18) alladhma 

those who 

* ^ ~ ^ * J L -- | «o £ ^ ji j, 

31 j u*i Cy^ 

(4:52:2) alladhma 

(are) the ones 

flu ojjlt 
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alladhi (csA') 


(4:56:2) alladhina 

those who 

IjL tg ilLaj UjUL 1 (j! 

(4:57:1) wa-alladhina 

And those who 

dtp-s dll 'v\l t*-\W IjlaC- j 1 o-Lai j 

(4:59:2) alladhina 

who 

^aflLa jJa^M i j» l)-iS j 1 j» )}-iS Iji-al l^J S ll 

(4:60:4) alladhina 

those who 

dliil dJjji Lai Ijxai ^jS (j^ac-Jq ^1 jM 

(4:63:2) alladhina 

(are) the ones who 

>> S Si j, 9 

^ A_lll j lilllj! 

(4:69:7) alladhina 

those whom 

JJ a ' S o? j. | ^ 

(jjldll (_j-a <111 £-a dllljli 

(4:71:2) alladhina 

who 

1 ,», i.a-s 1 ji dAiii 1 1 jid. l^xa! £yjdl I^j S U 

(4:74:5) alladhina 

those who 

Uili! oLiaJI (jjjdi qy«^t Jii^i ^ dJilaiis 

(4:75:13) alladhina 

those who 

aJUai! o 2 A (_j-a liLjd .1 iXj (j^ljll £y.ill 

(4:76:1) alladhina 

Those who 

aI]I (_ 1 ixui <_ 5 ^ (jji 1 1 l_jdai cy^t 

(4:76:7) wa-alladhina 

and those 

^55 * " 9 9 ' ' • iS 

(Jjdjj IjjaS, £y.illj 

(4:77:4) alladhina 

those who 

1 *1 j 1 ^Ji 

(4:81:11) alladhi 

that which 

JjSj i.a AliiUa dill dl-lic- (^ya lits 

(4:83:19) alladhina 

those who 

> 0 JI - > 0^ 0 g- 0 1 - ^ „ - jj 

^da Ai^iaiduaii 4 di*J i.a cs-^ oj-ij 

(4:84:16) alladhina 

(of) those who 

1 jjlS (julj 1 j_ji jg-kiC. 

(4:90:2) alladhina 

those who 

(jlll-a pg \))J p^\)) V) 

(4:94:2) alladhina 

who 

1 jiliia 4 i]l (Jllai ^Liljda 1 j] l^jiusl £)jAll l^l S ll 

(4:97:2) alladhina 

those whom 


(4:101:16) alladhina 

those who 

IjjlS ^Jdjll^dai j_ji ^iad (j] o^ilLal! ^ya 1 j (jl 

(4:102:29) alladhina 

those who 

^aSlilaSJ ^aSikljjji qC- j] IjjiS 

(4:107:4) alladhina 

those who 

jjiliL (jC- 

(4:122:1) wa-alladhina 

And those who 

dll i-N IdAlu c" ll ~\W 1 jlac. j Ijiial 

(4:127:16) allati 

(to) whom 

L_iiS La jj V p-LoLi! 

(4:131:10) alladhina 

those who 

aIII J \ \°i 

(4:135:2) alladhina 

who 

4AI \ jij 1 _^J i Ij 

(4:136:2) alladhina 

who 

A _1 A-lllj ^ ^ 
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alladhi (cS^') 


(4:136:8) alladhi 

which 


(4:136:13) alladhi 

which 

(j-a (J lit cjIjSJIj 

(4:137:2) alladhina 

those who 

cj] 

(4:139:1) alladhina 

Those who 

(jjlaJ^ail jja a-liiji (jj^) 3 lS]l (jj-ill 

(4:141:1) alladhina 

Those who 

a ,j£i jl\ 1 Alii jya (jl£i (jil (jj(jjlil 

(4:144:2) alladhina 

who 

(jjlaJjHI j_jj2 jya (jj^alfil 1 jAH) V l_jlai (jjJLlI l-$J 1 ^ 

(4:146:2) alladhina 

those who 

liliijll Ail j,0 J Alii: 1 j/u^Aic.1 j 1 j Ijjlj (jj 3 l Vi 

(jllajjjail 

(4:150:2) alladhina 

those who 

aIuijj aUI (jit 1 (ji aLjjjj aIJL (jj^jafL (jjlil (j) 

(4:152:1) wa-alladhina 

And those who 

-1^.1 (2)4^ aJjoi^j A-illj 

(4:157:18) alladhina 

those who 

Ala liliu Aia 1 jai'iAl cy*^i (j)j 

(4:160:3) alladhina 

those who 

_ 0 s 1 ^ 

1 ciLJ dil n)-i jIc. lla^)^ 1 jjIa (jji!l jya ^ISiia 

(4:167:2) alladhina 

those who 

lAiaj Vilils Ijilia 23 Alii 3y- ul Ijjsfa (jjjll (il 

(4:168:2) alladhina 

those who 

Alii (j^J 1 jalliJ 1 (jjjll (il 

(5:1:2) alladhina 

you (who) 

^ ^ 

(5:2:2) alladhina 

you (who) 

^IjUl ^^glull Vj Aill ^L*iu Ijiij V ijlal (jjjdl 1 -gji i-j 

(5:3:33) alladhina 

those who 


(5:5:6) alladhina 

(of) those who 

^agj (J^k ^fLaliiaj ^aSii 3 ^. Ijlil]) IjJji (jj 3 l pjdaj 

(5:5:19) alladhina 

those who 

(jA (jA jJaJJjl lil pAi <a jj/s C IjJji (lylli (i-a dlLiiaiddlj 

(5:6:2) alladhina 

who 

J 1 j)\AiiC. 1 ^ 6^1 ^*‘1 soft I 3 j ! jJj 1 _^J i \j 

(5:7:6) alladhi 

which 

Aj Aalilaj ^jlc- Alii A-a*j IjjSilj 

(5:8:2) alladhina 

who 

All 1 ^ 3 ^^ I^LcI jJj 1_^J i \j 

(5:9:3) alladhina 

those who 

o^jii-a -^1 C \\~\W 3 i\l IjLa&i l_jlal (idllt Alii ic -j 

(5:10:1) wa-alladhina 

And those who 

o £ l £ j}^ ^ 

jaa^JI c_jla 3 <al (iliiiji llililj ijjiS 

(5:11:2) alladhina 

who 

^LgjAii Ijlimll (ji ^ajS ^A il ^Vic. Alii t"u» 1 lj^)£il l_jlal (jdjll l^J i 11 
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alladhi (cS^') 


(5:14:2) alladhma 

those who 

3&~^\)' 4 IjdV jlLai Ul 1 jlla jyiil 

(507:3) alladhma 

those who 

3)^4 d)^ 3 * 4-111 L)] l_yld 9 4 aJ 

(5:21:5) allati 

which 

<411 (._^dll 4 uidLall (j^ajS/l Ijiidl U 

(5:23:4) alladhma 

those who 

jjc. 1 jiidl 1 iag lie. 4111 3*-)! (jj^-$L) dy^l jya dli^ 

(5:33:3) alladhma 

(for) those who 

Ijfii) jji lilluS (_pajVl (_5^ Cj. 3 3Lxji iJ 4 Jjjuij 3 4-111 j)_4jdV) dy^l c-lj^a. d&j) 

(5:34:2) alladhma 

those who 

jjic. <111 jjl 1 jdic.ll 3$dc. Ijj-iali (ji (Jjfl jya IjjIj V) 

(5:35:2) alladhma 

who 

a\ \*. j .)^]\ A-ilj j Alii I^£j1 ^ ^ 

(5:36:2) alladhma 

those who 

4 jda 4 J 1 xsj 1 x i-a-N (_paj^/l La 3&I (ji 31 lj_js£ j)J.lll u] 

(5:41:5) alladhma 

those who 

(jjC. jldi) (jjjdl dlijpj 3 (Jjjui^I U 

(5:41:10) alladhma 

those who 

^A 1 IjAI 

(5:41:18) alladhma 

those who 

L' ^j^C-LaLj I^^Ia 

(5:41:52) alladhma 

(are) the ones 

cj\ aSii 31 ojjli Mj 

(5:44:10) alladhma 

those who 

1 jJ\A && l^aL-o! Jjlu]! «k^^k ) 

(5:44:12) lilladhma 

for those who 

IjjIa jii l^oLi jjlu]! I^j \ 

(5:51:2) alladhma 

who 


(5:52:2) alladhma 

those 

3$^ <Jj& jUd ^jia (jjjll (j jj 3 

(5:53:2) alladhma 

those who 

^UIj (jjjill ^.VjjAl cJ 

(5:53:5) alladhma 

those who 

.^,^k aIIL 1 £. V jA 1 

(5:54:2) alladhma 

who 

<j^L 5 kj j 3$ )~sj ^»jSj <iii ^ b ^3^ 4 _ip (j^ p^' i-a d>® i_4ai dy^' d&) i 3 

(5:55:5) wa-alladhlna 

and those who 

aIII \juj 

(5:55:7) alladhma 

and those who 

3* 3 olSj>]! £^dLa]i (jj^iqi dy^' 

(5:56:5) wa-alladhlna 

and those who 

^aA A^\\ aIII (Jjjj (3^_9 

(5:57:2) alladhma 

who 

^ ^ _s ^ )* 55 ^, ^ ji ^ ^ 3 i -j 

Ijjji jjjjJl jj-a 13 *J 3 l3jA 3^4)^ jjjjJl ^ Ijiii i 3) 

$.13131 jlisdl 3 3^145 jya 4 

(5:57:6) alladhma 

those who 

44I3 I33* 3^)^ Ij^jI dy^t ij.'iVi'i V 

(5:57:12) alladhma 

those who 

341^3 (j-« i_ililsii dy^i <4^ d«J3 133* 3^^ (ji 4 li 'j^wi ^ 


Quran Dictionary (Rev. 1.00.01) 


217 


corpus.quran.com 





























alladhi (cS^') 



(5:69:2) alladhma 

those who 

(jj-ijlI^^I a cl)] 

(5:69:4) wa-alladhina 

and those who 


(5:72:3) alladhma 

those who 

yjya (jji 4 i]l j_j] Ijili 

(573:3) alladhma 

those who 

^ m (j) 1 jiii 

(5:73:21) alladhma 

those who 

L_l!ic- -\£La £y«ill ^jaLaj 

(5:78:2) alladhma 

those who 

^aJJ-a (jjl (_g >MJC.J LjjIL (jlliii ^\C. (Jjjljjal] ^ya 1 (j*-i 

(5:80:5) alladhma 

those who 


(5:82:5) lilladhma 

to those who 

l_jLai ojILc- (JjjLJI JlujS 

(5:82:8) wa-alladhina 

and those who 

IjS>1 -luji 

(5:82:13) lilladhma 

to those who 

jU-sai U! (jjii! 1 jLai o^j-a 

(5:82:15) alladhma 

those who 

) 5 % ^ >- 51 ^ J5 ^ 0? j- 

(_g jl L-ii Li] l^ils ^ jLal )L)^ nj 

(5:86:1) wa-alladhina 

And those who 

0 £ J, | J 5 ^ ^ 

ejLvLal dlilij! UjIjIj IjjLfaj ljji£ £y.iilj 

(5:87:2) alladhma 

who 

<1]! (_}LJ U Ciil nh V 1 jLai Lgj i U 

(5:88:9) alladhi 

the One 

4 j ^ailiS 4 l]l 

( r-nM'oi /i/Z/iWiiin/i 

who 

(J-aC- (_j-a ^ tl L-iiSM j jaabdlj ^ia-Lll Lai] Ijxal £y»^t LgJ i Li 

UUU.UILLILU 


ajlil^La (jUalalil 

(5:93:3) alladhma 

those who 

\ jax L) LaiS ^llav dll ~\W IsiW IjiaC-J l_jLai cs - ^" 

(5:94:2) alladhma 

who 

AiLail y .a 4 ^]l I^Lai LgJ S Li 

(5:95:2) alladhma 

who 

1 jliki V 1 jLai £)Jjit LgJ i u 

(5:96:18) alladhi 

the One 

(jjjdij 4 q]j 4 i]l Ijiilj 

(5:101:2) alladhma 

who 

Joj jj ^.LLujI V ^ ^ 

(5:103:13) alladhma 

those who 

0 _ 0 ^ ^ l 

4 lSI (jjjLL) 1 j^>sS Jjdlt (j^j 

(5:105:2) alladhma 

who 

^cl)^ jlc> 1 i^j 1 \j 


who 

Iji jUjI Ajj^ajll CljjAll ^.W) lij ^ nj U 

(51106:2) alladhma 
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alladhi (cS^') 


(5:107:11) alladhlna 

those who 

jjliSj')/! (Jfrklml (jjjill j)A 1 iag a\\a (jlAjil jjIjiJJl 

(5:110:56) alladhlna 

those who 

(jiiA jjljlji V) i2A (jj ±a ij^aS c)ls3 

(6:1:3) alladhi 

the One Who 

dllAllait (Jai^j (_pajSMj dll j1.aIu.S1 jjli. ^IS 2 asJ1 

(6:1:11) alladhlna 

those who 

dy-^' p 

(6:2:2) alladhi 

(is) the One Who 

SiLki 3 tjA 3 Cy jA 

(6:7:10) alladhlna 

those who 

(jiiA j^jui V) 12A (jj Ij^jaSi (jJ-iSl (Jill ^jIiu a jjaaIs 

(6:10:7) bi-alladhlna 

those who 

j)jj jg'nuj 4j 1 jjlS, Ia ^g_iA 1 j^iuui (jjjllj jjlks 

(6:12:20) alladhlna 

Those who 

V £yji) 

(6:20:1) alladhlna 

Those (to) whom 

aA«.ljil jjj3j*J IaSS 4_Sj3j* j CjSj^SI £aUjjI jyjll 

(6:20:8) alladhlna 

Those who 

" * ^ Vf 0 J 1 • 1 * % **1 * \ " * 0 ' \ - S' * 

(jjJAjJ y ^-3 ^joiSjI Laa Ajj^^xj 

(6:22:6) lilladhlna 

to those who 


(6:22:10) alladhlna 

those whom 


(6:25:26) alladhlna 

those who 

(jiSj^M lul V) 12 A j] Ij^)^ (jj-iSl (Jj3i 

(6:31:3) alladhlna 

those who 

4ill aliii 1jj2£S <jj«ul j-udi. 23 

(6:32:10) lilladhlna 

for those who 

j)jia*j 31 i (jjiii jy-jls jik 3 jkVI jllSSj 

(6:33:5) alladhi 

what 

i21iji25Li V ^gjll jjjljL (j jll iSljJpaS Ail 23 

(6:36:3) alladhlna 

those who 

jja-Auii jjdlSl 1 _nViuil IajI 

(6:39:1) wa-alladhlna 

And those who 

dil aSSoSI £fL j IdiUb 1 jj 2 ^ jyiSl j 

(6:45:4) alladhlna 

[those] who 

(jlAiliSl dlj .'A'vSI j 1 jASS-i (jjjll j»J^Sl jjl2 ^Ja33 

(6:49:1) wa-alladhlna 

And those who 

(jjiudii Ijilii Iaj L_)l2iSI Iuaj IdiliL Ijj 2 ^ jjjjll j 

(6:51:3) alladhlna 

those who 

ff-ij ^S]'(J 

(6:52:3) alladhlna 

those who 

^jdaJlj o12*JLj (jjc-.ii OJ^Sl 2jiaj Vj 

(6:54:3) alladhlna 

those who 

^kVSc. ~k' 3 Cui 33 liiiiij (jjiAjj cy^' 3p.Li. lijj 

(6:56:6) alladhlna 

those whom 

AiSl j)j2 (jA <jj&2i (jjj^l 2J&I jl dug.j ^1 J 3 

(6:60:2) alladhi 

(is) the One Who 

jlgiSLl Ia l&SSIj fSlljil (jill jA j 

(6:68:3) alladhlna 

those who 

ic. (j2a^)C.l3 lliUl (jjdaj^J jyiSl dill j lil j 
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alladhi (cS^') 


(6:69:3) alladhina 

those who 

- 0 0 * iS - 

4p u-? 

(6:70:2) alladhma 

those who 

Uilli oUaJi 11413 4 *-^ jlj 

(6:70:33) alladhma 

(are) ones who 

> 1 1 I 

1 j) uL oj IjLJ j 

(6:71:18) ka-alladhl 

Like the one 

Ajjg'nul 

(6:72:6) alladhi 

(is) the One 

) 4-llj jJl \ 

(6:73:2) alladhi 

Who 

C13^Lajoi]I ( 3 ^ 

(6:79:4) lilladhi 

to the One Who 

UlW (jCajS/lj Cllljl4Ll! jla3 jj jil -s j C >J (_gj) 

(6:82:1) alladhma 

Those who 

lilljl ^aiSaj ^iLajj IjjjuL 

(6:89:2) alladhina 

(are) ones whom 

ijiiiij 4 iisii fAi^i Mj\ 

(6:90:2) alladhina 

(are) ones whom 

o^al Alll jjilt 414ji 

(6:91:19) alladhi 

which 

(_£A& j ^ 5 - ju 1 _ 4 1 a-1-4 l_jIj£L 1 I Cy* cJs 

(6:92:6) alladhi 

which 

4j2j (jjj (j 111 djlll ollljji l- ill£ I 1 a j 

(6:92:14) wa-alladhina 

And those who 

~ 0 9 0 j; *® — 0 | 9 0 e 09 

U>P3i 0 ^ J L $fi 

(6:94:17) alladhina 

those whom 

^9* 9 2 Z's- 9 ** 9 ‘"9 9 | ✓ 

\°l ^ IaC. j j iS 3a J 

(6:97:2) alladhi 

(is) the One Who 

0 -*■* 9'0 ' 9 $ * " 9 

3 LJI 3 3^11 1 jS\l;W ~£\ cJ*-^ 

(6:98:2) alladhi 

(is) the One Who 


(6:99:2) alladhi 

(is) the One Who 

Clitjj 4j $.La (_j>s djji (J 4!l 3^ J 

(6:108:3) alladhina 

those whom 

3^9^ c> 33^'^ (3*^^ 1 

(6:113:4) alladhina 

(of) those who 

V i-HI All) 

(6:114:6) alladhi 

(is) the One Who 

3 l 4 aLa ^°) 1 ] ( 3 j)jS >j 1 <i]l j^tsS 

(6:114:11) wa-alladhina 

And those (to) whom 

cIjj (j-a Jj 4 * (jjiLu 4 

(6:120:6) alladhina 

those who 

jjjijjLl Ijjl^ Laj [jj n« 4 ^ jj iu^J (jl 

(6:124:20) alladhina 

those who 

AiJui 1 _i!c4 j a!]I aIc. 1 _ 

(6:125:26) alladhina 

those who 

(jjJLajj V ls 4^ (J*>) c1Sa£ 

(6:128:20) alladhi 

which 

111 djl^i 111 lllki lliljJ (jCaJLlj 1 n>iaM lljJ 

(6:140:3) alladhma 

those who 

^k\c> l^idS 3)^^^ J-u^ -15 
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alladhi (cS^') 


(6:141:2) alladhi 

(is) the One Who 


(6:146:2) alladhina 

those who 

<3 llxsjik Ij-iA j 

(6:148:2) alladhina 

those who 

US>u! L-a Alii J 

(6:148:17) alladhina 

those who 

lluiu I(j-a i_il£ 

(6:150:4) alladhina 

those who 

j- l , S Ji 0 * ^ f ^ A 

(6:150:18) alladhina 

(of) those who 

liSUL pljil Vj 

(6:150:21) wa-alladhina 

and those who 

(jjixsjj V IjjUL IjjIS p-IjaS ^j!li Vj 

(6:151:33) allati 

which 

(jjrsJlj V) a!]! 3*^ jjjjliSi l^iiki 

(6:152:6) bi-allati 

with that 

ol 3 ls^ U^^j 3-a Vj 

(6:154:7) alladhi 

the one who 

(JSi !iLu^aajj ls^" ^AA-a- 1 S(3^3^ ujjI 

(6:157:27) alladhina 

those who 

L_ll2*JI lJuljl (_jc- (jjSALaJ 

(6:159:2) alladhina 

those who 

^-9 C* Uxl\ 1,X Ua] 1 jjlfl j j 

(6:165:2) alladhi 

(is) the One Who 

f 0 ___ ^ ^ 

*—~v ^dll jAj 

(7:6:2) alladhina 

those (to) whom 

- 1 * 3 - " ^ 

(7:9:5) alladhina 

(will be) the ones who 

> -*<>£ „ # 55 ^ J. J, 0 

^ i.iQ 11 i** 

(7:27:28) lilladhina 

of those who 

^ pl-Jji null 1 Vi» 7 Uj 

(7:32:6) allati 

which 

(j-a dll iilailj o2l_«J 3*^ ^AJI 3* (3 

(7:32:14) lilladhina 

(are) for those who 

4 -al_i^ <LsilLk UiAJI oldJl tjj-a! 3 ^ 3 

(7:36:1) wa-alladhina 

But those who 

jUil cjL^Lal igic- dljL) l 

(7:40:2) alladhina 

those who 

^iiaj ic. liiiljlj I<jj 

(7:42:1) wa-alladhina 

But those who 

j V] Ijuo^J C <1^1 V djL^Jl IjIa^ j 

(7:43:14) alladhi 

the One Who 

<iJ! lil^A (j! LS lii^A dll 4 lJ 

(7:45:1) alladhina 

Those who 

lLjc. <i]i 3^ (jc. (jjUk-saj 

(7:49:2) alladhina 

the ones whom 

<iljj <!]! ^^ £y>^t p^jAI 

(7:51:1) alladhina 

Those who 

Uilil J 3-^j 

(7:53:9) alladhina 

those who 

(_3^W 3j 3 aj dpLk la 3a 0jU <Jj^ 
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(7:53:28) alladhi 

that which 

(Ja*j US dll JajU 3 ji Ul ^ 

(7:54:4) alladhi 

the One Who 

(jJbjVlj UjIjUIaII Jjli. 4 ill (j) 

(7:57:2) alladhi 

(is) the One Who 

4 'iA^J (jjj IjjuL) ^U^ll (JjolJJ (^ill j&j 

(7:58:7) wa-alladhl 

but which 

1-iSi V) ^ C-uik. 

(7:64:3) wa-alladhlna 

and those who 

cilia] 1 4 jla oUiaUll 0 jJ-iSs 

(7:64:8) alladhlna 

those who 

UjUU l^jiS £)j]ul 

(7:66:3) alladhlna 

(of) those who 

aaLsuu Ull^il Ul 4 a j 5 (j>s Ij^jaS £y.A]| ^LaII dJll 

(7:72:2) wa-alladhlna 

and those 

Ua “Uljj 4 jia £yjj|jj al n-v ill 

(7:72:8) alladhlna 

(of) those who 

(jilaJjA l^jlii Iaj UjUU I^jIS jjII UaJa 3 j 

(7:75:3) alladhlna 

those 

1 >>»'uiil (jjllil 4 aj 1 (_ja 1 I^IaII JU 

(7:757) lilladhlna 

to those who 

j_jl (j^Ai*jl A (_jaI (j-al 1 a'uii! 4 a jl (_ja ' iVui.il !>Ull Jls 

4 jJ (_jA (_Jii)^)A 1 \1 ( A 

(7:76:2) alladhlna 

those who 

(jjjalS 4 j ^HaI Ul £jjj]| Ula 

(7:76:5) bi-alladhi 

in that which 

4 j ^sUaI (J llLl Ul 1 j jjSUuil (jjill (Jll 

(7:87:6) bi-alladhi 

in that which 

4 j diiujji ^jJu i_jUai ^sIa 4 Villi u)j 

(7:88:3) alladhlna 

(of) those who 

<_u*U U Uliac^^ll 4 a ji (_ja I iVn«l £>J.A]| iUJI dJii 

(7:88:9) wa-alladhlna 

And those who 

Ull j 3 (_ja U 1 *a I^IaI 1_lliLU U il 

(7:90:3) alladhlna 

(of) those who 

(jjjAiLaJ 111 ^Sil 1 jJ*^aJ* jj! (_jll 4 ajj 1 (_^a IjjAS £)jJl]| !)>Ia]I Jllj 

(7:92:1) alladhlna 

Those who 

IgjS 1 jj*j ^al (jl£ 1 n» > 1 i 1 jjlS £yjlll 

(7:92:8) alladhlna 

Those who 

^aA \ jjl£> lJ jA) CX& 

(7:100:3) lilladhlna 

[for] those who 


(7:137:3) alladhlna 

those who 


(7:137:9) aZZafT 

which 

USjU^gjll lgJjl*AJ (JASjS/l JjjLuA (jjq» jJoluLl Ijjl^ (jjill 

(7:146:4) alladhlna 

those who 

t^kll jlij (ji ujj^y 6 ^r' cf- ^ 

(7:147:1) wa-alladhlna 

And those who 

11 ac. S dilajU. o^)i>^l a-lllj UuUU IjjilS ^jllj 
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alladhi (cS^') 


(7:152:2) alladhina 

those who 

- 0 * „ o° • " 55 ^ * iS 55 

1 _tLaC- agSIi-Loj (J-ya \l 1 jAij! £)J.i]| (jl 

(7:153:1) wa-alladhina 

And those who 

(j-a (j) IjLaij (_^ya I^jL ^2 Clll mail Ijlac. £y.i3lj5 

(7:154:12) lilladhina 

for those who 

^=>-uU 

(7:156:23) lilladhma 

for those who 


(7:156:27) wa-alladhina 

and those who 


(7:157:1) alladhma 

Those who 

ijjjSis (_5 a 3I ^ill uj *±ij 

(7:157:6) alladhi 

whom 

oljjLl Ljliks fj ill TgJiVI (jj» nj (jjjJl 

J^V'3 

(7:157:28) allati 

which 

pjjic. dulfi ^^ 4 ]) J^aj ^ ic- £-a 2 ajj 

(7:157:31) fa-alladhina 

So those who 


(7:157:38) alladhi 

which 

> 1 t et .s j r a a, 

-jfc LlLjl Ai-a Jjjl dil j^iil Ijxijlj At Ijxal 

(jjy\q.a\l 

(7:158:9) alladhi 

the One 

Cill j(a1h\I LlLa AJ jll 1» i-ay. ^°)\j Alii (Jjaaj 

(7:158:25) alladhi 

the one who 

Al]L (^-aS/l ^jlll aIjjoi^jj Alill IjiaU 

(7:162:2) alladhina 

those who 

agJ jjc- VjS jS^ixs Italia £y.ill (JajS 

(7:162:7) alladhi 

(that) which 

( agJ ^ill JJC- VjS pg i-a Ij-aila (jjjil 

(7:163:4) allati 

which 

o^jxJbli. Clulfi (_jjil Ajjail (jc- ag \1 ml j 

(7:165:7) alladhina 

those who 

f .jijl (jC- (jjgjj £)jjll 1 jjaJi Aj Ijj£ 2 La IjaL Lais 

(7:165:12) alladhina 

those who 

Ijil£i LaJ (_)aUJ L_ll2aj Ij-alla ^y^l 

(7:169:37) lilladhina 

for those who 

iiii jllllj 

(7:170:1) wa-alladhina 

And those who 

(j±a*LLaA]l ^n>»i V LI o!)lLa]l l^allij l_iLSlL (jjSLliAi 

(7:175:4) alladhi 

(of the) one whom 

IgJua ^Lull LjLI oLjjI (J dll Lj ~gj ^ 

(7:176:24) alladhina 

who 

LjLl Lyiii j»j^i djii ml 

(7:177:4) alladhina 

those who 

LjLL 1 c#‘£\ ^1 yh pii. 

(7:180:7) alladhina 

those who 

La j im AjULI ^^3 (_jjA 2 >Aj L)JJlJl lj^)2j (g_i ojC-2ll LImaJI a-LaluS/l Alij 

* 0 . * ' 

(_j^La*J l_^ilS 
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(7:182:1) wa-alladhlna 

But those who 

(jjjaiaj V (j-a pg >J,Vilii n« iLiULl 1 Ly-illj 

(7:189:2) alladhi 

(is) the One Who 

(jSjuu] l^-La oLaJj jA 

(7:194:2) alladhlna 

those whom 

jljtc. Alii (j-a Lyjii u] 

(7:196:4) alladhi 

the One Who 

ls*\\ >3 4Alii (j) 

(7:197:1) wa-alladhlna 

And those whom 


(7:201:2) alladhlna 

those who 

IjjSjlJ (jlialiiSI (_^ya 1_Lilia ^-uiia lil Ijjilil Ljjjlt 

(7:206:2) alladhlna 

those who 

4 jiUc. (jc. ^ itlj Aic- <jl 

(8:2:3) alladhlna 

(are) those who 

diWj <ij! 3 ^i 4 ! (jjLaJ^i Lai! 

(8:3:1) alladhlna 

Those who 

3)^aaii LLaj a 3 l 3 i\! Ly-i! 

(8:12:9) alladhlna 

those who 

I^Lai <3^1 IjJjiiS sSJLa AiLiLai! J] iljj i) 

(8:12:14) alladhlna 

(of) those who 

^ 0 £ 0 ^ ^ 0-* ^ ^ ^ S >> 0^ 

(jjliiVI (Jj 3 i—ic-j]! IjjlS, Ly-^ ejjlS c5^ Ls l i^ >>1 

(8:15:2) alladhlna 

who 

jUiS/i iil LLLj ijjaS t3^' 44^ '4 !jLai Lyil! 43 4 

(8:15:6) alladhlna 

those who 

jU#l ^ Us ikj Ij 3^ <3^! fkJ 111 

(8:20:2) alladhlna 

who 

Aic- ^3^3^ aJjjuijj Alii Ij» ) 4 i lji-a! Jdjill 4) I Ij 

(8:21:3) ka-alladhlna 

like those who 

(Jj^JLAJOlJ V LlX.Ax.Al ^ 

(8:22:8) alladhlna 

those who 

3 ) 3 ^*-! cyjit pi**!! 4I]! die. l_iIjSji ^jui 3 )] 

(8:24:2) alladhlna 

who 

lil 3 jjui 3 ^J ^ IjllVinl l_jiial LyAl! 4^ 4 

(8:25:5) alladhlna 

those who 

*Liali. ail.a lj.a \4 (3 J "^t ij " ‘V 4 -li 3 I jijlj 

(8:27:2) alladhlna 

who 

J^joi^II^ a 1 \\ V ^ L 

(8:29:2) alladhlna 

who 

l:\ajfl 3* > 1 4 i]l 'j'a’i’i (j| l^xai Lg I U 

(8:30:4) alladhlna 

those who 

3l dljlikj 3l <3J^' 4 L ijj 

(8:36:2) alladhlna 

those who 

<i]l tjc. 1 3 ^^ 3 ^ ( 33^4 (j! 

(8:36:17) wa-alladhlna 

And those who 

uj is^l 'dy^'j 

(8:38:2) lilladhlna 

to those who 

a <Lm iS La ^>^*-1 'jigVn (j] Ly-^ 

(8:45:2) alladhlna 

who 

ljjiiS <i]l ijjSilj !jiifill 4 j 3 ijjk] lij 1 jLal Ly^^ 4^ ^ 4 

(8:47:3) ka-alladhlna 

like those who 
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(8:49:4) wa-alladhina 

and those who 

pV jA jc- ,_ua ja (J* UJ^' 

(8:50:5) alladhina 

(of) those who 

1 ^^ 3 ^ ^j iS 

(IjIAC- 

(8:52:4) wa-alladhina 

and those who 

lIAjL Ijjlfi Lq na (j>a <-h s_jiAS 

(8:54:4) wa-alladhina 

and those who 

ciiUL IjjaS La (jjc-3^ J' a-iIaSI 

(8:55:6) alladhina 

(are) those who 

V ^3 IjjaSi Ale. jjoi (jj 

(8:56:1) alladhina 

Those who 

oja 1}$. ^aAA^C. (jjjJaii) la CIsAAIc. 

(8:59:3) alladhina 

those who 

(j^^^xj V ^-jj j) 

(8:62:9) alladhi 

(is) the One Who 

ojjk^ail (21 ajS (_g ill jA 

(8:65:21) alladhina 

those who 

IjjlS £)jAil llli 1 j'llx.1 4 jL«s ~S\\a (j£j j_jjj 

(8:72:2) alladhina 

those who 

l^i^l <jjASl (jj 

(8:72:11) wa-alladhina 

and those who 

(^] \ u a) ^3 (jj 

(_paaj 1 tillljl 1 

(8:72:18) wa-alladhina 

But those who 

l y? ^ 0^'j 

(8:73:1) wa-alladhina 

And those who 

(jAaaj 1 

(8:74:1) wa-alladhina 

And those who 

aIII Jjuti (jj^II j 

(8:74:8) wa-alladhina 


^ 1 1 ^-♦ 5i:s ^ >~ s 

^A diiljl 1 (jjilltjj (Jj un ^3 l^.3Alij I^jAI cjjillj 


lai 

(8:75:1) wa-alladhina 

And those who 

^ ^ «1x_j (j-c (jjjil j 

(9:1:6) alladhina 

those (with) whom 

(j-a ^sjAAIc- £y.lll 4 -Ijjoijj <UI ^ja 

(9:3:29) alladhina 

(to) those who 

C_jl.AxJ (jj^il 

(9:4:2) alladhina 

those (with) whom 

1. \ U xl Aj'Vq 1 (jj^^juLoll (jx ^liJAlc. ^jj>lll 

(9:7:10) alladhina 

those (with) whom 

AaJjAail Aic. ^sjAAlc. £>^1 4 _Sjjuij Aic-j Alii Aic. A^C- A il£ 

e'j^ 1 

(9:16:8) alladhina 

those who 

"i <q 1 aH\ i_a]j (ji ^ u*i*s 

(9:20:1) alladhina 

Those who 

*01! (jj uj>) Ij^aU.j (jjil 

(9:23:2) alladhina 

who 

^gic. ^>aSI! IjfSkiLui! (jl i-Uilji ijAaJj ^ Ijlal ^■Alt l^ji U 
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alladhi ( 3 ^') 


3# 

(9:26:14) alladhlna 

those who 

U 

(9:28:2) alladhlna 

0 you who believe 


(9:29:2) alladhina 

those who 

jiv 1 C jjL ij 35 L 3 v 33 J 1 1 .jki 

(9:29:20) alladhina 

those who 

■* 0 > £ ^ a 0 ^ > -> 

ijjji 3 ^ 3 * 3 ^ 3 ^ 3 yy-y 

(9:30:16) alladhina 

(of) those who 

(Jj3 3 * 3 "^ (jjJAlliaJ 

(9:33:2) alladhi 

(is) the One Who 

3 ^ ^*3 3 ^ 3Aj 3laji 3 * 

(9:34:2) alladhina 

0 you who believe 

(JIal3lj (Jjjllil ujKi^ 34^3^3 34 ^^ 3 ® ul ^ 3 -^ 3 ^ 1^3 3 

(9:34:17) wa-alladhina 

And those who 

4 * 33 3 aIJ! 3)4^ 4 3»a\l j l_ja 3| (jjJyifLj 3^3 

(9:37:8) alladhina 

those who 

1 jjls 3 ^ 3 ^ <3 o3_ij) l3l 

(9:38:2) alladhina 

0 you who believe 

3=>J^ ^3) Alii Jalui <3 li) La 3 ^ i 3 

(9:40:8) alladhina 

those who 

3 ^ 4-43^1 4 ojj-saj 249 a j Vj 

(9:40:34) alladhina 

(of) those who 

3lij3l 3*^ (Jiikj lA jjj ^ 2jW j oAaij 

(9:43:10) alladhina 

those who 

I j32j3 3 ^ 411 344 C5-^ Q Ljjji 3 ‘3'lC' 4ill Isc. 

(9:44:3) alladhina 

those who 

^343 uj^jy 3 ^ 3jiijiLu v 

(9:45:3) alladhina 

those who 

^343 ^ 3 ^ i3i 

(9:61:2) alladhina 

(are) those who 

3' 3 * u_4j 43 34^ u3Jy 3^' fs-43 

(9:61:17) lilladhina 

to those who 

f £.La l_jia^ 3 «& 43^3 j 34 ,a 3‘4^ 3 °Jyj 'tlllj 3*3 

(9:61:20) wa-alladhina 

And those who 

341 i - r i!^c. ^3 ^431 uj ^3 3^3 

(9:69:1) ka-alladhina 

Like those 

V1 1 j byz ^\'\a ±L\ IjjlS ^ja Jjili 

(9:69:17) alladhina 

those 

t/aSi k ' 3 ° 3^1 LaS ^aSi -k i 

(9:69:22) ka-alladhi 

like the one who 

1 j ■ 3 A 3 jwJa-"' j 

(9:70:4) alladhina 

(of) those who 

r ^ ^0^ 0 -; 0 „ # cs h '* 

ijJuj 2lc.j ^»j3 ^1)3 3® 3«tfl ^3 pg’'') (3^ 

(9:79:1) alladhina 

Those who 

Cllll.3^->\l ^^3 3la3kll 3 * 3^ jJaili jj3aL 

(9:79:8) wa-alladhina 

and those who 

Lq i-a 4i]l 3*_ui pg i-a (jj^yi-LuS V) ^ 3*^3 

(9:88:3) wa-alladhina 

and those who 

^0? £ ^ % __ #CS }. 

^-uosui^ Ajl-q 6 ^ 
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alladhi (cS^') 


( 9 : 90 : 8 ) alladhma 

those who 

1 

( 9 : 90 : 13 ) alladhma 

those who 

£j 33 Ljllc. £La Ijjlfi 3-^3 tl lU^alui 

( 9 : 91 : 9 ) alladhma 

those who 

1 La V 3 J "^3 J (_ 5 Jc. Vj e-li*-lai3l ^gJc- (JjL3 

( 9 : 92 : 3 ) alladhma 

those who 

^i V dli3 3^^ - '3 33jji La 111 3 J "^3 Vj 

( 9 : 93 : 4 ) alladhma 

those who 

ilLjc-i j iLL^jiLiLu 3^3 JjA" LaL 

( 9 : 100 : 6 ) wa-alladhlna 

and those who 

jliuadj jLLaj^ij 30-^3 g -all 3 '® U^J^3 3_J^3j13Ij 

( 9 : 107 : 1 ) wa-alladhma 

And those who 

___ 0 0 & 0 ^ ^ 0 > _ ^ S ____ # S 

(3L-a3<a3l 344 3j3^)Lb 3'l>*«-a IjLLjI 3i" , ^3jj 

( 9 : 110 : 4 ) alladhi 

which 

^jla ^ 4jjj I^L ill i\jVi (31 jj V 

( 9 : 111 : 31 ) alladhi 

which 

4j ^jduIj IjjddLuill 

( 9 : 113 : 4 ) wa-alladhlna 

and those who 

34^^>>a-a33 IjjaiLLoj (ji I^Lai 34"^3 Jj ^ ml 3 ^ 3l» 

( 9 : 117 : 8 ) alladhma 

[those] who 

ojluaJI <C.Lai ojajj! 3^^3 jLLaiVij 33?*'3g .all j ^glc- <13! CjIj 333 

( 9 : 118 : 3 ) alladhma 

(of) those who 

Ijilk 3^3 4153133 (_jic. j 

( 9 : 119 : 2 ) alladhma 

0 you who believe 

3434 I t^»3l ^-a <33! 1 I^La! 3^>^3 3^43 33 

( 9 : 123 : 2 ) alladhma 

0 you who believe 

jli£L33 ( 3 -a ^333 j3j (jjjl3l 1 ^Jjll 1 jLai 3^3 3^J i 13 

( 9 : 123 : 5 ) alladhma 

those who 

jlaS3l 3 -a ^£L_j3j 3^3 I_j3j\ 1 I^Lal 34-^3 13 

( 10 : 2 : 13 ) alladhma 

(to) those who 

Lie- f^-3 u' 3jLal Ly^3 jLLj 

( 10 : 3 : 4 ) alladhi 

the One Who 

^aljS 4Lui ^3 3< a j5Mj dlljLala33 3 li. (_Jjl) aA33 3) 

( 10 : 4 : 13 ) alladhma 

those who 

Jalua3L d ll -Lll Ist\\ Ijlac -j IjLal 3 J "^3 

( 10 : 4 : 18 ) wa-alladhlna 

But those who 

il-oC- j ^ 

( 10 : 5 : 2 ) alladhi 

(is) the One Who 

3j3_la ojlSj Ijji 3*^3 j p.Lida (jjiLdSI ( 3 >iit jA 

( 10 : 7 : 2 ) alladhma 

those who 

13)131 olLaJL Ijdajj lJa.ll 3 3 _^JJ V 3^3 3 ) 

( 10 : 7 : 11 ) wa-alladhlna 

and those 

6 uiiUi ( 3 ^* ^ 

( 10 : 9 : 2 ) alladhma 

those who 

l.'ig 1 dll ■•sll L^ill Ijlac-J IjLal 3-"^3 3 ] 

( 10 : 11 : 12 ) alladhma 

those who 

3j^*^ ^33xJa ^ La.U3 3j^jj V Ly-^t jlla 
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alladhi (cS^') 


(10:15:7) alladhlna 

those who 

0 uj < 1 ^ > 0 ^ ^ ^ 5i ,, 

4 -Scj jl Ica jjc. (jljii Clil liplil V ( 3-3 

(10:22:2) alladhi 

(is) the One Who 

JSaJlj JJ Jl ^jl! jA 

(10:26:1) lilladhlna 

For those who 

1J) U 1) *0 jii 

(10:27:1) wa-alladhlna 

And those who 

Ale lg <jlLi diUlUl ^yjllj 

(10:28:6) lilladhlna 

to those who 


(10:33:6) alladhlna 

those who 

V £gjS ijiluS £y^l ls^" ClS-s c 

(10:37:12) alladhi 

(of that) which 

00 # 51 J. 

L. iu£ll 4 j 3 j (jjj (_5.il! (j£lj 

(10:39:12) alladhlna 

those 

t S l 

Lg \ ^ (_j-a (jjil! a_s.i£i tAIliSi 

(10:45:14) alladhlna 

those who 

j_jj.Vig a 1 jjlSi lij 4 il! olilij 1 £y.il! 33 

(10:46:4) alladhi 

(of) that which 

^g.» llllll ClllSjjj j! ^A-ixj (_5.il! (jlaxj CiSis^p llslj 

(10:52:3) lilladhlna 

to those who 

Cjlio 1 jSji 1 jAila 

(10:60:3) alladhlna 

(of) those who 

AcsUili l-jcSLI! ^lii ^y^ lij 

(10:63:1) alladhlna 

Those who 


(10:66:12) alladhlna 

those who 

e-lSjCu 4 i]l jj 3 (_^y<s £)J.il! lij 

(10:67:2) alladhi 

(is) the One Who 

4 _i 3 IjjfLLul (Jill! (_5.il! 3 * 

(10:69:3) alladhlna 

those who 

(jj-vlsj V 1 — i 3 ^Ji All! <jj3% dy^ u) (3 

(10:73:10) alladhlna 

those who 

IjjIjL !jji£i £)J 3 l! l — * OjiLk ^Aliixokj 

(10:89:9) alladhlna 

(of) those who 

(j^alaj V Ojjit (Jj±ui (jl x (Y 1 Vj 1 i is'i > all 

(10:90:20) alladhi 

the One 

, . , _ .s s 1 , a* , . _ 

dJjjljjui] jjj 4 j Cilia! (_5.il! 3 ) All V Ail Clilal 

(10:94:9) alladhlna 

those who 

clLs <>sl! JLli 

(10:95:4) alladhlna 

those who 

(jqjamlJaJ! (_3° du^ 1 ® ^Jlll clillL £yil 

(10:96:2) alladhlna 

those [whom] 

^ duK dy^ll (j) 

(10:100:12) alladhlna 

those who 

V dyjll ^glc- 

(10:102:6) alladhlna 

(of) those who 

pg Ls 3-a Ijlk (2y^^ cJif VI (jjjlaVn J^ 3 

(10:103:4) wa-alladhlna 

and those who 

(jjiajj-A!! «jj 1 jllc. lliw iCllcSi !jia! (Jjjll J Ulmj (_g^jj 

(10:104:12) alladhlna 

those whom 

All! (jj 3 (_3® (3$"^ 3 JC-I Vis ^gjj 3 (_j-® Cilia j _ 5 3 3! 
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alladhi 


(10:104:20) alladhi 

the One Who 

Jlljjj jjll -Lc-I j 

(11:7:2) alladhi 

(is) the One Who 

AlluJ 3!^ 

(11:7:25) alladhina 

those who 

jixa J LlA jj Ij Jfi jj.i]| jJliS 

(11:11:2) alladhina 

those who 

l" )1 ~n\1 1 JaC-J jjjl V] 

(11:16:2) alladhina 

(are) the ones who 

jliil V) J jjjll liliiji 

(11:18:15) alladhina 

those who 

Jc- Lyj-ii 

(11:19:1) alladhina 

Those who 

IL jc- 4 i]l (Jjjjui jc- jjjil 

(11:21:2) alladhina 

(are) the ones who 

^0 > „ % 0 _ s % tot , # 55 ^ l | 

t-A ^^ 1 nQ ) 1 

(11:23:2) alladhina 

those who 

jj ^ " t 0 { j- ^ ^ t ~ ^ j; 

Jl 1 j'ij-slj 1" )1 ~s\l L^ill 1 Jac. j IjLal jj.i]| jl 

(11:27:3) alladhina 

(of) those who 

1 ilLa IjjulJ V) Lll^p La ja Ij jjjJl ^Lall 

(11:27:16) alladhina 

those who 

JJl j-iU LLIjl °^A jjjll V) LLVil Lll^p Laj 

(11:29:14) alladhina 

those who 

^jj ^jl 3 ^a ) IjI 

(11:31:16) lilladhina 

for those whom 

Alii JLjj J ^nr-i (j j 3 jj jjli] Jjsi 

(11:37:8) alladhina 

those who 

Italia jj.iil J lllul Vi Vj 

(11:51:10) alladhi 

the One Who 

3 &\ ^jJaS ill Jc. V] (J jj j] 

(11:58:6) wa-alladhina 

and those who 

LLa “UljJ 4 jLa 1 jAai jj.i]|j5 LjA 1 ijj L jai c-Lk LaJj 

(11:66:6) wa-alladhina 

and those who 

4 jLa l_jLai jjJllljJ 1 \1 La 1 iia.j L jai a-lL. Lais 

(11:67:2) alladhina 

those who 

j la'll y kA jLL J 1 j~v 4 J v°n^»\l 1 ja\)a jjAll Li.1 j 

(11:94:6) wa-alladhina 

and those who 

lla 4 -aa^)j 4 jua 1 jjal jjjlljj 1 ilk L 1 ilj L jai a-li. Laij 

(11:94:12) alladhina 

those who 

j la'll lA JL 1 j-s <2 .Jai]I 1 jalh jjjJl 

(11:101:10) allati 

which 

fJg-kJ (j-a 4 ill yjJ ^ (jjC-i) (3^1 pglgjl Cljc-I Lai 

(11:113:4) alladhina 

those who 

jilii f£w* 1 ^ cy'A\ Ji 1 J^J ij 

(11:116:20) alladhina 

those who 

t * ^ 0 f ^31 j; 

l^jlSj 4 u 3 1 jSj La 1 jxiUa 

(11:121:2) lilladhina 

to those who 

(jjalc. LI J - 'jl K 4 Jc. IJac-l (j^Lajj V i 3 j 

(12:21:2) alladhi 

the one who 

oljLa ^g-a^jSl 4 jl^a^/ ^y^sua ^ya oljLuil ^Jill 

(12:23:2) allati 

she who 

CjIjjVI dialc-j 4 -uiL (jc. J jA (jjll 4j1jIjj 
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alladhi (cS^') 


(12:32:3) alladhi 

(is) the one 

ajs ^ V'-' fj (jSLSia dills 

(12:41:17) alladhi 

about which 

jjLuliLjjj 4 _ia ^ 

(12:42:2) lilladhi 

to the one whom 

( 23 jj Vir- ^jSil l,ag °i,a ^U Aii (jJa (J Jill (Jllj 

(12:45:2) alladhi 

the one who 

ALjQj aSlail Ui Aial A*J jfdlj liag l.a loU ^.ill (Jllj 

(12:50:16) allati 

who 

ojlaill JU La A]Uuili LIjj ^gJI £^jl 

(12:57:4) lilladhina 

for those who 

(jjiil IjjlSj IjLai jdS. o^yL^/l J 

(12:82:3) allati 

where 

ULsi L£ (jj]| Aj_jaJI (Jllulj 

(12:82:7) allati 

which 

ULsi US AjjiSI Jluij 

(12:109:20) alladhina 

(of) those who 

^ya £y.i]| AjSIc (jlS C US Ij^laii 3 (_gi lj^>A*Jil 

(12:109:26) lilladhina 

for those who 

(jjiiaj iilS jlllj 

(12:111:14) alladhi 

(of that) which 

♦ s i ( 0 * 

AjIj (jjj (J -Ul (jjj.lLaaJ (jSij llij.lL (jlS La 

(13:1:5) wa-alladhi 

And that which 

(jjiJ! U 3 jj (j-a LLil dSjjS jltj c_iUS]l diUI Lib 

(13:2:2) alladhi 

(is) the One Who 

.lac- dlljLalUl Al]l 

(13:3:2) alladhi 

(is) the One Who 

Ijl^jSj ^g-yiljj l^J 3 (_>ajVl da ill jAj 

(l3 : 5 :1 3) alladhina 

(are) the ones who 

uUijS 

(13:7:2) alladhina 

those who 

Ajj Ail AjIc- dJjpl IjjiS Ly-lll 

(13:12:2) alladhi 

(is) the One Who 


(13:14:4) wa-alladhina 

And those whom 

a-Lail ^gJI AjiS )-»> «\ jS ^1 (jjJjdLuU V Aij.} i^ya (jjC-Ui ^y-illjj 

ill 

(13:18:1) lilladhina 

For those who 

^ uh-sSi 

(13:18:5) wa-alladhina 

And for those who 

Al IjjUaV A*-a Ailaj 1 x 1^1 ~s C5^ (jl Ai Ij^idLuU 

(13:20:1) alladhina 

Those who 

(jllpa]l (jjdaii) Alll ^ju 0 -"^ 

(13:21:1) wa-alladhina 

And those who 

0 ^ % 0 ? J,® ? f> 

(jj Aj A-llI I-* 4 ] ^1^13 

(13:22:1) wa-alladhina 

And those who 

x-^ll ^ ^ ^.LxIijI \ 

(13:25:1) wa-alladhina 

And those who 

ASlaxa A*J (_j-a aAII .'ig & (jjdakll 

(13:27:2) alladhina 

those who 

Ajj (_^ya AjI Aoic- cJjpl 
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alladhi (cS^') 


(13:28:1) alladhma 

Those who 

<13! !jii! Jl 

(13:29:1) alladhina 

Those who 


(13:30:12) alladhi 

what 

^aA j till!! 1 n-s jl ^Jtl! jllul ^Lal 1 g LlS qa C ll-y 23 <lal ^ UlUllujl 

Cy ^-■ jJIj u j j&j 

(13:31:21) alladhina 

those who 

U(_jjjllll <_£2jl <11! «.Lk!aj jl j_ji !^x«! ^yj) j_jjjLu ^isl 

(13:31:32) alladhina 

those who 

jl! 1 j» 'us* LaJ ~g Hk^aJ IjjaS £yJl Jl jj Jj 

(13:32:7) lilladhina 

to those who 

Ij^jaS £y 2 ll duLals dills ^ja J^^y is J$Uml -Jlj 

(13:33:27) lilladhina 

to those who 

J;null (_jC- Ijjlfl £y Jl (_JJJ) Jl 

(13:35:3) allati 

which 

jlgJ Jl Ig'iVi (j-a iSj ^1 (jjlJall 2c. J (jUl! <Jall jJa 

(13:35:15) alladhina 

of those who 

IjSjI dyJl ^Isc. ail Lglljj pll IgJSi 

(13:36:1) wa-alladhina 

And those (to) whom 

„ Of 0 0 J ^ # 5i 

dill] Jjjl LaJ (jj^.Jaj L_lUSll ^aUjjI ^jjJtllj 

(13:40:5) alladhi 

(of) what 

Ul'n3j^ii jl ^aA2*j 2ll (j2a*j ‘ J 1 1 ^)i La (jlj 

(13:42:3) alladhina 

those who 

1» l-a-N jfLall <Us a ^^ja (lyJl jSLa Jij 

(13:43:2) alladhina 

those who 

i* Uj.i1 1 ^^3^ 

(14:2:2) alladhi 

(is) the One 

(j2ajJl Laj dlljLaiall La <1 ^ Jl <111 

(14:3:1) alladhina 

Those who 

o^ijl ^Jc. LuJl oLUall (jjlVnal (^yJ) 

(14:9:4) alladhina 

(of) those who 

j. y. „ ?• " 0 ^ ^ ^ ^ i 1 ? 

Ijjiij 2 I&J ^j3 ££LS (j-a Ly2l! Hi £5uU pi 

(14:9:11) wa-alladhina 

and those who 

<111 V) pg 1 J ^A2*J (j-a ^yjllljj 

(14:13:2) alladhina 

those who 

Udajl (_j-a aSil^^kjl a^lm^)l IjjlS LyJl Jllj 

(14:18:2) alladhina 

(of) those who 

^jjll <1 dl.Vnlil 2LaJS ^agJLac.1 ^agy^y Ij^jaS Lyjl! JJ> 

(14:21:6) lilladhina 

to those who 

Ixjj ^LSl US U! Ij^iS'nul £y Jl a-lii-Uall JUa 

(14:23:2) alladhina 

those who 

jlgJJl Lgddi ^ja (_£^)aaj t" lUU. t" ll -yll iJill Ijiac-j l^lal ^Jjl! Ji.Jj 

(14:27:3) alladhina 

those who 

1 J 2 II oUUI ^ dullll JjilU l^ial dyJl <ill diVij 

(14:28:4) alladhina 

those who 

l^jis <11! d Lax 1 l^jl2 j (ly Jl ^1 jy ^aJl 

(14:31:3) alladhina 

those who 

olilJall l_Ju<) l_jxal (lyJl (_£2U*J Js 

(14:32:2) alladhi 

(is) the One Who 

a-Ua a-Ualall ^ya Jjjiij (_yajVlj dlljUalall JiU. ^jll <lll 
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alladhi (cS^') 


(14:39:3) alladhi 

the One Who 


(14:44:7) alladhina 

those who 

L-iljiS I2JJ ijxiD-i 

(14:45:4) alladhina 

(of) those who 


(15:2:3) alladhina 

those who 


(15:6:3) alladhi 

(to) whom 

4 j 1 c. (Jjp I^jS U Ijillj 

(15:91:1) alladhina 

Those who 

_ 9 0 9 

(jliJaC- (jl1 7 

(15:96:1) alladhina 

Those who 

(j^aiaj l—SjjaiS I4JI <11! £-a (JjU j £y.lll 

(16:10:2) alladhi 

(is) the One Who 

4 _Laj L_lljjai 4 _La ^a£L] e-La a-Laiall ^ya 3 ^ 

(16:14:2) alladhi 

(is) the One Who 

\j^)2a 1 a~\\ 4 _La 1 jKl'il jiaxu >j 

(16:20:1) iva-alladhina 

And those whom 

9 S Q Jl & ^ s ^ s *** % 0 s 9 0 s' ♦ ^ 

(jjilij pb j 1 inli (jjilij V jjj2 ^ya (jjc-2j 

(16:22:4) fa-alladhina 

But those who 

o^Sia V J 4 jl ^gll 

(16:25:8) alladhina 

(of) those whom 

-Jc. £yJLll _jl LJ^J 4 _Lalfi ^aA '' 

(16:26:3) alladhina 

those who 

2c-lja]l ^y& ^agjLru 4 _i]l kg Il 3 ^2 

(16:27:8) alladhina 

those (for) whom 

<^^2 ,jj 5 l 2 uj (JJjJl (jjt Jjfjj 

(16:27:13) alladhina 

those who 

cj] 1 (1)^ 

(16:28:1) alladhina 

Those whom 

^g-a]l 3 a AfLiLail ^aAlljjlij 

(16:30:2) lilladhina 

to those who 

Ijji. j dJjpi liLa Ijsj! £y.iU 3^2 j 

(16:30:9) lilladhina 

For those who 

oj^^H jl 3 j 4 , ua-L Uilil o^A 1 j'nu-Q 

(16:32:1) alladhina 

Those whom 

1c. yjijij 

(16:33:13) alladhina 

those who 

4j]| ia'U~» U<sj kg \ i3 (_j>s (J*3 

(16:35:2) alladhina 

those who 

p.Jgjj (j-a 4 jj 2 (_j a \J2jc- La <ISI a-Luj cJ^2j 

(16:35:24) alladhina 

those who 

Jjoijil l1^-2 pg (j-a J*-2 

(16:39:3) alladhi 

that 

4_ta .jjaft-v : LpLJ 

(16:39:7) alladhina 

those who 

(jjjiis l^jis ^gjS 

(16:41:1) wa-alladhina 

And those who 

4 nu~L Ui^JI kg 1 j-aDo La ^aj ^ya <i]l ^ 1 

(16:42:1) alladhina 

Those who 

fjrij Is^-J L«r' 
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(16:45:2) alladhlna 

those who 

Alii 1_1 (_jl C*ll n‘11 11 IjjfLa 3 '°^ 

(16:60:1) lilladhma 

For those who 


(16:64:8) alladhi 

that which 

3^31 ^a^J 'ij L- iLfcll liJjiS Laj 

(16:71:9) alladhlna 

those who 

^a^jLaji Cl \*\\a La ^C. ^a^Sj 3 i' - ^ LaS 

(16:84:10) lilladhma 

to those who 

f. Z 0 9. - ^ ? ss - ^ £ & 9 0 9 o „ 

V AJai (3S C' ijm ) 

(16:85:3) alladhlna 

those who 

°-J$ ic. a qq Vi IjJalia ci'j l^jj 

(16:86:3) alladhlna 

those who 


(16:86:10) alladhlna 

those whom 

9 q ji 0 ✓ S ^ ^ ^ ^ ^ )i ^ j| 1 ^ x 

OS S-VjjA Ujj 

(16:88:1) alladhlna 

And those who 

IjILc. ^aAliC^ * 4 ^ (Jj±uj (jc- 1 j 3^"^ 

(16:92:3) ka-allad 

like her who 

55 -- 0? ^ a '0^0 ^ S 9 9 ^ s’ 

liilSi! a j 3 C*j *•"' L'll i 3*^ Ijj j£j Vj 

(16:96:9) alladhlna 

those who 

3 _jl-a*-) Ijilfa La 3 1J '~LJ 3 ^"^ 3 j 3 ?"-^J 

(16:99:6) alladhlna 

those who 

3 ^ 1 ^ 31 ) ^jic- J Ijj-al 3 i"^^ 1,1 (JaLl 4 j! 

(16:100:4) alladhlna 

those who 

33 ^ j 3 '‘ i 4 j 3 3icllj cyit ls^ - 4 L« Lai! 

(16:100:6) wa-alladhlna 

and those who 

3jSjCCa 4 j Jjiij 3 i^^ jaim Laj! 

(16:102:9) alladhlna 

those who 

!jLal 3jjil dujj] 32JI1 <L 3 jj 3as (jaiCaJI ^JJ (3 

(16:103:9) alladhi 

(of) the one 

^-aikC.S 4 q]j 3 j,w\) 3UaJ 

(16:104:2) alladhlna 

those who 

<l]l j.)g j V < 1 ]! ciAjL 33^Jy ^ 6 $ 3) 

(16:105:4) alladhlna 

those who 

aIIi cjUL 3jjasjy ^ cy^' 4 l $34 ^ 4 ) 

(16:108:2) alladhlna 

(are) the ones 

? ^ S ^ S 1 | 

J A^fAi nj 4 _Ill ^j_La cilllji 

(16:110:4) lilladhma 

to those who 

La Caj 3^ 3] 4 

(16:116:16) alladhlna 

those who 

3j^Jsj ^ v^n a!]| ^jic. 3jjjii 34^11 3^ 

(16:118:2) alladhlna 

those who 

3 s 3^ 1 \ >Ln L^ La llas^pk IjClA 3 j "^^ ls^ - J 

(16:119:4) lilladhma 

to those who 

I^jIj 4 \1 ^ 1 1 

(16:124:5) alladhlna 

those who 

4 _i 3 1 jiiLi .1 3jj]t c. t" 1 null 3 ^ LajJ 

(16:125:9) bi-allatl 

in that 

cs 4 CJ^4 

(16:128:4) alladhlna 

those who 

3jLi.i J s,a> 3 3 i 3 j u' 
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(16:128:6) wa-a.Uadh.ma 

and those who 

^A \ jaj! Aiil (j! 

(17:1:2) alladhi 

(is) the One Who 

( _ 5 jL<asSn ,W luiall a Am. 1 (jl\'in 

(17:1:12) alladhi 

which 

lijljl ^ ' Aa-mkl 

(17:9:5) lillati 

to that 

f \ ^A (J-& <j'<j] 

(17:9:10) alladhina 

those who 

1 " )1 kill jjuOJj 

(17:10:2) alladhina 

those who 

Uul! Ijlic. liAic.! a^p.'ili (jlj 

(17:33:4) allati 

which 

(_3=>Jil_a V) a!]I H 'j 

(17:34:6) bi-allati 

with what 

aAuiS X' p/ij" Vj 

(17:45:7) alladhina 

those who 

1 jjluus Ijlka aji-Vlj (jjixsjj V (jJJj ^ > 

(17:51:11) alladhi 

He Who 

a ja ja kg* j qm 

(17:53:4) allati 

that 

9 t & 9 9 9 

(jjuta.1 ^ A IjAjAj xl <3j 

(17:56:3) alladhina 

those whom 

Vj p^'ic. 4 <1(jjSixq iil ^_ya ^'iAc. j IjC-Al (Jfl 

(17:57:2) alladhina 

whom 

0 * - 9^ o __ A # 5i ^ l > 

(17:60:11) allati 

which 

^UIJ 4iia V) aiijl JA\ Ulik Uj 

(17:62:4) alladhi 

whom 

V) AjjjA 4JsUi]l (jjjk ^Ic. (S*\ iSfijiji (Jll 

±Al 

(17:66:2) alladhi 

(is) the One Who 

4Hka3 1 ££ j 

(17:73:5) alladhi 

that which 

iAIA] lilkji (jc- liiiji'iij' Ij-ilii (jjj 

(17:86:4) bi-alladhi 

that which 

(23111 Ula.jl (jjAAii uk; (jjij 

(17:99:5) alladhi 

the One Who 


(17:107:8) alladhina 

those who 

-\£ Vic, ^Jlu 1 j] 4ila (^xs ^i*JI Ijjji (j] 

(17:111:4) alladhi 

the One Who 

tdljjui 4j (jk) ^sJj lAlj ,'i's'n <ll AkJI (JSj 

(18:1:3) alladhi 

the One Who 

CjkSJI akc- ^Ic- dJjpS 41] Aa=JI 

(18:2:9) alladhina 

those who 

1 iuia (jl c" l\ -k U kill ( 3 ^ 45 ) (^yllajkl jAilJj 

(18:4:2) alladhina 

those who 

l3lj <i]l Aijl IjilJ 

(18:21:26) alladhina 

those who 

lAajabi Lg 'k ^aA^pl Ijjlc. tjls 
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(18:28:4) alladhlna 

those who 

j oldilj ^ J.lf-i'J 

(18:30:2) alladhlna 

those who 

3 LaC- 3 yaa.i (j-a ^u>»i V Ul d ll lsii\ 1 IjlaC-j l^xai (j] 

(18:37:7) bi-alladhl 

in One Who 

p dlgi-s ^.iild djjlSi 

(18:52:5) alladhlna 

those who 


(18:56:8) alladhlna 

those who 

JjiJI 4_j (JiaUili 1 

(18:101:1) alladhlna 

Those 

i_f (jt p^at. ^ pg ij&i dljlii 3 )jjil 

(18:102:2) alladhlna 

those who 


(18:104:1) alladhlna 

Those 

lii jJI oli^Jt ^ Lq. 1 » >« Jda ill 

(18:105:2) alladhlna 

(are) the ones who 

p-tj diUL 1 ^yjit dliiji 

(18:107:2) alladhlna 

those who 

djldk dlilii d '1 ~\\1 IjlaC-J (j! 

(19:34:7) alladhi 

that which 

♦ * - 0 - > j. 

(jjjlaj 4 _i 3 jj JjaJI dJjS ( 34 ^ ^ >«ic. dl!j 

(19:37:6) lilladhlna 

to those who 

,*ig da 1 

(19:58:2) alladhlna 

(were) the ones whom 

. > „ j, s s „ sS _ .a i ! 

^31 Ajjj (j)))' 1 " l> <s 4 -lit 0 -"^^ dliljl 

(19:61:3) allatl 

which 

1- n» \lj ojlic- ^yaak^lt 4 C. J jjc. d iDi-n 

(19:63:3) allatl 

which 

-5 ^ --o .» 0 f 1 > S Ji ji 0 ^ 0 

Uaj jlS IdUc- (j - 4 dfjji ^jiiil dll) 

(19:70:4) bi-alladhlna 

[of] those who 

UL-a ^jS p ^yjilj ^lc .1 p 

(19:72:3) alladhlna 

those who 

lair^. tg _}9 jjjj 1jijl ^yjlt ^>11 p 

(19:73:7) alladhlna 

those who 

UaliLa Jiijjall (_^S Ijdal 3 y-^ tj^afi cyit q)lfl 

(19:73:9) lilladhlna 

to those who 

UaULa ^> 4 ^- 3 ) 4 ^ 4 J^ lS^ ^jdal ( 3 *"^ ( 34 "^^ 

(19:76:3) alladhlna 

those who 

(J 4 A IjdiAl Alii ljjj 3 

(19:77:2) alladhi 

he who 

l 3 ]jj VLa (jyjV (Jllj (J jAl dlji jai 

(19:96:2) alladhlna 

those who 

l 3 j t" )1 -sil Ist\\ IjIaC-j l_yisl 0 -"^^ ul 

(20:50:3) alladhi 

(is) the One Who 

A p ^lac-i ( 3^1 ^ 4 D 

(20:53:1) alladhi 

The One Who 

^ 1 _Luj Ig C^\\ x) J 1 ,^,^ 1 ^£J 3J* ^ 

(20:71:10) alladhi 

the one who 

j^lall ^x>\c. ^3 jit 4 jt 

(20:72:9) wa-alladhl 

and the One Who 

lijiaa (3-illj dllAjilt 3ya lip-Lk La ^ic. dljjjj 3>J t_j]ll 
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(20:97:19) alladhi 

that which 

Ufilc- AjIc. Cl Ala jJailj 

(20:98:4) alladhi 

the One 

uL ^ > vi 4' i aSii uSi 

(21:3:5) alladhina 

those who 


(21:30:3) alladhina 

those who 

UsAl ikij liiilis (jCajSMj CjIjLcJI (ji IjjlS k'k 

(21:33:2) alladhi 

(is) the One Who 

^ J (^Jjlll (3^^ 3^3 

(21:36:3) alladhina 

those who 

ji & 0 % ** ** ^ ^ _ j- 

(21:36:10) alladhi 

the one who 

^J! Ica! 

(21:39:3) alladhina 

those who 

jilii ^Aj^. j ,j c. jjiSj v 

(21:41:7) bi-alladhina 

those who 

<1 l^jlfs Us ^4 Us (jLUa clLa (_j-«s £gj)g'n«l caJj 

(21:49:1) alladhina 

Those who 

(j^iLSLuOA <C-Ljal]l L-Uxllj (jjjal^J (jjjil 

(21:52:8) allati 

which 

JjjUsiil oCA Us AjjS? (Jll il 

(21:56:7) alladhi 

the One Who 

(2)A jlaS (jlbjSMj UlljUslsill c_jj jiSjj (J^ 3-2 

(21:71:5) allati 

which 

3Juij i^a uijU jk 1 Ji iljj ^u^Uj 

(21:74:8) allati 

which 

ClxsUaJ! 3<s*j CllilSs s fllilljj 

(21:77:4) alladhina 

who 

liiUU 1 jjiSs £)d.ill ^jsll (j-o 

(21:81:8) allati 

which 

Ufijlj C5^l ^ ^>-oU- (jUuluJj 

(21:91:1) wa-allati 

And she who 

(j-o l^_l3 1 iVs*l^U^)3 UllUa^l 

(21:97:8) alladhina 

(of) those who 

Ijjifs cy-iit jl Uini 4 ^.^vslU ^^A Ul9 

(21:101:2) alladhina 

those 

fo 0 i % ' 0 > 0 55 } ' a ' •>* Z 

(jjUtUs l$ic. UUijI ^g. nsi~v\l LUs diaUai (jl 

(21:103:9) alladhi 

which 

,jjC& jj -kSi ^aSI ^fUsjj Ica A£j!iUs]l ^aIUjjj 

(22:14:4) alladhina 

those who 

} 0 c 0 0 " 0 0 S 55 ■* > l -# iS ji0^ 5i S 

i ^ u »^ c )i ~\W 1 jLst j l_^Usl 

(22:17:2) alladhina 

those who 


(22:17:4) wa-alladhina 

and those who 

(_£j)\ j t jUjlLa]lj IjCUs ^_jUs! L)' 

(22:17:9) wa-alladhina 

and those who 

AJiUSlI ^ jJ f&\)) <111 (jl 

(22:19:6) fa-alladhina 

But those who 

jU i_sUli 1 


Quran Dictionary (Rev. 1.00.01) 


236 


corpus.quran.com 





























alladhi (cS^') 


(22:23:4) alladhina 

those who 

oi 0 0 " 0 0 35 £ * * ~ } 0 } ^ & 

1 ")lla. 1"ll-vll 1 j 1 ac-j !_jia! (JiAi 4-li! (j! 

(22:25:2) alladhma 

those who 

, W Inal' j Alii Jjllui (_jc- 1 jjlfi j_jl 

(22:25:10) alladhi 

which 

ajl a al i\» q's Iiiiallj 

(22:35:1) alladhina 

Those 

la ^Ic. j l" iW j <I]I lil £yjll 

(22:38:5) alladhma 

those who 

!_jjai (jC. £3 !Ai Alii (j] 

(22:39:2) lilladhina 

to those who 

'till (j)j 'jaD-i (jjLUL j_jji 

(22:40:1) alladhma 

Those who 

£ ^ ji f g g jj o £ & 

<i]l Uj^j (jl V) Jja* Cp £yJlll 

(22:41:1) alladhma 

Those who 

IsiM IjjslJS ^Al i*sa (j] £yjll 

(22:46:21) allati 

which 

jjALsJI _jllailVl ( _ s -a*j ^ 14 I 1 I 

(22:50:1 )fa-alladhina 

So those who 

a Cl ll -vll L-i\l IjlaC-j !_jiai 

(22:51:1) wa-alladhina 

And those who 

o i l | __ 

ajaL^JI l_ )1 dllljl (_^lJ^.ljLa Ujljl 

(22:53:6) lilladhina 

for those 

(jJbj-a AjliS (jlJaldll la (_]» A. )\ 

(22:54:2) alladhina 

those who 

dljj ^_y a JjasJ! 4_il ! jJj! ll j 

(22:54:17) alladhina 

(of) those who 

^ 4-ill cj]^5 

(22:55:3) alladhina 

those who 

AilljJI Lq lilj 4-ia 4-ij-a Ijjlfa (Jijq 

(22:56:6) fa-alladhina 

So those who 

i"iI-n\1 L^»\l l^jLaC-j Ijiai 

(22:57:1) wa-alladhina 

And those who 

^ ^ 1 . J 5 ^ #C 3 

(jj^-a c_ilic. UjUIj ljji£ £y.i]|j 

(22:58:1) wa-alladhina 

And those who 

1 u»% ll jj 4i]l IjjU jS 1 jlia ^ 1 

(22:66:2) alladhi 

(is) the One Who 

^li ^'n-aj ^li ^Ij-nS (j j]t jA j 

(22:72:9) alladhina 

(of) those who 

jSiail 1 jjlS c5^ <— 

(22:72:14) bi-alladhina 

those who 

UjUI uj^ 

(22:72:26) alladhina 

(for) those who 

Ijjls AiJI U^J jUi! (_ya jdq °^S \\filli (3 

(22:73:8) alladhina 

those whom 

4j 1 j» a'i-^l Ijlj^ l^ild 1 4_U! (jji (j-a (jjC-Ju Ll] 

(22:77:2) alladhina 

0 you who believe 

IjllLlj 1 jiijl 1 jia! U 

(23:2:1) alladhina 

Those who 


(23:3:1) wa-alladhina 

Those who 

(_jC- ^A £y"^J5 
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(23:4:1) wa-alladhlna 

Those who 

(jjlc-li SlSjll iA (jj.il! j 

(23:5:1) wa-alladhlna 

And those who 


(23:8:1) wa-alladhma 

And those who 

j j £a 

(23:9:1) wa-alladhlna 

And those who 

(jjlW-vj C5 1 c. 

(23:11:1) alladhlna 

Who 

fA (JJjijiSI jjjJJ (jj.il' 

(23:24:3) alladhlna 

(of) those who 

aSllLa jaal V] liA La AasjS (ja IjjlS (jj.il! jLal! jjUisi 

(23:27:29) alladhlna 

those who 

,jj3ijii ^Ll l^alla (jjil! ^ cs ilL>lkj Vj 

(23:28:11) alladhi 

Who 

(jialllill 0 ^ iLlA (_g.il! Ail aLSJI (Jaa 

( 23 : 33 : 5 ) alladhlna 

who 

S^)S.j/! *UL IjliSj IjjlS (jjjl! AajS (ja jiall jjllj 

(23:57:2) alladhlna 

those who 

^jjaiuLa AilaS. (ja fA (jjil! <j] 

(23:58:1) wa-alladhlna 

And those 

uj^Jy AA f* OA'j 

(23:59:1) wa-alladhlna 

And those 

uA jA ^ (AA A Ly^'j 

(23:60:1) wa-alladhlna 

And those who 

A*vj AAA 'A ^ ujyjy Ly^'j 

(23:74:2) alladhlna 

those who 

(jjlSlLl Jai ^Lal\ (jc- S^)S.j/ll (jjLaJ^l V (jjil! (jjj 

(23:78:2) alladhi 

(is) the One Who 

LuLil 

(23:79:2) alladhi 

(is) the One Who 

(jjjaiaj Aallj (_>SajA (A (jA >J 

(23:80:2) alladhi 

(is) the One Who 

(Jiill i—ajliSl aJj Cliiajj jg-pL (_gill jAj 

(23:96:2) bi-allatl 

by that 

(jjL^»i Lai fES jpJ A nLill ^^A (_yjlly 

(23:103:5) alladhlna 

they [who] 

^joisuI Ijli ^0^ <■** Cy*j 

(24:4:1) wa-alladhlna 

And those who 

SilS. jyiiLaii ^aAjLLLli s.t.)g >« Aju^L Ijili ^ t"il uLilall (jj-illjj 

(24:5:2) alladhlna 

those who 

Ail! (jll 1 j-sL^iij lilli i*J (ja Ijjla (jjjil! jM 

(24:6:1) wa-alladhlna 

And those who 

AA lA uAA Ly^'j 

Ailli CililgJi 

(24:11:2) alladhlna 

those who 

9 . 0 1 * ^00 __ jj 

isla ajlLuc. lilaj/L !jp.li Ly»^! <jj 

(24:11:22) wa-alladhl 

and the one who 

L-llic- a] ^ la LS^Jy 

(24:19:2) alladhlna 

those who 

Luil! l^ia! (_jaji! ^ A >m-s\ ill jj! j)j 1 Ly"^^ uj 
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ojdVIj 

(24:19:8) alladhlna 

those who 

fill L-llic- 1 jJLai 4 d^lVll J (jj 1 (j) 

(24:21:2) alladhlna 

0 you who believe 

(jlialjoJl dll 1 n'l V 1 jjusl LgJ \ Ij 

(24:23:2) alladhlna 

those who 

dlllxsjJJI ClliUl*JI dil idA-all qJJjijl (j) 

(24:27:2) alladhlna 

who 

jJJ JJC. Ij jJJ 1 jldii V l^iusl jJl LgJ 1 Ij 

(24:31:57) alladhlna 

who 

pl.lalil dllj^jC- 1 JJ)£ j 4 jj.iIi JiLlt jl 

(24:33:2) alladhlna 

those who 

4 4ya 4i]l Lq m 1 1 (jjdiJ V 4)4"^ 1 _ 

(24:33:11) wa-alladhlna 

And those who 

^£jLaj| d \K\a ULa ClUiil (jjinn ^jjjllj 

(24:33:26) alladhi 

which 

^ jJl a! 1 \ 

(24:34:8) alladhlna 

those who 

(jl^'i-all 4J-ic. yi J -yK\ l 3 (_^ya 1 jl4 4)4^1 (j-a !^aj 1. " ii '\\\ dlljl ^Sj]l llijpS Jllij 

(24:39:1) wa-alladhlna 

But those who 

4juL L-jl^jluS 4 \1 aC. 1 Ij^jlfi 4j4^lj5 

(24:55:3) alladhlna 

those who 

4 jaldlui ll d A ~vU All I_ 4 aC - J 1 tdal 4)4^1 4_UI 4c. j 

(24:55:13) alladhlna 

to those who 

d 1 la ^ 'ya 4)J.jJl 1— aliduil LaSi 4 jllLlmll 

(24:55:19) alladhi 

which 

cs dajjl ^ ill 

(24:57:3) alladhlna 

those who 

L>a 'jVI ^ (jjjjk*-a ljj<& 4)4^1 (j>A'i V 

(24:58:2) alladhlna 

0 you who believe 

^LiLaji (jjiil aSj^llLu51 ji-al 4)4^1 14 5 4 

(24:58:5) alladhlna 

those whom 

^SLiLaji dAla (jjjJl a£j^lluu] 

(24:58:8) wa-alladhlna 

and those who 

dil^j-a diiij ; ^’u ^lAJI Ij*-1jj ^ ^jjllj ^£jLajl d 41 a (jj^l ^£j^lluij] 

(24:59:9) alladhlna 

those who 

^ 1 14 ^ya 44"^5 (_j^5j4l UaS 1 jiiljljjjls 

(24:60:4) allatl 

who 

Aiij y e ui]i icijiJij 

(24:62:3) alladhlna 

(are) those who 

aIIIj Laj] 

(24:62:18) alladhlna 

those who 

j, g ^ ^ ^ ^ l > ^♦ 51 55 

31 Ua) ) 4j] 

(24:62:21) alladhlna 

[those who] 

4lilj ,j_jlajJ cy^5 dllljl dli^iliLii jj^l (j) 

(24:63:12) alladhlna 

those who 

? D * ' •*“ ^ ^ "0 0 ^ 

1 A_Ul ^ 

(24:63:17) alladhlna 

those who 

4dis 4 " ■ (ji 0^45 tjc- (j_ji5Aj 44^55 j.A'iW 

(25:1:2) alladhi 

Who 

l^qAi (_jj-alA55 (jjSjl ode- t -^j5ji) 
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alladhi 


(25:2:1) alladhi 

The One Who 


(25:4:2) alladhina 

those who 

ol jal V) 13 a (jl lj Jsi 3-2 j 

(25:6:3) alladhi 

the One Who 

klljLalall JA\ al* 1 Ajji 32 

(25:10:2) alladhi 

Who 

l a 

333 (j-a l^)jk 3 *-^ iL jo j_j] (j 3 Jl ( 3 j 133 

(25:15:7) allati 

which 

(jjaiail 3 c-j ^ 311 ) ,'i\k\l Aik £1 ^qk 333 3 ^ 

(25:21:2) alladhina 

those who 

a 3131 lilt 3jl vji liiUl V (lyjll 3llj 

(25:32:2) alladhina 

those who 

oA^lj Aqic- 3jp Ij Jfi 3*"^ <3ta) 

(25:34:1) alladhina 

Those who 

^ ^ | s - ^ - 0 J! ^ * iS 

Ulki jk kliljl ^%k Jl Jc (jjjkkj Jill 

(25:36:5) alladhina 

those who 

Jli J 3 a 1313 L 3^^ ^jsll Jj 13 ^^ 133 s 

(25:40:5) aZZafi 

which 

^0 i S5 ^. 0 ? 

p._jlu]l Jai kljaxsi Jill Aj J]l ^Jc 1 jjl - 3 j 

(25:41:8) alladhi 

the one whom 

4 _i]l i** lx, j I-^aI Vj i ] (j\ <^1^1 j 

(25:47:2) alladhi 

(is) the One Who 

ifcl, fjA Ij 1313 331 ^ 3ik ^ jll >4 

(25:48:2) alladhi 

(is) the One Who 

4 ~i ia j (_^ 3 j (_jJJ Ijku ^U^)]l (_g 3 l >4 

(25:53:2) alladhi 

(is) the One Who 

(jjJJI (^^1 jAj 

(25:54:2) alladhi 

(is) the One Who 

Ij^-usaj LuaU Alika Ijku a-Lail (j-a lS^I 3 *J 

(25:58:4) alladhi 

the One Who 

flAikj kljq V (_g 3 l 3-kil Jc- 3^j4j 

(25:59:1) alladhi 

The One Who 

AILoj ^-9 1 1 

(25:61:2) alladhi 

Who 

l^jki l^j-aBj Ikljaui IJa 3 *-?.j Lkj^jJ a-Ualuil (J 3 ia^ 3 i 3 jl 3 !) 

(25:62:2) alladhi 

(is) the One Who 

j_ji 3 lji {y al Aalk jjlj (_Jj 3 I 3 *^ (_g 3 l j& 'j 

(25:63:3) alladhina 

(are) those who 

UjA (jiajS?l Jc. (jjkiaJ 3^1 (j-a-a.^1 iicj, 

(25:64:1) wa-alladhina 

And those who 

UsU 5 j !.)•>>« 3 ^ 3 ) j 

(25:65:1) wa-alladhina 

And those who 

a i _ s _ o ^ # s5 

->ig > tki il 3 c Uc L_ijj^l Ujj 

(25:67:1) wa-alladhina 

And those who 

Ijkji 

(25:68:1) wa-alladhina 

And those who 

3 kJ 3 Vj a 3 I cs"^ (jjkill (jjiki Vj ^>kl a 3 I (jjc -3 V 

- > 0 

u^Jy 

(25:68:11) allati 

which 

u^jjy 3 -JW V) aUI (_>ai3l (jjiaj Vj 
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alladhi (cS^') 


(25:72:1) wa-alladhina 

And those who 

jpt-lllj « V 

(25:73:1) wa-alladhina 

And those who 

Uldac.j 1 gjlc. p dlUL lil £y«illj 

(25:74:1) wa-alladhina 

And those who 

(jjc. 1 lijljjjj UaJjjS (j-a l_i] illA Ujj (jjJjSJ £y.iilj 

(26:19:3) allati 

which 

jjjaliSI (_j-a dlii j dl \»3 CliliSj 

(26:27:4) alladhi 

who 

^ ^ ^ ft ^ ^ j. ^ 

^JJ) j] ( 3-3 

(26:49:10) alladhi 

who 

i—S_yaiia j~*- Ail 

(26:78:1) alladhi 

The One Who 


(26:79:1) wa-alladhi 

And the One Who 

(j )' < i J> Ml J )*»)-»< ijA 

(26:81:1) wa-alladhi 

And the One Who 


(26:82:1) wa-alladhi 

And the One Who 

pji lPPP^ (J u' ^dLS 

(26:132:2) alladhi 

the One Who 

' ji jj $ ^ S >5; 

UaJ ^Sdal ^5 .ill Ijklilj 

(26:152:1) alladhina 

Those who 

lP 3 jSM cy~ 

(26:184:2) alladhi 

the One Who 


(26:218:1) alladhi 

The One Who 

LjiH (jjia. dlljj (5 ill 

(26:227:2) alladhina 

those who 

IjjiiS Alii dll •v\l l^lac-j Ijiai £y«i]l V) 

(26:227:15) alladhina 

those who 

j_j j.mi 1 1 uAj.xi IjJaila ^Ixduij 

(27:3:1) alladhina 

Those who 

slSjll (jjiijjj lsi\\ (jjxiiqi 

(27:4:2) alladhina 

those who 

■LfrlUaC- S Lp Uj j oj±.)hl ijjlajj V £yi 3 l u) 

(27:5:2) alladhina 

(are) the ones 

0 ? 0 j, ~ 0 f. -0 - # 55 j, | 

^aA ^3 £^joj 

(27:15:9) alladhi 

the One Who 

(jd-aJjA]! ad-ic. (_^a ^gJc- ^ iSUa^ daaJI ^llj 

(27:19:11) allati 

which 

^glc. d Lax ii j (j! dlj (Jllj 

(27:25:4) alladhi 

the One Who 

diljUaLJI c-i_lUJI <i] IjAa-mJ ^S 

(27:40:2) alladhi 

one who 

dlijJa d 3 j]j J 'Q dJjjl US t-lU£JI (j-a ^ic. ode. (Jll 

(27:41:10) alladhina 

those who 

UJ^ ^ t>* UJ^ f' l 5 ^j' 

(27:53:2) alladhina 

those who 

Ijj-al lilkjSj 

(27:59:7) alladhina 

those whom 

^alx^al £yjll oJiUc- aI] .'ixi-vll (J 5 
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(27:67:2) alladhlna 

those who 

jj^jk-a] UjI UjUij Ulji US I3li IjjiS jjjll l]Uj 

(27:72:8) alladhi 

(of) that which 

jjkiiuj (j 3J| jJauu ( aSJ t—SJj jjfU j! (3 

(27:76:9) alladhi 

(of) that 

jjql'i-vj 4k ^A (j jJl jjSI (_K»3J 

(27:88:11) alladhi 

Who 

jjliaj Uq jjj^. 4jl jUI ^jll ^ u^i 

(27:91:8) alladhi 

the One Who 

Ig-aja. jJill a-llU! o3a l_ij Atc-I jl dijai Lajj 

(28:5:5) alladhlna 

those who 

(_>aC5^ 'jSaUiaUjI jjjll jU jl Ajjjj 

(28:15:19) alladhi 

the one who 

Oj-iC- jxs (j3JI ^ j-® j*^l 4 jL*JjuA1 

(28:15:23) alladhi 

the one who 

03 / i jjJl ^^Jc- >1i j/a (_£.3]l Ajlikall 

(28:18:7) alladhi 

The one who 

1 jjj/U oja^ailLuil jjll UU 

(28:19:6) bi-alladhl 

the one who 

ig jliflj ji Ajjji U (Jll 1 Ag. 3 j-lc- jA jkU (jilau ji 31 ji J lUk 

(28:52:1) alladhlna 

Those who 

jjlajJ ^aA Aik (_j-a 3_sUS]l ^aUjjI jjjll 

(28:62:6) alladhlna 

whom 

jjS& jj jUlS jj3J! (^jISjU Uy' f j3j 

(28:63:2) alladhlna 

those 

Uj^c-S jA Ujj Jjili ( 3 ^. jjiil 3 JU 

(28:63:8) alladhlna 

(are) those whom 

Ujjc. IaS ^aAlJujC-i UjjC-I jjill P-VjA Ujj 

(28:74:6) alladhlna 

whom 

Jj^c- jj ,UlS jj3ll Uyl cJjUa ^jUJu 

(28:79:7) alladhlna 

those who 

jjjli jjjl Jiu ui ukl U IUUI oUUJl jjAjjj jj^ll 3JU 

(28:80:2) alladhlna 

those who 

-0 *0- s ^ t *'o 00 , £ ^ # S J, 

(28:82:2) alladhlna 

those who 

pLuil jk 3 jj]l kjoUJ Alii jlLj jjljkl jjiaVU 4j1jSa IjIaj jjkl j 

(28:83:5) lilladhlna 

to those who 

I31U3 Vj (jjajSM <3 Ijic- jj.l)jJ V jjjll IfrlitaJ oji-Vi jikl U 1 L 

(28:84:12) alladhlna 

those who 

3j1a*j IjilS La CliUUUl 1 jLac- L53 2 * -1 ^ 1 n«\U pLi j-aj 

(28:85:2) alladhi 

He Who 

4la-a U13lj] ULlc. jj 

(29:3:3) alladhlna 

those who 

Lg La j-a jjjJt Uk 3aij 

(29:3:8) alladhlna 

those who 

juilSlI jial* l\j jia\» lls 

(29:4:3) alladhlna 

those who 

UjfiJajU jl CiUjUI jjLaXJ jjjil 1 _ Luti. ^1 

(29:7:1) wa-alladhlna 

And those who 

a^jUlui 'ic. jjisii c" t\ -V U t^lll Ijlac-j Ijjial jjkl j 

(29:7:10) alladhi 

(of) what 

jjLaaJ IjjlS jkl jauJvl j 1 jkj] j 
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(29:9:1) wa-alladhlna 

And those who 

jiaJLLail u-vm dll •v\l L^>\l IjLac- j Ijxal jj^lljj 

(29:11:3) alladhlna 

those who 

jl'q^l illl j.ai»,)lj Ijxai jjlll ^lll jia\» llj 

(29:12:2) alladhlna 

those who 

1 ilinu Ij*Jl)I IjLai j)ll] Ij^}!^ Ljllj 

(29:12:4) lilladhma 

to those who 

1 ilinu 1 jadll 1 jjAl jdjll IjjlS jjlll ijllj 

(29:17:10) alladhlna 

those whom 

lljj f&l jjfLllj V “LUI jjc ily 0 jj-^*i dylil ul 

(29:23:1) wa-alladhlna 

And those who 

0 j, | „ 35 

j jA Ij-uili dliij! Ajlilj dillLi 1 jji£ jj-iilj 

(29:41:2) alladhlna 

(of) those who 

S-llijI <i]l jjl jA 1 j.'iVil jd.i]| 

(29:46:6) bi-allatl 

by which 

j^t jk* vi t-ji^sSi cJa! 1 jkii Vj 

(29:46:10) alladhlna 

those who 

i jiSh &jSi vi j-Ai cJw V) t_ji5sSi l]aI 1 jkii Vj 

(29:46:15) bi-alladhl 

in that (which) 

cJjjlj 1113] cJjjl Uil Ijijlj 

(29:47:5) fa-alladhlna 

So those 

4j j^jj jA oVjA jAj jji/sjj s_iIjS]I ^Alllil jjjJlfl 

(29:49:7) alladhlna 

(of) those who 

^1*11 Ijjji jjilt diljjj dill 3 * di) 

(29:52:12) wa-alladhlna 

And those who 

jj^)AiLUl ^A illiijl AiiU lj ji£j (JiaUJlj IjIaI jjjdlj 

(29:56:2) alladhlna 

who 

jjjjic.il jllli 4 jla)Ij j] IjIaI jjill lie. 11 

(29:58:1) wa-alladhlna 

And those who 

lljc. aIoJI jA iljlil Cl il -vll L^ill IjIac- j IjIaI jj.i]|jj 

(29:59:1) alladhlna 

Those who 

uJ&jv. j <!y^' 

(29:69:1) wa-alladhlna 

And those who 

l ill!] llj3 IjCALk jjLul j 

(30:9:9) alladhlna 

(of) those 

jA jj"iil Aisle. jlfi (■ Ijjiii^ (jdfjVI is^ IjDi^ 

(30:10:4) alladhlna 

(of) those who 

<iil cillL IjjcS jS J\ jLSI IjlUoil jjlil Aisle. jl£ ^li 

(30:27:2) alladhi 

(is) the One Who 

„ % 9 z % t * 0 ^ 0 i ). 

<iic. jjil jAj oCj*j ^li (jlUl 111) j-ill jlj 

(30:29:3) alladhlna 

those who 

^]c. J4*-) jaAoljAl 1 jlii-i jjll! ^-fil (J) 

(30:30:7) allatl 

(upon) which 

l g Ac. (jjjllll ^)la3 'till dj^jlaS 

(30:32:2) alladhlna 

those who 


(30:38:10) lilladhma 

for those who 

jj^Ulll ^A illiljS j <ill Ao^j jjCj^q jJ^ 

(30:40:2) alladhi 

(is) the One Who 

jLSjja. 1 jlSljj j ill Ai]l 

(30:41:12) alladhi 

(of) that which 

IjlaC- j jlljjCaxJ jjjllil (_5-ll dllluS Id) ^jo^JIj j)]l j^ CllulSl 
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alladhi (cS^') 



(30:42:9) alladhlna 

(of) those who 

(_ ja (jj.Hl Aaslc- (jlSi <■ Vft 1 

(30:45:2) alladhlna 

those who 

(ja C )1 -yll 4 -ill 1 ^Lac. j (jj.Hl 

(30:47:12) alladhma 

those who 

(jjia jail 1 nlc. lik (jliij l^aj^.1 (jjill liiaSils 

(30:48:2) alladhi 

(is) the One Who 

olalall A IjLa-La jjllis ^ 1 j^)]I (Jjoijj (jilt Alii 

(30:54:2) alladhi 

(is) the One Who 

ojS 1 aa_ija 4 aJ jja (Ja-^ 1 1* j)a ^aSjlk (jjtll <111 

(30:56:2) alladhlna 

those who 

0 0 _ j,o _ 0 00 , $ ^ # CS 

c" la ill ^ajJ ^Jj <i]l ^jinl 24] (jljajVlj ^lajl Ijjji (jjAll (Jliij 

(30:57:4) alladhlna 

those who 

j)j fia'uii 1 ^aA Vj ^agjj-laa Italia (jjjll V -liajj 3 

(30:58:14) alladhlna 

those who 

(jjl)-qa V) ^aiiil (jl ljjl£ j)J.Hl (jljjil AjLj ^ag'n-N j)Hj 

(30:59:6) alladhlna 

(of) those who 

jj^alaj V (jJ.Hl is^ ^l ^flaJ ijlllSi 

(30:60:8) alladhlna 

those who 

<jjja y V <jJ.Hl jtl isVn« 1 Vj jjoa 4 ill j& j (jl ^ u.oll 

(31:4:1) alladhlna 

Those who 

olSj)]l jjjjjij o!ilLa]l (jjiiiqi dy 4 l! 

(31:8:2) alladhlna 

those who 

aja ill 1" lUa. a^-1 1" ll 11 j^ill Ijiac. j !_^xal (jj.Hl j)l 

(31:11:7) alladhlna 

those 

4 jj 2 (ja (jj.Hl (j li. 1 jla 4 i]l jjii. 1 ji 

(32:4:2) alladhi 

(is) the One Who 

^lj| OLoi ^^3 1 agi n laj (_pajVlj dll jlalall (jjii. cS^ll Alii 

(32:7:1) alladhi 

The One Who 

(jdlo (ja (jlloiVI (Jjii. i jjj 4 _ali. ojgd (3 (jai^-S (j.Hl 

(32:11:5) alladhi 

the one who 

^aSll (Hij (jjll dl^all lilla ^£lljll (3 

(32:15:4) alladhlna 

those who 

I.W>« Ij^pa LgJ Ij^p 4 1 jl j)J 4 ]| ujUIj jjajj laij 

(32:20:18) alladhi 

which 

jjjjJlSj 4 j (jilt jUll i—lljc- IjSjj l 3 j 

(32:29:6) alladhlna 

those who 

(jjjiaii Vj ^jlajl IjJ^S (jjjil V ^jlll 3 

(33:9:2) alladhlna 

who 

^°llc. <111 <aaj 1 jl l^ial 14) 1 4 

(33:12:4) wa-alladhlna 

and those 

Ijj^jC. V) aJjjuijj ^lll ijjc -j la (jaaja C5^ Cy"^^s 3 (jj^sldHI J 3 ) j)j 

(33U7:4) alladhi 

(is) it that 

Iojjuj ^aSj jljl j)l 4 ill (ja ^<i.aa 1 (j 4 ll lj (ja 3 

(33:19:11) ka-alladhl 

like one who 

dl^all (ja 4 aic- 3 *aaj j jil£ ^a^llC-l 

(33:25:3) alladhlna 

those who 

l^li. 13lii la 1 1 jjjjll 4 i]l j^)j 

(33:26:2) alladhlna 

those who 

it.ol ulo jja L_llaS]l <_Ja 1 j )- 0 


Quran Dictionary (Rev. 1.00.01) 


244 


corpus.quran.com 
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(33:32:13) alladhi 

he who 

(jiaji 4 jiia (Jjillj Q)» >>iVl ' 3 A (jink (j) 

( 33 : 37 : 3 ) UUadhi 

to the one 

dkjj kik dLdai klc- d ilj AjIc- kll (ill (Jj£) j!j 

(33:38:14) alladhina 

those who 

Ijlk kll 4 _Luj 

(33:39:l) alladhina 

Those who 

Ajjd'v \j kli ciiVldj oyk 

(33:41:2) alladhina 

0 you who believe 

VJL \% 201! !jia! I*?! U 

( 33 : 43 : 2 ) alladhi 

(is) the One Who 

AjikiLaj aklc. fj j]) jA 

(33:49:2) alladhina 

0 you who believe 

Ua 3 ^adaj j_jl (Jjfl dllixsj^al! | akk Ijl l^xal 1^ 1 Ij 

- £ -- *■ Si 0 Si ' * ' 

Ijijdik o^c- (_j-a 

(33:50:7) allclti 

(to) whom 

<> jjL!\ dki jdi\ dil ailk ill 

(33:50:25) allati 

who 

1 6 \x a dL^lk d llYi j kll K d liVij 

(33:53:2) alladhina 

0 you who believe 

(jijj (jl V) dj ij±i 1 jkii V 1 jxal Ojj 31 ) ki t Ij 

(33:56:8) alladhina 

0 you who believe 

\,a lUxi 1 \jA^j A, jW 1 jlx-da I^Lol 3 )^*^ \ Ij 

(33:57:2) alladhina 

those who 

l_jkl kll \ aJjjuijj Ail! (jjijj Oyjil! (j) 

(33:58:1) wa-alladhina 

And those who 

f. ' 0 0" 0 0 o 0 2 0 f. • iS 

Ij) U*! 1^1 

(33:60:5) wa-alladhina 

and those who 

ls* <!y^'j uj^-Lal! Aik -A (jA 

(33:62:4) alladhina 

those who 

(Jji 3 ijk ojj.il! ki! 4 -iuj 

(33:69:2) alladhina 

0 you who believe 

Ijlll Ik kll oIjjs !j 3 ! 0 >kl 5 i IjjjSj V l^i-a) Oy^! li)! Ij 

(33:69:6) ka-alladhina 

like those who 


(33:70:2) alladhina 

0 you who believe 

V ^ aIII l^iLI ^ 

(34:1:3) alladhi 

the One to Whom belongs 

Laj dll jUkil ^^3 La k (jiA\ “til dak! 

(34:3:2) alladhina 

those who 

kuoi l Ash i JAj 

(34:4:2) alladhina 

those who 

0 iS 0 - ' 2 * 3 5 ( 

dlllj! t" il -v\l k\! Ik-ac- j !^da! Oy^^ L5_>?k 

(34:5:1) wa-alladhina 

But those who 

? O'''* ^ 

^jl! (j-a L_i!dc- kllj! IiAj! ^ Ija^ui Oy^lj 

(34:6:2) alladhina 

those who 

., 0 > ' + 0 s' 0* .* 00 * * ' 

( 3 ^ ^\\j 

(34:6:5) alladhi 

(that) what 

^k! jA kjj (_y a dlllj dJjp! ^ 4 l! ^iaJI !jJj! dyil! 

(34:7:2) alladhina 

those who 

^ak! JjJki ^J 5 j>i !i! p^n’n <_kj ^akd 3 a !j^>k £y^! dJllj 
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alladhi (cS^') 

-li-lk Jjii. 


(34:8:9) alladhma 

those who 

■liK-ill (Jil willj V (Jj 

(34:18:5) allatl 

which 

lg -}3 lifijlj 3*^ 1 (jJJj pg n; 1 iU >j 

(34:22:3) alladhma 

those whom 

<i]l (jj2 -Siac. J) £y-ill ljc-.il (Js 

(34:27:3) alladhma 

those whom 

ilfi 4j £yAll 3 

(34:31:2) alladhma 

those who 

(jjj (_£a31j (jljall 0 ^13-3 j 

(34:31:9) bi-alladhi 

in (that) which 

33 (jjj Vj (jljall 1-%J (j-ojj (jl Ijjlfi 3-3J 

(34:31:25) alladhma 

those who 

(jjiaj«a iSfli Vjl Ijjjfiiuil ' j3»jJallujl (Jjkj 

(34:31:27) lilladhina 

to those who 

(jlLaj-a liS] ^iii Vjl £y.iU Ijto.jJaiiml (jj3 (JjL) 

(34:32:2) alladhma 

those who 

'jq» jJsiiuil 1J J3-3 

(34:32:4) lilladhina 

to those 

' j<1» jJallujl £y»^ 1 j (Jll 

(34:33:2) alladhma 

those who 

jl^-iilj j£La (Jj Ijjj£ 3 jjI (jjilS 1 j^* jJalijajl (3-2J 

(34:33:4) lilladhina 

to those who 

jtg3j 3*111 j£ca 3 'j^p^nul 1 jq» jJaiiuil (ji3 3-3 j 

(34:33:27) alladhina 

(of) those who 

&j5l jfei ^ 3^71 133j 

(34:37:5) bi-allati 

[that] 

3-slj) ^SLijaj jl ^£11 j3 

(34:38:1) wa-alladhina 

And those who 

- 0 ' i - * 51 

(jjj^ataba l_lljlaJI iliijl (jjJ^ULa uliljl Qj»-mj £y«illj5 

(34:42:10) lilladhina 

to those 

L_jl«iC- 1 jjJI] (J^-3^5 

(34:42:15) allati 

which 

tgj 3*^ j3l 'j3ji lj-aila (jj3 cJjiij 

(34:43:25) alladhina 

those who 

(jaxa V) lii ^Af.Lk Ual Ij^}^ £y>^l 3-3J 

(34:45:2) alladhina 

those who 

La jLuiiLa Ijill Laj pg (_ja £yjll ** . J 

(35:7:l) alladhina 

Those who 

AjAii c_iljic. ijjis Lyjll 

(35:7:6) wa-alladhina 

and those 

j 3 j a^jAi-a l" ll ~\W 3 i\l 13 *° J IjLai £)J.illjJ 

(35:9:2) alladhi 

(is) the One Who 

cilia 3 3^! aliLuiS iili-ui JjiliS Alilj 

(35:10:15) wa-alladhina 

But those who 

AjAiiu cjlic- dlUlUl (jjjSij ^yillj 

(35:13:21) wa-alladhina 

And those whom 

^ya (jjSiaJ Ua 4 ij 2 a (jjC-Ju 

(35:18:21) alladhma 

those who 

ail 3i\l j c_ i°;» \Li (jji'v j (ly^t l3l 
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(35:25:5) alladhlna 

those who 

Lg 13 jya q US .193 Uljj-lSj j]j 

(35:26:3) alladhlna 

those who 

jjSj jlS 1 USa 1 jjiS jjj jll 1 " ' 

(35:29:2) alladhlna 

those who 

Auiic- j t^jaui ULa IjiiiSj e3t lsi\\ l^alalj Alii L- lluS jjJ^lt L)] 

jjfi ®34-? u jj 

(35:3l:l) wa-alladhl 

And (that) which 

Ajjj jqj La] UUU-».a jjSJI 3^ S^“iSll Cy* jS (jjlljj 

(35:32:4) alladhlna 

those whom 

U-lluc. jya LnaloLaa! jjjjll L lluS]l LujjS 

(35:34:4) alladhi 

the One Who 

QjSJI lie- l_)A jt (J&\ A]] .SaSJil 

(35:35:i) alladhi 

The One Who 

^ U .-11 l^ua LL-j-aJ V ALLaa jya AlULa]l UlS-i (jjll 

(35:36:1) wa-alladhlna 

And those who 

Ij^Ua 3“^ V jU 1 jjlS (jjlllj 

(35:37:9) alladhi 

(that) which 

(J-aii US (jjll jjc- 1 S .\\ L-i (_J-a*j iLLjlj Uaj 

( 35 : 39 : 2 ) alladhi 

(is) the One Who 

(_pajSM i— -LSI* jA 

(35:40:4) alladhlna 

those whom 

aI]I jjj.1 jya (jjc-U (jj«ill ^Sa-lS^jli 3 

(35:44:9) alladhlna 

(of) those who 

U t A jya AjSIc. jjlS c. LiS (juaj^t <3 tj^Auil ^Jj! 

(36:22:5) alladhi 

the One Who 

(jjajswjj <lljj jit Ajc-S V 3 Laj 

(36:36:2) alladhi 

(to) the One Who 

(_yiaj3 Cull ULa 1 gIS ^tjj3 (jjll. (j>ilt 

(36:47:9) alladhlna 

those who 

AlaJai A]]t a-LoU j] jya t jlat jq ji] 1(jj^ll 3^ 

(36:47:11) lilladhlna 

to those who 

A ax )-ii A]]t c-Lull j] jy a U ii I jlat jjjJtl] I j 3^ jqjlt (Jll 

(36:63:3) allatl 

which 

- *' i »j;i *1 - • i 

(jj4C. jl) > o2A 

(36:79:3) alladhi 

Who 

^jic. jjll. jA j ojl (JjS IaLUI jj jit Ig-uau (3 

(36:80:1) alladhi 

The One Who 

jj^a Jj Ala ^liS lill IjU (_j-a ^aSJ 

(36:81:2) alladhi 

(He) Who 

l^iiLa (j'Aj (ji (juaj^lj dll jUalUl U^J 

(36:83:2) alladhi 

(to) the One who 

(jja ->^)j AjJIj P-3^ CljSla oUu (jlaujoia 

(37:21:4) alladhi 

which 

jjjj^Sj Ai jsUS (j jit (JUailt 12A 

(37:22:2) alladhlna 

those who 


(38:2:2) alladhlna 

those who 

S jf (3 tjjaS (jjjJt Jj 

(38:24:17) alladhlna 

those who 

t^LaC-j l^jlal jjjJtl) Vt (jdaj (^Ic. 1 p-Llaidt j^a IjjiiS j)tj 


Quran Dictionary (Rev. 1.00.01) 


247 


corpus.quran.com 



























alladhi (cS^') 


Cl)1 -y\l lsi\\ 

(38:26:19) alladhlna 

those who 

.AiAii l_iIcc- aI]I lIajj-u (_jc- dy^t d)j 

(38:27:10) alladhlna 

(of) those who 

jllJI (j-a 1 L )^ 1 dlld 

(38:27:13) lilladhina 

to those 

jlll! !jjsS dy*^ 1 dy-^ L )^ 1 

(38:28:3) alladhlna 

those who 

(_jCajVl d )1 “vll IjlaC-j Ijial dy>^t (_]»•>) ^ai 

(39:3:5) wa-alladhlna 

And those who 

IdjJjiLd V) ^aACiaj La dLliji 4jjC d )- 4 ^jCidl dy"^lj 5 

(39:9:16) alladhlna 

those who 

d)_j-ai*J V dy^'J dhy^S dw^ (Js 

(39:9:18) wa-alladhlna 

and those who 

d)^ai*j v dy^jj d)_A-^s dy^' j-' u, y cJ^ <3 

(39:10:3) alladhlna 

[those] who 

Ijijl l^iai dy^t Cldc. Id (3 

(39:10:7) lilladhina 

For those who 

Aiil (jjajlj 4 lin'd Idjcil oCA ^^3 lj nn^l dy^ 

(39:15:9) alladhlna 

(are) those who 

^ ^ 1 u) cJ^ 

(39:17:1) wa-alladhlna 

And those who 

a!]I IajCj*j djl cdjc.Ua]l 1 jdlJ dyj^lj 

(39:18:1) alladhlna 

Those who 

duidi dij* y dJj^ d)j*-CL-uj dyjit 

(39:18:7) alladhlna 

(are) they whom 

AJJI ^AldA dyjll dldij 

(39:20:2) alladhlna 

those who 

did>& Igija dy> ^ Ijiil dy-& d)^ 

(39:23:11) alladhlna 

(of) those who 

0 > S ^ - 0 "j, ® - ' * "k. -* * > > ° ;2 

(39:25:2) alladhlna 

those who 

d)j^)»-Cu ^ Cln~\ dF® ^Aljla kg dy dy^ L 

(39:33:l) wa-alladhl 

And the one who 

£0 o ^ ^ j. | j;; 0 ^ # 5i 

>P*\Mji Aj d_ 3 '^^ 13 

(39:35:5) alladhi 

(of) what 

^aA^^ij IjlaC- ijaai Ijg Ic. 4j]l 

( 39 : 35 :m) alladhi 

(of) what 

djjLaaj Ijjlii d>^Ll ^aA 

(39:36:6) bi-alladhlna 

with those 

jilj 

(39:42:6) wa-allatl 

and the one who 

\g .aid dial) dy^ i_>aaj'dl 

(39:42:12) allati 

the one whom 

(JaajJj C 1 i_ja]I 1 g Vic. ^ s^Lua i3 

(39:457) alladhlna 

(of) those who 

ajkSJL dljdaJy ^ dy^' l r J _^ dlJjLadl ocdaj !c]j 

(39:45:13) alladhlna 

those 

nx 1 lit A_j 

(39:47:3) lilladhina 

those who 

4j 1 jSjk^ 4jta 4diaj \ » la^ j_Ca jL /1 ^^3 la I j-alla dy^ d) 
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(39:50:3) alladhina 

those 

(jjlujSj Ijiliii Us U ir_ ^ if.' Us! Lg l!a (j-a £>^1 14 -^ !! 

(39:51:5) wa-alladhina 

And those who 

Us Ull Lq pVjjA s Italia 

(39:53:3) alladhina 

Those who 

<l]l (_j-a 1 j)-sVl V a^-usajl ijSjsuli L^^Uc- U 3 

(39:60:4) alladhina 

those who 

iS jy AJaljili! ^ 

(39:61:3) alladhina 

those who 

p k>.\a ) V Ijkj! j 

( 39 : 63 : 5 ) wa-alladhina 

And those who 

uiilji a1]i ciiUii ij^ls 

(39:65:5) alladhina 

those who 

s I 

Ulila (^ya j sillil 

(39:71:2) alladhina 

those who 

' J-“0 

(39:73:2) alladhina 

those who 

Ij-a j AlsJI 1 jiul (jjJsusj 

(39:74:4) alladhi 

Who 

(j^aj'VI laijjij o!&j 1 VUU-s ^jJl <il UUJI 1 ^illj 

(40:4:7) alladhina 

those who 

IjjsS &j5l V] 4S11 UlUl ,3 3uu Us 

(40:6:6) alladhina 

those who 

jllll L_ ll lA 1 £y.ill LS^ - U.IS'N Ulilfsj 

(40:7:1) alladhina 

Those who 

UsU. 1 (jj^jjasj 

(40:7:12) lilladhina 

for those who 

I^UsI (j J^sl j 4j (j^lxsJjjj -UsU. 1 (j^vjjoU 

(40:7:21) lilladhina 

those who 

^12>jaJI l_jl!c ^11" ‘ 11 l^a-llilj IjjU £y& 3^-1^ 

(40:8:5) allati 

which 

^g'Oc. j 3*^1 U - ^ - *— jUa. l4I'sU j Ujj 

(40:10:2) alladhina 

those who 

a^Uajl ^'i!/s ^ya 3^1 4-^1 u l!xs\ (jjil-L) 1 (^Jjjll (jl 

(40:13:2) alladhi 

(is) the One Who 

lljj <sUsla]l (_j-a (JjpJj 4 jUI L$^ 3* 

(40:20:4) wa-alladhina 

while those (whom) 

?. V Ajj2 (_j-a (JjsJU ^^j-iaSu 4_lllj 

(40:21:9) alladhina 

(of) those who 

La (_j-a IjjlS £jJ"^l AjSlc- (jl5s i_al£ Ij3=U)2 (J^ajVI Ij^qsuil 

(40:25:9) alladhina 

(of) those who 

1 j Ajl-q 1 

(40:28:30) alladhi 

(that) which 

j ^gjil ^n^i) ll^U-a UL (jlj 

(40:30:2) alladhi 

(he) who 

L_llj)^.VI (3° ^jlc- 1— sLkS U (j-al jll 3 lj 

(40:31:7) wa-alladhina 

and those 

^aAAaJ (_j-a ^JdJliljJ ijJsIlj ^Ic-j 1 t j I^ 

(40:35:1) alladhina 

Those who 

^aUS (jUalui ^)4*J 4 i]l ClUl ^^3 

(40:35:14) alladhina 

those 
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(40:38:2) alladhi 

the one who 

jlISjll J ] Ua) ^a^-lA 1 ^ (3-^$ 

(40:47:7) lilladhlna 

to those who 

lajj ^aSLl US U! 'j^pS'nul ^yjll iltojJall (JjluS 

(40:48:2) alladhlna 

those who 

2U*J! 23 <il! (j! 1 ^j 3 34 U] I jjjSiU (3^41 Jli 

(40:49:2) alladhlna 

those 

^aSjj ljc-21 <ijpJ jUSI gi 3 ) 4 j 

(40:51:4) wa-alladhlna 

and those who 

Uill! oUSJI gi 1 jUsI j Ulmj U! 

(40:56:2) alladhlna 

those who 

Us jjS 3H gi (jl £a\jI (jUalus jUu <il! CllUl g3 (jjJjlU-i ul 

<j*JUj ^La 

(40:58:5) wa-alladhlna 

and those who 


(40:60:7) alladhlna 

those who 

^44- (jjK.vUi <gj2Uc. Cf- ujj^u 3 y 4 i u] 

(40:61:2) alladhi 

(is) the One Who 

Ijj^aUs <i3 1 jjSlul (J_iill ^aSl <111 

(40:63:3) alladhlna 

those who 

<il! UiUU IjjlS uls jj UII 2 S 

(40:64:2) alladhi 

(is) the One Who 

^aSj^uaj $.Uj frUslall j £ 5 L 1 l!*-?- <!)' 

(40:66:6) alladhlna 

those whom 

4 I 11 gj2 3 ^ (jj&il <32411 44' u' un^-i C5- 5 ) 45 

(40:67:2) alladhi 

(is) the One Who 

<alc- (j- 4 4 4 L r ! '-U 1 O' 4 pSql'S 

(40:68:2) alladhi 

(is) the One Who 

ijjfUs (14 43 Usill \ jm \ ^3-UaS lill l 1 u 4 j gA^J > 

(40:69:4) alladhlna 

those who 

uj* cs- 5 ' ^41' uiUl gi <32411 gJl jii <4' 

(40:70:1) alladhlna 

Those who 

ULusj <j UlUji Uqj t_ iUSIU l^jiS < 32 ) 1)1 

(40:77:9) alladhi 

(of) what 

444 4lll3jJ j ji ^A2*j ^jill Usll 

(40:79:2) alladhi 

(is) the One Who 

(jjlSlj 1 gUaj IfrLa I_jjS 34 ^UUVl ^aSl J*-?*' <£^)1 <il! 

(40:82:9) alladhlna 

(of) those who 

^agili (j - 4 < 32 -ill 4 jSIc- ,jlii ‘—US 1 jj)Vij 3 (j2aj3M gi IjjJjuU alsi 

(40:85:10) allatl 

which 

o2Uc- gi CliLk 23 (glil! <lll UiLus 

(41:7:1) alladhlna 

Those who 

^ o^jU-VU ^La j Sisjl! tjjjjj V 

(41:8:2) alladhlna 

those who 

(j_4Us (4' *•" il •nII 1-^sll Ijlac-j IjUsI (3^41 u) 

(41:9:4) bi-alladhl 

in the One Who 

U 43 2 lP 3 j 4 ' (314 ^4U (jj^isUl (3 

(41:15:17) alladhi 

the One Who 

\a ^ Alii jl 1 

(41:18:2) alladhlna 

those who 
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(41:21:9) alladhi 

the One Who 

Oi (jlall (j ill aSii idd 1 jiil 

(41:23:3) alladhi 

which 

^SLila 

(41:26:2) alladhina 

those who 

A_i 9 IjaJlj (jt jilt 1 -%^ V IjjsS (jd.iil dJllj 

(41:27:2) alladhina 

those who 

tid title. I jjli (jdl (jLiila 

(41:27:8) alladhi 

(of) what 

\ ^ ^^5 

(41:29:2) alladhina 

those who 

(jjiiVtj (jdt (j-a lijLjat (jjiitt tjjl lijj tjjlfi (jjjil (Jllj 

(41:29:6) alladhayni 

those who 

(_jjiiVtj (jxjt (j<a lijUjai (jjjlll Iqjt l-UJ 

(41:30:2) alladhina 

those who 

A5Lj jUJt ~kQ jlc. Jjjjj 1 jJalaiLil 4 JJI Ijjj 1 j]ll (jjjll (jj 

(41:30:17) allati 

which 

(jj^C- jJ AidW tjjAiij 

(41:34:7) bi-allati 

by (that) which 

£xax. Ajiii ajtic. Ajllj Hixi till (jjad £fiit 

(41:34:11) alladhi 

One who 

^Liax. Aiiii ojtic. Ajjjj && till < __ s IlJ\_a iiil 

(41:35:4) alladhina 

(to) those who 

\jjLa (jjill V) Ulii Uj 

(41:37:14) alladhi 

the One Who 

(jg Ail IjAa-mlj ^alil Vj (_yuuliS lj la. °■<*' V 

(41:38:3) fa-alladhina 

then those who 

jl^itt j (Jjillj At (jj-v n«j iUjj Ale. (jjillfi tjjj£xmt (jll 

(41:39:14) alladhi 

the One Who 

(_]£ ^glc. Ail Utill (jt 

(41:40:2) alladhina 

those who 

l ijlc. (jjiiu V IjjIjI (jjA=>Jj (jjlll (jj 

(41:41:2) alladhina 

those who 

JyJjc. q A r i*sl Aijj ^aAi-lx. Ill jfdlj tjjlS (jjlll (j) 

(41:44:13) lilladhina 

for those who 

3 ^ cJ^ 

(41:44:17) wa-alladhina 

And those who 

cs^- lg.^ r - J jSj If-jtit ^ (jjiajj V (jdtj 

(41:50:25) alladhina 

those who 

tjiaC- Laj tjjiS (jjjit (jjjiiia 

(42:3:5) alladhina 

those 

^■jSaJI JqJjalt Alit (iliia (j-a (jjjJl d!j lAtti^l 

(42:6:1) wa-alladhina 

And those who 

Vic. Aitt p.li]jt AjjA jyxs 1 jAaiil (jjjJljj 

(42:13:9) wa-alladhi 

and that which 

liliil l ilxjt (_gjltj H.ji Aj ^ La (jlltt (j-a f£il 

(42:14:22) alladhina 

those who 

L-U^jis Ai-a ilLo: ^AA*J jya C 'l'XU tjjjjt (jj>i 3 l (jt j 

(42:16:1) wa-alladhina 

And those who 

4 iirvti aJ <_nVnat La - 1 L) jya Alit ^ (jj~*>l ~s. 1 (jjjltj 

(42:17:2) alladhi 

(is) the One Who 

(jtjjdtj (jdlj L_lldt jjjit (J lit Alit 
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(42:18:3) alladhina 

those who 

tg-i ,jjlajj V £y jJl 

(42:18:7) wa-alladhina 

and those who 

Jjoa]l Igjl (jjiLuj Igda (jjiLda 1 jxai 

(42:18:16) alladhma 

those who 

-ll*J <c.UuJ! ^^3 (jjjLaJ u] ^ 

(42:22:9) wa-alladhma 

And those who 

1" 1" ll j j 1" )1 -n\1 Ist\\ IjlaC -j l_jxai ^yAlljJ 

(42:23:2) alladhi 

(is of) which 

1 " )1 -n\1 j^-ill Ijlac-j Ijxai (_^ji]l 0 ilic- Alii jduj ^All dlii 

(42:23:6) alladhina 

those who 

1 " )1 ~n\1 ‘.-ill Ijiac-j Ijxai £)j.ill oil.ic- 4i]l jdo, j lilii 

(42:25:2) alladhi 

(is) the One Who 

dlliUjl (j c. jSx .Jj oAlic. (jc. Ajjill (JjLi ^ill jAj 

(42:26:2) alladhina 

those who 

4 i d ll -yll i^-ill I^LaC. j Ijxai £)J.i3l < _U^ILolIj 

(42:28:2) alladhi 

(is) the One Who 

4 'i/aj ] 1 j l^lajS La (_^ya 1" n» 11 (_)^yli ^Jlll jjAj 

(42:35:2) alladhina 

those who 

0 * ' ' > ^ jl - * 5i - 0 

(j-£U 2 «-<s (j-a ^agJ La W Jj 

(42:36:13) lilladhina 

for those who 

(jjiSjl) Ijiai J 4111 Aic- Laj 

(42:37:1) wa-alladhina 

And those who 

yjjiij ^aA 1 jn>>6 La lijj (jiaJjlilj ^pLifi jjj n'i-N 1 

(42:38:1) wa-alladhina 

And those who 

u.i 

(42:39:1) wa-alladhina 

And those who 

^aA ^^jtjl pg jl i^>l lil 

(42:42:4) alladhina 

those who 

(jj).aD-»i £jja!I ls^" Ldl 

(42:45:12) alladhina 

those who 

^ InQ )i 1 l3^_5 

(42:45:16) alladhina 

(are) those who 

ll \ Cj) 

(42:53:3) alladhi 

the One 

^^3 Laj dll jLaia]l ^^3 La 4 j £ iJl 4!]! Jsl^a^a 

(43:10:1) alladhi 

The One Who 


(43:11:1) wa-alladhi 

And the One Who 

LiLa oili 4j lijdull c-Ua »Laia]l (_j-a 

(43:12:1) wa-alladhi 

And the One Who 

(jjjSjii La ^UuS/lj dllall (j-a 14^ ^IjjS/l 

(43:l3U3) alladhi 

the One Who 

4 J Laj lii u] jiaaji fj ^1 \n« I_j]j3Jj 

(43:19:3) alladhina 

those who 

Ijlil (_j-o2k^>]l jlic- f aA qyJ^I 4£jiLail 1 jl»-v j 

(43:27:2) alladhi 

the One Who 

(jj.'igiia 4jll ^jiaS ^ ill Vj 

(43:42:3) alladhi 

that which 

(jjjdlLa a^jlc. Uli ^aAliic-j ^j]| dlll^p jl 

(43:43:2) bi-alladhi 

to that which 

- « 51 
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(43:52:6) alladhi 

one who 

(jjjj jA (J jit lAA (j-a jjV Li 

(43:63:12) alladhi 

(of) that which 

4 _l 9 (jjqfiVi 3 ^1) 1 3 AJ '^ J Va^raJL 

(43:65:6) lilladhlna 

to those who 

^4]! 3^^ (Lj3^ 

(43:69:1) alladhlna 

Those who 

(jxaluus 1 jjliij LuLL 1 ji-al 3 ^^ 

(4372:3) allatl 

which 

> )[o > ^ S > 55 0 0 

3jLa*j LaJ lA^ajjjjl AiaJ! LUjj 

(43:83:7) alladhi 

which 


(43:84:2) alladhi 

(is) the One Who 

l t 0 l 55 

<Sj 'tlj f-Lalal! 3^ 3 Jill 3 * J 

(43:85:2) alladhi 

the One Who 

CllljLalall tillia 3 Jill LljUllj 

(43:86:3) alladhlna 

those whom 

Ac-lilH 3-a 3_9 c "Li 3*"^ tillaj Vj 

(44:37:6) wa-alladhina 

and those 

L>? f f' f*' 

(45:11:3) wa-alladhina 

And those who 

^liS 3-a VIjI-jIj Ijjlfa 3^"^J 

(45:12:2) alladhi 

(is) the One Who 

4_j 3 tillall ^ayll ^Vuj 3«iil aI]1 

(45:14:2) lilladhlna 

to those who 

Ail! ^Ll ^ L>J-^ ij^Aij Ijxai 3^"^ (3 

(45:14:5) lilladhlna 

those who 

All! 3GI 3^?-Di 3*'"^ Ij3i*j l^y-ai 3 j-L1 3 

(45:18:11) alladhlna 

(of) those who 

3jJJ*j ^ a-^ 3 * ^3 1 g * fils 

(45:21:3) alladhlna 

those who 

1" llVll L-ill Ijlac. j l_y-al ('d* ~s i 3I dlUjlLil 3 J ^1 *- mi's £ 

£ I^JUJ 

(45:21:8) ka-alladhlna 

like those who 

IjLai 34^^ pg. 1 » j 3I Cl -LLmil 1 ^ 

(46:3:11) wa-alladhina 

But those who 

0 1 _ __ 51 

3_j-^a j >*-a Ij^Ll Lac- IjjiS 3^"^3 

(46:7:7) alladhlna 

those who 

3 ya ^p^ui I^a ^aAi-lV Lai 3VU Ij^yS 3 *"^ 3 s 

(46:11:2) alladhlna 

those who 

4 j]j LjSlm La I31V 3IS jl l^xai 3 >J-^ 1 j 3 & 3 »^ 3^3 

(46:11:4) lilladhlna 

of those who 

4 j]| \JjS 3 ui La i^yV 3II 3J l^i-al 3$"^ 33"^^ tJ^3 

(46:12:13) alladhlna 

those who 

1 jiila 3^^ LLaii 3'iL-ix> jL£ I^a3 

(46:13:2) alladhlna 

those who 

^jlc. l_sjV 3 il t3jjjil 3] 

(46:15:27) allatl 

which 

3 ^- a"ji <3*^ j 3^ 

(46:16:2) alladhlna 

(are) the ones 

>. Z 0 "" j. | 

Ijiac- La 3 uia.! 3^ jc. Ly^a 3^1 3 L]j! 
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alladhi (cS^') 


(46:16:16) alladhi 

which 


(46:17:1) wa-alladhi 

But the one who 

(ji 1 a\\ <_ai AjaIIjj] <3-2 

(46:18:2) alladhina 

(are) the ones 

Cliiiw Is <J3^' Jp. O^^' dljljl 

(46:20:3) alladhina 

those who 

-ula jllil c. O- 1 ^' fj-O 

> 0 " " 0 

IjjJ J 

(46:28:3) alladhina 

those whom 

? _ ^ ^ jj 0 9 s' Z* ^ JI x ^ x 

*dl]' L)J^ (O'® Oi"^' 

(46:33:5) alladhi 

(is) the One Who 


(46:34:3) alladhina 

those who 

JjOlLi !1 a <jjOi ( _ 5 lc- 'jO^ 1 dy^' 

(47:1:1) alladhina 

Those who 

\1 ac. I <JOai fill ■■ <jc- Ij-lOaj IjjlS 0^"^' 

(47:2:1) wa-alladhina 

And those who 

.* ^ * iS 

djL^LL^al! ! j^Lac. j 

(47:3:3) alladhina 

those who 

(JJaldll ! 1 O^"^' uW dill 

(47:3:8) alladhina 

those who 

Of JjdJ' Ijiol 1 jial Oi“ O'j 

(47:4:3) alladhina 

those who 

L-jIs^' ijjaS Oi^' 31-°' ' 2 I 2 

(47:4:31) wa-alladhina 

And those who 

•L^lLaC-l 0^ ^0! <Jjy ■' O^^lj 

(47:7:2) alladhina 

0 you who believe 

^afLalliii CiiVijj O] I j-i- 0 ' Orf^' ^' 'f 

(47:8:1) wa-alladhina 

But those who 

\1 AC .S JOalj 1 O^^'jj 

(47:10:9) alladhina 

(of) those 

✓ ^ 5^ JI s s' ^ 0 s' Z 0 s's' ( 

0 j ^ O'® dy*^' 4^2lc. 3 ^ *- V 3 IjjiaiiS ^ 3 ^' 

(47:11:5) alladhina 

(of) those who 

1 jxai dy^' oW dill 

(47:12:4) alladhina 

those who 

*—■ »<— A“nII 0>\1 I^Lac-j l_ji-al 0 J *^' 3^2 j aUI o' 

(47:12:13) wa-alladhina 

but those who 

^UuVI <JSIj Lafa O^J QjJtOal 1 ijjlS O^'jj 

(47:13:9) allati 

which 

jj-ali 31 i^W ^ 3 ^' diO^)2 (_3« oj2 lO! ^A O^ (O^J 

(47:15:3) allati 

which 

l yJ _jlC- p.Ua O^ 31 h' '3-^ UJ^ 1c. j L&a 

(47:16:11) lilladhina 

to those who 

lljl Jll 1 iLa 1 O^llJ 1 jllS 

(47:16:18) alladhina 

(are) the ones 

ji Z Z* ji ji ^ Z* s' z J s £ 

j ^Ac« A_Ul ^J-L> ji j 

(47:17:1) wa-alladhina 

And those who 

^aI^u ^aIjI ^ (3*^ 1 \ 

(47:20:2) alladhina 

those who 

dii^j ^ 3 ^ 
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alladhi (cS^') 


(47:20:15) alladhina 

those who 

Cll_j3i! 4qlc- ^.Uit.^al! U1I11 (_pa ja ^ 0^^ Ulli J 

(47:23:2) alladhina 

(are) the ones 

t % z-s # s l 2 

aA^a^Jcu-ali 4il! \ iClilj! 

(47:25:2) alladhina 

those who 

^a^J (Jjjus (jUalalll (jJJJ Us Axj jljiS ^Ic. IjClijI (j) 

(47:26:4) lilladhlna 

to those who 

^ps^M (jJaaj llaim <1]! dJji Us l^A^jSs l_jlls Ulli 

(47:29:3) alladhina 

those who 

^li-Ual 4i]l £ jL J ^ (jl qa a jis ^^lii ^ ^ 

(47:32:2) alladhina 

those who 

^ «Ajlj cl)^ Alii Jijti.) cj] 

Ijjjuj A^l\ 

(47:33:2) alladhina 

0 you who believe 

1 j» )}-sS j 4 i]l lj» i)-si l_^Lai ^4) 1 u 

(47:34:2) alladhina 

those who 

4il! jiij (jjls jla£ ^aA j IjliUs 4i]l (J;y■' (_jc. Ij-lUaj £y-^! (j| 

(48:4:2) alladhi 

(is) the One Who 

0 0 ^ 0 ? 

c_!j]s 4jiLuJl dJjjl (_g.il! jA 

(48:10:2) alladhina 

those who 

4 JI! Usij (2yj^! <j) 

(48:22:3) alladhina 

those who 

jUiVi \yj& fsM % 

(48:23:3) allatl 

which 

(Jj 3 (jA C i\~n Is 'til! 4 _Lui 

(48:24:2) alladhi 

(is) the One Who 

4iUs (jiaf) ic- a£ic. ^a£jCji *—(gilt jAj 

(48:25:2) alladhina 

(are) those who 

.Wui^ll cl)^ ^jAx-aj ^ J^}l£s 

(48:25:36) alladhina 

those who 

UsJS UliU a$La £y^!1 Vo» i l^Sjjii jl 

(48:26:3) alladhina 

those who 

4j1aUU! 4Ua^. 4 i-a^ll ^J_jls IjjAS (^il! ij 

(48:28:2) alladhi 

(is) the One Who 

4j£ (jill! ( _ 5 lc- 0 jg Us! (_^2>J! l 4jj-mj (jUj! (_gill 3 * 

(48:29:4) wa-alladhlna 

and those who 

^a^lil a-UaUj jllsl! ( _ 5 -U- p.!iU! 4jUs (3i^l!3 .l^s'V^s 

(48:29:47) alladhina 

those who 

o^jii-a La Clll ~\W >^i\! !_jLaC. j !_jiCs! (3-^^ C& j 

(49:1:2) alladhina 

0 you who believe 

aIII ^V ^ ^ 

(49:2:2) alladhina 

0 you who believe 

^i j ill djj)A<o (.33^ il j) V ^ ^ 

(49:3:2) alladhina 

those who 

<i]| ^vUI (jjil! cllljl 4 III (Jjjaij cjc- ^jljja^a! 1 cy^l (j) 

(49:3:9) alladhina 

(are) the ones 

|05 „ # 51 i I 

,5^ _yj^ A_Ill ajj! 

(49:4:2) alladhina 

those who 

(jjiVs» ) V ^AjjS! ciil^j-v"vl! p-Ijj (_>* (j) 
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alladhi (d^') 


(49:6:2) alladhlna 

0 you who believe 

fa " f 0 *' J L 

Ijjjjji liu (jl Ijjusl Igjl U 

(49:9:14) allati 

one which 

y al 1 jlilia 

(49:11:2) alladhlna 

0 you who believe 

^^ja V I^laI ^ 

(49:12:2) alladhlna 

0 you who believe 

(jlail ya IjjliS 1 j)Ti>l IjJLal Ij 

(49:15:3) alladhlna 

(are) those who 

aIIIj I^jJiaI 

(50:26:1) alladhi 

Who 

Aj-luJ! ^ oljiils ^i .1 <I]I 

(51:11:1) alladhlna 

Those who 


(51:14:4) alladhi 

(is) what 

f 0 " 0 ' f 0 9 % \ 9- "0 ' 9 9 

(51:37:4) lilladhlna 

for those who 

aalVI i—jjjiLkj 

(51:52:4) alladhlna 

(to) those 

iX f " S jl 0 0 * 51 1 - ^ 

^d_Lj 1 ^ilii V) ya pg ll3 d 4 dj 1 ^ (_ 5 -^ c*U)S 

(51:59:2) lilladhlna 

for those who 

(jjWa'nu 1 iil pg-lLajlai i_l_jjj (_]La Ijjji 1 (jl! 

(51:60:2) lilladhlna 

to those who 

UJ-^p£-?j-j d? 

(51:60:6) alladhi 

which 

jjj 2 c-jj p£-ajJ ya ljj<& <jJ-^ 

(52:12:1) alladhlna 

Who 

u^*4l d 3 ^ f* <!y~' 

(52:14:3) allati 

which 

tgj plifi o 2 A 

(52:21:1) wa-alladhlna 

And those who 


(52:42:4) fa-alladhina 

But those who 

(Jj^Aj^aII IAjSI 

( 52 : 45 : 5 ) alladhi 

which 

" 1^0 9 . * 1 , „ o- . 1 o’* 0 •• 

(jjQx x«oj Aj 3 ^Ai) ^-ajj 1 ^ 5 -i^ ^>A^)A3 

(52:47:2) lilladhlna 

for those who 

l „ a 

<im (jj 2 ijijic.'jiiih dj^ u)j 

(53:27:2) alladhlna 

those who 

dijVI 4-ia-mJ a5Lj!)/Ia]I (jjlxsjJ V 

(53:31:9) alladhlna 

those who 

i jIac. Laj 

(53:31:14) alladhlna 

those who 

1 j'um-sS 

(53:32:1) alladhlna 

Those who 


( 53 : 33 : 2 ) alladhi 

the one who 

tj'A\ CijIJa! 

( 53 : 37 : 2 ) alladhi 

who 

(jij jjIj 

(55:43:3) allati 

which 

l^j q ),\K) pig > a2A 
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(56:68:3) alladhi 

which 

olail 

(56:71:3) allati 

which 

UJJp 

(57:4:2) alladhi 

(is) the One Who 

AlL-u ^^3 (jCajS/lj dlljlalall JjLi. (jdll 

(57:7:9) fa-alladhina 

And those 

jjifi Ijiiiij 1 _jiai (jjjllfi 

(57:9:2) alladhi 

(is) the One Who 

Cl iIjjj CliUI oCjc- ^gic- JjpJ (j lit jA 

(57:10:25) alladhina 

those who 

Ijllllj C*J (ja Ijiiii (jjJllI (ja lJaC .1 Llilji 

(57:11:3) alladhi 

the one who 

4J 4 jjc.LCaj 3 1 HiA LLa^)S <I]I (_yIa j )iL (j^ill Ic (ja 

(57U3:5) lilladhina 

to those who 

lijjJaj! I^iai (jjJli] dllaUAJlj (jjasllail 

(57:15:8) alladhina 

those who 

IjjsS (jjjll (ja 4 -JC 3 °fS\\A Jd ji V 

(57:16:3) lilladhina 

for those who 

<i]l jfaCl ^CiVi jji 1 jiai (jjjl] (ji) 

(57:16:16) ka-alladhina 

like those who 

(Jj 3 (ja C IjJjI IjJjSj ^ j 

(57:19:1) wa-alladhina 

And those who 

3 --^^ 33 55 3 '^# 51 

(57:19:14) wa-alladhina 

But those who 

0 ? l | 5; __ ^ ^JS 

clllj! liiiUb Ijjdj (jjjdlj 

(57:21:12) lilladhina 

for those who 

<i]lj l^iai (jj.iU CllCC-i 

(57:24:1) alladhina 

Those who 

aia^JSI 3* ^i jb Oj-L Cy*j (_LL)]b (jbill Ly-iil 

(57:27:15) alladhina 

(of) those who 

0 i- 'i* } 31 - * 5 ' 3 > „o 

*CaLjj 4 il J OjaajI (jj.i]| C5^ 1 i\» > J 

(57:27:33) alladhina 

those who 

(jjLii ia jjli£j jLfc J^i i4 i* 8 I jdl (jjjjl bill! 

(57:28:2) alladhina 

0 you who believe 

4 'ia^ j (ja (j'la^ !_jlalj <i]l 1 jbl l^iai (jjjdl 14) 1 3 

(58:1:5) allati 

(of one) who 

l4-=kjJ) blbloCi (Jj 3 *U]I £aau C 3 

(58:2:1) alladhina 

Those who 

•agatg-al j>A La (ja Ail (jj^)&liaJ (jjjil 

(58:3:1) wa-alladhina 

And those who 

(ji (Jj 3 (ja AjSj jjjbd IjJUi la] (jjC_j*J jllai jya j)j^)AlJal jjjjjtj 

1 j> j a'i j 

(58:5:2) alladhina 

those who 

dlia jya jpcli Cl 11«S la^ 1 jjj£ aIjjujjj <i]l jjjCldj (jj^l (ji 

(58:5:9) alladhina 

those 

agila (ja (jjiit Clll£ laS 1 Jjj£ 

(58:8:4) alladhina 

those who 

Ai& Ij^i Lai p is j 4 ^i CP ij^-i LS~\ iy pi 

(58:9:2) alladhina 

0 you who believe 

(j!jCaJlj ^li^L 1 j~sl jjj !ila lii-vln 1 cl l^lal jyjll Igj 1 L 
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alladhi (cS^') 


(58:9:17) alladhi 

the One Who 

>m Vi 4 qJj Alii IjLIj 

(58:10:6) alladhina 

those who 

I^Lai £yJ! (jUaJjoJl (_gj-vill Lai! 

(58:11:2) alladhma 

0 you who believe 

Ij'vLflll (_yJLa-a]! ^3 ! j'vLiVi (_Jj 3 !31 ! jxai £y J! i Li 

(58:11:20) alladhma 

those who 

l" ll •yji ^IaJ! IjJji j ^Vl<a I ji-al £y.il! 4 -U! £ 3 j-l 

(58:11:23) wa-alladhina 

and those who 

00 e 5 * 2 0 9- — & & ^ 

c il ^iaJ! Ijjji ^yjljj °{\K\a Ijla! (jjil! 'tli! 

(58:12:2) alladhma 

0 you who believe 

< 3 JlLa <j£ LJjjjj^)!! jLiraJj 131 IjLai Ljy! Lj 

(58:14:4) alladhma 

those who 

-\£ i.a Vj ^aSaLa ->Jb La °l\c. <i]l l_U>)C- \Lsj 5 !jJjii £)jJ! ^ 

(58:20:2) alladhma 

those who 

# ( f 0 l £ * . i .* 51 s 

j aIII u! 

(59:2:2) alladhi 

(is) the One Who 

qjLlS]! Ja! (_^ya ljja£ (_^l 3 J! (_g J! 3* 

(59:2:4) alladhma 

those who 

qil&ll Ja! (j-a IjjaS. (.S^l! 3* 

(59:8:3) alladhma 

those who 

? 0 % 0 | ^ # 51 0 ^0 

^Ji3^!3 ^A_)Lp Cy* cy-il! c.!jiill 

(59:9U) wa-alladhina 

And those who 

0-“ uj^tS iy? u^V'j Ijijii Ly^'j 

(59:10:1) wa-alladhina 

And those who 

ul jai! ujj ^A^*j IjeLsa cy-^'j 

(59:10:10) alladhma 

who 

ijLajVL Ij jalui £y«^! lLj!3^V3 ^ 

(59:10:18) lilladhina 

towards those who 

^■Lpaj i—Sja-j ii£l Lqj Ijiia! £yjll ^C- (Ja-Lj ij 

(59:11:4) alladhina 

those who 

0 „ 0 0*0 ? ' ' ' . 55 0 ^ * K ' , *■“ - „ -? 

l_iu^]! Ja! jya !j^)sS (jjLi! ^j!3^V !_jaali ^jjJ! cs^l 

ISa.a 

(59:11:8) alladhina 

those who 

Ijjl^ Ijaali jj 

(59:15:2) alladhina 

(of) those 

Ljli3 3 Lg (j-a Ly^^ (Jja£ 

(59:18:2) alladhina 

you (who) 

.AaJ t" La (jaiai j aI]I !_jij! !_jLa! Ly^^ L 

(59:19:3) ka-alladhina 

like those who 

mg )1 A_Ul 1 j-uaJ \J 

(59:22:3) alladhi 

the One Who 

^ > i\ a]i i aSii 3a 

(59:23:3) alladhi 

the One Who 

^liai! > ij 4 i Ail! 3 a 

(60:1:2) alladhina 

who 


(60:4:8) wa-alladhina 

and those 

4 jU 4 ^-9 ^ Un-N. 0 1 dlASl 

(60:5:5) lilladhina 

for those who 

ijjj iL] ji&ij ijjls <iis 1 i\a vi i lijj 
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alladhi (cS^') 


(60:7:7) alladhina 

those (to) whom 

'iljM ag i,a ^jjilc. jjjll (jjjj afujj u' ^g-uiC- 

(60:8:5) alladhma 

those who 

jl ojjli <> &\ i 

(60:9:5) alladhma 

those who 

^3^.3^ j (jjlil jjjll (jc. a^lg'n Uaij 

(60:10:2) alladhma 

who 

Clilla jJiSl lil 1 jusi jjjll Lgjl U 

(60:11:10) alladhma 

(to) those who 

IjaiiS La ^g -yl jJ)S ClsjA j jj.^1 Ijjll 

(60:11:18) alladhi 

(in) Whom 

4 j alii j <i]l IjSjlj 

(60:13:2) alladhma 

who 

Lg lie. <131 q u>>6 UajS V l^ial jjjll Igjl u 

(61:2:2) alladhma 

(you) who 

(jjiiaj V l-a j^ljlij ^ ^jJusI jjjil Lgj i U 

(61:4:4) alladhma 

those who 

3^3^ ja jljjj liLa A injoi jjljUaj jd.l 3 l *— '**> ) <111 <j] 

(61:9:2) alladhi 

(is) the One Who 

<1£ jilll (_51c- 0 jgla-il Jj^ll ji-ij (Jlajl jjll 3* 

(61:10:2) alladhina 

(you) who 

^alll 1 _ llic ja ^a£-iaJj ajLaJ ^ic. 3 l^ial jjill ^^ 

(61:14:2) alladhina 

who 

^aJ ja <3 djll laSi <111 jU^iS 1 jjj£ 1 jial jjjlll LgJ ■ 11 

(61:14:30) alladhina 

those who 

(jjjAlJa ^aAj^c- ^ic- l^ial jjJtll ll.lsta 

(62:2:2) alladhi 

(is) the One Who 

-^>0 05S t 0 „ * 51 ^ 

<jlll agile jlL ^agJla V jjulj jilaal 3 si-UJ j.i 3 l jA 

(62:5:2) alladhina 

(of) those who 

Ia jIasu ^al ol^jlill 1 jla^ jj.i 3 l 

(62:5:15) alladhina 

who 

<111 cAlL 1 jllSi jj ill ^jill 3* (j jjjj 

(62:6:3) alladhina 

you (who) 

Cli jail 1 ja <13 a-lllji jac. j 3] lj2lA jdJiil 1&) ^ 1-j cJ^ 

> 0 > o 

jl 3 .}Ua 3 ^aliiS jl 

(62:8:4) alladhi 

which 

^aiiisiia <il 3 <ia dl^a]l j_jj 

(62:9:2) alladhina 

(you) who 

<1JI (igjj Ijajjjll A x ^ajj li) 3 

(63:7:2) alladhina 

(are) those who 

1 jT>»q'n Aic. qa ^glc- 1 jiiij V ^ 

(63:9:2) alladhina 

you (who) 

<ll! (jc- ^afo^ji ^iljxsS ^g \*1 V tji-al 

(64:2:2) alladhi 

(is) the One Who 


(64:5:4) alladhina 

(of) those who 

^aA 3«! dJUj IjSljlS (Jls (jas Ly^^ uj ^ 

(64:7:2) alladhina 

those who 

jjilil j ^ < 3 1jiiijj 3 u''<!y^' 3^ j 

(64:8:5) alladhi 

which 

a! aJIIj 
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alladhi (cS^') 


(64:10:1) wa-alladhlna 

But those who 

jliil tl il ai-oi Mj\ IjjiS 

(64:14:2) alladhlna 

(you) who 

^SA (jjj I^jaI \ Ij 

(65:10:10) alladhlna 

those who 

1 jki c#‘£\ udi\ u \J£ti 

(65:11:8) alladhlna 

those who 

jjlll d jI dll ~\W ls*\\ Ijlac -j Ijijai 

(65:12:2) alladhi 

(is) He Who 

dlljldlu Jjia. Alii 

(66:6:2) alladhlna 

(you) who 

\\& I^jaI L^j i Lj 

(66:7:2) alladhlna 

(you) who 

-zis. Id Ld! V 1 L^j' Lj 

(66:8:2) alladhlna 

(you) who believe 

La.jt.oii Aj jj Aiil Jj 1 jjjj 1 jid! £y.jit Ljy S U 

(66:8:26) wa-alladhlna 

and those who 

Aid I jii! ^jill AiJ! (_^J>aj V ^jJ 

(66:10:4) lilladhlna 

for those who 

JajJ dji^pslj ^jj dl_siIjjlfs. Lilld Alii L_ljda 

(66:11:4) lilladhlna 

for those who 

(jjC. j 3 dsi jJa! Ijiisl ' 3 hZa Alii dljdaj 

(66:12:4) allatl 

who 

l^a-J dlidaai 3 *^ (jld^" 1 " '' 

(67:1:2) alladhi 

He 

jj 23 s-Jjdu 3 Jc. J ‘-dlkil o 2 jj (jii! dljUj 

(67:2:1) alladhi 

The One Who 

iidc. (jttiaS Ji S Jjijj] oljaJlj dijjJI Ja 

(67:3:1) alladhi 

The One Who 

l^l j 3 -a CIjI^Lajuj Uai ^ jJj 

(67:6:1) walilladhlna 

And for those who 

JJi^dil (JJlijJ -jig a L-llic. Ijd^ £)djllj 

(67:12:2) alladhlna 

those who 

jjj£ ^>a.ij o^jiid t— ni\Lj ^agjj UJda. 1 (j) 

(67:15:2) alladhi 

(is) the One Who 

i jil fii 34 ^ > 

(67:18:3) alladhlna 

those 

jjfli ,jlS >_qL^ 0 ! La (jas dsi£i Jialj 

(67:20:3) alladhi 

the one 

(jdajl (jj 2 ^£S Aia. jA I^A 

(67:21:3) alladhi 

the one 

A 3 jj dlltdi (j] (j jit I^A (j-®! 

(67:23:3) alladhi 

(is) the One Who 

^SA ^I2b! 3^ J 5 

(67:24:3) alladhi 

(is) the One Who 

yjjda'i Ajijj jA (3 

(67:27:6) alladhlna 

(of) those who 

IjjlS L "dim AaJj OjiJ Idis 

(67:27:10) alladhi 

(is) that which 

(jjC- 2 j Aj (jjll IjlA l 3 j (jJ^' >a J^J djllm 

(68:51:3) alladhlna 

those who 
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alladhi (cS^') 


(70:13:2) allatl 

who 


(70:23:1) alladhina 

Those who 


(70:24:1) wa-alladhina 

And those who 

-*22 2 _ *55 

fjlLa (J2l ffll cs-? J 

(70:26:1) wa-alladhina 

And those who 


(70:27:1) wa-alladhina 

And those who 

of fA 

(70:29:1) wa-alladhina 

And those who 

(jjkali j^il 

(70:32:1) wa-alladhina 

And those who 

J fA-^P'J aV fA 

(70:33:1) wa-alladhina 

And those who 

uj- 4 ^ fA 

(70:34:1) wa-alladhina 

And those who 

fA 

(70:36:2) alladhina 

those who 

0)-»g A Olio 1 Jloa 

(70:42:7) alladhi 

which 


(70:44:7) alladhi 

which 

,jj2c.jj l^jli (j jll ^jjil Olli 

(73:20:14) alladhina 

those who 

dlli-a (j-* 1 4 ijUaj AjIjj 4 - 9 -La 3 j L>^ dlljl ^aixJ (j) 

(74:31:12) lilladhina 

for those who 

■A.iliS V) 1 ilat 'v Uaj 

(74:31:15) alladhina 

those who 

„ 0 * * „ * 51 ..0- 0 

i_iu£]| Ijiijl £jj.ill (jajjLu] 

(74:31:19) alladhina 

those who 

55 31 _ ^ # i ^ ^ a 0 31 I ^ ^ 0' 0 

llLajl Ijixsl Jllijjj L iu£ll Ijjjl <jJ^ll o^jjLu] 

(74:31:24) alladhina 

those who 

> 8 0 ^ 0 t ^ , o 

(74:31:29) alladhina 

those 

iHio ia^j a1]i iiji liLa jjjsiiiij ls^ 

(78:3:1) alladhi 

(About) which 

AjS ^aA 0 All 

(82:7:1) alladhi 

Who 

oil olql-^ ^oii 

(83:2:1) alladhina 

Those who 


(83:11:1) alladhina 

Those who 

gj^li cy^l 

(83:17:4) alladhi 

(is) what 

ojjjiSj 4j piis. ^ oil ii& JiIj 

(83:29:2) alladhina 

those who 

jj^ Oa-l l^xai (jjill O' 4 IjJso^-l (^All 

(83:29:6) alladhina 

those who 

jj^ ‘ >>J l_jlxsl £jjA 1| (jxs l^jlS (j-lllll (jl 

(83:34:2) alladhina 

those who 

OJ^'S l>i 1 jllsil (_j<a l_jiAl (^Jjjll ^Jjilll 
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(84:22:2) alladhlna 

Those who 


(84:25:2) alladhlna 

those who 

(jji/d p^J dil ~\W 4 -»ll IjLac-j Ijxai (jj.i]| V) 

(85:9:1) alladhi 

The One Who 

■llg. d c-Jjdi (jJbjVlj dlljLalull cilLa <1 (_g«sll 

(85:10:2) alladhlna 

those who 

c_jllc. pglj pig > c_)llc. Ijjjli pi pi dlllajlllj (jxxajlH Ijjiia (jjjll (jl 

(85:11:2) alladhlna 

those who 

1" iU-n pgj 1" il -sll 4 -ill Ijlac- j Ijxal (jjjll (jl 

(85:19:2) alladhlna 

Those who 

UJjISj ^ 1 jjiS (jjill (Jj 

(87:2:1) alladhi 

The One Who 

(_5jIx3 (j la* ij ill 

(87:3:1) wa-alladhl 

And the One Who 

ls'^ iS&J 

(87:4:1) wa-alladhl 

And the One Who 


(87:12:1) alladhi 

The one who 

(5jjill jlill (J ill 

(89:8:1) allatl 

Which 

2 Hill IgJla (jlLj pi (jail 

(89:9:2) alladhlna 

who 

1 

(89:11:1) alladhlna 

Who 

2HJI ^ i^iL (jjjll 

(90:17:4) alladhlna 

those who 


(90:19:1) wa-alladhlna 

But those who 

AdLuxall ^ ll •vHl p& llAjLl IjjlS (jj-llljj 

(92:16:1) alladhi 

The one who 

(^Jjj !j jl! 

(92:18:1) alladhi 

The one who 

AjLa ^jJ 

(94:3:1) alladhi 

Which 

(lljgJa (jdiaii (jAll 

(95:6:2) alladhlna 

those who 

(jjHa ^yic. j^J pgis 1" ll -vll Hll Ijlac-j Ijxai (jj.il! V) 

(96:1:4) alladhi 

the One Who 

(jjii. (^ill 43 jj p*jjlp Ij5l 

(96:4:1) alladhi 

The One Who 

plilb pic- (_j ill 

(96:9:2) alladhi 

the one who 

C5-PP (i-^l dlilj! 

(98:1:3) alladhlna 

those who 

■ 4 mll pgdilj (jjsVil (jjSjlnilj L_jll£ll (JaI jya Ijj^ (jjjl! (j^J pi 

(98:4:3) alladhlna 

those who 

4_ml! p^Ja-lk Id 44 (j-a VI C » ' ft 11 Ijiijl (jj.ill (jjj^aj 4®j 

(98:6:2) alladhlna 

those who 

pig > jli (jjSjjulUlj L—llifUl (JaI jpa 1 jjlS (jjjll (jl 
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alladhi (cS^') 


(98:7:2) alladhma 

those who 

jaI ^A iLljl Ci)1 •nW L-iil Ijlac- j l_^lal £jja 11 uj 

(103:3:2) alladhma 

those who 


(104:2:1) alladhi 

The one who 

oAAc-j ^La (_jA 11 

(104:7:1) allatl 

Which 

oAiaVI ^IJaJ 

(106:4:1) alladhi 

The One Who 

<—S_jl. ^ya ^glaij O' 4 ^All 

(107:1:2) alladhi 

the one who 

(jjSlL d_iA£d ^Ait diuSj! 

(107:2:2) alladhi 

(is) the one who 

. t , .» 1, 

£Aj dilia 

(107:5:1) alladhma 

Those who 

(j^AUoj 

(107:6:1) alladhma 

Those who 

dy~ 

(114:5:1) alladhi 

The one who 


(2) Conditional particle 

(2:26:13) alladhma 

those who 

^ya JjUl 4 -^ qjjAx, l 3 Ijlai £yAll Lall 

(2:26:21) alladhma 

those who 

' 3 cla lAg_i Alii Alji IaIA L^All Lai j 

(3:7:15) alladhma 

those 

Ala AjLulI ll (jJ* n l 3 C5^ L)JA ]1 Lail 

(3:56:2) alladhma 

those who 

LLaJI IajaLi IjIac. 1 $jAc-Ls IjjiS £yA]| Lais 

(3:57:2) alladhma 

those who 

j_i 9 IjIaC. j I^IaI LaI^ 

(3:106:7) alladhma 

those whose 

«lxJ j Cll^^judl 1 -aI^ 

(3:107:2) alladhma 

those whose 

Aiil A-aJLj dllajjl £)jA 3 l Laij 

(4:33:8) wa-alladhlna 

And those whom 

Ig-Uj^ai ,»Ajjll ^aSLLaji AlASC- £)jA 3 lj 

(4:34:22) wa-allatl 

And those (from) whom 

3A (JA jjali (jjiLkj 

(4:173:2) alladhma 

those who 

9 9 * * 9 " 55 ■* „ _ ^ # c5 

)^j) djL^Jl IjIaC. j \ jlx>\ IaLs 

(4:173:12) alladhma 

those who 

1 A J H Ijl-lc. Uxll^ \ U*ll jjj IaIj 

(4:175:2) alladhma 

those who 

Ala A-a^j ^ ^agllA-lia 3 Aj I^Haaiic-lj aUL) Ijlai £yAll Lall 

(9:124:13) alladhma 

those who 

l_jlal ^jjAllLail liLajj oAA AjAIJ) ^aSLli JjAJ (jia ^g ojjjuj dllijpi La lijj 

ULajj ^gjAlj )3 

(9:125:2) alladhma 

those 

J J ^JA!j 3 tjAaj-a ^ £y^' ^J 
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alladhi (cS^') 


(11:106:2) alladhlna 

those who 

1 jLuo lists 

(11:108:2) alladhlna 

those who 

1 ^j 3 1 j 3 »jai lisi j 

(30:15:2) alladhlna 

those who 

^3 d ll -n\1 1 st \\ IjlaC -j Ijjisl lisi-S 

(30:16:2) alladhlna 

those who 

MJl <sULij IjjULj IjjCSsj UsSj 

(32:19:2) alladhlna 

those who 

(_£jld]l Clllt-N Afrls dA ~v U IjlaC-j Ijils! lii 

(32:20:2) alladhlna 

those who 

jlill 

(45:30:2) alladhlna 

those who 

4 'i/aj ^^3 a^I^CjS d )1 -s\l l^lac-J Ijjisl lists 

(45:31:2) alladhlna 

those who 

^jlc. lisi j 
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hamza lam mim (f J ') 

The triliteral root hamza lam mim (f J ') occurs 75 times in the Quran, in two derived forms: 

• three times as the form I verb yalamu 


• 72 times as the adjective ahm ((*£') 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 

Verb (form I) - to suffer 


(4:104:8) talamuna 

suffering 

IjjjSj jjl ijigj 

(4:104:10) yalamuna 

are (also) suffering 


(4:104:12) talamuna 

you are suffering 

(jj^jj ^ Alii Cy* 0^9^^ LaSi (jjAilj (Agjll 

Adjective - painful 

(2:10:9) alimun 

painful 

ljjl£ Laj c_ilic 

(2:104:12) alimun 

painful 


(2:174:29) alimun 

painful 

yAy ij ^uaji fy Alii i^sSs^ Vj 

(2:178:37) alimun 

painful 

'^A\ tLilic. Ala tilii 1 yti 

(3:21:18) alimin 

painful 


(3:77:27) alimun 

painful 

*1*" ? " ' " f ° o' * * 0 

&A) L-llic. y jj Vj A-aUill ^LgL]j jlai) 

(3:91:20) alimun 

painful 

0 „ J ^ j. 1 

(jjja^sU (j-a Laj jLlli L-llic- Llllji 

(3:177:12) alimun 

painful 

>ll’: L-llic- ^agJj iVnu Ai]l IjjaiaJ (jl 

(3:188:20) alimun 

painful 

1 slic- ^ 4.1 j 1 jljbtJI jj-a a jl La.: i U«Vl Lia 

(4:18:24) aliman 

painful 

LaJl Llic. IjJjc-i ^JjS 

(4:138:6) aliman 

painful 

Uu]j lAlic. ,jL (jjaallAJI jAi 

(4:161:14) aliman 

painful 

LajJl Ulic. y i,a jjjalil) li.iic.ij 

(4:173:17) aliman 

painful 

LajJ' Ijlic y i.)» ia ijjj£iLujlj Ijailluil Uaij 

(5:36:24) alimun 

painful 

j-li’: t_llic. ^agJj y i.a J23 La 

(573:25) alimun 

painful 

^aoll L-lljlC- y i.a IjjlS (jAiiall 

(5:94:23) alimun 

painful 

'^A\ ililiL Ala tilii a*j t^iic-l 

(6:70:42) alimun 

painful 

(jj^)iSj Ijjlil LaJ <Ll\ L-llic-J ^l-a^ (j-a ^agJ 

(7:73:34) alimun 

painful 
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(8:32:19) alimin 

painful 

l_i!2*j uliil ji (ja o jl y lilic. 

(9:3:32) alimin 

painful 

^aoli l_iI2*j IjjaS 

(9:34:28) alimin 

painful 

{ j- 9- a 51 . „ £ 0 9 . ' 

^Ji l_iI 2 *j ^a4JJI Jalui Igjjiaij Vj 

(9:39:5) aliman 

(with) a painful 
punishment 

U»ali 'ij 

(9:61:26) alimun 

painful 

aIII J 

(9:74:35) aliman 

painful 

Uuli \jl2c. ^g Dan IjJjjj (jlj 

(9:79:20) alimun 

painful 

>jJl i_ll2c. ^LgJj ^g ia Alii j2 . . 0 

(9:90:17) alimun 

painful 

/LA) t_jlic. ^>g i,a 1 jjifl jjjjll i_Ib^alm 

(10:4:25) alimun 

painful 

L_ll2c-j (j/s L_lljjai ^agJ ljja£ jq2]lj 

(10:88:29) l-alima 

the painful 

L_ll2aJ! Ij^q Ijiajj ^2 (LgJjla ^gic- 22juil j 

(10:97:8) l-alima 

the painful 

^ialVl i—ll2*J! Ij^q 4 ji ^gjil^. jlj 

(11:26:11) alimin 

painful 

^oli ^»jJ L_ll2c- ^Sjk L_sLkf ^1 a 1 ]I V) Ij2gij V ,j! 

(11:48:18) alimun 

painful 


(11:102:11) alimun 

(is) painful 

a2aJ (jl 4 jJUa j (_£^)$]l 2^1 121 (21 jj 2i.i >211 2 £j 

(12:25:23) alimun 

painful 

(jail L_ll 2 C- jS j) N L .n (ji Ipj^jj ^liAb 2 lji (ji f.lj>2». 

(14:22:44) alimun 

painful 

^o!i L_ll2c- ^LgJ (jj-alUall (j] 

(15:50:5) l-alimu 

the most painful 

jA ^jjlic. (jlj 

(16:63:17) alimun 

painful 

L_ll2c. ^gij £galj jg2 

(16:104:12) alimun 

painful 

£Ji l_jI2c. ^LgJj Ai]l j2g j V 4 i]l CAjL (jjJuajj V 

(16:117:5) alimun 

painful 


(17:10:9) aliman 

painful 

Uull \jl2c. (*gj \j2jcJ (jjiajj V (jjill (jlj 

(22:25:25) alimin 

painful 

^aoli L_ll 2 c- jya 432 i ^llaj 2 laJU 4_}3 2 jj (jij 

(24:19:12) alimun 

painful 

aa!' l_i! 2 c- (*gJ Ijiii jq 2 ]! A jui^li 3 l (ji (jjgaa 

(24:63:27) alimun 

painful 

^all t_il 2 c- »,/<i ji 4 Via iii(ji o^xsi (jc. (jjilLij 

(25:37:13) aliman 

painful 

UaSi IjI 2c. (jj^illiii lj2jc.ij 
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(26:201:7) l-alima 

[the] painful 

^alVi i—lljlaJI Aj j_^iajj V 

(29:23:13) alimun 

painful 

? ^ j- | 0 j. | 

fjj L-llilC- ^ i a J ja 1 jjaij idliJji 

(31:7:16) allmin 

painful 

^ali Aajii jlii 

(33:8:8) oilman 

painful 

UuJi laldc. jj^slili] 2 c- 1 j ^g jc- jjS^lLall (JLujjJ 

(34:5:11) alimun 

painful 

e 0 ' ' ' £ 

fJi jjaj ja L-lldc- (dlliji jj jjalia lilllji 

(36:18:12) alimun 

painful 

jail l_slic lla Ijg'iYi jl] 

(37:38:4) l-allmi 

painful 

^aiVI jajlSl 

(41:43:17) allmin 

painful 

pA\ l_ ll qc j2j 0 jiia jdi (j) 

(42:21:22) alimun 

painful 

jjail L-llic. ^agj jlailloll jjj 

(42:42:15) alimun 

painful 

{ * , _ 1 { ( 0 , # 

^jall L_jl 2 c ^Lgi idlllji (jdJ! jjijJj 

(43:65:11) allmin 

painful 

^aall l_i!2c- ja 1 jaD-i jjili 

(44:11:5) alimun 

painful 

jail i_ll2c. l2A (_jjjllil ^gjaau 

(45:8:14) allmin 

painful 

jjall 1_il2aj o^^auS Ig.aami -A jlfi 1^)i^ui jjau 

(45:11:11) alimun 

painful 

j=^j c>? aj'2& dy^'j 

(46:24:18) alimun 

painful 

^aii 1_side- lga 3 ^Jj Aj la jA (_)i 

(46:31:14) allmin 

painful 

^aail L-lldc- ja ^Jjj 2 ja ( aSJ ^>A*J Aj l_jjalj 

(48:16:28) oilman 

painful 

UJ) laldc. ^£j2ju (Jj 3 ja laSi Ijijjj j] j 

(48:17:27) oilman 

painful 

Laali lalilc- Aj 2 *j jaj 

(48:25:40) oilman 

painful 

Uuii laldc. la IjjlS (jjjil liu2*J Ijijjj ji 

(51:377) l-alima 

the painful 

jjaiVI L_il 2 *il jjiULj jjdli AjI IgaS li£jjj 

(58:4:26) alimun 

painful 

0 j^iiiij aIh aiij 

(59:15:11) alimun 

painful 

jkA\ d-lldc- ^aA jai dJUj IjSli 

(61:10:11) allmin 

painful 

jjail 1_iljlc- ja }S\ 1 ii ojlia ^Ic ^adi-ii (Ja 

(64:5:13) alimun 

painful 

jail L-ildc- ^aAjaS dJlij IjSlds 

(67:28:15) allmin 

painful 

^aaii L-sldc- {ja (jjjilSil (_ja 3 liajaj ji 

(71:1:14) alimun 

painful 

( jail L-lldc- pgj’iij (ji Jj 3 ja tdlaj 3 jAji ji 
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(73U3:5) allman 

painful 

1 ajJi llllc. j 4 (1 Ualalij 

(76:31:10) allman 

painful 

UJi llllc- lei (ji-allJ-ill j 4 'i /a f.l 2 ii (_Ji.li 

(84:24:3) allmin 

painful 
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The triliteral root hamza lam waw (J J ') occurs 37 times in the Quran, in four derived forms: 

• once as the form I verb yalu < 3 % 

• once as the form IV verb y u 'lu 

• once as the form VIII verb yatali (tP^) 

• 34 times as the noun ala (£ V t £ ) 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 

Verb (form I) - to spare 


(3:118:10) yalunakum 

they will spare you 

# , S ^ ^ >0 f. „ ' > 

Verb (form IV) - to swear, to vow 

(2:226:2) yu'luna 

swear (off) 


Verb (form VIII) - to swear 

(24:22:2) yatali 

let swear 

0 f 0 £ 2 0 £ 0 ** 2 0 ^ 0 ^ 

Noun - favor, bounty 

(7:69:24) alaa 

(the) Bounties 

\ a 1 ]i 

(7:74:19) alaa 

(the) Bounties 

(jjAxjiia (jiajS/i <131 

( 53 : 55 : 2 ) alai 

the Favors 


(55:13:2) alai 

(of the) favors 

LaSuj is^ 

(55:16:2) alai 

(of the) favors 

LaSjj f'Vt is^ 

(55:18:2) alai 

(of the) favors 

f'VI is La 

(55:21:2) alai 

(of the) favors 


(55:23:2) alai 

(of the) favors 

La£jj is 

(55:25:2) alai 

(of the) favors 

LaSjj f'Vt isQ* 

(55:28:2) alai 

(of the) favors 

LaSLlj £*/) ^il 3 

(55:30:2) alai 

(of the) favors 

La£jj f'Vt is 

(55:32:2) alai 

(of the) favors 

f'Vt is 

( 55 : 34 : 2 ) alai 

(of the) favors 

(jtj-iSu LaSuj is 

(55:36:2) alai 

(of the) favors 

LaSLjj fVt is 

(55:38:2) alai 

(of the) favors 

LaSuj fVI i_S 
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(55:40:2) d/di 

(of the) favors 

La£jj AVI is Wa 

(55:42:2) alai 

(of the) favors 

Lafsjj f VI i 

( 55 : 45 : 2 ) d/di 

(of the) favors 

La£jj ^Vl isQ* 

( 55 : 47 : 2 ) d/di 

(of the) favors 

(jljSSj Lafsjj f VI 

( 55 : 49 : 2 ) alai 

(of the) favors 

LaSuj *VI 

(55:51:2) alai 

(of the) favors 

LafLlj *VI is 

( 55 : 53 : 2 ) alai 

(of the) favors 

LttSuj (■ V! 

(55:55:2) alai 

(of the) favors 

LaSLj f'Vt 

( 55 : 57 : 2 ) alai 

(of the) favors 

LaSuj fVI is 

( 55 : 59 : 2 ) alai 

(of the) favors 

LaSLlj ^Vl iJ^ 

(55:61:2) alai 

(of the) favors 

La£jj a VI is 

(55:63:2) alai 

(of the) favors 

LaSjj ^Vl i_S 

(55:65:2) alai 

(of the) favors 

LaSjj ^Vl i_S 

(55:67:2) alai 

(of the) favors 

IaSjj ^vi isQ* 

(55:69:2) alai 

(of the) favors 

La^Jj *VI is ij3 

(55:71:2) alai 

(of the) favors 

Lafijj *VI 

( 55 : 73 : 2 ) alai 

(of the) favors 

LaSjj *VI is 

( 5575 : 2 ) alai 

(of the) favors 

UaSjj ^Vl i_S U* 

( 55 : 77 : 2 ) alai 

(of the) favors 

LaSLjj f VI is 
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ila (cPl) 


The preposition ila (lt 1 !) occurs 742 times in the Quran. The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may 
have a range of meanings depending on context. 

Preposition - to, toward, until 


(2:4:5) ilayka 

to you 

dill Jjjl Lai j 

(2:14:9) ila 

with 


(2:28:12) ilayhi 

to Him 

JJ ^±1) ^aJ \ \ ^aJ ^\1U1 ^aJ 

(2:29:11) ila 

to 

0 & * \ - -I ., 0 _ 9 

^ U 11 1 £.Lajoi]I ^aJ 

(2:36:18) ila 

for 

£)&■ (Jj lP 3 'jVl eg* f&J 

(2:46:7) ilayhi 

to Him 

Jh'j uj^i <j^' 

(2:54:12) ila 

to 

IjiiSLa ^aSjjLj J5) 

(2:76:10) ila 

with 

9* ^ ^ s"" £ ^ ^ jj %'s- ' 9 9 s’ * 

< 1)1 Laj IjlU (J>»» j >>»» j iUv I jjj 

(2:85:42) ila 

to 

L-jIjiaJI AjujI ^ji] AAlqill ^J4J 

(2:99:3) ilayka 

to you 

t"il Vn CliUI kiliil UJjjl AaJj 

(2:125:13) ila 

with 

(jjijUal] L)' (J^C-LaLiJ j ^ji] 

(2:126:26) ila 

to 

jUJ! L_ilic. iLiis AxIaII 

(2:136:6) ilayna 

to us 

Ujl J Ji U _) Jlli lial l JJ 

(2:136:9) ila 

to 

9 g q 0 \ 

(2:142:19) ila 

to 

joaiLaiA Ja!iLlib (_ja L—iJt-all j J 5 Jj1a]I All (Js 

(2:156:9) ilayhi 

towards Him 

4_i!] U]j Ai] U] 1 jM Ajluaia ^g‘n\ bii 1 il 

(2:178:24) ilayhi 

to him 

Ajil pliij i_ij^LaiLl 4-l^.i (^yxs A) (j-aS 

(2:187:6) ila 

to 

laj ^Jj dlSjll ^LjjLall aL] <jj 

(2:187:46) z'Za 

till 

. w\ >mA\1 ^jA ^ u^ili I^ajS 

(2:188:8) ila 

to 

Jj 1441 j&j jLiib ^ ^Si ji! i Jib Vj 

(2:195:8) ila 

into 

^ > S ' 9- % 9 o> ^ S 9 0 ? 

Ijili aDI Jjxuj Ijiiilj 

(2:196:39) ila 

followed 

(_ja ^)jaLUjail La 3 ^Jl o^jAaJLl ^JiAl ( 3 -a® ^alLai lils 

(2:203:24) ilayhi 

unto Him 

\ Alii 

(2:210:14) wa-ila 

And to 

JjiSfl (^JJ Jjl (Jtj J»Sh (^-AaSj 
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ila (y)) 


(2:213:47) ila 

to 

Jal Jj-a pLuil ^ja (_£Ag J Aliij 

(2:221:27) il& 

to 

55 - 0 j. 1 

ju]| (j^jC-Aj liljiji 

(2:221:31) i/a 

to 

Ajp opiLallj 4 i-vil ^c-Aj Aiilj cjijiji 

(2:240:9) ila 

for 

^l^yp jjc. (_paJI Ic-QA p p jJ)V 4paaj 

(2:243:3) i/d 

[to] 

o _ # > 0 - 5> ' ^ 

iAl_pl jAa. L_Spl pfc j pb pjA l_jaja (jjA^i J p pi 

(2:245:15) wa-ilayhi 

and to Him 

4_dl j j-» ■" "j (jiaAi Aillj 

(2:246:3) i/a 

[towards] 

^XJIJA A*J (JjjljJOil ^JA iUJI pi 

(2:257:8) iia 

towards 

jpJI tAlUaila]! (^yxs p i jj-®i (_jJ.Pl P^i 

(2:257:17) ila 

towards 

iAjLaija]l jjlil (_^a pjja^yaj lAljC-Uail pb jtjijl IjpS (_jjjlj 

(2:258:3) ila 

[towards] 

AUaSI aI]I olji (jl Ajj piA l^jj ^la ^All pi 

(2:259:38) ila 

at 

Au.aTi p jllljAuj ij.al»)-» ^aill 

(2:259:44) ila 

at 

(jjjllii AjI -n 'll j (jjLaa pail j 

(2:259:50) i/d 

at 


(2:260:23) ilayka 

towards you 

jlill jyb plall (j-a Aajp Aa9 jl! 

(2:272:25) ilaykum 

to you 

yjjJlaj ^ piiij iipl l_ibjJ __)ja (j-a 1 j'ss'n Uaj 

(2:275:36) iia 

(is) with 

Aill o^al j a jlui La A! 

(2:280:6) iia 

until 

a^yAiA ^pi ojiVA ojjujc. jA (jlii (jjj 

(2:281:5) iia 

to 

Alii ^Pj 4_i3 (j^tajj La^J Ipijlj 

(2:282:7) ila 

for 

0 ■ jjjSll ^g-ajoia jal (jjAj pujlAi Ijj 

(2:282:85) '/a 

for 

Alii ^ji) IjjjS ji pi» ..-o ojAifai jji IjjiLau 

(2:285:5) ilayhi 

to him 

jjiajAlIj Ajj (j-a ^pl (lJjji i-"®-/ cJ_J JUJ Pii L>®i 

(2:285:26) wa-ilayka 

and to You 

^yu-a-ail AljJl j i-pj jlil^jic. lj*Jaij Uxajoi Ipllj 

(3:12:6) iia 

to 

P^ cp! UJ^J jjpilm 1 jjaS <jjpJ ji 

(3:23:3) i/d 

[to] 

Alii t ilj£ jjl ^jjC-A) L iu£]l ,j-a llix-aj IjJji (jjA^I ^jil JJ pi 

(3:23:10) i/d 

to 

(jjjAbja-a pi j pi-a (jjjS p p lu pa. il a!]I :_lljS ^1 (jjC-Al 

(3:28:25) wa-ila 

and to 

y^aii aPi yij A^ij aIii fipipj 
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ila iU\) 


(3:44:6) ilayka 

to you 

, oJ 0 [ 

LljJi c-llii (j-a tiiii 

(3:49:2) ila 

to 

3 AjL 35 (Jjjljjail 3^ 

(3:52:9) ila 

to 

a 1 ]I (_g j)\ Lo ii <3 ll 3^11 i<a ^gJLiUC. Lais 

( 3 : 55 : 8 ) ilayya 

to Myself 

3) ( 21 l 3 jxa (jjl UC- \j Alii (3li il 

( 3 : 55 U 9 ) Ua 

on 

3 L}£]I dljjujl (Jc-lij 

(3:55:23) Hayya 

to Me 

/jjafiA'i A_i 3 £ji£ IjuS 11 ^Sxs^ja £jl\ 

(3:64:5) ila 

to 

f .Lj 3D *daifa ijilii i. lU£Jl JaI U 3 

(375:9) ilayka 

to you 

LjjJi oijjJ jlJaiai Aiilj j_jj ^ja ^ llLSlI (_Ja i 3 s j 

(375:17) ilayka 

to you 

LLJ) 03J V jliu-D Aiislj (j] 3 * Laj 

(3:77:20) ilayhim 

at them 

Adliill all 3 =*L Alii j V j 

(3:83:13) wa-ilayhi 

and towards Him 

Lc-^Ja aLuj) 

(3:97:17) ilayhi 

to [it] 

iLru-u Aai] £-1 J=lL-uI (_j-a dinti (_jjAL 1 I ^^ic- 

(3:101:15) ila 

to 

Jal^jJl (_^AA Aa 9 aIIIj 1 L>^J 

(3:104:5) ila 

to 

_J 3 -^ i^\ UJ^^i p^i-a 

(3:109:8) wa-ila 

And to 

£^3 Alii ^Ijj (jia^SM Laj dll jLalall La a! 1 j 

(3:133:2) ila 

to 

j 3a 03*-® i_jC- j )Loij 

(3:154:61) ila 

towards 

^g » >1 L-»A^il ^jIc. t.- ii£ (jjill JjjLI 3 jLiifi j] 3 

(3:158:5) la-ild 

surely to 

aIII 

(3:183:6) ilayna 

from us 

jllll aJSIj (jljjij iLiili 3^- 33 SH ULlI 3c- aI]I (j] 

(3:199:10) ilaykum 

to you 

J, „ 0 | 5J ^00' ^ 0 0^0 

3 ±Jl (3 jil La j aI]L (_j-a_>J ( 3 ^ L (3 i 3 s ul J 

(3:l99U3) ilayhim 

to them 

flj ^ ol 

<11 q lx dl 3 ^}" <331 Laj 

(4:2:11) ila 

with 

13^ Uji 3;i£ Ail ^131 yi ^1311 jiili vj 

(4:6:12) ilayhim 

to them 

j 

(4:6:31) ilayhim 

to them 

1 1 ima. aIILi pg ' j.)g dig 3II3I 3 1 jla 

(4:21:6) ila 

to 

3 s *j 3^! ) 3a AijJtklj i 

(4:44:3) ila 

[towards] 

aJ^I 311 1 _ALHI (_^ya l3j 3^^ 3 
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ila iU\) 


(4:49:3) ila 

[towards] 

ji jj <!]! Jj j jijj jj j! (_yJ) Jj 

(4:51:3) ila 

[towards] 

djC.Ua]! j drUL j jdjj 1 iU£]l 1 jjji jlU! ^yl! JJ ^aJ! 

(4:58:7) ila 

to 

I^Ia! Jl dUl-aSM lj2jJ j! ^Sjisij <i]l jj 

(4:59:16) ila 

to 

(Jjjuijilj <!]! oj2j3 <_5^ ^JC-jlXi jll 

(4:60:3) ila 

[towards] 

UJl (3jjS Lai !j1a! ^jS jjic. jj jiil! jj ^U! 

(4:60:10) ilayka 

to you 

kilill dJjii Iaj !j1a! ^jS jjjc. ji jiU! ^j jj ^U! 

(4:60:18) ila 

to 

4j Ijjaii jl Ijja! Uij dljC.Ua]! ijl\ Vi 1 jl jj.liji 

(4:61:5) ila 

to 

jj-Waj jjSflliiSI dll!j (JjjuijJ! ^jj ^lll U jii La Ijllij U12 l jj 

Uj-da Ulk 

(4:61:9) wa-ila 

and to 

JijLjl! J\j Ail! Jjil U ^1 l^Ud $ Jj 3 Ul j 

(4:77:3) Ha 

[towards] 

I j 1 ^J_i5 

(4:77:35) Ha 

to 

l_jj j3 UaJ (jj j^i (Jljall Ijjlc. dU£ -A Ijjj 

(4:83:12) ila 

to 

% ' * °-0 ***}'}. 0 ro I ' 

L5^!^5 (^\ 

(4:83:14) wa-ila 

and to 

i.a 4jj)a iVnu 1 jlUl 4dl*J L$ 1a ja^I <_y]j! (JjaijI! 0j2j jlj 

(4:87:7) ila 

to 

ValU!! ^jj ^yll a^> i\ jA U! V a1]! 

(4:90:4) ila 

[to] 

jlilA pg jjjj ( a£ilJ ^yij jjL^aJ jj^li Vj 

(4:90:29) ilaykumu 

to you 

lUti llc» jJ* ^ 1^3 ^aAjuall Ijill j 1 

(4:91:11) ila 

to 

1 ^j 3 !jau£j! ^ylj !j2j Ia (jJS 

(4:91:19) ilaykumu 

to you 

j 1 ^Ludll 

(4:92:18) ila 

to 

4 JaI ^ylj 4 a 11 ha Aj2j Aji 3 j jj jida 

(4:92:43) ila 

to 

4iA! ^yl) <aLoJi Aj 23 jljJA pg liJj ^a£j. \) ^ j3 jA jl^ jj J 

(4:94:14) ilaykumu 

to you 

IIaja t"iml ( a£jJI ^5^1! ja! 1 jljij 

(4:100:17) ila 

to 

CIIjaI! <£j jl ^li <HI ^yll ! Oijj jxS j^j jAJ 

(4:105:3) ilayka 

to you 

<ll! jl!jl jq (jjilil! jjj ^jjll (jjll-j t_jljjl! jlAll liijj! Uj 

(4:142:9) ila 

for 

Sl^l! J) !,jill 1 \l j 

(4U43:5) Ua 

to 

oiy* V j oiy» 'J\ H jlli jj jjjjlA 
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ila (y)) 


(4:143:8) ila 

to 

> 'J\ ij v uui & 

(4:158:4) ilayhi 

towards Him 

j Alii # 

(4:162:10) ilayka 

to you 

-0' > 0 > * > 0 ° °° > e 1 

(4:163:3) ilayka 

to you 

jliil Uikji li j 

(4:163:6) ZZa 

to 

o-lxj (j>s (jjjjjllj ^ jj Ijlkji UsSs 

(4:163:12) ila 

to 

JaljbudV^ C_J ^jl\ 

(4:166:6) ilayka 

to you 

till!) Usj Ul 

(4:171:22) ZZa 

to 

<Us r- yt IaULSS 4 'i,<sK j 4 i]l (Jjajjj 

(4:172:17) ilayhi 

towards Him 

1» l-a^ 4 j]| ^&^yda-lU 3 jjSsJjoUj -UiUc. (jc. t- (_^aj 

(4:174:9) ilaykum 

to you 

1 llfa Ij^j ffilj Uijjij ^afsjj (j-a ^3 (jjjllil Lgjl U 

(4:175:13) ilayhi 

to Himself 

Us-liU-Us Ualjj-^a 4 _l!) i.)g ij 

(5:6:6) ila 

for 

I^LuoC-lS I 3 j 

(5:6:11) ila 

till 

^ 1 \ J I^LuaC-lS o^Lk-;a]l ^ 1 \ I 3 j 

(5:6:16) ila 

till 


(5:11:13) ilaykum 

towards you 

> 0 f -J ^ ^ ^ 0 0 e - 0 

^jAj! t» <lS^ ^kg, ),\)\ ^k£jJ) \ j^nin j| ^xA 

(5:14:17) ila 

till 

<UsUa!l ^yll pi Uii ill j ojlUt]l ~^ 1" Uj^)C.ll 

(5:16:12) ZZa 

to 

4 jiU jjlll ^ylj dlUsl!a]l (_^ya 'nj^j j 

(5:16:16) ZZa 

to 


(5:18:29) wa-ilayhi 

and to Him 

^)U^» 4 \I 4 j!|jj Ijagin Usj (j^ajS/lj dll jUsisi!l dill 4 ilj 

(5:28:3) ilayya 

towards me 

liliiaV dUSI L^dl Jaxiilli Ul Us ^ jllalS d] 3 j ^jJ) dOnlaJ ,^yl] 

(5:28:10) ilayka 

towards you 

UlViaSZ <il±i| ^gSj JslujII) Ul Us ^ il'IYIl dliu ^Jl dAa.HU ^il 

(5:35:7) ilayhi 

towards Him 

^ 

(5:48:2) ilayka 

to you 

L_lUS]l (j-«s 4 j 2 j (jjj Usi lljlUxa (jUJU djUill djjl U]jjlj 

(5:48:43) ZZa 

To 

(jjqfi-NJ 4 j 3 ^alS Usj i 3 1 » ixs^ a^at ~s. j^s 4 i]l ^il 

(5:49:18) ilayka 

to you 

<iLi) <i]l tJjjiS Us (_yia*J (_jc- UljVil) (ji ^aA j^LIj 

(5:58:3) Ha 

for 
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ila iU\) 


(5:59U3) ilayna 

to us 

Lull 3 jil Laj fllL dial jl L /1 LLa j)j.aVn 3 f 

(5:64:22) ilayka 

to you 

LUiJa dljj jya 331 3 j 3 d® ('i i- 0 1 ^) 3 ^ 

(5:64:31) Ha 

till 

“Lablll ^»jj ^yll pi D-d ill j Sjl«li!l \AJ djkll j 

(5:66:8) ilayhim 

to them 

0 , a 0' . . 0 0 o* Z* „ S? 0' 

3 ^ 9 j^ of 3 $f J l>■? 3 j 3 Laj “Ijj 3 l IjilSi £$3 jlj 

of j 

(5:67:6) ilayka 

to you 

dljj (j.a <1131 3 jj| La 3 _ 9 - k - u ^>l^ 1^3 L 

(5:68:13) ilaykum 

to you 

(j-a j£ 3 | 3 j 3 Laj 3 ^?LV 3 SljjjJI 1 33 3 ^“ * 33 ^ 1 

(5:68:21) ilayka 

to you 

l^aSj L 1 1» L» dlij jya <1131 3 jpl La Ij 3 £ u 3 Jh^j 

(5:70:7) ilayhim 

to them 

!)Luij 3 $ 3 | lliLji j 33 l^>uil (_5.i1 (jLiiu dliJ 3 il 

( 574 : 3 ) ila 

to 

3q^J JjlD fillj <Jj <111 ^yll jjjjjlj iill 

(5:81:8) ilayhi 

to him 

% ^ ^ S* -- Off 5J 55 ^ ^ ^ ^ 

it La A-il) JjjI aJIIj t^jlS ^^5 

(5:83:5) Ha 

to 

jya IjSjC. LLa ^Ja 3 l (ja (j>» 13 J i » ' 1 (_£j!i 3 j >JJ 0 ^ L)j 3 da ' j».a>.« lllj 

3UI 

(5:96:19) ilayhi 

to Him 

(_£Alt aJlII 

(5:104:5) ila 

to 

flic- lliiLj La 1 lima. Ijlll 3 j JUJ 3 ^ 4^1 3 j 3 da 3 ^ ^jld*-! 3 ^ < 3 -^ dlj 

d*UI 

(5:104:9) wa-ila 

and to 

3 >3311 J\j Alii 3 jil La 3I1I jlui 341 33 111 j 

(5:105:12) ila 

To 

(jjia*j 31IS LaJ 3 ^ 3113 1 » 3^,ji <lll ^jll 

(5:111:3) ila 

to 

(jl , 3 ^^ ^5^! L** 

(6:12:14) ila 

on 

f-aUall 311 ^ f-ad.311 f x 3 j <_L£ 

(6:19:12) ilayya 

to me 

33 (jiaj <J 3 ^j 3 V u'j^ 1 3 ^! CS^J^J 

(6:25:4) ilayka 

to you 

o_gg qq 1 (jl “LSI 3 ^f jls 1 il»7> J <1131 (_^ya 3^0aj 

(6:36:9) ilayhi 

to Him 

(j_jaja.jj 431 3I fill 3 ^ 1 * 11 3 Pj 3 Ij 

(6:38:20) ila 

to 

(jjjliaj 3 ^ 1 j 31 ! 31 03O0 L>f C5^ 3 Lj 3 La 

(6:41:7) ilayhi 

upon Him 

L)_jSjOu La (j J * m 3 j Lid (jl full (jjC-Oi La <_<1LS. 

(6:42:3) ila 

to 

ff.lj 33 lj ff .1 lalllL 3 fb ^^3 dills jya ^Jil 3!) 1 iliujS 13 j 
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Ua (cPl) 


(6:50:21) ilayya 

to me 

( | 5 -aC.Sn cJa 3 Ua V) (j) 

(6:51:7) ila 

to 

l^\ ' ju' 

(6:60:16) ilayhi 

to Him 

-*>0 o" " • s 1 *^ > > o -* 

A_i!l 11 

(6:62:3) ila 

to 

J32JI ja <1]! 1 

(6:71:27) ila 

towards 

4J3C. jj t. ll -y.L.'-ii 4 j 

(6:72:7) i'/ay/ii 

to Him 


(6:87:7) iZa 

to 

^^aALij-lA j ^UmzJ j 

(6:93:11) ilayya 

to me 

4 jJI ^ 3J ^3 ^yil 3 ® j! UjSa 4 i]l (jioxs ^ilai (j-aj 

(6:93:14) ilayhi 

to him 

(jAj ^ jJ 3$ ji Ljj£ C5 lc- ^jiisl (jU? ( allaS 3A3 

(JjpS Ua jLa (JjqUoj 

(6:99:34) i 7 a 

at 

0 0 -j „ f * 0 

4 jtjjj 1 jj 03AI) ^yil 

(6:106:4) ilayka 

to you 

3A V) Ajj V UIjj (j-a Ulill Ua £fil 

(6:108:19) ila 

to 

0 > s s „ _ i, 

^g »•yjA ^yil ^g,U& Ajal (JSJ lijj Ul] 

(6:111:4) ilayhimu 

to them 

Ua !)La eJg-U <3 pgjlc. ^g.iaKj AiUULa]l ( a^_iil liijj UUl jJj 

4 lll aUU) c) V) 1 3!*$ 1 jilS 

(6:112:11) ila 

to 

'JJj C 5 -?-JJ 

(6:113:2) ilayhi 

to it 

o^a^/Li (jjUaJ^i V U»-^^ ojjsi A_ii] ( j 5 JtUsu]j 

(6:114:8) ilaykumu 

to you 

UUUaia L-lU£]l jiSjji jjjjiS (_£, 3 ! 3*3 1 A^~s 4 lJI jjisS 

(6:119:19) ilayhi 

to it 

Ault ^aJj^lajJa! Ua V) p^Vlc- ^3^ Ua ^£1 j 5 j 

(6:121:14) ila 

to 

jl ^j-ilal u^ill (j]_5 

(6:136:20) ila 

[to] 

aSI! J\ % f^l£jUU cP> ^ 

(6:136:27) i 7 a 

[to] 

^frAfL^yl ^yil 3g-3 All (jlii Uaj 

(6:145:7) ilayya 

to me 

Uaj ji AliUa (jj^i U '^) A-a*JaJ ^c-Ua jjjic- Ua^ysUi ^gl\ Ua { ^i ^.i V 3 ^ 

jjjii. kLA jl La.3fl.U1A 

(6:159:13) z 7 a 

(is) with 

33Uflj I3JIS1 UaJ ^Lg-uli <111 ^yit Uaij 

(6:161:5) z 7 a 

to 

Uu 3 UjA aJfllLUa Jaljj^a ^ylj ji ^j-Uj (3 
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ila iU\) 


(6:164:22) ila 

to 


(7:2:3) ilayka 

to you 

Ala tHj-lka (jfL Jll (Hill q jluH 

(7:3:4) ilaykum 

to you 

plllji Ajjl jp 1 jjj Vj (j-« ^* , ! (J_pi ^ l_y*ull 

(7:6:4) ilayhim 

to them (Messengers) 

0 , ^ , I s , ^ 

(jJLu^pll (jll1 m 1 \j (JjujI (jjill (jll >«m 

(7:14:3) ila 

till 

f. s 0? ^ 

UJ^. (J\ CP 

(7:24:11) ila 

for 

Q& cPj L>aijSfl flij 

(7:59:4) ila 

to 

Alii Ij2uc-I ^jl 11 (Jill AuJ5 Ikjj lliiaiji HI 

(7:65:1) wa-ila 

And to 

Alii 1 jJ it 1 ^Ja 11 (Jll lljA ^aHI Ht ^Ij 

(7:73:1) wa-ila 

And to 

Alii IjJUtl 11 (Jll l -> \l lo ^aAlk.1 l^il) 

(7:85:1) wa-ila 

And to 

llll lj^jc.1 ^jSt 11 (Jll l n» >m ^LAlki (jj.lu lylljj 

(7:103:7) ila 

to 

Alluj jjjt J)i 1^! ^aA.A*j it- 4 l n») 

(7:117:2) ila 

to 

(jjfisij u<s t illj j^a nil mi >^~>c. (jjii (ji 1 isa.ji j 

(7:125:3) ila 

to 

(jjjlil lilj ^ylj ill l^lll 

( 7 U 35 : 5 ) ila 

till 

(jjiiSul) -J* 111 o^klll -J* (JkJ ^yil Jp*l)ll ^g it l liJjS Ilia 

(7:143:11) ilayka 

at You 

(Hill jJ-ui luj (Jll Aj j AaISsj l VilA-al plk lllj 

(7:143:17) ila 

at 

(—i_yaia AjlSLu jiLuil (jll (JlkJI ^yll jlail j£lj 

(7:143:38) ilayka 

to you 

(jjiajill (Jji 111 j (11111 Cluj (HjI A Hu (Jll (jjlli Ilia 

(7:150:4) ila 

to 

(_£-JL) jps ^gj jl'ill'N l aul! 1 (Jll ILJ jjljjJat AuJS ^yll ^ij 

(7:150:22) ilayhi 

to himself 

Ajll 4 J 3 J AgkJ (JjjI^JJ Aklj ^IjiS/l ^glllj 

(7:156:11) ilayka 

to You 

(Hill UJa ill o^p/JI <_5^j A nA 111 111 a 1 a ^gi lii L_iiSlj 

(7:158:7) ilaykum 

to you 

l » ,l£lll aUI (Jjjujj ^gjl (jjjllll lg_)S 11 (Ja 

(7:160:7) ila 

to 

(HLl^suu 1_l^pkal (ji Alja ol.iuU.ui 1 11 Jgjuijl (|yil lilkji j 

(7:164:16) ila 

before 

jjjil) AgUlj lyil 0 jJl*-a l^lll 

(7:167:6) ila 

till 

L-jl^iil p. ^g I^juU jp Aillall (|yil ^g lit (jlauJ (Hj^) (jliu Ijj 

(7:176:7) ila 

to 

oljA ^filj (_ji) H^i aIsLIj Igu oliiajji l i°i> m jij 

(7:189:11) ilayha 

with her 

tfli] tg-kj j Iguu (Jkkj 
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Ha (y)) 


(7U93:3) Ua 

to 

) ij v yt (jij 

(7:198:3) ild 

to 


(7:198:9) ilayka 

at you 


(7:203:13) ilayya 

to me 

J Of tr\ (3 

(8:6:8) ild 

to 

(^\ LajI-S 

(8:12:4) ild 

to 

tjlat (jjjJl ijJfiS a AiLOiUait y 1 (23jj 0 

(8:16:10) ild 

to 

1 _ u>»» 1 i-ij las 4U9 yil 1j iVi.a jS Jllai ll^pOa V) Axajj O^J 

fill 

(8:24:19) ilayhi 

to Him 

(jjjjutakj Ajll 4jtj AjIsj c-^ait (jjj (J_jau 4lit (jt j 

(8:36:19) ild 

to 


(8:44:16) wa-ila 

And to 

f-^t y^O (jlS l^pji a 1]I i\ 

(8:58:7) ilayhim 

to them 

pljjui ^ jit liils 4 il j A ^^5 jya jjSlOj Uat j 

(8:60:30) ilaykum 

to you 

fotj t _ajj 4lit (Jinn ^3 jya tjSSVi Uaj 

(9:1:5) ild 

to 

>MX>it (ja ^j2AIc- (jjlit 4ljjoi^)j 4l]t (ja Opt^ 

(9:3:5) ild 

to 

y£Vt ^oit (jjjilit yt aJjjoijj <ui (jtitj 

(9:4:15) ilayhim 

to them 

(j (Vi a it t_La-j Alii (jt ^J.la yt ^aAJl^C- t^Oiis 

(9:4:17) ild 

till 


(9:24:17) ilaykum 

to you 

yis^ 1 jaaaJjjS 4 ti in aJjjuijj 4lit (ja L_iaJ (jSUiaaj 

*jzL 4O1 

(9:38:14) ild 

to 

(j-ajVI yt ysOt 4lit (J^lui tjjajt (_Jj3 111 Ua 

(9:57:9) ilayhi 

to it 

Aa!) tyiji !)Lkla jt dlljljLa jt lOlia (jjAau ^ 

(9:59U7) Ua 

to 

(_j_jjc-t^) 4lit ^ylt ul 4jjjmjj 4l0aS (ja 4lit ujjjJjoi 

(9:77:5) Ua 

until 

^ ^ 0 ,, f. }. -5 ^ ^ a % ^ 

4 \ j*\ \ ^3 Vor^l A 

(9:83:4) ild 

to 

^ (UjjlUilull y l<a 4 Vi\ }-» yt 4lit tilat y j (jll 

(9:94:2) ilaykum 

to you 

y » t> j tlj ( a£0l 0jJ.Vt*.) 

(9:94:5) ilayhim 

to them 

f^ot tit ysyt jjjyij 
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Ha (cPl) 


(9:94:23) i'/d 

to 

1 Alii 

(9:95:6) ilayhim 

to them 

^g ic- dill tit <ULi Qjala. 

(9:101:20) //a 

to 

t . - 1 • - 1*1 - 0-55 „ o j> f- _ 

^JJ (JjJjJ ^ O* LuJ 

(9:105:9) i'/d 

to 

j)jlA*J Lai oil g jAlll J q n»\l ^allc jjjijluij 

(9:118:22) ilayhi 

to Him 

Ajl] V] Alii jya 1 -vlia V (ji IjiJaj ^>g >«sij ^jlc. CllilLliaj 

(9:122:20) ilayhim 

to them 

UJJ-ddi f4-^ 'j *40 'Al 'jjidjij 

(9:125:8) i'/d 

to 

j dLiL j <=4idt j>a u^' j 

(9:127:7) i'/d 

to 

(jAa*J ^>g .■>»» j ojjjui dill jji La 1 i] j 

(10:2:6) //a 

to 

(jjjliil jiji (ji ^g i.a (J^j 1 ndji j)i 1 j-yc. (jjjlli] jjlSi 

(10:4:1) ilayhi 

To Him 

oAlaj (jiaJi ii-U <ji lii. 4 iit Ac-j 1 » i.a-s. °^a y ji Aall 

(10:11:9) ilayhim 

for them 

^ f £ ,, 31^ ^ 0 ^ ^ ^55 (j ^55 > - 1 > — 

1-si (j^Aaai jiiLIlj ~g H ■v»*n.il ^2Ji (jjjldii <111 jlj 

(10:12:19) i/a 

for 

4 juus ^)Aa lic-Aj j)lS jAa 4 _ic 1 il 2 j£ Lais 

(10:15:31) i/ayya 

to me 

Cp! CS^J-j ^1 £Jjl (ji 

(10:23:20) ilayna 

to Us 

j)jla*j ^aiilS Lag -^SJl y ji UjJl 

(10:25:3) i/d 

to 

e 3 iUt jIa >aj aIii j 

(10:25:9) i'/d 

to 

■a-AlmJa Jatjjua oLuil (jxs (_^Ag_lj 

(10:30:8) //a 

to 

(jsJt JJ 1 “tilt ^ji) 1 jijj 

(10:357) i/a 

to 

Jjidt cP! (j? ( 3 a cJa 

(10:35:15) i/a 

to 

u' CP-' c 3 ^d' cP] d>^' 

(10:42:4) ilayka 

to you 

(jjjijat 1 V i^jilS jlj ;;^\1 Aliiiii illil (jj)».o'u l a.l jyA ^->g i<aj 

(10:43:4) ilayka 

at you 

dJjil J^idj (jA J 

(10:46:8) fa-ilayna 

then to Us 

^»g » ~s. j>a Lu2lS ji ^aAAaj (_^A]i (j>»» 1 liij 

(10:56:4) wa-ilayhi 

and to Him 

- ; - 0 i j 0 h - {. -«„ 0 * _ * 

Sr]J c> U^JJ 

(10:70:5) ilayna 

to Us 

AjAdiii CliAiJi jig-9JAi ^>g x y jA Udli V-iiASi (_gi ^-dus 

(10:71:31) ilayya 

upon me 

(jj^jiajj j IjjiAaal 4 J 1 C. ^°)\c ^aS^psi j)£j V 

(10:74:6) ila 

to 

CLiIjjjIIj jiLkS !)Luij oA*j jya 1 jjiu 
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ila (y)) 


(10:75:7) ila 

to 


(10:87:2) ila 

to 


(10:94:7) ilayka 

to you 

dii i^lLa 3^ C. 3 !-^ (Jlliill lilill llijii ULa did <dd£ (jla 

dljj 3'® Jjiil dls-LL 

(10:98:20) (Zd 

for 

(jj^. ^Lutilaj 

(10:109:4) ilayka 

to you 

-yll jj^. >J ^lil ^Sy 1 ^iy. J dlLIt £-dlj 

(11:3:6) ilayhi 

to Him 

1 'nay Ic-lLa ^SxlLaJ 3^ J 

(11:3:10) ila 

for 

^,.a>,«.a 1 hay Ic-LLa ^SlxIaj 4_ill IjJjJ 

(11:4:1) ila 

To 

jjdi a^d & jA j y j>a 4iil 

(11:8:5) ila 

for 

4 -mia.J La oijdLa 4Jal L_ll.liil ic- uj^J 

(11:12:6) ilayka 

to you 

dljdda 4j JjalLbj dlUl ^g.y.jj La (jduu dljlj dlU 

(11:15:8) ilayhim 

to them 

l^-ia ^LgJLa&i 1 g jjj jj Lplil oliaJ! djj 3^ Cy* 

(11:23:7) ila 

before 

4 jy\1 i. tlyL^il dllijl ' j'i)y'j 1 " ll y\1 L-iil l_^LaC- j IjLa! 3i^ (j) 

(11:25:4) ila 

to 

(jjxa jjij <-aj3 Lk_jj Ididji Aaij 

(11:34:17) wa-ilayhi 

and to Him 

u_? :L ?*' J y c^.-J Aiil 3^ 3) 

(11:36:2) ila 

to 

(jil di 3 ^ VI dLaj* 3 ? 3 ] 4ji ^Jl j 

(11:43:3) ila 

to 

e-Lail 3 ? (Jik (_£ jld (Jll 

(11:49:6) ilayka 

to you 

jijJl lgjy^i L- n»\l a-UiS 3 -° dlij 

(11:50:1) wa-ila 

And to 

4i]l Ijiu&l U Jll I3 jA ± c. 

(11:52:6) ilayhi 

to Him 

i\c» AJj 1 ^ 

(11:52:13) ila 

(added) to 

^SLj )lc» ^.Lajoi]I cJ^y^ 

(11:57:8) ilaykum 

to you 

»SjJ| 4j dlLuiji Ua Li 3 II 

(11:61:1) wa-ila 

And to 

ojjc- 4 JI 3 a Ua 4i]l IjAic-I Ij (Jll 1 y \1 xio ^Lki 

(11:61:23) ilayhi 

to Him 

O^^axlLoiLS l_g_l9 3^ 

(11:62:20) ilayhi 

to it 

L_ljjjs Aal] lijC-3 Uus did ^gii IjiJj lijlji Aj*j La daj 3 ^ VdL^dlii 

(11:70:6) ilayhi 

to it 

4q;y -*.£ ixa Aail (_ii-aaj V ^-)di liis 
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ila (y)) 


(11:70:16) ila 

to 

e j Ji oLjl ill Oil v 1 jiis 

(11:78:4) ilayhi 

to him 

Aail jjjC. ^j 4a jij Of.Lkj 

(11:80:9) ila 

in 

^ J Jj Jl (jjl j\ Sj3 Jl J (ji jl cJli 

(11:81:8) ilayka 

you 

ajj ijL-aj J aj (Jjujj ill ii i jil 

(11:84:1) wa-ila 

And to 

<iil IjAic-l 11 (Jl! 1 n» xii Jlij (jiAa 

(11:88:18) ila 

in 

4 lC- Jig 'll La Jl JallAi (jl Alji laj 

(11:88:34) wa-ilayhi 

and to Him 

L_uil J!| j CjKjj Je. 4l!li V] JiSji Laj 

(11:90:5) ilayhi 

to Him 

Ijlj J?-j J j ul J) 'jJ P J?j J 

(11:97:1) ila 

To 

J^j jjjc. ja Jl 

(11:113:3) ila 

to 

jliil fila^a 1J& Jill Jl 1 Vj 

(11:123:5) wa-ilayhi 

and to Him 

4jSi Js'VI jl Ajllj (j«ajV!j CllljLala]! t jL Jj 

(12:3:8) ilayka 

to you 

jjijall 11 a Lull lajjl lal (j^aLaill (jaiaJ ‘^l°J (_yj»aj (j2»l 

(12:8:6) ila 

to 

ila LLlji Jl ^ l~sl oj^J j a Lujli Jll 11 

(12:15:11) ilayhi 

to him 

(jj^)*Aal V J j I1 a J jail Jilin3 4l3l liil.jl j 

(12:31:5) ilayhinna 

for them 

lila jj CllAic-ij (j^i5l illLjjl (jA Jlal t" l» a>« lak 

(12:33:5) Hayya 

to me 

Jl <JijC.ll laa Jl (jJjJl t_lj (Jll 

(12:33:8) ilayhi 

to it 

j!) <JijC-ll laa Jl q 1 -nS (jjulll l_lj (Jl! 

(12:33:14) ilayhinna 

towards them 

(jllAlJI (ja (Jl j (j^jl *•. nJ (jAAlS (J 0 Vlj 

(12:46:19) ila 

to 

(j jJ) J] J J j*i 

(12:50:10) ila 

to 

(jgjAii (j*la3 JlJiil 0 jlalll (Jll La aILLI! Uij Jl jl 

(12:62:11) ila 

to 

JIaI Jl Ijllkil 111 IjljSjjtl jl»l 

(12:63:3) ila 

to 

(Jj]l ila £_ia LlLI 11 Ijil! Jill Jl 1 jx^-j lak 

(12:65:7) ilayhim 

to them 

-Jill Alll j J'ic .1 j-s-i) 1 jJj Jc-Lia 1 jJa LaJj 

(12:65:15) ilayna 

to us 

llll tlOj Luc-LLai olA Ju. i la IlLjl Ij Jll 

(12:69:6) ilayhi 

to himself 

4 -ii) <«—ixjo C- 1 ^ 1^.3 

(12:81:2) ila 

to 

(jjjoi illiil (jl lllli 111jl Js J11I Jl lj*i?.jl 
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ila (y)) 


(12:86:6) ila 

to 

<Ill 3 l 33 ^ J 3 ^ j£di Idij (Jll 

(12:99:6) ilayhi 

to himself 

4 jjjS (jjjl 1 ilujj J& Ijlki IaSs 

(12:102:6) ilayka 

to you 

, s „. o4 0 > 

3J dIdj jliSl 3*3 f.Liji 3 dills 

(12:108:5) ila 

to 

S ■" JI 0 ? •'o'* 

<111 (jl ) jcd> cg luLi a 2 A <3 

(12:109:8) ilayhim 

to them 

(3i 3 1 3*3 V) dlijS (j a liidji Iaj 

(13:1:7) ilayka 

to you 

3 d' dllj <3 33' (_j!j 

(13:14:15) ila 

towards 

£.Ia 1I <jiS l-» x m \A V1 (Jj jJ. idlm 1 V 

(13:19:5) ilayka 

to you 

0 ?> 0"-* 0 -0 - ^ , o-£ 

jA 3 ^ 3^' dljj ( 3 ® l -!Lllj 33 Idil ^i*J 3 ^' 

(13:27:17) ilayhi 

to Himself 

L-lliS 3 ® AjII £ldj 3 ® JdaJ <ill (j) 3^ 

(13:30:14) ilayka 

to you 

^A j (iltljl ip.jl L^ill 3 3-3 1 g lj3 3° dlld di <a! <3 dlliidj! 

3^4 U J 

(13:30:27) wa-ilayhi 

and to Him 

ul3 43) J dilSjj <3c. jA V] <1] V 33 jA 3 

(13:36:7) ilayka 

to you 

„ 0 | 0 o ^ _ _ 55 

(213 33 4»'£a 43 ' 3^'j 

(13:36:22) ilayhi 

To Him 

l_sIa 4 j 1 )j jftji 43 j 

(13:36:24) wa-ilayhi 

and to Him 

l_iIa 43) j j&it < 3 ) 

(14:1:4) ilayka 

to you 

jjlii 31 diLailaii 3 ® (jjjiiii ^^)3ji 3Lli oiiijpi l_ iij£ 3 ' 

(14:1:9) ila 

to 

jjlll 3l djldilail 3 ® (jjjllll ^Jdl *33] ollijpi ll3 

(14:1:13) ila 

to 

diAaJI 33 J! 31 33 <34 dj 3 I 3 ) dil iall-»ll (_^a jjjllll 

(14:5:10) ila 

to 

& - ^ ' 0 0 i 0 z 

3^111 ClalJiliall jS (Jl 

(14:9:36) ilayhi 

to it 

uuji 431 Hijtii 13 s did 31 ujj <j 3■ a3 idj u3s u] ijiuij 

(14:10:15) ila 

for 

3 ^ 33^ 3! ^3^->ij 343 ^ 3 °' ^ 3*3 

(14:13:13) ilayhim 

to them 


(14:28:3) ila 

[to] 

13s <lll d ia* i 133 (i>j3! 3! 3 (31 

(14:30:11) ila 

(is) to 

jlll! 3l 3^1^—1 j*AAj 3 

(14:37:21) ilayhim 

towards them 

dii33li 3 s (jjidli 3 s oiuaS 

(14:43:6) ilayhim 

towards them 
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ila (y)) 


(14:44:11) ila 

for 

3L,jl! 43 j jc 4 s_sjjS (J2J tSj 

(15:35:4) Ha 

till 

/jJj 

(15:36:4) ila 

till 

y (ji ' 4 Jj 3^2 

(15:38:1) ila 

Till 


(15:58:4) ila 

to 

gS , > ' 0 * S > i. 

liLuijI ul 1 ^lls 

(15:66:2) ilayhi 

to him 

Jl 0 ^ \ j- £ 0 ]_ __ ^ 

jli'aia f-VjjA 43 ji 4 -tll LilLaSj 

(15:88:4) ila 

towards 

a$ i-a Lkljji 4 j li*_La La dime. (jAaJ V 

(16:7:3) ila 

to 

(jjiiiVI V) 44 tlU fl 3 j 

(16:43:8) ilayhim 

to them 

^illl 3 a S IjlLula f g jll Vl 4 j Vj 41 La (j-«s UL>jl Uaj 

(16:44:4) ilayka 

to you 

~ * 3 ) 3 jp La <_ 3 Jii] (jmi 3^^' 413 ] 

(16:44:10) ilayhim 

to them 

i|alj 3 jp La (jjAili (jjj 4 3^31 413 ] j 

(16:48:3) ila 

[towards] 

tls** Cy* *311 <jli La 'j\ IjjJ fijl 

(16:53:11) fa-ilayhi 

then to Him 

(jj^jLm 4313 jliall fC:,a 13 fj 4 ill 4 - 3 Li (_j-a f£j Laj 

(16:61:13) ila 

for 

t „ l 

^gJL-oxs 331 ifl\ fA^^j^j O^J 4 jI 4 £y* 43° La 

(16:63:4) ila 

to 

ag 11 ac. j (jl Li null fgj 411 i 3 (j-a ail liLuji 3 i] 4 lllj 

(16:68:3) ila 

to 

Ijj 3 JUaJI (j-a (_£Aml (jl (Jaill ^1] 41 3 33 jl j 

(16:70:8) ila 

to 

1 n 3 i ^ic- 33 fl*j _> 33 l 3^jl yi 4 JJ L4 f 3 i<aj 

(16:79:3) ila 

towards 

<ill Sh La a-Lalull 3 s - (_gi Ciil^'V.u.ia jjlall IjjJ fli 

(16:80:24) ila 

for 

(jm. Ic-Llaj LiLii Ia jliLLij lAjUjlj l^Sl^usai (_3*J 

(16:86:16) ilayhimu 

at them 

fill Jjail I jaSa 

(16:87:2) ila 

to 

1 ^ *1C» Alii 

(16:103:11) ilayhi 

to him 

Lh^ Ijaj (jj'WL 

(16:121:5) Ha 

to 

^ajiluLa Jal^ma ^jil ol^A j al n 4 l 4 -a*iS? l3^Lui 

(16:123:3) ilayka 

to you 

lama faAl^jj] 4 La ^jjl (j Imajl fii 

(16:125:2) ila 

to 

4 Li.i'nII 4 l-io^allj 4 -aimlL 4 Lj 3 n 111 ^yll 

(17:1:9) ila 

to 

^ V1 Admail ^l^) 4 jl ,W Liiall (3a all*. 1 uil (_^L1I (jla-lui 


Quran Dictionary (Rev. 1.00.01) 284 corpus.quran.com 




























ila (y)) 


(17:4:2) ila 

for 

(_gi (J.'lmVil (■ (Jjjljauil 'fJW 1 \ 1 IstAj 

(17:29:5) ila 

to 

cjjj (Jit Vi Vj 

(17:39:4) ilayka 

to you 

A .a^VI tJl jlill IVa cJlj 

(17:42:10) ila 

to 

JLjjluj (_£ j Ijj Lafi Vs-il 4 jLa jjlSi J] (JS 

(17:47:8) ilayka 

to you 


(17:51:16) ilayka 

at you 


(17:57:5) Ua 

to 

6 , 0 _ i i 

(17:62:9) ila 

till 

V) Vijjj VaUail ^yi] (jj^ykS JpJ 

(17:67:13) ila 

to 

(jLau'Jt jjlfij pu 7 oJ)&S jil! ^SXy j Uak 

(17:73:7) ilayka 

to you 

ojjc. 1 ijlc. jliJl lilkji <jc. liiiji'iijl (j]j 

(17:74:7) ilayhim 

to them 

JUa Ijj-kii jl] (jfajj ClilS ja] cJlima (jl 

(17:78:5) i 7 a 

till 

0 ~ 0 \ o 55 - 55 ^ ^ £ 

cl) cJ-A^ 

(17:86:6) ilayka 

to you 

jLJl liikji (_5-^W (jj* 

(18:10:4) ila 

to 

4 -aVj tJj.il jya liil UJ^) l^ilaS a 4 jlk]l (_£ji i] 

(18:16:8) ila 

to 

4 'i /aj jya ^aSi jaiij a a^JII Ijjll 

(18:19:25) ila 

to 

4 _jj.lajl ^yjj o2A ^aJiVI 1 jluuli 

(18:27:4) ilayka 

to you 

cJjj i—A jJ jya (j-^ji V> (Jilj 

(18:36:7) ila 

to 

Uiaia l^La (jiVj yj tllijj (jilj 

(18:57:25) ila 

to 

\'4 li) (jla (_yjj ^a^C-ij (j)j 

(18:63:5) ila 

to 

tljjaJI l*1lni OJ'S >.Vl lilji jl till! ji (Jll 

(18:87:9) ila 

to 

lj£j Ijl jc- 4 j,*i» 4 jj 4 jJl*j i-_Sjlu 3 ^lla (jis Cii (Jll 

(18:110:7) ilayya 

to me 

A^lj 4JI \1 Laii £jil ^SlLa Jalj lii Uail (Ja 

(19:11:7) ilayhim 

to them 

Luic-j SjL 1 j~v n« (ji pg jll 

(19:17:6) ilayha 

to her 

Ijjjui 1 JaaU (Jliu 3 likjj Lg_lil liLaljll 

(19:23:3) ila 

to 

4 \-C ill (^j (ji~»i 'Ciail lAi-Lila 

(19:25:2) ilayki 

towards you 

llik Uiaj tiljlc. J-a^\ I u*i <lLjl jLJl 
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ila (y)) 


(19:29:2) ilayhi 

to him 

-s 0 __ _ 0 „ - 0 _ 

LnLa > jlfi ji. iJfLi 1 —al£ IjJli 4231 CljUlii 

(19:40:7) wa-ilayna 

and to Us 

UJ*4 L ji tgllc. jlj (jiajVI Ijj j2l 

(19:85:4) ila 

to 

IlSj jdawjll >1 jlfri-all 1 ^jl 

(19:86:3) ila 

to 


(20:22:3) ila 

to 

pjaui jac- j ya j\ ^ >1 >2321 

(20:24:2) ila 

to 

Ja 4l] jjC-> cp! ^21 

(20:38:3) ila 

to 

y^vjj La >2121 yi 1 n~Nji 21 

(20:40:11) ila 

to 

j Jpii Vj 1 g Vic. >j >2121 yi >231 ila.j3 

(20:43:2) ila 

to 

yUa Ail j>.> yi 32 a21 

(20:48:4) ilayna 

to US 

55 55 _ o _ ^ ^ „ | ___ s 

j l_i2a jis ( _ 5 ic- iLjIlill (_jl 12131 j^ji 13 111 

(20:66:8) ilayhi 

to him 

^gjLxaJ l*ji ^A jui j-a 4-t3l ' » ^aC. j Hl-^ 111! 

(20:77:3) ila 

to 


(20:84:7) ilayka 

to you 

23231 >"iKr.j (jjji yic. $V ji (Jll 

(20:86:3) ila 

to 

ULujl jLuiaC. A-ajS > 1 yuij2 ^>)3 

(20:89:5) ilayhim 

to them 

lali Vj Ijda >3 d3j2j Vj f&ll £^.JJ Sfi jjJJ 3213 

(20:91:8) ilayna 

to us 

, , 55 _ ^ 0 "-*" 

yuij 2 Lull j >1 c. a13c- ^ jl 1 jlls 

(20:97:17) ila 

at 

ll^lc. aIIc- dilia <j23l lAq 31 yi >2)1 j 

(20:114:12) ilayka 

to you 

4>j 23131 yiafij jf (Jla j^s j1>31j (J2 ju Vj 

(20:115:3) ila 

with 

La jc- <3 .1^1 j, jou3 (Jlfl j^s ill y 1 ll.)g c. Jlllj 

(20:120:2) ilayhi 

to him 

.'il'vll ajyd yic- (213l3 2 Ja ill 11 (Jll jlLaidll 4a3l (jjjjjuiJja 

(20:131:4) ila 

towards 

^gda lAljji 4j IliiLa Ua yi >23.lilt jjAaJ Vj 

(20:134:11) ilayna 

to us 

q)2i (jl JjS (j<a >231111 ^jlla U131 dilujjl Vj3 

(21:7:7) ilayhim 

to them 

>231 >11 jL.ll ^31 ^jl VUj V) 23La IlLjl U 3 

(21:10:3) ilaykum 

to you 

(jj3iil V11S >j£2 4j3 llllS ^ail3l 123 JpS 123 

(21:13:4) ila 

to 

*° °2 ' f }. > 0 ' ' 

<j3 jiljjll 1-a yi lja^.jlj IjdaSjl V 

(21:25:9) ilayhi 

to him 

jjjjuc.ll ill V) 431 V 4il 4_i3l ^g^jj V) (Jjauij j^s dlila j^s UL.J lij 
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ila (y)) 


(21:35:9) wa-ilayna 

and to Us 

Ual]j 4 Via 

(21:58:7) ilayhi 

to it 

4 -til VI Ijl^Sk 

(21:64:2) ila 

to 

(jjallli\l ^jjl -£ji\ Ijilla ^g juiajl ^jil 1 

(21:71:3) ila 

to 

(jaallili tgaS (jCajVI y1 LLajJj olilauj 

(21:73:6) ilayhim 

to them 

^ ill lilkjSj (jj^J 4 Jaji ^a\ iU yj 

(21:81:6) ila 

to 

^gliil (jlbjV 1 yi o^^sLi 4 q ..ole. ^j^JI (jLajLaiij 

(21:93:5) ilayna 

to Us 

tul) (J£ 1 j»liVij 

(21:108:4) Hoyya 

to me 

(jjailuxi ( Liii (_J^3 Jl^.lj 4jl ^g II Laii £jil L<Ll (3 

(21:111:7) HU 

for 

(jav ^j]| £-liiaj 4-u3 4l*J (j]j 

(22:4:9) ila 

to 

jj*UI i—llec. ^jil 4 j^jj 4 L>ij 4jli oVjli (ja Ail -die. L_u£ 

(22:5:32) ila 

for 

f.l2aj La ^»LkjVI (3 

(22:5:47) ila 

to 

lVn« ^ic- eicj (_ja ^i*J VllSLi jA*^l (J^jl ^1 Cjj ( 3 s j 

(22:15:13) ila 

to 

}-»1» 1 La a-lifi (3 lls ^Lakll eLaiall ^jl\ i _ LLuU eela'lW 

(22:24:2) ila 

to 

(Jj^il (_j-a L_nla]l ^jll IjCA j 

(22:24:7) ila 

to 

■ClaaJI Jal^)j-a 3 IjCA j 

(22:33:4) ila 

for 

J} fi» II Cl n ill ^1 Ig.l-sia ^li ^.auu jjii ^yll ^sLLa l^_i3 1>£L] 

(22:33:9) ila 

(is) at 

vi» \l diiill ^jil lg,l~sa ^ii 3*-i 3^1 l^-is 

(22:48:10) wa-ilayya 

and to Me 

jL^a-ail Lgj,Li.i ^li 4-aJUa j LgJ Cluiai 4 j 3 O'® 

(22:54:19) ila 

to 

^iq"n«Za Jal^-a ^ 1 I^Lal (jjCil el^J 4l]l (jl J 

(22:67:12) ila 

to 

c 3 jj yi ^clj jl'VI (3 c^c-jlL Via 

(22:76:7) wa-ila 

And to 

j^aVI ^-^3 'till (^Ij pg l-aj ^gjCjl (jll La ^iaj 

(23:23:4) ila 

to 

4111 IjCic-l lq cJl^ *Ca3 ^yll LL_^i 1 iL,jS Ciij 

(23:27:2) ilayhi 

to him 

liiLjj liltc-lj dliall ^n^>l (ji Aail 

(23:46:1) ila 

To 

ujz-jP ^1 

(23:50:7) iZd 

to 

(_j 4 *-aj jl^ sillj LaAlljjlj 

(23:60:8) ila 

to 

uj*-?’' j yi iy u 3 j^ lw^'j 


Quran Dictionary (Rev. 1.00.01) 287 corpus.quran.com 






























ila (y)) 


(23:73:3) Ha 

to 


(23:79:6) wa-ilayhi 

and to Him 

jj^ydaj Ajllj ijVI jA j 

(23:100:14) ila 

till 

yi c 

(23:115:6) ilayna 

to Us 

V UUl ^aSjiJ ljuc. ^£1ik Idji 

(24:31:72) i/d 

to 

~S\\x \ jji/Sjjdl Aji 1 X Alii IjJjJj 

(24:34:3) ilaykum 

to you 

dil \{\a dAj! (SjIjJi liJjpi diJj 

(24:42:5) wa-ila 

And to 

Aill ytjj (jdajS/)j dlljldlall dlLa Ailj 

(24:46:9) ila 

to 

jaalLda Jal^)x<a ^yJj a Lull jA Alii j 

(24:48:3) ila 

to 

jjd jj^>a 'j' pg in aJjjuijj Aiil yt IjC-A Ijlj 

(24:49:6) ilayhi 

to him 

jdc.da Aolj Ijjij JjiJI ^gJ j£j jlj 

(24:51:7) ila 

to 

(jjLAjoi 1 ji '' 1 aJjjujjj Alii yi Ijc-A lil jdajid! djjii jlil Idil 

liiiai j 

(24:64:15) ilayhi 

to Him 

IjlaC. Idj pg nda <Ct!j jj*ja>.jj ^ajJj AjIc. ^i id A 3 

(25:7:12) ilayhi 

to him 

1 jjAi Aid jj£u 3 dlid <Li!] J jji V 

(25:8:3) ilayhi 

to him 

l^Jus J£lj Aja. a] jj£j ji J>j^ Aol] yii ji 

(25:23:2) ila 

to 

IjjilA aljA oLiiiaS Jdc- jjs I^Lac- Id liadij 

(25:34:5) Ha 

to 

^ ^ l t S - „ J 0 > - . S 

lilfLa ^)-uj ^ a L5 ^ 

(25:36:3) ila 

to 

Ijxadi IAjIjIj IjjaSI jjAil yi UaaI llias 

(25:45:3) Ha 

[to] 

IjSLui AliaJ c.L 2 j jlj AA 1 _dljj ^yij jj ^aJI 

(25:46:3) ilayna 

to Us 

Ijnm 1 dti LijJl al *n°jo A -d 

(25:57:12) ila 

to 

N )jy ■' Aj^j dadj ji a-Luj jA V) 

(25:71:7) i/d 

to 

Ijlid Ai]l qjji) Aill 1 a \1 i.^i j-ac-j jdj 

(26:7:3) ila 

at 

2;jj cJ^ t>° y 'jly 

(26:13:7) iZd 

for 

jjjlA yj (Jjoijls ^UjJ Vj (_5jdda jjdajj 

(26:27:6) ilaykum 

to you 

^ ^ ^ JI ^ ^ jj ^ ^ j. ^ 

jj la ii ^aSijjuiJ jj djls 

(26:50:5) i/d 

to 

jj^ld yt ui ^ v 1 jii 
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ila (y)) 


(26:52:2) iid 

to 

Jj* n* \ yjoil (^1 ^JOJl \ 

(26:63:2) ila 

to 


(27:12:13) ila 

to 

‘Usjiij (jjc- yi CllUl y 

(27:28:5) ilayhim 

to them 

y 'ic- j p jh l_iA 

(27:29:6) ilayya 

to me 

pj. yis yi yii y i kill yj u 

(27:33:9) ita/fci 

(is) up to you 

till]) ^ ^ &yfi y-Jyi (j^-3 lyllii 

(27:35:3) ilayhim 

to them 

-■* 0 °^ 0 * * '1 * S> 0 " £ " „ £ 

(jyli*jyA]l £^,yj aylauS A_LajyA 

(27:37:2) ilayhim 

to them 

y yi C$ V ^yy 

(27:40:13) ilayka 

to you 

(jlijia jliil Jjjj (jl 4j (jliji Ui 

(27:45:3) 

to 

<i]i ijAic-i (ji 1 \i i.^i yiLi 3yj yi iV\i«ji 

(28:7:2) ZZa 

[to] 

it | ? 

A-ixjJajl ^ 1 l ^ j^y^y 

(28:7:19) zZaj/fa' 

to you 

(jAui^jAi! (j-«s o_j]c-Lkj oj3l^) Uj 

(28:13:2) ZZa 

to 

„ > 0 - 55 ^ - -' 1 ' -o-*: 

(jjpj 1 g Vic. jSj 4jai yi 

(28:24:5) ZZa 

to 

yi yy y wi 

(28:24:12) ilayya 

to me 

yjs jai. (ja y ] CllSjjji la] y] 1 t j J (3-23 

(28:32:11) ilayka 

to yourselves 

c_l&yi (ja jlaj puJa\j 

(28:32:19) ZZa 

to 

4aiaj (j yt diljj (ja (jlilijj 

(28:35:10) ilaykuma 

to both of you 

uiai; (jjL^ jil UiLL uil yyy 

(28:38:21) ila 

at 

y^y <si yi yLai y*j ik^jaaa y yyl 

(28:39:10) ilayna 

to Us 

(jj*- 2 kjJ j/ Uil] yii 1 jilaj 

(28:41:4) ila 

to 

(jjjj-ajj V 4JsUiil _jli3l yi (jjC-ij 4aji y 1 i\» yj 

(28:44:7) ila 

to 

y sS/) yi 1 i 1 i>>^ jj j^yji ^ iii > 1 c" y u«j 

(28:47:12) ilayna 

to US 

(jaiajyii (jxs (jj^jj ijLiji Aya t -kujji Vy 

(28:57:15) ilayhi 

to it 

<,yi (3^ ciiiyaj 4y] y j-n 1 ilxsi ijs^pw yi yji 

(28:63:14) ilayka 

before You 

(jjA^u lad) ijjis la jiiii ^ij^ y^y-i 

(28:70:14) wa-ilayhi 

and to Him 

(jjxa^jj y*vii 4jj yjV) (y AaaJ! <1 
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ila (cPl) 


(28:71:9) ila 

till 

4 li! jjc- 4 i] 3® Ailiill liijjuj 3 ^ Aiil (Jia. (j! 3 

* % 

* j ■ -A.' ISjjIj 

(28:72:9) ila 

till 

Aiil J1C- 4 J] 3* Ailiiil liajjai 3 §ii! Aiil (Ji-i. j_jj 3 

(JlL 

(28:77:16) ilayka 

to you 

jLil A_iil (jliS ( 3 «* 0 j liiii! 3** ill-lmai (jjiij Vj 

(28:85:7) ila 

to 

Sikh 0103 33^ 0^3 3 a 3 ls-^ u! 

(28:86:6) ilayka 

to you 

3-® ‘KaL.^ V) ajj 3^-1 3 _>^3 *•" '°^ lij 

(28:87:9) ilayka 

to you 

ail) ciiji 0 4iJI cilil ,jc. v a L Vj 

(28:87:11) ila 

to 

„ «• 0 a OS® S _ j . 

Ciljj OUl ClJjO 0 i*J A_iil Cilil (jc- ili-lmal Vj 

(28:88:18) wa-ilayhi 

and to Him 

4 atj 5 \l aJ V) ililA (3 

(29:8:16) ilayya 

To Me 

33 lij aSllili 3* >3® 3! 

(29:14:4) ila 

to 

lilc- (jUiiA V) Aim iil! )4 Cilia Axs 3 3 - ^3 Oiiji 3 jij 

(29:17:26) ilayhi 

To Him 

*3! *0 IjjSilj 0 ji 33 (_3 j3^ 3 il Ci- 

(29:21:7) wa-ilayhi 

and to Him 


(29:26:7) ila 

to 

JyJ)iil 4 il lsO 3- i 3 - 3 ® < 3 Aj 33 3 3 ®^ 

(29:36:1) wa-ila 

And to 

Aiil ljiic .1 ^3 0 3 ^ 1 n» >« ^L&l 3 3 "^® 3 ^ 1-3 

(29:45:4) ilayka 

to you 

aiiljrnajl 3^J s_llmSil 3*® ail Os 3 ^ 

(29:46:17) ilayna 

to us 

Lull 1^1 

(29:46:19) ilaykum 

to you 

3.1 j j 03 'j 

(29:47:3) ilayka 

to you 

aiiii aai liijil aikj 

(29:57:6) ilayna 

to Us 

^“3! 3 l ~3?'®^ Oillc (jmii (3S 

(29:65:12) ZZa 

to 


(30:11:7) ZZat/Zn 

to Him 

t * ' * * > ■* 0.0 i 0 ^ 

431 oiutj <lil 

(30:21:10) ilayha 

in them 

I4JI ljj£^iii ^£jmaii (Ja (jii. (jl AiU! (j-aj 

(30:31:2) ilayhi 

to Him 

. . . $ )>S ^ 

oiiLai! Ijx>ial j j 4 ai 3jj3~® 

(30:33:8) ilayhi 

to Him 

4 ai (jimia IjC-C jCa (_jjjliil (jia 
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ila iU\) 


(30:47:6) ila 

to 

dAY u\\j ^a ^ ULji -dlj 

(30:50:2) ila 

at 

tgj^j-a 2 xj (j-ajVl (_g. la.j C <111 1" u%j jllil ^jll 

(30:56:11) ila 

until 

t"l»ill <131 

(31:14:16) ilayya 

towards Me 

iSuJ! (^IjaSI jlj ^gJ jl 

(31:15:22) ilayya 

to Me 

LJul j-a Jai-jj 

(31:15:24) ilayya 

towards Me 

jji-a*j Laj ffinla > j-a 

(31:21:19) ila 

to 

^yixjaill t-jljlc- ^AjC-2j jUajjkll jl£ 

(31:22:4) ila 

to 

^gij]l ojjaJLl i^liaJaluul 233 jin's .a jA j <i]l 4 g ~s j j-aj 

(31:22:12) wa-ila 

And to 

j^aVI AjSlc- 4 i]l ^Ij i^ijouLLuil 233 

(31:23:6) ilayna 

To Us 

1 jlaC- LaJ Viii 3 a*s j2i Li-ill (213 jau ill jlS jkj 

(31:24:5) ila 

to 


(31:29:18) ila 

for 

^gJajoLa -J (JS ^yakllj (_yuuill j k .. n j 

(31:32:12) ila 

to 

2i-o'i'q.a ^g i.a 3 ^jjll ^aALLj Uals jj2ll kl jljanalk-a kill IjC-2 

(32:5:5) ila 

to 

(j2ajVI a-l-alull j-a ^yi^\ ^>j2j 

(32:5:9) ilayhi 

to Him 

jj 2 *j Ua-a 4 _ilu tlall ojl^La jlia <gi Aull 

(32:11:9) ila 

to 

(^\ ^ c^lLc 

(32:27:6) ila 

to 

j^iJI (_pajV! ^ji) a-Lall lii Ijjj jLiji 

(33:2:4) ilayka 

to you 

l^jgfk jji-aaj LaJ jlil 4.111 (jl i 23 jj jya jliil La £qjlj 

(33:6:22) ila 

to 

lijjJLi 1 J*ii jl VI 

(33:18:9) ilayna 

to us 

Lull ^gjl ji.V jjlstillj ? ;^i-a jj 3 _ja_aJl 4 i]l 23 

(33:19:8) ilayka 

at you 

^g nc.S jj2j ailill jjji^ij ^jjlj e_SjisJI a-Lk lill 

( 33 : 43 : 9 ) ila 

to 

jjlil ^1 Cl)Laiia]l j^s ^7> ^>k-il 4 ji£jVLaj jlc. ^glLaJ (_^2il 3* 

(33:46:2) ila 

to 

1 jjila Lkljjaij 4 jj|j <131 jjl\ Uc-lij 

(33:51:6) ilayka 

to yourself 

aUiu j-a t^ll cfjyij jg-ia a-UiuJ j-a jj 

( 33 : 53 : 12 ) ila 

for 

eljj jj jJalj jjc. ^yll ^£1 *^j dl >j±) tjikii V 

(34:6:7) ilayka 

to you 

j. o i- ' *> o ' ' oi .35 0 o 

jkJl jA j-a 2liSl (Jjjl (_52ll 3^1 jJ^ll 


Quran Dictionary (Rev. 1.00.01) 291 corpus.quran.com 





























Ua (cPl) 


(34:6:13) ila 

to 

- 55 °> * 0 " ol.Slo® * $ .s 

Jalj-^a (jjsJ11 jA tillj (j-a till!) (lljpi (_£31l Ijliji (jj31l 

(34:9:3) Ua 

towards 

(_yiaj3lJ frLalall i^_y s ql< Laj (_jJJ La ^yl) Ijjj ^aisl 

(34:31:21) ila 

to 

(3jail i_yosu jjl) ) (*-?«■ jl Lc. <jj 3 jSj-a uj^jl^all 31 l£ jj jlj 

(34:44:8) ilayhim 

to them 

^q3j (_^<s tilLa p«|3! ' ‘'iLiji Laj 

(34:50:12) ilayya 

to me 

<-3j L<u 3 lIuLIaI (j)j 

(35:4:8) wa-ila 

And to 

j )_33l ''111 (_yll j tillla 3 jal D *•" 333 

(35:9:8) ila 

to 

ciui 3 j ^yil oULuia jLiia r-13 jit iJlujl (_^U1 <111 j 

(35:10:8) ilayhi 

To Him 

<jl 3 jj ^11 3all (jiall j 1 _uiall ^ISII <_tll 

(35:15:5) Ua 

of 

A^ii > 41113 <111 ji iijsiii ^uii u 

(35:18:9) Ha 

to 

(jjjS 11 (jlS jlj ^Jg-uo 'L - 4 3 *** ' V 1 glLa. ^yll <lijlLa p 2j j_jlj 

(35:18:32) wa-ila 

And to 

^)n^»ill <111 ^jll j <-uoiil ^S jlj Laill Lh'J 

(35:31:3) Hayka 

to you 

<111 ,jA) 1-41 (jiJl jA t_j\j£ll 3 a Hill Llijl (_$illj 

(35:45:15) Ua 

till 

? ^ „ j 

341 ^yll ^aA (j£lj 4113 (3 s 14 3-1° 4133 L<S 

(36:8:7) ila 

(are up) to 

(jj-vjqxi (jlliVl ^yil 3331 ^^illc-l lil».> ul 

(36:14:3) ilayhimu 

to them 

L'llLn Ij jjifi LaA jjJiSa (jjjjl lilLiji 3) 

(36:14:10) ilaykum 

to you 

,ijjll ul l^llia (4 lll'n Ujjia 

(36:16:5) ilaykum 

to you 

(j^lLijAl p^jl) LI ^l*-) Lj^j l^ll! 

(36:22:7) wa-ilayhi 

and to Whom 

4^]j c^j ^ 3 1/31 331 3 ^3 Laj 

(36:31:9) ilayhim 

to them 

<jj3pj3 3 p^jll jji' ujj^' 6? LSIaI ^S 1 jj3 ,3' 

(36:44:5) ila 

for 

(jlia ^yi) l3l3aj LLa <-<3^ 3] 

(36:50:5) Ha 

to 

(jjajvjJ 1 a 1 ^jll 3j <L-£jjj (jj».lialmJ 3i 

(36:51:8) ila 

to 

(j jLaiii jg-jj ^jll cjlLL^I (ja ^a I 3li 

(36:60:3) ilaykum 

upon you 

(jl l-i null Ij-luu 3 (ji ^31 13 pijll 3 r ' 1 (Ll 

(36:83:7) wa-ilayhi 

and to Him 

(jj» ->^)j A_tllj pjj-i 3^ 0L11 (j31l (jl°n«a 

(37:8:3) ila 

to 

t—jjLL 3S (>a (_jj32ajj 3^31 3-all ^jil (_jj*JLuU 3 
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ila (y)) 


(37:23:5) ila 

to 

~ la. ^II Jaljj-aa yi j.}Al 3 

(37:68:4) la-ila 

(will) surely be to 

0 9 ^ 0 55-^ 

yy y u] p 

(37:91:2) ila 

to 


(37:94:2) ilayhi 

towards him 

jj Ail] 1 jJjala 

(37:99:4) ite 

to 

yj yi yi 

(37:140:3) ila 

to 

-iiiiii yi yi \i 

(37:144:4) ila 

until 

(jjjajj yj y dull 

(37:147:2) i 7 a 

to 

(jj-liy jS 1 all 4_)La oLiiluji j 

(37:148:3) ila 

for 

(jia. ^aAliaiaS l^i-all 

(38:22:21) ila 

to 

Jal^yil p.l_jjui ^yil Li^aIj )-»)-»>S*i Vj (_yJSLi 1 iVi 1 y 

(38:24:6) ila 

to 

A ~vl» j yi c^Vi-y» j (Jl jjuii i^Lall-i 2al (Jl! 

(38:29:3) ilai/ka 

to you 

4jljl Ij^jAiI (Uljlii Ulill oliijpl <_jLi£ 

(38:70:3) ilayya 

to me 

(jjxa jjAi €\ Uaii Vj y j <j) 

(38:78:4) ila 

until 

(jjUll yi ykl Me. (jlj 

(38:79:4) ila 

until 

uj^ y l yj^ 40 

(38:81:1) ila 

Until 


(39:2:3) ilayka 

to you 

jjjSii 1 r^»i-v^ aIii jjc.il yju jjiisii liiiii iiijji ui 

( 39 : 304 ) Ua 

to 

yij 4I11 yi uyyi i\ u 

(39:7:21) ila 

to 

yyy yy yi p isi^ jjj yj'j jy ^ j 

(39:8:8) ilayhi 

to Him 

Aall Lilli Lc- 4 Ja-ia (jLauVI Ijjj 

(39:8:18) ilayhi 

[to] Him 

JlS jya Ajll jjli Ua jj-aal 4_La Ijj 

(39:17:7) ila 

to 

^jiill yi 4ill yi IjjUiij LajJu*j (jl dijc-Uall IjUmJ jylillj 

(39:23:18) ila 

at 

4I11 yi yi yijiaj y 2 jia>. yu 

(39:42:18) ila 

for 

yiaai jy yi (_^y.S/i yjjjj 

(39:44:10) ilayhi 

to Him 

0 ? 0 , 9 0 9 ' 

(jjaia-jJ Ajll (jiaj^lj allljUalull (UlLa <1 

(39:54:2) ila 

to 

i_j|jaJ| yVijj (j| (_Jj 3 (j^a lyiujij (^j !_jJ-lii j 
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ila (y)) 


(39:55:5) ilaykum 

to you 

j, ^ 0 } ^ o! o 5 ^55 

^sfLlj (j 4 (jjji La J 

(39:65:3) ilayka 

to you 

LlLa (_^a jjli! (^11 j diiil] 

(39:65:4) wa-ila 

and to 

LlLa (ja jili! yis3 *-^1 

(39:71:4) ila 

to 

' J- 4 j y 'jLJJ^' (JJ^J 

( 3973 : 5 ) Ua 

to 

1 ja j 4ikJl ^1) 1 jSjI jlill (jjljuij 

(40:3:13) ilayhi 

to Him 

jn.^>a\l 43] jA V) 4.!] V Jjlall K lllat.ll Aa-ld 

(40:10:13) ila 

to 

jjja£ja (jLaj^i ^1 jjEdi 2 ! ^luaii ^£jka ja jjfii 4 !]! dlal 

(40:11:10) ila 

to 

(Jjlai ryi ^ jji. ^jl) J^a llljill liljjc.ll 

(40:24:1) ila 

To 

CjLaU j jjp j3 

(40:37:4) ila 

at 

4 JI ^iiall dll jlaLll t—llduii 

(40:41:5) ila 

to 

jlill ^gjj ^giijEllj olkil! ^jil ^SjeIS ^gj La ^»j§ Lij 

(40:41:8) ila 

to 

jlill ^giij&ljj oLLiil ^gjl ^SjeII ^gj La ^»j§ Lij 

(40:42:13) ila 

to 

ja ^jc-ll lilj ^L1e 4a jail La 4a dljdlj 4i]la jiSV ^gaijE-di 

jikii 

(40:43:5) ilayhi 

to it 

ojk^/l ^ Vj Luill ^gi a je! jail 43] ^giij&lj Ldl ^»ja. V 

(40:43:16) ila 

(is) to 

jliil L_)L:»L^aS ^La jiajlaall jS j 4111 ^yll lilji jij 

(40:44:7) ila 

to 

0 55 „ s $ „ | 

.ilaatjla jJj-saJ 4l]l j] 4_lil (_£ jal jiajSlj 

(40:69:3) ila 

[to] 

jjSj^jJ ^gii 4l]l dllal ^gi jjl]l ^jil ja ^all 

(40:77:13) fa-ilayna 

then to Us 

jjata* ja L3li dliaSjii ji ^AJi*j (jlil jiaata iSliiji lall 

(41:5:7) ilayhi 

to it 

j3j liilll ^gij 43] U jEii laa 4iSl ^gi liijla IjJllj 

(41:6:7) ilayya 

to me 

2jv1 J 4 JI Jj LaiS jil ^a.jj ^SllLa jdl liS Lail (3 

(41:6:13) ilayhi 

to Him 

ojja*lmlj Ajij Ijiualuill Aivl j 4 J 1 \1 LaiS 

(41:11:3) ila 

towards 

c. 5^^5 

(41:19:5) ila 

to 

jjE jjJ jliil 4l]l lllc-l jd-vj 

(41:21:17) wa-ilayhi 

and to Him 

jjX2kjj < LiSj_J Oji LJjS jA j 

(41:33:6) ila 

to 

jiAlLikil (j 4 LJllj 1 k\1 i^i 3^ j 4ill ^ll lc-1 j 44 Cy^j 
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ila (y)) 


(41:47:1) ilayhi 

To Him 

42.1L21 fie. 3 jj 42 lt 

(41:50:18) ila 

to 

yiaail aik. y <j) y 1 Cluui.j 

(42:3:3) ilayka 

to you 

^£221 J)jJ>il) 421 ) > 21 Ia 3 (JylAll C5^lJ '- 1 ^ 1 ) 211 AS! 

(42:3:4) wa-ila 

and to 

JjjJ>* 2) <1]! 2111a (_jj 2J) y tjj 2111£ 

(42:7:3) ilayka 

to you 

Lg 2 jaa. jAill UIjS 2121 ) Ulkji 2112 a j 

(42:10:7) ila 

(is) to 

421 ) yi 4 1 * 1^4 4 _i 3 ~’> aVl-s. 1 Laj 

(42:10:14) wa-ilayhi 

and to Him 

Aullj CliKjj 4 jic- 4211 ^22 

(42:13:11) ilayka 

to you 

2121 ) 1 (_^ 2 l)j LLy 4 _j ^ <.s-i j La ^ 21 ) (211 

(42:13:29) ilayhi 

to it 

Aalt y jc. 2 j La (_jj£^)j 1 u 2 ) yc. 

(42:13:32) ilayhi 

for Himself 

t- nij (j-a 421 ) ^A^jj 2 L 2 j (ji A 21 ) n->j 421 ) 

(42:13:36) ilayhi 

to Himself 

tl nij (ja A 21 ) (_5^2j 2 Lud (j-a 421 ) n-Nj 421 ) 

(42:14:16) ila 

for 

Lq i>3 >>>q\ yLuui (_Jk) ^jl) 21 jj (_^a Cl 22 m 4 -alS 7^1 j 

(42:15:33) wa-ilayhi 

and to Him 

jji^kall Aallj 1222 a 421 ) 

(42:44:17) ila 

(there) for 

0^ -- 9 9 ' 0 t 5 

(_2}jluj (_ja 2^)A ^jl) 2 Ja l_i)a* 2I Ijlj 121 (jiall2-»l) 

(42:52:3) ilayka 

to you 

? ■? 2 

12^)21 (_ja 12 .jj 2121) U2kjl <21122j 

(42:52:25) ila 

to 

^M dLlj 

(42:53:12) ila 

To 

jj 2 V! 421 ) J) 71 

(43:14:2) ila 

to 

(jj2Vi2) 12 jj yi lilj 

(43:43:4) ilayka 

to you 

„ s 1 s 

a-lilmja 2 a 1 j . 2 c. ( 21)1 2121 ) ( ) 5 ^j) ^212 aiL.iL'u.ili 

(43:46:5) Ua 

to 

42 laj (jjC- 2 ^ 122112 y-ji 12 Loij) AiUj 

(43:85:12) wa-ilayhi 

and to Him 

Aallj 4 £. 12 u 1 ) ^ 2 c- eAk. j 

(44:18:3) ilayya 

to me 

yj OjLj fii y 1 4I11 2 Uo yi ijii y 

(44:47:3) ila 

into 

p)j>j yi ^ykii ojAk 

( 45 U 5 : 9 ) Ha 

to 

yt ^2 1 g °) 1»4 2 Loj) (j«aj 4 _ui 2 la 1 ^>11 I^i (JaC- (_^ya 

(45:26:8) ila 

to 

4 AsUal) ^ajj yt 4 -^ i ^ ^ 222 la i ^2 4211 JS 

(45:28:8) ila 

to 

9 . o _ ^ 0 9 0 ^ j-'l 0 9 c * 9 

(jy^aj yj2 La f yi) iyi2S yt (^yC-Aj 42) 
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Ua (cPl) 


(46:5:12) ila 

until 

<UalUii]l pjj 4J <_nViuil V jC-Sj ( 3 ^° 3 *-“^ UP_9 

(46:9:19) ilayya 

to me 

(jjXa jjUi V) Uaj Ua V) (j) 

(46:11:11) ilayhi 

to it 

9 __ „ 

Aail ujiiuu Ua (jlS 

(46:15:42) ilayka 

to You 

^j.l<almii]t ^y a j Ullll l" n'l 

(46:29:3) ilayka 

to you 

(jlJill (jja-aiLuU ‘-^l Ui 3 jjua ilj 

(46:29:16) ila 

to 

(jjj-iDa pg-ajS i j]j 3 Uals 

(46:30:15) ila 

to 

^ 0 ^ 0 | s 

U)4) Ua] IS-lLaUs ^ya 3_)-^ UuS Lia^ajoi Ul 

(46:30:17) wa-ila 

and to 

a.'VUiv (jaJI (j- 1 - 4 ]-*] l 5 jiUau> 

(47:16:4) ilayka 

to you 

liUa pl*jl IjJjI ^j]lfl Ul-UiC- (^ya 1 lil UUJl ^.a.U.u.1 ^yn p£_Laj 

liji jl 

(47:20:20) ilayka 

at you 

' 0' ' 9 * 0 -M ^ # „ o £ 

ujd^ u-^Ip lA u^' UjjIj 

( 47 : 35 : 4 ) Ua 

for 

^\x a aIIjoII J^\ 1 jpg .\ 

(48:12:8) ila 

to 

pg-ll&i (jjUajjJlj (Jjjuj^)]I l—ll&il j] (j' p'iV]* 4 (Jj 

(48:15:5) ila 

towards 

~S\* ni Ujji (A j.'i'si'il pilsUa ^ 1 ) pyVUVil lil (j_jali-a]l (J j Vi > m 

(48:16:6) ila 

to 

AiAUj (_jjU p^S (jyC-Slui 1_l!^)C-Vi (j-a 3 1 W.a\\ 3^ 

(49:5:6) ilayhim 

to them 

'j-p- p&$ £ j=^ 'jjp* 3 p^- 4 ' 

(49:7:16) ilaykumu 

to you 

31 9 ^ 0 9 •* ^ £ ^ j. 

pSUjis ^ 4 _u jj (jUVjV^ p^jij U. u-n Vi]! (j^]j 

(49:7:22) ilaykumu 

to you 

(jUlLaaJlj (jjjoialij ^)iS]l o^J^J 

(49:9:18) ila 

to 

a!]I jjji p-^gij 3^ ] jiills 

(50:6:3) ila 

at 

lilij jj IaUUL <■ p^ 3 j 3 «.UaLill lj^)]aij pis! 

(50:16:11) ilayhi 

to him 

0^ < ui]] up^j 

(50:28:7) ilaykum 

to you 

Jnc-^]Ul pSail Cla-iS 23 j 3-^] I jJu^alaU V 3^ 

(50:43:5) wa-ilayna 

and to Us 

jjjL^aVSI Ujpajj ^j-ni UP^ uj 

(51:26:2) ila 

to 

(jpaaj 3>»i a-L^S <IaI ^^3^ 

(51:27:2) ilayhim 

[to] them 

3jib i\ 31I 

(51:32:4) ila 

to 

Up^dp^ 4 pj^ ^uLuij! U] 1 ^lls 
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ila (y)) 


(51:38:5) Ha 

to 

(_jlla ^jUaLaJ I al il ^ui^^a 

(51:50:2) ila 

to 

Qua jJAi 4_ia y1 

(52:13:3) ila 

(in)to 

^ y \ OJC-P p 3 i 

(53:10:2) ila 

to 

e-Ajc. yt 

(53:42:2) ila 

to 

y i uij 

(54:6:6) ila 

to 

yi iisi pg ic- 

(54:8:2) ila 

towards 

^)auC- ^ajJ l^A (JjiiJ ^iSil (jjjtlagJi 

(56:50:2) z'Zd 

for 

^ajiiLa ^ajJ t" llq la ^yll ja-Nal 

(56:85:3) ilayhi 

to him 

S_l^al 

(57:5:5) wa-ila 

and to 

^yjaS/l 4J]I yij *—lljlaluil cilia 4j 

(57:9:11) ila 

into 

jjil! yidjlaUall (ja ^aiLkjikJ lIiujj dlLjl aJqc. ^Ir- (_£2ll jA 

(57:21:2) ila 

to 

^a£jJ (_ja a^)iia IjLA lu 

(58:1:10) ila 

to 

S ^ o __ > ^ S ^ S 

<111 Lill-ilicj ^glll (JjS 4_lll ^ajui 

(58:8:3) ila 

[to] 

4jc. 1 uj (jc. ijgj (jjiii yj jj y i 

(58:9:18) ilayhi 

to Him 

aIII 

(58:14:3) ila 

[to] 

^>g la Vj yla y La ^ag Me. 4jjl 1_UaaC- lajii IjljJ (jjil! 

(59:9:10) ilayhim 

to them 

^g Ml j^La (_ja ^agLa (_^a (jlaj^lj jlSll (JJ^lIj 

(59:11:3) ila 

[to] 

0" ^ 0 a ’f 0 t ' " - . * 0 ^ „ __ ^ S -- „ 

jp] jai (_^a ijjjs i_jiau ^.mi y! d- 1 pa 

(60:1:10) ilayhim 

them 

Jjaall (_ja y«.Li. LaJ 1 liij alj-alLj ^g jll (jjsll 

(60:1:34) ilayhim 

to them 

j’iM-a j ^IcJ \jij o^Jjallj ^>g Ml (jjjajii 

(60:2:7) ilaykum 

against you 

^jAj! 'j^inDj p 1 I ^SA 1 jj^£j ^£> jqq )) 

(60:4:49) wa-ilayka 

and to You 

Jjaaaajl *l^jj Lilii tildilj LilSjJ illaic- lijj 

(60:4:51) wa-ilayka 

and to You 

\ \y ii y\y\^\r^ 

(60:8:17) ilayhim 

with them 

J (_^a pj (3llil ^ ^aS^Lllij p (Jylill (jC- ^Lg°n V 

pgjlj Ijiauaajj ^aAJ^)jj 
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ila iU\) 


(60:10:17) ila 


(60:11:6) ila 


(61:5:13) ilaykum 


(61:6:11) ilaykum 


(61:7:10) ila 


(61:14:15) ila 


(62:8:11) ila 


(62:9:11) ila 


(62:11:7) ilayha 


(63:8:4) ila 


(63:10:15) ila 


(64:3:8) wa-ilayhi 


(65:5:5) ilaykum 


(65:10:15) ilaykum 


(65:11:14) ila 


(66:3:4) ila 


(66:4:3) ila 


(66:8:5) ila 


(67:4:6) ilayka 


(67:15:13) wa-ilayhi 


(67:19:3) ila 


(67:24:7) wa-ilayhi 


(68:32:8) ila 


(68:39:6) ila 


(68:42:6) ila 


and to Him 


towards 


and to Him 


and to Him 


jlifUl ijl) J)Ajll tllllxsjJs (Ja^j-aILIc. (jll 


jLa 7 J jj)\ CILaI (jjlll Ijjll jUSJI gjl) j^a (ASjll L)\j 

0 ? 

Ijaiil U 


9 * ' ^ ^ ** o'' ^ ^ o ^ 

fV] <111 (J^-uj^j c 5 ^ 1 -13 j jl jj ^-1 


oljjll! j^a cltt Lai ll. )!■*■» «a ^£ll) <11! 


^jlLiVl gji) (Jc-11 j& j LjISJI <111 C5 lc- (Jjlll jiLa Jilai jij 


<11! ^ji) (_5jlLsii! jya jJJjljiaJl ^JJ-* (jj! gg-uHC. (Jll Lafi 


(jjLa*j Lai ^nijl ollg >«)lj (-n»ll ^llc. ^Jl) jjljj 


<11! jfal ^Jl) Ijauuill <*-LaJ! ^ajJ j-a 0 jlLail (jAjj 11) 


Lajll dlj^jjj 1 ^jll ! 1 ! IjgJ ji ajll»-j Ijlj lllj 


(jljM Ig-La jc. VI (ja.jlL}l < uAaII ^jl] l i» y j (Jll (jjljSJ 


jjaJLLall (j-a (jSij (JLLall t—yjS <_!?■! (JlJ ^gjjj^-l Vjl 


jla-ua-all <jj!j ,aS. j r, -.0 (jjui^a.ll J j) --o ^ 


^jll <ljji <ll! jJai dill 


1 j£l fill! All! (JJil 11 !jial (Jjll! 


£ ^ ^ _ S 0 

jjlll ^yll nllLailall (j-a 1 " ll -yll ls\ 1! IjlaC. j IjLa! (jjlll ^ jiLll 


11 i.w <^.!jji (_pa*j ^Jl! (J-ill! juJ 1! j 


LaSLjls t" i» -.o Aas <111 ^l! (j! 


Lkjt-Vl <ljj <111 ^1) IjJjJ Ijxal (jjlll I^jI L 


jjm-s jA j l‘nul - ^ jL^»JI (1111) (- llVn (jjjJ^i jluaill £iajl 


jjaijll Ajl)jj <ljj (j^ 1 jlSj Ig j£Ua l^juilli 


(jlia^kjj nlilllL^i (Ag-Sjl (_jl) IjJJ ^Iji 


(jjjaiLj <ll!j (_paijSfl gj ^1 jl (jll! 3* <3 


(j_jjc-lj Ijjj ^jl! ill IgJa IjIaIj j)S lljj (JuuiC. 


j)Lai ^aSl (j! A-all311 ^ajJ ^Jl! <illl llllc. (jLajS -SI ^aS 


l'l a U 1 jll 3j)7a a all! g^l! (j jC. 3j J g^LL) (jC- C—1 
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ila iU\) 


(68:43:8) ila 

to 


(70:4:4) ilayhi 

to Him 

<ilu t—ili q uiu-s ojl.iLa (jlS ^^)*j 

(70:43:7) ila 

to 

Ic-ljjai CllliL'S/i (j-o 

(71:1:4) ila 

to 

4-oj§ liiujji ul 

(71:4:6) ila 

for 

(JiS i ya ^)Aij 

(72:1:3) ilayya 

to me 

Luke- u!j5 l lij IjJlai (j^J! (j-0 jii jX-olm! 4il 3^] 3^ 

(72:2:2) ila 

to 

4 j lioll ^4 j 

(73:8:5) ilayhi 

to Him 


(73:15:3) Haykum 

to you 

IjaLioj ^ j) ^ ^ j^ 1 LiLujjl \jl 

(73U5:9) ila 

to 


(73:19:7) ila 

to 

iLuzy. 4jJ ,-j] .lijl o-Luj (j-0® S.iA <j] 

(75:12:1) ila 

To 

^aiLzJall Aiojj 3^! 

(75:23:1) ila 

Towards 

0^3 1_£JJ ^]| 

(75:30:1) ila 

To 

(jllaA]! .liojJ (3 jj 

(75:33:3) Ha 

to 

I® - * x £ 

3 ^i-o'i 1 aIaI 3^ *_^2 

(76:29:7) ila 

to 

!)bfuj 4 jj iA\ .A^jl o-Luj (j-ofi u) 

(77:22:1) ila 

For 

gjiiA j22 3^) 

(77:29:2) z7a 

to 

4 j Uo 3^1 ijsU-iii 

(77:30:2) z'Za 

to 

( _ ClliLj (_£2 IjiiJail 

(78:39:7) z'Za 

towards 

*- „ . - f ,s 0 , a „ 0 1 

IjLo 4 jj ^ji] .lijl pLuj (JjaJI *31^ 

(79:17:2) z7a 

to 

3*Ja 4jl (jjC-3® iJ^\ S-'AAl 

(79:18:4) ila 

[to] 

31 3]) aS <> ^ 

(79:19:2) z7a 

to 

3^=a!i3 l3jj 3^1 3 jJ 1 aSj 

(79:44:1) ila 

To 

t&lgnu 3 jj 3^j 

(80:24:3) ila 

at 

4-olaJa 3^1 (jllaiVi 3I3Ills 

(83:31:3) Ha 

to 

'J\ 1 i 3 j 
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ila (y)) 


(84:6:5) ila 

to 

i] dli! jUajyi tgjl U 

(84:9:2) ila 

to 

Alii yj L-iSljj 

(88:17:3) ila 

towards 

CLlila. l Vft iilS 

(88:18:1) wa-ila 

And towards 

Ci 1» ^ j 1 _SuS (jl 1JJ 

(88:19:1) wa-ila 

And towards 

(dlli^aj (■ JU 2 JI y 

(88:20:1) wa-ila 

And towards 

dlaJajui L_alS ytj 

(88:25:2) ilayna 

to Us 

^] L)] 

(89:28:2) ila 

to 


(94:8:1) wa-ila 

And to 

jii dijj ytj 

(96:8:2) ila 

to 

y4y' y» 0 ] 
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0 

il'yas (o^j) 


The proper noun il'yas ( 0 "“^!) occurs three times in the Quran. The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic 
word may have a range of meanings depending on context. 

Proper noun - Elijah 


(6:85:4) wa-il'yasa 

and Elijah 


(37:123:2) il'yasa 

Elijah 

(jjiuijAil i^yal (JJjUil (jlj 

(37:130:3) H yasina 

Elijah 
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al'yasa a (£^') 

The proper noun al'yasa a (£* occurs twice in the Quran. The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word 

may have a range of meanings depending on context. 

Proper noun - Elisha 

(6:86:2) wal-yasa a 

and Elisha 

^ 0 ^ ^ 0 ^ ^ } & ji jj ^ 0 

^ aijaS IJajjj (jjijjjj (Jjc-IaLiIj 

(38:48:3) wal-yasa a 

and Elisha 

(j-a ijj 
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The coordinating conjunction am ((*’) occurs 137 times in the Quran. The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic 
word may have a range of meanings depending on context. 

Coordinating conjunction - or 


(2:6:7) am 

or 


(2:80:17) am 

Or 

jjalaj V l-a Allt c. <_alij jia t.)g c. <1)1 Aic- 3 

(2:108:1) am 

Or 

(Jja (Jiui Lafi 1 ^]LLu (jt jj.li j 

(2:133:1) am 

Or 

Cl) L_Jcj ^ ^ii 

(2:140:1) am 

Or 


(2:140:16) ami 

or 

<1)1 ja o-lic- eilgJu jaa ^ailaS jaj 4 i]t ^t ^Jc-S ^aiSS 3 

(2:214:1) am 

Or 

(S\ ^ ja I jlk ji)t (Jao lalj AiiJt I^jii>l j)S 

(3:142:1) am 

Or 

~f\\A lj.lAlj. jit ^lt ^I*J llj Halt l_jii-l (jt p'lUM'S 

(4:53:1) am 

Or 

t j<Li (jjillt j)j j V 1 ill cilia]! ja t_Ibaai (LgJ 

(4:54:1) am 

Or 

AUa 3 ja a!]I £a\j! la ^ic. (_jjjllll jjAaj-l 

(4:109:14) am 

or 

JLiSj ^g Jc. (jj^J ja Aalaalt ^g ic. <1)1 Jjjj ja 3 

(6:143:12) ami 

or 

jaii^t ^t fjL jj 5 L 3 3 

(6:143:14) amma 

or what 

jmiVI f»tjkjt Aaic. C .iLaaat U»t jmjVI ^»t (» j*. jJSill 3 

(6:144:10) ami 

or 

jaii^t ^t (jjjSJSt 3 

(6:144:12) amma 


it <it.Ag_a jmj^t Aalc. CaLaaat U»i jmiVt ^»i (» ji. j jilt 3 


tj^j All ££LLaj 

(6:144:17) am 

Or 

l^gj a 1| ^SlLaj it g.t.)g >m (LIi£ pi jiaiill ^Lkjf aIc. tlllaaat Uai 

(7:193:10) am 

or 

ft ^A^QJ^£>Cl ]\c» p 1 j-i-u 

( 7 U 95 : 5 ) am 

or 

I^J jjui^n Jut ^ Igj jjAij cJijt 

(7:195:10) am 

or 

^ ujlh^ u^' f 4 ^ ft uj“‘Ku jy' f' 

( 7 : 19505 ) am 

or 

1§J (jjxaluJ (jtJt ^ IgJ jc-i ^ (J IgJ (jjALaj JjS 

(9:16:1) am 

Or 

^aSla tj^Ala. jilt Ai)t (»iaj lalj tjS^- 1 (jt p'nm'S ^t 

(9:109:10) am 


^glc. Ajlajj jjaal ja ^t j^- (jt_J JL ^ a J )J Alii ja (_£ jj ^Ic. Ajlqlj (jauit jasS 


lUu 
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(10:31:7) amman 

Or who 

jilaal S/ij t-ilLaJ (jii pljalall jya jya 3 

(10:35:20) amman 

or (he) who 

(j' V] V & 1 (j' (j3' <3 ) l3' 

(10:38:1) am 

Or 

<lLa ojjjuU Ijjli 3^ (j3j4 3 

(10:59:17) am 

or 

yjjjij <1]! ^Jic. 3 jp! <l]l (3 

(11:13:1) am 

Or 

<JlLa Ijjli 3 (j3_?4 3 

(11:35:1) am 

Or 

3 ^ '3l 4 3 I u) 3 o'jj 3 ' u3j4 3 

(12:39:6) ami 

or 

34^11 .1^131 ^1 3 i t j 4.jII 

(13:16:24) am 

Or 

*•" '1 -al4ll (3 (*l J 3* C 'VI (3 3 

(13:16:29) am 

Or 

3 Vic. 3411 ‘GLooS 4jaik£ I jilk jlSjaai 13*> 3 

(13:33:14) am 

Or 

(Jj3l £y* jA13j 3 3ajVI V La) 3 

(13:33:21) am 

or 

(J3ll £y* 3 <_papV 1 (_g3 ^aLu V Laj Aj jiujj 3 

(14:21:29) am 

or 

jya ui La UjAua 3 Uc-J^l Lille. olj^ 1 

(16:59:12) am 

or 

L-ll^ll (3 3 (j3 ls^" ^4>«aiI 

(17:69:1) am 

Or 

3°)!° 3 al j y 3 ojlj 4_i3 3 1 * 1 )* j (jl pVi^S fi 

(18:9:1) am 

Or 

like- LijUl jya I^L^ f3l^lJ ‘—3^11 4 '1 (jS dllma. 3 

(19:78:3) ami 

or 

l^c. 3^31 ^^ >3kjl t— nk \l 34 i 

(20:86:17) am 

or 

^akij jya q u>»c- 3 *-! (jl 3^1 3 '4 * I' p^Vlc. (JUa3l 

(21:21:1) ami 

Or 

jjjjAij 3 (J-^jVI (j-a <31 1 J-^kll 3 

(21:24:1) ami 

Or 

^akili^>1 I3LA 3 431 AjjJ jya IjJtkjl 3 

(21:43:1) am 

Or 

3ji 3a 3*-^ ^4)' f4^ 3 

(21:55:4) am 

or 

(jiic-^ll jpa Clui 3 jjkl4 1 in>' 134 

(21:109:10) am 

or 

3 La AlaJ 3 L-IJ^I (_53l (j|j 

(23:68:4) am 

or 

33jVI 3^41 t —i4 3 ^ 3^^ 3 4j3i !jd^4 3^1 

(23:69:1) am 

Or 

ujj4^ ^ f4® <4-1 j4j '33 3 

(23:70:1) am 

Or 

jjkii-) 3 <-4 ^3- ^4 u3j4 3 

(23:72:1) am 

Or 

3ajl3l ^jik 3 j *3 j ^13^ I^d^ <4114~i 3 
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(24:50:4) ami 

or 

f jl £ 

IjjIj jl 

(24:50:6) am 

or 

4_i]l < _ « la. i (jl jjjLLLj IjjIj jl ^ai 1 

(25:15:4) am 

or 

M 0 S 0 > 0 > S # ji 

(jj^'i^ll Lc-j ^laJl ^>1^- iLliLi Ja 

(25:17:13) am 

or 

(J \ Ui\W 1 ft s-VjA JiIjlC. 

(25:44:1) am 

Or 

(jjla* 1 jl (jj>».A>.a.) (jS < _UmVi 

(26:136:5) am 

or 

(jllac-ljil jya j)Sj Clllac-ji Lille, ftljjui 

(27:20:9) am 

or 

(jujlill jya jjlS fi iA^Jl (_£ji V (jJ La (Jlafl ^qlaJI Lsiijj 

(27:27:4) am 

or 

(jjjjl^Jl jya ClliS dlSALal jJalila (Jll 

(27:40:26) am 

or 

^)iSl ^»i jfLuill J4a3 jya ILL (Jla 

(27:41:7) am 

or 

V (jjjSl (j-a jjfL jiaij Lg^jC- I4J 

(27:59:11) amma 

or what 

(jjSijaAl Lai ^1 

(27:60:1) amman 

Or Who 

ft. La ft-LaUl jya Jjil_j (_j-ajVlj dlljLaUl jjii. (j-ai 

(27:61:1) amman 

Or Who 

1 jlja L ya ,jVl (3*-4 0^ 

(27:62:1) amman 

Or Who 

(j^ajS/l ft.lili. 1 j ft.jUl 1_LuiSLij ale.3 ILI ^)li4-».a\l 1 _1 i*v 1 (jii 

(27:63:1) amman 

Or Who 


(27:64:1) amman 

Or Who 

(_yiajS/lj ftLaUl jya ^LajjJ (j-aj &■)]» j jjiaaJI ILL) (j-ai 

(27:84:11) ammadha 

or what 

-^^jlOjlJft ® jl __ __ f ^ ^ “fi 

j)jLa*j UUai Laic. 14 ) lj)-»jVi (_s^4W 

(29:4:1) am 

Or 

lij^ lull jjl CLbUl (j_jLa*J (jlLII 1_Luia. 

(30:35U) am 

Or 

jjjSjaA) 'Q l j-il^ LaJ ^aisil) j^3 liUalui jlc. llijpS ^1 

(32:3:1) am 

Or 

o c8° ji ^ o ^ > > % 

jLj L>^ (3^' 3* ^ *1 jjal 

(34:8:5) am 

or 

<1^. <i IjL£ <UI (Jc- 

(35:40:14) am 

or 

ClIjLaUl iLljaj 4^ (»l O'® ' j - * - ILLa (^g-ijjl 

(35:40:19) am 

Or 

<La Cllll) C5-^ ^a IjLiL ^aAlijjl f! CllljLaliJI liljjui (»l 

(36:10:4) am 

or 


(37:11:5) am 

or 

liiLk j ya lLl4. Lali aAi ^'iVnull 

(37:62:4) am 

or 

£ ji jl ^ ft & f o ■- ^ \ ^ 

^aj3j]l iLliLi 
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(37:150:1) am 

Or 

(jj^ALuj £a j Ijlij 4iLj3La!l 1 ak 

(37:156:1) am 

Or 

0 ^ jiiL f\ 

(38:9:1) am 

Or 

^aA-lic- 

(38:10:1) am 

Or 

Lafrill Laj dll jLaiall tilla 

(38:28:1) am 

Or 

(j^j^l ^9 1 " ll -vll 3-ill Ijlac. j l_jxal (_)*>) ^1 

(38:28:10) am 

Or 

_jl (jlVixill (_)»>* 

(38:63:3) am 

or 

pg ic. dlC-lj U^^ui ^aAll-lkji 

(38:75:11) am 

or 

^jJlaJI (_^xs d iVs djjj^niJ 

(39:9:1) amman 

Is (one) who 

o^PkVi Lajiij i,wi; M JjI]i p.Ui diiil 3 * 

( 39 : 43 :l) ami 

Or 

,9. £ 9 0 t ' •* * 

»l*id 4^11 (jji 1 

(41:40:14) am 

or 

4-aUill llxsl ^gjlj Cy* ^ 3 ^ .jl^l (j-a^i 

(42:9:1) ami 

Or 

3^ s-Ujljl Aj^.3 1 )\ ft 

(42:21:1) am 

Or 

4211 4j (jju ^1 La 2»3l (j-a IjC-^d a-liijd ^1 

(42:24:1) am 

Or 

IjjS <UI (_£ jiial jjljL 

(43:16:1) ami 

Or 

(jjiJLl ^£LLLalj dlUJ Jjlkj ULa Aajl 

(43:21:1) am 

Or 

(jj£jauUjaui 4j ^3 4ii3 (_^a IjIjS ^LaIjjjI 

(43:52:1) am 

Or 

,jjjj -iliL Vj (jJ^-a jA (_gjl]l lAA ,j-a lii 

( 43 : 58 : 4 ) am 

or 

VLi. ^f| ( 21 ! ojj^Jb La ^A f! 31 ^. 1 Tig111 Ijlllj 

(43:79:1) am 

Or 

(j^ajxa Ull l^jai I_j2s^)ii 

(43:80:1) am 

Or 

1 j)^k V tjl ^jj) 

(44:37:3) am 

or 

( a^ils (j-a (Jjillj £-fi jajS ^a! 

(45:21:1) am 

Do 

d ll -vll t^ill IjlaC-j l_^Lal pg.l»~vi j_ji dlljUl 7jj2!I C kaa. 

(46:4:13) am 

or 

dlljUalull ^9 liljd 1 jsl's l2La 

(46:8:1) am 

Or 

laid 4111 (_3« < __ S J ^3 Ajjjiial (j] 3^ oljiisl f*l 

(47:24:4) am 

or 

9 99 . ~ 0 9.° , 9 S> ^ 

q-i_jls LS-^" 
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(47:29:1) am 

Or do 

s ^ S 0 ^ 0 ' 0 ? & ^ ^ ® c 

£g il» ^ jid j^ u’ j-l-^l <- £1 

(52:15:3) am 

or 

jj j'*-'**. 1 * V £151 £1 Iaa 

(52:30:1) am 

Or 

jjj-UI L_!Jj 4 j (j-aJjli j&Li jjljSJ £1 

(52:32:1) am 

Or 

jjjC.Ua £jS £A £l lAgJ £g-a 5 LLi £A jilj £1 

(52:32:5) am 

or 


(52:33:1) am 

Or 

jjia jj V U) ^SjSJ jjljij £1 

(52:35:1) am 

Or 

jjillaJ! £a £1 jjc- j-a 1 jili. £1 

(52:35:6) am 

or 

jjillUJ! £a £1 jjc- j-a 1 jalk £1 

(52:36:1) am 

Or 

jjiSjJ V (Jj (jAajVlj dll jl-aiUI Ijali. £1 

(52:37:1) am 

Or 

jjjlalUaUI £a £1 U 3 jj jjl ji. £AA 5 c- £1 

( 52 : 37 : 5 ) am 

or 

jjjialLaUI £a £1 U 3 jj jjl ji. £AA 5 c- £1 

(52:38:1) am 

Or 

ju-a jUaL-ol »-alm-a c" l\ 1 4 _l 3 jjx-alm-1 £i-ui £1 

(52:39:1) am 

Or 

jjiUl ££]j dil nil <1 £1 

(52:40:1) am 

Or 

jjiala ^»ji-a j-a £g^ 1 j ^.1 £<S ^ >>n £1 

(52:41:1) am 

Or 

jjlifL) £^3 L_ll*JI £AAic. £1 

(52:42:1) am 

Or 

jjAlSLUl £a Ijjlfa jjAlll Iaj£ jjAljJ £1 

(52:43:1) am 

Or 

» , ,, » „ 1 , , , 

jjfajdj lie- 4 i]l jlyiu <UI jlC- Uj £gJ £1 

(53:24:1) am 

Or 

^gj-al) La jUaiiU £1 

( 53 : 36 : 1 ) am 

Or 

1 LaJ ull £] £1 

(54:43:5) am 

or 

jJ jJI opljj ££ii £1 £Suiji j-a jji. ££jU£l 

( 54 : 44 :l) am 

Or 

Jj^ali-a £j-aa- jaj jjljii £1 

( 56 : 59 : 3 ) am 

or 

jjiliiJi j^j £i 4 jjilLj £iill 

(56:64:3) am 

or 

jjc.ji jii jaj £i Ajjc-jjj £i 5 ii 

(56:69:5) am 

or 

jjJjiUI jau £1 jj>^l j-a ojiuljiS £1511 

(56:72:4) am 

or 

uii \a\\ ^Liul £*jji i 

(63:6:5) am 

or 

£gj <UI ji*j jJ £§J jailul £J £1 £gJ dijfl».'iuii £gilc- c-Ij-j 
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(67:17:1) am 

Or 

1 ) ^xSjIc. j_ji frLajgill ^3 a ^sliLai 

(67:20:1) amman 

Who is 

(jj^ 1 I 3 a 

(67:21:1) amman 

Who is 

tilliuj! j_jj ! 3 a 

(67:22:7) amman 

or (he) who 

■ajalimia Uj>jj ^g.>«^al 4 g j liSLa ^jJjiaJ 3-®^ 

(68:37:1) am 

Or 

4_}3 qj\j£ ££L] 

(68:39:1) am 

Or 

Lai (jl 4 -aljail AjtJlj 1 lilc. (jl-aji 

(68:41:1) am 

Or 

^ IjjlS j] ^ 

(68:46:1) am 

Or 

jjjlaiLa 3'° 1^ >>o 

(68:47:1) am 

Or 

^ 3^3 il ()*" fi 

(72:10:9) am 

or 

Ia3ij 31 ji ft ^gi (j-aJ 3jjI Ja3i 

(72:25:7) am 

or (whether) 

13 -ai <_gJJ (_)» ■> 1 La L-lJjsi 3 ] (3 

(79:27:4) ami 

or 

UkLlj lal^ AaII ^11 
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hamza mim ta f 0 

The triliteral root hamza mim ta (*■■ 1 f b occurs only once in the Quran, as the noun amt The translation below is a brief gloss intended as a 

guide to meaning. An Arabic word may have a range of meanings depending on context. 

Noun - curve 

(20:107:6) amtan any curve Ixii Vj (Sji* ^ 
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hamza mim dal ? ') 


The triliteral root hamza mim dal b occurs four times in the Quran as the noun amad (^*b- The translations below are brief glosses intended as a 
guide to meaning. An Arabic word may have a range of meanings depending on context. 

Noun - distance, time, term 


(3:30:19) amadan 

(was) a distance 

I.1«j IXai Ig in (ji c. jaj (_ja 1 "lUc. Iaj 

(18:12:9) amadan 

(in) time 

2 - 1 o % o 0 0 $ % ' 0 „ 

Ijill Ia] 1 llxi\ IaI iliK 1 

(57:16:23) l-amadu 

the term 


(72:25:11) amadan 

a (distant) term 

list (jjjic. jj Ia 4-yjsS (_$jlii (j) (3 
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hamza mim ra (j f 0 

The triliteral root hamza mim ra (J j* b occurs 248 times in the Quran, in six derived forms: 

• 77 times as the form I verb amara (>' 

• twice as the form VIII verb yatamiru (j^bj) 

• once as the noun ammarat (SjU!) 

• once as the adjective im 'r (>j) 

• 166 times as the noun amr (>' 


• once as the active participle amirun (Ojj?'*) 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 

Verb (form I) - to order, to command 


(2:27:10) amara 

has ordered 

(jjAma 1 j La 

(2:44:1) atamuruna 

Do you order 

)\ (jjxxinj 

(2:67:7) yamurukum 

commands you 

ojij \ (j] 4 -ajil LJj 

(2:68:23) tu'maruna 

you are commanded 

La ^ iLUS (jll J ^ 

(2:93:22) yamurukum 

orders you (to do) it 

(jjlaJji (_j) ^LiLajj 4 j LaLuj 3^ 

(2:169:2) yamurukum 

he commands you 

3 A VailJ jLiiLi pSkjjiLl Lail 

(2:222:20) amarakumu 

has ordered you 

■dll t"ip (j-a 3 * _>iV3 Oji& ILll 

(2:268:4) wayamurukum 

and orders you 


(3:21:12) yamuruna 

order 

(jnUil (_j-a JaLailLl 3^3*^ -j j Via j j 

(3:80:2) yamurakum 

he will order you 

LlUji A^jiLail 1 j.'iWi (jS 

(3:80:8) ayamurukum 

Would he order you 

(jj-ailaxs ^ui L] 3Ll 

(3:104:7) wayamuruna 

[and] enjoining 

Ljjjadb C5^l UJ^^l ^Ja' <j^J 

(3:110:6) tamuruna 

enjoining 

dlLl 3^'l-aN (_jc- *— Sj^>*-a]lj 394 *^ 

(3:114:5) wayamuruna 

and they enjoin 

< —AIIIj 

(4:37:3) wayamuruna 

and order 

0 " 0 f. ^ ?• > 0 0 S ^"o 51 

d3aS (_^pa ^AUl La ij JadLl (jjI'Lj) 

(4:58:3) yamurukum 

orders you 

144a 1 34 piiLaS/i 1 Jx£ 31 d)i 3] 

(4:60:21) umiru 

they were ordered 

-«o t 2 „ 

1 j 3 &J L)i )j>i 

(4:114:9) amara 

orders 

tjjjai jS djlLaJ jit (_j-a V) (_^pa jjliSi ^ jqi. V 
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hamza mim ra (j ? ') 


(4:119:3) 

waladmurannahum 

and surely I will order 
them 

j '3 jSSft 

(4:119:7) 

waladmurannahum 

and surely I will order 
them 

4^1 3^3 J 

(5:117:6) amartani 

You commanded me 

^aSLjj 431 Ij.JUC -1 jf 4 j (jjjjii La V) Cilia La 

(6:14:15) umir'tu 

[I] am commanded 

ji Jjl jj£i jl Cjjal ^1 35 

(6:71:36) wa-umir'na 

and we have been 

commanded 

jj-a]l*]l L_lj] pILil Lljaijj 3^ ^31 j] <3 

(6:163:5) umir'tu 

I have been commanded 

0 t 1 t l 

ji.ail.u 3 l JjS Li j di j 3 LliLj 4J LIjjjui V 

(7:12:7) amartuka 

I commanded you 

3 jj>®’! 3 .lyni't VI 31 * 3 a La 3 ^ 

(7:28:9) amarana 

(has) ordered us 

t§j Lijii 431 j LoLi \ g °i \& U.ikj IjlU 4 L'vll 1 ji*s I 3 j 

(7:28:15) yamuru 

order 

3^iki v u aSii Jl 3 j I jd\ oULklJL jiiL v 431 3 ' 

(7:29:2) amara 

(Has been) ordered 

■ Li 3 £ Aic- IjL-iaij Jalu 3 L (jj j jii 3 ^ 

(7:110:7) tamuruna 

(do) you instruct 

jj jiij 1 LLa 3 ji j^s ^ > j^-j ji jj 

(7:145:14) wamur 

and order 

\g ‘um-nL IjA^L LLajS jLIj ojL 

(7:157:13) yamuruhum 

He commands them 

jVl 3 l jc- <_Sj j* 3 L ^aA jLLj 

(7:199:3) wamur 

and enjoin 

j 3 &L 3 il jc- ( _p 3 j )c.ij <—ij*iL jLij 3 ^*^ 

(9:31:12) umiru 

they were commanded 

> V] Ail V iLpI j l^l 1 j 3*3 VI 1 j>l Laj 

(9:67:6) yamuruna 

They enjoin 

^4^-Li uj^/Lj <— ajj*-all gc. jilLL jjj 3 L 

(9:71:6) yamuruna 

They enjoin 

oVlLail jjLiaij j£il 3 l jc- j jgjjj i—Sj jiLaill jj jj»Uj 

(10:72:12) wa-umir'tu 

and I have been 

commanded 

L*3L3I u' ^j^ij 3^' C5^ VI 3u| 

(10:104:22) wa-umir'tu 

And I am commanded 

(jjLajjLil tj-a jjSi jl dij-alj 

(11:87:4) tamuruka 

command you 

LjLI ai*j La Lljli ji 3333^3 33*L L Ijill 

(11:112:3) umir'ta 

you are commanded 

9 

Lla-a t_lL jij dl jai LaS > ulj 

(12:32:15) amuruhu 

I order him 

jl jC-lLail j-a Lj£Lj jl3uu] 0 jii La 3*^) (3 j^3 

(12:40:20) amara 

He has commanded 

oLl VI lj&£ Vi >i 43 VI fS3Jl jl 

(12:68:5) amarahum 

ordered them 

ic. ( _ s L*i j!3 La ^aA jji jii Clip* j^s ljla.2 U3j 

(13:21:4) amara 

(has been) commanded 
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hamza mim ra (j ? ') 


(13:25:10) amara 

(has been) commanded 

(jAajj/l (jjAmq 1 j 3 L*a_jJ J Aj Alii La (jjaJaSJj 

(13:36:15) umir'tu 

I have been commanded 

Aj ( 3 jjuii Vj a!]I Aac-i (ji tllj»ai Lail 35 

(15:65:14) tu'maruna 

you are ordered 

1 j>>»aIj Aki i— laiL 

( 15 : 94 : 3 ) tu'maru 

you are ordered 

TyjS j laall (jc- (jAa^)C-lj Lai ALall 

(16:50:7) yu'maruna 

they are commanded 

<jj>* j-j ^ uj^ j L y? ftu 

(16:76:24) yamuru 

commands 

^ 3 ^-j Cy *3 3 ^ ) Ja 

(16:90:3) yamuru 

commands 

3 -fJ^i Ls'^ (jLui^Vlj JAjUL J-alj Alii j_jJ 

(17:16:6) amarna 

We order 

tg_}3 L^qSjia Lljii Aa^ t31g i (ji liAji IaIj 

(19:55:2) yamuru 

(to) enjoin 

Ladaj-a Ajj Aac- jjLSj oliij>ll j 0 jlLaalla aIa i j-alj jjlSj 

(20:132:1) wamur 

And enjoin 

t$3c. jola^alj ojLLalLa j\\b\ i jkijj 

(22:41:10) wa-amaru 

and they enjoin 

(-Jjj^iLaiLj 1 jjkij ! jji j oLl 3 >ll l^alji 

(24:21:13) yamuru 

commands 

0 2 s> '■a *9 55 

c.LAo 3 a] 1 j ^-aUi Ajll (jLlalAoil dll jlrA £_lu (j-^J 

(24:53:6) amartahum 

you ordered them 

jy^jkal j^-ij-ai (jal pg iLaai Ag y aISLj l^alaSlIj 

(25:60:11) tamuruna 

you order us 

Ij^ii ^aAAljj tajJaij Lai Aa-mil jyd/)ll Laj Ijlll 

(26:35:8) tamuruna 

(do) you advise 

(jj^JlLi ILLaS a jioij jLSLdji jya (ji Aj jj 

(27:33:12) tamurina 

you will command 

(jjjJlij ILLa (_5^)Iaila iilall ^l-aVlj 

(27:91:2) umir'tu 

I am commanded 

3 i oo \ 0 * 0 ? 9 eS 5 

l^-ajaa. (_$All oAIjII oAA L-Jj Aac-I (jl tllj^l Laij 

(27:91:13) wa-umir'tu 

And I am commanded 

(jlalLiall jya jjjfii (ji tilj^ij 3 ^ A_Jj 

(31:17:4) wamur 

and enjoin 

jSLLaII (jc- Ajl j dj^jialla jkijj ^a 5 i la 

(34:33Ul) tamurunana 

you were ordering us 

IaIaj! aJ 3* >\J aASLj ^)ifLi (ji LujjJiij a) 

(37:102:20) tu'maru 

you are commanded 

(jajaLLall jya Alii a-Lui jjl j^> 3 ^ i-" 4 3*^1 <—lli la 3 ^ 

(39:11:3) umir'tu 

[I] am commanded 

(jl 3 l AJ 1 l^l-va Alii Ajoi (ji tllj^i ^gjl 35 

(39:12:1) wa-umir'tu 

And I am commanded 

(jAalLiall 3ji (jj^i Aj-^J 

(39:64:4) tamurunni 

you order me 

(jjiALaJI Lgji Aac-i Alii ^qisi 3 ^ 

(40:66:16) wa-umir'tu 

and I am commanded 

(jaallill tJjl iluil (jl tlj^aljj 

(42:15:5) umir'ta 

you are commanded 

} Z 55 e 
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(42:15:16) wa-umir'tu 

and I am commanded 

lilj Lj-l&V £i. l>»jj 

(52:32:2) tamuruhum 

command them 

(jjC.Ua ^A iA jiU 

(57:24:3) wayamuriina 

and enjoin 

UUUlj jjjiUj jji^JJ jjUl 

(66:6:19) amarahum 

He Commands them 

fA jit La UU jjj-a*j V jiLLj Jailc. La 1 g °i\c. 

(66:6:22) yu'maruna 

they are commanded 

jj j-sjj La jjiiajj j-aS La ^iil 1 V 

(80:23:5) amarahu 

He commanded him 

8j»ai La Lai VlSi 

(96:12:2) amara 

he enjoins 

is j*' j' 

(98:5:2) umiru 

they were commanded 

j.\ qW jiUl U j <1]! Ij-luLJ Vi jat Laj 

Verb (form VIII) - to consult 

(28:20:11) yatamiruna 

are taking counsel 

(21i jjjAdU VLail j] U (Jll 

(65:6:25) watamiru 

and consult 

i-_ajU*-4J J 1J j*j)j 

Noun - enjoiner 

(12:53:6) la-ammaratun 

(is) a certain enjoiner 

jt £ £ o S j- 0„ f \P % 

Adjective - foul, grave 

(18:71:15) im'ran 

grave 

tji] UlU CiW lU L^ki jjilii LjLa 

Noun - command, affair, matter 

(2:109:27) bi-amrihi 

His Command 

8 jJ»U <i]l jjU C5^ J I jic-U 

(2:117:6) amran 

a matter 

jj£o3 jS U JjL) Laill t jJli U 1 ilj 

(2:210:13) 1 -amru 

the matter 

jjAVl 

(2:210:17) l-umuru 

(all) the matters 

C5^)j j*VI 

(2:275:35) wa-amruhu 

and his case 

<i]l ^1 sjJ»i j <■ <Km La Ala 

(3:47:18) amran 

a matter 

jjfLa j£ U JjU lUU 1 jJ»i U I i) 

(3:109:11) l-umuru 

the matters 

jjiVl Alii Jjj (j^ajVi Laj CllljLalajl ^gi La <i]j 

(3:128:4) l-amri 

the decision 


(3:147:13) amrina 

our affairs 

Llaljial ciifij LijJ»t Ualj^ilj LLjjj Lit jic4 Luj 

(3:152:13) l-amri 

the order 

jJ»V 1 ^iic. jlUj t -ViL«a lil 

(3:154:26) l-amri 

the matter 

L>? j^a Ui Ua jjijSJ 
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(3054:31) l-amra 

the matter 

11 (jjAii V H pg maji Qjiij a1 aJS, 1 (j! d]s 

(3:154:46) l-amri 

the matter 

UaIa Litis La jlVI (j-a til jjli 

(3:159:21) l-amri 

the matter 

j-aVI ^3 <.—ic-13 

(3:186:24) l-umuri 

(of) determination 

fo 0 , \ 2 ' > 2 , , 

J^^VI O'® *-1^ j_jLS 1^3X1 j (j]j 

(4:47:26) amru 

(the) command 

V_j*la All jjliij 

(4:59:9) l-amri 

(having) authority 

Jia Jji j ^J\ 1 j» l2alJ All 1 j» liii 

(4:83:3) amrun 

a matter 

Aj Ijc-liS t_a^Jil jS jpsVl (j-a j*®i (Ha.ll 11 j 

(4:83:16) l-amri 

(having) authority 

0 9 . ' fi° * * 55 " & 

\ \ Uj.il \a 

(5:52:19) amrin 

a decision 

oAic- j)-a ji Jill j^iLi (jl All ^jLiatS 

(5:95:37) amrihi 

(of) his deed 

i * \ ^ 9 „ o ■£ 

d(3-Jj jd’ili 

(6:8:10) l-amru 

the matter 

j)j Jail V jj»Vl (j x>-»q\ LSLa lljil Jj 

(6:58:9) l-amru 

the matter 

Hxuj ^j»Vl ^ 5 Aj (jjajtxuii La (_^AiC- jl ^S 

(6:159:12) amruhum 

their affair 

(jjl*Aj l^ilii Lag ^>g on ^li All Jl Jj«ai Laij 

(7:54:24) bi-amrihi 

by His command 

dil ^j)^k 

(7:54:28) wal-amru 

and the command 

(jxailiil a11 UJjj jj»Vljj (jilJI a! VI 

(7:77:5) amri 

(the) command 

jAI j)C- Ijlic- J AiUll Ij^jiiiS 

(7:150:14) amra 

(over the) matter 

jJ»i (ViHc-i j)-a Lalall 

(8:42:19) amran 

a matter 

Vj*Aa (jlS 1 jAI All ^.L>»qj\ jjj 

(8:43:13) l-amri 

the matter 

jAVI J ^ic-jlllj Jjoifl] 1 Ji£ 

(8:44:13) amran 

a matter 

V j».H (jlSi ljj»l All i'<•- i ^ ^Silajj 

(8:44:19) l-umuru 

(all) the matters 

J^JlVl (J]j V_j*ia (jlS IjAl Alii 

(9:24:28) bi-amrihi 

His Command 

(jjLuillil -2 Jil (_£-AgJ V Aiilj Sjllj All (^jL Jia^ Ij^-siJjjS 

(9:48:8) 1 -umura 

the matters 

11 l^lSj (>« Ailll l_j*jjl ll 

(9:48:13) amru 

(the) Order of Allah 

(j J J J' >*' (3=^' Ja. 

(9:50:11) amrana 

our matter 

(JjS i^ya UjAi LiJliki JlS IjijSJ A_ LU^aii H' ■ ^aJ (jlj 

(9:106:3) li-amri 

for the Command of Allah 

^Lgjlc. L_) jl HI j ^ t'i» 1 HI All jlV (jj^H-lj 
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(10:3:16) l-amra 

the affairs 

jjAj p 

(10:24:29) amruna 

Our command 

t.) u-q-n lAliliia jl IaIjS 

(10:31:22) l-amra 

the affairs 

^>jAj CPj 

(10:71:21) amrakum 

your plan 

1 j» i" iK aA]I ^^1x9 

(10:71:26) amrukum 

(in) your plan 

AJac. ^jlc. V p 

(11:40:4) amruna 

Our command 

liia jjSlI jllj Ia) 

(11:43:13) amri 

the Command of Allah 

cP V) Aiil Cy* V dJls 

(11:44:10) l-amru 

the Command 


(11:58:3) amruna 

Our command 

Ajla l^xai lAj& 1 i°l>i LijaI La]j 

(11:59:9) amra 

(the) command 

Anc. jllk jJ»i Ijxlilj <Luij 1 j 

(11:66:3) amruna 

Our command 

Ajla 1 ~v\l i^-i 1 LijaI $.l_k LaIs 

(11:73:4) amri 

(the) decree of Allah 

Alii i" ]a~\ j a1]I (_ja Ijllfl 

(11:76:8) amru 

(the) Command 

AjA^ja jjc. l_i!ac. A3 Aj] 

(11:82:3) amruna 

Our Command 

1 gVic. 1 1 jU«t ^ l^laUu l^Mlc. 1 y Li^Ai «.Lk Uiia 

(11:94:3) amruna 

Our Command 

Ajla I_jaaI 1 n» >1i 1 Li^ai a-Li La]j 

(11:97:5) amra 

(the) command of Firaun 

UJ& J? Ijijjll ppj <jjF J? c5^j 

(11:97:8) amru 

(the) command of Firaun 

Ajaijj (jjc-3® Laj 

(11:101:19) amru 

(the) command (of) your 

Lord 

i 11 £ij jjc. pi jAlj Laj iSIjj jJat ali. La] 

(11:123:7) l-amru 

the matter 

aJS pH\ 4j]jj J sIiIjLaIoSI l_uc. 4i]j 

(12:15:13) bi-amrihim 

about this affair 

(jj^jxAol V p j lAA ppLl P±nH} Ajjl 

(12:18:11) amran 

(to) a matter 

ijiA'v jii.-iA pi ClJjjui (Jj Jl! 

(12:21:27) amrihi 

His affairs 

V o-U]l I C^J 6 4# a!]1j 

(12:41:16) l-amru 

the matter 

p iiiiiuj Aus 

(12:83:6) amran 

something 

(_JjLA2* J U.-»A ^£xaijl J»^] ClJjjul (Jj (Jll 

(12:102:12) amrahum 

their plan 

(jjjfLaJ ^aA j 1 j» jj ClllS Laj 
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(13:2:20) l-amra 

the matter 

jjjjjjj e-llii ^£1*1 CjIjVI jjAj 

(13:11:10) amri 

(the) command 

4111 1 4 jaii. 4 jAj O' 4 t — '1 4-1 

(13:31:17) l-amru 

(is) the command 

1 X. j^Vl 4 j] (Jj 

(14:22:5) l-amru 

the matter 

(JjisJI Ac. j a^Ac. j Aiil (jj 1 UJ 

(14:32:22) bi-amrihi 

by His command 

sjild _^Lill Ailiall juij 

(15:66:4) l-amra 

the matter 

* 0 ' f, ' ^ J Jo \ ^ 

(jiy n.-~».a jWqia jjIa (j! ^aVI <L 11 a 4 dll LilOaSj 

(16:1:2) amru 

(the) command of Allah 

(jjSjjoU Uac- 4 il y nn a Vis a 1 ]I ^jS 

(16:2:5) amrihi 

His Command 

oAlic. a.Lull qa ^gic- ftjJal ^ ^isdiLall <JjW 

(16:12:9) bi-amrihi 

by His command 

1 OjIjV iLllA (j] ftjJalj ^jy ill j 

(16:33:9) amru 

(the) Command 

liJjj jl AiLVLall ,ji V) [jjjliih 

(16:77:6) amru 

(is the) matter 

L-ljiiS jl jOadll ^JalS V] 4 £.LuJI Laj 

(17:85:7) amri 

(the) affair 

C5^J >»' Of <3 r JD^ (-F liljjltluJj 

(18:10:15) amrina 

our affair 

Ia*jj LjjaI (_^a 1^1 (_gdA j 4 -a^.j ^liAl (_^ya Lui lijj 

(18:16:18) amrikum 

your affair 

lA 3 ^)-a (j(=>^1 Ij, )g jj 4 'i.ay^) (_j-a ^ jOlU 

(18:21:17) amrahum 

about their affair 

UUL agdlc. Ijjjl IjlUil aAjJii pg ij) (jjC. jliiL A) 

(18:21:29) amrihim 

their matter 

IAsuouI llC. (j A Vi'll aA(I gic- Ijdlc- (jlAll (Jl 9 

(18:28:29) amruhu 

his affair 

d^ 4 ) ^jl£^ 

(18:50:14) amri 

the Command 

4jj (_jc- (jjlaaS CH 1 U 1 * (JaiLI VI 1 jAy Li3 

(18:69:10) amran 

order 

l^iai (211 ^^Liac.S Vj I^jjLLo a1]I a-Luj (_jj ^gjAy'nu (Jl! 

(18:73:9) amri 

my affair 

(JJ* i (j* ( _ 5 -iaAjJ Vj OlLali Laj ^gjAi.1 jj V (Jll 

(18:82:28) amri 

my (own) accord 

4dic- ^Jaluli La (JjjU tillA ^ (jc- 4 ~il»^ Uaj 

(18:88:12) amrina 

our command 

Ijjul) (_j-a 4j (JjVumj ^g, nay 11 f-lj^?. 4is 

(19:21:14) amran 

a matter 

l u^iS/a (jl^J l-i'® 4 ayj j (jjjliii 4jl 4 1» y il j 

(19:35:11) amran 

a matter 

(j jSj 3 4j (JjAJ Laili Ij^l IaI 4_j\ ylu 

(19:39:6) l-amru 

the matter 


(19:64:4) bi-amri 

by (the) Command 

1 isly l-aj IjjAjI (jdi La 4j iLLj J^>lj Vj JjjLii Laj 
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(20:26:3) amri 

my task 


(20:32:3) amri 

my task 

L$J*\ 

(20:62:2) amrahum 

(in) their affair 

(_£jpill IjjjoiSj jjj pA jlai IjC. jl_n3 

(20:90:16) amri 

my order 


(20:93:4) amri 

my order 


(21:27:5) bi-amrihi 

by His command 

> o * > Jl " 0 " 

(21:73:4) bi-amrina 

by Our Command 

3 ] lilkjij Li^aid 4jali 

(21:81:5) bi-amrihi 

by his command 

ajJiLi 4 ki.s- ilc. 

(21:93:2) amrahum 

their affair 

Lull (JS j'' ?A jJal IjaJaSij 

(22:41:17) l-umuri 

(of) the matters 

A VslC- <11 j (_jc- l_j£Jj i—aj^jjLallj Ij^plj 

(22:65:14) bi-amrihi 

by His Command 

e 0 .o>° £ 0 >-55 

^yklll tonsil j (jiaj'lM (_gi La ( aSl 

(22:67:10) l-amri 

the matter 

jJiV) iLlic-JjLu 3li ojSjuiU ISlaila 1 iU y 4jai (JS1 

(22:76:10) l-umuru 

all the matters 

4ill C 5 ^|j ('i Laj £ j..\. (jll La ^1*J 

(23:27:10) amruna 

Our Command 

Lp^J-j (3£ (_j-a tgqS lilLali jjilll jlij Lljlal olS» ILli 

(23:53:2) amrahum 

their affair (of unity) 

^-iL] Lai t — ijp. (JS 1 jj j in j»A jJ»i IjxlaaiS 

(24:62:11) amrin 

a matter 

0 jjjliLu Iji&Li £-alo». jii ILIj 

(24:63:20) amrihi 

his orders 

4_ii9 Lq hj...’i jj] Sjj»i jjc. 8 .1 (jjill jaLLLs 

(26:151:3) amra 

(the) command 

(jlSjla-all jlai 1 j» 3ai Vj 

(27:32:6) amri 

my affair 

i3ja\ ^ ^jiai LLaJl L^jI Lj Llills 

(27:32:10) amran 

any matter 

(jjAgJoJ 1 ^>1 AjJall Cllis La (_£jjai ^ ^jl^S 

(27:33:8) wal-amru 

and the command 

0 "^,eO ^ ® >1 „> > | o ^ >. 

4JI (J-U 

(28:44:9) l-amra 

the Commandment 

(_ 5 ^^ (3-^ iLiLos li ^j^i\ l LiSj ciL s Laj 

(30:4:5) l-amru 

(is) the command 

(j^La^all ^La^Jj aj <JLs jL»Vl 'fil 

(30:25:7) bi-amrihi 

by His Command 

(_y«a j )V !j »Lal3l (jl 4ljljl (Ipj 

(30:46:12) bi-amrihi 

at His Command 

1 ^ ^^5 

(31:17:17) l-umuri 

the matters requiring 

e 0 0 j. . 

(_^ya L11L (j] LLLLal La ^)U"»Ij 
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determination 

(31:22:15) l-umuri 

(of) the matters 

Jjjf! Ajijlc- All! JIj Jilijl! oj^yaJU UllaJaluil Aa3 

(32:5:2) l-amra 

the affair 

4_ill ^^>*-1 (_yiajVI Jj e La-mll jya jJ»V! ^>j3i 

(32:24:5) bi-amrina 

by Our Command 

UJ UjJaij (jj^J 4 jUI J i.a 1 yj 

(33:36:10) amran 

a matter 

JJa! jy/s ojULl! j)Jj U t j - ®! <11! ^ Ua3 131 

(33:36:16) amrihim 

their affair 

kA jj»i jy/» ojiiJ! jjJj U 4-111 Ua3 131 

( 33 : 37 : 46 ) amru 

(the) Command 

Vjat.Sxi <11! j«ai jjj 1 Jaj jy^U/s ' 1 31 

( 33 : 38 : 19 ) amru 

(the) Command 

Ijj-iLa !j3S <111 j«ai jjj 

(34:12:23) amrina 

Our Command 

jJAjullI l_i!3c- jya <ii3i UjJai j)C- J-ia jj jy-aj 

(35:4:11) l-umuru 

the matters 

jJ jj O' 4 *•"ij 3£ .las 

(36:82:2) amruhu 

His Command 

(jjSoa j_j£ <1 cJjaj J lV um 3! J 13j & j<ai Laij 

(38:36:5) bi-amrihi 

by his command 

i—llLai ‘" 1 ;^ c.l_Jy S jJaU Jl <1 Uj-v i«4 

(40:15:8) amrihi 

His Command 

o-iUc- jya «.ulU jya Jc- b jlai jya ^ jjl Jill (_)<J*-11 j3 

(40:44:6) amrl 

my affair 

•UUtlU ^y u.in <111 (jj Ail! ^Jj (J j-ai (_ylaj3Sj 

(40:68:7) amran 

a matter 

jjjSqS j)£ <1 (Jjki UUla ! jJ»i ^ U~»a 13ll 

(40:78:26) amru 

(the) Command 

(jjli-.jl'il Ulll 1 a jjjii.j jjaJU <Ill jJ»i i-Lk 13ll 

(41:12:10) amraha 

its affair 

U jii frlUui 

(42:38:6) wa-amruhum 

and their affairs 

' ♦♦ ♦t-* o'* 1 "J - 155 _ o-* '.O' ' - ^ 9 i ; 0 D 

(42:43:8) l-umuri 

matters of determination 

{00 j, ^ 

jjiV! (jfl *3113 j] jao j jju-a jj-alj 

(42:52:6) amrina 

Our Command 

J 5 l 

ljjJ»i (jxs *3111] 1 H'Nji till3£j 

(42:53:15) l-umuru 

all affairs 

j>V°! 4il! Jj 71 u^.jS/1 J Uj pljUUl J U AJ 

(4379:3) amran 

an affair 

lill ! ji! 

(44:4:4) amrin 

affair 

J») cJS jjaj 

(44:5:1) amran 

A command 

jjjlui^ya U£ Uj UaIc- jya ! jii 

(45:12:9) bi-amrihi 

by His Command 

SjJaU 4q3 tillfll! JI (_^Ui! Ail! 

(45:17:4) l-amri 

the matter 

jiV! <j-« UjUjj jU4i!j 


Quran Dictionary (Rev. 1.00.01) 


319 


corpus.quran.com 






























hamza mim ra (j f 0 


(45:18:6) l-amri 

the matter 

1 g x nil jiVi j-a 4 jujjoi bllil*.^ 

(46:25:4) bi-amri 

by (the) command 

pg i^ib-a V' (_SJJ V ijVu„oU jib J-abi 

(47:21:6) l-amru 

the matter 

I jlbl 4 lll i jS-lba jls jiVi ^ j& lill 

(47:26:12) l-amri 

(of) the matter 

jljjail ^iaj 4 blj jiVI (jia* J <^3 liiin 

(49:7:11) l-amri 

the matter 

j jiVl j-a jbib j] 

(49:9:19) amri 

(the) command 

4 ^' j^' cs-^- yr^' ' J-kUia 

(50:5:8) amrin 

a state 

ja jii ^3^3 ^aAalb. lal (jblL Ijjjb 

(51:4:2) amran 

Command 

Ijit dlalJialll 

( 51 : 44 : 3 ) amri 

(the) Command 

jjjlai] ^A j 43 C.I bill Ag'D-sll ^Lgjj jit jc. Iji *3 

(54:3:5) amrin 

matter 

jViui<Q 1 

(54:12:7) amrin 

a matter 

j 33 33 jit ^jlc. alall (jailli lijJC- jJbjVt bj2»3j 

(54:50:2) amruna 

(is) Our Command 

jbablj ^Jalb o 32 klj V) bjit laj 

(57:5:8) l-umuru 

the matters 

jjiVt £-2kjJ 4 -ilt C5^)j (jiajVtj *■—itjlilalt blia 4 j 

(57:14:16) amru 

(the) Command 

jjjilt ^lib ^bjc-j 4111 jit alb. jilaVI ^bjjc-j 

(59:15:8) amrihim 

(of) their affair 

^A jii dJbj IjSli IbljS igJjS ja jlbl (Jliab 

(64:5:10) amrihim 

(of) their affair 

bill ibitic. bAjit tjStbj 

(65:1:41) amran 

a matter 

s j. , t , , , 

tjit blli bL) dl-la. 1 4 llt Jjtl (_£ jbi V 

(65:3:15) amrihi 

His purpose 

ftjit illt j] 4 nub jg 3 4 Alt ( _ 5 lc- y]SjJJ jaj 

(65:4:27) amrihi 

his affair 

1 jail ftjit ja 4 j (J» -y j 4 ilt (Jjjj jaj 

(65:5:2) amru 

(is the) Command 

4 jUlb 4 ib jlSL 4 _lli Jjjj jaj ££il] 4 l jjl 4 _lll jit blli 

(65:8:6) amri 

(the) Command 

UlVn^Ka <Luijj IgjJ j**i jc- due. 4 jj 3 j-a jjibj 

(65:9:3) amriha 

(of) its affair 

lA jii (_]bj diStba 

(65:9:6) amriha 

(of) its affair 

HO* - c > ^ ^ ^ 

1 j-ud lA jit 4 Vale. jlSj 

(65:12:10) l-amru 

the command 

jj 33 lJS ^glc- ilil jS ijaiili] j^ib jiVi Jjjb 

(79:5:2) amran 

(the) matter 

ijit Cliljjialll 

(82:19:7) wal-amru 

and the Command 

All 1 ijAi \ V 
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(97:4:9) amrin affair 

1 % O? C < 3 .JpJ 

Active participle - those who enjoin 

(9:112:7) 1-amiruna those who enjoin 



Quran Dictionary (Rev. 1.00.01) 


321 


corpus.quran.com 






ams (o**') 


The noun ams ( 0 ^ 1 ) occurs four times in the Quran. The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have 
a range of meanings depending on context. 

Noun - yesterday, the previous day 


(10:24:38) bil-amsi 

yesterday 

(j*j a 3 (jl£ U1 iU 

(28:18:9) bil-amsi 

the previous day 

1 aj>^»Vnn' lill 

(28:19:18) bil-amsi 

yesterday 

(jdaVL lluii dliaS ihij ,ji Ajjj! U 

(28:82:5) bil-amsi 

the day before 

aLuii (jdl 3 m«n 4.131 (jlSLij (jjijAJ (jdaVlj AjlSius (_jji 3 ! ^ j 
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hamza mim lam (J ? ') 


The triliteral root hamza mim lam (J f ') occurs twice in the Quran as the noun amal (J* 1 ). The translations below are brief glosses intended as a 
guide to meaning. An Arabic word may have a range of meanings depending on context. 

Noun - hope 


(15:3:5) l-amalu 

the hope 


(18:46:13) amalan 

(for) hope 

^Lai IjIjJ 2ic- j-ii. CliUaUJIj 
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The triliteral root hamza mim mim ce e') occurs 119 times in the Quran, in six derived forms: 

* 

• 35 times as the noun umm (?') 

• 12 times as the noun imam (j 4 ^*)) 

• once as the time adverb amam 


six times as the nominal ummin 



* 

• 64 times as the noun ummat (~*l) 


• once as the active participle ammm 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 

Noun - mother, foundation, final abode 


(3:7:10) ummu 

the foundation 

1" ll g )\ tinxi ^Sj L_)ljflll (jA 1" '1 1^-y.a Clslji Ala 

(4:11:41) fali-ummihi 

then for his mother 


(4:11:47) fali-ummihi 

then for his mother 

1 ' ■» 0 

4 ~i,.o j AaJ jpa (jji-lLiil 4-1 (jl£ (jlj 

(4:23:3) ummahatukum 

(are) your mothers 

1 \ g a) luji. 

(4:23:12) wa- 
ummahatukumu 

and (the) mothers 

Ac.Uja^)ll jpa j >>>ji ^gjjUl g aj J 

(4:23:18) wa-ummahatu 

and mothers 


(5:17:24) wa-ummahu 

and his mother 

"0 * 0 

\ x l-a~*> (_pajjM (_jlj 4 -«lj (j-ll (jl 

(5:75:12) wa-ummuhu 

And his mother 

xli\\ jjjiSlj lilii Aq 4 -aijj 

(5:116:11) wa-ummiya 

and my mother 

aIII (jjj ,j<a (jj »\j (jjjUll Ciia ciiiii 

(6:92:10) umma 

(the) mother 

1 e o> & f m 

(jlj (_£^>all (*l jAilij AlCj jyij (_£Cil (Jj-l-sua 

(7:150:25) umma 

(of) my mother 

^glijm 1 1 jCliij jJalml ^jill (jl (jll (Jla 

(13:397) ummu 

(is) the Mother (of) the 

Book 

l_ju£ 1 I jil oAic-j CIujjj iLau ll Aill j-slj 

(16:78:5) ummahatikum 

(of) your mothers 

111! (j_j-ai*j j/ lA*il ^ aI ^a ^afL^yll Alii j 

(19:28:10) ummuki 

your mother 

Iqij till! diili Uaj 1 ^pal c£ 3 _jil (jlSi 1-1 

(20:38:4) ummika 

your mother 

ll (ili) ^Jl liiljl il 

(20:40:12) ummika 

your mother 

(jjpCi Vj 1 g Vic- jii iiU»! ^Jl (i 3 lii^.ja 

(20:94:2) yabna-umma 

0 son of my mother 

V ^1 (jjl u dill 

(23:50:4) wa-ummahu 

and his mother 

'I ~ ~ * 0 

ojjj ^gJI l-aAUjjlj Ail Alalj (jjl 1 il»>j 
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(24:61:25) ummahatikum 

(of) your mothers 

-* 0 f.f. * * * 

jiJ ciijjj j! g <0 di jjj jl 

(28:7:3) ummi 

(the) mother 

jl lilUjI j 

(28:10:3) ummi 

(of the) mother 

^ 0 ^ o ^ | ^ $ 

j.}jjl clUlis (j! lU jli it j3 ^ u^il j 

(28:13:3) ummihi 

his mother 

jjaU Vj 1 g Vic. j<u AJai ^1 o1_Uijs 

(28:59:9) ummiha 

their mother (town) 

e ^ 55 >0 j, 

^ U)» n (_£ jail tVl^g -a UIjj jtis Usj 

(31:14:5) ummuhu 

his mother 

jiislU <iLLa3j jA j ^-Ic. UAj Ajsj 

(33:4:15) ummahatikum 

(as) your mothers 

^ ai jg_L« jjjkllaJ VSjJ j jl Usj 

(33:6:7) ummahatuhum 

(are) their mothers 

o? fo? 0 ' Z S> 

pgl'g at <^.1 j jl j pg jaiiil j* jn? jAlU ^jl jjill 

(39:6:18) ummahatikum 

(of) your mothers 

0 __ o 0 5=°^ > i *2 ; Do 

Jjii. j<s UK jjlaJ ^gi ^ql-v 1 

(42:7:7) umma 

(the) mother 

jail jAlil Ul jii Gill] Ulkji >V11 VSj 

(43:4:3) ummi 

(the) Mother 

j j'k jiil Ijj j l_)Lj5s 1I ^gi 4ij j 

(46:15:6) ummuhu 

his mother 

Ia jS AliiUajj Ia jS 4j»l 

(53:32:24) ummahatikum 

(of) your mothers 

^11 at j^iaJ ^gi 4_ii.l jilt ij j 

(58:2:8) ummahatihim 

(are) their mothers 

1 ' } 9 0 - 5i 

pg *il g AI jA Us ^LgjLosi j<s jjjkllaJ jjill 

(58:2:10) ummahatuhum 

(are) their mothers 

^lll VI $3>&\ jl 

(80:35:1) wa-ummihi 

And his mother 

- fi 

AjjI j Ajil j 

(101:9:1) fa-ummuhu 

His abode 


Noun - leader, guide, record, highway 

(2:124:11) imaman 

a leader 

c3^ UsUsi (jjsilii uiic-iu ^gj] jil 

(9:12:11) a-immata 

the leaders 

jjgUn agi* 1 jUsjl V jlgjl ji^ll AJxjI 1 jl'il 

(11:17:14) imaman 

(as) a guide 

A j Ualja) Axe -IaLuj 

(15:79:4) labi-imamin 

(were) on a highway 

jiUs ^LaUl Usgjl j j^La llxsaliill 

(17:71:5) bi-imamihim 

with their record 

^idUb Jjj 

(21:73:2) a-immatan 

leaders 

Uj^sL jj^gj AAil IaI jl*-v j 

(25:74:13) imaman 

a leader 

U»U»| jiiLail 1 il» 7 >l j jic-l ojS ujUjjj lii.ljjl j<s 

(28:5:10) a-immatan 

leaders 

jisjl jll U •sij AUxjI lat-^ij 
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(28:41:2) a-immatan 

leaders 

V A-aLjill jL^ (jjc-ij Ajait yj 

(32:24:3) a-immatan 

leaders 

1 j^)J j-a UaJ AJail i.a 1 jlat yj 

(36:12:13) imamin 

a Register 

(jjxa ^»La) oliiLaiai 

(46:12:5) imaman 

(as) a guide 

AaL j j LaLaj l_ iLi£ 4 Tya j 

Time adverb - in front of, before 

(75:5:5) amamahu 

(to) what is before him 

A»aLai ( jLaii')/l Ajjj cJj 

Nominal - unlettered, unable to read 

(1) Noun 

(2:78:2) ummiyyuna 

(are) unlettered ones 


(3:20:13) wal-umiyina 

and the unlettered people 


(375:29) l-umiyina 

the unlettered people 

jj e 0 __ ^ J, 

Jjfui ^ ljjlc. (jjjj] IjUl ^giL lilli 

(62:2:5) l-umiyina 

the unlettered 

on JJ e 0 ^ S 

jagia VjjaiJ LjAmVI Lliij ^aSI jA 

(2) Adjective 

(7U57:5) l-umiya 

the unlettered 

* 0 - 55 

^-aV) (jJ* A) U^' 

(7:158:24) l-umiyi 

the unlettered 

S 55 £ 0 j; 55 J1 

^ nil aAIIj 

Noun - people, nation, community, period of time, religion 

(2:128:7) ummatan 

a community 

dll Aj»| ujjji (jjAlmJa U 1 * 2 lIj Ujj 

(2:134:2) ummatun 

(was) a community 

aliluiS La ^£Llj CfuA La IgJ CllLk -i 3 AJ»i L 1 L 

(2:141:2) ummatun 

(was) a community 

alllaS La ^£Llj ClLb-u£ La tgj i*»A Ajai LIL 

(2:143:3) ummatan 

a community 

f. >>>-. 55 i- ^ 

(2:213:3) ummatan 

a community 

j 5 s: * 

<jimll Alii L' i» oAaJ j Ajat (_yjLill 

(3:104:3) ummatun 

[a] people 

0 I 0 ^ & e jl 0 

i— Sj^pLallj (jj^paLij CS^I UJ c "^i pVl<a (jSlllj 

(3:110:3) ummatin 

(of) people 

i—Sj^pLalli (jjjllil 1" Ajat 

(3:113:6) ummatun 

(is) a community 

<111 CliLI (jjli -Lajli AJai l_jG£ 1 I (Ja I (j-a 

(4:41:6) ummatin 

nation 

Aag An Aj»j jj^a ' iW | c VKq 

(5:48:34) ummatan 

a community 

^ ^ *4, * 

(5:66:18) ummatun 

(is) a community 

(j_jLa*J La a-Loi ^agL-a jLiSj oAk^aliLa ALij ^ag-La 

(6:38:11) umamun 

(are) communities 

-*55 . . 0 

^Lai V) 4 j A1 i A jjlla Vj C5^ <4^2 (_^ya Laj 
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(6:42:4) umamin 

nations 

0 0 0" ^ ^ 0 - _ 

e-LoiLiL (ilila 3-a ^i) liLaiji iaij 

(6:108:16) ummatin 

community 

pg » > j-a 3! ^g LaC- A 3 JSi Uj j 

(7:34:2) ummatin 

nation 

Ac-Luj V pg a-lS. lill <j 3 Ajat <JSij 

(7:38:4) umamin 

(the) nations 

(jjiiVij <3® ~SLa Cy* *•" Li ^3 < 3-2 

(7:38:16) ummatun 

a nation 

' a 3 cAlL Lais 

(7:159:4) ummatun 

(is) a community 

-■*0 £ 0 *0 $ „ * ( 0^° 

AjJ ( 3^4 3 fJ 

(7:160:5) umaman 

(as) communities 

L &3 Ualiuil a^ylc- 3*3 ^Ali*-la 2 j 

(7:164:3) ummatun 

a community 

>-*0 * s ^ * * j 0 ^ 2 o ^ ° 

Mg ^ a!1\ ^ ^ 4 Jai ciilll j 

(7:168:4) umaman 

(as) nations 

]_ J, 0 „ 0 2 to l Z *■ 

Alii jjj LgL-aj <j_yaJLL=J! ag l.a La 3 3 a j'^ ^3 1 *i -»2 j 

(7:181:3) ummatun 

(is) a nation 

Ajj (jSilj 3 jAh A 3 UaLi. 3 Laj 

(10:19:5) ummatan 

a community 

1 jiTi-Lll oL 3 j A 3 V) (jjjllll <jlS Laj 

(10:47:2) ummatin 

nation 

pg L) ^gJj>jjj a-lS. ILll Jjajjj A 3 <JSij 

(10:49:13) ummatin 

nation 

A_c.Luj iii a-lS. ILj 3 LI A 3 (JSi 

(11:8:6) ummatin 

a time 

^ J, ^ ^ ^ _ o fl 2 t 0 ' 

A joua. 1 La 3 j£)i SLjALa A 3 3 i] LjIa*JI pg ic. Ujil <j^J 

(11:48:9) umamin 

the nations 

> a 0 

t*l» a 3^° ^3 j cj iISjjj LLa ^»!iLau J=u& 1 

(11:48:12) wa-umamun 

But (to other) nations 


(11:118:6) ummatan 

one community 

* 5 * - * * ^ ^ & 

AJaj s-Ijuj 

(12:45:7) ummatin 

a period 

® J! ^ ^ ^ ^55 ^ 8 „ # S 

aJjjLL LI Ajii jS^I 3 La^la Lkj <_^ 3 I <Jl2j 

(13:30:4) ummatin 

a nation 

^-al 1 g L2 3* ciiii. J12 ALii 3 lV\Lijl LIS^S 

(13:30:9) umamun 

nations 

fi - 0 ' - 0 - j, 

^aj 1 g La 3« 1"ik 22 <ii ^iVlLiji LiSiS 

(15:5:4) ummatin 

nation 

0 - t 2 } 

3jja.lluiJ Laj 1 g 1-^1 AJai 3 * 3 . 1 *' 1,1 ' 1 

(16:36:5) ummatin 

nation 

Alii IjAic-l 3^ <3 ^ j iiij 

(16:63:5) umamin 

nations 

^g \1 Ac. S 3 Ua°ulSI 3 j>® Lliis 3 a ^a\ liLjS iai aJJIj 

(16:84:5) ummatin 

nation 

2 ' ^ ® ' 0 y. ' * *• 2 4 f 0 > 

V AJaj C*\\ 

(16:89:5) ummatin 

nation 

tot o g 0 - ,, '. •* si 2 a** . K * 0' 0 ***' 

mo \\ A-<aj (3^ ^9 L** ixj 1 j 

(16:92:16) ummatun 

a community 

Ajal 3jSj 3I ^aSjjJ aSjl Ajl 3j-1a-JJ 
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(16:92:20) ummatin 

(another) community 

S -*-*0 * - ^ * 0 g { 

4 j liij 

(16:93:5) ummatan 

a nation 

f.Luij (Ja (JjJaj (jSJj SAaJj <1]| p.Luj 

(16:120:4) ummatan 

a nation 

qa uj 3 j 4J] oils 431 (jlS Ij_j] 

(21:92:3) ummatukum 

(is) your religion 

(jjJuc-li Ulj 0A2J j 431 ^31 oAA Vj] 

(21:92:4) ummatan 

religion 

* * 0 ' <s * £ ' 0* * . J. 55 

jjAj&la Ulj aA^lj 431 ok (jj 

(22:34:2) ummatin 

nation 

Li 3k 4 _ 1]1 i^l l£Lui 1 i\» y 43 i JSlj 

(22:67:2) ummatin 

nation 

> „ ^ * 0 „ 0 ^ e * * 

O l AJsj 

(23:43:4) ummatin 

nation 

0 ? ^ ^ ^ 

lij 1 g kl 431 (jA (JfrUu'l Li 

(23:44:8) ummatan 

(to) a nation 

1 >>»» j >>»» j liajuli LgJjjmj 431 $. 13 . li 3 ^ 

(23:52:3) ummatukum 

your religion 

(jjijli U'j oik j 431 ^Sxat oAA (j]j 

(23:52:4) ummatan 

(is) religion 


(27:83:5) ummatin 

nation 

UjULi 1 _ iASj qaa 431 3 ^ 3 * 1 

(28:23:7) ummatan 

a group 

(jjkjuu (jiill k® ^31 4 qk A2 >.j 3)-3 ck Ajj 13 jj 

(28:75:4) ummatin 

nation 

IjjIa lilia l.)jg >ii <Uil 3s 

(29:18:5) umamun 

(the) nations 

^aiila ,Ly <5 ^ 4 « L ii£ Aaa ,jlj 

(35:24:8) ummatin 

nation 

Jjij V) IJA (jjj 

(35:42:12) l-umami 

(of) the nations 

L>^ ^Aa-lak 3^ 

(40:5:10) ummatin 

nation 

0 } > , % * *• e J> f 0 

\ 0 AJaj CIiaA^ 

(41:25:15) umamin 

nations 

^ ^ ^ 0 

fa -2 s ^ 3 ^-j 

(42:8:5) ummatan 

a community 

^ 55 

AJsj A_lll pljio j 

(43:22:7) ummatin 

a religion 

(jj.vig L jliil 3-^ 3^° u! 

(43:23:17) ummatin 

a religion 

0 -* * .; 

(jjAliia IAjIjI Ujj <U»i ^k lic-ljl likkj U! 

(43:33:5) ummatan 

a community 

{ja ULij (3^ ^ ~i\» >\ oA^lj Aa j (Jjjlill (jjk (jl 

ikaS 

(45:28:3) ummatin 

nation 

iklk 4Jai 3s 

(45:28:6) ummatin 

nation 

(jjLvu fas> li (jj^k cs^l ls^"^ 3 ^ 
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(46:18:7) umamin nations 

„0 "55 S l | 

La diLk ale. Jjrs. 313j! 

Active participle - coming, setting out, heading for 

(5:2:16) ammma (those) coming 

■‘-^3 3_j*2ju tduill 3 ^^ Vj 
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amma (w) 

The particle amma (~i) occurs 55 times in the Quran. The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may 
have a range of meanings depending on context. 

Particle 

(1) Explanation particle 


(2:26:12) fa-amma 

Then as for 

JjaJI Ail (JjxiU IjLai Lali 

(2:26:20) wa-amma 

And as for 

LLLa l.%J Alii 31^)1 liLa (jjill Uaijj 

(3:7:14) fa-amma 

Then as for 

* 0 ' „ 9 55 •; * 0 ' ** . 55 * ** 

A_La AjLoli La q j» n 

(3:56:1) fa-amma 

Then as for 

IcjaLi ILILc. 14 Poll IjjiS jjjill Lais 

(3:57:l) wa-amma 

And as for 

l** -v\1 1 jIac- j I^Lc! UalJj 

(3:106:6) fa-amma 

As for 


(3:107:1) wa-amma 

But as for 

Alii AaLj dliCaul (jjjJ! Uaijj 

(4:173:1) fa-amma 

Then as for 

9 9 £ ** JJ ** ^ 9 ~~ ^ t ^ 

j_l3 djL^JLL^ail 1 j 

(4:173:11) wa-amma 

And as for 

Uuli Lice. pg,o» la Ijj^Lalj IjaSlLui! Laij 

(4:175:1) fa-amma 

So as for 

A_La ACLLj Ag j'L.'nLA Aj 1 j.aL^»'ic.l j aIILi l_jLai UaLs 

(9:124:12) fa-amma 

As for 

l_jLai (JylcLUaiS liLaj] oCA AjC! j pfiii (JjiL f_y± pg i-a^ ojjjui ClJjji La Ijjj 

(9:125:1) wa-amma 

But as for 

j lj\ j ja <-5^ Ly^' 

(11:106:1 ) fa-amma 

As for 

(jjg j igys cs^ 3 i jici tils 

(11:108:1) wa-amma 

And as for 

IgqS (jjClLa. AL2LSI ljAa_uj (jlLL Uaijj 

(13:17:32) wa-amma 

and as for 

(_p3jSM C (jjllll ^ail La Laijj 

(18:87:2) amma 

As for 

Ajj ^gJl Cjj pii Aj^ii t _ ijlaa pi Li lL»j Ljlii 

(18:88:1) wa-amma 

But as for 

/a nn~s\l a-ljp. Aii 1 1^1 Ja& j 

(28:67:1) fa-amma 

But as for 

(j-a (j (_$•>, m»A 1 ~v \11.0 j LL*ij 1 _ LL® 

(30:15:1) fa-amma 

Then as for 

ALkajj ^^3 Cl)1 -Lil Ijlac-j l_^Lai Call 

(30:16:1) wa-amma 

But as for 

l 9^ _ 0 __ -j __ ^ j5 ^ 

cDjll a^~>y 1 a-laij IjjIjIj IjjLSj LycL 

(32:19:1) amma 

As for 

(_^jLai! Cl ll iL. pgis Cl )1 -yil IjLtj IjLal L»c]! U»l 

(32:20:1) wa-amma 

But as for 

9 £ f ^ 9' ' ^ c 
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( 45 : 30 :l) fa-amma 

Then as for 

4 'i a j 13 1 " )1 •vll tsi\\ IjiaC-j !_^iai tail 

(45:31:1) wa-amma 

But as for 

^a£jlc. Ijjsfi laij 

(69:5:1) fa-amma 

So as for 

fcfclLilj 1 j£]aU j ijiS ull 

(69:6:1) wa-amma 

And as for 

4_plc. 3 lc. laij 

(69:19:1) fa-amma 

Then as for 

4_ijIj£ 1 (JjSjS 4 ija'n 4 ju£ <ja 

(69:25:1) wa-amma 

But as for 

4_ijIj£ Clljl aJ Ij JjiiS 4 JUI 1 4_j\jSi (ja Laij 

(72:15:1) wa-amma 

And as for 

1 alg 3 1 jilSLa jl-.. ol ail Laij 

( 79 : 37 : 1 ) fa-amma 

Then as for 

^iia (ja latl 

(79:40:1) wa-amma 

But as for 


(80:5:1) amma 

As for 

jg-ixlml (ja la) 

(80:8:1) wa-amma 

But as for 

(Slpli. (ja laij} 

(84:7:1) fa-amma 

Then as for 

4 na'n 4jUiS ^gjjl (ja 

(84:10:1) wa-amma 

But as for 

„ $ z 

oj^Ja p. 1 jj 4jl& ^jl (ja la) j 

(89:15:1) fa-amma 

And as for 

(jaj^\ ^3 (Jj£i 9 4-aijj 4Js^)Sl3 4 jj 0 jLiil la lil Lais 

(89:16:1) wa-amma 

But 

(jilii (Jjils 4iiJ)j 44 ^ oiLLl La lil laij 

(92:5:1) fa-amma 

Then as for 

C5^'j 

(92:8:1) wa-amma 

But as for 

(3 „i».n.«l j (y> Laij 

(93:9:1) fa-amma 

So as for 

j)l Uli 

(93:10:1) wa-amma 

And as for 

33 -ii jla Li^L^ lai j 

(93:11:1) wa-amma 

But as for 

1 " i,W4 4 a» ij laijj 

(101:6:1) fa-amma 

Then as for 

4jjjl^a 1" )\Vi (ja Uiii 

(101:8:1) wa-amma 

But as for 

4jjJ)lja 1 " IS's (ja laijj 

(2) Conditional particle 

(12:41:3) amma 

As for 

4jj ^Lui i3 1 a^-si Lai (j^mil ^ i-s\ la Li 

(12:41:8) wa-amma 

and as for 


(13:17:28) fa-amma 

Then as for 

c-lLa. L-lAJUS Ajj]l Lais (Jlalailj (jjrDI L-ljaiaj 
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amma (W) 


(18:79:1) amma 

As for 

1" 4 1 is mil Ual 

(18:80:1) wa-amma 

And as for 

(jS l oljji Uaijj 

(18:82:1) wa-amma 

And as for 

4 1 ^ (jlfLii jl-lsJI U»ijj 

(41:15:1) fa-amma 

Then as for 

(_3=kJl (J-ajV 1 IjjjS-Luill ^Ic- Uli 

(41:17:1) wa-amma 

And as for 

IjfajLuill ^Uj^a Ulj 

(56:88:1) fa-amma 

Then 

(jiijLail (_j-a (j] Lali 

(56:90:1) wa-amma 

And 

l-iL^Lo! (j-a (jlS (jj Uatjj 

(56:92:1) wa-amma 

But 

(_j-a (j] 


Quran Dictionary (Rev. 1.00.01) 


332 


corpus.quran.com 











imma 0-*]) 


The particle imma (~J) occurs 23 times in the Quran. The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have 
a range of meanings depending on context. 

Particle 

(1) Explanation particle 


(7:115:3) imma 

Whether 

jilill j2»J j jii ji lilj jiiii ji 3-auji ^ 

(7:115:6) wa-imma 

or Whether 

jilill jsL j j 5 L ji 1*®} j u' y l_ylll 

(9:106:5) imma 

whether 

pg jfc c-ijli lilj pg 1 Li) <1)1 jiV jj^.^>i UJJ^J 

(9:106:7) wa-imma 

or 

^>g Vic- L_)jii lilj ig 1 lil Alii ^)iS/ jj^)iLj 

(10:46:1) wa-imma 

And whether 

^g.« LLll liKjSjjj ji (jUl J LLljj lilj 

(17:23:9) imma 

Whether 

—fli 1 iag 1 (_]£] jli La&lilfl ji UaAJlki jj 5 L]I L 3 .iic- jiili Li) 

(17:28:1) wa-imma 

And if 

Ijj'unii V jii jgJ LIjj j-a e-liil ^g ic. lilj 

(18:86:17) imma 

Either 

LLA £>gja .i-xl'i (ji lilj LiLLi ji li) jL jail 11 L Ills 

(18:86:20) wa-imma 

or 

1 iIm-n igi 3 Aiij ji Lilj ji lil 

(19:26:5) fa-imma 

And if 

lij^a jA^.^}U ClljAi ^gil liaJ jjALI j-a jl ji Lil2 

(197505) imma 

either 

Ac-UjJI lilj CjlAaJI Li) jj^c-_^i La Iji j lil ,jL». 

(19:75:17) wa-imma 

or 

Ac-llLI Lilj CllAaJl lil jj^c-jj La Ijij li) 

(20:65:3) imma 

Either 

cs^i j-a iJji jjfli ji lilj ji Li) L IjJlii 

(20:65:6) wa-imma 

or 

(^1 j-a jji jjS) jl Lilj jg^li jl lil li l^ll 

( 23 : 93 : 3 ) imma 

if 

jj^& jj La ji Lil L-iJ jjs 

(40:77: 6) fa-imma 

And whether 

Lull! liLiajjj ji ^aAAaj (_£i]t LLl^yi Lilfl (ja. Ai]l ic -j jl ^jiu^all 

- J* - 0 Jl 

(41:36:1) wa-imma 

And if 

aIIL ^x'n.ull p ji jl Us l 7 I 1 jxs ill A. j j, j Lilj 

(43:41:1) fa-imma 

And whether 

jjiiiii ^g La Lil ill jjAAi LilS 

(47:4:12) fa-imma 

then either 

g, l-o 3 Uq! j «1%J liA lAL£ ^A ll lij 

(47:4:15) wa-imma 

or 

Ujljji L_jAJI 3 -i^ a-lis Lilj All lia Lila 

(76:3:4) imma 

whether 

Uijj I^^Luj La) j uaiII ol \ \S a Ijj 

(76:3:6) wa-imma 

and whether 

IjjiS Lilj IjSLi lil (JjulJI olijiA LI 


(2) Conditional particle 
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(2:38:5) fa-imma 


and when 


frXc. yl l£^ Cy^ lS-^ U»l3 
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hamza mim nun (0 ? ') 

The triliteral root hamza mim nun (Of ') occurs 879 times in the Quran, in 17 derived forms: 

• 20 times as the form I verb amina (6*' 

• 537 times as the form IV verb amana «>'*) 

, > O 

• once as the form VIII verb u 'tumina 

l ( ? 

• four times as the noun amanat (* P *') 

• twice as the noun amanat (* 1 ' *') 

• five times as the noun amn (6*' 

• twice as the noun amanat ( 4 j»al) 

• 14 times as the adjective amin (Uffb 

• once as the noun maman (O^La) 

• six times as the active participle amin 

• 10 times as the active participle aminin (Ufff ^) 

• once as the active participle aminat (*Lt-a t £) 

• once as the passive participle mamun (CXJ' 4 ^'®) 

• 45 times as the form IV verbal noun iman ( 0 ^ 1 ) 

♦ * > 

• 202 times as the form IV active participle mu'min (U ,A 3 A ) 

l 

*# * c ^ 

• 22 times as the form IV active participle mu 'minat (* 1 1 

• six times as the form IV active participle mu 'minat 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 

Verb (form I) - to feel secure 


(2:196:35) amintum 

you are secure 

(j-a Jjoi fw.it LaS ^1 o^jiaaJL) ^iai Idj till 

(2:239:7) amintum 

you are secure 

IjjjSL ^ La ^ialc. LaS, Alii (Soial till 

(2:283:11) amina 

entrusts 

AliiLai (j-aijl 1 Lsix) 

(3:75:6) tamanhu 

you entrust him 

LllSI (Ojj jUalaj ^ Aj£]I JaI 

(375:13) tamanhu 

you entrust him 

LllI] oijj V jl.ii.Ai AOalj jl (j^a ^-Laj 

(4:91:5) yamanukum 

they be secure from you 

^ ^ % 0 C ^ J! } ^ ^ ^ 

fSjlaU jl ujAjjj jijiLl 

(4:91:6) wayamanu 

and they be secure from 

A Vigil ^Jl 1^0^ ^ ^ 

(7:97:1) afa-amina 

Then did feel secure 

jjjLlJ IjUj ILujIj (jl (_£jiil J*i 

(7:98:1) awa-amina 

Or felt secure 

3 )Ij (jl (_^^)^l l)aS 
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(7:99:1) afa-aminu 

Then did they feel secure 

(jjjjuiLkJI ^j3l V) <31 _jLa (jaij VI <31 jSLa I^JAaist 

(7:99:5) yamanu 

feel secure 

(jjj3j3l V) *31 jSa (j-aij V3 *31 jfi-a l^iaiii 

(12:11:6) tamarind 

trust us 

3 ijij clLijj u3j v 31 u ui u 1 jiii 

(12:64:3) amanukum 

I entrust you 

33 (j^j - *-' 33 p^iiai 1-3 VI ^33 3^ 31^ 

(12:64:7) amintukum 

I entrusted you 

33 (ja <±3 3-3 ^"'3 1-3 V) 4 j 3 ^3ial 3 a 33 

(12:107:1) afa-aminu 

Do they then feel secure 

<111 c-jlic. ^ ^jl l^jlalSl 

(16:45:1) afa-amina 

Do then feel secure 

(_yiajVl 3]l 1 _ 1 (jl (jj3! (j3fii 

(17:68:1) afa-amintum 

Do you then feel secure 

1 n3-s ^313 3 iJJ J- 1 jl j3l 1 _ul_k ^3 j >■ ,jS ^LLaUi 

(17:69:2) amintum 

do you feel secure 

1^31 fSj3 (Ju, jj3 (_£^>3 ojIj 1 j_jl ai-Lai 

(67:16:1) a-amintum 

Do you feel secure 

1-3 (_jajVI ^3 j 1 _) (jl frl33l ^^3 (ja ^aia'H 

(67:17:2) amintum 

do you feel secure 

1 n33 ^3 °i 3 (3 uj j H (jl »33l ^ (ja 1 at ^1 

Verb (form IV) - to believe 

(2:3:2) yu'minuna 

believe 

ajt-L31 (jjaiqij l_u*JLj j (jqAll 

(2:4:2) yu'minuna 

believe 

. 0' 0 ol ^0' ol * 0 A - , S 

3ila (j-a 3j3 3j 331 3jpl 3) 3-5^3- jjj3l j 

(2:6:11) yu'minuna 

they believe 

V ^ j3j ^3 ^j3SS ^j3 c. 1 j^ii 

(2:8:5) amanna 

We believed 

_^i.VI <3 Lj Ixal 3j3 (ja (Jjj 3I (jaj 

(2:9:4) amanu 

believe[d] 

33aji VI laj l^joal (ji3lj <31 (j_jC-3Lj 

(2:13:4) aminu 

Believe 

»1^13I (jal 1-3 (j-ajjS l^ill (Jjj 3| (jal l3 I^JAal 3^ 13j 

(2:13:6) amana 

believed 

1 ^lll ^j-uLill l-<^ 1 ^-lgI ^-1 cJ^ 1\1_5 

(2:13:9) anu'minu 

Should we believe 

*l*aLll (>l 1-3 <ja$ 1 jill 

(2:13:11) amana 

believed 

i 1^131 ^Jl VI il^i3l 13 jyajii 

(2:14:4) amanu 

believe[d] 

llal Ijlll 1 jlal (jj3l 1 jaS l3j 

(2:14:6) amanna 

We believe[d] 

llal 1 jill 1 jial (jj3l 1 jil 13j 

(2:25:3) amanu 

believe 

1 " ll i-N ^3 j)l c" )1 -vll L3I IjlaC-j I^mI (jl3l 

(2:26:14) amanu 

believed 

(ja (331 Ail (jja\» )*i I^Xial (jj3l 3ll 

(2:41:1) waaminu 

And believe 

* * *t > °^o? > ^ 

3« a 13 li3aaa a3 jil laJ 1^4-al j 
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(2:55:5) nu'mina 

(will) we believe 

# 5 ^5 - 0 * 0 ' 0 

4-33' ls 3 *^33 L>3 

(2:62:3) amanu 

believed 

3)3jLLa3lj jL-salllj Ij31a 3)333j I 3 MI 3)331 (j| 

(2:62:9) amana 

believed 

^A1 ~s31 isi (_Jac. j ^j33lj <331 j 3®3 

(2:75:3) yu'minu 

they will believe 

<3^3 y (J Uj» 4°3-Vfoi 

(2:76:4) amanu 

believe[d] 

ilii i jii 1 jiai 31331 1 Jii ijjj 

(2:76:6) amanna 

We have believed 

lia! 1 jlll 1 jiil 3 j 33I 1 jll I3)j 

(2:82:2) amanu 

believed 

<xk3l L-lla^La! Lliljl 1 " ll -y\l L--»3I Ij1aC.j I 3 MI 3J-3'j 

(2:85:23) afatu'minuna 

So do you believe 

(jdxJJ 7j jjifL j i__lLif\3l (jdaJU 

(2:88:10) yu'minuna 

they believe 

33 M 39 J La 3}laia9 ^ 3 ^ <331 ^1*3 

(2:91:4) aminu 

Believe 

1 ilk. (Jjil Laj (3^3^ 'j3L3 <331 (Jjpl Laj tjial JjS I3]j 

(2:91:9) nu'minu 

We believe 

(3^33 jA j opljj Laj 3 '{33c- dJj>j' Laj 3 >a 3^ 3j3lS 

(2:100:10) yu'minuna 

believe 

^ (IJj f4-La (JJJ3 3333 

(2:103:3) amanu 

(had) believed 

^ 0 " 55 0 0 £ • " -i 53 -* ~ J , 55 £ 

jj< <131 -lie. 3 -* <3jLa3 I jail! j l^xlal a^j) jlj 

(2:104:3) amanu 

believe[d] 

rijLii iji13 c. Ij !j 3jij v t^j-at 3 j-“' 3-gy' 13 

(2:121:8) yu'minuna 

believe 

* 0 j ^ l £ " a } ' *0 0 _» ^ 0 "~ - . 53 

<j 33 ^ 3 ^ Lilljl -<_j_^3iLj tln i^3l ^aujjI <jy-^ 

(2:126:14) amana 

believed 

<33L Lq i<a 3"®^ 3 -a 3 ^ Aii i 3 jjlj 

(2:136:2) amanna 

We have believed 

^aAl^j] dJjjS Laj LI3J cJjjl Laj <I31j llal 1 jljS 

(2:137:2) amanu 

theybelievefd] 

IjJliAl <1 ^alixal La JlLaJ t^Ail 

(2:137:5) amantum 

you have believed 

1 j3A 1 <1 .4*31 a 1 La JLaj ! jxal 3 ^ 

(2:153:3) amanu 

believe[d] 

olilLallj ^jlLaalL 1 jlixlml l^ial 3 J "^' L 

(2:165:13) amanu 

believe[d] 

<33 lia. liiS l^lal 3y-^33 j ^33' *—^^jjfso 

(2:172:3) amanu 

believe[d] 

a^lls jj La dil 1 A 0 3 ^ 3_j 3£ l^a-al 3 J ^33 1^- 1 ^ 13 

(2:177:12) amana 

believes 

.0 __ 0 0 51 __ 0 ^ \ 

<S3iLa3!j ^4.^/1 ^j33lj <11 Lj 3 ^®! 3^ l>f3l 3^3 j 

(2:178:3) amanu 

believe[d] 

^gi (j^aldkl! ^jlc. C. 3i£ Ijxal 3i- 1 33 13 

(2:183:3) amanu 

believe[d] 

^LiLall ^jlc. C _ii£ Ijxat 3jjSl 13 

(2:186:14) walyu'minu 

and let them believe 

3j^j3 f4^3 ^ j ^ Ijn^<3l3 
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(2:208:3) amanu 

believe[d] 

5: S ^ 0 ^ * 9 0 * — S 

Ailfl ^2 \ U 

(2:212:9) amanu 

believe[d] 

l^jxal L>-a Liic]l alLLJI 1 (jij) 

(2:213:36) amanu 

believe[d] 

JjiJI 1 Lai l^jdal ^cll ^lll LS-& 

(2:214:21) amanu 

believed 

4 i]l 4 jLa 1 ^ 9 -Cal j Ljjib 

(2:218:3) amanu 

believed 

1 jjaJJfc (jjillj l^jLal (j) 

(2:221:5) yu'minna 

they believe 

^ajd ^liL. Cl)liijluCa]l Vj 

(2:221:17) yu'minu 

they believe 

[ .>Lajj L)^J^Ckll l^aiLli V j 

(2:228:18) yu'minna 

believe 

J^VI (j] 

(2:232:21) yu'minu 

believes 

-0 0 35 ^, 0^0 .0 9 l 

<UIj Cy> Jac- jj LUc 

(2:249:34) amanu 

believed 

lil A§Ua V 1 AjLg 1^13 

(2:253:39) amana 

believed 

Cy> 0 *®' <L 4 IjilLkl (jllj 

(2:254:3) amanu 

believe[d] 

LLa Ijaii! I^jxal Lgjl 4 

(2:256:13) wayu'min 

and believes 

Oj^jaJL) C&uiialLuil La 3 <Ub ClljC-UalL) ^)AfL) 

(2:257:4) amanu 

believe[d] 

jjlll Cl )1 l^jxal (_jjcll *411 

(2:260:11) tu'min 

you believed 

c5 Ja jiiJajJ Jll <31 

(2:264:3) amanu 

believe[d] 

(_£cShj <J-alb jL£Lll.b-<a Ijlku V Ijial (jjiSl Lgjl 

(2:264:15) yu'minu 

believe 

^»jj]lj aASLj (jjllll e-ljj < 3 La Jjiii 

(2:267:3) amanu 

believe[d] 

ajIluS La diUlL (j^s 1 jaiil Ijial Lgjl Li 

(2:277:3) amanu 

believe[d] 

o!ll iL-ill l^aUslj dll •yil iLill !jla& j (j| 

(2:278:3) amanu 

believe[d] 

IjjII i^ya La 1 jjCj <iSI Ijilil I^JXal ^ 4 -!^ 4 

(2:282:3) amanu 

believe[d] 

ejliSll ^.auia (JakS ^31 (jjCj 1 j] tjxal Lgji L 

(2:285:1) amana 

Believed 

j, 0 0 ^0 o' * * S> ^ ~ 

(j_jlaJ^a^J (_j-a <l]j L]j)jl LaJ 

(2:285:10) amana 

believed 

aLuj^^ Ajj^j AjSLj^Lg^ aIIL ( 3 ^ 

(3:7:36) amanna 

We believe 

o 0 i*> S— 9 f 00 } 

Ujj Aic. qa (_]£ <1 LLal (jjikkjjljllj 

(3:16:5) amanna 

(have) believed 

LLjjc LJ ji&li LLal Uj) LLj (jjjJl 

(3:52:16) amanna 

we believe [d] 

<i]L Lu»l 4!]! jj\ L*iii (j^ijI^^LSI cJ 4 
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(3:53:2) dmannd 

we believefd] 

liijjlj CJjji Iaj Llaj lijj 

(3:57:3) amanu 

believe[d] 

1 j jpJI Uc! j 

(3:68:10) amanu 

believe[d] 

y, jj \ jj 

(jjjiilj 13 j (jjiil 

(3:72:6) aminu 

Believe 

lj -3 (jjill dJjpi 13*1 

(3:72:11) amanu 

believe[d] 

jipi tjjii (jjiii 3 c. jjji 13-^ 

(3:73:2) tu'minu 

believe 


(3:81:17) latu'minunna 

you must believe 

Aj A A La] 

(3:84:2) dmannd 

We believed 

0> ^ 0 £ 33 31 _ o j 

(lJ3 (iJjpl 'UIIj LmI (3 

(3:99:10) amana 

believe[d] 

3®t 3® Jinn qc- Qj-Ii -3 (3 S lj 3 

(3:100:3) amanu 

believe[d] 

.A*J ^L£j 3 jj tlil^ll 3 ^ 3 s H )3 ' J* l ^ 1 ' 1 u] l 3 *®l y 

3 j^ 

(3:102:3) amanu 

believe[d] 

*■ t < 55 j> 53 ^ ^ S _*£ 

4 j 1 jj 3^ IjSj! Iji*! 3 ja 1 I tgj) Ij 

(3:110:11) watu'minuna 

and believing 

4III1 3 JX 4 JJJ jSuill (jc. uijjLailj 

(3:110:14) amana 

believed 

(jl^ S_jti£LJI 3 ^ 3*1 jlj 

(3:114:1) yu'minuna 

They believe 

t—s -J A-ULj 

(3:118:3) amanu 

believe[d] 

(j-«s 4 jUaJ 1 j.lVn V (jj^ 

(3:119:6) watu'minuna 

and you believe 


(3:119:12) dmannd 

We believe 

3 AiV! ftAc. 1 jLac. I jk IjIj ll«t 1 jill pi jil IjIj 

(3:130:3) amanu 

believe 

ilu 3 i Uji 1 ijiib 71 jiai 3^1 u 

(3:140:17) amanu 

believe[d] 

\a -ikjjj Ail! j 

(3:141:4) amanu 

believe 

^0 > _ __ ^ 5; ^3; ^ ^ 

^ 3 liJI A 1 j (jjill <l]l l\j 

(3U49:3) amanu 

believe 

3 ^^ IjJt-liaJ Tjj I^JXal (jlill 13^ ^ 

(3:156:3) amanu 

believefd] 

1 3 jk v ijiat 33) 1^1 u 

(3:179:28) faaminu 

so believe 

Cj)^5 ^^^,3 AilL 

(3:179:32) tu'minu 

you believe 

lilac- 34 -' 1 jlljj ij]j 

(3:183:8) nu'mina 

we (should) believe 

3 j> ls-^ ^>*^3 3*3 ^ 3 ^] -^.c. jjl 
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(3:193:8) aminu 

Believe 

Ijidt ji jlaJ^U i-^j Idjj 

(3:193:10) faamanna 

so we have believed 

Llali Ijial (ji jlaj^U i-^j IdJJ 

(3:199:6) yu'minu 

believe 

Idj aUIj j»ajj ja] L-llaSil (JaS ja jlj 

(3:200:3) amanu 

believe[d] 


(4:19:3) amanu 

believe[d] 

^ x ^ 0 ^ ^ ^ ^ ^ Jl £ 

lA jfa a-Uaill Ijjji ji ^ Ijial jjj]l fei ^ 

(4:29:3) amanu 

believe[d] 

(JlaUiLl jai IjlSlj V 1 jial jjjJl Lgji lj 

(4:38:7) yu'minuna 

they believe 

cjj)^ ^ 

(4:39:4) amanu 

they believed 

j\c» ^ 

(4:43:3) amanu 

believe[d] 

(ilii j o!ilLa]l ^ Ijial jjjjlli Igji Ij 

(4:46:36) yu'minuna 

they believe 

vi % p JL *Sii pp\ j^jj 

(4:47:5) aminu 

believe 

li] jj laj 1 jiaj djlaiil ijliji jj^il Id 

(4:51:9) yu'minuna 

They believe 

dn-yllj jjia jj ja \ nt^ii i jiji jd j]l ^1 ji ^i 

(4:51:19) amanu 

believe[d] 

^ # ® ^ | ^ 0 ? * % \ 

!^Lrua Ijdal jjil ja (_54A 1 j A 

(4:55:3) amana 

believed 

1 jjjlaji aA§ (jgiSj 4 _ii .Ada ja ^g iaj 4 j jdj ja ^g ia^ 

(4:57:2) amanu 

believe[d] 

55 ^ 55 > # S 

dll i-N ^g,l-v)n« dil-vlll^iH l^jiac. j 1 jial jjj]lj 

(4:59:3) amanu 

believe[d] 

jjajjj]l i j» i 2 ai j i j» i)-ai 1 jdal jjA]l lg_)i Ij 

(4:59:21) tu'minuna 

believe 

^»jj]1j 4 J]Ij jjiajj ^jj£ jl (Jjju/)]Ij 4 i]l ojjjl 

(4:60:7) amanu 

believe 

i-^4 Ij 4 al ^gjl j^ac- jj jjAll ^1 jj pi) 

(4:65:4) yu'minuna 

will they believe 

p jjj jia lajS j jia jd V tildjj iil 

(4:71:3) amanu 

believe[d] 

CjUj Ijjajll Ijiik 1 jlal jjiSl Igjl U 

(4:76:2) amanu 

believe 

4 J]I (Jdjjoi ^3 jjLIL 1 j 4 <al ji-^il 

(4:94:3) amanu 

believe[d] 

ijiiis 4IJI (Jjjja pu^yJa 1 jj 1 jdal jjjjl Lgjf lj 

(4:122:2) amanu 

believe[d] 

S, ^ * 0* ^ 55 > 

diLijk p LkAlm d ll •vll >.^»\i 1^1a& j I jlaj jjjiij 

(4U35:3) amanu 

believe[d] 

a !1 $. l.Vg, kk\ 1 Ij 

(4:136:3) amanu 

believe[d] 

A-illj ^ 

(4:136:4) aminu 

Believe 

0^ ^ 
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hamza mim nun (c) ? ') 


(4U37:3) amanu 

believed 

IjjiS <jj 3 ]l (j| 

(4:137:7) amanu 

(again) believed 

<I]I ^ ^j 

(4:144:3) amanu 

believe[d] 

ijks i tjiat ijjl u 

(4:147:7) waamantum 

and you believe 

1 aiJ j_j] ^aSSjl-lij <i]l Id 

(4:150:13) nu'minu 

We believe 

C>a* 4 J jASsjj (jd«JJ 

(4:152:2) amanu 

believe 

\a -1^.1 (Jjjj 4 -Loj^^ 1^-laI (Jjj 311 ^ 

(4:155:20) yu'minuna 

they believe 

V) 1 gjlc. <i]l £jla djj 

(4:159:6) layu'minanna 

surely he believes 

(JjS <j V) (_JaI L)]j 

(4:162:7) yu'minuna 

believe 

,{ J 0 0 o 0 00 ,, B 1 

c] jj> LaJ jjiajJl j ^4-d cs^> L)r^ 

(4:170:9) faaminu 

so believe 

^aSL] IjJOa t^jxals ^afljj (j" 0 «■!_?»■ 15 

(4:171:26) faaminu 

So believe 

Ajiij Ijijlj Vj 4 ILjj aSIL 1 jialfl 

(4U73:3) amanu 

believed 

^ ^ f, 2 % 3; -» J! _ __ ^ d ^ 

pg d il ~\\1 >^>\l IjIac-j lili 

(4U75:3) amanu 

believed 

0 ^ > o ^ o s > _ s ^ 

<lxs <j Ijju^ajc-lj <1 Li (jjil! lili 

(5:1:3) amanu 

believe 

Igjl Ij 

(5:2:3) amanu 

believe 

<i]! ^jl_xd Ijlalj H Ijdat Lgji U 

(5:6:3) amanu 

believe 

j l^LoiC-l^ O^llyill 131 l^J-^i ^Jj 311 4,1 Ij 

(5:8:3) amanu 

believe 

p 1 a^-uj aI] ^jj-al^s 1 jj I^iaI ^jj 311 4,1 Ij 

(5:9:4) amanu 

believe 

o^jAid ,1^-1 d ll ~v\l Ijlac. j <ill 3 c- j 

(5:11:3) amanu 

believe 

a^jjc. <lll du»j tjxal jjill Igji Ij 

(5:12:21) waamantum 

and you believe 

^saiaij ^ 1 a 3 I 

(5:35:3) amanu 

believe 

^ ^ 0 ^ f ^ Si ^ $ aj 

<Lai^l ^ 4 ^] 1 J?*'\^1.J ^^1 Ijiil L>J^' ^ 4 ^ ^4 

(5:41:12) amanna 

We believe 

i o>o ^ ^ $ 

LLjI L>^ 

(5:41:15) tu'min 

believe 

^J^ls ,^311 

(5:51:3) amanu 

believe 

?.lj]ji jLjall! j ijgJi 1 j.lVn V I^j! Ij 

(5:53:3) amanu 

believe 

<l]\j l^JiLasl (Jjj 311 l^j^l (3)4^^ 

(5:54:3) amanu 

believe 

'■>■ J |»jij <ii) ^jlj J_S_jdl3 <jj^ (jc. filial djjj (jjl Ijxal 
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( 5 : 55 : 6 ) amanu 

believe 

i jiat j jLjj ^ii uSi 

(5:56:6) amanu 

believe 

(jli I^$H| j]l j kill (Jjjj (_yij 

(5:57:3) amanu 

believe 

ljJ)& Ij-Hil IjAiju V Ijial Ljyi Lj 

(5:59:9) amanna 

we believe 

liiSl jjjjl Laj Hal (jf V) Ha TjjAajj (]Ja 

(5:61:4) amanna 

We believe 

j&L 1 Hal 1 jill fijpH IjIj 

(5:65:5) amanu 

(had) believed 

^jLu-uj hjI(_]a1 i^j\ 3^9 

(5:69:3) amanu 

believed 

IjjlA l^jxal ^Lll (_jJ 

(5:69:9) amana 

believed 

jlc. i_S^k iU 1 %\1 (Jac- j AllL £)Al O'® 

(5:81:3) yu'minuna 

believed 

£ ? - z 0 " 0 £ 51 ■> 0 ^ ^ 

S-Lil^U<a 4 _ilj aAIIj 

(5:82:6) amanu 

believe 

IjS■>! ^j)g, ill (jjjUll AjojI 

(5:82:14) amanu 

believe 

(_gjl Hi Lj 1 ^]Ui (jjili l^jHl ^ Li] o-ijA wMj 

(5:83:18) amanna 

we have believed 

(jjjAlH]! ^-a 1 jjjSla Hal Hj 

(5:84:4) nu'minu 

we believe 

* 0 ^ ^ 0 -S' ' '' 

(Jjkll (j-a Lalk Laj <UIj V ul Laj 

(5:87:3) amanu 

believe 

4 i]l <Jkl La HinJa IjijH V I^JAal Lg-ll U 

(5:90:3) amanu 

believe 

t_lHajVlj jjuka^j jkkll Lail l^joAl (jjjll I^jS Lj 

(5:93:4) amanu 

believe 

1 jx>» }-» H }9 ^l_H Cl )1 -vll Hill l_^Lac. j l^jHl (jjill (_5-H 

(5:93:13) waamanu 

and they believe 

uUHUII l_jLac-j l^jlalj Ijajl La lj] 

(5:93:18) waamanu 

and believe 


(5:94:3) amanu 

believe 

AiLHI (_j-a a-Jg-H ^lll I^J-tal (2>J^I Lg_al Lj 

(5:95:3) amanu 

believe 

^ja. ^jjlj AiLall l^liki V (jjiSl I^jS Lj 

(5:101:3) amanu 

believe 

allLI (jc. IjJHj V Ijia) (jj^ll Igjl Lj 

(5:105:3) amanu 

believe 

j; 0 ^ 2 ^ o"i 2 g-' 2 ~~ 

]\c» \a\ tgjl \j 

(5:106:3) amanu 

believe 

Hj-all 1 j] ( Huj ojl^Lu Ijkal (jjA 3 l 1 §jS Lj 

(5:111:6) arninu 

believe 

cst 1 '>“' (j' c 5^] Hlkjl jlj 

(5:111:10) amanna 

We believe 

UjL l-Ldl 

(6:12:25) yu'minuna 

believe 

^ f^ 3 pg -Lajl 1 jjauk <jjkSI 


Quran Dictionary (Rev. 1.00.01) 342 corpus.quran.com 






























hamza mim nun (c) ? ') 


(6:20:13) yu'minuna 

believe 


(6:25:19) yu'minu 

will they believe 

1 ^ AjI 3$ IjjJ 

(6:48:8) amana 

believed 

Vj pg-jlc- <—ill (3®^ Cy 

(6:54:4) yu'minuna 

believe 

a£jlc. 3^ 1 -uIjL cy^ 1 jjj 

(6:82:2) amanu 

believed 

(3>VI ^ISaj ' jn.nl.) (jj3l 

(6:92:15) yu'minuna 

believe 

<33'j 3® j j33j 

(6:92:17) yu'minuna 

they believe 

(j 3-^ j 5y 3 p®3 

(6:99:44) yu'minuna 

(who) believe 

3pa jy ^ c? 3 3] 

(6:109:8) layu'minunna 

they would surely believe 

tgj 3Pj3 AjI ^313 3^ ^jliaji -4 p 4-^ly 1 j3afl'j 

(6:109:21) yu'minuna 

they will believe 


(6:110:6) yu'minu 

they believe 


(6:111:15) liyu'minu 

to believe 

All! ci V) 1 l jili u 

(6:113:6) yu'minuna 

believe 

oj^vVl-S 39-P3- 1 V o3si <31 

(6:124:6) nu'mina 

we will believe 

<i]i 3^j 3 L 9 ' ^ <D3> 3^3 3-“ l 3*3 3^ ij^ 3 

(6:125:28) yu'minuna 

believe 

V 3)-^' ls^" 33! 3* > 1 

(6:150:23) yu'minuna 

believe 

3 ^'j lAjiyiy ijyk 3 -^' 3jaS Vj 

(6:154:17) yu'minuna 

believe 

3P«3 £$-3*3 

(6:158:26) amanat 

believed 

3> 3 s Cuil (j£j -A l^jLajI lluij ^Juj V 

(7:27:30) yu'minuna 

believe 

V 3 ^ (_j3aLuiJI 1 jlaty Ul 

(7:32:15) amanu 

believe 

A^Uall <3313 U3J! ol33l (_gi I^joa! 331 3 ^ 3 

(7:42:2) amanu 

believe 

i^Lj vi 11 ^ v 1 j 1 jkt 3313 

(7:52:10) yu'minuna 

who believe 

<A2kJ j (_5^A ^aic. 3-^" iL-^a3 

(7:75:10) amana 

believed 

<jj 3 s 3 JUJ J 3 ' A ^ --o j! ,~£ *'■“ ( 3 ^^ L>^ 

(7:76:6) amantum 

you believe 

(jj^lS 4j ^4*i 1 at ^31j li] Ijjkl^l ,jj3l 31 I 

(7:86:11) amana 

believe 

13 . 3 c- l3_3yj ^y ( 3 ®^ <3® 3 y “* cy- 

(7:87:5) amanu 

(who has) believed 

Aj CJjojjI <ijUa ^j]j 
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hamza mim nun (0 ? ') 


(7:87:11) yu'minu 

they believe 

Ouj Oil ^£LLj 1 ^ AijUaj 

(7:88:10) amanu 

(have) believed 

j l—UJttil lj 

(7:96:5) amanu 

(had) believed 

tic. 1 iVm !j£!j (_]aI (j! 

(7:101:13) liyu'minu 

to believe 

' > 0 ^ f 0 o'" 

IjjiS liq 1 jjlS t"nnMLj Lq L«j ^j£.l_k 

(7:121:2) amanna 

We believe 

Out 1 jii1 

(7:123:3) amantum 

You believed 

J L& 4 j ^iwT (jjc- j 3 Jii 

(7:126:6) amanna 

we believed 

Oa-Lk lO lJuj UUL OaT (jS V) lOs ^Iii Uaj 

(7:134:17) lanu'minanna 

surely, we will believe 

O] Uc. C 

(7:146:15) yu'minu 

(will) they believe 

0-J tJJ V A_jT 1 jjj qVj 

(7:153:8) waamanu 

and believed 

IaUj ^ya (j] IaUj (_j-a IjJU ^ 

(7:156:30) yu'minuna 

they believe 

OiUL -Jt> (jjillj 

(7:157:32) amanu 

believe 

jjiTI l^ajulj ijjxajj 0 J l^jUT 

(7:158: 20) faaminu 

So believe 

AilL aJO-jj aSl 1 jLla 

(7:158:26) yu'minu 

believes 

A-illj ^ ^ j ill A-illj 

(7:185:22) yu'minuna 

will they believe 

- •* 0 > „ 0 „ . ^ a * -i 

jj o^*j CLuU. ^La 

(7:188:28) yu'minuna 

who believe 

^ <j] 

(7:203:23) yu'minuna 

who believe 

Cy* 

(8:12:10) amanu 

believed 

IjiaT (jjjJ! 1jJJJ 9 '* AfLaiOll Ojj il 

(8:15:3) amanu 

believe 

llOj <j^l fial lij IjiaT (jj^l OjI Tj 

(8:20:3) amanu 

believe 

A_ic> 1^1 jjj Alii t 1-J 

(8:24:3) amanu 

believe 

^lc -3 lil Ol 1 jlUiuil l^jlaT Ij 

(8:27:3) amanu 

believe 

JaIII 1 V clH^' 

(8:29:3) amanu 

believe 

S! ^ * > * S >s^, 0 J! _ __ ^ i J,? 

uii^a lOOj IjSS (jj Ijiat T-j 

(8:41:18) amantum 

believe 

(jlljiSI liOc. OjpS Uaj AiJlj ^olaT (j] 

(8:45:3) amanu 

believe 

Ijliill Oa ^aljkl lij IjxaT Tj 

(8:55:10) yu'minuna 

believe 

jd V tjjaS (jdTJl Ol! Jiic- i_j' u) 
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(8:72:3) amanu 

believed 


(8:72:19) amanu 

believed 

0 "0 * " 9 9 * ~ * 

3 y? (3? (33 La 

(8:74:2) amanu 

believed 

aIII J \uxi 

(8:75:2) amanu 

believed 

sSjla Ij 4 AL 3 j j 4 *J (_j-a 

(9:18:6) amana 

believes 

< 1 IIj 3A Cy* aIII ,'wl >«<> j-Lu La)] 

(9:19:8) amana 

believes 

4 i]lj 3A ojLac-j ^ 133 ! 4 jULui -nS 

(9:20:2) amanu 

believed 

55 9 - 9 

4 i]l (Jjjjuj !j 4 AL 3 j j 

(9:23:3) amanu 

believe 

090 « ^ £ 9 ^ 0 9-9 ^ 9 ^ S >£ 

(j| a.L 3 jl ^£313 Ij.lVi'i 'V Ijial (jjLII Lgjl 13 

(9:28:3) amanu 

0 you who believe 

i9 , 9 0 0 Si >_ 5 

(_)«•%! Laj! l^JAal 3^31 13 

(9:29:4) yu'minuna 

believe 

jiVI e ^ 3 L ij aSBj OjLjj i 3*4]! 1 jhl 

(9:34:3) amanu 

0 you who believe 

VI i y a ljjii£ (jl IjiJ I^jS 13 

(9:38:3) amanu 

0 you who believe 

Ijjail fil ^ La 1 jial ^31 tg| u 

(9:44:4) yu'minuna 

believe 

aIHj jjjiil (2LiliLu V 

(9:45:5) yu'minuna 

believe 

^> 3^/1 aIIL V (_jj 3 I (SliiliLu La 3 ) 

(9:61:12) yu'minu 

he believes 

CyAJi 3s 

(9:61:14) wayu'minu 

and believes 

a^La l_jXai jjjLIl 4 j 3 L^)j (^ylLaJjill 3> a 3iJ5 

(9:61:18) amanu 

believe 

■iSil a ( 3)^3 4 -a 3 ^;j (j-a_>!j 4 JJL <3^3? 

(9:86:5) aminu 

believe 

^ aIILj 

(9:88:4) amanu 

believed 

% 9 * - * ! 

(9:94:10) nu'mina 

we will believe 

(_^ya 4 i]l Utu 43 ^f3 (3”®^ 3^ ^V (3 

(9:99:4) yu'minu 

believes 

4 i]lj (3^3^ L>a 3^3 

(9:113:5) amanu 

believe 

(jaSjIiuJ] I 3)i 3>jL]lj 3 g 4 m La 

(9:119:3) amanu 

0 you who believe 

3 )j 34 l ^a 4 i]l 1 j£il l^ial (3!^ ^4-1^ 4 

(9:123:3) amanu 

0 you who believe 

jUSJ! 3ya jsisJjlj jjill tjial 3)^311 Ljjji Ij 

(9:124:14) amanu 

believe 

3jjjjJLi1^i ^»Aj LLajI j 3 tjlal 3 > J 31 I Lali 

(10:2:14) amanu 

believe 

^§-lj Aic- <j 4 u^a ^43 ( a^J 3)1 3^7^' J^J 
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(10:4:14) amanu 

believed 

*o.° " > J! _ ^ £ o 

(10:9:3) dmanu 

believed 

Lg tig 1 d tl all Ijlac- j (jl 

(10:13:13) liyu'minu 

to believe 

j CjLmllj )f.l -n. J 

(10:33:10) yu'minuna 

believe 

ji 0 ^ A ^ S ^ ^ / 0 j 

V 1 jilua duK cilia. ClSc£ 

(10:40:3) yu'minu 

believes 

5 j 0* iS* fbhj 

(10:40:8) yu'minu 

believe 

^ic-S iSI 4j V pg i.a j 

(10:51:5) amantum 

you (will) believe 

% > 0 -* 1 O'". - ©~ > 0 _ - J- 

4j jVI 4 j a’Lu) La !jl 

(10:63:2) dmanu 

believe 

(jjili l^Lal (jjcu) 

(10:74:12) liyu'minu 

to believe 

(_ja <j 1 jjCS Lag IjiajjiS IjjlS LaS dll nMb j£la 3 

(10:83:2) amana 

believed 

-o^o * 0 0 " | " " 0 Z* 0 t* £ * ? S J ~ ^ 

i_a_ja 4 -ajii (_ja 4 jjC V) ^al LaS 

(10:84:6) amantum 

believed 

^0 ^ 0 ,, ^ x S _>o«. f 0 2 

(j..taLa/i AqliS <l]b ^Viiat 

(10:88:25) yu'minu 

they believe 

aalVI i— 'jJJ ^Ic- CACul j 

(10:90:15) amantu 

I believe 

dual (Jll 4£yjCl Ijj ^lia. 

(10:90:21) amanat 

in Whom believe 

, 

(Jdljjui! ^Ju 4j dual Vj <Sj V 

(10:96:8) yu'minuna 

believe 

V bljj duK ^>g jIc. dija <j) 

(10:98:4) amanat 

that believed 

(jjiijj 'ij \g ildij \gjtlla dual -b^a dblSi Vjis 

(10:98:11) dmanu 

they believed 

djlic- ic. 1 ll 2 j£ Ijlaj Lai (jdjJ V) 

(10:99:4) laamana 

surely, (would) have 
believed 

IxAAa lP 3 C 5 ^ L>^ diJ jlj 

(10:100:5) tu'mina 

believe 

4!]! (jCd V] <j' L>^ 

(10:101:14) yu'minuna 

believe 

^0 ^ ** ^ & £ ® 0)1 

^ ^ tlF dtUV' ^54^ Uj 

(10:103:5) amanu 

believe 

l^jial (jjiilj liiuij 

(11:17:17) yu'minuna 

believe 

jl S-" _^?o ^ 0 o )io^ % 

oCc-_jli jlilli L_ilJ>aVI (_^ya 4 j (_y*j 4 j dllljl 

(11:17:39) yu'minuna 

believe 

^ 0 j 55 r°^s' -- 0 & 0 j. 2 

l^y^XA^jL V (Jjjlill Cy* 4 jl 

(11:23:3) amanu 

believe 

C5^! ' J-^fa'J *•" A all L*-»\l I^Lac- j l^jdal (j| 

(11:29:15) amanu 

believed 

jS^iLa agJt t^jdal daj 
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(11:36:6) yu'mina 

believe 

'o-o S -o.o 0 -55? 1 

(ji! C 2 3 a V] < 3 ® CKi-j 3 £3 is^l 

(11:36:12) amana 

believed 

- 0-0 55 .0 o, 0 - * - i 

( 3*1 ca 3 ® V] ( 3 ® 3*3 (jJ Ail ^3 

(11:40:21) amana 

believed 

J aAc, ^±501 V] 

(11:40:23) amana 

believed 

(JjIs 3H 4jL<s ( 3 *i l-aj 

(11:58:7) amanu 

believed 

LLa A-CLjj Ajua I 3 MI 3-^J ^CjA 1 U^^s! oli. IaIj 

(11:66:7) amanu 

believed 

llxs AjLa I 34 ) (jjjJlj 1 \1 3> 1 $.13. lials 

(11:94:7) amanu 

believed 

Llxs “Uijj AjLa I 34 ) 3 -^ j ^ /]» 1 n>i U 3 ®l oli 

(11:121:4) yu'minuna 

believe 

(jjLalc. Uj ^HjlSLa ^Ic- ljLac.1 V (jJ^U 

(12:37:21) yu'minuna 

they believe 

3)3^ a ^A j A_UIj 33*3 V Ala CllSjj 3 ) 

(12:57:5) amanu 

believe 

(jjilj IjjlSj I 34 I (jjjil 32 * J 

(12:106:2) yu'minu 

believe 

V] aIIIj 

(12:111:23) yu'minuna 

who believe 

(33^®^ (»ja) jj (_£CA j Jj t-is'lj 

(13:1:15) yu'minuna 

believe 

, > , a ,. s s 1 

^ jiiSI (3^3 j 

(13:28:2) amanu 

believed 

Ail! jXjlJ I 34 I 3 -^ 

(13:29:2) amanu 

believed 

^ 0 ^ * ' \ "* 55 > ^ # 55 

L_jL<a j 1 j 

(13:31:22) amanu 

believe 

(j-UJ! (_5^J aJUI iLic 3 ^ Xsl 

(14:23:3) amanu 

believed 

Cl il 3 all A ~n \1 L-i\I l^lac. j I34I 3*^ 

(14:27:4) amanu 

believe 

UiXl olliJ! Clnlil! Jjalb ljl*i (3-^' duUj 

(14:31:4) amanu 

believe 

o3lLa]l Ij-aiqi 1^4*1 jjjjl (3^ 

(15:13:2) yu'minuna 

they believe 

<lL CllLk C 3 j Aj (3jiajj V 

(16:22:6) yu'minuna 

believe 

(jjj J^luLa ^aA j ojSli ^Jjls (3 j1«3 V (3-^ 

(16:60:3) yu'minuna 

believe 

(_£la (3^34*3 (3^ 

(16:64:14) yu'minuna 

who believe 

- i f * 0^* $ 0 . ^ . 

4 -^*jj J 

(16:72:17) yu'minuna 

they believe 

^aA a!]I l" \ax jjj (3^344^ J^UJljflt 

(16:79:18) yu'minuna 

who believe 

, 0J __ 1 a 

<3^ji ^ cj! 

(16:99:7) amanu 

believe 

I^j 44 l 0^1 aJ ^ Ajj 
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(16:102:10) amanu 

believe 


(16:104:4) yu'minuna 

believe 

Alii v aIii cjUL ojLjj V cj\ 

(16:105:6) yu'minuna 

believe 

aIii ciiUL V jy-^i 4^l' ls jfiv 4 ii 

(17:10:4) yu'minuna 

believe 

UulS 4144 4 -ii 4 i ej^.V 4 (j^jiajj V jy .41 (jij 

(17:45:9) yu'minuna 

believe 

41 oji*V 4 V jjjjj 4 Sjjj lil»> 

(17:90:3) nu'mina 

we will believe 

^ jO 0 * 0 '' 9 ° ' S -- 0 _> ^ 

(jJaj^l jya 41 44 jpjj (j3 Ij34j 

(17:93:12) nu'mina 

we will believe 

0 44 £ 144 c. dJjjj 4143 jpjj j 4 j 

( 17 : 94 : 5 ) yu'minu 

they believe 


(17:107:2) aminu 

Believe 

Ijixsjj ^ jl Aj 1 jj^l jS 

(17:107:6) tu'minu 

believe 

V jl Aj 1 jia! J2 

(18:6:8) yu'minu 

they believe 

lllui CI 11 A 2 JI tigj 1 jj«ajj ^4 (jl ^aA jljl (4^" 41luaj £ja4 4U’ I 4 

(18:13:8) amanu 

who believed 

(_£j 1A ^aA4^jj Ajj 3 (44 

(18:29:7) falyu'min 

let him believe 

i\a ?.4jj jpj jpjaia $.44 (j^s jp (jj 4 Ji 34 

(18:30:3) amanu 

believed 

!iLaC- jyui^.1 (j-a ^u>»i V 41 1" tl -yll 4 -»ll Ijlac j 1 jail (jj 4 l (jl 

( 18 : 55 : 5 ) yu'minu 

they believe 


(18:88:3) amana 

believes 

4 iinvll p-l^p^ Ala 1 411 Is* 3ac j (j«al jya Usij 

(18:107:3) amanu 

believed 

c" A ‘v> 4^ 41ul£ Cil-vll 3»11 Ijlac. j Ij4al (_jja3I jj 

(19:39:12) yu'minuna 

believe 

^ fA J 3^ C5^ f* J 34^' (44=^ - 1 ] 

(19:60:4) waamana 

and believed 

<441 <j^34'4 414jli 14\14-ac. j jplj 4 J 4 jp VI 

(19:73:10) amanu 

believed 

Uslia (jjkjji]! (_^l Ijjil jq-^33 Ijj^ (_j-j 44 l 4]ll 

(19:96:3) amanu 

believed 

4j (j-aik^>3l (J» 4 n« c" il -y\l >.^i\l ljLa& j 1 jAal jq34l jj 

(20:16:6) yu'minu 

believe 

oIjA 4-) V (j-« 4 'ic- 43iAjLaJ Vil 

(20:70:5) amanna 

We believe 


(20:71:2) amantum 

You believe 

Ail ^ jpt jl ^ Ai 31 

(20:73:2) amanna 

we believe 

4414< 43 ^> 3 i -4 4jjj LLai lil 

(20:82:5) waamana 

and believes 

(_5^!iAl 1411 I^i 3ac-j (jilj q-i 4 (j <4 jli*J 
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(20:127:6) yu'min 

believes 

% J, 

A LCAjL 

(21:6:2) amanat 

believed 

^ 2 i\ IaUSIaS <j^) 3 dnal La 

(21:6:8) yu'minuna 

believe 

IaUSIaS Cy* diLa! La 

(21:30:18) yu'minuna 

they believe 

1 «-Lall jjya 1 \ 1 »aj 

(22:14:5) amanu 

believe 

55 _ } 

dlli-L dll -\W ‘.-ill l_jlac-j l^jdal j^l 4ill (j) 

(22:17:3) amanu 

have believed 


(22:23:5) amanu 

believe 

d)Llk dll •vll l-ill Ijlac-j l^jdal (_jjil! 4-HI (j) 

(22:38:6) amanu 

believe 

l^jxal (jjjJ) ^jc- £31 Lj <Il1 (j] 

(22:50:2) amanu 

believe 

Jjjjj o^jii-a l" ll -y\l L-ill IjlaC- j I^JAal (_jj,lil3 

(22:54:9) fayu'minu 

and they believe 

-^0*^ ^ j* 0 55 ^ 0 0 £ _ 

4j Lillj LV' 4 JjiJI 4jl ^1*11 IjJjl p1». ilj 

(22:54:18) amanu 

believe 

joiluLa Jaljj-a ^1 l^jdaj (jjllll <111 (j)J 

(22:56:7) amanu 

believe 

a-ydll djldk ^ dil-vllL-ill Ijlac-j Ijiaj (jjills 

(22:77:3) amanu 

0 you who believe 


(23:44:19) yu'minuna 

they believe 

j V ^»jjiil '.)» j3 dlpLiJ 1 ii» -vj 

(23:47:2) anu'minu 

Shall we believe 

(jjAjlc- ul Lag-ajSj liiiLa £)^Jj| 1 ^jllaS 

(23:58:5) yu'minuna 

believe 

J-J j n'yW Ly^j 

(23:74:4) yu'minuna 

believe 

(jj Jal jl^all (_jc- oj^VLj V Li)J 

(23:109:8) amanna 

We believe 

diilj Ua^jIj Ul jaoli lial ISj 

(24:2:18) tu'minuna 

believe 

51 i 1 0 > >0 > ® % 0 i ^ 

<illj QjiajJ p' (j] <UI (jjJ 4ilj LagJ ^S.*)~slj 

(24:19:9) amanu 

believe 

j-Llli L_l!Lc- Ly-^^ C5^ 4 LQ^lall 2~ldj jji 1 j_jj 

(24:21:3) amanu 

0 you who believe 

(jl LiuTiti djl j)tL 1 j» jjj V tjjjJI Igji Li 

(24:27:3) amanu 

believe 

^aSiijjj jjc. Ijjjj 1 jikii V Ly^ 1 ^y 

(24:47:2) amanna 

We believe 

UaJal j (Jj>jj^)1Ljj 4_UIj Idal 

( 24 : 55 : 4 ) amanu 

believe 

liLLlmll l"lUJl 1 ^LaC. J ^SLa Ijial jjjLlI <111 Lc. j 

(24:58:3) amanu 

0 you who believe 

^SjLaji jjjjl ^£jLLlLul l^jlai jjllll Lgji Lj 

(24:62:4) amanu 

believe 

<1j>jjjj <I11j l^jxal (_j_5LaJj-all Ldl 
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hamza mim nun (0 ? ') 


(24:62:22) yu'minuna 

believe 

* 55 \ 0 ^ ^ Si ___ i # 0 

AAIIj U ai ) 

(25:70:4) waamana 

and believes 

1 ~s 11 bbac. J-ac. j 4-sb Cy* V) 

(26:47:2) amanna 

We believe 

1*A*1I £jjj lial 1 jSl 1 

(26:49:2) dmantum 

You believed 

4 jl (jjl ,ji (Jla <1 .->. ibal (_]ls 

(26:111:2) anu'minu 

Should we believe 

byjlljVl bl»julj bll £) -a s 3 J l l_ylb 

(26:201:2) yu'minuna 

they will believe 

■JVI bil-bll Ijjj c5-^ 'Q V 

(26:227:3) amanu 

believe 

IjjSS m ij^Sj oujilji 1 j tji»i vi 

(27:4:4) yu'minuna 

believe 

^ Uj j V (jjjii (ji 

( 27 : 53 : 3 ) amanu 

believed 

(jjijj IjjlSj l^jial 1 jjaJlj 

(27:81:11) yu'minu 

believe 

(jjJalmJa ^3 bjllb ^4 V] j_j] 

(27:86:15) yu'minuna 

who believe 

bib ^ ji 

(28:3:9) yu'minuna 

who believe 

c3bJLl (jjC. j3j bl (jf blllc. jlli 

(28:52:8) yu'minuna 

believe 

(2)jxaJJ 4 j 4115 lya L-Alibi 1 ^aIAjjI dyill 

(28:53:5) amanna 

We believe 

blj (j-a (JjbJi 4 ii 4 j lial IjllS b)j 

(28:67:4) waamana 

and believed 

'-dial'll ^a J ^g-b *3 1 4 11 (J-aC- j byiljj 1 b! lyia bill 

(28:80:10) amana 

believes 

1411 ba (J-aC- j (^yal jjb. ‘till L-lljli 

(29:2:7) amanna 

We believe 

^jj) V ^ ^ (jiiUll L_La^.i 

(29:7:2) amanu 

believe 

bin Ig ic. ^JjaSjl bll 411 ball I^L^J Ij-tal (^yilllj 

(29:9:2) amanu 

believe 

lyliblball ll'N.) U b)l -vll t.nll l^L^J Ijbal (jjilij 

(29:10:5) amanna 

We believe 

<Ub Ibal <J_jb (_j-® cjbbl 

(29:11:4) amanu 

believe 

bqsslball (_jbl*-)lj l^bal bqlll ‘till )1 j 

(29:12:5) amanu 

believe 

l ilj um l_j*bil by-^ bybl bJbj 

(29:24:20) yu'minuna 

who believe 

bj^^xajd ^ajll bibV bill (j) _jbll b>® 'till olbiU 

(29:26:1) faamana 

And believed 

ls^J ^1 cr 5 ] (libij Jajl AJ b>all 

(29:46:14) amanna 

We believe 

j jjij iiiij bib^i l 5 -^w i!a<«i 1 

(29:47:8) yu'minuna 

believe 

4 j (j-aj 'b t—lUibll jjllll 
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(29:47:13) yu'minu 

believe 

(jjjilfi]! IJlAjLi Laj 4j g-agj gd pVjA gaj 

(29:51:15) yu'minuna 

who believe 

0 * i 

ClS+Ajk ^ csi u] 

(29:52:13) amanu 

believe 

pA dllljS ^Illj IjjaSj (JJaUJlj !gxa! gicllj 

(29:56:3) amanu 

believe 

} p o ' S> -i £ 0 * & ~~ * * 

(^uli <ijailj L5 jJajl (jj 1 jial ^jjiil C. U 

(29:58:2) amanu 

believe 

lijC. 4 I 2 JI ^ya Lq ijjll] Clll ~\W 4-ill j !gdal giCllj 

(29:67:12) yu'minuna 

they believe 

gjgjfij 4il! 4 ax hj ggxagj jsI 

(30:15:3) amanu 

believed 

4jCaj^j ^ 1^3 l" ll ~\W l.-ill I^Lac. j !gd»! gill! 

(30:37U5) yu'minuna 

who believe 

, , f _ 1 s 

^ cs^ l)| 

(30:45:3) amanu 

believe 

4ilia3 g<s Cl ll -vll L*-»ll 1 ^jLac. j lgo»a! gill! 

(30:53:11) yu'minu 

believe 


(31:8:3) amanu 

believe 

S f. £ >1" 55 > > _ 4 5i g. 

a;»ill dll i-N p^J C ll -vll H.- 1 II Ijlac-j Igda! gill! (j| 

(32:15:2) yu'minu 

believe 

l.w>« '4' g^-01 IjjIjI-j Cy*34 

(32:19:3) amanu 

believe 

dll p^ W C tl -vll L^ill I^Lac. j Igdal gji]l l-al 

(33:9:3) amanu 

believe 

a^jlc. 4JJ! 4dai lj^>Sc! !gdj gicll l^ll l-j 

(33:19:27) yu'minu 

they have believed 

p4 H ac. S Aill ialLll 1 giaj J p dlOj! 

(33:41:3) amanu 

0 you who believe 

YJL 201! ! 1 jia! gcJ! U 

(33:49:3) amanu 

0 you who believe 

gA jjuilia pj djlLajAll all^£j lil IgdJ gjjJI !j 

(33:53:3) amanu 

0 you who believe 

gdll ciijjj IV !gia! (jjjJl Lgji U 

(33:56:9) amanu 

0 you who believe 

14'!.n5 IjJOjjjj 4j1c. 1 jlCo l^jxal ^jjcO! I^jS Ij 

(33:69:3) amanu 

0 you who believe 

1 1 V )j-ul ^jI ^ 

(33:70:3) amanu 

0 you who believe 

IajAjos V1^1 ^^1 Ijial ^jj^ll 1-^-jl 1-J 

(34:4:3) amanu 

believe 

d )1 -vll !_jLac-j 

(34:8:11) yu'minuna 

believe 


(34:21:10) yu'minu 

believes 

did \g °l<a ^A (jdxs L)* pi* ll 'l/j 

(34:3i:5) nu'mina 

we believe 

4j3j ,jjj ciclb Vj gljail d>l 'jja£ gjil! Jlij 

(34:37:11) amana 

believes 

^ ^ j. _ 0 S5 

j- <1» :^1! c.!j)^a p^l dliljld 1 11 l^-a (J-aC- j gi 
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(34:52:2) amanna 

We believe 


(35:77) amanu 

who believe 

l" )1 'vll IjiaC-j I^JXaj 

(36:7:8) yu'minuna 

believe 

^ 1 Ijc. J^all 

(36:10:8) yu'minuna 

they will believe 

^ ^] £l jilSS 

(36:25:2) amantu 

[I] have believed 

jiijjj (*‘n A j ^j| 

(36:47:12) amanu 

believed 

A ax }->S A]]! iLuii j] l^jxJ IjjaS (jj2]l (1]ll 

(37:148:1 )faamanu 

And they believed 

^31 trails 

(38:24:18) amanu 

believe 

fA U xjUJlI^il I juc^j 1 jial (Jj2]I VI 

(38:28:4) amanu 

believe 

(_jj2xuaA]l£i 2' ll -yll L*-»\l l^lac. j l^jxal (j^^]l l)*>: j»l 

(39:10:4) amanu 

believe 

Ijajl Ijxal (jjxl 2Uc- U (J3 

(39:45:9) yu'minuna 

believe 

V (jJ-^l s—ijls CliJjLalliil o2^.j <i]l ^£2 lilj 

(39:52:15) yu'minuna 

who believe 

, > 'Z ^ 1 .a 

j-j^ cs^ <!)] 

(40:7:9) wayu'minuna 

and believe 

1 ^ 7 - * * * " * • ? £» ^ 0 - " * * 

(40:7:13) amanu 

believe 

1 *„ 7 - • - .* ♦ ? r* ° ^ ° 0 ^ - 0 - - 

(40:12:11) tu'minu 

you believed 

l^jxajJ Aj tiljjuLi (j]j ^JjaS o2^j Al]l ^c- 2 li] 

(40:25:10) amanu 

believe 

1 j) 1*^*1 AjLc Ij-LdI (Jjjill 

(40:27:11) yu'minu 

who believes 

L_lLuLaJI J-^xa & (j-a cs-^^W 21)2c. 

(40:30:3) amana 

believed 

(_ll jxVI <jLa ^Sjk C aLki ^gjl U (2>^l (_$2]l Jllj 

(40:35:15) amanu 

who believe 

1 ^jlal (jj2ll 2ic- j <UI 2uc- (jLa j]S 

(40:38:3) amana 

believed 

(_J j uj>} JiA 1 (jj)* J ^ 

(40:51:5) amanu 

believe 

Ui2]l 1 J-*'*! (jj2llj liluij jjLaiiS U] 

(40:58:6) amanu 

believe 

^ ^^5 

(40:59:11) yu'minuna 

believe 

> 0 ^ i / 0 5 j; i- o ^ ^ ^ ^ j 

V (JjjU]I JJ^I (j^]j 1-^ 4-yj ^ 4-C-l-*-a]l (j] 

(40:84:5) amanna 

We believe 

^2lj AiJb llai 1 jli liu,b Ijlj lifi 

(41:8:3) amanu 

believe 

^4i 21 il -vll >^»\l l_jLac. j l^jxal (jj2]l (j| 

(41:18:3) amanu 

believed 

- * " \ - - • * ^oS" 

(jjalL l_jj\£j l^jxal (ja2]l 1 \)>lj 
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(41:44:14) amanu 

believe 

c-lldj 3* (Js ^.ayc-ii 

(41:44:19) yu'minuna 

believe 

& > j J* y Ly^'j 

(42:15:10) amantu 

I believe 

1J djj-ai j l_lldSi (j-a JjpS Laj 3j 

(42:18:5) yu'minuna 

believe 


(42:18:8) amanu 

believe 

$ 0 55? -- 0 > 0 

(jjALuj l^da j 

(42:22:10) amanu 

believe 

d il^iy \l dll j j dll y \l 3 i\l !_jlac-j dy-^J 

(42:23:7) amanu 

believe 

Ijiaj dy-^ o 3 Uc. jduj dill 

(42:26:3) amanu 

believe 

dlly\lL^\l IjlaC-j (j-s 3 ]l 1 liaaluJj 

(42:36:14) amanu 

believe 

^5-ic-j Ijj-al (jjilS jdi. 4 .U! Aic- Laj 

(42:45:13) amanu 

believed 

y ^ i.lQ ) 1 (JUj 

(43:69:2) amanu 

believed 

dy-al>.a-a 1 jjlSj lljldlj (jjjJl 

(43:88:7) yu'minuna 

believe 

dyjiajJ V £ jS c-VjA j] d->J Ij 4 li 5 j 

(44:21:3) tu'minu 

you believe 

-*- 0 " -* 0 > - o 

ujJJ y&La J p jlj 

(45:6:12) yu'minuna 

will they believe 

dyjla 4 jldi j 4 i]l . 1*3 djj.ik 

(45:14:3) amanu 

believe 

55 ,.? ^ fl "^. 55 ^ 0 Jl _ ^ # 55 ^ fi 

<I]I ^»ul d)_y?*JJ V (3 

(45:21:9) amanu 

believed 

lxy i ji dlUlxaS! dP^ d imy 

(45:30:3) amanu 

believed 

4 uyj IdAiS d )1 y \1 IjlaC-j (jjjJI Uali 

(46:10:17) faamana 

then he believed 

^1c« ^ 1 5>*5.1 ^ 

(46:11:5) amanu 

believe 

4q]j lijjjjLui La (jlS jl ^dy3]l djllj 

(46:17:18) amin 

Believe 

Jjy 4i]l 3c. j d)l dy 4 ^ dlLj 4i]l UaA j 

(46:31:5) waaminu 

and believe 

4 j IjnyS Ida^ 3 ) 

(47:2:2) amanu 

believe 


(47:2:5) waamanu 

and believe 

* 0 i 0 } ^ | ^ -* 1 ^ ~ 

of t3=*^' ja j ^=Ji c3jj 

(47:3:9) amanu 

believe 

dy® dy^' d)'J 

(47:7:3) amanu 

0 you who believe 

4 j]| 1 d)j d«^* y 

(47:11:6) amanu 

believe 

- , ~^. 55 " 55 55^^? 

dy3il ^3]^ d)W d^-5 
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(47:12:5) amanu 

believe 

dll'l-v Clll -y\l l_jlac. j 4 -ill (j| 

(47:20:3) amanu 

believe 

* 9 ° c 2 > 'oi * 7 *' **4 )** £- 

(47:33:3) amanu 

0 you who believe 

Jjju/)]! 1 j» il-ii j <1]! 1 j» i)-iS l^jdal ^cil 1^-jS Ij 

(47:36:7) tu'minu 

you believe 

% ' 9 ^ 9 ^ £ 9 0 £ 9 & ^ 9 0 9 Q 

^afULujJ 

(48:9:1) litu'minu 

That you may believe 


(48:13:3) yu'min 

(has) not believed 

lidic-i Uli <ULj u^J 

(48:29:48) amanu 

believe 

a^kxja Lq i.a dll ~\W l.*-»l' Iji-aC-j l^jdal (jjill <111 Cc- j 

(49:1:3) amanu 

0 you who believe 

aJjjuj \j 4 ill (_£Cj (jjj IjjsCii V IjiJ Lgjl U 

' ' ' . **''** 

(49:2:3) amanu 

0 you who believe 

l^jlll dljda (_ 3 j 3 I^t 3 jj V Ijial Lgjl lj 

(49:6:3) amanu 

0 you who believe 

ljjj2ia Ulj (jjoila f&i. Li. (jl Ijdal (jjcil lyyl ly 

(49:11:3) amanu 

0 you who believe 

^V clH^' ^ 

(49:12:3) amanu 

0 you who believe 

(jlal! (j-a IjjiiS 1 j)Vi>' Ijial <jjcil lyyi ly 

(49:14:3) amanna 

We believe 

LIaLui! I^ 1 j 5 d£lj l^iajli dJ 5 tiai L-iIjc-SH dllll 

(49:14:6) tu'minu 

you believe 

UdlLii \j\ j 5 d)Slj ^ (3 Ida! l-iljc-S/l dA 5 

(49:15:4) amanu 

believe 

Al A-illj (JjjAil LgjJ 

(52:21:2) amanu 

believed 

giddy <= 4 ^ 1 ^ dy^j 

(52:33:6) yu'minuna 

they believe 

^ cly < 1 j 5 j (j^Ij 5 j 

(53:27:4) yu'minuna 

believe 

A-j^oId A^j^IiIaI! (jj^juiil ojivVlj ^ 

( 57 : 7 :l) aminu 

Believe 

4 _l 3 (J iql-Vim-a ~S Ci-a Ijliji j 4 }][j 

(57:7:10) amanu 

who believe 

^ay-1 Ijiaiij -£ui (jJ -^-9 

(57:8:4) tu'minuna 

you believe 


(57:8:8) litu'minu 

that you believe 

*1 A^.1 j Aj J 

(57:13:6) amanu 

believed 

(_jJ-^l djliaUAJl} (Jj 5 j 

(57:16:4) amanu 

believed 

^lll ^)Scl ^Jjl 5 ^71 Vi (jS (jJ^l (j^-j ^ 

(57:19:2) amanu 

believe 

9 g jj 9 ^ * ft 55 «-.' S 

^jj)^ ^aA 4 _Luj^^ <lllj 

(57:21:13) amanu 

believe 

55 \ ~ ^ ° Z ‘ 0 ? 0 j. o J, o 

Allb l^Cat (jjcil CliCc.) (jCaj'lMj a-Lalal! l^da^jC- 
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(57:27:34) amanu 

believed 

(jjUi jjliSj ^aA^^i ^4 i-a (jjjJl Lujll 

(57:28:3) amanu 

0 you who believe 

I_^jI Ij 

(57:28:6) waaminu 

and believe 

4 'i la j ^ya (JjjflS 4 jjaui^)j 4 i]l Ijijl 

(58:4:18) litu'minu 

so that you may believe 

4 i]l (Llijj 4 jjjaJJJ 4 A]lj 

(58:9:3) amanu 

0 you who believe 

^jVLi 'j*vl Vi'i ils ^'ii-\lVi 1 Ijiai (jjiSl tg-il Li 

(58:10:7) amanu 

believe 

(jl}-»null j>i" LaV 

(58:11:3) amanu 

0 you who believe 

! 1 .A\ \ n \1 X ^ \ \ ^2 1 J-N. 111Q ) \j 

(58:11:21) amanu 

believe 

00 JI £ Si Jt 0 Jl ^ si si __ 

t" il !jiiji 4 ill 

(58:12:3) amanu 

0 you who believe 

t Vij7<.lJ lil tjial Ij 

(58:22:4) yu'minuna 

who believe 

Vl]l 3 Lk i^ya 4 i]lj LajS V 

(59:10:19) amanu 

believed 

V$ial !>lc- UjjIS 3*-4j 

(59:18:3) amanu 

believe 

.lJu t"La^S La (jjiij ^)JaVa\j 4.111 1 ji£il 143 4 

(60:1:3) amanu 

believe 

iUljl j 1 j.^Vn V ^ 

(60:1:22) tu'minu 

you believe 

(ji ^ 4 ) j 3 > 3!3 uj^- 

(60:4:30) tu'minu 

you believe 

4 i]b 3^ ILji -S\\ \ \j bill 

(60:10:3) amanu 

believe 

3a j Wiiall Clll^jibg-a ClllLajjJ! 11. Ill (jj 3 l b3 L 

(60:13:3) amanu 

believe 

a^jlc- Ai]l J u>ic- LajS Ijijli ^ Ijhai L 

(61:2:3) amanu 

believe 

* 0^ > _ A ^ ^ # 55 

V La 4 rl y 

(61:10:3) amanu 

believe 

^1 L_j!Lc. (_J-a OjLkj 3 a tjial Ly^' 

(61:11:1) tu'minuna 

Believe 

(JlUtf ^3 ^ AIILj 

(61:14:3) amanu 

believe 

^jj-a (_jj! ^.Lnc. 3^ La^ 4 i]l jUjjS 

(61:14:22) faamanat 

Then believed 

4 Villi ciijlSj (_ 3 yj^_> k - u j (_5-L Ly 4 4 :ijlJa >"ii^Ls 

(61:14:31) amanu 

believed 

(jjjAlk l^aLLall ^A j^C. 

(62:9:3) amanu 

believe 

4 »xj-y\l jsjJ ^ya oH>^»\\ 1 i] L>J^^ ^ 

(63:3:3) amanu 

they believed 

^ 0 JI Jl ^ JI ^ ^ JI JI 

uj^j V ^ f«yj^ ls^- 'jj^ p pPP 

(63:9:3) amanu 

believe 

4 i]i jii 3^ ij fiiijii ^ v ijiat u 
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hamza mim nun (c) ? ') 


(64:8:1) faaminu 

So believe 


(64:9:9) yu'min 

believes 

4 _ic. 1 (Jdajj j 

(64:11:9) yu'min 

believes 

a ilc. <l]lj Cy*j 

(64:14:3) amanu 

believe 

j Lgjl ^ 

(65:2:21) yu'minu 

believes 

-0 0 j; ^ ^ j, j, 

(jl£ 4 j 

(65:10:11) amanu 

have believed 

1 jiat uUSVl U 201! IjjSll 

(65:11:9) amanu 

believe 

j^li! Jj Cl)UalJa]l (_j>s dil -y\l l^lac- j l^jdaj (Jyiiil 

(65:11:17) yu'min 

believes 

d iLia. 1 ~s \i r.-i 4JUU 

(66:6:3) amanu 

believe 

^ ^£juij1 1 L^jI Lj 

(66:8:3) amanu 

believe 

3 jjli 4 i]l (jjill IgjS U 

(66:8:27) amanu 

believed 

4 jtd l^jdal (Jyiillj 1 V 

(66:11:5) amanu 

believed 

,j^& j 3 d-ii^jJa! l^jdaj 3 ui 4 JUI L-J^daj 

(67:29:4) amanna 

we believe 

llisijj ajIc. j <j LLa] 3* cJ® 

(69:33:4) yu'minu 

believing 

^LjJa*\1 4 i]lj (3^3^ ^ U 1 ^ 4 -j) 

(69:41:7) tu'minuna 

you believe 

La ^Llifi jC-Ui jjA La^j 

(72:2:4) faamanna 

so we believe 

IdkS dljdu jjlj 4 j LLalij 

(72:13:5) amanna 

we believed 

Aj LlaI LlJLAjaJ La] lil j 

(72:13:8) yu'min 

believes 

UaA j Vj 1 xaL j (■ iLa-j 313 4 j^)j Cy^ 

(74:31:20) amanu 

believe 

ULdl Ijxa) (jjill 3 l 3 jjj l ni^ll ijJjl (jjill (jajiLuJ 

(77:50:4) yu'minuna 

will they believe 

- ■* ^ 0 ^ % __ £ * ", 

Q^jlajJ add dn d ^Ua 

(83:29:7) amanu 

believed 

^ ^ ~ ^ % *■ i “^5 

1 t^dal (jjill (_^ya IjjlL 

( 83 : 34 : 3 ) amanu 

believed 

>>» 1 (^ya t^dal jjjill 

(84:20:4) yu'minuna 

they believe 


(84:25:3) amanu 

believe 

d )1 ~\W I jlac. j t^jdat 3 ?) 

(85:8:6) yu'minu 

they believed 

dlA^JSI <Ulj 3f) pg l.a Uaj 

(85:11:3) amanu 

believe 

>" s > JI ^ ^ % 55 J 5 

d '1 dk d '1 -v\l IjLao j l^jdal (j| 
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hamza mim nun (0 ? ') 


(90:17:5) amanu 

believe 


( 95 : 6 : 3 ) amanu 

believe 

(jjiJa-a jjc. 3a.! Cl )1 ~\W L^»\l Ijlac. j l^ia! V) 

(98:7:3) amanu 

believe 

AjjjJ! 31^. aA blij! Clil -n \1 bill IjIac. j 31^]! L)] 

(103:3:3) amanu 

believe 

a 0 ' ' > 3 “ ^ # s 5; 

(106:4:5) waamanahum 

and gives them security 

L_S^k (j-a ^ialj £_3=>. O'? 

Verb (form VIII) - to be entrusted 

(2:283:16) u'tumina 

is entrusted 

4 liiUaS (_£Cl! 1 J j (jll 

Noun 

(4:58:6) l-amanati 

the trusts 

cjuuvi (j! 20i! (ji 

(8:27:9) amanatikum 

your trusts 


(23:8:3) li-amanatihim 

of their trusts 

CJJ^'j fA (JjcIIj 

(70:32:3) li-amanatihim 

of their trusts 

CJJ^'j f*4^J fA (JjcIIj 

Noun 

(2:283:17) amanatahu 

his trust 

AjjLai (_j-al)jl CJjba 1 34I (jll 

(33:72:3) l-amanata 

the Trust 

(JUqOlj (_>ajSnj djIjUlOl AjLaV) Liliajc- U! 

Noun 

(2:125:6) wa-amnan 

and (a place of) security 

lllaij (jaiUil 4 jllla dml! Ui*_k cjj 

(4:83:5) l-amni 

the security 

Aj t—2 ^ Cy* 

(6:81:19) bil-amni 

to security 

/jjjiLci j! (3^.1 jjLjal! ^la 

(6:82:9) l-amnu 

(is) the security 

^ l | oj» ^0 „ 

^jLajI I^jouIj ^xl j 1 jJaI 

(24:55:26) amnan 

security 

LCi) jC Jixj (ja ‘A Vi )\j 

Noun 

(3:154:7) amanatan 

security 

lluUu A_oCa! jUOl C*j (34 7^Oc. tjjq! ili 

(8:11:4) amanatan 

a security 

4 _La 4 -taj jjjjlitll! ^n«a j e! 

Adjective 

(7:68:7) aminun 

trustworthy 

•& % JJ ** 2 $ ^ £ 

^JJ-4 j 

(12:54:14) aminun 

(and) trusted 

lie! ^ji! (_]ls AiJSi liia 

(26:107:4) aminun 

trustworthy 

& ^ J] 
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(26:125:4) amlnun 

trustworthy 


(26:143:4) amlnun 

trustworthy 

Jl 

(26:162:4) amlnun 

trustworthy 

cs- 5 ] 

(26:178:4) amlnun 

trustworthy 

<3j^j cgj] 

(26:193:4) l-amlnu 

[the] Trustworthy 

1 £ jjil Jj>j 

(27:39:16) amlnun 

trustworthy 

Lsjd JiJ 

(28:26:10) l-amlnu 

the trustworthy 

<Jj!ll sli (Ja jji. (j] 

(44:18:9) amlnun 

trustworthy 

c#*\ 3 Jo Jl Jt % 11 jil jt 

(44:51:5) amlnin 

secure 

0^*1 J- 0 uj^l <j] 

(81:21:3) amlnin 

trustworthy 


(95:3:3) l-amini 

[the] secure 

-illSI 1 ja j 

Noun 

(9:6:13) mamanahu 

(to) his place of safety 

A-wLa AiLI Oil o^)J! 

Active participle 

(1) Noun 

(3:97:9) aminan 

safe 

Llai (jlii (ji j 1 J)j] JLa lIAjjj CIjIjI Aj3 

(14:35:8) aminan 

safe 

LmI I!a JapJ i—l^) (Jl! ilj 

(29:67:6) aminan 

secure 

Llal La^pa l i\» y lil a]jI 

(41:40:17) aminan 

secure 

A-alpill Lid] (j-a _ju3l (Jil (jisl 

(2) Adjective 

(2:126:8) aminan 

secure 

LLal Ijjj LlA (J*_0 i_lD QJ 3-2 !jj 

(28:57:13) aminan 

secure 

a-Jg-ui JJS Clil^aj Aii] Qj-n 1 Lid] La^p. (jfLai Jj! 

Active participle 

(12:99:14) aminlna 

safe 

. ^ ^.0 0 > > 0 £ 

Alii a-Lui j_jj (Jbj 

(15:46:3) aminlna 

secure 

~ - -* * 0 

(15:82:6) aminlna 

secure 

Lijjj JLpa]) (j-' 4 ) jil^j 

(26:146:5) aminlna 

secure 

_ ~ „ ^ > 0>f 

(Jjiat UaIa La (jjSjlil 

(27:89:11) aminuna 

(will be) safe 

- • T * a . ° » 0 > 
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(28:31:19) l-aminina 

the secure 


(34:18:17) aminina 

safely 

Uallij J-lUl Lg-lS 1 jjJjuj 

(34:37:23) aminuna 

secure 

* ~ > 0 f ^ j, | ^ 

^^3 I^Lac- 1 _aj 1_ailiaSI c-l Ja. JLlljlj 

(44:55:5) aminina 

secure 

£j4A>ai AgJlli 1^)3 (jjc-3j 

(48:27:13) aminina 

secure 

a __ s ^ 0 0 

£)44^t Alii f\jji (J luxall 

Active participle 

(16:112:6) aminatan 

secure 

1_4—ijl-j 4 ilaJaii 4-tal Cllilii 4jJi! a1]I 1_ 

Passive participle 

(70:28:5) mamunin 

to be felt secure (of) 

(jjaLa Jlc. (j) 

Verbal noun (form IV) 

(2:93:24) imanukum 

your faith 

0 > ° 0 >> * ° ^ 0 £ 

(jj aSjLajI 4 j L&lail JS 

(2:108:14) bil-imani 

with [the] faith 

Jj null p.!jjui Jlka las J.Jiii (j-«J 

(2:109:10) imanikum 

your (having) faith 

1 jlls 3*J (_j-a j] 

(2:143:40) imanakum 

your faith 

^Li^j *—Sjf-Jl 4-ill (jl jxSjUj) 4111 q\£> Laj 

(3:86:7) imanihim 

their belief 

1 j Uaj3 <1]1 ^ J \ 1 aX 

(3:90:5) imanihim 

their belief 

0 f. p o > ^ S j. 

IjiS Ij-Mij! ^g-iUu) JJ (jj 

(3:100:13) imanikum 

your belief 

, > .. 0 ^ * & * 

tjjjslS Je j j-yjj 

(3:106:12) imanikum 

your belief 

Lai l_jIJJI I_j 5 j 33 ^£jLu) JJ 

(3:167:23) IWimani 

to the faith 

La L-lJiii -J-4JJ 

(3:173:12) imanan 

(in) faith 

IjLaj) ^xA J 1 ^xA J 1 O^N-1 Q ^x£j \ AX j! 

(3:177:5) bil-imani 

with the faith 

Ijjjoj Alii 

(3:193:6) IWimani 

to the faith 

Ijj-al (j! (2)^-44^ li^j Ijjj 

(4:25:19) biimanikum 

about your faith 

(_j-o j il 4jl j i <l]l j 

(5:5:35) bil-imani 

the faith 

^ ^ 0 ^ < 0 >o 0 

<La& Jaii. 333 £}1»4jVIj (j-«j 

(6:82:5) imanahum 

their belief 

^-1 c^liSji ^ ll ajl Ijjuuli 

(6:158:23) imanuha 

its faith 

Jl 3 (j-a Clixal 1 g 'll a jj lluii ^ 

(6:158:32) imaniha 

its faith 

cluLiS j! 
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(8:2:14) imanan 

(in) faith 

j UUu) j 4 jUI ^gjlc. C'nl'i 1 jjj 

(9:23:13) l-imani 

[the] belief 

£)L<uVt 3^1 1 jpVnul (j] 

(9:66:6) imanikum 

your belief 

Jixj cii ljV 

(9:124:11) Imanan 

(in) faith 

ULajI oCA (JjIj ^g i<a 3 

(9:124:16) Imanan 

(in) faith 

(jilm 1 ^LA j UUu) (jjjJI Usls 

(10:9:8) biimanihim 

by their faith 

^$_iUub 'j ^g i.)g j Clll -y\l 3 \l I^L&j Ijilsl jjjill jjl 

(10:98:6) imanuha 

its faith 

(jjiijj Vj 1 $ *il ojj Ig CliLal 

(16:106:6) imanihi 

his belief 

^ 0 o__ 0 ! s 5; 

(jUdds 4 _il 3 j ojSI qa V) AjlCu] Caj ^ja 

(16:106:12) bil-imani 

with the faith 

^jlCuVb ^jldaia 4 _ii 3 j aj$J\ qa V) 

(30:56:5) wal-imana 

and the faith 

4JUI ^jin] cil £)buVlj d*JI Ijlijl (jjdl dllj 

(32:29:8) imanuhum 

their belief 

pg il ajj IjjiS (jjdl ^ajj V (3 

(33:22:17) imanan 

(in) faith 

LiLajI V) 

(40:10:14) l-imani 

the faith 

^jLajVI (jjC-Cj c! ^dilUs i^jA Jjd 

(40:28:8) imanahu 

his faith 

AjUut (jjC- j 3 (Jl (JA (JAJA <%J (Jllj 

(40:85:4) imanuhum 

their faith 

blub 1 sij Id a£jUj! ^g,» q1 1 dj p£ 

(42:52:13) l-imanu 

the faith 

Ij 3 obiad. (jdj £jUuVt tl J d£Jl Us <_£jb Clds Us 

(48:4:9) imanan 

(in) faith 

n f ^ 0 ^ 0° » ^ ^ ^0$ 

UUul Ijclcjii (jjiiajjd! L_ij]a ^ 4 idldl dJjpl (_$d! jA 

(48:4:11) imanihim 

their faith 

^jUuI ^Cs UUsjI IjClcJp] (_jxusjdl : _ ^ 4 _n£jdl 

(49:7:17) l-imana 

the Faith 

(3 dj jj ^jUuVt uuu dhi udj 

(49:11:33) l-imani 

the faith 

0 ^ o , f >0 o 0 

(49:14:12) l-imanu 

the faith 

> 0 ^ i > > 0 i 

(49:17:16) IWimani 

to the faith 

(^yl 3 CU-a ^lilS j_jj jUd!d ^SICA j_ji ^°)\c. d]l 3 

(52:21:5) biimanin 

in faith 

Uiuii ^*dij tlydij 

(58:22:26) l-imana 

faith 

% 0 > ^ ^j.? ^ 0 >> ^ ^ ^ 1 | 

<1x1 ^AAjlj (JjUuV) C5 ^ c ^ dilj! 

(59:9:4) wal-imana 

and (accepted) faith 

jUIa (jis (jjdj ^ jUuVIj jldl 1 je.j£ uj^'j 

(59:10:12) bil-imani 

in faith 

(JjUuVU Ujid (jjdl UjljiVj 
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hamza mim nun (0 ? ') 


(60:10:11) biimanihinna 

of their faith 

(jg <1 A ill Alii j Widlj 

(74:31:21) imanan 

(in) faith 

i—iuSJI tjjji dy^ll d_iljjj ! jiil dy^l' dldjjj, 

Active participle (form IV) 

(1) Noun 

(2:8:11) bimu'mirdna 

(are) believers (at all) 


(2:91:30) mu'minma 

believers 

,j! djld (j-« aIII ^ls 3 

(2:93:27) mu'minma 

believers 

j_j] ^£iLaj| Aj Lalall 3 

(2:97:18) lU'mu'mimna 

for the believers 

j Ajdd jjjj La] Ui'u.^.a 

(2:223:16) l-mu'minina 

(to) the believers 


(2:248:30) mu'minma 

believers 

djl -&1 AdV 411d <3 dj] 

(2:278:13) mu'minma 

believers 

d) AXA^A j_jJ ld^)l! dy 4 34 li 1 jjdj IjSjl 

(2:285:8) wal-mu'minuna 

and the believers 

4dj ajII dljy Iaj d3 

(3:28:3) l-mu'minuna 

the believers 

dij - ^ dy 4 dldljl dy3^^ du^d?**^ .)Vg V 

(3:28:8) l-mu'minina 

the believers 

djJJ-a^til d)J^ dy 4 ildljl dw3^^ dl^ j-^' '1'v'q V 

(3:49:45) mu'minma 

believers 

dy-w^* j] ^£l Aj^ 411d ^ /j] 

(3:68:13) l-mu'minina 

(of) the believers 

djjlaj^l fjJj Aill j 

(3:110:21) l-mu'minuna 

(are) [the] believers 

d)j>'fl.>«ls.\l 

(3:121:6) l-mu'minina 

the believers 

Jldall dc-ULa dl^j^l is[& 411*1 d>^ ^-ij4c- djj 

(3:122:12) l-mu'minuna 

the believers 

dj^la^jxl) 4 JI! C 5 ic- j li^ylj aIIIj 

(3:124:3) lU'mu'minina 

to the believers 

J dji j £j±±a^a11 dJ^kj k! 

(3:139:9) mu'minma 

believers 

dyi#^ d)j d)J^^°' £“'J 'jjjpd V j Ijj^j Vj 

(3:152:40) l-mu'minina 

the believers 

djyla^All C 5 ic- Jlia9 jd Ail! j ^S ic. lac. Aal j 

(3:160:18) l-mu'minuna 

the believers 

dj^la^l) ji jijla Alii C5 1c- j 

(3:164:5) l-mu'minina 

the believers 

4$-)^ *•"'»j dj ^C- (3 

(3:166:9) l-mu'minina 

the believers 

dyJ-adj**^ p'* )'j Aill d)4l_j3 djljudadl ^SjLdai Uaj 

(3:171:11) l-mu'minina 

(of) the believers 

djJAad?^ V Alii djt j 
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(3:175:11) mu'minina 

believers 

0 *0 * 0 * ^ } * ^ ^ ^ 

(3079:5) l-mii'minina 

the believers 

4 j\c- pi\ Us ^ic- u 1 ^ ^ 

(4:84:10) l-mu'minlna 

the believers 

(_yz>yLj UlUij V) ^ 

(4:92:3) limu'minin 

for a believer 

1 V] ll/SJJS (JjLs j_ji ^ 4 ^ 9 ^ 

(4:92:6) mu'minan 

a believer 

1 Its (JjL) j_ji (jlis Usj 

(4:92:11) mu'minan 

a believer 

4_L<sjjs 4^3 j ^jjj^ji3 1 Its (_Jj3 

(4:92:30) mu'minun 

a believer 

4ji3j jj^kj3 >J j-ic- ^»jii (_j/s (jlis (jll 

(4:93:3) mu'minan 

a believer 

a lUUUs LLi (Jjis Cy*j 

(4:94:17) mu'minan 

a believer 

uui ^1 ^ ij 

(4:95:5) l-mu'minina 

the believers 

* o 0 f 

^ V 

(4:103:18) l-mu'minina 

the believers 

IjjSj-a UIjS o!>lLaJI ,j] 

(4:115:13) l-mu'minina 

(of) the believers 

4 lUrn j ^Jjj Us aJ£JJJj 

(4:124:10) mu'minun 

(is) a believer 

*■ 3 > 0 * * 0 J. * 0 J „ 0£ $ __ o 

4_ikJ! (jjiUU) UUljla jA j C5-^^ (U® U )1 ~\W U-s\l (jjs Jisaj (j-«J 

(4:139:7) l-mu'minina 

the believers 

ujU l y? uj'^y u3' 

(4:141:24) l-mu'minina 

the believers 

0 0 ^ * * * * ' 0 ^ * ^ 

* A 3 A ^ (3^ ^ ^ j )\c» ^11 1 jJLs 

(4:141:35) l-mu'minina 

the believers 

!)Ujjui (2)44^^9^) ( _ 5 ic- (j-j^Usii 4-^ (J* > 1 

(4:144:10) l-mu'minina 

the believers 

0 ° f. 0 ? „ 0 * ^ 

(3^ _j» UiJ^ 1 V 

(4:146:12) l-mu'minina 

the believers 

0 ° ' 55 „ ' 0 i 

qjIa jUJl .^_ss UUljU <11 ^»ie 

(4:146:16) l-mu'minina 

the believers 

IjsjIoc. 1 4 i]l Cijj 

(4:162:6) wal-mu'minuna 

and the believers 

. 0' 0 o . oi * o> . * 0 0 

UIL 2 (_j>s cjjil Usj Ull]j Usj (jjUsjj 

(4:162:19) wal-mu'minuna 

and the ones who believe 

aAHj 

(5:11:23) l-mu'minuna 

the believers 

jijinia 4i]l C5 lc- j <i]l 1 jij! j 

(5:23:21) mu'minina 

believers 

0 >o > 0 >5 ^ ^ 

,jj IjKjj 3 4i]l 

(5 : 43U5) bil-mu'minina 

(are) the believers 

0 0 l | j. 0 Si ^ * 

£jJL±A^a1\a L>q j 311 ji AxJ 

(5 : 54 :1 7) l-mu'minina 

the believers 

jjjalill oJ)C.i LS^" pg . 1JV J 

(5:57:23) mu'minina 

believers 

0 )> 0 >a S 
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(5:88:12) mu'minuna 

believers 

* 0 > 0 ? 5 5 > 5 ; 

<1 alii 1 jSjIj 

(5:112:21) mu'minina 

believers 

0 S 2 5 ^ 

alS ,jj I jSj| 3Jj 

(6:27:16) l-mu'minina 

the believers 

(JjlajAll (j-a llj CliUL Ip 111 1 

(6:118:10) mu'minina 

believers 

4 jIjIj p 1(jj <llc. 4JUI ^Lui! 1 jUs 

(7:2:13) lU'mu'minina 

for the believers 

jYnl 4 _La (_j£j ill 

(7:72:13) mu'minina 

believers 

l_plii Laj llljL IjiiS (jjll ^ ixlaij 

(7:75:23) mu'minuna 

(are) believers 

_ > o o | 5 

(7:85:37) mu'mimna 

believers 

(j) 

(7:132:12) bimu'minina 

believers 

1] LaS Lgj lij flu'll 4 jI (_^a 4 _j Hu 1 iag a 1 

(7:143:41) l-mu'minina 

(of) the believers 

(Jji Ulj HI dnj Hjl-v Ha Jll (Jjlli Uak 

(8:1:18) mu'mimna 

believers 


(8:2:2) l-mu'minuna 

the believers 

d|W j l^j (jjH (39 J ” a s5'‘ i ^ laj] 

(8:4:3) l-mu'minuna 

the believers 

-lie. ^xA dililj] 

(8:5:10) l-mu'minina 

the believers 

(jjAjisi 3llaJAil (_^a ULj 3 (jlj 

(8:17:14) l-mu'minina 

the believers 

1 nu-s. f.'S U 4 _La 

(8:19:24) l-mu'minina 

the believers 

3*la jaI] £-a All (jij dljjSi jlj ill 

(8:62:12) wabil-mu'minma and with the believers 

j * a ^ ^ ^a aAII 

(8:64:8) l-mu'minina 

the believers 

(_j-a lijjl (jiaj 4 ll dilute. full l^l i 1u 

(8:65:4) l-mu'minina 

the believers 

Jllil L ya_jk ^fll 14 j' 4 

(8:74:13) l-mu'minuna 

the believers 

i°° > „ ' Z , „ ' a'.. 51 

(9:10:4) mu'minin 

a believer 

V j (> 4 >a LJjljJ V 

(9:13:20) mu'minina 

believers 

<ji (3^-S 4 i]ll 

(9:16:19) l-mu'minina 

the believers 

^ _ 0 0 Is' 55 ^ 0 f> 5__ 

(9:26:8) l-mu'minina 

the believers 

(_5 ic. J 'tHSu-1 4 UI dJjpi 

(9:51:14) l-mu'minuna 

[so] let the believers put 
(their) trust 

jl jlla 111 C5 1c- j 
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(9:61:15) lil'mu'minlna 

the believers 

(j-aj-!j aIIU lP' (3 

(9:62:12) mu'minlna 

believers 


(9:71:1) wal-mu'minuna 

And the believing men 

$.Ulji \ d il Pj^all j 

(9:72:3) l-mu'minina 

(to) the believing men 

djUS. dllUaj^i! j Aill j 

(9:79:5) l-mu'minina 

the believers 

djU-lLall ^^3 

(9:105:7) wal-mu'minuna 

and the believers 

AJjLjj -S\\ac. Ail 1 ui ljiic.1 

(9:107:8) l-mu'minina 

the believers 

o 0 ^ 0 ^ __ 0 > S ^ ^ S 

(jji I^ASj ^jjillj 

(9:111:5) l-mu'minina 

the believers 

^ 1 nQ )i (2 )JJA^a 11 Alii <j] 

(9:112:16) l-mu'minina 

(to) the believers 

^■UA^aII Alii J^W,\ 

(9:122:3) l-mu'minuna 

(for) the believers 

AilS 1 jj« m (jjiujiil jlS Us j 

(9:128:12) bil-mu'minina 

to the believers 


(10:57:14) lil'mu'minina 

for the believers 

^ 0 ® ^ JI jj ^ 

A ^-3 LaI ^.LLuj^ 

(10:78:16) bimu'minina 

believers 

liSl (jiJ Usj j_paijVl (ji AUjjSII IdSl 

(10:87:16) l-mu'minina 

(to) the believers 

(JjUAJaJ) ! jA-lSl J 4_ll9 jJJ 1 

(10:99:15) mu'minina 

believers 

l^jjSj jjjlill £jSj dulaf 

(10:103:10) l-mu'minina 

the believers 

„ . 0> , s „, _ 1, 

jjij Uilc. lia. UlliS 

(10:104:26) l-mu'minina 

the believers 

£)£Ajj»l\ QA (jjSi (jl di ja\J 

(11:53:15) bimu'minina 

believers 

J till (jai UJ dilljfl <jc- Id^Jl ^jUj ijsJt Uj 

(11:86:7) mu'minina 

believers 

£US j_j] ( AS1 <111 idukj 

(11:120:17) lil'mu'minina 

for the believers 


(12:17:14) bimu'minin 

(will) believe 

US jlj OS £y» jUj diii Idj 

(12:103:6) bimu'minina 

(will be) believers 


(14:11:29) l-mu'minuna 

the believers 

JSjiiia <Sll C5 i& j 

(14:41:5) walil'mu'minina 

and the believers 

lUllLisJI ^ajU ^jJ (^illjlj J jic-l Ujj 

(l5 : 77 : 5) lil'mu'minina 

for the believers 

(jjUajUil AiV lilli ,j) 

(15:88:15) lil'mu'minina 

to the believers 

ildUS. (_paiu.lj lie, (jjpj 
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hamza mim nun (0 ? ') 


(16:97:9) mu'minun 

(is) a believer 


4 n 12k,jla (IjaIja jA j jS O' 4 1 3 \l -0 Jac- (jd 

(17:9:9) l-mu'minina 

to the believers 


jdujj ^jaS ^ ^ u! 

(17:19:8) mu'minun 

(is) a believer 


^0 1 ^ ^ a ^ 

(17:82:8) lil'mu'minina 

for the believers 


4 dlLjj a-lld La (l)- 4 (Jj>dj 

(18:2:8) l-mu'minina 

(to) the believers 


1 Ua% (_ji dll -\W lst\\ (jjLaaJ (jjLl! jdolJj 

(18:80:5) mu'minayni 

believers 


cpA pdi dj 

(20:75:3) mu'minan 

(as) a believer 


d ll dllljll d ll •vll iL-»ll (Jac- 15 LaaIja 4 j\j (_^yaj 

(20:112:6) mu'minun 

(is) a believer 


LaiJa i_iliaJ its J dll -yll (_j-a (Ja*j 

(21:88:8) l-mu'minina 

the believers 


„ . _ 1 , , oS , 

djjjAljAil ^>11 dlllS j IiaJj 

(21:94:6) mu'minun 

(is) a believer 


4 _j*_uil 3 ^ J *•" ^ ‘^>'1 ( 3 ° (_]a*j L>a 3 

(23:1:3) l-mu'minuna 

(are) the believers 


la 

(23:38:12) bimu'minina 

(are) believers 


^ (id La 3 l-d 4 JJI dc- ^ jlal 

(24:2:26) l-mu'minina 

the believers 


^AJA^a!) qa 4 _ 2 jLLi 1 U ll Sr. lllllj 

(24:3:18) l-mu'minina 

the believers 



(24:12:5) l-mu'minuna 

the believing men 


^ 1 nQ )1 \ (Jj-LAV 

(24:17:9) mu'minina 

believers 


(^AJA^A pTlS u! id 4 jjLal (jl 4 l]l Lit 1 

(24:30:2) lU'mu'minina 

to the believing men 


> jd 1 1 j °^A jLdlji ly 4 ' Ja-V>» 1 ^JA^A^aIS (Js 

(24:31:76) l-mu'minuna 

0 believers 


.aSlat\ 4 jf 1 » 1-a-N 4 l]l dj 

(24:47:15) bil-mu'minina 

(are) believers 


0° ' 1 i 0 0 ^ ^ S ^ ^ 

(IjjUaIjaSIj 3 L]jl Laj dill .nil (_3« pg i<a 

(24:51:4) l-mu'minina 

(of) the believers 

- 0 „ i o ? 

l.iaLam (jl 

^^,"11J ll a! 1 \ jlS Uftjj 

(24:62:2) l-mu'minuna 

the believers 



(26:3:6) mu'minina 

believers 


£)±La£a VI ^Idaj ^^Li dliaJ 

(26:8:8) mu'minina 

believers 


^ j. 

£jj ,\A^A AjV ^-3 

(26:51:11) l-mu'minina 

(of) the believers 


^jJAa^A^I lJji US jji UU1 Its Ulj ^ ^)a*J 

(26:67:8) mu'minina 

believers 


/Cj ^ j. 

^jjoaIja (id Lqj 4 j^ dill ^^5 (j| 

(26:102:7) l-mu'minina 

the believers 


d (Jjds sd d (j' jla 
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hamza mim nun (c) ? ') 


(26:103:8) mu'minma 

believers 

^ o f l 

AjV ^-3 jl 

(26:114:4) l-mu'mimna 

the believers 

.ijU=u ^ La j 

(26:118:9) l-mu'mimna 

the believers 


(26:121:8) mu'minma 

believers 

^ 0 f 0 l 

^aA jj£i jlii Laj j) 

(26:139:10) mu'minma 

believers 

- 0 5 ^ l 

jj * a >A AjV ^-3 jl 

(26:158:10) mu'minina 

believers 

^ 0 f l 

aA jjSI jlii Laj jl 

(26:174:8) mu'minina 

believers 

- o $ l 

j^aA jj£i jlii Laj j] 

(26:190:8) mu'minma 

believers 

_ 0 f l 

jjAajJa ^aA jl&i jlii Laj j] 

(26:199:6) mu'minma 

(be) believers 

jjAaj .4 4 j 1 jjlfi La a^°l\c. ol jik 

(26:215:6) l-mu'minina 

the believers 

jjxa jjxll ja; til* nl jid tiliUi (jlaiil j 

(27:2:3) lil'mu'mimna 

for the believers 

Is J&J L 

(27:77:4) lil'mu'mimna 

for the believers 

jj (jlgj Ail j 

(28:10:17) l-mu'minina 

the believers 

Ojiaj^ll j-a U' 

(28:47:18) l-mu'minina 

the believers 

jjlajAll j-a jj£Lj iLIjUI ^ilja Vj >jjj IjjII tliLji Vjl 

(29:44:10) lil'mu'mimna 

for the believers 

jjAajAll tilli ^gk jl Jjillj (j-bjSlij CjlljLaiall ^Ill (Jjii 

(30:4:12) l-mu'minuna 

the believers 

jjAajAll ^ jij .Axa^jj (jaj (Jj 3 jas jJaS/l 4 jj 

(30:47:18) l-mu'mimna 

the believers 

joia j^ll jLaj 1 jjlc. Hi. jlii j 

(32:18:3) mu'minan 

a believer 

jj jlL-aj V Hujli jlfl ji£ Lta j»a jlS ji*sl 

(33:6:3) bil-mu'minina 

to the believers 

>1 0 ? -»o1= 0 e 0 _ -r tf 

pg'Ag 4 »* “Wl jjlj jf cs^ji 

(33:6:17) l-mu'mimna 

the believers 

0 ^ 4 -«>^' (j? ^lll CS^ C5 ^j' 

(33:11:3) l-mu'minuna 

the believers 

^Ijlj 1 jljljj jjiajAll HIIIIa 

(33:22:3) l-mu'minuna 

the believers 

4JJI Ij^c. j La ILa 1 jili till jivi (jlJ UJj 

(33:23:2) l-mu'minina 

the believers 

Ajic- Ij^Alc- La !j 3 ALii (j4 

(33:25:11) l-mu'mimna 

(for) the believers 

1 jj jc. L jS Aill L)lSj JlHlI Ai]l j 

(33:35:4) wal-mu'minina 

and the believing men 

clA!LqJ^&]1 j jj a a Mj) cIjLxxL^la] I j 1 jl 

(33:36:3) limu'minin 

for a believing man 

0 ^ ^ ^ 0 •£ ^ ^ ^ ^3i ^ ^ * a *" 0 ** 
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hamza mim nun (0 ? ') 


(33:37:36) l-mu'minina 

the believers 


(33:43:12) bil-mu'minlna 

to the believers 

0° - $ 0 ^ 

IaTvj (jlSj (^j CjLailaJ! (_^ya 

(33:47:2) l-mu'minina 

(to) the believers 

aAII i 

(33:50:43) l-mu'minina 

the believers 

(jjj 31 4 L*-»\l L. l £ i (jl 31 jS (jl 

(33:58:3) l-mu'minina 

the believing men 

* '0 > * ' 0 ^ ' a 0" ' 0 ° „ 0 0 „ £ 0 f ^ ® 

UU$J 1 jjLiiS! La jjaj tlllLaJ^Ij <jj3jj (jj3l j 

(33:59:7) l-mu'minina 

(of) the believers 

(Jg3c. ^jAla^^Jall c-Luijj 3'ilYij 3^.1j 1 jV cjs 

(33:73:10) l-mu'minina 

the believing men 

ClsLuy^lj *3' 

(34:20:10) l-mu'minina 

the believers 

^_ya V] o^ajjll 4j3j (jjilLj pg3c. Jj-lLa 3j]j 

(34 : 3 1: 3 2 ) mu'minina 

believers 

^ila^ U3 £lji Vjl 

(34:41:13) mu'minuna 

(were) believers 

jjSI L)j 3 *j \ji\SL 33 

(37:29:5) mu'minina 

believers 


(37:111:4) l-mu'minina 

believing 

(j-a 4j] 

(40:28:3) mu'minun 

believing 

4iLaj) fjfL (jjC- j3 31 (j-a ^j- 4 ^ 3^J 3^3J 

(40:40:16) mu'minun 

(is) a believer 

-S 0 Ji, o ^ 1 L 0 „ -ol ? „ J. 

A-ikll jli j (j-* 1 L>^J 

(44:12:6) mu'minuna 

(are) believers 

Q^ia^Ja Ul lie- <■ Ujj 

(45:3:6) lil'mu'minina 

for the believers 

ClAjV ^9 

(47:19:9) walil'mu'minina 

and for the believing men 

j jJJJ -4 J-4U J J 1 j 

(48:4:7) l-mu'minina 

(of) the believers 

o° -*-* , of # S J, 

C5^ 4 ItSUl 3j3 (_S-3 J* 

(48:5:2) l-mu'minina 

the believing men 

c" Clilia^-aJ! j £)4ia jJaJt 3^"^3 

(48:12:7) wal-mu'minuna 

and the believers 

pg3& S qJ^La^allj 3j^' <•. jji n $ U' 3g 

(48:18:5) l-mu'minina 

the believers 

OJ-%3' Cl±2*j 33 ja Ajj 3] O^ LS-^-J 

(48:20:15) lil'mu'minina 

for the believers 

1 A j'^Uxi^Q j £jJL±A^a11 AjI 

(48:25:15) mu'minuna 

believing 


(48:26:16) l-mu'minina 

the believers 

C5 3 c- j 4 Jj 3 j 3-ic- 4 nj^Li AJUI 3jp^ 

(49:9:4) l-mu'minina 

the believers 

liagJJj 1 j^vlusala ljfr<al (j-a (jOajLSa (j]j 

(49:10:2) l-mu'minuna 

the believers 

JJ o , ? __ o }0 * "i 1* 0 > 0 0 S 
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hamza mim nun (c) ? ') 


(49:15:2) l-mu'minuna 

the believers 

aIIIj t-ojl 

(51:35:6) l-mu'minina 

the believers 

cyV 

(5:1:55:5) l-mu'minma 

the believers 

1 $jSllI <jli 

(57:8:15) mu'minina 

believers 

_ 0 tot 0 * ' Z Z - * o'. 

(jiLajJj (jj j 

(57:12:3) l-mu'minina 

the believing men 


(58:10:17) l-mu'minuna 

the believers 

jijjjla <UJ! C5 lc- j 

(59:2:37) l-mu'minina 

(of) the believers 


(60:11:21) mu'minuna 

(are) believers 

t 0 j! 0 ? # 55 55 

4j ljj| <i]| IjSjIj 

(61:13:9) l-mu'minina 

(to) the believers 

t—ljjii ^i9j 4-l]l (j-a 

(63:8:13) walil'mu'mimna 

and for the believers 


(64:2:7) mu'minun 

(is) a believer 

^A 

(64:13:9) l-mu'minuna 

the believers 

Jc-j > vi <ii v aSii 

(66:4:17) l-mu'minina 

believers 

^JAAA^JaII ^ilLaj 0<i]! (jll 

(71:28:8) mu'minan 

a believer 

Uaja ls jjj J 40 

(71:28:9) walil'mu'minina 

and the believing men 


(74:31:27) wal-mu'minuna 

and the believers 

' \ 0 0 " 0 > | ___ ^ S ^ o 

(1 lUiil IjJjl (jjill CjIjjj 

(85:7:5) bil-mu'minina 

to the believers 


(85:10:4) l-mu'minina 

the believing men 

aj^ > t—ilic- ^ia ^ ^ CillajjA]!j jaI) l^iia (j) 

(2) Adjective 

(2:221:19) mu'minun 

(who is) believing 

(_j-a Cy^‘ 3 ^ 

(9:14:11) mu'minina 

(who are) believers 

; * ft 0 •* ^ -*> 0 °\" 0^ 0 > 0 , ^ 

A A ^ ^ ^ J-L-S3 L 0 m l j ^-kg, ] 1C> J ^kA j 

(27:15:15) l-mu'minina 

the believers 

£ylaj^a]l aSGc- (j-«s Jjii£ ( | s ic- 1 <11 -libJl 

(37:81:4) l-mu'minina 

believing 

IJ-lUc- (_^<s Ajj 

(37:122:4) l-mu'minina 

believing 

b^Uc. ^ 1 ij 

(37:132:4) l-mu'minina 

believing 

IjJiUc. i^ya Ajj 

(59:23:11) l-mu'minu 

the Giver of Security 

Cy»^\ p£J\ > V) 5U! V 
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hamza mim nun (0 ? ') 


Active participle (form IV) 

(l) Noun 


(5:5:16) l-mu'minati 

the believers 

CjLLA^Jxll jya ClllLLstaJJI j 

(9:71:2) wal-mu'minatu 

and the believing women 

(jJiaaj $.Ll]ji 1 1.1 ill a j jj^La j 

(9:72:4) wal-mu'minati 

and the believing women 

CllU=>. jjaLajill AJJI ic- j 

(24:12:6) wal-mu'minatu 

and the believing women 

LjLl a jAltj (jJa o^Jua-ajai 

(24:31:2) lU'mu'minati 

to the believing women 

<j j)A jlLsaji (ja jyCajCaij CliLtajJxil (3j 

(33:35:5) wal-mu'minati 

and the believing women 

(joiaJjlallj C' ll aKuall j (JylALauJl jj 

(33:49:6) l-mu'minati 

believing women 

oAc- j)-a jyalc- laS 7_)A j).>.aa'i ji (_Jj 3 (ja j)A ja'i'qU-a Ljlj a jail Ijl 

(33:58:4) wal-mu'minati 

and the believing women 

1 j\a'i*vl c£9 IjjIuS! La ^yij till la jaSlj jyia jail jjjCjj (jjLll j 

(33:73:n) wal-mu'minati 

and the believing women 

(jalaja]! C5^- L_)jLjJ 

(47:19:10) wal-mu'minati 

and the believing women 

j L^\\ pi j 

(48:5:3) wal-mu'minati 

and the believing women 

jlgjVl Ig'iVi jja C'll (jjiajjA]! (J^.,li! 

(48:25:17) mu'minatun 

believing 

J \ j! £.LujJ^ 

(57:12:4) wal-mu'minati 

and the believing women 

(jjj fJb jjj tlllxajAllj (jjiajjjJI (_£jj 

(60:10:6) l-mu'minatu 

the believing women 

j)A^ai=Cial3 CIiI^lI^a CllLLa jjaJl ^£f.Li. 1 jl 

(60:10:14) mu'minatin 

(to be) believers 

(jAja^jl) 1 dlLtaja j)Ajalialc- jjll 

(60:12:5) l-mu'minatu 

the believing women 

Lnci aUL V (j! (^Ic. Cilia jail (23p.Lk 1 il 

(71:28:10) wal-mu'minati 

and the believing women 

CLia^lj jyia jailj lia ja TgJJJ (_pk.3 (ja]j 

(85:10:5) wal-mu'minati 

and the believing women 

aj$ -n l_jILc. ^is IjjjlL $ Cllia^jall j (jaiaja]l (j| 

(2) Adjective 

(4:25:9) l-mu'minati 

[the] believing women 

aliLLa j.ail Clil u.^i-va\l ^£jj jl a ^fLia ^jaLuU (jij 

(4:25:16) l-mu'minati 

(of) the believers 

Clliajalt j>a ^LfaiLaji Cliila La j>a3 

(24:23:6) l-mu'minati 

(and) the believing women 

Cllaa^jaJt CllilislJtJ! C ll iL^-yall j_ja^y (jjiil (j) 

(66:5:11) mu'minatin 

faithful 

dlljjla CiLLaja ClLaluia j£ua Lklj ji aScI) jl 

Active participle (form IV) 

(1) Adjective 

(2:221:7) mu'minatun 

(who is) believing 

>o 0 5 - ^ „ o 0 ■# o '•*' 0 

^sTl^C-l A^jCCa jya A-a^j 
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hamza mim nun (0 ? ') 


(4:92:15) mu'minatin 

believing 

1 Its (Jj 3 ^_yij 

(4:92:33) mu'minatin 

believing 

lPJ' 0 >J j^c- (_j-a (jlii (jll 

(4:92:47) mu'minatin 

believing 

cs-^l 4 -J ^9 

(2) Noun 

(33:36:5) mu'minatin 

(for) a believing woman 

JI 0 ^ ^ l o ^ ^ ' 0 ** Q ^ 

4 _i]l ^ \S\ AjLA^A V ^ (JjIa 

(33:50:29) mu'minatan 

believing 

^ \ \W Igil^ ) C' \\th ^ AmJiA^A 
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hamza mim waw (j f ') 


The triliteral root hamza mim waw (J f ') occurs twice in the Quran as the noun amat The translations below are brief glosses intended as a 

guide to meaning. An Arabic word may have a range of meanings depending on context. 

Noun 


(2:221:6) wala-amatun 

And a bondwoman 

)o 0 $ - „ 0 0 0 ' ' 0 «* t - 

(24:32:7) wa-imaikum 

and your female slaves 
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hamza nun tha 0 0 

The triliteral root hamza nun tha ('■A 1 U •) occurs 30 times in the Quran, in two derived forms: 

„ } 

I U ♦! 

• 24 times as the noun untha 

• six times as the noun unthayayn (U JJ 1 a b 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 

Noun 


(2:178:13) wal-untha 

and the female 

Vtjj -IixJIj 

(2:178:14) bil-untha 

for the female 

0 ' to ' } 0 ' o£ 0 

1 _ A_pj i Aj (gjjc- O'* 3 

(3:36:7) untha 

a female 

- oj t o Uj * 0 ' 2 0 ,, 

IgJXjJa 5 ~jl l_Jj ClJli (frJJU.>»J Ula 

(3:36:14) kal-untha 

like the female 

Ipfc jSiii 

(3095:13) untha 

female 

' z 0 Jo „ % t 

j! (j-a aVva (J-alc- (Jic. ^n>il V 

(4:117:6) inathan 

female (deities) 

IjUajjj V) j_jjj LUl V) AjjJ (_j>s j_jj 

(4:124:8) untha 

female 

^ 55 0 ** 0 ' ^ 0 

A jA j jl ((ya t — ^ (_j-a L>^J 

(13:8:6) untha 

female 

Laj (_paj*j Laj ^al* J a!]I 

(16:58:4) bil-untha 

of a female 

>3 IjjjuJs A^pj (jla lilj 

(16:97:7) untha 

female 

Alnaaia (j-aj-a jA'j jSii (j-a \ >W (.-i (J-ac. lP 

(17:40:7) inathan 

daughters 


(35:11:14) untha 

female 

A^aiaj V] (j-a (J^' 1 (>®j 

(37:150:4) inathan 

females 

j LU 1 

(40:40:14) untha 

female 

^ 55 0 -* f 0 ^ m 0 y *°* ? 

AiiJI tillljli j ^yiji jl (_j-a 1 \\ (JaC- (j-aj 

(41:47:14) untha 

female 

0 55 -- 0 -* 

A-ai*J V) £a-iaj (jAi^ (j-a (J,aVl Laj 

(42:49:11) inathan 

females 

, i <, 0 j| Z - -.0 j, 

jjSill c-Liiaj j bb) ^Lkiuj j 

(42:50:4) wa-inathan 

and females 

1 ia (qc. a-Luli (_^-a (J» a. jj uUlj Lq > jjq jl 

(43:19:7) inathan 

females 

IjUI (_j<a^^]l SGc- ^A A^jiLaJI 1 j\*yj 

(49:13:7) wa-untha 

and a female 

jlx-sj (_j-a (jl jjjjUJl (gji (j 

(53:21:4) l-untha 

the female 

Ipi 1 aJj fill 

(53:27:9) l-untha 

(of) female 

;o |o jj 0 ' & ' " 0 Jl ^ ^ .55 s 

Apaljjj A^j(iUJl ^JjJajqu] V (j) 

(53:45:5) wal-untha 

and the female 
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hamza nun tha c) 0 


(75:39:5) wal-untha 

and the female 


(92:3:4) wal-untha 

and the female 

Ipi ij jk Uj 

Noun 

(4:11:8) l-unthayayni 

(of) two females 

£)'Vt Jaa» j\ Ai]l 

(4:176:41) l-unthayayni 

(of) the two females 

JjV) Jai s-Luiij (j)j 

(6:143:13) l-unthayayni 

the two females 

e' l3* 

(6:143:18) l-unthayayni 

(of) the two females 

^i*j £yi!i±H\ iLkj! 4 Vic. dlLaiull Usl 

(6:144:11) l-unthayayni 

the two females 

<3 f j*- 35 

(6:144:16) l-unthayayni 

(of) the two females 

(jjjjjVl ^Ikji 4 Vir. CliLallAul Ul 
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hamza nun sin (lh cj 0 

The triliteral root hamza nun sin (CP 0 ') occurs 97 times in the Quran, in six derived forms: 

• five times as the form IV verb anasa ((J^l 

• once as the form X verb tastanisu (C)'* 1 ^"* 

• 18 times as the noun ins (0“) 

• 71 times as the noun insan (O*^!) 

• once as the noun insiyy 

• once as the form X active participle mus'tanisin (cy^tf * 14 ) 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 

Verb (form IV) - to perceive 


(4:6:8) anastum 

you perceive 

tg 41 l^xalll pg i.a pOuul (jl! 

(20:10:8) anastu 

[I] perceived 

(Jjiiaj l_g_La ISjjj Ijli CLuaul 

(27:7:6) anastu 

perceive 

, 0 t ^ * 0 £ 

lg_La p£jjl ‘ ti 1 jU ("n .111 

(28:29:7) anasa 

he saw 

Ijli L. iiL 3 (j-a (JjuI aIaL jliuj 

(28:29:16) anastu 

[I] perceive 

J 1 g i.a p*S£i| (CiLujj 1 aIaS? (Jll 

Verb (form X) - to ask permission 

(24:27:10) tastanisu 

you have asked permission 

1 jilliUj tj)< ti.il,*~u ti*i p£u jjj jjc. ll jjj 1 jlkii V 

Noun 

(6:112:7) l-insi 

(from) the mankind 

^000 „ >0 l 

(J-ojVi (jjiaU2j Ij-ic. (JSJ 1 iU > 

(6:128:9) l-insi 

the mankind 

(jjuV) 3 p p-iyi Vui.il J )3 jZ'.x.a Ij 1», i-a^ p& j A’-> 1 pjjj 

(6:128:13) l-insi 

the men 

(_pa*JU 1 U >»») | *-j-aiiml lij^) (JJtlVi 3 P pAj^J^ ( 3-3 J 

(6:130:3) wal-insi 

and [the] men 


(7:38:11) wal-insi 

and the men 

00 2 0 * 0 " 0 o"^o" 1 # * * 0 

CP p 1 " 43 p-al <_5^ 1 jikll (JliS 

(7:179:7) wal-insi 

and men 

(jjuVlj (3?-^ 3 p pig >\ liijl 

(17:88:4) l-insu 

the mankind 

aIIaj 3j^bi V 3^_J^ Iji JIaj IjiiU 3^ 3 p^j cp- 1 *^ cLuCu^l 3A^ (3 

(27:17:6) wal-insi 

and the men 


(41:25:22) wal-insi 

and the men 

00^0 „ 

(JJuVtj 3pJ' 3P 3>p tllii. la p-ai ^ 

(41:29:10) wal-insi 

and the men 

3 ?-^ lp lijl ujj 

(46:18:14) wal-insi 

and the men 

00^0 

CP^V'j cP^' CP CP 43 p-ai (3 
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(51:56:4) wal-insa 

and the mankind 

(jj.'nat j] V] (joJI *•" 'si's Laj 

(55:33:3) wal-insi 

and the men 

> o„ 0 i * 0 \ "0 a 1 ^ 0 

1 (jl (jl (JJJjVtJj U 

(55:39:6) insun 

any man 

(jLk Vj (J-u-i) 4_oil (jc. jLuq V JuisjjS 

(55:56:6) insun 

any man 

(jLa. ^ll3 (JjuI (j^LaiaJ -A <_Sjla]l Clll^ji^all (j£_iS 

(5574:3) insun 

any man 

jU. Vj fiia (J4U) p 

(72:5:6) l-insu 

the men 

(jaJI j (J^uVI (jl (jl Lilia ill j 

(72:6:5) l-insi 

mankind 

(jail (jf jLk(jjl_j*J (JjuVI (jf (JLa.J (jlfi 4jl j 

Noun 

(2:60:17) unasin 

(the) people 

(JjUI {Ac. Jl3 

(4:28:7) l-insanu 

the mankind 

l a lx ja (jl»uuVI (j}ia.j *• 1 (jl 4l]l Ajjj 

(7:82:12) unasun 

(are) people 

' e Si Jl ' j, os 

fA j2lI 

(7:160:24) unasin 

people 

0> ^ 0 •* 

^ 1C- ^3 

(10:12:3) l-insana 

the man 

Ijftlfl ji 4 lllc. 1 jliail (jUuuVI (jjii lllj 

(11:9:3) l-insana 

We give man a taste 

jjjjjllS 4j| 4_La Iauc- jj 4-3 Lj Llxs jjLuuVI Usll (jlj 

(12:5:13) lil'insani 

(is) to man 

(jnis j-ic- (jUuU^U (jllinlll (jl 

(14:34:13) l-insana 

the mankind 

^jllai (jLuuVI (j) 

(15:26:3) l-insana 

humankind 

jjjioii Lai. (jxs (jLLaija jya (jLutlVI l isl'N AaJj 

(16:4:2) l-insana 

the human kind 

(jnls i j& llll 4 111) (j-a (jLuuVI (jLi. 

(17:11:2) l-insanu 

the man 

os-lc-J £)l<“uVI £-1 jj 

(17:11:7) l-insanu 

the man 

(jLuuVI (jl^j 

(17:13:2) insanin 

man 

4iic. ^ o^plla (jLuul (J£j 

(17:53:14) lil'insani 

to the man 

lilba 1 j-ic- (jLuU^U (jl^i (jUaJjoll (jl 

(17:67:17) l-insanu 

man 

lj_jiSi (jLuuVI (jlilj fAjJajcA ^)llt jjj ~S.[ 7> j llvk 

(17:71:4) unasin 

human beings 

^a^-aUsb (JoiUI 3^ jC-^j 

(17:83:4) 1 -insani 

man 

Aoilou (_£llj (j-sojcl (jLuuVI ( _ 5 lc. liA*jl 11] j 

(17:100:13) l-insanu 

man 

IjjiiS (jLutiVI jjliij (jIajVI 4 u«~n -cSAjuAA llj 
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(18:54:11) l-insanu 

the man 


(19:66:2) l-insanu 

[the] man 

5 t 0 1 ' & t » 0 0 > > 

lilk <—Sjlu] Cll/a La lili £)UuuV! 

(19:67:3) l-insanu 

[the] man 

Dull (_Jj 3 oliiii. liS £)LuuVt 

(21:37:2) l-insanu 

the man 

^SjjLoi JivC- (_j-a LjLuuVt Jjia. 

(22:66:9) l-insana 

man 

jjiSJ (jUatiVI ,j] 

(23:12:3) l-insana 

the humankind 

3° 4-^iL-a (j- 4 Liaii .aalj 

(25:29:10) lil'insani 

to the man 

V jAi. LjLuU^U 

(25:49:9) wa-anasiyya 

and men 

£y*jjLlij Laliii 1 iaLk LLa 4 iLoiij 

(27:56:14) unasun 

(are) people 


(29:8:2) l-insana 

(on) man 

l ^jLuuVl l-LlL^ J J 

(31:14:2) l-insana 

(upon) man 

(jA j (15^ Li* j 4jal 4 Ii1a2>. 4 jL]Ij^j £)LuuVt LilLajj 

(32:7:8) l-insani 

(of) man 

U^ 3 O' 4 iLij 

(33:72:14) l-insanu 

the man 

La jHa 4j] ^jLuuV) Ig j 

(36:77:3) l-insanu 

[the] man 

^ u-o-s jA lill 4 q)-» i 3* ai isl'N li (2 )LuuV) 31 

(39:8:3) l-insana 

[the] man 

4j]J 1 n 1x1 4 jj lc-3 ^)3a (jaii 

(39:49:3) l-insana 

[the] man 

lilc-3 O Ji ' 4 ^ • 

(41:49:3) l-insanu 

man 

jiiii ouiv' 4-y v 

(41:51:4) l-insani 

man 

431^1 (jiajC-i ^LuuVt (_5^ c - LLaiii lijj 

(42:48:14) l-insana 

[the] man 

l^j ^^)3 4-a2kj LLa ^LuuVt lisiS 1 il UJj 

(42:48:26) l-insana 

[the] man 

(JjLuu VI (jli Laj 4 j 1 ui (j'j 

(43:157) l-insana 

man 

(j^a jjifi] £) LuuVI (j) 

(46:15:2) l-insana 

(on) man 

UL^l Aj aII jj ^jLuuVl Lu-L^aj^ 

(50:16:3) l-insana 

man 

4jjiii 4j (jjjjjuijli La six j j ^LuuVt l ialk ^aJj 

(53:24:2) lil'insani 

(is) for man 

^ j k’i La LjLuuSU 

(53:39:3) lil'insani 

for man 

^ X' u* j 

(55:3:2) l-insana 

[the] man 

LjLuuVI 
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(55:14:2) l-insana 

the man 

LallS (3 jya (jLuuVI t-3^ - 

(59:16:5) lil'insani 

to man 

^>a£l ^jUuujU jjll il (jl }-» nli'l (JjaS 

(70:19:2) l-insana 

the man 

(jla. (jLuuVI (jl 

(75:3:2) l-insanu 

[the] man 

4JsllaC. ^a~\ 1 Jl (jl»uajVI <_ luta-ll 

(75:5:3) l-insanu 

[the] man 

4aIaS (jLuuVI AjJJ (3 

(75:10:2) l-insanu 

[the] man 

JaII jjjl AlijJ (JjAj 

(75:13:2) l-insanu 

[the] man 

55 ? 55 ^ ^ 0 0 

^^3 Lai Aiajj (jUuuVI Uuj 

(75:14:2) l-insanu 

[The] man 

Sjjjksii A Jc. JaajVI (Jj 

(75:36:2) l-insanu 

man 

(_£Aaj (jl ^LuuVi < _ luia.il 

(76:1:4) l-insani 

man 

Ijjiu (j£j JS]I (jA U^V' J* L& 

(76:2:3) l-insana 

man 

^Lousi <alaj (_jA (jLuuVI Liali. Uj 

(79:35:3) l-insanu 

man 

Jtui Ia (jU-uVl Jli-u 

(80:17:2) l-insanu 

[the] man 

oJiSi Ia (jlLtuVI cJjS 

(80:24:2) l-insanu 

the man 

Jl (jLuuVI ^ 

(82:6:2) l-insanu 

man 

Jill (23^)C. Ia (jUjajVI tjy S U 

(84:6:2) l-insanu 

mankind 

Jl ^1 Jl U 

(86:5:2) l-insanu 

man 

jjii. J (jLuuVI Jal-lis 

(89:15:2) l-insanu 

man 

(j-ajl C5-)D (JjalS 4 _a*Jj 4a Jill Jj&l Ia lil (jLuuVI IaII 

(89:23:6) l-insanu 

man 

Jllil Jii j (jLuuVI Jiili -^AJJ 

(90:4:3) l-insana 

man 

J ^ ^jLuuVI Uala. ial 

(95:4:3) l-insana 

man 

^jjaj J ^LuuVI Uaii. Jiai 

(96:2:2) l-insana 

man 

Jc. (JA (jLuuVI Ji. 

(96:5:2) l-insana 

man 

^IxJ Ia ^UajVI ^Ic- 

(96:6:3) l-insana 

man 

(jLuuVI (jl 

(99:3:2) l-insanu 

man 

Ia (jLutlVI (Jllj 

(100:6:2) l-insana 

mankind 

J Ijjil Aj J (jUuuVI (jl 
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(103:2:2) l-insana 

mankind 

juiL LS $\ (jUithn (ji 

Noun 

(19:26:18) insiyyan 

(to any) human being 

5 ♦ 0 ~ \ 0 s > 0 * 

Ixuu) (ji® (j-a^.^11 ClijAi 

Active participle (form X) 

(33:53:25) mus'tanisina 

seeking to remain 

i" n. (jxuuULuui Vj 1 jj.uV'la Vi<>» )-> 1 ill 
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hamza nun fa (<-« 0 ') 


The triliteral root hamza nun fa U b occurs three times in the Quran, in two derived forms: 

• twice as the noun anf (till) 

• once as the noun anif{}-^f’) 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 


Noun 


(5:45:9) wal-anfa 

and the nose 

LajVIjJ (_jl 

(5:45:10) bil-anfi 

for the nose 

* * 55 ^ ^ 

Noun 

(47:16:16) anifan 

just now 

tiit 31 iju 1 fj\ 1 jiil 
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hamza nun mim (f Ci ') 

The triliteral root hamza nun mlm (f> 0 ') occurs only once in the Quran, as the noun anam The translation below is a brief gloss intended as a 

guide to meaning. An Arabic word may have a range of meanings depending on context. 

Noun 

(55:10:3) lil'anami for the creatures Igjt-liaj j 
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hamza nun ya (<i Ci ') 


The triliteral root hamza nun ya U ') occurs 36 times in the Quran, in six derived forms: 

• once as the form I verb yani (cte) 

• 28 times as the nominal anna 

• once as the noun ina (^j) 

• three times as the nominal ana (fUtf) 

• once as the active participle an cu'* 

• twice as the active participle aniyat ) 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 

Verb (form I) - to come (time) 


(57:16:2) yani 

come (the) time 

i 0 ^ a ^ ■£ % ~ S ® 

Alii jji 1 jiai (jjjli] 0^ 

Nominal 

(1) Interogative particle 

(2:223:6) anna 

when 


(2:247:12) anna 

How 

A_La JjL tillAll Aj ^yii 1 jill 

(2:259:11) anna 

How 

A*j a 1]I oii ^ 1 _li (Jll 

(3:37:20) anna 

From where 

Alii Aic- (_j>s ClJll Ij (Jls 

(3:40:3) anna 

how 

(jj^J ^yj) l_Jj 

(3:47:3) anna 

how 

^joiJ ^ dilll 

(3:165:8) anna 

From where 

I^A iltSs ^‘1 n-nS J3 A ' .' ' ■ ^ Uaiji 

(6:95:16) fa-anna 

so how 

Ain fiii 

(6:101:4) anna 

How 

3 ^ J Au^LLa AJ 3 ^ AJ 

(9:30:22) anna 

How 

Alii fpn 

(10:32:10) fa-anna 

So how 

l«a]l V) JjAJI .laj liUaS 

(10:34:16 ) fa-anna 

So how 

(jjSSjJ ^ylis o-l«J JjiAJ! Alii (Jfl 

(19:8:3) anna 

How 

1 jSlc. CllilSj ^!ic. ^ (jj^J ^yji l_lj 3$ 

(19:20:2) anna 

How 

^JuaLbaJ ^j ^ailc. ^ (jjfA Clllll 

(23:89:4) fa-anna 

Then how 

^yjia (3 A_U (j^ljVni.l 

(29:61:12) fa-anna 

Then how 

Alii 
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(34:52:4) wa-anna 

But how 


(35:3:20) fa-anna 

Then, how 

(jjSfijj V] ^ 

(36:66:8) fa-anna 

then how 

1 jajloila 

( 39 : 6 : 35 )fa-anna 

Then how 

> VI 4 V cMiJI AJ *3l! fili 

(40:62:11 ) fa-anna 

So how 

> VI 4 V 

(40:69:9) anna 

How 

> S £ S — ^ s ^ 

(jjSjj-au <i]l CIjIjI (jiiil jjj ^Jl 

(43:87:7 )fa-anna 

Then how 

uj^j4 0 * 0 ^ C$j 

(44:13:1) anna 

How can 

J .13 J ^jj) 

(47:18:11 ) fa-anna 

Then how 

^sAljSi .1 1 4 lit l^JaljjoiS «.Lk 133 

(63:4:21) anna 

How 

_li <i]l ^Jjla j^iil ^aA 

(89:23:7) wa-anna 

but how 

^tj tji^vi 

(2) Noun 

(575:24) anna 

how 

(jjSajj ^yj) ^)]ajl tllUVI (jjjj L ^)]ajl 

Noun 

(33:53:16) iinahu 

its preparation 

iUl jjc. ^l*Ja ^11 (jljJ (ji V) 

Nominal 

(1) Noun 

(20:130:14) anai 

(the) hours 

*— filjJal j Jlill ^IjI 

(39:9:4) anda 

(during) hours 

o^>k.VI Lkillj Ifwl la (Jjlil ^U) Cllill j^A 

(2) Time adverb 

(3:113:11) anaa 

(in the) hours 

1 (J-lUl *4lll CllUl 

Active participle 

(55:44:5) anin 

heated 

„ _ 0 ^ „ > -* 

£)l (jjj^ 444 

Active participle 

(1) Adjective 

(88:5:4) aniyatin 

boiling 

AjjI gj& ^ ^iLu 

(2) Noun 

(76:15:3) bianiyatin 

vessels 

IjjjIjS CllilSi L_lljSIJ Aliaa ,3-a *444 f&k. i—fiUaJj 


Quran Dictionary (Rev. 1.00.01) 


382 


corpus.quran.com 






























hamza ha lam (J ®') 


The triliteral root hamza ha lam ( J a I) 

occurs 127 times in the Quran as the noun ahl «jAl) 

. The translations below are brief glosses intended as a 

guide to meaning. An Arabic word may have a range of meanings depending on context. 

Noun 


(2:105:6) ahli 

(the) People 

(JA) 3* IjjaSi 3 -^ La 

(2:109:4) ahli 

(the) People 

jl (Jit 3* 

(2:126:10) ahlahu 

its people 

Clll j >-alt]l 3° AJaI Jjjyjlj lLal IaL IjlA 3 -?^ L- 1 .J 

(2:196:63) ahluhu 

his family 

0 0 -*o * 0 " 0 \ 

AskJuudl (^^xiaLk AJaI (jSj 3^ Llli 

(2:217:20) ahlihi 

its people 

aI]I Aic. 4 _La AjA) 

(3:64:2) yaahla 

0 People 

lill) a-ljjui 4 -aK IjJLu q (JaI L (3 

(3:65:1) yaahla 

0 People 

3AI3) ^ (jj-vl Vi (JaS U 

(3:69:4) ahli 

(the) People 

t ^ & to' ' ° o«o 0 Si 

1 £y* A-ijUa CllJ)J 

(3:70:1) yaahla 

0 People 

aJJI ciiLL i—iLSJ! (JaI u 

(3:71:1) yaahla 

0 People 

(jiaUiLi (jjLuii ^ ^jai l 

(3:72:4) ahli 

(the) People 

(3jji L l^lal L-JuSJI Ja! 3° Aijlia Clllllj 

(3:75:2) ahli 

(the) People 

Llllj oij^l jliaiaj ALalj (j] 3® L-AjSLII jAl 3 ®J 

(3:98:2) yaahla 

0 People 

a!]I ciAjL fi 1—(JaI U 3 

(3:99:2) yaahla 

0 People 

aJUI 3f*-“ (3" L)J ^ ^ 1 Ij 3 

(3:110:15) ahlu 

(the) People 

IjjV (jliil qjLiSJI 3®t 

(3:113:4) ahli 

(the) People 

<UI CllLjl Vajll AJal q lU£]l JA i (j-a 

(3:121:4) ahlika 

your household 

JLiali Lc-ULa (jdiajj-a]! LUA 1 3® ClljLc. jjj 

( 3 U 99 : 3 ) ahli 

(the) People 

AiJlj 3®3 3®^ **t (JA i 3 s ul J 

(4:25:25) ahlihinna 

(of) their family 

3 & 3 'J 

(4:35:8) ahlihi 

his family 

AJa) (_^a 1 ja^~v 13*-)^ La^ 111 (j)j 

(4:35:11) ahliha 

her family 

IflAl 3a Laii.j Ajil 3* ^ Ijliajli 

(4:58:8) ahliha 

their owners 

I4IA' 3! CLliLaVI lj^3 (jl (j) 

(4:75:21) ahluha 

(are) its people 

l^iAl filial! o^A 3a 

(4:92:19) ahlihi 

his family 

0 * | " ^ 55 £ ^-0 > o-"I 

4 jAl 3) ^■ALi.ixi 3-^J Aia3* 
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(4:92:44) ahlihi 

his family 

jjjdslj IIa! ll 43 

(4:123:5) ahli 

(of the) People 

L- ilSfll (Jii (jlLai Vj jiSljLalj (jjidl 

(4:153:2) ahlu 

(the) People 

a-Lalall j-a llu£ Jjjj jl L- ll'i^ll ( 3 Ai tlllllad 

( 4 U 59 : 3 ) ahli 

(the) People 

<_Jj 3 jlajdl 1/1 udllkll (JaI j/s jlj 

(4:171:1) yaahla 

0 People 

j£jj 4 ^ ! jiij H L- ll^ll JA i 11 

(5:15:1) yaahla 

0 People 

1 jjiiS jjjj 111 jjai i_j 43 c-dldfill Ja i 11 

(5:19:1) yaahla 

0 People 

a jp 3 j»kl jdJJ 111jjm 1 j 43 t_ Adkll jjA i 11 

(5:47:2) ahlu 

(the) People 

4 _i 3 4111 iJjpS Laa (Jj-n. iVl ^jAl ^aSakdlj 

(5:59:2) yaahla 

0 People 

4lllj LLai jl 1/1 lla jj-aVn (jjA <— dld£3! ^JaI Id (jjii 

(5:65:3) ahla 

(the) People 

nl, \c- 

(5:68:2) yaahla 

0 People 

al J jlll 1 jldSJ a- (j -1 (jgic. filial t- jllkll (JA i Id (3 

(5:77:2) yaahla 

0 People 

Jj 0 ^ * fo, ^°0* -* 

(jkll jjc- ^aiLip ^ l^iij V 4 lldkll (jAl (3 

(5:89:20) ahlikum 

your families 

^jlA 1 jj)l» Wi La Jaluji jas jd£l laia a^ylc- p >»)-»] 

(6:131:9) wa-ahluha 

while their people 

jjlali. 1 $ IaI j ^ilaj jail * 111 $ 1 jki jl 

(7:83:2) wa-ahlahu 

and his family 

jj^jalill j^a l" i il K 4jljJal 1/j A 1 a i j al jdkdls 

(7:94:9) ahlaha 

its people 

ad -\£ 1 » 1 g-Luitlllj L^Ia i ll4kS 1/1 

(7:96:3) ahla 

people 

Clslfajj 1 ikisl 1 jiil j (_£ jlll (JaI jl jlj 

(7:97:2) ahlu 

(the) people 

jjlall f&J lllld llllj ^a^ddlj 3 < 3^1 (jail! 

(7:98:2) ahlu 

(the) people 

jjdil) ^Aj lluilj 34 fill (jl (_5 j^ll ( 3^1 jp°ljl 

(7:100:8) ahliha 

its people 

l^iAl 4*j (j-a (j4ajS/1 <jjJJJ jdlll 4^1 

(7:123:17) ahlaha 

its people 

IjlA' l^La lld4iall a_jlj j )^a jkH 14A j] 

(9:101:7) ahli 

people 

ll»j jpl V (jlllll (^ 5 !^ 1 A'n.Vall (J A i (jdj 

(9:120:3) li-ahli 

(for) the people 

1 j elk'll jl L-ll^jC-l/l jxs jdj 1 i j4iall (3^V jlS Ua 

(10:24:24) ahluha 

its people 

Ijl^l ji jll] ll^li IaIjS 1 g lie. jjj4l! ^li IflAl ji>j 

(11:40:14) wa-ahlaka 

and your family 

lllAlj jdjjl j^?.jj & j^ l^d ? 1 (3^1 

(11:45:9) ahli 

my family 

jxaSlkll Cluij (jjkll Ulc-j jjj ^IaI j^s (_ 3 .ll jj 
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(11:46:6) ahlika 

your family 

^]L_>a 4 jl ir'Wth) (j-a (jbl 42 ) b ( 3-2 

(11:73:10) ahla 

people 

■liaJa JLuik 4 jl Clmll (Ji i ^Vlc. 4 jlii jj j <111 j 

(11:81:10) bi-ahlika 

with your family 

.bJ (jlill Cy* (21lAb jjujII 

(11:117:7) wa-ahluha 

while its people 

1 g lA ! j ^ilaj '' (2Lj (jlS bsj 

(12:25:16) bi-ahlika 

for your wife 

j_ji V) ( 21 lAb 21 jl Ollll 

(12:26:9) ahliha 

her family 

Iffel Jl&LuJ J 

(12:62:12) ahlihim 

their people 

44^1 '21 '-s-’j* 

(12:65:17) ahlana 

(for) our family 

(JjS -} 12 j>jj IjLki JaLLjj UlAl joaJj 

(12:88:8) wa-ahlana 

and our family 

0 ^ ^ a £ £ Hi Vi 0 t « " 5 

SLkJjJa l tj} LiLi-a 

(12:93:11) bi-ahlikwn 

your family 

filAb j 1 jj^aj Clsij 4 -a.j iJlc- ojilli 

(12:109:10) ahli 

(the) people 

(_5j211 Ja) ,_^a ^211 ls^ - ^ ^12. j Vj (2111a (j-a Uibj! l2j 

(15:65:2) bi-ahlika 

with your family 

jl22i ^jjlj cP Cy* (211a b jjaila 

(15:67:2) ahlu 

(the) people 

4 i i.Vall 3 a i alij 

(16:43:10) ahla 

(the) people 

V pTi^ (jj jSllI 3^i IjlLula 

(18:71:11) ahlaha 

its people 

I^JaI Jjjiil l^ajaJ Jla 

(18:77:5) ahla 

(to the) people 

l+Lfci La*JaiLail 3^1 12j1 121 c5-b>- laHajll 

(18:77:8) ahlaha 

(from) its people 

LjiAl LaaJaiLuil 3^1 bji 121 

(19:16:8) ahliha 

her family 

llajjoi lilib l^iAl (j-a i."i,\nil 21 -jji (_ jb£ll j£21j 

( 19 : 55 : 3 ) ahlahu 

(on) his people 

1 u>i^a 4jj Juc. (jlS j ol£j)llj o!iliLallj 4jA i ^)-ab (jlSi j 

(20:10:5) li-ahlihi 

to his family 

Ijb (.")>« il IjiifLal <UaV 3ba 

(20:29:5) ahli 

my family 

cpi Or® 'o)jj 

(20:40:28) ahli 

(the) people 

j-a 12 j2a 32 c- (Qua. ^2 jjjOi 3^ 1 (jb-u diiula 

(20:132:2) ahlaka 

(on) your family 

1 g °i\c. ^jiii^alj a!^l3alb (211A1 ^>2iij 

(21:7:9) ahla 

(the) people 

(_j^-ai*j V jsalS (jj jSaII 3A! IjlLull 

(21:76:9) wa-ahlahu 

and his family 

ajJaxll 1 _ IjSll i^ya AiAlj oblaaa <1 LliajLaill 

(21:84:9) ahlahu 

his family 

» xi 4 Ja 1 objjlj jOa ^_y& 4j bs 1 
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(23:27:19) wa-ahlaka 

and your family 

jilAij (jjjjl lilluA! 

(24:27:13) ahliha 

its inhabitants 

J Uxl ) 

(26:169:3) wa-ahli 

and my family 

* ___ 0 £ JJ ^ JJ 

JjLaij Uui cs -iaJ 40 

(26:170:2) wa-ahlahu 

and his family 

3)1* AJaIjJ oLliLiS 

(27:7:4) li-ahlihi 

to his family 

Lgjus IjU ClLuul AJaV 3 —ij 

(27:34:10) ahliha 

(of) its people 

Ajji L^-IAi oJ)C.i 1 j 

(27:49:5) wa-ahlahu 

and his family 

4 JA i J 4 Vijnl 4 i]U 1 jU—tsu \j\\l 

(27:49:12) ahlihi 

(of) his family 


(27:57:2) wa-ahlahu 

and his family 

3 >JJjl 4 ]l IaU^AS 4 jijJU Vj AJaSjJ al 

(28:4:7) ahlaha 

its people 

l*iJi l^iAi 30 ».j e>ajVI Vic. <jjC-j 3 (j) 

(28:12:10) ahli 

(the) people 

■SI Ajjia£j Cluj (Ja i 0^4 3 a cliSlaa 

(28:15:7) ahliha 

its people 

L^Ja 1 4 iac. Oic. 4 ii.xUI 343 j 

(28:29:6) bi-ahlihi 

with his family 

IjU JjUl ^ 111 \ (^yxs (jjijl AJaL jl—j 344 ) 3 Uds 

(28:29:13) li-ahlihi 

to his family 

Iji. ^SjjI Ij 4 ‘•"null IjjSUI AJaV 3U 

(28:45:11) ahli 

(the) people 

UjUI (jjAA 3^1 UjU *— '4 laj 

(28:59:19) wa-ahluha 

while their people 

(jjall 4 l^iAlj VI (_$ 3 ^ ls^I^ U£ Usj 

(29:31:9) ahli 

(the) people 

03 ^ aAA 341 jVlg a Uj 1 

(29:31:13) ahlaha 

its people 

(jixJUa !jjl 4 IflAi j_j] 034^ °-^A 3 a i jVlg XI Uj 

(29:32:11) wa-ahlahu 

and his family 

(jjjjlill QA Clijl 4 VI AJAIjJ 4 n-L \U 

(29:33:18) wa-ahlaka 

and your family 

(j-a Clijl 4 Uti^yal Vj i j UIj-n la Uj 

(29:34:4) ahli 

(the) people 

a-LalUl (_j-a Aj^all ®AA 3^i / j-U- 4 j 

(29:46:3) ahla 

(with the) People of the 

Book 

3 - 4 i ^u vi ^usii 3 a 11 j^uU v'j 

(33U3:5) yaahla 

0 People 

i^a^.jil fSl v 4-134 3*' 4 

(33:26:5) ahli 

(the) People 

n^il n^-i l_jUS]I 3^1 (3^ ^aAj^jAlla (_ 3 ) 4 l 300 

(33:33:22) ahla 

( 0 ) People 

dm]l 3Al Q' 1C - 4^4^ 4 i]l AjJJ UUj 
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(35:43:11) bi-ahlihi 

its own people 

aiaL vi jLiii Vj 

(36:50:6) ahlihim 

their people 

pg1 a! ^1 Vj 4 u.o(jja,llajjal 1 VU 

(37:76:2) wa-ahlahu 

and his family 

11 (ja 4jA Ijj olilaJj 

(37:134:3) wa-ahlahu 

and his family 

jqa a-vi AjAlJj olilaJ 

(38:43:3) ahlahu 

his family 

lia <a3j a a IgJLaj AJaI IIjAjj 

(38:64:5) ahli 

(of the) people 

jllll (jAl Vi (JjVJ (j) 

(39:15:12) wa-ahlihim 

and their families 

jlAlj laajl lj^)aii. (jjjJI (jjjjoiLaJI (jl (3 

(42:45:19) wa-ahllhim 

and their families 

Valaiill 1 j'A i j ^>g jqil Ij^ut^ (jjill (jqjJuAkll (jl 

(48:11:8) wa-ahluna 

and our families 

lH j4a.u«ll U^lA i j ll]l_^xsl 1 Vila tii) 

(48:12:9) ahlihim 

their families 

pg jlA 1 3! (jjlajiJIj (Jjjuj^I ^ llVn (j] (ji pallia 3 

(48:26:23) wa-ahlaha 

and worthy of it 


(51:26:3) ahlihi 

his household 

(jiAJui \ 4.133 aJaI ^13 

(52:26:6) ahlina 

our families 

(jiki^a LIIaI ^^3 (Jls 14^ Ul l^lll 

(57:29:3) ahlu 

(the) People 

4j]i ujd~^ ^ t_jijSii <jAi ft 1 ilii 

(59:2:7) ahli 

(the) People 

L_jlj3JI jAi (ja 1 (jj3l ^3^1 lS^II J* 

(59:7:7) ahli 

(the) people 

(Jjjui^yUj Ails (_£j 4JI JAi jja 3k Alii pl3l la 

(59:11:11) ahli 

the People 

ft a (j^^)3i^ <j^ qju^l (JaI jya Ij 3^ jq-^i ftiljvv 

(66:6:6) wa-ahllkum 

and your families 

^ " * 4° * -* > > ~ _ . & £"t 

Ijli aL uA 1 j < A c slj.iqM Ij3 l^iAl <j-i3l I 3 I Ij 

(74:56:8) ahlu 

(is) worthy 

(_^jaill (JaI j& <i]l aLujj (jl VI (jj^^jj laj 

(74:56:10) wa-ahlu 

and worthy 

o^jkkSI (3A Ij 

(75:33:4) ahlihi 

his family 

(|ftan AJaI (3 ' L — A j ^ 

(83:31:4) ahlihimu 

their people 

1 .jSfiil ^iAl 'J\ 1Ij!j 

(84:9:3) ahlihi 

his people 


(84:13:4) ahlihi 

his people 

Ijj^uii AiAl (jlS 4jl 

(98:1:6) ahli 

(the) People 

(jjfLaia jqfijljia]l j ^il^ll (JaI (j-a IjJ^S (jjjll (j£j 

(98:6:5) ahli 

(the) People 

•> jli (jjSjkillj l_j33SI (JaI jya 1 (jjkJI (j] 
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hamza waw ba (v J 0 


The triliteral root hamza waw bci (Sr 1 3 b occurs 17 times in the Quran, in four derived forms: 

• once as the form II verb awwibi (SrLjb 

• six times as the nominal awwab (4 -1 Ob 

• once as the noun iyab (SH^!) 

• nine times as the noun maab 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 


Verb (form II) - to repeat 


(34:10:7) awwibi 

Repeat praises 

lili j Aa_i Li 

Nominal 

(1) Noun 

(17:25:11) lil'awwabma 

to those who often turn (to 

Him) 

1 (jlii Ail! 1 (j) 

(38:17:11) awwabun 

repeatedly turning 

lltlji Ail A)S/I 'j AjjlA IjAjC. jii 'j 

(38:19:5) awwabun 

repeatedly turning 

(—lljji Aj 3^ jaiailj 

(38:30:7) awwabun 

(was) one who repeatedly 
turned 

(—lljji Ail .Via \l ^ai (jliuiui Ajjlii lii &jj 

(38:44:14) awwabun 

repeatedly turned 

(—lljji Ail Alajl ^ai oliA^.j lil 

(2) Adjective 

(50:32:5) awwabin 

who turns 

)-»(—lljji JSi] (jjAc- jJ Li lj)A 

Noun 

(88:25:3) iyabahum 

(will be) their return 

u] 

Noun 

(3:14:24) 1 -maabi 

[the] abode to return 

(—ilill aIII j l-plil 0L12JI £-LiA (iliS 

(13:29:8) maabin 

place of return 

i-jLa *•" 3 i\l IjlaE- j Ijiil (jliil 

(13:36:25) maabi 

(is) my return 

t_iUa AjJj j jC-3 AjJj 

(38:25:9) maabin 

place of return 

ljLa (jjuiakj (j ]j lilii aJ li^ais 

(38:40:6) maabin 

place of return 

(_iLi (jjuti.j liAic. aJ (jj j 

(38:49:6) maabin 

place of return 

uLi (j]j jSa Iaa 

(38:55:5) maabin 

place of return 

(—iL a ^jjc.LiaiS (jlj Iaa 

(78:22:2) maaban 

a place of return 

Ijli (jjc-Uai] 

(78:39:9) maaban 

a return 

, f ,s . 1 i ,<■ , 1 

LLa Ajj AiA]l a-Ujj (j-a 3 iAIIa 
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hamza waw dal j ') 


The triliteral root hamza waw dal 3 •) occurs only once in the Quran, as the form I verb yaudu The translation below is a brief gloss intended 

as a guide to meaning. An Arabic word may have a range of meanings depending on context. 

Verb (form I) - to tire 


(2:255:46) yauduhu 


tires Him 
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hamza waw lam (J j ') 

The triliteral root hamza waw lam (J J ') occurs 170 times in the Quran, in four derived forms: 

• 82 times as the nominal awwal (Jj') 

9 

• 45 times as the noun ull 

• 26 times as the noun al «J'*) 

• 17 times as the form II verbal noun tawll ((Ji 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have 

Nominal 

(1) Noun 


(2:41:9) awwala 


(3:96:2) awwala 


(the) first 


(the) First 


(5:114:15) li-awwalina for first of 1 


(6:14:18) awwala 


(the) first 


(6:25:32) l-awalma (of) the former (people) 


(6:163:7) awwalu 


(the) first 


(7:38:26) liulahum about the first of them 


(7:39:2) ulahum 


(the) first of them 


(7:143:40) awwalu (the) first 


(8:31:17) l-awalma (of) the former (people) 


(8:38:16) l-awalma (of) the former (people) 


(9:13:11) awwala 


(9:108:10) awwali 


(the) first 


(15:10:7) l-awalma (of) the former (people) 


(15:13:7) l-awalma (of) the former (people) 


(17:5:4) ulahuma 


(17:7:18) awwala 


(17:51:13) awwala 


(17:59:10) l-awaluna the former (people) 


(for) the first of the two 


(the) first 


(18:48:9) awwala 


the first 


to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 




ISjllia Afju (_£Cii (JjUH £_iCaj Cluj Jji <jj 


lj ^yaij llljV !■!)£• llS (jjSili 


^ f 9 i 0 ? 9 t H 9 

fLJ Cy » <jji uj^i u' >jyi lJs 


(jyljVl jylaUaii V) 11 a (jl ljji£ (jjlll JjL 


a 1 5 , 1 i , , 

(jiAililASI Ijlj dl^al CllSilJ Ai (jlljCu j/ 


lijLjaS c-V jA Ijjj ^Al^^a.1 CllJll 


* ' * O t t O - 

(_j-a Ijjic. ^£L1 jjlS UaS ^aAl^jaj/ CllSllj 


(jxus jAil liS j (jSlil Cluj lA']\ jjll (jjlii LaSs 


(jjijVI jx lLU,! VI Ica (jl Ica lSL lliaJ lUi 3 ] 


U 1 (jjj 




9„ 0 * £ ? 0 „ £ 0 | 0$ ' __ * * 1» o ' 

A_i9 (jl j^a.1 (Jjl (jy lS I (_5^c. (jjuml .wIuaS 


(jjijVl ,*y^ (^3 jpa 1 SLjl HSj 


(jySjVI Ailu Cilia. C3j Aj (jjlajj j/ 


Uj IjUc. 1 iiixj U»AVjI Cc -j i-La. lili 


•* - 0 -*>0 

ojli (Jjji o_jia.j 1 _a£ .j-y IuaSI Ijl-vJj]j 


ojls ^aSjlaS (_^llI (_]S li.il* 1 (ji (jj]_jillu3 


(j^jJjVI ly-J CjCS J VI ClllyVlj (liyijj (jl lii-Us lij 


V^I'N UaS lijxiTl-v US ILja tiSjj (jjlc- IjjCa^C-j 
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(18:55:15) l-awallna 

(of) the former (people) 

iUl (Lillill ji (jjjVI AlU <ji 

(20:65:9) awwala 

the first 

a ^ c % ^ q "Z 0 2 o'* ^ " 

O'® Jji (jj^ (ji (ji Usl ^ 

(21:5:14) l-awaluna 

(to) the former 

(j^jljVI UsS AjU IViUh jcUiu jA 3) 

(21:104:9) awwala 

(the) first 

(jjc.ll US Ul 1 j-jlc- Ijlc j o-l«j jjjii. 3ji UlU UsS 

(23:81:6) l-awaluna 

the former (people) 

(j^jVI (jll Us jL Ijjll (3^ 

(25:5:3) l-awallna 

(of) the former people 

IgjjjSI (jjjVt l_j]llj 

(26:51:10) awwala 

(the) first 

(jlLajUil 3 jl US (ji UU1 Its Ujj (ji Ul 

(26:137:5) l-awallna 

(of) the former (people) 

(jii vi ilk ji 

(26:196:4) l-awallna 

(of) the former (people) 

0^jV) Jij 'U] j 

(27:68:12) l-awallna 

(of) the former (people) 

jjjjVI j3=uJ V] Ilk (jl 

(28:43:10) l-ula 

former 

^JjVI (jjjlll USki Us 3U (j-«s UjUSII UjjI .AaJj 

(28:70:10) l-ula 

the first 

SjiVlj ^jVI Ji liiil AJ > VI 4 V 

(33:33:8) l-ula 

the former 

^jVI aIIaUJI 3 L>k-jU V j (j^jlj gU jjjSj 

(35:43:16) l-awallna 

(of) the former (people) 

' 0 _ £ JJ jl 0 

jjijVI uuls VI (jjjUsjj 3js 

(36:79:5) awwala 

(the) first 

o^ps 3ji iaUui (_glli igjj-vj 31 

(37:59:3) l-ula 

the first 

® _> t 0 55 

jjjjUUsj (j^j Usj 3J^$VI Uis_jA Vj 

(37:168:6) l-awallna 

the former (people) 

o3jVi Of ijSi uu& 3' 

(39:12:4) awwala 

(the) first 

0 0 , C JI J 8 J f 0 t 

(j.i<s\Lixs'l 3jl UJ^I (jV 

(41:21:15) awwala 

(the) first 

(j^aj^jj Aj] 1 j o^ps 3jl jA j 

(43:6:6) l-awallna 

the former (people) 

(j^j^i C5^ U-? iliuj' f^j 

(43:8:7) l-awallna 

(of) the former (people) 

jJjVt J \ lA*l jo ) \a AajjI 1 

(43:81:7) awwalu 

(would be the) first 

(jjAiUUI 3 ji Uta jj (jA^ji] (jlS (jl 31 

(44:35:5) l-ula 

the first 

Of. ' { 0 f S 

(jjjjuu (jru Usj (_jijVi Ujjjis Vi 3A (ji 

(44:56:7) l-ula 

the first 


(46:17:28) l-awallna 

(of) the former (people) 

(jjjvi 33=Us,i vi ilk u 3ji3 

(53:25:3) wal-ula 

and the first 

^jVlj ijiVI Alii 
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(53:50:4) l-ula 

the first 

iic. 

(53:56:5) l-ula 

the former 

-to *£ , 

}Jl .jVI jBII (ja Jjii liA 

(56:13:3) l-awallna 

the former (people) 

'c&iis of ^ 

(56:39:3) l-awallna 

the former people 

OBjVI of fB 

(56:49:3) l-awallna 

the former 

1 0] <3 

(56:62:4) l-ula 

the first 

1 oLujlil ^ajJalc. Bllj 

(57:3:2) l-awalu 

(is) the First 

pjlc. (_JSj jAj gJalBIj ^ykVlj (JjVl O* 

(59:2:11) li-awwali 

at (the) first 

(JjjV ^aAgl-p gA&ll JaI IjjiSi OjBI 

(68:15:7) l-awallna 

(of) the former (people) 

gBjVI jjJalluS (Jll USUI AjIc. 1 j] 

(77:16:3) l-awallna 

the former (people) 


(77:38:5) wal-awallna 

and the former (people) 

)» Bv-n. (J 1_1A 

(79:25:5) wal-ula 

and the first 

^jVlj SjiVI fill a Sill 

(83:13:7) l-awallna 

(of) the former (people) 

(BfljVI jBaUoii Jl IBUI aBe- ( | 5 Bj 1 ij 

(92:13:4) wal-ula 

and the first Qife) 


(93:4:5) l-ula 

the first 

g-a *B1 0^- 

(2) Adjective 

(9:83:21) awwala 

(the) first 

(jjallBJI IjOiila a^yi JgxalLi ^InOa^j 

(9:100:2) l-awaluna 

the first 

°z 0 0 »,;o ___ * 

jUaaiV'j gjg^tgBlI (j-a g$ljVI OJ^-^'j 

(16:24:9) l-awallna 

(of) the ancient 

gBjVl gBallul l^lll l-Ba jagJ (_ll 3 1 ilj 

(20:21:7) l-ula 

the former 

, * 0 - ^ J, 0 ' ' 0 „ 

^jljVI lA.)j» n« <■ qVi Vj lAAi. 31 

(20:51:5) l-ula 

(of) the former 

OJ jSil & U 9 cJli 

(20:133:13) l-ula 

the former 

^jJjVI <- aaBall ^ La Aijj pjl 

(23:24:26) l-awallna 

our forefathers 

gBjVl iBUI ^^3 l^-J LixAjoi La AfLVLa BgiV fBI alB jlj 

(23:68:10) l-awallna 

(to) their forefathers 

1 ClAj Uc 

(23:83:12) l-awallna 

(of) the former (people) 

gBjVI V] ISa gl 

(26:26:5) l-awallna 

(of) your forefathers 

gJjV) ^Ul Ljjj gii 
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(26:184:5) l-awallna 

the former 

^ i Q & 0 9 - ^ S 9 & 

(28:36:17) l-awallna 

our forefathers 

jjljjVt tiSUl <_g3 l^gj IjjLAjal Uaj 

(37:17:2) l-awaluna 

former 

jjijVI U&Jjf 

(3771:5) l-awallna 

(of) the former (people) 

cK* 3 

(37:126:5) l-awallna 

(of) your forefathers 

1l-i jj 

(44:8:10) l-awallna 

the former 

j^jV> tljJJ 

(50:15:3) l-awali 

the first 

•Ai-lk (3 lk j^s (jjkl JjVt (jlaJU 1 iikai 

(56:48:2) l-awaluna 

former 

OjijV! OjUljl 

(87:18:5) l-ula 

[the] former 

(-ikLkl lk*> jl 

(3) Time adverb 

(6:94:6) awwala 

(the) first 

6 3<s (Jji klk UaS (_£ j jj lijkiW 

(6:110:8) awwala 

(the) first 

& jJa Jj) 4.J \j& ^aA iWj 

Noun 

(2:179:5) yaull 

0 men 

iJjVl (jJji Ij 'ilkk 

(2:197:28) yaull 

0 men 

°s 0 2 9$ | OS 55 ^ 

l- AnSV 1 Ij (jjSjlj jj]l 31k (jli Ijijjiij 

(2:269:15) ulu 

those 

(-jUiVl Ijjk 9 aa 

(37:45) ulu 

men 

Of 0 >eS 55® ^ 0 0 *9 S- 

(j» qJS 4 j Ikal 

(3:13:28) li-ull 

for the owners 

jlkajSfl 0(jj 

(3:18:9) wa-ulu 

and owners 

JkLuflL Uull jijlj totijlj > VI kll V 

(3:190:10) li-ull 

for men 

<_dty jiii .jctaLi j 

(4:8:4) ulu 

(of) 

q ^ 9 9 £ 3 3 9 3 9 2 s' 0 

4 _L<s lA jS jjli jj£l j jjg-aujilj jjgjjiil 4 jkuaJI lijj 

(4:59:8) wa-ull 

and those 

^akLa jJaSfl j 1 J» llaij kill lj» kj 

(4:83:15) ull 

those 

9 ° 9 < * °'o .0 9 ' 9 0 t0 * 9 S ' J 

^g La iVmi \ jjii! 4 -aiaJ ^Lg_La 

(4:95:7) ull 

the ones (who are) 

s 0 9 

33kail 34c- O'® V 

(5:100:12) yaull 

0 men 

jjl'vls'l ^aklx \ ^ kill 

(8:75:10) wa-ulu 

But those 

i ? z 0 9 > 

kiil i—lljiS ^gi jjgJSji pg >>i» .1 j»lk,jV! 
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(9:86:11) ulu 

(the) men 

0 * ' ' 0 • * f, 9 0 55 -* | o 

jj-ic-llil jli Ujj IjJllj La Hlloll 

(9:113:11) uli 

near of kin 

0 * 9.*'* 9 ' ^ f, 0° o'* * > 

q ll kgk\ kgl jjl Hs 4 *J j^s ^gJ^jii 

(11:116:7) ulu 

those possessing a remnant 

0 * S> * t * 0* 0 9 * ° ^ „ 

uj^-y O'? UJJ^ O? 

(12:111:6) li-uli 

for men 

Of 0 e 1* 

1 _iliWI 0J-1& kg ^ <_gi (jlS Hi] 

(13:19:14) ulu 

men 

uUSVl jlj! Ui) 

(14:52:12) ulu 

men 

t _ j£ 1 ]j AaJj 4jl jA Laji lj.aU ilj 

(17:5:9) uli 

those of great military 
might 

0 | 9 ' * 9 0 ' 

(JjjU HI I^Uc- 1 m ) LaA^jl 4 c.j i 11 Uli 

(20:54:8) li-uli 

for possessors 

diHV HU ^ (j! Ijc. jlj ljl£ 

(20:128:16) li-ull 

for possessors 

i t \ . i >. 

jl pgffi-la <_gi jjll 

(24:22:3) ulu 

those of virtue 

o'* 0 s -* 0 _« 0 ^ 3; -* 0 0 "° * i „ 

(24:22:9) ull 

(to) the near of kin 

0 0 >0 « ^ 0 0 ? 

(Uo^U-^'j jJ^HHIj (^J jail 'jJjJ jl 

(24:31:51) uli 

having no physical desire 

0 * „ 

<Jll j]| 4 jjVI j-H- (jjjuHJl jl 

(24:44:9) li-ull 

for those who have vision 

jLLojSM (^ijV o^)!] HU ^gi (j] jlgJJIj (Jjill 4i]l <. _ikj 

(27:33:3) an 

(are) possessors 

fja j]jl jlj IjllS 

(27:33:5) wa-ulu 

and possessors 

o . , ? o > * 

<j\ ill ^jjAj ,3^3 J) 

(28:76:17) ull 

possessors of great 
strength 

oja]l 4 uV>» llj $. jjj] 4ljHs jl U<s j_jjill (jxs oujjlj 

(33:6:8) wa-ulu 

And possessors 

<i]l l_jHS ^gi (jjaijj (IgJjl pg >>»» j jvi 

(35:1:9) uli 

having wings 

ciiiijj ^gjji 4 -v )->i AljiLHI (_Jc.ll 

(38:29:8) ulu 

those of understanding 

<_iUJVI j^jl 4 jIjI 

(38:43:9) li-uli 

for those of understanding 

Of 0 0 s> H 

(_ Llxs 4 jl.j »xi 

(38:45:6) ull 

possessors 

0 o r. t 1 „ 

(39:9:23) ulu 

those of understanding 

i—jUiS/l j^jl Ij) 

(39:18:12) ulu 

the men of understanding 

1-jUSVl jijl fA ijj 4ill fAliA (jjill liljijl 

(39:21:30) li-uli 

for those of understanding 

^livi jl 

(40:54:3) li-uli 

for those 

q-lllS/l (jijV 
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(46:35:4) ulu 

those of determination 

>;S ^ 0 o > i _ -00 •; 

ja jkil j^jl IkS 

(48:16:8) uli 

possessors of military 
might 

j^J ^JjAj ^^^ 

(59:2:39) yauli 

0 those endowed 

"0 * 

jl k-yiVI ^Jji U Ijjii&li 

(65:4:15) wa-ulatu 

And those who (are) 

s o t ' * s Z 0 ^ s 

<j4-^k j*-kaj j’ 6^-' JLakVI diVjlj 

(65:6:13) ulati 

those (who are) 

j$-ikk jkk aj ^ik jgJc- ' jaiill Jkk iliVji jlj 

(65:10:8) yauli 

0 men 

ijiai (jj i_iuiSn u aIii ij£U 

(73:11:3) uli 

possessors 

0 ^ * a 0 

\g,aj AakiSI (jiji j-U-kLall j 

Noun 

(2:49:4) ali 

(the) people 


(2:50:7) ala 

(the) people 

(jjjlkij £kij (j j&Js Jl ySlilkita 

(2:248:17) alu 

(by the) family 

Jj ( 23 jj laa Ajijj ja AkSLui 4_}3 

(2:248:19) waalu 

and family 

AkjiLail Aiakj jjjlk Jjjj 

(3:11:2) ali 

(of the) people 

pg \‘A ja (jjC-Js Jl qjliilSi 

( 3 : 33 : 6 ) waala 

and (the) family 

Jjjj Ikjij ^jl Alii jl 

(3:33:8) waala 

and (the) family 

(jj-ailiil jljac- Jlj 

(4:54:12) ala 

(the) family 

■AakvJlj ikllaSJI ^o&IJjj Jl IjjjI 

(7:130:3) ala 

(the) people 

Clll^aj]l ja (_y^aaij jaimll j jjC-Js Jl liAkl Aaij 

(7:141:4) ali 

(the) people 


(8:52:2) ali 

(of) people 

aI]I ciiljlj IjjlS ^g La ja jijilj jjc.Ji (Jl 

(8:54:2) ali 

(of) people 

^gjj dlUll ljjj£ Lq ja jlillj jj£- Ja Jl l—llj£i 

(8:54:13) ala 

(the) people 

jjc. Ja Jl uajklj 

(12:6:12) ali 

(the) family 

Jl JjC. j iP’Vllc. AliaaJ ^kj 

(14:6:12) ali 

(the) people 

jjc- Ja Jl ja ySlkii jl y^°l\c. <i]l Aa*j lj^)Sjl 

(15:59:2) ala 

the family 

jl^a-^l jkial Uj Jaj] Jl Vj 

(15:61:3) ala 

(to the) family 


(19:6:4) ali 

(the) family 

g ^ ^ 0 0 ^ 0 ~ 0 ^ 

1 1 4 1» >1 j qjjak) Jl ja Clljjj 
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(27:56:9) ala 

(the) family 

(JjJgiaJJ (Jjolii (j-a Jl 1 

(28:8:2) alu 

(the) family 

Lj^j Ij-ic- 4 }-»V:\ll 

( 34 U 3 :l 3 ) ala 

0 family 

Jl 

(40:28:5) ali 

(the) family 

AjLbj] £j5Lj (jjC-3® LP LPjP (Jpj (JLj 

(40:457) biali 

(the) people 

(JW (jLL_j 

(40:46:10) ala 

(the) people 

AajjI ^3 Ji 

( 54 : 34 : 6 ) ala 

(the) family 

ujj JajJ Jj VI l c- uLojjI lil 

( 54 : 41 : 3 ) ala 

(to the) people 

f __ 9 ^ ^ 0 "." 

(jjc-3® «-La. 

Verbal noun (form II) 

(3:7:26) tawllihi 

its interpretation 

AJjjIj p-liilj A Vigil a-ULjl 4_La AjLoli La (jjajLuS 

(3:7:29) tawllahu 

its interpretation 

*Sl! V) Ujjfc jbu Uj 

(4:59:28) tawllan 

(for final) determination 

iLjL L1L 

(7:53:4) tawllahu 

(for) its fulfillment 

AJjjLj V) 3^ 

(7:53:7) tawlluhu 

its fulfillment 

(Jj3 (j-a ojjuii (jjjJl JjSJ AJjjIj ^jjLj 

(10:39:9) tawlluhu 

its interpretation 

AJjjIj Lij Lalj 4-alaj 1 jL. in j I] LaJ 1 Jj 

(12:6:6) tawlli 

(the) interpretation 

iota l 

iLuL-LVI (J"LS^ (j-a LLalaJj LL j nLi C^l^j 

(12:21:22) tawlli 

(the) interpretation of 

CllpL^'VI (JjjL Cy* ^ <al*Vlj (j^ajVI t _LuijJ LfLa 

(12:36:23) bitawllihi 

of its interpretation 

(jjiuiaJal! (j>a Llljj LI AlijLLl Lmi 

(12:37:8) bitawllihi 

of its interpretation 

AJjjLj La^lL V) fUL LaljjL V 31 I 

(12:44:6) bitawlli 

(are) in the interpretation 

(^yLallaJ ^Vi3.VI (J^3^ LP^ Laj 

(12:45:10) bitawllihi 

of its interpretation 

Ajjjljj ^aSlljl LI 4Jal LL 

(12:100:11) tawllu 

(is the) interpretation 

lP jj l4A ^i-LI L 3 ^j 

(12:101:8) tawlli 

the interpretation 

Llu^LkVI LP (LjLIc.j i_LLa]l (j-a ^j-ilijl L_lj 

(17:35:11) tawllan 

(in) result 

* I- > . * 1 0 ' 0 .» > 

^4^. Ll]i (_yuUajgia]L l^jjjj 

(18:78:7) bitawlli 

of (the) interpretation 

1 Ajic- La Jjjljj il (■< 

(18:82:30) tawllu 

(is the) interpretation 

? 1 

I^X^a AjIc- La LSLL 
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hamza waw ya (<i j ') 

The triliteral root hamza waw ya(l3 3 b occurs 36 times in the Quran, in three derived forms: 

• five times as the form I verb awa US j') 

• nine times as the form IV verb awa CJ3 '*) 


• 22 times as the noun mawa (L$3^) 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 

Verb (form I) - to seek shelter 


(11:43:2) saawl 

I will betake myself 

p.La)l ,j-a ^ \ai.s*x\ Jlk (J jUui (Jlii 

(11:80:8) awl 

I could take refuge 

j ^11 (J jl jS OjS p£j ^ ,jS j] (Jli 

(18:10:2) awa 

retreated 

Akkj i21i.il] lii! ujj !_jlls3 i—igiHl ^11 Aikl! j] 

(18:16 :y)fawu 

then retreat 

Ai i j (ja pSqj pkl *• <g^H 

(18:63:4) awayna 

we retired 

dllmi * jA 'si\\ Ixiji 21 dui jl (Jll 

Verb (form TV) - to give shelter 

(8:26:12) faawakum 

then He sheltered you 

dlLoUl pksjjj oja-aaij fSdSj pSljjlfl 

(8:72:12) a waw 

gave shelter 

(jiaaj pg , t >1 (2Iilji 1 jj j 1 (jjiilj 

(8:74:9) awaw 

gave shelter 

S > 0 ° > 1 i t , 

Ilk. (j^iajjkll pA i2Ii]ji 1 j j Ijj}! 

(12:69:5) awa 

he took 

olAl Aqlj a_Luijj !_jl^.2 lialj 

(12:99:5) awa 

he took 

AjjjI Ajlj Ij j! (■ ilojj ( | 5 ic- ljik.2 Uak 

(23:50:6) waawaynahuma and We sheltered them 

<j^j j'j* f J] j 

( 33 : 5 i: 5 ) watu'wl 

or you may take 

il2uJ <ja lillll ij JJJJ dfif (Ja jj 

(70:13:3) tu'wlhi 

sheltered him 

jj 

(93:6:4) faawa 

and give shelter 

(J jlS 1 AA JJ (23.l2kJ pji 

Noun 

(3:151:15) wamawahumu 

and their refuge 

(jjiilj pAljjLaJj 

(3:162:10) wamawahu 

and his abode 

pig ~s fttjjliij} All! (j>s 1-ikn.n ill 

(3:197:4) mawahum 

their abode 

.ilg-all jjjilij pig > pAlji-a pi (Jjisi £-Ijus 

(4:97:24) mawahum 

(will have) their abode 

0 55 ^ 0 J, ^ 

^ diiiljLs 

(4:121:2) mawahum 

their abode 

0 _* ^55 J. £ 

1 iv k 1 g ic. (jjdsj pig pAljjLi eUlljl 

(5:72:28) wamawahu 

and his abode 

jllll fttjjlijj Aik)! AjIc- a))! p^p* 2a3 
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(8:16:17) wamawahu 

and his abode 

al jLa j 4 JU 1 1 tU Jaa 

(9:73:8) wamawahum 

And their abode 


(9:95:13) wamawahum 

and their abode 

(jjlmSj IjjlS LaJ ^aAljLaj 

(10:8:2) mawahumu 

their abode 

QjimSj l^ilS Laj jlill ^sAIjIa ^JjS 

(13:18:24) wamawahum 

and their abode 

J- f 0 g ^ l | 

L_jLuo^JI £. J-UJ 

(17:97:22) mawahum 

Their abode 

aAlj^j i“n~s LalS al$ -N 

(24:57:8) wamawahumu 

And their abode 

jjjiLij jlLlI 

(29:25:22) wamawakumu 

and your abode 

pSl Laj jllil ^SljjLajj 

(32:19:8) l-mawa 

(of) Refuge 

(jjLaaj Ijjls Laj Vj)j ^JjLaII 1"iLia. agla 

(32:20:4 )famawahumu 

then their refuge 

1 

(45:34:9) wamawakumu 

and your abode 

(j-a Laj ^SljjLajj 

( 53 : 15 : 3 ) l-mawa 

(of) Abode 

AlL IajLc- 

(57:15:10) mawakumu 

Your abode 

jn-^i^all (_juiij ^LSVj-a jlll! ^SIjjLa 

(66:9:8) wamawahum 

And their abode 

jjj-suJ! (JjLlij aig y ^AlJjLajj Lg lie. Jaic-lj 

(79:39:4) l-mawa 

(is) the refuge 

<^A (jll 

(79:41:4) l-mawa 

the refuge 

^jUit ^ <kjl Ljla 
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hamza ya dal is ') 


The triliteral root hamza ya dal l£ b occurs 11 times in the Quran, in two derived forms: 

• nine times as the form II verb ayyada 

• twice as the noun ayld (4^b 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 


Verb (form II) - to support, to strengthen 


(2:87:14) wa-ayyadnahu 

and We supported him 

0 ^ 1 ! flUjjlj 1" llVnll (_g-uUC- lijjij 

(2:253:19) wa-ayyadnahu 

and We supported him 

(j-Jal! sUJjIj 1" ilTnll l-ujij 

(3:13:20) yu-ayyidu 

supports 

Z 0 £ z ' i - „ ^ 55 

(5:110:13) ayyadttuka 

I strengthened you 

ill iiljAjl 

(8:26:13) wa-ayyadakum 

and strengthened you 

' MWgHWMMB PH 

(8:62:10) ayyadaka 

supported you 

(_jlLaJj-a]ljj a dlljjj jjA 

(9:40:28) wa-ayyadahu 

and supported him 

Ujjj ft-blj AjIc. Ani^.n Ai]l cJjpU 

(58:22:27) wa-ayyadahum and supported them 

0 y, ** % 0 b £ 

Ala (jLaJ^I (■ ■ (lllljl 

(61:14:29) fa-ayyadna 

So We supported 

^jj^jAlJl lj-^ n^.ia j^c- ^glc. Ijla! (jjill 

Noun 

(38:17:9) l-aydi 

the possessor of strength 

lLiIjI Ail JjVI AjjtA IjJjc. j£i! j 

(51:47:3) bi-aydin 

with strength 

U!j Jub Uhlluj 
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hamza ya mim (f j> ') 

The triliteral root hamza ya mlm (f (J ') occurs only once in the Quran, as the noun ayama The translation below is a brief gloss intended as a 

guide to meaning. An Arabic word may have a range of meanings depending on context. 

Noun 

(24:32:2) l-ayama the single ^SLjLajj (jj-vil ls-x\\ j ^SLi/s I J* v 5 ' 1 J 
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The triliteral root hamza ya ya (d> (J •) occurs 382 times in the Quran as the noun ayat The translations below are brief glosses intended as a 

guide to meaning. An Arabic word may have a range of meanings depending on context. 

Noun 


(2:39:4) biayatina 

Our Signs 

jllll q )1 Is- li dliiji Iddldld ijjsS jliilj 

(2:41:14) biayati 

My Signs (for) 

jjiill jldjj itifi lid (jdldLl IjjLuij Vj 

(2:61:49) biayati 

in (the) Signs 

jjjn\l jjliLj All! dildld (jjjASj ^Lgiid dlii 

(2:73:9) ayatihi 

His Signs 

^1*\ AdUi! ^ 1 dlllSi 

(2:99:4) ayatin 

Verses 

(jjLiill V) Igj ‘•"'iVn did! dl^l liijiS lalj 

(2:106:4) ayatin 

a sign 

IgjLa ji Igla Jddj dlili Ig juidi jS Ad! j/s La 

(2:118:10) ayatun 

a sign 

hi 11 it j\ hi\ Hikj jjikj v jiij 

(2:118:22) l-ayati 

the signs 

didVl Lni dig. >*1 

(2:129:8) ayatika 

Your Verses 

_ n 0 55 n 0 0 "55 

iMj! jiL ^g-La V (Sgja LLuuI j Ujj 

(2:145:7) ayatin 

(the) signs 

dliiia La Ad 1 Lpq L iu£JI !jlijl jjiJ! dj lLI jiij 

(2:151:8) ayatina 

Our verses 

Lidld! 3 IL ^aSla VjjjJJ A*Sj3 ULoijI LaS 

(2:164:41) laayatin 

surely (are) Signs 

jjiii*j CdtdV a-Laluil jig ^)~v>«<a\! t- )1 j 

(2:187:62) ayatihi 

His verses 

jjiu ^Lgl*\ (jjjllll Adldl aJJ! jigj ^ 

(2:211:7) ayatin 

(the) Sign(s) 

Addd Adj (j-a ^Liddl ^ (_5-L QLi 

(2:219:24) l-ayati 

[the] Verses 

\ dildVi ALII jigi dlL - ^ 

(2:221:36) ayatihi 

His Verses 

(jj jSIL agl*J (jjjllli Adldj jgjjj 

(2:231:23) ayati 

(the) Verses 

a£iic. <111 d)A» i ljj£ilj !j J>& Ail! dild! 1 j.'iVn Vj 

(2:242:5) ayatihi 

His Verses 

(jjJiaj I Adldl ^afll Alii jllj dlllSI 

(2:248:5) ayata 

a sign 

djjjUIl (ji <Sla Ad! jl ^Lglli LJ^J 

(2:248:26) laayatan 

(is) surely a sign 

jlla ji jl Ad*^ dUi ^ jl 

(2:252:2) ayatu 

(are the) Verses 

ll t l^\ tA-ill LjUI L^W’y 

(2:259:47) ayatan 

a sign 

(jjjllli Ad! Aiij dljLdv ^)Jaj!j 

(2:266:33) l-ayati 

(His) Signs 

cu'pL ^iki diuVi ^ii jid duk 

(3:4:10) biayati 

in (the) Verses 

AjaLj l_i!Lc- ^agJ a!]! dildld jiii! j] 
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(3:7:7) ayatun 

(are) Verses 

1" ll dill 4_L« C. bill <lLb (Jjpi (_$ill 3 A 

(3:11:8) biayatina 

Our Signs 

~g;lill ^IdLs LuLL 1 jj 4 £ 

(3:13:4) ayatun 

a sign 

1 iq\ 1 jjjja ^ All aSl (jlii 43 

(3:19:21) biayati 

in (the) Verses 

LjjLmaJI £.1301 Alii jll 4lll dllb (j-aj 

(3:21:4) biayati 

in (the) Signs (of) 

(jjlllSI 'tilt dlllj (jjill (j) 

(3:41:5) ayatan 

a sign 

(jjjlill VI Uni (Jll All (Jib 1—3 (Jb 

(3:41:7) ayatuka 

your sign 

I>J VI e ui VI £j 1 I Jll 

(3:49:8) biayatin 

with a sign 

3^s Alb 43 ^jjl 

(3:49:41) laayatan 

(is) surely a sign 

( ali£ 3 ) ££1 AlV <1111 ^ (j) 

(3:50:14) biayatin 

with a sign 

(jj* Jal J Alii 1 jilll 3L3 3 '° Alb J^Ti-n j 

(3:58:5) l-ayati 

the Verses 

^n£bl jSllij dllVl o jlii <1114 

(3:70:5) biayati 

[in] the Signs 

Qj4g In ^aliSj 4111 dllb ^1 L_sll£JI <Ja I 11 

(3:97:2) ayatun 

(are) signs 

lLai (jl^ 4.H.1 3-aj ^»Ub 41 bn dill 4n3 

(3:98:6) biayati 

in (the) Verses 

4ig >1i Alllj 4111 dllb 3j3^1 ^1 1 . bAll (J&l 11 ^ 

(3:101:6) ayatu 

(the) Verses 

4111 dllll a£llc. ^lij <- 

(3:103:32) ayatihi 

His Verses 

(jj4l^J ^£li 1 AlllI ^aSil 4111 (j^JJ <111 Hi 

(3:108:2) ayatu 

(are the) Verses 

ll i l^\ y \cl UjtlJ Alii LjLj| 

(3:112:25) biayati 

in (the) Verses 

p Ini VI ''ill dllb 3 j 3 ^b Ijill ^b-ib *1111 

(3:113:9) ayati 

(the) Verses 

3j4nim ^aA j <Jlill pill 4111 dill (j^Hn 4iiUj Ail 

(3:118:27) l-ayati 

the Verses 

(j) dll VI 3 II lili 43 

(3:164:14) ayatihi 

His Verses 

4 ^^113 c_b£ll lg '3 pg 'j AlllI ~g 1 jl'i < 

(3:190:9) laayatin 

(are) surely Signs 

cnlllVI JjV dUV jl^lllj Jllll ^iVilL'3 

(3:199:18) biayati 

[with] (the) Verses 

lla lid 4111 dllb (jjjldi V 4 il 31* >«l !■ 

(4:56:4) biayatina 

in Our Signs 

Ijll tg b^ai HILL 1 3J4II 3! 

(4:140:9) ayati 

(the) Verses 

I j 4 jl 3 j Vil Ug-i ijg nn3 Igj jib) 4 ill dbl 111 

(4U55:5) biayati 

in (the) Signs 

pllnVI II33 4111 dllb ^ bu 3 


Quran Dictionary (Rev. 1.00.01) 403 corpus.quran.com 





























hamza ya ya l$ ') 


(5:10:4) biayatina 

Our Signs 

0 ? It, 55 ^ ^ a 

q )1 UiLL Ijjjfij Ij^afi (jjillj 

( 5 : 44 : 30 ) biayati 

My Verses 

IAaj ^bb ^jj)k*i \ ^ \ 

(5:75:21) l-ayati 

the Signs 

{J ^)bjl CjUVi ^>g-l jjnj L qX ^Sajl 

(5:86:4) biayatina 

Our Signs 

0 t l i ^ ~ 55 ^ ^ 55 

^ ll * 3.3 tjlilji UjUL l^jjfij jqjilj 

(5:89:43) ayatihi 

His Verses 

cjj’pz A 2 J ki 

(5:114:17) waayatan 

and a sign 

ijlLa Ajj j l3jV I^JC- l3 j)j£n 

(6:4:4) ayatin 

any sign 

(jnna^jab jg jc. Ijjlii V] 1 ij Clllnl jps Ajj jy/a ^>g n\n Uaj 

(6:4:6) ayati 

(the) Signs 

(jnJa^jaJs Ig'ic. Ijjlia V) ^agnj <—bl jya 4nl (jn ^g njj lAj 

(6:21:10) biayatihi 

His Signs 

AnULl cj& jl lnj£ 4 JJI C5 lc. ^jjal jpna jslJa! (jA j 

(6:25:17) ayatin 

sign 

1-gn Iji/ajJ V Ajj (_]£ IjjJ j] J 

(6:27:12) biayati 

(the) Signs 

(jjlajjJI jya (jjfLij Injj tnlnln nn-lSLi Vj jjj Uni In 

(6:33:12) biayati 

the Verses 

(jj.W-N 1 <lil nil Inin (ji.alllill j)£Lij V ^gnll 

(6:35:18) biayatin 

a Sign 

Anb nln3 c-lnlo!! ^-9 Lain ji (jlajVt (_j3 llli (jjn±i (jl 

(6:37:5) ayatun 

a Sign 

4nj j>-a Anj 4nic- tJjp Vjjji l^illj 

(6:37:15) ayatan 

a Sign 

jj£ij An) tJjpJ (ji j4ll Alii (jj 3^ 

(6:39:3) biayatina 

Our Verses 

pUikl ^ LnlnL 1 jik (jjkj 

(6:46:20) l-ayati 

the Signs 

j)j 9 AxnjJ ^aA lllUVl i—Sjanaj t- Vfe ^jail 

(6:49:3) biayatina 

[in] Our Verses 

/j jQ 1 nQ ) \ UoJ ^ ^ xX) 1 Lubb 

(6:54:5) biayatina 

in Our Verses 

^°)ic. 3^9 Injlnin (jjixsjj (jlilll 3$.l2k 1 jj j 

(6:55:3) l-ayati 

the Verses 

0 ^ J, - 

(jna^bail 3)) j)^bjun]j Lnln a 1 33 aii blljSj 

(6:65:25) l-ayati 

the Signs 

(j Jg b 1 ag \» 1 ClbVl C_Sjanaj (■ qVs jJail 

(6:68:6) ayatina 

Our Verses 

ic. (jns^jc-il Lnlni j)_yJa_^in jqjil tin! j 1 jjj 

(6:93:48) ayatihi 

His Verses 

jj j jj£lun Anlnj j)& f Vi j^s j 

(6:97:14) l-ayati 

the Signs 

(j^ 3 an *— ibVl 1 i\>.o9 

(6:98:11) l-ayati 

the Signs 

(j Jg bi ^^3 CllnVl UlLa3 ja 

(6:99:42) laayatin 

(are) signs 

, , 1 e 
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(6:105:3) l-ayati 

the Signs 

^ 9 Jt i 

J bjb d 1 t 

(6:109:7) ayatun 

a sign 

(jiajjl All (jil Lg ]\ a jI ,)g y <lllj 1 jilaal j 

(6:109:12) l-ayatu 

the signs 

<111 4k- CjLjVl Lail l]5 

(6:118:9) biayatihi 

in His Verses 

0 1 0 f g - S > > > ^ 

jylLa AjULi ~''A .jj <llc. <H1 j£l ULa 1 jiSa 

(6:124:3) ayatun 

a Sign 

f 0 ^ g <t $ '0*0' * ' $ - f 0 ' 

La (JiLa <j-ajj All ^$1 £!-?■. 

(6:126:7) l-ayati 

the Verses 

(jjjSll a jal dUVl lilL^>a la 

(6:130:10) ayati 

My Verses 

11 a ^aiLajJ f.Ull ^Sjjjlilj (.jjllll a£jlc. (j j 1 

(6:150:20) biayatina 

Our Signs 

Lubb 1 ^ 3 

(6:157:22) biayati 

[with] (the) Verses 

\g ic. >_a. s i..o j <111 Cjllb L_) 1 S dyLa (j^a 

(6:157:30) ayatina 

Our Signs 

L-ll-lill a-jjui lliLl (jc. (j^aJlLaal (jilll (_g j> 1 m 

(6:158:13) ayati 

(the) Signs 

(Ujj dill (j>»» j ^il jl lIjj <jjtl jf 

(6:158:18) ayati 

(the) Signs 

l^iLajj lloli V tUlj dbl (j>»» j ^il 

(7:9:10) biayatina 

to Our Verses 

] LuUL 1 jjlfl LaJ ^ li'Q )i 

(7:26:16) ayati 

(the) Signs 

55 55 0 „ s __ 1, 

(jj^jSll 1 » 1 <111 dill jya bill 

(7:32:24) l-ayati 

the Signs 

jj J-alxJ a jal dllVl blllS 

(7:35:9) ayati 

My Verses 

fejk i—ill ^tlLaS j ^IjI (jb3 (_jjlll ^AVlc. (jjLsail 

(7:36:3) biayatina 

Our Verses 

? 1 1 0 0 ^ _ ;s ^ 5 

L-jL^j—rj! bU,jl 1 ^ *ic» IjjjSiJj Lubb \llj 

(7:37:10) biayatihi 

His Verses 

Ajllb L_)1S ji LIS <111 C5 lc- Is jlal jyLa ^HaS (j-ai 

(7:40:4) biayatina 

Our Verses 

a-Lalall c__sljjl ^ciaj V tfric. IjjjSIujIj UjLAj 1_jj 1S (jjUl (jj 

(7:51:18) biayatina 

with Our Verses 

/j j. >-N. -N. ) Lublj \ jj\*L bi J 1 JuA pbJ 1 JJ-OJ 

(7:58:15) l-ayati 

the Signs 

LjbVl ** — ^^)j—53J 

(7:64:10) biayatina 

Our Verses 

(jxac. Usj5 IjjlS a^jl UjIjIj (jjlll Lajc-i j 

(7:72:10) biayatina 

Our Signs 

(jlLajli IjjlS Laj Lullb IjjlS (jjUl jjll liiLaj 

( 7 : 73 : 23 ) ayatan 

a Sign 

<ill (_>iajl Ia jjla All ail <111 <ali o!a 

(7:103:6) biayatina 

with Our Signs 

<lLaj (_jll UjLjL ^aAJlaj jya LiilaJ 

(7:106:5) biayatin 

with a Sign 

IWS: . '■ MMMMI Jl v 
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(7:126:7) biayati 

in (the) Signs 

lia-Ua 1 -U Ujj CjUU iki <ji V) lia jili lAj 

(7:132:6) ayatin 

(the) sign 

0 s'*'" ' •* "“ 0 

til] LaS U^)~s mill Aj| 4 j liliu 1 Ag A 1 ^jlliSj 

(7:133:8) ayatin 

(as) signs 

CllilUaiui CjUI ^aIIj 4 lSmallj (jiakilj 

(7:136:8) biayatina 

Our Signs 

(jUali \g °]c. UjUU I^iaS ^Lgjla 

(7:146:3) ayatiya 

My Signs 

L >-ajVl <^3 (jjill <jjUi (Jc. (IsJmalm 

(7:146:13) ayatin 

sign 

Ijiajj V Aj| IjJJ (j)j 

(7:146:33) biayatina 

Our Signs 

(jjlati 1 ^'ic. UjUIj 1 jjji ^s^jU illi 

(7:147:3) biayatina 

Our Signs 

UJLaC -1 "a 1 plllj LuUU 1 jjlfl (jjilj 

(7:156:29) biayatina 

in Our Verses 

LuUL 

(7:174:3) l-ayati 

the Verses 

s - 

\j tliUVi J-ksj 

(7:175:6) ayatina 

Our Verses 

Lgia UjUI sUjjI (_£All Uj Jjij 

(7:176:26) biayatina 

[in] Our Signs 

UjUU ijjli (jJ-^' ^jail dilli 

(7:177:6) biayatina 

Our Signs 

UjUU jjjjii ^ jail ilia sXjm 

(7:182:3) biayatina 

Our Signs 

V (■" n~N y j.Vnu 1m UjUU 1 jjASi ^aII j 

(7:203:4) biayatin 

a Sign 

V jl 1 jlli AjU -A lilj 

(8:2:12) ayatuhu 

His Verses 

(jjISjjj jjlc. j lilAjj ^jjAl j AjUj dnSj 1 Ajj 

(8:31:4) ayatuna 

Our Verses 

UxaU 43 Ijlli UjUI a^jlc. lilj 

(8:52:8) biayati 

in (the) Signs 

<111 ^A 42 kll 4 _lll CjUU Ij^jsS 

(8:54:8) biayati 

(the) Signs 

j '\' j&l liUli CjUU Ijj4j 

(9:9:2) biayati 

[with] the Verses of Allah 

4 lulu (jc. 1 jAma 3 iLilS liaj Alii CjUU Ijjlml 

(9:11:11) l-ayati 

the Verses 

^js] CjUVl Jiaajj Uqil 

(9:65:10) waayatihi 

and His Verses 

^*‘1 J 

(10:1:3) ayatu 

(are the) verses 

^A^Jl L^&l (iUI (ik j]| 

(10:5:21) l-ayati 

the Signs 

(j_^aiaj ^»ja] CjUVl (JjU aSJ Vj a1]I U> 

(10:6:12) laayatin 

(are) Signs 

^3 Alii (3^^ 

(10:7:14) ayatina 

Our Signs 

3jl3l6 LljUI ^jc. l^J 
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(10:15:4) ayatuna 

Our Verses 

v (jjjii ijil i"i\Vn UjUi ^g Vic. 1 j 

(10:17:10) biayatihi 

His Signs 

Ajllid jl dl^ Alii C5 lc- Is j!ia! qaa ( aiiaS 

(10:20:5) ayatun 

a Sign 

jj 0 £ ~ 0" < 01 ^ ^ 

4jj Tps A_i| <lic. dJjjl Vjl 

(10:21:13) ayatina 

Our Verses 

IjLa 4111 Ja UjUI ^ ^ $ ill 

(10:24:41) l-ayati 

the Signs 

^jll diUiVl 1 dlllSl 

(10:67:13) laayatin 

surely (are) Signs 

l 

cjUV dim 3! 

(10:71:15) biayati 

the Signs of Allah 

kill CjLL ^g-aULa akjlc. (jlS (j] 

(10:73:12) biayatina 

Our Signs 

lisidlj IjliSi (jjlll liflj&Sj i_aj3lk aAUIxkj 

(10:75:10) biayatina 

with Our Signs 

34-aj^ds Uajii Ijjlkj IjjjSUI UjIjLj AiLaj J] 

(10:92:7) ayatan 

a sign 

A_)l dlVl~N 3^1 (jjSiS dlidu dliaLij ^jllll 

(10:92:13) ayatina 

Our Signs 

jjlaUJ Lull) qC. (_jjA 1]I 3"® l^qiiS (jlj 

(10:95:6) biayati 

(the) Signs of Allah 

t^ys (jjSla aJlSI diUL I^jIS 3^H) 3 *® Vj 

(10:97:4) ayatin 

Sign 

^ulVI l_iIa*JI Ij^q Adi jij 

(10:101:9) l-ayatu 

the Signs 

3jl-«JJ V (jc. jilllj dlUVl Laj 

(11:1:4) ayatuhu 

its Verses 

£ ' 5 / ^ ^ ) jl Q £ 

jxti. ^ 3 H £y* dllLaS Aulll CllaS ^.1 1 su£> ^)ll 

(11:59:4) biayati 

(the) Signs 

kLui^) Ijj-sjC-j ag-13 dlllij 1 j, W-n jIc. dlljj 

(11:64:6) ayatan 

a Sign 

llilj U jjla Aui a!]I Ail! aii 11 j 

(11:96:4) biayatina 

with Our Signs 

34^a 3^ l^lmj LutlL ^uija LiLaiji lllj 

(11:103:4) laayatan 

(is) surely a Sign 

* _ l 

a^i.')/l i—lllc- i. Ilk 3 ^ AjV <1111 3 ) 

(12:1:3) ayatu 

(are the) Verses 

3^1 c-iilsii <Lui dill jii 

(12:7:6) ayatun 

signs 

LjU) j v—iL-ojJ Ss\ 

(12:35:8) l-ayati 

the signs 

3 ra. AiiaLuul CjldVl 1 jjl _) Ua Aij 3 ^ 7 ^ 1 I1j 

(12:105:3) ayatin 

a Sign 

1 g Vic. 3jD^ I j dll jLalall ^g2 Ajj 3 ^ L>J^J 

(13:1:3) ayatu 

(are) the Verses 

(jkll dll^j 3 ^ dill] cJjpl (_^lllj L.illkll diLI dlL ^>a 1 I 

(13:2:22) l-ayati 

the Signs 

3_jj3_jl a-llii ^akl* \ diUVl 1 

(13:3:22) laayatin 

surely (are) Signs 

Oj j^jI ^ diUV dill ^gi 3 ] 
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(13:4:25) laayatin 

surely (are) Signs 

jj&*J iSUi J jl 

(13:7:7) ayatun 

a sign 

0 1 „ __ s $ 

4 jj Aj| Jlc. jjjjl Vjl IjjiS jjl (Jjilj 

(13:27:7) ayatun 

a Sign 

ol-- ^ 55 } 

j j^a Ajj Ajic- jjjji Vjl IjjSlS jjl (JjSJj 

(13:38:15) biayatin 

with a sign 

<i]l jjlj V] Ajlj (Jgjij i} J j^ 

(14:5:4) biayatina 

with Our Signs 

j/a jl/ajl ^ ji.1 U 4s]j 

(14:5:18) laayatin 

surely (are) the signs 

,, , „ , 1 s 

jj£L1j jULa (J£L1 clitjV ‘SUi jl 

(15:1:3) ayatu 

(are) the Verses 

jjj> jl Jj L_il^]| cjUl jlii jll 

(15:75:4) laayatin 

(are) the Signs 

0 _ j, 

jjAjujjjiall CjljV (J (jl 

(15:77:4) laayatan 

surely (is) a Sign 

jjj-ajJ] AjV J (jl 

(15:81:2) ayatina 

Our Signs 

jn>ajjja 1 g ic- IjjlAS LuUI JUjjlj 

(16:11:14) laayatan 

surely (is) a sign 

Oj ^ ^ J cl)] 

(16:12:13) laayatin 

surely (are) signs 

j_JJ ^ J j)] 

(16:13:11) laayatan 

surely (is) a sign 

jj ^ ^ ^ cs-s d)] 

(16:65:14) laayatan 

(is) surely a Sign 

* 1, 

jjAAmJ 4jV J jj 

(16:67:13) laayatan 

(is) surely a Sign 

j_jj ^ AjV J j) 

(16:69:22) laayatan 

(is) surely a Sign 

jjj^ ^ ^ J 1] 

(16:79:16) laayatin 

(are) Signs 

, t) , j s 

j>^J*i ^ C5^ j) 

(16:101:3) ayatan 

a Verse 

Aji uj ijj 

(16:101:5) ayatin 

(of) a Verse 

jiais CuS jail Ijll! (J jjj jaj 4i]lj Ajj jlfja 

(16:104:5) biayati 

in the Verses 

<i]l J l.)g 1 V aI]I CjUL jji/a jj V jjill jl 

(16:105:7) biayati 

in the Verses 

Aill jIiIjLi jjla jj V jj! j (_£ jiaj jail 

(17:1:17) ayatina 

Our Signs 

UjUI j^a Ajjj liljli (_^i]l ^ r^»aVi ,)■%Imx>\i Jj 

(17:12:4) ayatayni 

(as) two signs 

(Jjlll 4jl lij-v a*, jjjjl jlJlj (Jjlll 1 jl* 

(17:12:6) ayata 

(the) sign 

JjIII Aj| jjjl jlJlj jllll 1 ll»>j 

(17:12:9) ayata 

(the) sign 

Jjj (jyxs 1 j»'Tn\ ojj^ajji jjlll AjI 1 iU yj 

(17:59:5) bil-ayati 

the Signs 

jjljVI L_l^ jl VI cijUVlj cJ^^P jl IjiiA Uj 
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(17:59:19) bil-ayati 

the Signs 

liijVi V) UiUYU Laj 

(17:98:5) biayatina 

in Our Verses 

UjUU 1 jjiS UA 

(17:101:5) ayatin 

Signs 

Cllljjj (JjUl £_uii l_ujl 4a]j 

(18:9:9) ayatina 

Our Signs 

1 j-vc. UjUI 1 jjlfi ^A)]l j i. Vg^ll L. '1 lA j_ji 1"lima, 

(18:17:21) ayati 

(the) Signs 

.Vig .all 9^3 Al v ; ‘till CLiUI (jA kilijl 

(18:56:15) ayati 

My Verses 

^ j, „ > . ^ ^ St 

IjjA ^ 

(18:57:5) biayati 

of the Verses 

\g ic. (jJajC-ll (JjUU (jloa Allai {ja j 

(18:105:4) biayati 

in the Verses 

jj - „ ^ si l j 

Agjj UiUU 1 liSjiji 

(18:106:7) ayati 

My Verses 


(19:10:5) ayatan 

a sign 

(Jjjlill V? Ulijl (Jls Aj| ^ (_J*-a.l l t j D (Jll 

(19:10:7) ayatuka 

Your sign 

djU JjJ <>lSll f\ AjI <Jl1 

(19:21:9) ayatan 

a sign 

1 liJaiLa l^yal (jAj LLa 4-aA.jj (jjUil Aj| 4 '»-n iSj 

(19:58:25) ayatu 

(the) Verses 

lj£Llj 'A-ui Ij^pk UlUj pg jlc. 11] 

(19:73:4) ayatuna 

Our Verses 

IjjaSi (jjUl <Jll CjUjj UjUI ^Lgjic. ( | s Bj 1 jjj 

(19:77:4) biayatina 

in Our Verses 

lUjj VU> (jjjj'i (Jllj UjUU jIS (jii! CuS jaS 

(20:22:10) ayatan 

(as) a sign 

Aj| ^)JC- (j- 4 s-U-iaJJ 

(20:23:3) ayatina 

Our Signs 

UjUI (j .a Ajjj] 

(20:42:4) biayati 

with My Signs 

Ujj (jjUL Ul^iJj CuS Aa 11 

(20:47:14) biayatin 

with a Sign 

£jjl qa ^Ic. ^illallj Ajj (^yxs AjU UlliA. 43 

(20:54:7) laayatin 

surely (are) Signs 

«^ii JjV u,uV uiii (j] i> jiji Ji 

(20:56:3) ayatina 

Our Signs 

j 1A3 Idjljj oAji Alj 

(20:126:4) ayatuna 

Our Signs 

( | 5 _uiij IgjAuua UjUI Ului UliA (Jll 

(20:127:7) biayati 

in (the) Signs 

? J, 

tllUU (_>ajN *— (j a (_£j)sU UlSAj 

(20:128:15) laayatin 

surely (are) Signs 

JA’-bV 

(20:133:4) biayatin 

a sign 

4 jj ^xs AjU UjjIj VjI lj]^J 

(20:134:14) ayatika 

Your signs 

(iliiUl ^jUa IjjII CjLj! Vjl 


Quran Dictionary (Rev. 1.00.01) 409 corpus.quran.com 






























hamza ya ya l$ ') 


(21:5:11) biayatin 

a sign 

(juiji LaS AUU Ujlila ^jC-Luj jA (Jj 

(21:32:7) ayatiha 

its Signs 

lg_lUj jc. ^A j l_la_jia_A Lillu j.Umill Lilia. j 

(21:37:6) ayatl 

My Signs 

> 0 " 0 " ' ~ 2 £ 0 ^ 0 0 __ 

(jjiallLuU lla ^afLjLoi (jic- jy/s (jLiU'l/l jjia. 

(21:77:6) bidyatina 

Our Signs 

LULL 1 ^jaS (jiAll ^jaII lH 1 

(21:91:10) ayatan 

a sign 

(jiAlLiil Aj| Lgllj HI iU > j Ua.jj jy/s L^qS 1 iiVia 

(22:16:3) ayatin 

(as) clear Verses 

s ^ { g of l 

Ajjj (jA (_£A$j Alll (jij UjLjjj CALI aUljii UHaSj 

(22:51:4) ayatina 

Our Verses 

0 ? j. | _ 35 

aja-ail l_ il Lliljl jyl jaLia LjUI jylAll j 

(22:52:24) ayatihi 

His Verses 

AjUl aAII £Saj -U (jUajjaJl La aIII ^LLa 

(22:57:4) bidyatina 

Our Verses 

jyjg A iLiIa! £gi (iliijll LULL IjjASj IjjfiS (jjLIj 

(22:72:4) ayatuna 

Our Verses 

jSilll IjjsS jjjiill ojaj <— ijii dUl UjUI IaIj 

(22:72:17) ayatina 

Our Verses 

UjUI jjiL 

(23:30:4) laayatin 

surely (are) Signs 

jifnAl US (jjj CiU*!? 111a jl 

(23:45:6) bidyatina 

with Our Signs 

^jUaLuj^ UjUU UlUjI 

(23:50:5) ayatan 

a Sign 

0 -o-° 

0 jj^j jjgJl LAaUjjIj Aj| 4Jai j ^j^yA (jjl Lilia j 

(23:58:3) biayati 

in (the) Signs 

u>ujy nUL fA Uy^'j 

(23:66:3) ayati 

My Verses 

j jUaSij ^fLLali ( j 5 lc- LiSa aSjlc. ( j 5 J2i (_jjUl ciiiLS as 

(23:105:3) ayati 

My Verses 

(JjjaSj L^j ^AiSa ^Sjlc. (jjiU (_jjUl jjSj £11 

(24:1:6) ayatin 

Verses 

diUli CLUl L^ja Ul jilj ULiCajaj LaUI jjl ijjjajj 

(24:18:4) l-ayati 

the Verses 

^ fUo Ajjij cauVi fil aSii oijj 

(24:34:4) ayatin 

Verses 

dil )VU CiUl ^SUl UJ jjl Aal j 

(24:46:3) ayatin 

Verses 

iLuij j)A l^A^j Ail 1 j Cl il jjja dUI Ul jil iil 

(24:58:46) l-ayati 

the Verses 

^ Alii j duvi fii Alii jjjj uiik 

(24:59:16) ayatihi 

His Verses 

; : <c * ; u. Aiiij ajUi ail aIii jij uuk 

(24:61:74) l-ayati 

the Verses 

(j^ltoj 1 UiUVl LAI AIII jjjj UHaS 

(25:36:7) bidyatina 

Our Signs 

UiUU l_jjAi jyAll ^jall ^1 UaaI Lilia 

(25:37:9) ayatan 

a sign 

AjI (Jjjlull Lilia, j ^aAljaj&i (Jjaijll l_jjii HI 
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(25:73:4) biayati 

of (the) Verses 

llLiac. j Ig jlc. Ij^jiu ^al ClUb 

(26:2:2) ayatu 

(are the) Verses 

tllUl lilij 

(26:4:7) ayatan 

a Sign 

>>»1 \c. \ t"llla 3 Ajj frLaiall Lg Vic. iaai (j) 

(26:8:4) laayatan 

surely (is) a sign 

(_jliajl ^aA jliSi (jlS Laj AlV <_gi (j] 

(26:15:4) biayatina 

with Our Signs 

(jja-alLuli aSx A Li] LLLAj LiAill iiS (Jll 

(26:67:4) laayatan 

surely (is) a Sign 

^ l 

(_jlLaj«a ^aA jliSi (jlS Laj AlV (j] 

(26:103:4) laayatan 

surely is a Sign 

(jliajl ^aAjjSi (jlS Laj AlV tllli (j] 

(26:121:4) laayatan 

surely, (is) a sign 

(_jliajl ^aA JjSI (jlS Laj AlV tllli (j] 

(26:128:4) ayatan 

a sign 

• 0 ' tf*- 51 - .* 0 - S 

aii 

(26:139:6) laayatan 

surely, is a sign 

/o5 ^ ^ 1, 

(_jlLajl ^aA jliSi Uj AlV (j] 

(26:154:7) biayatin 

a sign 

,_j-a tills (j) Alld tllll b]La jll V) till La 

(26:158:6) laayatan 

surely is a sign 

(jl-aj-a ^aA jjSI (jlS Laj AlV lilli ^gi (j] 

(26:174:4) laayatan 

surely is a sign 

(_jliajl ^aA jjSI (jlS Laj AlV bill ^gi (j] 

(26:190:4) laayatan 

surely, is a sign 

(jlLajl ^aA jliSi (jlS Laj AlV bill ^gi (j] 

(26:197:4) ayatan 

a sign 

Jll^jjj ^jj a.Laic- AAilaj jjl All JSj ^alji 

(27:1:3) ayatu 

(are the) Verses 

(jlll t- ll jSj (ji jill tlill! bill (jjila 

(27:12:12) ayatin 

signs 

'J& CALI ^lli ^gi 

(27:13:3) ayatuna 

Our Signs 

(jrua Ha Ijlll Sjj-axa UjUl ^a^Ja-Li Lais 

(27:52:9) laayatan 

surely, is a sign 

* l_ 

(jjliij ^^al AlV bill <_gi <jl 

(27:81:12) biayatina 

in Our Signs 

(jjULal ^3 LuUL (j-«j-) (j-a V] ^aall (j] 

(27:82:14) biayatina 

of Our Signs 

V LuUb 1 ^jl£i ^Ull 

(27:83:9) biayatina 

Our Signs 

LuUL <_ iJlSj (jl-a LLjS All cJS (_ja jllaJ ^jJj 

(27:84:6) biayati 

My Signs 

UJc. ljL.'-v - ; ^aiiLSi L]^ IjiLk 111 

(27:86:13) laayatin 

surely (are) Signs 

uj^a tliil ^gi ,jl 

(27:93:5) ayatihi 

His Signs 

L §1 j 3 ^)*ji 3 Ajlll ^aSjjjaui <1] aLSJI (J 5 j 

(28:2:2) ayatu 

(are the) Verses 

CAUI L1L 
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(28:35:11) biayatina 

Through Our Signs 

(jjjllall LafLa-llI jaj Lalii LjLL La£Ll (jjiuaJ VL 

(28:36:4) biayatina 

with Our Signs 

IAa La 1 jllij Ajjj LLLL ^aAf-La. Lais 

(28:45:15) ayatina 

Our Verses 

ILL1 t/'lr. j]2 JaI LjLi ‘"'K Laj 

(28:47:15) ayatika 

Your Verses 

llLLI VjjjiJ Lnll ClLJ Vjl 

(28:59:13) ayatina 

Our Verses 

LLLl jib Vjjjij jjal Lli» n 

(28:87:4) ayati 

(the) Verses 

LlLl bjjll Al 4 aJ 4 i]l LjLi j)C. 1^1 V1. yt\ Vj 

(29:15:5) ayatan 

a Sign 

(jiLlail Ajj IaI ala yj A nball L-lLaubaij obLsbis 

(29:23:3) biayati 

in (the) Signs 

l £ $ _ ^ j; 

jlLaj ja Ijjai) Lllljl Ajlllj a!]I LjLL Ij jlillj 

(29:24:18) laayatin 

surely (are) Signs 

, o , _ _ 1 a 

L11A ^ <jl 

(29:35:4) ayatan 

a sign 

(jjlqaj Alij Aj| tg-La li£ JJ Li]j 

(29:44:9) laayatan 

(is) surely a Sign 

jlba jAil A-l*!? bill ^ (jl 

(29:47:17) biayatina 

Our Verses 

JjJalSil vi LLLL Ami Laj 

(29:49:3) ayatun 

(is) Verses 

ala. 11 1 jlji j)-iLll j C ibb LjLI jA Jl 

(29:49:12) biayatina 

Our Verses 

Jjil&l! VIILLL Ami Laj 

(29:50:5) ayatun 

(the) Signs 

Ajj ja LjLI AjIc. Jjjl Vjl 1 jlLj 

(29:50:10) l-ayatu 

the Signs 

jlfa jjAl Ll Lalj j a 1 ]I Jlic- LjLVI Lai] Js 

(30:10:9) biayati 

(the) Signs 

Alii cjLL i jlk Jl JljLii I jIlJ j ji 

(30:16:5) biayatina 

Our Signs 

l _ 0 __ __ 55 ___ ^ 5 $ 

^ LliUL 1 1 ^3^ yjill 

(30:20:2) ayatihi 

His Signs 

(jjjLuL jLL Jill IAI jl l_iIj 1 ja J AjLI jaj 

(30:21:2) ayatihi 

His Signs 

ljA]l IjifLlalll Ibl jjl Jb^ali ja jk (j 4 jLI jaj 

(30:21:18) laayatin 

surely (are) Signs 

s __ ___ l 

Jj ck Ji 

(30:22:2) ayatihi 

His Signs 


(30:22:12) laayatin 

surely (are) Signs 

jiLlail LiLV L1]A (_ji jl 

(30:23:2) ayatihi 

His Signs 

ALLaS ja ^SjlalLl j jl^Jlj JJ^L a^JaLLa ALLl jaj 

(30:23:12) laayatin 

surely (are) Signs 

\ 

(jja.ju.aJ L11A (_y 3 jl 

(30:24:2) ayatihi 

His Signs 

la-alaj L jA. jJJI Jljj AjLI jaj 
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(30:24:19) laayatin 

surely (are) Signs 

UJ&*4 bllj ^ <jl 

(30:25:2) ayatihi 

His Signs 

j eLalall (ji 4 jbl 

(30:28:25) l-ayati 

the Verses 

(jjliat j CjUV) blll^ 

(30:37:13) laayatin 

surely (are) Signs 

, 0) , i .a 

^ (j) 

(30:46:2) ayatihi 

His Signs 

4 'i/aj (jS Ajljj 

(30:53:12) biayatina 

in Our Verses 

^3 IjjLjIj Cy* V) ^.-a, a'l (_jj 

(30:58:12) biayatin 

a sign 

b V] ^aAii (j) Cj^J 

(31:2:2) ayatu 

(are) Verses 

CjUl Alii 

(31:7:4) ayatuna 

Our Verses 

Ig-aJamJ al (jlS l^p£iLuui UjUI AjIc- lilj 

(31:31:12) ayatihi 

His Signs 

AjIjI i^ya All! a" n A bliall j_ji 

(31:31:16) laayatin 

surely (are) Signs 

, , , „ , _ 1 e 

Jsl CjIjV bib (j) 

(31:32:18) biayatina 

Our Signs 

} ^ 55 ^ g A 55 -- ji ^ 0 ^ 

j j)S*\ jl’iA (j£ VI LuUb -la-a-j La j 

(32:15:3) biayatina 

in Our Verses 

f. "2 * " ^ } 0 } 55 

!.)•>>« 1 Al ^Al! IjjIjIj bail 

(32:22:5) biayati 

of (the) Verses 

\g 'iC- (jia^)C-1 Aj Ajj allLL (j-ba filial 

(32:24:9) biayatina 

of Our Verses 

LuIjL \ ^ LaI 

(32:26:16) laayatin 

surely, are Signs 

4 l 

VUS LjbV blli ^3 (_jj 

(33:347) ayati 

(the) Verses 

A^SLaJlj Alii ^gA La qj£AI j 

(34:5:4) ayatina 

Our Verses 

^ \ _ s 

L_llic- blllj! (^y)J>a.l*-a UjU) l^ajui 

(34:9:26) laayatan 

surely, is a Sign 

t_iiLa Jilc. (3^J 4 jV bUi (j] 

(34:15:6) ayatun 

a sign: 

A ^ ^ „ 

Ajj 1 1 U^\ 

(34:19:16) laayatin 

surely (are) Signs 

,, , „, _ 1 a 

jjSbu jLiba JSl aliL V blli ^gi (_jj 

(34:38:4) ayatina 

Our Verses 

„ 0 l | _ jj 

L_llAill ^gi bllljl (jjJ>a.ljLa LjjLl ^gi ^jjxjoiJ (^ylillj 

(34:43:4) ayatuna 

Our Verses 

V) Ua Ijlll dlbjj bjbl ^ Vie. ^gJ2i 1 jjj 

(36:33:1) waayatun 

And a Sign 

ua l^Jba Ua. j )i.lj IaI ilaa.1 Ajlall (_>ajVI ^1 AjI j 

(36:37:1) waayatun 

And a Sign 

(jjbilajs -Jb lill jl^ll ALa ^rALu (Jjlll Ajjj 

(36:41:1) waayatun 

And a Sign 

(jj-\ Aiiall tAlall ^gi 1 ilia^ lil AjIj 
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(36:46:4) ayatin 

a Sign 

1 /> V- VI dllji (jy/s ^g njj Laj 

(36:46:6) ayati 

(the) Signs 

u>i jjeJa tgjc. Ijjlfi V) <—llj| (j-a 4ji (j^ ^g nil Laj 

(3704:3) ayatan 

a Sign 


(38:29:6) ayatihi 

(over) its Verses 

ajUI 1 yj&A UjUi idi siiSjil Ols 

(39:42:24) laayatin 

surely (are) signs 

ljj ^ J? l)1 

(39:52:13) laayatin 

surely (are) signs 

, 0j , o , _ _ 1 a 

*^1 CS^ 1 u| 

(39:59:4) ayati 

My Verses 

Igj la yL 

(39:63:7) biayati 

in (the) Verses 

(jjjajAUl ^A Hiiji dLLi IjjlS 

(39:71:21) ayati 

(the) Verses 

11a ^LSLajJ f-ll] dU) a£llc. (jjBj 

(40:4:4) ayati 

(the) Verses 

ijjaS y \dui ^ u 

(40:13:4) ayatihi 

His Signs 

£.Lajoi]I 

(40:23:4) biayatina 

with Our Signs 

jjAll (jUaiulJ UjLL LiUjl 11] j 

(40:35:4) ayati 

(the) Signs 

^Aul (jUaLoi ^)jju AH] LjUI ^3 (jjill 

(40:56:5) ayati 

(the) Signs 

lAlli (jUaiui ^>J*j 4l]l dlj) ^ (jj 

(40:63:5) biayati 

(the) Signs 

(jjiW-N j 4l]l dLLi 1 jjlii (3)-^) c£laj$j tUllf] 

(40:69:7) ayati 

(the) Signs 

(j.cs- 5 ' 5^' dhill' C5^j JJ fl' 

(40:78:20) biayatin 

a Sign 

4l]l (jib V) Ajld c} (Jj^ji Laj 

(40:81:2) ayatihi 

His Signs 

(jjjSli 4131 dilll I5la AjUI ££jjj j 

(40:81:4) ayati 

(of the) Signs 

(jjj^ii 4I11 dU) 35 11 43111 

(41:3:3) ayatuhu 

its Verses 

(jj-aiaj ^ llljC- lllja Ajldi dlllaa 1 ills 

(41:15:24) biayatina 

in Our Signs 

/j j.>-n. -n. i LuUL 1 jjlS j AaII jA 

(41:28:13) biayatina 

of Our Verses 

jjj d •%. ' LjjIjIj l^jl^ Ld pljp». ^Lk]l ^)ll lg-ia 

(41:37:2) ayatihi 

His Signs 

(jdjollj jlglllj 4 jUI (j-aj 

(41:39:2) ayatihi 

His Signs 

4 » jjjl \ (JJJ ( Hj) 

(41:40:5) ayatina 

Our Verses 

1 jjlc. (jjidj ^ IdLI (3)l]l (jj 

(41:44:8) ayatuhu 

its verses 

AjIjI Ijllal 1 1^-nc.S Ul^ ^ ‘1*^ jlj 
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(41:53:2) ayatina 

Our Signs 

yr?J cs4 

(42:29:2) ayatihi 

His Signs 

4jI 3 a 1 Ag Clu Uaj (jCajSMj dll jUalJl ^ jjii. AjIjI 

(42:32:2) ayatihi 

His Signs 

jljkil AjUI 

(42:33:12) laayatin 

surely (are) Signs 

, , - * > l a 

Jj\ } A.O d iIjV dlii (jl 

(42:35:5) ayatina 

Our Signs 

0 t " -- - * "0^ 

(j^aj^da (j-«s La LuLlI ^ 

(43:46:4) biayatina 

with Our Signs 

lubb blb^)l 

(43:47:3) biayatina 

with Our Signs 

\ g \a lil LIjLL dala 

(43:48:4) ayatin 

a Sign 


(43:69:3) biayatina 

in Our Verses 

(j„i.aL«.a IjjlSj LLiLL 1 jial 316 ! 

(44:33:3) l-ayati 

the Signs 

346 4_}3 La CjldVl (j-a jLaIjjjIj 

(45:3:5) laayatin 

surely (are) Signs 

(jaLaJjAi] CllUl*!? (jCajS/lj dlljUUl ^^3 j_jj 

(45:4:7) ayatun 

(are) Signs 

f. ^ 0 £ * * 0 ^ 

4jI 3 (_^a duj Laj LCai-C 

(45:5:18) ayatun 

(are) Signs 

* * . " i» ~ - 

(jjiiaj Cjljl ' _ 4j..o'l j 

(45:6:2) ayatu 

(are the) Verses 

ib bi tin a! 1 \ ebb! 

(45:6:11) waayatihi 

and His Verses 

,jjiajj AjUIj 46 I du-id. 

(45:8:2) ayati 

(the) Verses 

Ij^dim-a j^saj 4 jIc. C 5 ^ AlJI dlUl ^JajoiJ 

(45:9:4) ayatina 

Our Verses 

1 j J)A Ia )\ bjja} bubl ^klb 

(45:11:5) biayati 

in (the) Verses 

fJ' j 6 a 6)4 'j 

(45:13:14) laayatin 

surely are Signs 

55 ^ . 1. 

Oj ^ 

(45:25:4) ayatuna 

Our Verses 

lijljLl Ijlijl IjJll (jS V 1 (jl^ l-a dlljll UjUlI Vic. lilj 

(45:31:6) ayati 

My Verses 

a£jic. ( | 5 £j (jSii 4 ^^ 

(45:35:4) ayati 

(the) Verses 

ljJ)A <l]l d)Uj 

(46:7:4) ayatuna 

Our Verses 

(j^xa I^A ^aAa-Lk UjJ ( 3 =^ 4]^ CIiIjjj UjIjI ^g jlc. lijj 

(46:26:25) biayati 

(the) Signs 

4j l^jlS Ua (jld-j Alii CliLL (jj.W-N.) jj 

(46:27:8) l-ayati 

the Signs 

lgl» \ CjUlV) liSja-saj 

(48:20:14) ayatan 

a sign 

daddmd iJalja-a 1, *ig 1 j Ajj 
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(51:20:3) ayatun 

(are) signs 

jjjSjjJJ CAdl (jia ijSH 

( 51 : 37 : 3 ) ayatan 

a Sign 

(jjiLLj Ajj 

(53:18:4) ayati 

(the) Signs 

dj U-a Li'j ^ 

(54:2:3) ayatan 

a Sign 


(54U5:3) ayatan 

(as) a Sign 

(_j>s Ajj L&bSjj 4 iBj 

(54:42:2) biayatina 

Our Signs 

jjuii ■aaJ UjUjIj 

(57:9:6) ayatin 

Verses 

dil jjj dibl o-ilc. ^ic- Jjjj 3* 

(57:17:11) l-ayati 

the Signs 

\ CjIjV) Uqj 43 

(57:19:17) biayatina 

Our Verses 

0 ? 1 J ^ 5; ___ _ ^ jj 

^ ii ~vr.pi tiiiiji LuUb ijjiSj (jjiiij 

(58:5:14) ayatin 

Verses 

(jdgb L_ll. 4 & (jjjalillj d iIjjj dlUl liljjS 43 j 

(62:2:10) ayatihi 

His Verses 

AdfLaJ! j c 1 j i^ jj j AjUI Vic, jiii 

(62:5:17) biayati 

(the) Signs 

<1]| dbL I Jib (jbu 

(64:10:4) biayatina 

[in] Our Verses 

jlli! ^ ll "si-oS dlilji diLL 

(65:11:4) ayati 

(the) Verses 

dAjjla aJ]I dlbl ^£jlc. jBj VjIjjj 

(68:15:4) ayatuna 

Our Verses 

(JdJjVI Jll Ujbi aJc. 14 ] 

(74:16:4) liayatina 

to Our Verses 

liiic. UdUV 4 jJ ilii 

(78:28:2) biayatina 

Our Signs 

I4I4S bjbb 

(79:20:2) l-ayata 

the sign 

AjVI iljte 

(83:13:4) ayatuna 

Our Verses 

(JdSjS/l jdJal-ui! Jls UjUI AjIc. 14 ] 

(90:19:3) biayatina 

in Our Verses 

Adda a] 1 ^ ll 1 st\ IdLlLj 1 j jiS 
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ba hamza ra (j ' v) 


The triliteral root ba hamza ra (J ' Sr 1 ) occurs only once in the Quran, as the noun bi'r The translation below is a brief gloss intended as a guide 
to meaning. An Arabic word may have a range of meaningsdepending on context. 


(22:45:11) wabi'rin 


and well 


Anuia 4 -a jjjj Lg-au jjc 4 jjUv ^^3 
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ba hamza sin (o- ' v) 

The triliteral root ba hamza sin (LH ' V) occurs 73 times in the Quran, in six derived forms: 

• 40 times as the form I verb bi'sa 

• twice as the form VIII verb tabta-is (^plud) 

• 25 times as the noun bas (G"“W) 

• four times as the noun basa 

• once as the adjective bais (O* 1 ^) 

• once as the active participle bais 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 


Verb (form I) - to be wretched, to be evil 


(2:90:1) bi'sama 

Evil (is) that 

Aiil Jjp! Laj j_ji Lq joilii <1 Ijjiuil 1 

(2:93:21) bi'sama 

Evil (is) that 

jji jj] ^fliLall Aj 1 *1 U (3 

(2:102:67) walabi'sa 

And surely evil 


(2:126:29) wabi'sa 

and evil 


(2:206:11) walabi'sa 

[and] surely an evil 

.all y AjlakS ^jVLj oJ>*Jl AjAi.1 

(3:12:8) wabi'sa 

[and] an evil 

j j’jtiLjj 

(3:151:17) wabi'sa 

and wretched 


(3:162:12) wabi'sa 

and wretched 

ig -N ol jLaj Alii qm )rL.u.n i. lj Alii ^ajl (^yasi 

(3:187:19 )fabi'sa 

And wretched 

(jjjluu La “Q ijjLuiij 

(3:197:6) wabi'sa 

[and] a wretched 

■^1 g .all (jjJJJ ig y ^LfcljLa (JJs £-LLa 

(5:62:10) labi'sa 

Surely evil 

* } _ 0 

(j^LaaJ 1 jilii La nl 

(5:63:10) labi'sa 

Surely, evil 

(jj» Ijilii La (j*i nl 

(5:79:7) labi'sa 

Surely, evil 

(jjiiai l_jilia La (J*ml ojlis ^Sia £)£■ (jjAuili ^ Ijjlii 

(5:80:7) labi'sa 

Surely evil 

■Lglie. Alii Itvh jjl Lq joilil ;.v.U ClLaii La (J-U-ul 

(7:150:9) bi'sama 

Evil is what 

^Jai pM>C.S (_^pa 1 

(8:16:19) wabi'sa 

a wretched 

ual! (jaUJjJ oljLaj Alii i _u>»» i £.Li AaS 

(9:73:10) wabi'sa 

and wretched 

> ° , 0 ^ ? o"-*'* 0 

(11:98:7) wabi'sa 

And wretched 
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(11:99:7) bi'sa 

Wretched 

* 0 * 0 0 * 1 o£ 

ij3jA]l .}3j]l (jjJJ 4-aUii! ^jlj Aii] oiA ^ 1 jajjl j 

(13:18:26) wabi'sa 

and wretched 

>° 0 55 ^ ° 0 f. f. " i £ 

(J U ^ p \ \j)\ 

(14:29:3) wabi'sa 

and a wretched 

jl jail (JaLj 

(16:29:6) falabi'sa 

Surely, wretched 

* „ „ 0 0 O'"* , ^55 ? > > 0 " 

(jjJlVi.all (_£ jiA (jAfo ajg -V L_lljji 1 

(18:29:25) bi'sa 

Wretched 


(18:50:24) bi'sa 

Wretched 

Vi Jail (J-uJJ j-ic- -SI ^aAj 

(22:13:7) labi'sa 

Surely, an evil 

^ijAil (Jtml 4jtii (j-a (j- a} jC-ij 

(22:13:9) walabi'sa 

and surely an evil 


(22:72:28) wabi'sa 

and wretched 

(jjtLJj IjjaS (jiiil 'till Iajic-j jllll 

(24:57:10) walabi'sa 

and wretched is 

ju.^».a\l (j- i i;jj jli]l ^aIjIAj 

(38:56:3 )fabi'sa 

and wretched (is) 

*)1 ^ 11 t ^\ i. ^ y X. *n. 

(38:60:10) fabi'sa 

So wretched (is) 

jljail (JJUJS lii ojiuJaiS likjA V ajjf ^jj 1 jJll 

(39:72:7 )fabi'sa 

and wretched is 

jiA (JjUjS lg_i3 (jjAiLL ^ng > CjIjjI ljii.il 

(40:76:6 ) fabi'sa 

and wretched is 

jj Jj£jJa]l jiA (JJUjS tg-l3 (jjAiLL aig > L_)ljjl I ji^-il 

(43:38:10 ) fabi'sa 

How wretched is 

(jjjail (JjUoS (jj3jlji4]l Cln] U 

(49:11:29) bi'sa 

Wretched is 

t _3j*jiall ^Vl <jjuj 4-illi^lj lj jilJj Vj 

(57:15:14) wabi'sa 

and wretched is 

jjj 

(58:8:37) fabi'sa 

and worst is 

jl^illl (J 11 1 1*1 IgijLLaJ Aig lg luia. 

(62:5:12) bi'sa 

Wretched is 

<i]l dal-j\_j 1 jliSi (jliil ^jSiil L& 4 

(64:10:10) wabi'sa 

And wretched is 

0 0 '2 Z ' £ 

ji^aiil (jaUJjJ lg_}9 (ji-lJUv jUll t—lLa. >Vil lillJjl 

(66:9:10) wabi'sa 

and wretched is 

jn^»ia\l Qjjjjj Aig j ^AljUj ~g jlc. Jalc.1 j 

(67:6:6) wabi'sa 

and wretched is 


Verb (form VIII) - 

to grieve 


(11:36:14) tabta-is 

(be) distressed 

(jjliaj 1 jilS Laj (_>mILu ili 

(12:69:13) tabta-is 

grieve 

(jjiiaju Ijjl^ lii (JtiVn*i ill (ilji.1 liS ^gjj (Jll 


Noun 
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ba hamza sin (lh ' v) 


(2:177:45) l-basi 

(of) [the] stress 

(JjAjII jqskj >i'l j frUuljjl ^^3 jq^)jl U-iil j 

(4:84:15) basa 

(the) might 

IjjjaS (jl j]l (JjAj i_a£j (jf uiC. 

(4:84:20) basan 

(in) Might 

JuL! j ILL -i-uji aJLII j 

(6:43:4) basuna 

Our punishment 

I^C-Jaiaj LualU ^aAa-l-k jl 

(6:65:20) basa 

violence 

(JjAj 1 jjj jjj 

(6:147:10) basuhu 

His wrath 

jyuyj-y.a\l ^ajij]l (jc- Aauilj j^q Vj 

(6:148:22) basana 

Our wrath 

LLojL 1 jSI j pgLa jpa jjjill L_ijS UUjS 

(7:4:6) basuna 

Our punishment 

(jjljls ^aA jl uIjj LujjU lA$.Ua 3 IaI iSIaI 4 j ^>3 L>^ 

(7:5:6) basuna 

Our punishment 

(jl-ail)-) US Ul l^lll (ji V] IauAj ^aAf-lia jl ^aAl jc-j j)lS Ua 3 

(7:97:6) basuna 

Our punishment 

(J_jajU ^Aj UUj LujjIj agjjlj (jl JaS jpsili 

(7:98:6) basuna 

Our punishment 

jjjjiL ^aAj liuiU ^g_uU j)i (JaI jyaljl 

(12:110:16) basuna 

Our punishment 

(ji^j7>.all ^ajill (jc- UajjIj j^q Vj c-UU qm (jUUS 

(16:81:19) basakum 

from your (mutual) 
violence 

^LuAj 1V1 jjjjl Jjuij jiUl ^aS 13 J (J41IJjui ^aSi (Jiiwj 

(17:5:10) basin 

those of great military 
might 

-li-lU (JjU Ui 1 jUc- ^aSlk. 1 n» j 

(18:2:3) basan 

(of) a punishment 

(jiLajUil jjluij j) a 1 jj.lU UuAj Uals 

(21:12:3) basana 

Our torment 

jj.'>iS j \ \g °ixa sJti |j| IxujL 1 jjtM'si Uala 

(21:80:7) basikum 

your battle 

■UUub jjas U-tViI aisi (jjjjJ 4 » i x-o oUjlc. j 

(27:33:6) basin 

(of) might 

^jjL jljlj l)^ 5 

(33:18:12) l-basa 

(to) the battle 

Ilia VI o-bll jjjb Vj 

(40:29:11) basi 

(the) punishment 

Ua-lS. (jl 4 _i]l (JjU j)-a Uja-sal) j>-a 3 

(40:84:3) basana 

Our punishment 

0j^j 4 i]U liai l_j]\J LLojLi IjIj Uais 

(40:85:7) basana 

Our punishment 

LLuiij 1 ji j Uil ^LgiLajI ^ag-atall Ulj 

(48:16:9) basin 

possessors of military 
might 

ia1x.aU C5"\j C5^) 

( 57 : 25 U 5 ) basun 

(is) power 

(jjjUil (JjU 4j3 jjJiSJI UJjii j 

(59:14:12) basuhum 

Their violence 

1 J'j, 8 )) * " 0- 0 r. ^ 'i. °* “l 0 ' * * * \" 

^jjuj ^_3 jia j l,», 1 AjJuI <utu 


Noun 
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ba hamza sin (lh ' v) 


(2:177:42) l-basai 

[the] suffering 

O.U 1 I (jjjjlLa]! j 

(2:214:14) l-basau 

[the] adversity 

f-' ‘ j'l LqOula aflllS Ijli. (jlia 

(6:42:8) bil-basai 

with adversity 

f-LojliSL ^aAlijli.11 tilLlS ^JiS lliluji 

(7:94:10) bil-basai 

with adversity 

f -\i til J 11j t^i&l liAi.1 Aj ^}5 C5^ ' ui.iji Uaj 

Adjective 

(7:165:15) baisin 

wretched 

^jjiuiaj Ijjliii UaJ (J<ijJJ li.li.ij 

Active participle 

(22:28:19) l-baisa 

the miserable 

„ 0 0 0 s 0 *} ' 

(jjulilt 1 jx>»)-»'j l§_L<s Ijifia 


Quran Dictionary (Rev. 1.00.01) 


421 


corpus.quran.com 











ba ta ra (j ^ v) 


The triliteral root ba ta ra (J SH) occurs only once in the Quran, as the noun abtar . The translation below is a brief gloss intended as a guide 

to meaning. An Arabic word may have a range of meaningsdepending on context. 


(108:3:4) l-abtaru 


the one cut off 


jjjVi > Cj \ 
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ba ta kaf{& & v) 


it •* * 

The triliteral root ba ta kaf {“ fc — 1 Sr 1 ) occurs only once in the Quran, as the form II verb yubattiku (* *VJ ). The translation below is a brief gloss 

intended as a guide to meaning. An Arabic word may have a range of meanings depending on context. 

Verb (form II) - to cut off 

(4:119:4) falayubattikunna so they will surely cut off 
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ba ta lam (J ^ v) 

The triliteral root ba ta lam ((J Sr 1 ) occurs twice in the Quran, in two derived forms: 

• once as the form V verb tabattal (CW" 1 ) 

* «*° •* 

• once as the form II verbal noun tabtll ( UJJJ v ) 


The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 

Verb (form V) - to devote 

(73:814) watabattal and devote yourself 

Aj3] 

Verbal noun (form II) 


(73:8:6) tabtllan (with) devotion 

AjJ] (jifij i21jj j 
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ba tha tha ^ sO 

The triliteral root ba tha tha O"- 1 1-1 SO occurs nine times in the Quran, in five derived forms: 

• five times as the form I verb batha 

• once as the noun bath 

J* ** * ^ 

• once as the adjective munbath ( fc V* 4 ) 

u **° - 

• once as the passive participle mabthuth (*—* J) S A ) 


A ** **° ' 

• once as the passive participle mabthuthat (*M J V *) 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 

Verb (form I) - to disperse 


(2:164:29) wabatha 

and dispersing 

4 j !3 ^a Cujjj llLll 

(4:1:13) wabatha 

and dispersed 

s-LLiij 1 Vlp-J i-a Cluj l^-kj j ^ 4 -^° t 3 ^J 

(31:10:13) wabatha 

and He dispersed 

1 % qa <j' e>= jVI ^ 

(42:29:7) batha 

He has dispersed 

aj !3 (j>s 1 aq ft du Laj diljUUl Jjii. 4 jIjI Cy*j 

(45:4:4) yabuthu 

He disperses 

ciAjI <j!i i^ja duu L«j 

Noun 

(12:86:4) bathi 

(of) my suffering 

<i]l ^1 jfLdi Lai] (Jll 

Adjective 

(56:6:3) munbathan 

dispersing 

Hu a ?.Ua d-ulf >3 

Passive participle 

(101:4:5) l-mabthuthi 

scattered 

• *o° } S 

Passive participle 

(88:16:2) mabthuthatun 

spread out 

JJJ 
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bajim sin (o- £ ^0 

o „ „ 

The triliteral root bajim sin (O'" £ Sr 1 ) occurs only once in the Quran, as the form VII verb inbajasat {* The translation below is a brief gloss 

intended as a guide to meaning. An Arabic word may have a range of meanings depending on context. 

Verb (form VII) - to gush, to flow 

(7:160:16 )fa-inbajasat Then gushed forth Ujc- ojj iic liilil 4_L<s Ciui&jjli till ..o* ) L-JjjJal (j! 
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ba ha tha (<^ £ v) 


The triliteral root ba ha tha O"- 1 ^ Sr 1 ) occurs only once in the Quran, as the form I verb yabhathu ( fc l 'VU )- The translation below is a brief gloss 
intended as a guide to meaning. An Arabic word may have a range of meanings depending on context. 

Verb (form I) - to search, to scratch 

(5:31:4) yabhathu it (was) scratching (_pajSn ^ ^iVlj IjIjc- Cluua 
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ba ha ra (j £ v) 


The triliteral root ba ha ra (d ^ Sr 1 ) occurs 42 times in the Quran, in two derived forms: 
• 41 times as the noun bahr (. J^i) 


• once as the noun bahirat 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 

Noun 


(2:50:4) l-bahra 

the sea 

,jjc .^)3 tjl liijc-ij a£UlkjU jaall ^ 5 L) jlj 

(2:164:13) 1 -bahri 

the sea 

(jjjliil Laj (_ tills! lj 

(5:96:4) 1 -bahri 

(of) the sea 

ojl-iluilj aSS Ic-u-a AaliJaj d 3 ^! .Yjidi ^£1 

(6:59:12) wal-bahri 

and in the sea 

jA\ La L/j 1 g .alat 1 V t- l°l» 11 ^jlia oAic-j 

(6:63:7) wal-bahri 

and the sea 

Ic-jdali AijC-ii Jjj\ 1 Clll.alia ^ya d 4 (3 

(6:97:11) wal-bahri 

and the sea 

Cl)1 iall-i (3 1 j.Vig'll ill >d 

(7:138:4) l-bahra 

the sea 

jaall li jjU.j 

(7:163:7) l-bahri 

(by) the sea 

0 Ja >)1 -N dljlii 11 **il J 

(10:22:6) wal-bahri 

and the sea 

jaallj jjJI ^ cd 3 j* 

(10:90:4) l-bahra 

the sea 

(jjC -3 d^^ lijjLkj 

(14:32:21) l-bahri 

the sea 

d^ll C5^ dllall 

(16:14:4) l-bahra 

the sea 

U^jia LLk) Ada 1 jKl'il d-*^ll j^_ui (_^L1I >3 

(17:66:7) l-bahri 

the sea 

AlliaS (j- 4 1 j»'lVil d**^! <3 tillall (_^-^l j»SLd 

(17:67:5) 1 -bahri 

the sea 

oljj V) Lb 4 cJLia jN^ll ^Lall Ijjj 

(17:70:8) wal-bahri 

and the sea 

daollj jyl 1 (3 ^aI ll-a-s j ail lla^)S Aslj 

(18:60:10) l-bahrayni 

(of) the two seas 

ULL j' Oid*^' 2^’“'° c5-“ k C-^ ^ 

(18:61:10) l-bahri 

the sea 

Ijjjoi <3 a1u*jj AaJill Lagj^ya. lluij 

(18:63:19) l-bahri 

the sea 

1 :y- d-^ll cs^ ^ Lfm Jl^jlj 

(18:79:7) l-bahri 

the sea 

^ >M ' 4 ' d-liifis AiiSLmll Uil 

(18:109:4) l-bahru 

the sea 

dlLa^l 131^ >il ^ J 

(18:109:9) l-bahru 

the sea 

i-'dl^K 2 ilj ^1 3a Aall 

(20:77:12) l-bahri 

the sea 

LjjIi jaall ^ La^d^ 3 qjjdall 
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ba ha ra (j £ v) 


(22:65:13) l-bahri 

the sea 

S’ 0 £■ 0 

o^yalj j^jll (_gi t*mll J (j^aj')/! La a&l ^>3kjui 

(24:40:4) bahrin 

a sea 

^_j-a ja ^ ja oLuoij (jaj jAJ *•" >1 aDVs jl 

(25:53:4) l-bahrayni 

the two seas 

^LkS ^ia l2A j djlj3 1 —jLc- I^A jdj2Vj]| ^ja (_£. 3 l jA j 

(26:63:7) l-bahra 

the sea 

jN^l' 311 i.-hm L-jjdal (jl ^-uja ^Jl 1 

(27:61:13) l-bahrayni 

the two seas 

1 3=L-k j£ t5-^'JJ ^ 3*4*-J 

(27:63:6) wal-bahri 

and the sea 

jaall j j3l dlLaila ^ (jai 

(30:41:5) wal-bahri 

and the sea 

(Jjjliil (_$2 jS dllm£ Laj j^aII j ^)31 C5^ 3Lal3! Jfeka 

(31:27:8) wal-bahru 

and the sea 

<i]l dllaK d jLii La Ajt-Lm o^aj ja o.AaJ jJkallj 

(31:27:13) abhurin 

seas 

4 JJI d '1 aK d 1,3j La ^aui AjuIm o-XLl ja o2aJ ^XJIj 

(31:31:7) l-bahri 

the sea 

4X11 d i<» n j-^l LliaJI jl 

(35:12:3) l-bahrani 

the two seas 

^LXi ^ia l^A j 4jljd ^LLoi dll ji 4-1 Lc. IXa jl j^All (_gjl ujj laj 

(42:32:5) l-bahri 

the sea 

aXLc-Vlfi j^jil jljXJI 4jl_il jaj 

(44:24:2) l-bahra 

the sea 

jj3jiX iaX. ^1 1 jA j jadll dXjil j 

(45:12:5) l-bahra 

the sea 

o^jali 4_i9 tillall jA»a3| (_£. 3 l 4 X 11 

(52:6:1) wal-bahri 

By the sea 

jj-yluall j^aJIjJ 

(55:19:2) l-bahrayni 

the two seas 

j3f^ 0-J 

(55:24:5) l-bahri 

the sea 

j^jll ^ iLXiiJI jl j4JI AJj 

(81:6:2) 1 -biharu 

the seas 

doLL jli^il l\lj 

(82:3:2) l-biharu 

the seas 

di jLa jIaaII 13 j 

Noun 

(5:103:5) bahiratin 

a Bahirah 

^»IX ^/j 4Xu-aj V j 4Vll Li SjJ'VJ ja 4i]l La 


Quran Dictionary (Rev. 1.00.01) 


429 


corpus.quran.com 

























ba kha sin (o- C v) 

The triliteral root ba kha sin (O' C occurs seven times in the Quran, in two derived forms: 

• five times as the form I verb yabkhas 

• twice as the nominal bakhs 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 


Verb (form I) - to diminish, to deprive 


(2:282:32) yabkhas 

diminish 

IjjIj Ala (jtt\ \\ ^ j 4 jj Alii (Jjinlj JjlJI Ajlc. (_£A]I JlaJj 

(7:85:23) tabkhasu 

deprive 


(11:15:14) yub'khasuna 

will not be lessened 

^ ^ ^^3 1 ^ ^ X ^ j \W L 

(11:85:7) tabkhasu 

deprive 

Ax«.a.a lj)< * 1 ^J*i Vj 

(26:183:2) tabkhasu 

deprive 

(jjAuiia (jiajSM C5^ lj)< nVjTi Vj 

Nominal 

(1) Noun 

(72:13:12) bakhsan 

any loss 

UaA j 1 * tiNJ a il -y j iil Cy& 

(2) Adjective 

(12:20:3) bakhsin 

very low 

jjAAl j]l Aa3 Ijjliij oAjAa-a ^AljA (jtiNj (jUj ojjjIj 
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ba kha ayn (£ £ v) 


The triliteral root ba kha ayn ^ Sr 1 ) occurs twice in the Quran as the active participle bakhi ' The translations below are brief glosses 

intended as a guide to meaning. An Arabic word may have a range of meanings depending on context. 

Active participle 


(18:6:2) bakhi'un 

the one who kills 

■A jljl tiLaii liliiia 

(26:3:2) bakhi 'un 

(would) kill 

IjjjfL) Vi £-iLi \ 
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ba kha lam (J £ v) 

The triliteral root ba kha lam ((J ^ SH) occurs 12 times in the Quran, in two derived forms: 

• 10 times as the form I verb bakhila ((J^) 


• twice as the noun bukh 7 (CP*) 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 

Verb (form I) - to be stingy, to withhold 


(3:180:4) yabkhaluna 

withhold 

l^i A 'Jit, ALLa3 (j-a Alii ^Aul Lai QjjWjj (jjii! Q jina. 1 Vj 

(3:180:19) bakhilu 

they withheld 

^ ° ■* 9 

A-alqill A j tjjWj La 

(4:37:2) yabkhaluna 

are stingy 

0 ' 0 9.^ 9 90 0 9 ° S 9 ° ' 0 55 

AlLaS (_j-a Alii La ij (jjAol (jj^yaUj (jj) W j j L>J^ 

(9:76:5) bakhilu 

they became stingy 

j Al AlLa9 (_ja ^Aul Lais 

(47:37:4) tabkhalu 

you will withhold 

» i>iS Ij) W J*i A lAj^H joiJ (j] 

(47:38:10) yabkhalu 

withhold 

%;j (jA Alii (JjAm ^9 1 j)SSVi\ (jjC-Ai 

(47:38:12) yabkhal 

withholds 

o*j 

(47:38:14) yabkhalu 

he withholds 

a-ljla]! i» 11 aI]Ij A x msl i (_jc- (Jikjj Laill 

(57:24:2) yabkhaluna 

are stingy 

AlAiJ! 7 ^ i» \l l^A Ai]l (jll 0"®J (jj^yaijj 

(92:8:3) bakhila 

withholds 

iatiiml j O'® ^ J 

Noun 

(4:37:5) bil-bukh'li 

[of] stinginess 

AlLaS (j-a aIS) ^A\jI La ■a'fc 1 j JnjUj (jj^yaijj 

(57:24:5) bil-bukh'li 

stinginess 

AiasLI 7 ^ i» \l JjA Alii jll 0®J (J N J Uj (JjjLlII (jj^yaijj 
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ba dal hamza (' J v) 


The triliteral root ba dal hamza (' ^ SH) occurs 15 times in the Quran, in two derived forms: 

• 12 times as the form I verb bada-a (1 *^) 

A o 9 

• three times as the form IV verb yub'di-u ( i$ 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 

Verb (form I) - to begin, to originate 


(7:29:15) bada-akum 

He originated you 


(9:13:10) badaukum 

began (to attack) you 

a ja cJji j 

(10:4:8) yabda-u 

originates 

jl -* 0 ^ 0 e S 

(Xu 4 jl 

(10:34:6) yabda-u 

originates 

j I-Ijj 3-* 3-* 3^ 3 

(10:34:12) yabda-u 

originates 

3-^3 All! (Ja 

(12:76:1) fabada-a 

So he began 

c-lc-j (j-a c-lc.j 3^2 ^Inc-jU 

(21:104:8) badana 

We began 

3Je.lI US U! 1 jjlc. lie. j oJUaj (jh. 3 ji u) 4 j UaS 

(27:64:2) yabda-u 

originates 

l_y a-UalUl 3 '® 33 j 3 ijJJ 3^ 

(29:20:7) bada-a 

He originated 

0^0 -J __ > 0 g g ji 

3iaJ! IAj a kjS (3 3^4*"“ 3 

(30:11:2) yabda-u 

originates 

4 _JJ oAuu 3^3 t 4 jU 4 i]l 

(30:27:3) yabda-u 

originates 

" * 0 Z * 9 *9 

A \ 1c. ^ 

(32:7:6) wabada-a 

and He began 

U^ 3 3'® 3^ jal ^V^ 3^ jjjJ 4 sh 3 3 JUi ^ 

Verb (form IV) - to originate 

(29:19:4) yub'di-u 

Allah originates 

oAiaj 3hui <i]i 1 ‘3 ^3 

(34:49:5) yub'di-u 

(can) originate 

JUaj Laj 3 L 13 I Laj 3 ^ f-UU 3 

(85:13:3) yub'di-u 

originates 

-* -* 0 9 „ ■« 9* 1 

»1i*j j l$*i Aji 
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ba dal ra (j J v) 


The triliteral root ba dal ra (J ^ Sr 1 ) occurs only once in the Quran, as the form III verbal noun bidar (j'% The translation below is a brief gloss 
intended as a guide to meaning. An Arabic word may have a range of meanings depending on context. 

Verbal noun (form III) 


(4:6:17) wabidaran and hastily 


j, o 0 % o > > ° ^ 

(j! 
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ba dal ayn (£ ^ v) 

The triliteral root ba dal ayn (^ ^ SH) occurs four times in the Quran, in three derived forms: 

• once as the form VIII verb ib 'tada u 

• once as the noun bid' ' (^ 4 #) 

• twice as the noun badi' (^4*) 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 


Verb (form VIII) - to innovate 


(57:27:20) ib'tada uha 

they innovated 

pg 3 La lAjCJadt ALjUAjj 

Noun 

(46:9:4) bid’ an 

a new (one) 

Vj 3xSJ La Laj (JjoL)]! ^_ya led di£ La 

Noun 

(2:117:1) badi u 

(The) Originator 

(jiajVlj dll jLalall ^jAj 

(6:101:1) badi u 

Originator 

(jAajSMj dll jl.ia.laSI Aj 
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ba dal lam (J ^ sO 


The triliteral root ba dal lam ((J ^ Sr 1 ) occurs 44 times in the Quran, in eight derived forms: 
23 times as the form II verb baddala 
three times as the form IV verb yub'dila 
three times as the form V verb yatabaddali ((J^y) 
three times as the form X verb yastabdil ((J ')j u * *J ) 
once as the adjective badal 

seven times as the form II verbal noun tabdil ((Jri"^) 
three times as the form II active participle mubaddil ((J^" 4 ) 


once as the form X verbal noun is'tib'dal ( 0 * 1 } * * ' ') 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 

Verb (form II) - to change 


(2:59:1) fabaddala 

But changed 

IgJ (JjS (_£.iil Ij-alla (^yliil 

(2:181:2) baddalahu 

changes it 

Aj^iii] (jjiil 4 J#jI Laill A.».<a>,« LaJliLl 

(2:181:9) yubaddilunahu 

alter it 

^Lil 4-' 4 - 1 ) Lajlfl A. at. .am La-l*J A_iAj 

(2:211:10) yubaddil 

changes 

L-lllaJSI AlAii Alii (jll Aja-lS. La Aaj (j-a Aiil A_a*j (_j-aj 

(4:56:11) baddalnahum 

We will change their 

Lb jit. r.AljiAj ^Lbijiaw CllS. . >4 LaiS 

(7:95:2) baddalna 

We changed 

AjuaSJI A 1 nail (jlS-a LIIAj ijj 

(7:162:1) fabaddala 

But changed 

*-» j (Jj 3 (_^Lil pg i.a Italia (_^lii! 

(10:15:16) baddil'hu 

change it 

jS 1 jjc- (jijiu Clu) ba-Uai V L»-^i^ (3-2 

(10:15:22) ubaddilahu 

I change it 

^gjoiai a-liili (_j-a Ajdli jjl (j jSj La 3^ 

(14:28:5) baddalu 

(have) changed 

IjiS Aiil d uat j (Jyliil C5-^! (Lll 

(14:48:2) tubaddalu 

will be changed 

Aii Ijj^yjj dlljLalailj (jiajSM ^)JC- (_>ia j )SM 3"^ 

(16:101:2) baddalna 

We substitute 

j^ILa dial Lail Ijill (Jjjia LaJ ^ifri Aiilj Ail (jliLa Ajl LLLj lijj 

(: 24:55'-22)walayubaddilannahurr, 

and surely He will 
change for them 

U)sl 4*i <_^a 

(25:70:9) yubaddilu 

Allah will replace 

^ a * l ^ 

dlliiaS. ^agiLlLa! Aiil 3"^ *Lllijll 

(27:11:5) baddala 

substitutes 

if * ^ ' 9 # 9 a f 1 0 a 

t-jjji Aaj 1 im^. ^ ^Ua ^ja V] 

(33:23:17) baddalu 

they alter 

3j3li Laj jiao 1 (_^-a Ag l<aj AjL, 1 Lh® i-a 1 ^ 

(34:16:6) wabaddalnahum 

and We changed for 

(Jiii j jai-L JSI (^jl j j (jjiiLv alia.' 
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ba dal lam (J ^ v) 


them 

(40:26:11) yubaddila 

he will change 

(_y«ajVl <ji ji afu.p (ji 1 

(48:15:12) yubaddilu 

change 

■} cjA J 

(50:29:2) yubaddalu 

will be changed 

All* 11 lii Laj (Jjsil (JjtAJ La 

(56:61:3) nubaddila 

We (will) change 

jjalaj V La ^^3 >aV)j jilaal jiu ji ^ic 

(70:41:3) nubaddila 

[We] replace 

jlSjjjuiai jiO Laj -\£ ia (ji IA" 

(76:28:7) baddalna 

We can change 

3 >Lj 3 jj \l ? iai Ul 3 j lliau I 3 )j 

Verb (form IV) - to substitute 

(18:81:3) yub'dilahuma 

would change for them 

la^.j i—ljiii j alii j Ala 1 ^) 4 ^ Lagjj 1 ag Vpj (ji 

(66:5:6) yub'dilahu 

He will substitute for him 

jfila 1 ji A Lilj ji AJiij ji jSalla jl Ajj ^joiC. 

(68:32:4) yub'dilana 

will substitute for us 

jjiclj Ijjj ul IgLa Ijjia. Uliu ji ILjj (L-uiC. 

Verb (form V) - to exchange 

(2:108:12) yatabaddali 

exchanges 

ji null pljuj jjLa 3 a 3 jlajj/L (Jjjjj jaj 

(4:2:5) tatabaddalu 

exchange 

1 '1L.ll ' t-mAil j jai 1 jji j 

(33:52:9) tabaddala 

exchange 

^Ijji ja j^J (JiU ji 3*3 ja a-Lalil (ill V 

Verb (form X) - to replace 

(2:61:24) atastabdiluna 

Would you exchange 

jli.. jA (_£ 3 Lj jA ^Lil jjjiuljii jla 

(9:39:6) wayastabdil 

and will replace you 

^^qc- laj 3 (Jjituujj laii 1313 c- 1 Ij^jiu V) 

(47:38:23) yastabdil 

He will replace you 


Adjective 

(18:50:26) badalan 

(is) the exchange 


Verbal noun (form II) 

(10:64:9) tabdila 

change 

^ala*Jl jjlil 3* Alii *—jLalSil (Jj 4 ±i V 

(30:30:12) tabdila 

change 

0 \ jjUi mi aSii jkj ^ i 

(33:23:18) tabdilan 

(by) any alteration 

jL 3 -U 1 j] 3 j Laj j)vVn ja iaj A33j ^ ja ia 3 

(33:62:12) tabdilan 

any change 

Hj3jj Alii Alui] 320 jij (_Jj 3 ja 1 jli jl 3 ]l ^^3 Alii ALui 

(35:43:21) tabdilan 

any change 

jillj^Li Alii dlllal 3 so jlj jL.iu Alii Lto! 320 jk 

(48:23:12) tabdilan 

any change 

LL3jj Alii AlaJ 3 ao jlj jiS ja 1" )1 A 33 ALui 
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ba dal lam (J ^ Sr») 


(76:28:9) tabdilan 

(with) a change 

filial 1 J]Aj Uid 1 

Active participle (form II) 

(6:34:15) mubaddila 

one (can) alter 

(jj ^a dlpld Atij Ai]l ll a\*\\ Vj 

(6:115:7) mubaddila 

one can change 

Ail a\K\ J-ila V (Idaxa dljj t'uK du i j 

(18:27:9) mubaddila 

can change 

1 .iVil/i i^ya Adi i^j Ail a\K\ ^jlla V 

Verbal noun (form X) 

(4:20:3) is'tib'dala 

replacing 

(lid Ala IjAdij ill Ijlials (^aIaLI ^iilllj (jl^l <j]j 
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ba dal nun (0 * v) 


The triliteral root ba dal nun (U ^ 4 " 1 ) occurs twice in the Quran, in two derived forms: 

• once as the noun badan (U-V) 

• once as the noun bud'n (U^) 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 

Noun 


(10:92:3) bibadanika in your body 


Noun 

(22:36:1) wal-bud'na And the camels and cattle 

(_j>s ■&] Uljlat y 
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ba dal waw (j J v) 

The triliteral root ba dal waw (J J S 1 ) occurs 31 times in the Quran, in seven derived forms: 

• 11 times as the form I verb bada (l *^) 

-- oA 

• 15 times as the form IV verb yub 'diya ( 

• once as the noun badu (J*i 

• once as the active participle bad ("^) 

• once as the active participle badun (U-J .) 

• once as the active participle badi 


• once as the form IV active participle mub'di (L$ 4 ^) 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 

Verb (form I) - to become apparent 


(3:118:16) badati 

(has become) apparent 

jjSS Laj a a-liiaiLlil al 

(5:101:9) tub'da 

made clear 

aljj £-LjjUjl IjJLujJ V L^jl Lj 

(5:101:18) tub'da 

it would be made clear 

\g°ic. Alii lac. ~£S a_u (jl(Jjqj (jAa. \g°ic. IjLLu (j]j 

(6:28:2) bada 

became manifest 

Jll (j-a (jjikj Ijjlia La |Jb (3) 

(7:22:6) badat 

became apparent 

La^jl jjuj La^J CjJL) ojiflill ilia Uak 

(12:35:2) bada 

(it) appeared 

‘"'' t - jliiVl IjI J La ail (_j-a laj 

(20:121:3) fabadat 

so became apparent 

' J. La^J CjaaS l^-La 3lsll 

(39:47:18) wabada 

And (will) appear 

^jj) ) 1 jiLA A_lll 

(39:48:1) wabada 

And will become apparent 

La j l j) u 11 ^ La djLjjjai j ^3 

( 45 : 33 :i) wabada 

And (will) appear 

(jjjJ^LuU 4j IjilS La -LgJ JjL-vj 1 jl-aC. La t"tl JlLui -^1 l4jj 

(60:4:23) wabada 

and has appeared 

laiS iLLailllj ajlaiJI 11 j LLi) iJbj lijlS 

Verb (form TV) - to reveal, to disclose 

(2:33:19) tub'duna 

you reveal 

La ^ La 

(2:271:2) tub'du 

you disclose 

1 <>» dillaiail l^ali j_jj 

(2:284:9) tub'du 

you disclose 

<1)1 <i -Lull i i ojiij ji La 1j4jj (jlj 

(3:29:8) tub'duhu 

you disclose it 

a 1]1 4jaI*J jS La 1 j^Vl (j] 3 

(3054:39) yub'duna 

they reveal 


(4:149:2) tub'du 

you disclose 

Ijial 13° 4ill (jll a- 13 *^ jl t IjJjj (j) 
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ba dal waw (j J v) 


(5:99:9) tub'duna 

you reveal 

Laj QjJLu La VIL]I V) Jjx.jjl La 

(6:91:28) tub'dunaha 

you disclose (some of) it 

1 AijU Vl 

(7:20:4) liyub'diya 

to make apparent 

1 aq 'ic. La La^J ( jl La^J 

(12:77:15) yub'diha 

reveal it 

U-LU 4 1.1Q1 v—S jui jJ 

(24:29:15) tub'duna 

you reveal 

\-A 

(24:31:9) yub'dlna 

(to) display 

l^Ls La VI LwlL j OJ-iJJ V j 

(24:31:20) yub'dlna 

(to) display 

jl V] Vj 

(28:10:8) latub'dl 

(to) disclosing 

IgJa ^ic. Liiajj J Vjl 4 j CllilS (_jl 

( 33 : 54 : 2 ) tub'du 

you reveal 

Italic, uL^ Alii (jll aj^Vi jl iVnli IjJjj 3] 

Noun 

(12:100:29) l-badwi 

the bedouin life 

jXtSl ^ya p.l_a.j 

Active participle 

(22:25:16) wal-badi 

and the visitor 

jLiil j 4 _i 9 (. <1^1 at, II f. Ijjuj (jjjllil al jl* (_^L]I ^l^)aJl -la..mialljj 

Active participle 

(33:20:11) baduna 

living in (the) desert 

t—iljc-VI ^ (=4-31 j] Ij^jj tljl j^VI ciiLj ,jjj 

Active participle 

(11:27:19) badiya 

immature in opinion 

L^l^l l4il jl (3)41 VI iLlijjl (Llljj Laj 

Active participle (form IV) 

(33:37:19) mub'dlhi 

(was to) disclose 

AjJoi AJJI La (iLoii ^ C5 iiLj 
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ba dhal ra (j J v) 

The triliteral root ba dhal ra (J ^ 4 " 1 ) occurs three times in the Quran, in three derived forms: 

• once as the form II verb tubadhir 

• once as the form II verbal noun tabdhir ( 


• once as the form II active participle mubadhirm ((J^J^* 4 ) 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 

Verb (form II) - to squander, to waste 


(17:26:9) tubadhir 

spend 

jjjj Vj (jjlj (jjfLLuJlj Aik li dll j 

Verbal noun (form II) 

(17:26:10) tabdhiran 

wastefully 


Active participle (form II) 

(17:27:2) l-mubadhirma 

the spendthrifts 
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ba ra hamza (' j v) 


The triliteral root ba ra hamza (1 J SO occurs 31 times in the Quran, in 10 derived forms: 

• once as the form I verb nabra-a (0^) 

• twice as the form II verb barra-a (0* 


twice as the form IV verb tub'ri-u (isjp) 

five times as the form V verb tabarra-a (0£) 

once as the noun bara 

twice as the noun baraat 

12 times as the nominal bari 

twice as the noun bariyyat 

three times as the active participle bari 

once as the form II passive participle mubarraun (U-J^D^* 4 ) 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 

Verb (form I) - to bring into existence 


(57:22:16) nabra-aha 

We bring it into existence 

(jl (Jj 3 (_j>s 1 _luS ^ VI a£jaifljl ^2 Vj A 1 {^ys 1 _iLLa! La 

uij^ 

Verb (form II) - to absolve, to clear 

(12:53:2) ubarri-u 

I absolve 

0 

(33:69:9) fabarra-ahu 

then Allah cleared him 

i jii Alii aiji ^ ji ijji (jjV 

Verb (form TV) - to heal, to cure 

(3:49:24) wa-ub'ri-u 

And I cure 

55 0 0 | ?0 0?0 j 

aAAI q'Aj 

(5:110:39) watub'ri-u 

and you heal 

A-aiVl lsj£j 

Verb (form V) - to disown 

(2:166:2) tabarra-a 

will disown 

(jjAAl (jjAAl Al 

(2:167:8) fanatabarra-a 

then we will disown 

Lq i.a 1 jVt 1*1 0^)51 ill (jI 1 (jjAJ! (Jllj 

(2:167:11) tabarrau 

they disown 

lia LaS ^-La i Jjjj3 ojSi lAA (jl jA \ j*Jj! (jjAAl (Jllj 

(9:114:17) tabarra-a 

he disassociated 

SljV u] aAA j^c. ajS aA Uala 

(28:63:13) tabarrana 

We declare our innocence 

IjIjI La Utj^U AAAjE- Va£> ^aAliAjC-i 

Noun 

(43:26:7) baraon 

disassociated 

(jjJuij ULa *IjJ A-aj3j A_llV (Jll Ajj 


Noun 
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ba ra hamza (' j v) 


(9:1:1) baraatun 

Freedom from obligations 

^ 0 0 _ x ^ S 

^jAAIc. Ai]l 

(54:43:7) baraatun 

(is) an exemption 


Nominal 

(1) Noun 

(4:112:9) barlan 

(on) an innocent 

liui Uulj Ullg-l Aa3 llljd 4j Uajl ji Aliixk (_ImSL (ja j 

(6:19:35) barlon 

free 

ULa f-i$Si AaJj Ail jA La3l 3 

(6:78:15) barlon 

free 

(jj£jjoij liLa f-ijSi 3 ! ^3 y dJla dilal liala 

(8:48:24) barlon 

free 

l yyj *2 ^ L s'S 3] ^ *L§Si 3! 

(10:41:9) barluna 

(are) disassociated 

SSS\ J&c. 3 

(10:41:13) barlon 

disassociated 

(jjiia*- 1 f’LS^i Oij 3*3 ^-<*-a uS^i^i 

(11:35:10) barlon 

innocent 

<j JA Uu> 9-ijSi 3*-a 4-33' u! 3 

(11:54:14) barlon 

innocent 

£ q £ ^ Jj-g J g & p 0 £ ^ ^ 

La-g Alii 

(26:216:5) barlon 

innocent 

ULa f (_5^j 3^ (jll 

(59:16:11) barlon 

disassociated 

(jlAllaJI L_!j i-_aLki (3ua 11£ Si 3) 

(60:4:14) buraau 

(are) disassociated 

aI]I (jjA (jA ULaj li] 

(2) Adjective 

(9:3:12) barion 

(is) free from obligations 

°° 1< S J. ? 

(jjSjjuuJl (j-«S t Si Alii j_jl 

Noun 

(98:6:16) l-bariyati 

(of) the creatures 

0 J, \ % 

^aA 

(98:7:9) l-bariyati 

(of) the creatures 

<»A lildljl C )1 -v\l 3i\l 13^3 1 (_^jA]I (j) 

Active participle 

(1) Noun 

(2:54:13) bari-ikum 

your Creator 

^LSjU IjjjjS (JAjtll ^SaLLjIj ^Ja -£j\ 

(2:54:20) bari-ikum 

your Creator 

^HjU AlC. ^aSJA 1 jlisll 

(2) Adjective 

(59:24:4) l-bari-u 

the Inventor 

iULVI AJ Alii > 

Passive participle (form II) 

(24:26:10) mubarrauna 

(are) innocent 

^0 1 S 0 ^ z 

tijjj *3*^ 0 j*j3 
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ba rajim (£ j sO 

The triliteral root ba rajim J SH) occurs seven times in the Quran, in four derived forms: 

° 51 «** 

• once as the form V verb tabarraj (^D^) 

A A 

• four times as the noun buruj 

a,* 

• once as the form V verbal noun tabarruj 


** ^ ** ^ ** $ 

• once as the form V active participle mutabarrijat (* 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 

Verb (form V) - to display 


(33:33:5) tabarrajna 

display yourselves 

„ 2 0 0 a * ___ 

£ Jfi 04 * ls* UjSj 

Noun 

(4:78:8) burujin 

towers 

a.PtMia jlj ClijiJ! IjjjSj Laiji 

(15:16:5) burujan 

constellations 

i\\ IaUj jj s-LaLJ! ^^3 1 tv 

(25:61:6) burujan 

constellations 


(85:1:3) l-buruji 

the constellations 


Verbal noun (form V) 

(33:33:6) tabarruja 

(as was the) display 

Jji\ 4^aUJI -jLjZ 

Active participle (form V) 

(24:60:15) mutabarrijatin 

displaying 

AjjJjj jjc. (ja-L^aj (ji (jg.jlc- (_>ulis 
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ba ra ha (£ j v) 


The triliteral root ba ra ha (^ J Sr 1 ) occurs three times in the Quran as the form I verb abraha (^ j^)- The translations below are brief glosses 
intended as a guide to meaning. An Arabic word may have a range of meanings depending on context. 

Verb (form I) - to leave, to cease 


(12:80:25) abraha 

will I leave 

J Aiil jl gJ gJ jib c>ajVI jla 

(18:60:6) abrahu 

I will cease 

1 j jl ^Ail ^ 

(20:91:3) nabraha 

we will cease 

„ 55 " ^ l ^ 

1 ijij ( _ s J 3 k (j C. aIIc. ^ jJJ j] lj]tS 
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ba ra dal (a j v) 

The triliteral root ba ra dal (^ J Sr 1 ) occurs five times in the Quran, in three derived forms: 

• twice as the noun bard (A>#) 

• once as the noun barad (AjJ) 

• twice as the active participle barid ( J jW) 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 


Noun 


(21:69:4) bardan 

cool[ness] 

UaiUjjj jli U Ilia 

(78:24:4) bardan 

coolness 


Noun 

(24:43:25) baradin 

(is) hail 

JjJ <j-a Jl-f?' C>? £^alall (j-« Jj-Uj 

Active participle 

(38:42:5) baridun 

cool 

•fi 0 „ ) 

JjU (JjoujLa IjlA (_pa£jl 

(56:44:2) baridin 

cool 
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ba ra ra (j j v) 


The triliteral root ba ra ra (J J Sr 1 ) occurs 32 times in the Quran, in three derived forms: 

• twice as the form I verb tabarru (jrt 

• eight times as the noun birr (O) 

• 22 times as the nominal barr (O) 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 


Verb (form I) - to be good, to be kind 


(2:224:7) tabarru 

you do good 

Ijiilij (jf Alii 1 •y’' Oj 

(60:8:15) tabarruhum 

you deal kindly 

fAjJJJ <jS .jLjJ Of 0=4 

Noun 

(2:44:3) bil-biri 

[the] righteousness 


(2:177:2) l-bira 

[the] righteousness 

1^1 jjj u' 

(2:177:10) l-bira 

the righteous[ness] 

0 ^0 ,0 0 s _ ^ 0 ^ l 

aDIj o3 O® 

(2:189:10) l-biru 

[the] righteousness 

cj uW -j 

(2:189:17) l-bira 

[the] righteous 


(3:92:3) l-bira 

[the] righteousness 

00 =^ Iaa 1 jiiij Oik jOj 13111 3 

(5:2:40) l-biri 

[the] righteousness 


(58:9:13) bil-biri 

for righteousness 

A_ilj 4JUI 

Nominal 

(1) Noun 

(3:193:20) l-abrari 

the righteous 

jIjjV) llljjJ ^ Vfl111* 1 lie ll] oc.ll lljj 

(3:198:21) lil'abrari 

for the righteous 

DO 1 ' ^ie 1^®J ^lil Aie O' 4 

(5:96:12) l-bari 

(of) the land 

Os^a. La jilt ,VjL-i ^°i\c 

(6:59:11) l-bari 

the land 

1 g a\x j V) A3jj O' 4 Laj jOJI J <_ 5 ^ La pl» jj 

(6:63:6) l-bari 

(of) the land 

A iq-A j Ic-o^ 1 AijC-O ^a-Hj t" ll .aD-i O 4 O 4 (3 

(6:97:10) l-bari 

(of) the land 


(10:22:5) l-bari 

the land 

o=4^'j jaI' <3 j* 

(17:67:14) l-bari 

the land 

oi^Oi (ji^j ^‘^ 0 ^ 4 j ills 

(17:68:6) l-bari 

(of) the land 

1 u^ilO l^jjc. (J^O L-ulO c Lmal 3 
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ba ra ra (j j v) 


(17:70:7) l-bari 

the land 

j a&I il-a-v j ail 

(19:14:1) wabarran 

And dutiful 

1 usic. Ijlik 1 jjj 

(19:32:1) wabarran 

And dutiful 

jJ 1JJ J 

(27:63:5) l-bari 

(of) the land 


(29:65:13) l-bari 

the land 

(jjSjjoJ lil ^ULi Ualsi (jllil AJ Alii IjC -3 

(30:41:4) l-bari 

the land 

(jiiUll C{u/s Uq jilt jILjIJI 

(31:32:13) l-bari 

the land 

1 j. i' Las ^LLj liala aJ ^Alii Ijc -3 

(52:28:8) l-baru 

(is) the Most Kind 

jilt 3* iS^ o* uj 

(76:5:2) l-abrara 

the righteous 

IjjslS \^L\ j .a jli (jjl£ <_>4 JO-iVl u] 

(82:13:2) l-abrara 

the righteous 


(83:18:4) l-abrari 

(of) the righteous 

cJh J\ jji\ 0 ! & 

(83:22:2) l-abrara 

the righteous 

j'jjvi (ji 

(2) Adjective 

(80:16:2) bararatin 

dutiful 

e* jS 
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ba ra zay (J j v) 


The triliteral root ba ra zay (J J SH) occurs nine times in the Quran, in four derived forms: 

• five times as the form I verb baraza UJi) 

« *■* 

• twice as the form II verb burrizati (HJLW 

fi l 

• once as the active participle barizun (03 JOi) 


• once as the active participle barizat (Sj Ji) 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 

Verb (form I) - to come forth, to go out 


(2:250:2) barazu 

they went forth 

550^ ' 0 ' ' % 

1 nlc. ^)3l Ujj 14 j 

(3054:56) labaraza 

surely (would have) come 
out 

Jj 4 cs4 pk 4 3 a 

(4:81:4) barazu 

they leave 

JjSj jjc- AijUa Clyj (ja tjjjJ till 

(14:21:1) wabarazu 

And they will come forth 

Ujj ^£>1 U! Jla3 1» \a~\ 40 

(14:48:7) wabarazu 

and they will come forth 


Verb (form II) - to make manifest 

(26:91:1) waburrizati 

And (will be) made 
manifest 

jjjiiii 

(79:36:1) waburrizati 

And will be made manifest 

is'Ji tl 3 40 j£j 

Active participle 

(40:16:3) barizuna 

come forth 

401 V OjjjW P fk 

Active participle 

(18:47:6) barizatan 

(as) a leveled plain 

IlkS ^ 4-4 J: 1 '-*- 5 P U-^tiJJj 
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ba ra sad (o- 3 j sO 


The triliteral root ba ra sad (O 3 J SO occurs twice in the Quran as the noun abras (G^-J^b- The translations below are brief glosses intended as a 
guide to meaning. An Arabic word may have a range of meaningsdepending on context. 

Noun 


(3:49:26) wal-abrasa 

and the leper 

55° 0 | 1 c, 0 i 0 2 

G% J “USSf! is jj'j 

(5:110:41) wal-abrasa 

and the leper 

Qtis JfiJ 
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ba ra qafid j v) 

The triliteral root ba ra qaf (C3 J HH) occurs six times in the Quran, in two derived forms: 

**" *• '' 

• once as the form I verb bariqa 

«* 0 " 

• five times as the noun barq 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 


Verb (form I) - to be dazzled, to be frightened 


(75:7:2) bariqa 

is dazzled 

<jjj H 'ill 

Noun 

(2:19:8) wabarqun 

and lightning 

JlC-d '1 £.La1iJ! l_ \\ jl 

(2:20:2) l-barqu 

the lightning 

4_l9 a-LLai LalS jLLajl t- itla ^-1 4l5Ll 

(13:12:4) l-barqa 

the lightning 


(24:43:36) barqihi 

(of) its lighting 

jLdiiS/li illAA} AiTjj ^ISj 

(30:24:4) l-barqa 

the lightning 

c-La a-Lalall la-aiaj 4jLjl L>^J 
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ba ra kaf(& j v) 

The triliteral root ba ra kaf {^ J SH) occurs 32 times in the Quran, in five derived forms: 

i 

• eight times as the form III verb baraka 

• nine times as the form VI verb tabaraka (cljljj) 

j. 

• three times as the noun barakat 

• four times as the nominal mubarakat 


• eight times as the form III passive participle mubarak 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 

Verb (form III) - to bless 


(7:137:10) barakna 

We blessed 


(17:1:13) barakna 

We blessed 

lllljl .'i>la.a\l 

(21:71:6) barakna 

We (had) blessed 

l^_i3 UijU (_yiajVI C5^l °i i°i> ij 

(21:81:9) barakna 

We blessed 


(27:8:5) burika 

Blessed is 

(jij jUil ^ fjA diljjJ <ji tj^y Uf-li. life 

(34:18:6) barakna 

We had blessed 

ojAli j* 14 _i USjU <_$ jail ,jjjj ul*^j 

(37013:1) wabarakna 

And We blessed 

jaii 4 > a V \ j>a*\.a La^jjjj j/aj j)l > al j AjIc- LlSjljJ 

(41:10:6) wabaraka 

and He blessed 

J Cy lsM J J ^ < 3 * 4^5 

Verb (form VI) - to be blessed 

(7:54:29) tabaraka 

blessed 

jj-a]l*JI L_lj Ml (21 jUu jiVlj (jlVll aJ VI 

(23:14:18) fatabaraka 

So blessed is 

jl’Vl Vil (jj-a^.1 Alii tiljl-u2 ji.1 iVW oliLuijS 

(25:1:1) tabaraka 

Blessed is He 

^ ^ 0 2 -• > 0 s ^ S' ^ 

1 jjju j4-a]lii) jj£oi o 4 jc- ^ ic- jlajal! cSji lS-^I diljl-u 

(25:10:1) tabaraka 

Blessed is He 

l Z 

(Vlii (ja 1 jji. M g-Lai jl (ji]l dlljl-U 

(25:61:1) tabaraka 

Blessed is He 

Ijlii 1 jaSj 1-41 Jaa Lg_ia l 4 jJJ pi.ia.tall ^ (jLil liljLu 

(40:64:18) fatabaraka 

Then blessed (is) 

jj-a]l*Jl L_lj Alii DjUuS ^aSLj Ml ^StSl 

(43:85:1) watabaraka 

And blessed (is) 

p'jLLaJI Mi AJ gjill tiljUij 

(55:78:1) tabaraka 

Blessed is 

JVM' ^ Mj ftai ^jUi 

(67:1:1) tabaraka 

Blessed is 

jj 43 gjgoai (3^ C5^- j* j Mail aS±) (jM diljLu 


Noun 
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ba ra kaf(& j v) 


(7:96:9) barakatin 

blessings 

(jiajN/lj ^UsliJ! lie. 1 j-Niqi 

(11:48:6) wabarakatin 

and blessings 

X\xa (jaa ^A i j LLa so JaaA 1 

(11:73:8) wabarakatuhu 

and His blessings 

,'n j via ,liA Ajl uij]I ^£j!c. AjISQjj Aiil 

Nominal 

(1) Noun 

(24:35:20) mubarakatin 

blessed 

Ajjjj j AisjUU Sj 2 uj Uljj 1 /S jS 

(24:61:68) mubarakatan 

blessed 

Ajjia A^jlUa a!]I Aic- ^ja A'lVi ^mUl ( | 5 ic- 1 jJaluiS 

(44:3:5) mubarakatin 

Blessed 

(jjjAli US Ul aJI] oUijpi U! 

(2) Adjective 

(28:30:10) l-mubarakati 

blessed 

>1i\l AjSjljall Ajt&j]l ^3 ialUi ^ja liUl Usis 

Passive participle (form III) 

(1) Noun 

(3:96:8) mubarakan 

blessed 

o-iuul] j LSjUu asu (jjjUii cinj (3ji (j] 

(19:31:2) mubarakan 

blessed 

SlSjllj aU. 1stl\ U ^jjlUajiJ U liS Us (_jji ISjUta ila .~\j 

(21:50:3) mubarakun 

blessed 

(jjjSla aJ ^Ujiil oUJjpi tSljUw jSi IjiA j 

(23:29:5) mubarakan 

blessed 

(jJj)L<s]l jjU. diiij ISjlia Vj>Us l_ij (3j 

(38:29:4) mubarakun 

blessed 

AjUI 1 (iljUw UUil oUijpi l- 1 US 

(50:9:5) mubarakan 

blessed 

1 _ t 2 kj U-llUk Aj Uliili ISjlUa i. Us <sUsUl ^ja Uijjj 

(2) Adjective 

(6:92:4) mubarakun 

blessed 

AjU (jjj ^ill (jUUaUs (iljlUa oUljji l_)US l^A j 

(6:155:4) mubarakun 

blessed 

^Sl*.\ Ijislj (iljlUa oUljjji L-lUS l^A j 
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ba ra mim (f j v) 


The triliteral root ba ra mim SH) occurs twice in the Quran, in two derived forms: 

• once as the form IV verb abramu 

♦ * 0 * 

• once as the form IV active participle mub'rimun (CLJ' 4 ^' 4 ) 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 

Verb (form IV) - to determine, to conclude 

(43:79:2 ) abramu have they determined uli IjJal ^I 

Active participle (form TV) 

(43 : 79 : 5) mub'rimuna (are) determined Uli Ij-a! 
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ba ra ha nun (c) ® j v) 


The quadriliteral root ba ra ha nun (U 0 J 4" 1 ) occurs eight times in the Quran as the noun bur'han The translations below are brief glosses 

intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 

Noun 


(2:111:15) bur'hanakum 

your proof 

(j] IjjU (3 

(4:174:5) bur'hanun 

a convincing proof 


(12:24:9) bur'hana 

the proof 

Ajj ( 3 J d)' “Q 

(21:24:8) bur'hanakum 

your proof 

Jj IjjU 3 A^JI (j - 4 

(23:117:8) bur'hana 

proof 

J, 

Ajj Aic- Ajl laa. Laili Aj Aj V ^iJI 

(27:64:16) bur'hanakum 

your proof 

3 ^ 4 U-!a »*'*'^ (j] jd 3 Aill £-<s 

(28:32:16) bur'hanani 

(are) two evidences 

Ajiaj C5^l O ' 4 diljlis 

(28:75:8) bur'hanakum 

your proof 

^SdlA^d lHaS Dig > 1 i AJai 3 ^ya lic-Jpj 
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ba zay ghayn (£ J v) 


♦ # 

The triliteral root ba zay ghayn (^ J 4 " 1 ) occurs twice in the Quran, in two derived forms: 


once as the active 


participle bazigh (£.J^) 


• once as the active participle bazighat jW) 

The translations helow are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 

Active participle 


(6:77:4) bazighan 

rising 

(Jl! jU 

Active participle 

(6:78:4) bazighatan 

rising 

JjSI djll jld (_p.ua >« II (_£l J IaSs 
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ba sin ra (j lh sh) 


The triliteral root ba sm ra (J Sr 1 ) occurs twice in the Quran, in two derived forms: 

• once as the form I verb basara 

• once as the active participle basirat (fr^- 41 ^) 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 


Verb (form I) - to scowl, to frown 


(74:22:3) wabasara 

and scowled 

3 0 p 

Active participle 

(75:24:3) basiratun 

(will be) distorted 

Aiijj i ys-jj 
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ba sin sin (o o M v) 


The triliteral root ba sm sm (O O V) occurs twice in the Quran, in two derived forms: 

- s > 

• once as the form I verb bussati ( ; 


• once as the noun bass ( 04 ) 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 

Verb (form I) - to crumble, to crush 


(56:5:1) wabussati 

And will be crumbled 

LLu dmujg 

Noun 

(56:5:3) bassan 

(with awful) crumbling 

Uuu 3 ^ 1 " 1 [ 
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ba sm ta 0° lh sh ) 

The triliteral root ba sin ta (L QM LJ) 

occurs 25 times in the Quran, in six derived forms: 

• 16 times as the form I verb basata (*^ ** Q ) 

• once as the noun biscit ("-U»J) 

• twice as the noun basfat (4 

• once as the verbal noun bast ( ^ * * Q ) 

*1 

• four times as the active participle basit 

• once as the passive participle mabsufatan ((J~* -ia J) ' * '* ¥ ' 4 ) 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 


Verb (form I) - to extend, to stretch 


(2:245:14) wayabsutu 

and grants abundance 

(j^t2kJJ 4 q]JJ JsUjUJJ 4 i]lj 

(5:11:12) yabsufu 

they stretch 

* o'* Z ' ' 9 0 '* * 0" * 9 0 o'* ' " 1 

(5:28:2) basatta 

you stretch 

iajail-ii lii lis UIaj y\ tlJaiuu Jp] 

(13:26:2) yabsutu 

extends 

^0 0 * * * 9^ 

J-iiLJj <sLoLS (jA 1 (J jj]l Ai]l 

(17:29:8) tabsut'ha 

extend it 


(17:30:3) yabsutu 

extends 

J, 0 0 0**9 "S 

c-Lou jpal -'•.in idiLj (j) 

(28:82:9) yabsufu 

extends 

lOUc- jpa <sl2lj ^ Alii (jlSjj 

(29:62:2) yabsutu 

extends 

<1 oU.ic. (j /5 pLuij (jUl (J jj]l Xl-.JiJJ Ai]l 

(30:37:5) yabsutu 

extends 

0 _ 0 * 3 > i * t 

p.L2jj jpal (jjj^)]! M t 1J Alii j_ji 1 jjj °fSj\ 

(30:48:7) fayabsufuhu 

then He spreads them 

pLaLjl AjouUjS ULUlu jjiliS ^Uj]l JjoijJ Jl 

(34:36:4) yabsutu 

extends 

j-Lj plJj JpaJ %yj\ JLLajJ yfj u! 3 

(34:39:4) yabsutu 

extends 

<1 jJisjj e-iUc. jpa <sLols jya] (jj j_j]l U ,V (j) 3 

(39:52:5) yabsutu 

extends 

p-Lol) jpai (jj jjjll u\\ Alii (jl llj! 

(42:12:5) yabsufu 

He extends 

aA 1 c. JL Ajl pLol) (_j-a! (J5 *QJ 

(42:27:2) basafa 

Allah extends 

(j^aj')/! o^U*J a 1!I Ja.uU 

(60:2:6) wayabsutu 

and extend 

^Lij t sijjj plLS ^^£1 (jj 

Noun 

(71:19:5) bisafan 

an expanse 

1 1 u\ ^L Jjt2k a1]Ij 


Noun 
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ba sm ta 0° lh sh ) 


(2:247:32) basfatan 

abundantly 

a-maJlj ^3 4 u\ oiljjj olalai-al (jl ll 

(7:69:22) bas'tatan 

extensively 


Verbal noun 

(17:29:10) l-basfi 

reach 

L ala .)»<j‘l 3 JE&uull 1 » L.. .■ 4 V J 

Active participle 

(5:28:8) bibasitin 

stretch 

Llll] (jSj *i\ Li La ^ iVia'il 

(6:93:31) basitu 

(are) stretching out 

1 ; Ll J)^V j.il—1 AfLiLLail j 

(13:14:13) kabasiti 

like one who stretches 

a-Lail til l 1 ! Vi Joj (_jj. alaJim i V 

(18:18:11) basitun 

stretched 

0 1 » o ^ 

Aiv^ajjlj Ajc. 1 IxuilL l4 )Kj 

Passive participle 

(5:64:13) mabsutatani 

(are) stretched out 

c.Lujj 1—Jjiii (3 j 
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ba sin qaf(& lh v) 

l 

The triliteral root ba sin qafilj CH SO occurs only once in the Quran, as the noun basiqat (* The translation below is a brief gloss intended as 

a guide to meaning. An Arabic word may have a range of meanings depending on context. 

Noun 

(50:10:2) basiqatin tall -llJai ^ISa vljliojL j 
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ba sm lam (J lh sh) 


The triliteral root ba sm lam (J O" SH) occurs twice in the Quran as the form IV verb ub'silu The translations below are brief glosses intended 

as a guide to meaning. An Arabic word may have a range of meanings depending on context. 

Verb (form IV) - to give up to destruction 


(6:70:13) tub'sala 

is given up to destruction 

d n 1 Lai (J‘ "J 1 J 

(6:70:34) ub'silu 

are given to destruction 

* ' * ' * ' * 0 * i / 

(j-G IjlJ Ijiuul ijl 
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ba sin mim (f lh Sr 1 ) 


The triliteral root ba sm mim (f CH V) occurs only once in the Quran, as the form V verb tabassamai p * ' ). The translation below is a brief gloss 
intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 

Verb (form V) - to smile 


(27:19:1) fatabassama So he smiled 


j jfLjui jji ji l_ij Cy* 
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ba shin ra (j ch v) 


The triliteral root ba shm ra (J 0 "“ SH) occurs 123 times in the Quran, in 11 derived forms: 

• 38 times as the form II verb bushira 

• twice as the form III verb bashiru (>") 

• once as the form IV verb abshiru (D* -- ^) 

^ j,.>. - 

• seven times as the form X verb yastabshiru (J* ** * Q ) 

i» ", 

• 37 times as the noun bashar 

°!» 

• three times as the noun bush 'r 

1 ^ ° u * 

• 15 times as the noun bush 'ra ( L$ -J *.) 

• nine times as the nominal bashir (J^) 

«* '** ^ ^ $ 

• once as the noun mubashirat (*—U* 

'!»~~ $ 

• nine times as the form II active participle mubashir (D* 


H'k ** °*** 0 * a 

• once as the form X active participle mus'tabshirat ** * 1 4 ) 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 

Verb (form II) - to give glad tidings 


(2:25:1) wabashiri 

And give good news 

1" ll j_jl 1"lUJl I3L4& j l_^lal ^111 jliuj 

(2:155:11) wabashiri 

but give good news 

^uujj dljlllllj (jjiaiVtj (Jl^-aVI j 

(2:223:15) wabashiri 

And give glad tidings 

(jllaj^all OjliLa ^iLil Ij.alc.1 j Alii Ijllllj 

(3:21:16) fabashir 'hum 

then give them tidings 

^qli L-lldj jjjllll (j-a Jalu&llj (jj^yaij (Jyllll j 

(3:39:10) yubashiruka 

gives you glad tidings 

l.llluj Alii (j-a A ll£j ll. )(■•■> la ^ ;**> 1 ) Hjdu Alii (ji 

(3:457) yubashiruki 

gives you glad tidings 

Ala A ll£j lljllu Aill j_jj Ij a£Lj!)Ii]I dill II 

(4:138:1) bashiri 

Give tidings 

UulS IjIIc. (jli j-d 

(9:3:28) wabashiri 

And give glad tidings 

^alli t_llA*J lj^>a£ (jllll jHijJ 

(9:21:1) yubashiruhum 

Their Lord gives them glad 
tidings 

m 'it- •o-*t .. \ S i ^ > t ° - o > $ - oi.-* ’*>' * 

1 L^j 3 L- U Kj (jljdajj Ala <Ua,jj J* *QJ 

(9:34:26) fabashir 'hum 

[so] give them tidings 

^ili L_iHu aIII 

(9:112:15) wabashiri 

And give glad tidings 


(10:2:12) wabashiri 

and give glad tidings 

(Jdaa ^15 ^ cjl l_jlal <jjlll >uuj 

(10:87:15) wabashiri 

And give glad tidings 

0° •'"55 s f. "0 "*0 

(_jllaJjlll o!)dall l^lisl j a 1 jl 9 1 jl» 7J j 

(11:71:4) fabasharnaha 

Then We gave her glad 
tidings 

JjlkLl) IaIjjI *i 1*1 v .>1^ Alii Alii ^> 1 Ij 
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ba shin ra (j ch v) 


(15:53:5) nubashiruka 

[we] bring glad tidings to 
you 

^i\c. ^aiiij dflji >n 1 UJ (Jijj V I^Sl! 

(15:54:2) abashartumuni 

Do you give me glad tidings 

3j3^4 jjSlSI <ji ^Ic. Jl! 

(15:54:8) tubashiruna 

you give glad tidings 

(M J4^' L)' Is^ (JLl 

(15:55:2) basharnaka 

We give you glad tidings 

(jSL) JjiUU tilUjdu IjJll 

(16:58:2) bushira 

is given good news 


(16:59:7) bushira 

he has been given good 

news 

aj ^uu Ua 3*® Cy* L 

(17:9:8) wayubashiru 

and gives glad tidings 

dil •v\l U-»\l 33^*4 34 *^ jdi.nj 

(18:2:7) wayubashira 

and give glad tidings 

lilosv 3 I **- l*all 33^*4 3 * ^ 04^*3-^ jdi.ljj 

(19:7:3) nubashiruka 

[We] give you glad tidings 

^g. l~v J aJujjI 1 UJ UjSj U 

(19:97:4) litubashira 

that you may give glad 
tidings 

iSi Uajii Aj jAlij Aj jliuuJ UlilUL oU^yud Lull 

(22:34:19) wabashiri 

And give glad tidings 

jl’i Axi'l jdujj 1 jAlmi A_ia A 2 J j aJJ -£l £111 

(22:37:19) wabashiri 

And give glad tidings 

(jjdjtLJJI J.UUJJ ^aSI^A La ^glc. a!]I 

(31:7:14) fabashir'hu 

So give him tidings 

i ' to** 0 ' z* ' ' 0 i ' 

^aJ! 1 _lljlij 1*1 \jflj ^-341 ^ g.xiam 1 3 ^ 

(33:47:i) wabashiri 

And give glad tidings 

3lLa3 A_l]l 3 ^ 3W 34^-5^^ 3uUJj 

(36:11:9) fabashir'hu 

So give him glad tidings 

^aJ jfL ^ysJ j o^kxJaJ * J ‘ L-UiJU 3-^3^ 3 1 "'* k J 

(37:101:1 ) fabasharna.hu 

So We gave him the glad 
tidings 

^a3lij s(jj<iilj a l 

(37:112:1) wabasharna.hu 

And We gave him glad 
tidings 

3)-v\l 1 stl\ 1 3^ U 3 aU^duJj 

(39:17:11) fabashir 

So give glad tidings 

j)U& jl a!]i ^gj] j 

(42:23:3) yubashiru 

Allah gives glad tidings 

1" il ~s \1 3n\l l^lac- j l^xai 34^ aiUc. a1 ]I jdm (_£a 3 I LIU 

(43:17:2) bushira 

is given good news 

4 -g -^3 iU-<s 3 ^ =>, D^ U-ljda LaJ J<uU LJj 

(45:8:12) fabashir 'hu 

So give him tidings 

^a-Ji ljI 3 j aj 3 i.l a l IfrXAjqiJ il 3l£ l^ylSL-ia ji-^; 

(51:28:7) wabasharu.hu 

and they gave him glad 
tidings 

~ ;' r - a a <-y‘i V A S l-s La (Jjii.jla 

(61:13:8) wabashiri 

and give glad tidings 

343*33]^ 3*^43 4 - 43 ^ (3^ J 

(84:24:1) fabashir'hum 

so give them tidings 

^qll fA J< *1.1*1 


Verb (form III) - to have relations 
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(2:187:25) bashiruhunna 

have relations with them 

<(I]I la Ijiliilj jA JjaaU) j^/ls 

(2:187:49) tubashiruhunna have relations with them 

. wl Liall J jA J J * *1'j Vj 

Verb (form IV) - to receive glad tidings 

(41:30:15) wa-abshiru 

but receive the glad tidings 


Verb (form X) - to rejoice 

(3:170:7) wayastabshiruna 

and they receive good 
tidings 

ja ^4 1 jialj -A 

(3:171:1) yastabshiruna 

They receive good tidings 

JliaSj 4 i]l ja A a» n jjj< *m*L *ij 

(9:111:29) fa-is'tabshiru 

So rejoice 

'i 4 JUI ja a.'ig » 1 jij 

(9:124:18) yastabshiruna 

rejoice 

jjj* tlj °^Jt>j lilajj ^L^jjl j 3 jlj]l Lail 

(15:67:4) yastabshiruna 

rejoicing 

jjj<tM*L tij 4 jPali (Ja i ali.j 

(30:48:28) yastabshiruna 

rejoice 

j j j< *1 *ij aA 1 jj o-iljc- ja c-Lol) ja 4 j L_)LLai 1 ill 

(39:45u8) yastabshiruna 

rejoice 

tij La 1 jj 4 jjj ja jiji]l _jSj 1 jj j 

Noun 

(3:47:9) basharun 

any man 

£jj j]j J jj^J ^ 5 -j) L-lJ 

(3:79:3) libasharin 

for a human 

ftfl 52 ft ft ^ ^ ^ 0^9 ^Oft^fl 0 ft 0 $ ^ 

1 jUc. I_jjj£ (jjjlilS cJjjj oyjlj ^fLaJlj (L luSJI 4.01 4 jjjj jl ^uia] jlii La 

4 i]l jjJ j-a J 

(5:18:14) basharun 

human beings 

aLuii ja i— j- 1* 1 j a.Lull j^J ji*J (jia. jlaa j«uij (Liii (Jj 

(6:91:12) basharin 

a human being 

aJgjL ja juiu (j^lc- 4-^1 jj jil jj ojiS jjas. ^JJl IjjjS Laj 

(11:27:10) basharan 

a man 

^0 s __ 55 ^ 0 

1 jiLa 1 jaid Vj cjJlji La 4 aj 3 ja 1 jjjJI iLall jjlaS 

(12:31:27) basharan 

a man 

^L) j£i ijlla Vj 1 ji (jj 1 j-uiu ! ji La 4 iJ (_yjLL jl 3 j 

(14:10:22) basharun 

a human 

jj jjjJjjj Lilia j«uij ^j jLlil (jj Ijill 

(14:11:7) basharun 

a human 

( LSila juU VJ jpL jj ^Lj ^ 

(15:28:7) basharan 

a human being 

LLL j<# (jLLaL-aa ja t j«uid (_3^Lk <£L!)LaH jjll jlj 

(15:33:5) libasharin 

to a human 

j) j)ijota 1 a*s jya (jLLala^ jya 4 'i'^l'L jill A^joiV (jSii ^al (jjls 

(16:103:7) basharun 

a human being 

i* ^ ;S ^ j5 ft ft ^ jj^ ^ o'"" 

jaij Laij ^i*j 

(17:93:25) basharan 

a human 

t j*ij ^j ClliS ( 1 ]a jjLklut (3 

(17:94:14) basharan 

a human 

t dlii! jjS ^j (_ 5 ^JI jj l_jiajJ jl (jallll ^La laj 
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(18:110:4) basharun 

(am) a man 

4j! -StQ \! Lai! jmjoJ li! Lai! 3* 

(19:17:10) basharan 

(of) a man 

Ljjjul t J-uU tgJ (j!iiua llkjj 143 liiLljll 

(19:20:8) basharun 

a man 

llii lili -Aj J«uU ^.italiai •t'X£■ AlA\1 

(19:26:8) l-bashari 

human being 

Lajt^i ja jljj Lali 

(21:3:10) basharun 

a human being 

(jjjj^alj j j4Li! jjjlll! JmjoJ V) !ilA 

(21:34:3) libasharin 

for any man 

(jjClLLS! ClLa jilt ,'ii'vi! illllS ji tnj 1 ii» y Laj 

(23:24:10) basharun 

a man 

aSjlc- jf .Aj^q jijoJ V) !1a La 

(23:33:17) basharun 

a man 

4_La jjHil Laa (JSii p^i'l-a jmjoJ V) !1a La 

(23:34:3) basharan 

a man 

jjjtuLLi 1 1] p^t'l-a tjilu ji^J 

(23:47:3) libasharayni 

(in) two men 

jj-lllc- lii 1 ag a j3j liiLa jjj*lqt jajii ijilll 

(25:54:6) basharan 

human being 

! jg j Lit ai 4 t» IjmjoJ aLai! ja Jji^ J 

(26:154:4) basharun 

a man 

jAllLait j^ C iK j| 4j\j Cllll liila J-uU V) alii La 

(26:186:4) basharun 

a man 

jlilliLi! jai ' jl J liiLa jiaU VI ClliS laj 

(30:20:10) basharun 

(are) human beings 

jjjtli'i li jilu (Lii! H) ^ i—ll ji j- 4 ji 4 jIj! jaj 

(36:15:5) basharun 

human beings 

ajg-ui ja ja^jil Ljjii laj liiLa Jiad V) ^Lii! La 1 jill 

(38:71:7) basharan 

a human being 

jlja ja t Jiad (3113 4£jVLaii illjj (Jll 

(41:6:4) basharun 

a man 

■A^lj 4j! t! Lai! ^Sl p^i'l-a jauJ li! Lai! 

(42:51:3) libasharin 

for any human 

<_ll-s^s a!jj 3® j! l^-J V' 4_ii! 4 aK 1 ji j< m li jl£ Laj 

(54:24:2) abasharan 

Is (it) a human being 

(jVLLa ^jii 111 li! 4 » Vi 1 lia.!j lia IjCiii !jilai 

(64:6:8) abasharun 

Shall human beings 

4ii! jjdujlj Ijijij liij^M JMjiu! ! jilH 

(74:25:5) l-bashari 

(of) a human being 

jijiui! <Jj3 Vj !La (j) 

(74:29:2) lil'bashari 

the human (skin) 

j< Viii 4it!ji 

(74:31:57) lil'bashari 

to (the) human beings 

j<Viii V) 3 * 3* V) *l1jj iji^ fAkj Laj 

(74:36:2) lil'bashari 

to (the) human being 

j.unjj ! jjLi 

Noun 

(7:57:5) bush'ran 

(as) glad tidings 

4'ii-\j (_^Cj (jlJ ! juU ^lijil l5-^ jA j 
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(25:48:5) bush'ran 

(as) glad tidings 

(_£Aj j)JJ 1 j*j!u ^lijll (.£431 

(27:63:10) bush'ran 

(as) glad tidings 

55 l „ 

a!]I <]jl (jii 1 j*Iu Cy*j 

Noun 

(2:97:17) wabush'ra 

and glad tiding(s) 

(jilajiil (_g j^Iuj (_£AA j AjAj La] ll-lLoi 

(3:126:5) bush'ra 

(as) good news 

4j (jiaiali\j Vj aJ]I 4 \» y Laj 

(8:10:5) bush'ra 

good tidings 

Aj V) Alii aI*. y Laj 

(10:64:2) l-bush'ra 

(are) the glad tidings 

Sj^VI LpA]l oLiJI (jj<uij]l 

(11:69:5) bil-bush'ra 

with glad tidings 

LaVLai 1 ^j]ll (j j.umUj ULj til?.li. Aij]j 

(11:74:7) l-bush'ra 

the glad tidings 

li.lll Aj$.Li.j j^>]l ^>jAIo)) Lais 

(12:19:8) yabush'ra 

0 good news 

Ac.LLau ojj^jjS j ^ilc. lAA L (Jll 

(16:89:23) wabush'ra 

and glad tidings 

(jxaLuiill (j jiiuj (_£AA j IjIjjj 

(16:102:12) wabush'ra 

and glad tidings 

/yLall.il] (_£AA j l^Lai (jji]l t" \\ \ l\ 

(25:22:5) bush'ra 

glad tidings 

ALa^j (j jiiu V AfLVLa]l OJO) 

(27:2:2) wabush'ra 

and glad tidings 

044f0*^ iSy^iJ 

(29:31:5) bil-bush'ra 

with the glad tidings 

AjjaII oAA JaI a LI IjJll (j j<tn]L ^jAI^)j] llluiQ Alia-li. La]j 

(39:17:10) l-bush'ra 

(are) glad tidings 

lj j<tn]| a 1]I ^J] Ijjlilj lA j.\i» 1 (jl lj n'i>l (jiillj 

(46:12:15) wabush'ra 

and (as) glad tidings 

jpLuLLai] (jjiiujj IjJblla jpA]! jAil] 

(57:12:10) bush'rakumu 

Glad tidings for you 

jlgiVI Ig.'iVi jya lSD^ ‘•"'L'’* ^£ 1 j*j!u 

Nominal 

(1) Noun 

(2:119:4) bashiran 

(as) a hearer of good news 

IjjAij IjjA.rt ; 1 (_3-=^W LJljlLjl U) 

(5:19:17) bashirin 

bearer of glad tidings 

. „ *^o - 

^qAi Vj jJbbit jya Uf.li». La (jl 

(5:19:22) bashirun 

a bearer of glad tidings 

Alii j jjAij Qj* Aa3 

(7:188:26) wabashirun 

and a hearer of good 
tidings 

UJ^jJ J&fiJ 1 ) 4^ ^ u] 

(11:2:9) wabashirun 

and a hearer of glad tidings 

jA*Iuj jjAj A_La ^S1 ^j-il a 1]I XI IjAlaj VI 

(12:96:4) l-bashiru 

the bearer of glad tidings 

Ipit^ij Ajjll a^ 2 ».j olsil jj* tn]| $.LL ji lila 

(41:4:1) bashiran 

A giver of glad tidings 

(jj».At.i.Ll V ^aAjjSI (jAa^jC-ll IjjAij IqLuU 
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(2) Adjective 


(34:28:6) bashiran 

(as) a giver of glad tidings 

IjjAij tjAuU (JjjUU 4ilSi V) UlUKaji Laj 

(35:24:4) bashiran 

(as) a bearer of glad tidings 

V) Alai (^ya (jjj IjjAij tjnUtU Jj^JU UlUiUji Ul 

Noun 

(30:46:6) mubashiratin 

(as) bearers of glad tidings 

UlljaaLLa ^Ujil (JjoijJ (ji A-iUI (j-aj 

Active participle (form II) 

(2:213:8) mubashirina 

(as) bearers of glad tidings 

^j-lLaj (_j.mil 1 Alii i : ' )» A 

(4:165:2) mubashirina 

bearers of glad tidings 

4 4i)l (jjjlli) (jj^J (_jlj.iLaj 

(6:48:5) mubashirina 

(as) bearer of glad tidings 

jjjjALaj (Jjoijj Laj 

(17:105:8) mubashiran 

(as) a bearer of glad tidings 

l^uojta V) c^Uiiuji Laj 

(18:56:5) mubashirina 

(as) bearers of glad tidings 

(_jljixaj CiiJ < a J a V) (_j±LujU 1! (Jjaiji Laj 

(25:56:4) mubashiran 

(as) a bearer of glad tidings 

l^qijj IjAjijta V) UlUiUji Laj 

(33:45:6) wamubashiran 

and a bearer of glad tidings 

Ijjiij lj< ajaj IL&Luj UJUiUji Ul U 

(48:8:4) wamubashiran 

and (as) a bearer of glad 
tidings 

Ijjiij 1 j< ataj Ll&Lai UlUiLji Ul 

(61:6:18) wamubashiran 

and bringing glad tidings 

■AiaaJ AULuI (_£.UL (_j-a ,-jU (Jjjj^j IjajLwjJ 

Active participle (form X) 

(80:39:2) mus'tabshiratun 

rejoicing at good news 

* 0 0 1# ,» 
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The triliteral root ba sad ra (J Sr 1 ) occurs 148 times in the Quran, in 10 derived forms: 

' U,' 

• three times as the form I verb basurat (‘-LHa* 

• once as the form II verb yubassaru 

• 29 times as the form IV verb absara 

• 48 times as the noun basar (Q*^£) 

• 51 times as the nominal basir ( U^/'Q ) 

*» ' -- 

• seven times as the noun basirat ( a J J * /*Q ) 

«* - 3 »* 

• once as the form II verbal noun tabsirat * ) 

0 .* 

• four times as the form IV active participle mub'sir (J* /*Q 4 ) 

•* " 0 > 

• three times as the form IV active participle mub'sir at 


# °** 0 > 

• once as the form X active participle mus'tabsirin (U u 11 ** ) 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 

Verb (form I) - to perceive, to watch 


(20:96:2) basur'tu 

I perceived 

1 Usj (Jl! 

(20:96:5) yabsuru 

they perceive 

^ Usj 3-1 

(28:11:4) fabasurat 

So she watched 

* * 0 0 J! • £ £ 0 £ 0 < - 

l LJ 4 t f 4 *n. l" \W 

Verb (form II) - to be made to see 

(70:11:1) yubassarunahum 

They will be made to see 
each other 

ULajJ L-lljlC- (_j-a jjitO.ij 

Verb (form IV) - to see 

(2:17:17) yub'siruna 

(do) they see 

^ UjAi 

(6:104:7) absara 

sees 

^-ac. (j-aj ^ jUsui (_j-a 3 

(7:179:16) yub'siruna 

they see 


(7:195:13) yub'siruna 

(to) see 

^ (!£! f' ^ uj^Ku -y' 

(7:198:12) yub'siruna 

(do) they see 

^ ujj^i jjj 

(10:43:11) yub'siruna 

see 

^ is**^ L 5 r 4 ^ alijlai 

(11:20:24) yub'siruna 

see 

UJJ** 3 * J Usj £a 1 sJI Vjj» ijaiiml 1 jjlfs Us 

(18:26:10) absir 

How clearly He sees 

L 5 ^J L>? <j-« 

(19:38:3) wa-absir 

and how (they will) see 

^ ^ > C 0 0 * 0 0 * 

UijjU fJJ £AsJ 

(19:42:11) yub'siru 

sees 

UUai Ullc. Vj J«Vlj Vj V lis Juij 
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(21:3:15) tub'siruna 

see (it) 


(27:54:8) tub'siruna 

see 

U^3J*'7n*' 4 >«ylV\l (jjjiji 4asjjii] (Jl! 

(28:72:21) tub'siruna 

you see 

iiai 4a9 jjjiSluj JjL 4i]l jjc- 'tlj 

(32:12:10) absarna 

we have seen 

l_jj 1 y \1 I^-i 1 y jll LixAmj lijj 

(32:27:17) yub'siruna 

they see 

pgjoiliij -\£ °ii 4_La JSIj Ic- _jj 4j 

(36:9:12) yub'siruna 

see 

V ^ag- 3 afelja2jc.ll 

(36:66:9) yub'siruna 

(could) they see 

UJJ^.U 3-i^- 3 'jlVnull ^->g i ic. i 1 ‘nala3-i\ oLuii jjJj 

(37:175:1) wa-absir'hum 

And see them 

i _ s^joi3 jA^uijj 

(37U75:3) yub'siruna 

they will see 

J ^1J 

(37:179:1) wa-absir 

And see 

UJJT^.U *—j*^ij 

(37:179:3) yub'siruna 

they will see 

- > 0 J! - . o - ^ 0 of „ 

(43:51:17) tub'siruna 

you see 

0 -» ^«;£ o-'O » j. 

(j? l 5 3 

(51:21:4) tub'siruna 

you see 

, J, 0 > ^ ^ £ > >0? 

(52:15:6) tub'siruna 

see 

V l-ilA jy >«qi 

(56:85:7) tub'siruna 

you (do) not see 

UJJ*' 1 /' ^ U^J t-p j9l jpuj 

(68:5:1) fasatub'siru 

So you will see 


(68:5:2) wayub'siruna 

and they will see 

0 j j 

(69:38:4) tub'siruna 

you see 

> 0-* " 

Ujj’*' 1 . 1 *' ill 

(69:39:3) tub'siruna 

you see 

^ '- a j 

Noun 

(2:7:8) absarihim 

their vision 

,a.Uj SjLic- ^Ajl l/\\\ if- j 

(2:20:4) absarahum 

their sight 

4_i3 Ijjuui c-Lbal LalS ^A jl <Vl 4 c cLb-J Jllfij 

(2:20:19) wa-absarihim 

and their sight 

^ a xij l_iA aI aAII c-Luj jJ j 

(3:13:29) l-absari 

(of) vision 

jl^adVt (JjV ojlaJ bJL (jl 

(6:46:7) wa-absarakum 

and your sight 

^SjLuajijj 4i]l Ayi (jl 3s 

(6:103:3) l-absaru 

the visions 

jluajVI i 
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(6:103:6) l-absara 

(all) the vision 

jAiaJI <-_blai]! jA j jluajVI bijlj jAj 

(6:110:3) wa-absarahum 

and their sights 

oj-a Oji <1 -S La£l LAjLLsuijj fcftal L-lIkij 

(7:47:3) absaruhum 

their eyes 

£-a 1 Vi V lllj !^jlll jllll 1 _ l! dia^yk-a 11 ! j 

(10:31:10) wal-absara 

and the sight 

d n,a\! (_j>s ^ 5 -^ j' J ^Jalal! bllal £ja\ 

(14:42:13) l-absaru 

the eyes 

jLLflUV) 4-i3 (j<-rLdli jJ Lai) 

(15:15:4) absaruna 

our eyes 

(jaJ (Jl Lijluajj dljSLu: Lai! 1 

(16:77:10) l-basari 

(of) the eye 

L_T)ii! jA j! ^JaiS V] LbLul! ^ya! Laj 

(16:78:12) wal-absara 

and the sight 

(jjjfLbi ^ 1 *\ oiusS/ij jLuajVtj ^AjuJ! fSl 

(16:108:8) wa-absarihim 

and their sight 

e ^ S S J. ^ 

^A jl ^ xaiuj ( | 5 ic- 4ll! 

(17:36:10) wal-basara 

and the sight 

| 0 0 

Vj),u«la 4_ic. (jlS blilj! 3 ^ l! 3 sl!j j ^Jalall (_jj 

(21:97:7) absaru 

(the) eyes 

(Jyilj! jl <Vlj! A Lo-si > m ^A !lll 

(22:46:17) l-absaru 

the eyes 

L_)j]b! ^g-a*! (jSlj V l^lb 

(23:78:6) wal-absara 

and the sight 

jV ^ajuaII LLil 

(24:30:5) absarihim 

their gaze 

'j jLulli (^yxs IjjJaij (^yllajAll 3 ^ 

(24:31:5) absarihinna 

their gaze 

3Aj! <V*lj! (_^ya ) Cl)11.a J^all 3^J 

(24:37:19) wal-absaru 

and the eyes 

jLuajVlj 3-ljlil! 4_i3 L LajJ (jjlLlkJ 

(24:43:38) bil-absari 

the sight 

qjA jb lib 

(24:44:10) l-absari 

for those who have vision 

jl <VijVt bill ls^ ul 3111^ 4J1! t— ilb 

(32:9:10) wal-absara 

and the sight 

La !^qi3 oJusS/ij jLuajVtj ,*-331 3*4*-j 

(33:10:10) l-absaru 

the eyes 

^^.llbll diklij jl Clic-lj Ijj 

(38:45:8) wal-absari 

and vision 

jUalVIj tj±H\ Jjl 

(38:63:6) l-absaru 

the vision 

jLuajVt pg ic. die.! j -J\ u^ybui ^AlJAbj! 

(41:20:8) wa-absaruhum 

and their sight 

^A jl <y*lji J *-Lui lie. Agdi La jp-lb. La 11! 3-b. 

(41:22:9) absarukum 

your sight 


(45:23:16) basarihi 

his vision 

< 11 ! ^lii (_j-a 'd.^-i Lya3 ojl-luc. 3 - 1 ^ 3 *-a^j 


Quran Dictionary (Rev. 1.00.01) 


473 


corpus.quran.com 






























ba sad ra (j o - 3 v) 


(46:26:10) wa-absaran 

and vision 

oAjsIj IxJajoi 1 -n j 

(46:26:17) absaruhum 

their vision 

jya Vj agJtJajui Lq ic. I laa 

(47:23:7) absarahum 

their vision 

} e o i t' S „ S l | 

( | 5 -ac-lj aJUI ->g \x I illaijl 

(50:22:10) fabasaruka 

so your sight 


(53U7:3) l-basaru 

the sight 

3-i laj j<V*l 1 j La 

(54:7:2) absaruhum 

their eyes 

jaulia dll-la/S/l (ja jl ls\\\ 1 »>«•*> 

(54:50:6) bil-basari 

(of) the eye 

oilaJj V) lj jai laj 

(59:2:40) l-absari 

(with) insight 

jL^uVt Jji U 

(67:3:14) l-basara 

the vision 

> > 0 l^o- 0 0 

j>a jta 

(67:4:3) l-basara 

the vision 

„ „ „ 0 „ > 

fj 

(67:4:7) l-basaru 

the vision 

jj>«-v jA j lli ^ j<Vnlt iSJlJI L- ilVn 

(67:23:8) wal-absara 

and the vision 

(jj^)SlaJ La Ilia oAiaVlj jl ^.aLil 

(68:43:2) absaruhum 

their eyes 

aA. j\ ^Ajluajj AiuoiLk 

(68:51:6) bi-absarihim 

with their look 

aA jLusjIj tilijiij^i (jjAil .aliLj (jjj 

(70:44:2) absaruhum 

their eyesights 

a^ j'< ^Ajtuajj 

(75:7:3) l-basaru 

the vision 

ji/vill (jjj lila 

(79:9:1) absaruha 

Their eyes 

AjuJuLL Ujl l/\\\ 

Nominal 

(1) Noun 

(2:96:23) baslrun 

(is) All-Seer 

jyjiaxJ laj jjii/Th Alilj 

(2:110:17) baslrun 

(is) All-Seer 

i» * -* 5 jj 

jja«aj j)_jiaxj Laj 4.111 jj 

(2:233:64) baslrun 

(is) All-Seer 

i» * 0 ' S 5 35 ^J 5 

jjjiaxj laj <lil (jl 1 jalc-lj <lil Ijajlj 

(2:237:35) baslrun 

(is) All-Seer 

jXuflJ j)jia*j laJ Alii jjl aj (Jl>»q|l Ijt.iVi 

(2:265:27) baslnm 

(is) All-Seer 

jJa£U j)jLa*j laj 4iil j (_Jiaa JjIj lg°n^>i jjla 

(3:15:23) baslrun 

(is) All-Seer 

^liaJLl jj' aJ]1j Aiil jya jjljaiajj ojg )-»a r-ljjlj 

(3:20:25) baslrun 

(is) All-Seer 

Aiilj ^-iiijil Uaila IjijJ jj j 
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ba sad ra (j o- 3 v) 


(3:156:36) baslrun 

(is) All-Seer 

jj*/*1j jjj]d*j Idj Alii j CIuajj .g. ja. j Alii j 

(3:163:6) baslrun 

(is) All-Seer 

j)jid*j Idj «U 3 !j aI]I Aic. d il ^ j 3 ^La 

(5:71:17) baslrun 

(is) All-Seer 

(jjidu Idj jj ■ aIIIj Lq d jjliS 1 Ijiic. 

(6:50:26) wal-baslru 

and the seeing one 

jjjSali Viii 3- aC 'Vi (_$jlmJ (Ja (Ja 

(8:39:16) baslrun 

(is) All-Seer 

iji -* 1 S S'" 0 -- 

ja>u 3 j (jjid*j Idj a!]I jli (jli 

(8:72:45) baslrun 

(is) All-Seer 

j 1 (jjlwtJ Idj Alilj (jjtlus i 11 j ^^3 3 ^- Vi 

(11:24:5) wal-baslri 

and the seer 

^-l.a>.ail j jj</*lj1i j (jiajj 3 l L&* 

(11:112:12) baslrun 

(is) All-Seer 

JAmSU (jjiAxj Idj Ajl ' j» LaJ Vj 

(12:93:9) baslran 

he will regain sight 

i jj^aj diu ^gji a_ 3 j ^ 3 c. ojilli I^A IjjA il 

(12:96:9) baslran 

then returned (his) sight 

iVijll Ag^.j oUiil ^).UALi]i p.Lk ji liaia 

(13:16:23) wal-baslru 

and the seeing 

JA^'j cs^VI 3 * 32 

(20:35:4) baslran 

All-Seer 

i jAmOJ Uj ddS 

(20:125:8) baslran 

sight 

diiS dij -A djj 3i^ 

(33:9:21) baslran 

All-Seer 

--*0" ^ 55 __ 

ijj<* 7 n j)jid*j ^31 U^J 

(34:11:12) baslrun 

All-Seer 

jj»«Oj (jjlaaj Idj ^gji l -v \1 d-i IjlaC-lj 

(35:19:4) wal-baslru 

and the seeing 

3' ac, '3 

(40:58:4) wal-baslru 

and the seeing 


(41:40:26) baslrun 

(is) All-Seer 

jj***) J jjjldaj i-d Ail ->Tn 1 i Id IjLac-l 

(48:24:19) baslran 

All-Seer 

jjjldaj ldj Aill (jlSj 

(57:4:36) baslrun 

(is) All-seer 

jj 1 (jjidij Idj Ai]lj ^liiS Id jqi ia jA j 

(60:3:13) baslrun 

(is) All-Seer 

JJ«*1J jjjldxj Idj Alilj ^aSjJJ 3 t -^) AdljSJI 

(64:2:11) baslrun 

(is) All-Seer 

JAmSU J)jid*j Idl a1]Ij Jyxijji aSl<aj jSlS ~S\\ .a 3 

(67:19:15) baslrun 

All-Seer 

JJ s-3-*^ 3 ^ 4 jl (j-dk^i V) (j^Sjodj Id 

(84:15:6) baslran 

All-Seer 

t ^ ’A 'j u] 3 ^ 

(2) Adjective 

(4:58:25) basiran 

All-Seeing 

i jj i^l.l Ljuajoi (jls Alii jj Aj j La*j aIII (jj 
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ba sad ra (j o- 3 v) 


(4:134:14) basiran 

All-Seeing 

Alii (jlSj Uilll L_llj4 ^ill 

(17:1:21) l-basiru 

the All-Seer 

3* Ail IJjIjI qa AjjAI 

(17:17:13) basiran 

All-Seer 

1ajllc. iJSj 

(17:30:12) basiran 

All-Seer 

1 jjxlj 1 (jlS Aj] 

(17:96:11) basiran 

All-Seer 

i (jl£ Ail J t.)jg >M AIIIj 3^ 

(22:61:15) basirun 

All-Seer 

jOu3J Alii (jlj Jliil jlglll 

(22:75:11) basirun 

All-Seer 

( x.bajui Alii j_jl iLmj AfLiiLall ^ya ^al-.,^.' aUI 

(25:20:20) basiran 

All-Seer 

ijj<«^tj tlLj (jlSj A_ii3 ) i >j 

(31:28:11) basirun 

All-Seer 

Alii j_ji ol^lj (_yuiiS VI J Vj La 

(35:3106) basirun 

All-Seer 

i e-llsu Alii j_ji 

(35:45:25) basiran 

All-Seer 

ijj<^l.i s^llsu (jlS Alii (jli ki a-i-4 11^3 

(40:20:15) l-basiru 

the All-Seer 

jn^lll ^-Lajuill jA Alii (j] 

(40:44:11) basirun 

(is) All-Seer 

JAM3J Alii j_jj Alii (jiajaS J 

(40:56:23) l-basiru 

the All-Seer 

li ^lAxuii _aA Aji aIHj 

(42:11:19) l-basiru 

the All-Seer 

jjo'ljii ^ixjjull 3^ J 4ILaS (jjli 

(42:27:17) basirun 

All-Seer 

s - 1. 

jXuaj o-l-Lu Ajj iLaU La jlL 3jil 

(49:18:8) basirun 

(is) All-Seer 

^jjiia*j LaJ jj ; Aliij (jiajVlj dlljijaUl i—UC. ■>!», j Alii (jl 

(58:1:18) basirun 

All-Seer 

jj ■ ^j Alii j_ji LaSjjHj ( dajuij Aliij 

(76:2:10) basiran 

and sight 

ijj<^.l Lt-pajui oLiiilj!) 4 lijj ^LLai Aalaj (j-a (jUauVi 1 iVl's ill 

Noun 

(6:104:3) basairu 

enlightenment 

Aijjilia jj-iaji (j-a3 L>-a j^i <Vi t i IS 

(7:203:17) basairu 

enlightenment 

jjU^j 

(12:108:8) basiratin 

insight 

jgjxjji ill 3^" 4iil C5^] oli 3^ 

(17:102:11) basaira 

(as) evidence 

jjLa^j (jJbjVlj dlljUalall L-Jj V] pVjjA 33^ 

(28:43:11) basaira 

(as) an enlightenment 

\ A-a3jj (_^1 a j (jjllil jjLuSJ 

(45:20:2) basairu 

(is) enlightenment 

L$'^J *>/\\ I^A 
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ba sad ra (j o- 3 v) 


(75 :1 4:5) basiratun 

(will be) a witness 

4_uoii jlLiiV! (Jj 

Verbal noun (form II) 

(50:8:1) tabsiratan 

Giving insight 

i_uli Juc. ^ 

Active participle (form IV) 

(7:201:12) mub'siruna 

(are) those who see (aright) 

UJJ*' 1 14 Ills (jLlaLuJl 1 SjlJa ^ 1 il 

(10:67:9) mub'siran 

giving visibility 

t 4 _i 9 IjlC-H l£-^I J* 

(27:86:9) mub'siran 

giving visibility 

1 jjSliLi] 1 i\» Ui Ijjj 

(40:61:9) mub'siran 

giving visibility 

tj«*>Al 3 1 (_J±i]l lS-^I a!QI 

Active participle (form IV) 

(17:12:11) mub'siratan 

visible 

A 4jI 1 i\» •% j <Jji]l Ail U^a-a3 

(17:59:14) mub'siratan 

(as) a visible sign 

1 j-aUaS AlUil ijAJ liiliij 

(27:13:4) mub'siratan 

visible 

(jjii IjlA lj]ll Sj-uaiw liliUI Uals 

Active participle (form X) 

(29:38:16) mus'tabsirma 

endowed with insight 
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ba sad lam (J <j* sO 

The triliteral root ba sad lam (J O* SH) occurs only once in the Quran, as the noun basal The translation below is a brief gloss intended as a 

guide to meaning. An Arabic word may have a range of meanings depending on context. 

Noun 

(2:61:22) wabasaliha and its onions 1 g >«.)£■ j \gV<h jj-a (jJajSM dnjj Iaxs lH 
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ba dad ayn (£ o^ v) 

^ * 

The triliteral root ba dad ayn (£ Sr 1 ) occurs seven times in the Quran, in two derived forms: 

•* - 1 . 

• five times as the noun bida at (4 » *<3j ) 


• twice as the noun bid’ ( £.“'‘ 1 J ) 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 

Noun 


(12:19:12) bida atan 

(as) a merchandise 


(12:62:4) bida atahum 

their merchandise 

> - -* o 

pg<Vij 1 j\»- n! AjUiil (Jllj 

(12:65:5) bida atahum 

their merchandise 

j pg*’:& 1 IjAkj c-LLa 1 Uaij 

(12:65:13) bida atuna 

(is) our merchandise 

liLki JaiiLjj lilkl Ln]j dlJ^) 1 1 l&l o3A 

(12:88:11) bibida 'atin 

with goods 

ic.1 ■ 1 i)> j jjLkal! lilA i j Lima 

Noun 

(12:42:17) bid’ a 

several 

Qilui qiuia ajj _j£»i (jUaim!! olinjii 

(30:4:2) bid' i 

a few 

Axj (j-aj (j-a Ail ^3 
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ba fa hamza (' ^ <rO 


The triliteral root ba ta hamza (' SH) occurs only once in the Quran, as the form II verb yubatti-a (c j^.V ). The translation below is a brief gloss 
intended as a guide to meaning. An Arabic word may have a range of meanings depending on context. 

Verb (form II) - to lag behind 


(4:72:4) layubatti-anna lags behind 
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ba fa ra (j ^ 40 

The triliteral root ba ta ra (J ^ Sr 1 ) occurs twice in the Quran, in two derived forms: 

• once as the form I verb batirat l 1 — 

• once as the noun batar (M) 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 


Verb (form I) - to take lightly 


(28:58:5) batirat 

which exulted 

i *.a Cjjiaj Ajja (ja 1 \\\ih i 

Noun 

(8:47:7) bataran 

boastfully 

(jjjllll c-Ijjj tjlsu ■*&, jUj (j-a (jjjJIS 
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ba ta shm (o- ^ s 4 ) 


!• t 

The triliteral root ba ta shin (CH ■“ V) occurs to times in the Quran, in three derived forms: 

• five times as the form I verb batash (( jllflJ ) 

• twice as the noun batshat (4 

• three times as the verbal noun batsh (O J ) 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 


Verb (form I) - to seize 


(7:195:8) yabtishuna 

(to) hold 


(26:130:2) batashtum 

you seize 

Iql j 

(26:130:3) batashtum 

you seize 


(28:19:5) yabtisha 

strike 

ig jllflj (jl Aljji Ij (Jll La^J j2c- jjA (jS (jS Uals 

(44:16:2) nabtishu 

We will seize 

(jjAalii U! AjulLhII (jiitU 

Noun 

(44:16:3) l-batshata 

(with) the seizure 

(jjialiLa Ul 4 itih lit 

(54:36:3) batshatana 

(of) Our seizure 

> ;g ^ . 0 J J. 0 ? 0 "" 

jiillLi IjjUua 1 Vn 

Verbal noun 

(43:8:4) batshan 

(in) power 

JlLa 1 La AjujI 1 ISIaLs 

(50:36:9) bafshan 

(in) power 

1 < tijy p g ) a iLi! ^aA jj ^3 j_j^a ^ i 

(85:12:2) bafsha 

(the) Grip 

(jiiaj (j) 
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ba fa lam (J ^ v) 


The triliteral root ba ta lam ((J Sr 1 ) occurs 36 times in the Quran, in four derived forms: 

• once as the form I verb batala ) 

• four times as the form IV verb yub'tila 1 

• 26 times as the active participle batil (J 3 ?) 


five times as the form IV active participle mub'tilun (1 


jjjb) 


The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 

Verb (form I) - to become futile 


(7:118:3) wabatala 

and became futile 

j Jaaj t^ilb La jidj JJ 

Verb (form IV) - to make vain, to nullify 

(2:264:5) tub'tilu 

render in vain 

JaiL tjUi u v ijiai iji b 

(8:8:3) wayub'tila 

and prove false 

j a Ji Jj (JJaUJI jiujjj J32JI 

(10:81:11) sayub'tiluhu 

will nullify it 

Alijui Aiil jj Aj La Jui Ji jlJ 

(47:33:9) tub'tilu 

make vain 

JJLaC-i l djujt ' J* Jt j Ai]t t j» Ji 

Active participle 

(2:42:4) bil-batili 

with [the] falsehood 


(2:188:5) bil-batili 

wrongfully 

jitib fiii ^iji! 1 Jib ij 

(3:71:6) bil-batili 

with the falsehood 

JLit jjubij Jibib (jail jJJ l- ibblt LJaS Lj 

(3:191:17) batilan 

(in) vain 

jilt i_itLc. Idas rffitblm ^UaL ILa t" (V\A Luj 

(4:29:8) bil-bafili 

unjustly 

Jibib Jib Jit Jai 1 J£Ij V 1 _Jat jidit Iji Li 

(4:161:9) bil-batili 

wrongfully 

JLUlb (jalSj! Jl jil Jlilj 

(7:139:7) wabafilun 

and vain 

j jLaaj Ijjli La dJlabj Al3 J La ^Ja jA Vj) 

(8:8:4) l-baiila 

the falsehood 

j _Jj-y.a\t 0Ji Jj (Jiajjj JjbJt a] 

(9:34:12) bil-batili 

in falsehood 

jiblb (jjbJ! jtjai jJSlii jlj Jtj JJ^t j-a tjjliS 3] 

(11:16:13) wabatilun 

and (is) worthless 

j jLa*J t Jl£ La £)lsbljj lj }9 J* L.-1 La i-i j's j 

(13:17:27) wal-bafila 

and the falsehood 

<jkjt j Jbt aUI J J^j blik 

(16:72:16) afabil-batili 

Then in falsehood do 

j jjij Js aI]I Clibtbj j ^La jj JIabibai 

(17:81:5) l-baiilu 

the falsehood 

dibit jj jbJI f-LL. 3^j 

(17:81:7) l-batila 

the falsehood 

il J j jib jibit J 
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ba fa lam (J ^ v) 


(18:56:10) bil-batili 

with falsehood 


(21:18:5) l-batili 

[the] falsehood 

j J* 1^3 4 »ja.Vft (Jialjil ( _ s ic. (jjaJli 1 aVoi 

(22:62:12) l-batilu 

(is) the falsehood 

.L La j_ji j Alii (_jli i 3 ]i 

(29:52:14) bil-batili 

in [the] falsehood 

lljl (JialjJLl 

(29:67:11) afabil-batili 

Then do in (the) falsehood 

(jjjiSL aI ]1 A ax iij j^La jj JhljU/lj 

(31:30:11) l-batilu 

(is) [the] falsehood 

Aij-S La (jlj JjiJil Aill (jW * 3 ]^ 

(34:49:6) l-batilu 

the falsehood 

Alaj Laj LS-^. Laj «.Lk 3 ^ 

(38:27:7) batilan 

without purpose 

^Ualj Laj (jiaj^lj »Lain] 1 1 isl's Laj 

(40:5:14) bil-batili 

by falsehood 

(JjaJI Aj ljjJa^>. 3 ] (J^LJld I jliLkj 

(41:42:3) l-bafilu 

the falsehood 

Aaii. (j-a ^j Aj 3 j (_jjj (_^a 3 ^^] Ajju V 

(42:24:15) l-bafila 

the falsehood 

AjLalSL Jj-Lil cP 3 ^]] Alii ^Jajj 

(47:3:6) l-bafila 

falsehood 

JlalAl Ijajjl Ij^jaSi (jjA ,jL tilll 

Active participle (form IV) 

(7:173:15) l-mub'tiluna 

the falsifiers 

\r 3 tail (Jia Uj ^AAxj {ja liSj 

(29:48:13) l-mub'tiluna 

the falsifiers 

l_slj 1 jl Lilball A Li Vi 

(30:58:19) mubtiluna 

falsifiers 

f 5; jl 0 ? S ^ ^ ^ _ _,o 

la *)M (jl AjL (_^]j 

(40:78:32) l-mub'tiluna 

the falsifiers 

i 3 \nA jjuiVj (_3^]L 3 Alii <i.lV 

(45:27:10) l-mub'tiluna 

the falsifiers 

a M jJ 4 X-Luo]I ^a ^j2J ^ jJ j 
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ba fa nun (0 ^ v) 

The triliteral root ba ta nun (U Sr 1 ) occurs 25 times in the Quran, in five derived forms: 

• twice as the form I verb batana (O^J) 

• twice as the noun bifanat (Ajllaj) 

• 17 times as the noun bafn (O^) 

• three times as the active participle batin (G^W) 

• once as the active participle batinat ) 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 


Verb (form I) - to be concealed 


(6:151:29) batana 

(is) concealed 

Laj 1 g La La V j 

(7:33:10) batana 

is concealed 

(jlaj Laj Ig-La La jail Lai] 3 ^ 

Noun 

(3:118:6) bifanatan 

(as) intimates 

(j>a AjUsj IjAiili v 1 _jLai (jj 3 l Lgji li 

(55:54:4) bafainuha 

(whose) inner linings 

Tya 1 g \ ^jLlSiLa 

Noun 

(2:174:17) buhmihim 

their bellies 

ji 3 i v] ^ oJib La Mj\ 

( 3 : 35 :n) bafni 

my womb 

^jj-a 1 jjiL ^ La Uli Gjjii ^-j] 

(4:10:10) butunihim 

their bellies 

^ ^ f c & 

IjU ^3 Ijuj 

(6:139:4) butuni 

(the) wombs 

lijjfail 4 G-»\l ^lii')/i oiA La 1 j 

(16:66:9) bufunihi 

their bellies 

.. o"oO if „ -*0-* 

1 ui) L)- 1 - 1 Cy* 4 -qjin LLo ~S. is mi 

(16:69:12) butuniha 

their bellies 

(Jjlll] o-liul 4 _l 3 AiljJl <■ qfi-v.q 1_iljai ^ 

(16:78:4) butuni 

the wombs 

1) nil (j_^alaj V ~S\ g a\ (_j-a <l]l j 

(22:20:5) butunihim 

their bellies 

La 4 j jfeLz .ij 

(23:21:9) butuniha 

their bellies 

0 j i'X ^ill-a Vg A J Una IS mi 

(24:45:11) batnihi 

its belly 

(jUU j cs-Uaj ^la j <uijj ( ] 5 i& CS UUL (Ja ^ 4 -Lo 3 

(37:66:6) l-butuna 

(their) bellies 

> 0 0 „ 0 > S „ 

Lgif (jjjJUi 14-if jjKV 

(37044:3) batnihi 

its belly 


(39:6:17) butuni 

(the) wombs 

'• . 0 ^ 0 0 * c £ ^ f >> 0 

(44:45:4) 1 -bufuni 

the bellies 
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ba fa nun (0 ^ v) 


(48:24:8) bibatni 

within 

a£Lq yjgyj j ^jA j 

(53:32:23) butuni 

(the) wombs 

* _ 1 ^ } f. a £ ji 0 ? 0 0 r 0 ^ 0 ? j 

(56:53:3) l-bufuna 

the bellies 

> 0 0 j, 

QjJajil Lg_u» 

Active participle 

(6:120:4) wabatinahu 

and the secret 

AalaUj j&Ua 

(57:3:5) wal-batinu 

and the Unapparent 

>lklj >Vlj (3jV! > 

(57:13:21) batinuhu 

its interior 

4 _jj 4jlald l_jU pg iiJ 

Active participle 

(31:20:17) wabatinatan 

and hidden 

4-JaljJ oj&lla “Uij ^Vlc. ^jLuiS j 
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ba ayn tha £ v) 

The triliteral root ba ayn tha 0 “- 1 ^ Sr 1 ) occurs 67 times in the Quran, in five derived forms: 

• 52 times as the form I verb ba atha ( fc '*) ) 

• once as the form VII verb inba atha Q 

• four times as the noun ba th ( fc 

* 

* U * ° * 

• nine times as the passive participle mab uthun *) 


• once as the form VII verbal noun inbi ath (t i l lj' l) 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 

Verb (form I) - to raise, to resurrect, to send 


(2:56:2) ba athnakum 

We revived you 

j 0 ^ 9 . o g 2 ^ £ 

7j j jSlA’j \ 5-0 jj-a vOt \ 

(2:129:2) wa-ib"ath 

[And] raise up 

(3jUI Jbgjlc- jiL ^g ).a 1^3 tiiiutj IJjj 

(2:213:5) faba atha 

then raised up 

(jjjjuoi (Jyrnill Alii j Alai (jjjlUl (jlS 

(2:246:15) ib' ath 

Appoint 

aUI ^ ISila ^ jig-I Ijlll i] 

(2:247:7) ba'atha 

raised 

l£La cl) _ 1 *j ci aIII (jl ^g iii Jla j 

(2:259:22) ba athahu 

He raised him 

AjJU ^alc. AjLa Alii AjUala 

(3:164:7) ba 'atha 

He raised 

ag-uiajj Vjjoii_j ( ag_l3 ClXJ il (joLajjJI Alii qa 

( 4 -35-5) fa-ib’athu 

then send 

IgiA i (j-a LafLi. j aJa I (_^ya 1 ja^~\ liag 111 (jlLu: Vig-s (jj j 

(5:12:7) waba athna 

and We appointed 

IgAi jCic. Jg-lii ^g i.a LSiuUJ 

(5:3m) faba atha 

Then (was) sent 

Alii t"l* )°l 

(6:36:6) yab athuhumu 

will resurrect them 

Aj3I a!]I pg \\ ^j^j-aJI j 

(6:60:10) yab athukum 

He raises you up 

^ ^ 0 ^ JI £ l ^ 

^.Akua ^ lc-»q J\ A_l3 ^>Y)» \\ jlglllj La 

(6:65:6) yab atha 

send 

,_^a Ijlic. a£jic. djuj jf ( | 5 lc- jillil jA 35 

(7:14:5) yub'athuna 

they are raised up 

-* , 0 £ 

ec* cr 5 ] cjii 

(7:103:2) ba athna 

We sent 

' 0 . I " " ~ \ 0 0 -i* 

Allaj C5^l ^>AxJ (_^a LlUU 

(7:167:4) layab athanna 

that He would surely send 

p jj-o j-l-oJ )lc» 11 JJ\ 3j 3ilj j 

(10:74:2) ba athna 

We sent 

t" llTnL ^aA jp.laa3 ^g-aj3 oC*J (_^ya LtilU 

(10:75:2) ba athna 

We sent 

^ o|' > 1 oo-'*-* 

c^I -j Cy* ^ iiX|i 

(15:36:6) yub' athuna 

they are raised 

bJfik ^ cJ^ 
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(16:21:7) yub'athuna 

they will be resurrected 

JJ (jlji 7j j j».dj baj jic. dll jai 

(16:36:2) ba athna 

We sent 

Alii IjAjC-l (jt V joj *bai buJU ibj 

(16:38:6) yab athu 

Allah will not resurrect 

idijaj jis <13! t" H j j V kg jl bi .)g y bOb Ijiubij 

(16:84:2) nab athu 

We will resurrect 

Dig d bal jS ja LJXJl ^»j]j 

(16:89:2) nab athu 

We will resurrect 

0 0"- 5= - „ 1 jj > . * 0' 

^ al^ il \ \c> aJc\ (3^ \ \ ^ jJ j 

(17:5:5) ba athna 

We raised 

ot jjl bi Dbc. d- ukj uiv J ^ j bil 

(17:15:20) nab atha 

We have sent 

V juij djtJ l (iH^dba b£ baj 

(17:79:9) yab athaka 

will raise you 

balha bLj JJ jji ' »uC- 

(17:94:12) aba atha 

Has Allah sent 

ji 

(18:12:2) ba athnahum 

We raised them up 

liai IjLi] Lai ju jaJI ji al»il fA\ n» l 

(18:19:2) ba athnahum 

We raised them 

jjj 1^3»1 >«'n\ ^1 ii» \ killiSj 

(18:19:21) fa-ib"athu 

So send 


(19:15:8) yub'athu 

he will be raised 

LJXJJ j dj J-OJ j -ll j ^ jJ A \\c* j 

(19:33:8) ut>' athu 

I will be raised 

\jd L-Ajj ^ jJ j di^ai ^ jj j d)bi]j ^ 

(22:7:9) yab athu 

will resurrect 

ja <331 (jlj lg_i3 V bbl bc-bLil jjlj 

(23:16:5) tub'athuna 

will be resurrected 

(jjJJUJ baUiil! 

(23:100:16) yub' athuna 

they are resurrected 

bud d c5^l cd o-bj 

(25:41:9) ba atha 

Allah has sent 

V jbj AiJI tiau (_sb1 liil 

(25:51:3) laba athna 

surely, We (would) have 
raised 

! jjAj cb 1 (_5-3 1 abtb bid jJj 

(26:36:4) wa-ib"ath 

and send 

0 0 

(_jjlda3! ^gi ibuulj olblj 1 jibs 

(26:87:4) yub' athuna 

they are resurrected 

b&H f J4 C54 

(27:65:14) yub' athuna 

they will be resurrected 

if > > 0 

u 1 ? 1 

(28:59:7) yab atha 

He (had) sent 

dj Igbi ^gi (bidJ igbv (jjill tillg. A blij liaj 

(36:52:4) ba athana 

has raised us 

^ ^ 0 -J 0 > - 

bbja jxs Lu*_i bbj b 1 jibs 

(37:144:6) yub' athuna 

they are resurrected 

clw-j ls^ d 
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(38:79:6) yub'athuna 

they are resurrected 

J ,, 0?^ 

(40:34:19) yab atha 

will Allah raise 

Vj^j oJlaj j-a dii! t~*H j j ji ajls d 3 i& llj 

(58:6:2) yab athuhumu 

(when) Allah will raise 
them 

I^LaC- LaJ ^ 1 » Alii »^ 11 ^ JJ 

(58:18:2) yab athuhumu 

Allah will raise them 

^ jl ^ ^ ^ jl ^ ^ ^ ) 

) 1 0^ 1 » Alii 

(62:2:3) ba atha 

sent 

-^>00^ * £ 0 „ t j , 

AjUI l^lic. 04 ) pg l-a Vj^j jJi®Vt cy® Clau jA 

(64:7:6) yub'athu 

will they be raised 

tjiajd ji 3 Oj^ ^ J 

(64:7:10) latub'athunna 

surely you will be raised 

< 0 k& Laj j jldi p jkul k JJ 0-4 lJS 

(72:7:7) yab atha 

will raise 

IH.S “Oil t^H J j ji ji Vi‘ilia Lafl Ijlla l^jij 

Verb (form VII) - to send forth 

(91:12:2) inba atha 

(was) sent forth 

lAllOl dat_ul 11 

Noun 

(22:5:8) l-ba thi 

the Resurrection 

L_llJJ ,ja Ok dll CLiiull ,ja L_nj (_5^ jl 

(30:56:13) l-ba thi 

(of) Resurrection 

04 “ 4 i' *•. 0^ QQ Hi 

(30:56:16) l-ba thi 

(of) the Resurrection 

^ _ _ 0 ) i i 0 \ 

V ^ViMj CLuull 

(31:28:4) ba thukum 

your resurrection 

ij.la.lj V] pVl*) Vj La 

Passive participle 

(6:29:9) bimab uthina 

(will be) resurrected 

' * t 0 to" 0 £ s 0 > - 

jjj^jsluu jal Laj llilil rfil j-n V) jl 

(11:7:20) mab uthuna 

(will be) resurrected 

V) 11a jl Od^ j)lil jijk djiil -^*4 j-a jkil cilia (jllj 

1 > 

(17:49:7) lamab uthuna 

surely (be) resurrected 

ik^ ilk j4^ till liljj uiko di 1I111 jiiij 

(17:98:12) lamab uthuna 

surely (be) resurrected 

ilk jjj 4 *i Li! iSiljj uiko di ill! 1 jilj 

(23:37:10) bimab uthina 

(will be) resurrected 

lliLLv VI (jl 

(23:82:8) lamab uthuna 

surely be resurrected 

jjJjaaAl d]S LaUaC-j LIjj dSj Ilk Ijji IjllS 

(37:16:7) lamab uthuna 

be certainly resurrected 

dll UiUaC-j ikj Ilia 111 ! 

(56:47:9) lamab uthuna 

surely be resurrected 

JS-LaJ llji Usllac. j ll'ji lllj Ilia IIjI jjij^ Ijjl^j 

(83:4:5) mab uthuna 

(will be) resurrected 

^ 35? 4 « -* -* -? 

jjJJ*k fk' jkl VI 


Verbal noun (form VII) 
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(9:46:10) inbi athahum 


their being sent 


(* 


JaljS aJII a jS j 
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ba ayn tha ra (j & £ sO 

The quadriliteral root ba ayn tha ra(J u «j*) occurs twice in the Quran as the form I verb bu ’thira(Jj*i). The translations below are brief glosses 
intended as a guide to meaning. An Arabic word may have a range of meanings depending on context. 

Verb (form I) - to overturn, to scatter 


(82:4:3) bu "thirat 

are overturned 

Cjjjju jjja]' lllj 

(100:9:4) bu 'thira 

will he scattered 

jjjiil ^ U jjij ill fiu 
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ba ayn dal (J £ <-j) 

The triliteral root ba ayn dal (^ ^ SH) occurs 235 times in the Quran, in six derived forms: 

• twice as the form I verb ba udat ^I ^*J) 

O J. 

• once as the form III verb ba id C^f) 

• 199 times as the nominal ba d 

.»> 

• seven times as the noun bu "d (“*J) 

• 25 times as the nominal ba id ( 1 ^J* J ) 


• once as the form IV passive participle mub' adun 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 

Verb (form I) - to become distant, to take away 


(9:42:9) ba udat 

was long 

* & $ 0" ° Ji 0 i 

4 aI«H Lg JySJj 

(11:95:9) ba idat 

was taken away 

t—La£ ^jj-ial 1 a»J Vi 

Verb (form III) ■ 

■ to lengthen 


(3409:3) ba id 

lengthen (the distance) 

1 jj lijlllui J&Ll lijj 1 

Nominal 

(1) Noun 

(2:27:6) badi 

after 

A 3 LLua JUU a!]I (jjjJaill (jjDl 

(2:51:10) badihi 

after him 

OJXJ (_j-a (_)■%» \l Alii U^C-lj ilj 

(2:52:5) badi 

after 

\ bUi 4 XJ (j>s ^VlC- lijic. 

(2:56:4) ba di 

after 

1 .IXJ ^XJlx J 

(2:64:4) ba di 

after 

(jjjjaiLDl (_^ya ^ 1 lS\ 41 .a j Alii JabaS Vj^S bUi JUU {ja 

(2:74:5) ba di 

after 

0 ' ^ \ 0^0 0 ^ ' *2 

o^)l y x ilia ^ ^ Lib w\a t." lLi 3 ^0 

(2:75:15) ba di 

after 

0 jjac. La Jju Aj_j 3 ^paJ 

(2:87:7) badihi 

after him 

JLjJIj ^ lijaij IjjjI lalj 

(2:92:9) ba dihi 

after him 

0 0 o° )i 0 ^ j; ji 0 1 > a ^ 

dJUU 1 "iUjjJIj .laij 

(2:109:9) ba di 

after 

IjlsS ^iLiLAll JtiU j) q (JaS (j-a ^)lj£ 2j 

(2:109:17) ba di 

after 

JjaJ! La JUU Jya ag >«Sli .lie. QA l-iaab. 

(2:133:14) badi 

after me 

Ai*j 1 jllfl (_jaa (jjJuju La A_ml L)ll i] 

(2:145:24) ba di 

after 

(^yLaHJall (_j-b blij ^ 1 *JI La 4 XJ (_^ya t")» fil 

(2:159:10) ba di 

after 

(jaiUU 0U41 La JUU (j-a t")lVn\l liijpi La Ly-^' (j) 
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Alii MJ\ 

(2:209:4) ba'di 

after 

jj jc Aiil ji ljAlc.ll ClilVnll ^fAldld la JxJ ja Alii] j jll 

(2:211:14) ba 'di 

after 

L_)llxJl .ll-ld 4i]l (jll 4 j$.LL La CXJ ja 4ill 4axj (Jljj jaj 

(2:213:27) ba 'di 

after 

ji ^ 0 , 0 00 * i „ , S * ^ ^ 0 

dlU-ull A jif 1C da JUU ja ojlijl jilll VI 4_i3 <_ll'i-dl Laj 

(2:230:7) ba du 

after (that) 

0 JJC- llkjJ) LS^ "^4 O'® 4 J (_)^ll VI Ig ql)-» j)ll 

(2:246:9) badi 

after 

^jjjjA CXJ ja (Jjjljjail ja Vlall (^gij ji £ii 

(2:253:29) ba dihim 

after them 

jA-i*J ja jjlil j£al La 4.111 pLa jij 

(2:253:31) badi 

after 

dlljjjil ^jia-ld, La CXJ ja ^LA-ILj ja (jilll (Jjlsl La 4111 e-Lul jij 

(3:19:13) ba 'di 

after 

alx 11 ^A$.Ld la JUU (ja VI t_lllSil Ijlijl jilll <_ll'l'dl laj 

(3:61:5) ba'di 

after 

^sSf-Liii j lla-LLi Jij Ijllili (_Jaa ^JLtll j ya dlplj la 4&J ja 4a3 dl^l L. ja3 

(3:65:13) badihi 

after him 

jja Vj lI^LV^J sljjlil Cllljil laj jjj Vi ^1 

(3:89:5) ba 'di 

after 

^Lt 2 kj jjic. All! (jll dill Cxj ja Ijilj jjlil VI 

(3:94:7) ba 'di 

after 

55 1 ^ 1 5 ^0 

jjalllall ^sA dllljil dill CXJ (ja L- l-lfill 4lll ( _ 5 lc- (_£ jisl jaS 

(3:105:7) ba di 

after 

Cljljjjil ^Aa-lV La JUU jya 1 j^l'i-vlj jjlllii Ijjj^li Vj 

(3:152:16) ba di 

after 

jjxaCl la (ASljl la JUU (ja ^Aludacj jaVI (_g3 ^llic. jlilij 

( 3 : 154 : 5 ) ba di 

after 

1 t ^ 0 o ,, 0 ? ^ 

lliU.i 4aai ^Jtll JUU (ja ^Ldllc jii ^li 

(3:160:14) ba dihi 

after Him 

dCXJ (ja L^lil 11 jaS Vsl.)-vj (jj j 

(3:172:6) ba 'di 

after 

^ jlll ^jLLal la 4XJ (ja (Jjaajllj 4ll IjjlVLuil (jilll 

(4:11:50) ba di 

after 

(jll ji l^J ^ ji 4 V.OJ CXJ ja (jaduil 4 J 1 VI 

(4:12:20) ba 'di 

after 

(jll ji l^J (jliaajJ <L-aj Jxj ja jSjll laa ^l)il pVW 

(4:12:44) ba'dz' 

after 

a > ^0 ^ 

(jll jl l^J jjiaajli 4 V^ij CXJ ja ^AllSjll laa jalil j^-ls 

(4:12:75) ba 'di 

after 

jldaa (jll j! Ig4 ^l^-saj Cxj ja c" ill 11 ^^3 alajd ^3 

(4:24:36) ba di 

beyond 

4 !>>ijlll 4XJ ja 4j ^Aludaljl) lal3 ^°lic Vj 

(4:115:5) ba 'di 

after 

4ijj jnajail Jp- ^4-Lj jlii la JUU ja 1 Jjjui^) 11 jlLal jaj 

(jjjli La 

(4:153:27) ba di 

after 

o^-'''*'* 0 y 0 0 0 0° > ^ > 

dill jc- Uj3*3 c" Hi nil ^jAl?*. La 4XJ ja (J-y» 11 IjCiCll ^>li 
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(4:163:10) badihi 

after him 

(j-a jjjllillj La£i iLllIj Lip.ji u) 

(5:39:4) badi 

after 

<lic. L-ljlj <l]l 4 -aUa 4 aj (ja t_llj j^a 3 

(5:41:30) ba di 

after 

* J ' x\. > 0 ^ \ 0 0 ' 0 _ > ^ J, 

(jj 4 ».>alj^a 4 aj (ja ^JSJl 

(5:43:11) ba di 

after 

0 i % l g * ' 

(jlla jLilj Laj 4 &J (ja jjj Vj 

(5:106:30) ba di 

after 

<ULl jLa^jjiLlS oH lsi\\ 4 XJ jj-a 1 ij . m-v'i 

(6:6:29) ba dihim 

after them 

' ~ ' 0 A ' 0 % ji * > ' 0 ' 0 z ' 

jjj^p.1 U ^)3 (SA JJLj (ja ULiilj aAI £kli 

(6:54:23) badihi 

after it 

4 jls j (ja L_ilj 4JI g V, j Ip-Jjui ^aSixs (J-aC- jya 4 ii 

(6:133:10) ba dikum 

after you 

a-LLu La 1 jpa l_alVna 1 j ^!\\lh Al Lull jl 

(7:69:16) ba di 

after 

r jj ^aj 5 4 &J qa alV\-V ySSk ~s jl IjjSilj 

(7:74:6) ba di 

after 

(jJajVl (_gi jJj 4 lc- 4 a.J (j/j a-lHi. jl ljj£jlj 

(7:100:7) ba di 

after 

Jl fi J ' « ' ' ' 0 2 0 ? 0 £ 0 _ > ^a 55 - £ 

^ ^ALuI-al 1 ^ -l£J (JjJ-Ail 

(7:103:4) ba dihim 

after them 

<llaj jjc .^)3 C5^l ^^4 (»A 4 aj j-a 1 nan 

(7:129:8) ba di 

and after 

0 % Z ' i 

Lma. La 4 aj (jaj Lillj jl <Jj 3 j>^ I^Pjl 

(7:148:5) ba dihi 

after him 

^jlji. 4 j l^uik ilLc- (ja &4aj j>s ( | 5 ^ui^a 4 ijlj 

(7:150:12) ba di 

after me 

Vi\-sc.! (_j4aj cg jjx>'i^\'V 1 ajax 1 

(7:1537) ba diha 

after that 

l^lal j U-lXJ 1 jjlj l'' \\ \ \ anil \ jlll j 

(7:153:12) ba diha 

after that 

0 'Z S 

UfeJaj i^L^j (jl 

(7:169:3) ba dihim 

after them 

:_ llaSil Ijiijj <■ ill's >A4a_) jya a ai-s^ 

(7:173:11) ba dihim 

after them 

>&4aj jya ^4^)4 USj (_Jj 3 jya Ujljl Uajl 

(8:75:4) ba du 

afterwards 

* 0 ' £' * f ji ji a 

(9:12:5) ba di 

after 

1 1 ji»}-ij ^A.)g c. 4aj (jxa jlxi°il IjiiSi jjjj 

(9:27:5) ba di 

after 

a-LoU (jia ^gic. 4aj (ja <111 c__)V j 

(9:113:14) ba di 

after 

L■ ll agjl jjJJJ Ua JUU jya (^jl IjjlS 

(9:117:14) ba di 

after 

^1a Ua 4aj (ja 

(10:3:22) ba di 

after 

0j4jC-ll ^lil Ajil 4aj jya V) £- : IS >1i jya La 

(10:14:7) ba dihim 

after them 

J o ' ' o ' * 0 ^ 0 g z 0 ' __ ^ ^ >1 ^0 ^ 

L_LiS 
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(10:21:6) badi 

after 

j£La lil pljda 4&J jya (JjjUJI lilj 

(10:74:4) badihi 

after him 

dlljjjilj ^aA jaLaaS ^£-ajij (IgJ) 'XuiJ OJUU (_j-a liiij 

(10:75:4) ba dihim 

after them 

4aLaj (j jC-jS ^Jl (jj^-Aj C5 ju L?'‘ 1 Cy 3 1 n» j ^5 

(11:7:22) badi 

after 

V) l4A j_jl (_ji4ll 4 jlj jj/s (jjj^xda ^LfLil dila jqij 

* > 

(12:9:12) badihi 

after that 

jjl'vll Usjj3 d4JU jya l^ijSLj 4 _Lj (_jiLl 

(12:35:5) ba di 

after 

(j±a. 4 Vi-sli.nl dlUj/l Ijl j La .J3U (j-a I4 j 

(12:48:4) ba di 

after 

% „ j. o 0 , 

jjgJ ^l/s4a La (jiSlj ilLd £Xui 4*_i jy/s 

(12:49:4) ba di 

after 

>0 f. 55 •* „ f, ' 0 ° S'* 

4_}3j (jjjLul djliu 4 _i 9 ^Ic- iLlii 4*_i (j-a 

(12:100:31) ba di 

after 

jqjj (jUajdJI jj jji 4&J jya j4i]l jya olikj 

(13:25:6) ba di 

after 

Jdajj j_ji 4j <l]l y*\ La 4jliLba 4 SJ ^ja 4i]l 4g c. (jj iJaill (jjLIIj 

J, ^ 2 " ^ J. | £ 0 

(14:9:13) ba dihim 

(were) after them 

4!]! jH .ala 1 V jya jqiilj 

(14:14:4) ba dihim 

after them 

^^g-aULa l L ~s (_^aJ (Llii aA 4 *_i jya (j^ajjH 

(16:41:6) ba di 

after 

Ujjl! <_gi ^Lg-Ljjil 1 jJlila La 4*J (^yxs 4i]l 1 j^)^Ia j 

(16:92:7) ba di 

after 

0 ' 0 *• 0 35^ % ^ 

liilSj! Sj3 4SJ (j-a dtiJali IjjjSii Vj 

(16:106:5) ba di 

after 

22 ° >> 0 'i °^o * 00 51 --0 

(jiala-a 4okj ojSI (_^a V) 4iL<qj 4xj ^a 4l]lj qa 

(16:110:7) ba di 

after 

2 __ ^ > j > 0 0 } , 55 ^ 5 35 ^ ^ 

Ijiiia La 4 xj (j>5 Ij^o^Ia tSljj (j) 

(16:110:16) ba diha 

after it 

^^""--o^o s S ^ ^ __ __ > 

lA4*J (j) Ij-iAli. 

(16:119:11) ba di 

after 

^Lirvj lAJlaj (j-a (j| 1 j t21Si 49 U ^ja I^jJU 

(16:119:17) ba diha 

after that 

0 55 ^-o ? 1 fl 0 , ^ ^ 

Ut4xj ^ja (jl Ij-sL^ilj iLlii ^aj ^ja IjjIj 

(17:17:6) badi 

after 

4XJ (_^a Lya 1 j£Ia i 

(17:104:3) ba dihi 

after him 

g- 0 > ^ 0-" 0 -* 1 

IjjSujI 04XJ (_j-a LiiSj 

(19:59:3) ba dihim 

after them 

dll jig >m\I l^a-ulj o!MLa]l I^C-LLai a a\~s ,aA 4 xj ^a (. jl^3 

(20:85:7) ba dika 

after you 

L^j-aLliJI ^gldaS J d^XJ (2Laj5 ILj3 43 Ull (Jls 

(21:105:6) ba di 

after 

t^->\l (jJ-iUc. Igjjj (J^ajVI (jl ^jSjlJI 49 U (_jxs (_gi LiljS 43]j 
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(22:5:53) ba di 

after 

iVnli Asa ja 3il3£L3 ^>a*3l (Jjji 1^3) Ajj ja ^iaj 

(23:31:4) badihim 

after them 

jj jiJ la jj aitJxj ja ULuii! ^a 

(23:42:4) ba dihim 

after them 

jj^pJ lij jj aAAsj j>a ULajl aJ 

(24:5:5) badi 

after 

jjlc- 4331 jls 3133 Asa ja Ijjla jjill V) 

( 24 : 33 : 45 ) ba di 

after 

Up 1 (14* O *J 

(24:47:11) ba di 

after 

o° i 1 » o 0 ^ '2 

jna jalla 31a3jl laj 3133 Asa ja la 4 

(24:55:24) badi 

after 

llai ^ a j^. Asa ja Lq ilVnlj 

(24:58:25) ba di 

and after 

f.Luo*3! La A*a jaj a jig 3-»3l ja aSLlaii jj» >A-»~i ja^j 

(26:227:11) ba di 

after 

la AiU ja 1 j j>.*-»'iil j l jia£ 4331 Ij jfiAj Cl)1 -vll IjiaC-j Ijial jlAll V) 

1 j333> 

(28:43:6) ba di 

after [what] 

jjjiill liSiAl la A*a ja (-llaSlI ^juija lijji Aa3j 

(28:58:12) badihim 

after them 

^Llis Vj JXJ ^ c^\V^ 

(29:63:12) ba di 

after 

Igaja A&J ja jaaj'lM 4a larLli c-la e-lalull ja (3jj ja 

(30:3:6) ba di 

after 

(j- 4 f* J CS-^' C5^ 

(30:4:9) ba du 

and after 

Asa jaj (J3 i 3 ja ja^l 433 jaiui £jCaJ 

(30:51:8) badihi 

after it 

jjjiSa iAaa ja 1 jIIaI 1 jilaia oji j3 13a j lliluji jllj 

( 30 : 54 : 9 ) ba di 

after 

0j3 1 _a*3aa Asa ja (Jaas* 1 _1* -lo ja (jAll <331 

( 30 : 54 : 15 ) ba di 

after 

4jLidj i>a 'i j3 JAJ (_ja (_J*-2>, 

(31:27:11) ba dihi 

after it 

Cll3ij la dJau (ja oCaJ ja«a3lj ojidl (ja ^^3 laii j3j 

4331 CaUiS 

(33:52:6) ba du 

after (this) 

^IjjS (_ja (j^a 3J333 ij^ 4*J (ja a-Ualil 313 <J^a V 

(33:53:62) ba dihi 

after him 

0 0 "£ ^ q % ^ ^ ^ ^ 0 ^ 0 ^ ^ ^ 

Ijuld^XJ ^jl d) 

(35:2:16) ba dihi 

thereafter 

IjSaJI Jqjill >j dCXJ (ja <3 (Jja^ja liil tilmaj laj 

(35:41:15) ba dihi 

after Him 

aCXJ ja Ai.1 ja LafrSLmal jl la3l j j 3 j 

(36:28:6) ba dihi 

after him 

f.lala3! ja Al^. ja a.Jxj ja 4 asj 3 ^gic. ill jii laj 

(38:35:12) ba di 

after me 

j4*J ja AkV C5 43i) V l^la J L_lA j ^ ^>ac.i 3aj c3^ 
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(39:6:21) ba'di 

after 

"S' ** . ° - 0 0 55 ° „ J | ^ £Jt g 

ClXi Cl A lallo <^3 Jjii. (j-a lali. ^aSLl^Jai QjJal 1 

(40:5:7) badihim 

after them 

p&iju (j a ^jj ci 

(40:31:9) badihim 

after them 

aAJSJ (jjillj Cjillj Clc-J ^ji ^»j 3 C—lie (jLa 

(40:34:22) ba dihi 

after him 

SJUU 4 JJI Cl l»j, 1 iCIIa Ic] 

(41:50:6) ba 'di 

after 

^ ICA AlilCa olj^Ca Ca_i LLa 4 -CLj oLiSci j 

(42:14:5) ba 'di 

after 

Lq 1 n llij ^laJI ^Aa-Lk La Caj (j^a V) Laj 

(42:14:26) ba dihim 

after them 

4 _La iLLC ^^il ,-sACaj i—iLiSJl IjJjjl (_jicll u]j 

(42:16:6) ba 'di 

after 

4 LrOc Agio's <1 1_naJiml La 4 aj (jj~vl % 1 (jjillj 

(42:28:6) ba 'di 

after 

4 ~i,a->> j jCiilj IjiaiS La 4 AJ (j-a CluiJI (_£Cll jAj 

(42:44:9) ba dihi 

after Him 

OCaj (_j>s 4 j LaS 4 .UI (_)iiCaJ (j-aj 

(45:17:9) ba 'di 

after 

a^ ill Luu ^ixll ^AaLk La 4 xj l _ys, V] 1 jaV'C 1 La 3 

(45:23:21) ba 'di 

after 

<111 CAJ 4 jC^_) (j-a3 OjUjC. (_J*aa.j 

(46:30:8) ba 'di 

after 

(jjuij-a Caj Liu£ (iai^ajoi Li] l_LajS Li 1 jll 3 

(47:25:7) ba'di 

after 

^a^J LJj^jj (jlWHall (LH-'J La CaJ (j-a ^AjUci IjClijI (jjil! (jl 

(47:32:11) ba di 

after 

\ ^ Cj^ (1)aAII (J ] u*) (3^ ^ 

\j1joj aIII 

(48:24:11) badi 

after 

°;\c. ^aSjllaS (ji-iXJ (_iya 4^a (jiafl 1C. ^aSjCjlj a^ic. ^§-lCjS J 

(53:26:12) ba di 

after 

(_j-a] 4l]l (_jcLi j_ji JUU (^ya V] 1 Villi ^lic-LLli ^ i»~i V Clll jl.la.ti.JI ^^3 dla (_^a 

oLLu 

(57:10:28) ba du 

afterwards 

IjLllj JUU (_^a Ijiiii (jjLii (j-a ^Ja&i (LLiji 

(59:10:4) ba dihim 

after them 

^ 0 0 0 .. 5i 

llilj^Vj ul jic-l UJJ (j_jl_j 3 J ,aA Cxj (_^a tjoLk (jiillj 

(61:6:22) ba di 

after me 

.Ca^S ^ Cxj j^Li Ijdaiij 

(98:4:8) ba di 

after 

4 _mll ^L^JoLk La 49 U (_^a V] L )u£ll ijJjl LyLlI Laj 

(2) Time adverb 

(2:120:19) bada 

after 

^j L>^ CH 1 La ^kll (^}-a <^XJ Cllxjjl 

(2:164:27) ba da 

after 

L^j^a Caj 4 j llowll oLa (_j-a oLalall (_j-a 4 ill Laj 
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ba ayn dal (J £ sO 


(2:178:33) ba da 

after 

" „ „„ l 

iljlic- Ala 

(2:181:3) ba dama 

after what 

jaiil (_jic. 4klij Ikill Ajlau) La-kj A. 13a jka 

(2:259:15) ba da 

after 

4au 4JJI oii j (3la 

(3:8:5) ba'da 

after 

uib-AA il Jbu uj_jia p jj V Ujj 

(3:80:10) bada 

after 

jjAlLA j| 

(3:82:3) ba da 

after 

j, ,0 a , „ , 

^A d’Hi JXJ 

(3:86:6) ba 'da 

after 

IgjLajI -k_i Ijjlfi UajS AUI 1 . 

(3:90:4) ba da 

after 

<3A& j3 'Ijil3jl p Jxj 'j jksi' jl 

(3:100:12) ba da 

after 

jljalii ^kil-ajl 4XJ C .1 jJji jl.31 j/s 1 j» 3aJ jl 

(3:106:11) ba da 

after 

^x£jUoj! Jxj ^j do i j-ujI UaLs 

(4:165:10) ba da 

after 

jaui jil 4 k *s 4i]l (jjjllil jjka 

(5:12:39) ba da 

after 

(3;null jka .ka ^»SuLa Juu j-aa 

(5:32:36) ba da 

after 

(jjajliAS (J-aajV) A3I.A Jxd p ia (j) p 

(5:94U9) ba da 

after 

„ l, 

fJi ililic. Ala lilii 4au ^'siL\ j^a 

(5:108:13) ba 'da 

after 

^LgjLajI 4xJ jLajI A jj (jl 1 jiilkj jl 

(5:115:8) ba du 

after (that) 

likl Ajikl V Ijlik Ajic-i ^gjll pjlA jjLJ ^a£a ji3 

(6:68:19) ba 'da 

after 

jakHJa]l jail (_£ jfilil 3^3 jl i-i i i'oll jlUml j U>|j 

(6:71:14) ba da 

after 

AiJI Ul4A jj 4 xj lLlac.1 ijjj 

(7:56:5) ba 'da 

after 

l^s.!AL!al JUU (_pa j )'3l (_gi 1 Vj 

(7:85:30) ba da 

after 

Ik] jak l^ji.!iLLal 4XJ (J^ajVl ^^3 1 j.VmAi Vj 

(7:89:10) ba 'da 

after 

l^La a!]I liLLj jj Juu ^*'1 ^ ^ lAlc. jl IjiS <U3l IAjjjsI -as 

(7:185:21) ba dahu 

after this 

jjkajj aJUU kijAk l5I-)3 ^4 Ik S kljjal Aa jj^J jl ^g-uiC. jl j 

(8:6:4) ba dama 

after what 

CljJj-kSI jjaliou Ikilk jjjj LaAxj jkll tili^l^lkj 

(9:28:11) ba 'da 

after 

A c. juu ^l^kJl ,w 1mA>\I 1 jjjLi 3il (jji 2 »j jj£^)jauJI Ikil 

(9:66:5) ba 'da 

after 

^kjUttjl ajlj la 1 jjkikj V 

(9:74:10) ba 'da 

after 

"0 0 % ' ' 0 > 0 ^ ^ 0 
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(9:115:6) ba'da 

after 

Qjiij La 13 a 31 4x3 LajS (JjJall <131 (jlfi Laj 

(10:32:6) ba 'da 

after 

llUl V) jiil 3i3 IjUs Jjiil Ailt files 

(11:10:4) ba 'da 

after 

^Ic. C3l33lll 1 _ ia 3 <"n a3 al^Cb 4 xj al3*j oLLS3I 4)1 j 

(12:45:6) ba da 

after 

<Ljl_u fvnM 131 <31 4x3 jSelj Lag-La Lki ^311 (Jill j 

(13:37:8) ba dama 

after what 

tjlj Vj (j-a 3ll (_j-a (211 La ^i*Jl (j-a dall L>4xj fAaljAl Clmll (jlj 

(16:65:9) ba ’da 

after 

143j3 4XJ (jCajV 1 <J LlUl a La aLalll ^ya <_] jl ^llj 

(16:70:14) ba ’da 

after 

111 ( 1c. 4XJ fl*j ^ Jgil j3*l J3jS ^gjl 3jJ (j3 fiLaj 

(16:91:9) ba 'da 

after 

LLlfl file. -Oil All* > 3Sj lA-lifljj 4 x 3 (jLaj^l 1 j>>»Vn Vj 

(16:94:8) ba 'da 

after 

<11 (Jjajoi (_jc- Laj ajlll 1 jSj3jj Igjjl 4XJ f35 4J j2s 

(18:76:6) ba daha 

after it 


(21:11:8) ba daha 

after them 

Lajii life 4x3 \3L3iij 4 3 11 dll <3j^ (_j-a 1 i3L-iS flj 

(21:57:4) ba da 

after 

(jjjj43 1 jIjj <j' ■' 3 4 p^l iAnS (j4 j 1V <illjj 

(23:15:3) ba 'da 

after 

aii ^XJ ^Ssd) 

(24:55:34) ba’da 

after 

j. .0 , , i . 

/j j)Q x nl Qjl »3 (^113 dXJ /j-Q J 

(24:58:36) ba dahunna 

after that 

i)A4x3 fgllc. fljlc. (JjA] 

(25:29:5) ba’da 

after 

^pall 31 4XJ jl311 (_jc- ^ Idl 4 al 

(26:120:3) ba'du 

thereafter 

(JjSIjII 4 x 3 liaj&l f3 

(27:11:7) ba 'da 

after 

fia-j jjic. ^pll a .jjui 4xj 1 Ikaa. 2je3 f3 fill (j3 V) 

(28:87:6) ba 'da 

after 

<21331 cil Jpi 31 4x3 <11 C3l2l l jc. Ill i’-al Vj 

(30:19:11) ba da 

after 

143^3 4x3 (j4a ijVl 4-aJl tj-a Cilia] 1 £ jl 3 j 

(30:24:14) ba 'da 

after 

143 j 3 4XJ (jJbjVl <J a La aLaill (j-a (J^yllj 

(30:50:9) ba 'da 

after 

L4— i_ 3-3 4 xj (jCaj^l (_glaj a jj£ <11 (." ia^. j jLii ^1 ^lajla 

(34:32:10) ba 'da 

after 

31 4xj J) L 11 /jC. lAl'). Vi ■' ii 

(35:9:14) ba 'da 

after 

jja311 (H3l I 4 J 33 4x3 (J-3ajVl <J 1 

(38:88:3) ba 'da 

after 

4 xj oil (j3\»Mj 

(42:41:3) ba 'da 

after 

dnxjj ^ya 1c. La dljll <Ha 4x3 ja-Hil (j3lj 
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(45:5:14) bada 

after 

CSJ (jCajVI Aj IqaAi Jjjj (j-a pldLii! (j-a A]]l jjjji Laj 

(45:6:9) ba da 

after 

(jjiajj AjUI j a]]I du-lk ^La 

(47:4:14) ba du 

afterwards 

Ia jlJjjl p.lc9 liajj Juu Ida liall 

(49:11:32) ba da 

after 


(57:17:6) ba da 

after 

IgjjA <ii U (jCajVI ^ 1 Al]l j_ji 1 1 

(65:1:39) ba da 

after 

!j-ai iClii Caj Clj (Jij V 

(65:7:23) ba da 

after 

jjujc- juu a]]I (J» -v im 

(66:4:19) ba da 

after 

Jj iClic ASLjVIaIIj (jdaJjA]l (Jjjjtdj a^jJa jA Alii (jll 

(68:13:2) ba da 

after 

cilc Cxj (Jlic. 

(77:50:3) badahu 

after it 

" * 0 * > " 0 - .. - 

(79:30:2) ba da 

after 

l f 0 

\Al_kC iClii JXJ (jCajVlj 

(957:3) ba du 

after (this) 

(jjllLi Cxj cIIjcSLj d3 

Noun 

(11:44:15) bu dan 

Away 

^ i^AJ ^^Ac. CIjjIluj! j 

(11:60:14) bu 'dan 

away 

JjA e j1 cUi l3ij 71 !jj#S Iclc. (Jl 71 

(11:68:11) bu "dan 

away 

CjJuJ lC*j Vi C_jas (jl V) 

(11:95:6) bu 'dan 

away 

C_jili CIiCju d£i (jj.Ca] 1C*-: Vi lijjuS Ijjij j_jlS 

(23:41:6 )fabu "dan 

So away 

(j).a\l )-»]l nail IC*_i2 ploc. ^a 1 i\» 

(23:44:16 )fabu 'dan 

So away 

V ^^ 1 ) \^ -N. j) 

(43:38:8) bu "da 

(were the) distance 

(jj3jajCa]l CJLJ tiSjjjj du] U (Jll lic-ld 111 J^ld 

Nominal 

(1) Adjective 

(2:176:14) ba 'ldin 

far 

Jjxj (jlLui l_j1u£]I 1 jqfiAl (jjlil u]j 

(3:30:20) ba Idan 

great 

jjjXd llii Ajiijj Igjjj (jl J] Cjj p .jjuj jya C~ |].ac. Laj 

(4:60:30) ba Idan 

far away 

It til 1 V^lda ^JjCaJ (ji (jUaidll CljJj 

(4:116:20) ba Idan 

far away 

IdXJ V^Ud Ca3 aIIIj idjdj (jlaj 

(4:136:28) ba'ldan 

far away 

jjjXd V^ilda (Jda Cij ^)^.Vl ^»jj]lj aIujjj ACiSj AliSjVLaj aIIIj (j^*J 
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(4:167:11) baldan 

far away 

1 .) j*J 1 A 3 (J 'y qc- 'j_j] 

(14:3:16) ba Idin 

(are) far astray 

l | 

AjJLj j 3 LCb ^ (iliiji 

(14:18:22) l-ba Idu 

far 

0 l ^ 0 

! j_Luo£> Ua-Q V 

(22:12:14) l-ba Idu 

far away 

luull 3* *^A 

(22:53:16) baldin 

far 

.)jt j jliuj (j|j 

(25:12:5) ba ldin 

far 

1 ia-ixi 1 j»..ajoi JjXJ (j-® IaI 

(34:8:16) l-ba Idi 

far 


(34:52:9) ba Idin 

far off 

.) \1 \ Cy* (jSjliiiil C5^ J 

( 34 : 53 :io) ba ldin 

far off 

.)jt j (jlSLis ( 3 *® *— q» 3 “® 4 j 1 jjaS ASj 

(41:44:30) ba ldin 

far 

a j. 1 

Ajju 3^-4 l )- 4 UJ^ . 

(41:52:17) ba Idin 

far 

.)\*J JjULu: ^3 3^ 3'®'® 3'® 

(42:18:22) ba ldin 

far 

aj&j 3 ja 5 I 3) Vi 

(50:3:7) ba Idun 

far 

jjxj IjIjj US3 ^^® ij)i 

(50:27:10) ba ldin 

far 

, „ 1 , s , , 

Ajju (j 3 L- 2 a ^ q\S. (jS ^3 ^ :° 1 * ^i 1-4 l-uj ^ 1)_)3 <Jls 

(50:31:5) ba Idin 

far 

^ o ^ j, 0 £ s ^ 0 , ,1 

AJSJ jjjaiiAIl 4 :3" Cliiijlj 

( 2 ) Noun 

(11:83:8) bibaldin 

far 

.)jt \\ 3 )- 4 ^^'»" (3'® is^ ^®J Ale. 4 kaj).kM<i 

(11:89:22) biba ldin 

far off 

>0 > 

JjXJU *1 a -la ^ Lxa j 

(21:109:11) ba Idun 

far 

3 jAc- 3 i ^-4 Aa*J fi tliijSi lSjA' (j)j 

(27:22:3) ba ldin 

long 

4 _j liVi Lai Cilia-!,.! Jla 3 A_JU JJC- l" 

(70:6:3) baldan 

(as) far off 


Passive participle (form IV) 

(21:101:9) mub' aduna 

(will be) removed far 

^ 0 ). | ° & „ 0 55 

3 jA *-*-4 \g ic. (Cllljl ^g.ilaaJI lia dialm (jlill 
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ba ayn ra (j £ v) 


The triliteral root ba ayn ra (J ^ 4 " 1 ) occurs twice in the Quran as the noun ba ir (J^^). The translations below are brief glosses intended as a guide 
to meaning. An Arabic word may have a range of meaningsdepending on context. 

Noun 


(12:65:22) ba irin 

(of) a camel's (load) 

JJXJ JjS liLki Jaikjj lii&i 

(12:72:9) ba irin 

(of) a camel 
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ba ayn dad (u ^ 3 £ sh) 


* c 

The triliteral root ba ayn dad (O^ Q, Sr 1 ) occurs 158 times in the Quran, in two derived forms: 

• 157 times as the noun ba d j ) 

• once as the noun ba udat 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 


Noun 


(2:36:10) ba dukum 

some of you 

(_>ajSn ^afilj j-lc- \ lliSj 

(2:36:11) liba din 

to others 


(2:73:3) biba diha 

with a part of it 

j-all <ill i-v 1 LiliiSi 1 g t/n \\ ojj^yJal Lilia 

(2:76:9) ba duhum 

some of them 

■£. ilc. <111 ^ia Laj 1 jlla 31-L 1 j| j 

(2:76:11) ba din 

some (others) 

^a£llc- Alii £ej3 Lai ^Lgjjj.lkj! 1 jllii j <^11 >>>») ilk lijj 

(2:85:24) biba di 

in part (of) 

i_ tl'ikll (jiaaLu (jjlajjiaS ^Lg -Nl^ykl pkjlc. J 

(2:85:27) biba din 

in part 

s ;o ^ 1 ^ o o ^ ^ # ^^>0^ 

L^Jyk V) pki-a Lilli Jkaj £y* a-ljy^- La3 

(2:145:16) ba duhum 

some of them 

(_yia*j <lia £jLL liaj £jLL tllil Laj 

(2:145:19) ba din 

(of each) other 

(jiaj Alla 2 _iLL 1 Laj ^_iLL dii! lij 

(2:251:18) ba dahum 

some of them 

(_yiaijVI t“ lAlaal (_yia*Jl ^ <V»1M Alii Vjlj 

(2:251:19) biba din 

with others 

(_yiaj^l dlAluil (J<aX4J ^g >>i» j (jjjlil! Alii Vjlj 

(2:253:4) ba dahum 

some of them 

(_yia*j i^lc- ^ <Vlt 1 1 i\jJa3 dill 

(2:253:6) ba din 

others 

Alii ^lk ^g i.a QSn 1 ijlc- pg >>>» 1 1 iliJa3 (Jju/jJI dllj 

(2:253:12) ba dahum 

some of them 

Cl ll <VnH Alii ^alk jlg-La 

(2:259:30) ba da 

a part 

(j^asu ji U>jj ClAiS (Jll diiiS ^Lk LJla 

(2:283:12) ba dukum 

one of you 

AiiUai ijylia 1 ) ^kii/IIH (_^yaS 

(2:283:13) ba dan 

(to) another 

AliiUai (^yajjl Ijylls 1 *S11I \ \ (_^yaS 

(3:34:2) ba duha 

some of them 

^lic- aIIIj (_y)a*J (^y 4 ' j <<^11 \ 

(3:34:4) ba din 

others 

^aic- aIIIj (j-a 1 g >>»» j AjjI 

(3:50:9) ba da 

some 

> '^ + .* > - - 2 

fslk L^ll! (j^asu ^£1 ci^LVj 

(3:64:20) ba duna 

some of us 

<111 (jjJ 1 >>>» j 1 urti ; .'iATi 

(3:64:21) ba dan 

(to) others 

Alii 3j^ L>^ 1 «*w t i 1 n>>» j ,)AT; 
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ba ayn dad (u ^ 3 £ v) 


(3055:11) biba di 

for some 

\ La (jUaJjuoll LajI 

( 3 : 195 : 14 ) ba dukum 

each of you 

(jiaaj jpa \ jl j)-a ^SLi/s (J-alc- (J-aC- ^u>ii V 

(3:195:16) ba din 

(the) other 

jpa ji (j-a p^'l-a V 

(4:19:14) biba di 

a part 

j)<a*n )\ U<s U 

(4:21:5) ba dukum 

one of you 

\ ^ 3 j 4 jjAA.ij l _ 

(4:21:7) ba din 

another 

J j L " Q ^ j 

(4:25:20) ba dukum 

You 

i \a ^<^1*j ^Jc.i aAII j 

(4:25:22) ba din 

(one) another 

(JrfSJlJ jpa j ^ifljLajlj ^Jc.i <i]lj 

(4:32:7) ba dakum 

some of you 

(_yiaaj t | 5 lc- 4 j 4 _l]l La IjiAVi Vj 

(4:32:9) ba din 

others 

(j<aXJ ^Jc- i—»» j 4 j 4 l]l (jLiaS La I Vj 

(4:34:8) ba dahum 

some of them 

(jiaaj t | 5 ic- Ag J <l]l (_jLia 3 L<q pi Li ill ^^Ie- (j_jAI jii (Jl^^)]l 

(4:34:10) ba din 

others 

(j<MU ^ic- >■-»» 1 4 _i]l JliaS LaJ pi Li ill (j^aljjS <_]Li^)]l 

(4:150:14) biba din 

in some 

. • - { ; * it" 

(_pa JJ (J J 

(4:150:16) biba din 

in others 

55 -1-0 > S 0 « - > 31 0 ^ > 0 ^ 

^Uxul (jjj i j.'l-s'ij (jl (jj-lljjj (J/ 1 »JJ jAfLij 

(5:49U4) ba di 

some 

Lilli <111 (Jjpi La (jc. liljViqi jjS j^LIj 

(5:49:27) biba di 

for some 

»j (jl <111 .Sjjj Uajl ^Alc-li 1^1 jj <jli 

(5:51:9) ba duhum 

Some of them 

(_pa*j olllji pg *^1* j ollljl (_g^)l 1—>illj i_j£jlt IjAijj V 

(5:51:11) ba din 

(to) others 

1 pUilji ) pillij! j 3 j$A\ 1 j.w'i) v 

(6:53:3) ba dahum 

some of them 

Vic. 4!]! (ji oVjAl (j—»»(Ag iVhm Uj 3 i 2 ilSSj 

(6:53:4) biba din 

with others 

o - - ^ s J. ' ? 1 Z -*•*.- 0 - >-o- ^-4 - 1 - 

]\c» aAII ^j>a P V i 1 

(6:65:19) ba dakum 

some of you 

(j-i» 1 (_jjiIj (A^iVit \ (jjAij l.»..iiui ^>in\ 1 ji 

(6:65:21) ba din 

(of) others 


(6:112:10) ba duhum 

some of them 

'jJJ^ Os’jLj (jiaij U 1 (Ag/^i; ^jj 

(6:112:12) ba din 

others 

'JJ JP- j O**-} fi '>**) C 5 -^J^ 

(6:128:16) ba duna 

some of us 

ll] CliioJ (_^iil lllki Uiiij (j>»»yi 1 n^»n ajaLoiI lijj 

(6:128:17) biba din 

by others 

0] (_^HI lllki UiLj (jiaauj 1 U>)»1 ^jaIuiI lijj 
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ba ayn dad (u^ £ v) 


(6:129:3) ba da 

some (of) 

j_j jluill l^jlS LaJ 1 i.k\x 1 j) \a\\ * .3 

(6:129:5) ba dan 

(to) others 

jjjlm£j LaJ 1 ><11 1 (ji,a\l Ul 

(6:158:12) ba du 

some (of) 

(13jJ dllji jj ^ J 

(6:158:17) ba du 

some (of) 

IgjLajj Lulu £jLb V JIjj s—>I jI ^jjij ^jj 

(6:165:7) ba dakum 

some of you 

La l" '1 y j -1 ) jjji £ 3 jj 

(6:165:9) ba din 

others 

^Slj! La dll jjji £3 j j 

(7:24:3) ba dukum 

some of you 

(jiaj'll J j I^SajAl (Jll 

(7:24:4) liba din 

to some others 

i j j-lC- ) 1 j) J-*a 1 

(8:37:8) ba dahu 

some of them 

1» i.a~s 4-a£jj3 (_yja*j (Jlc. dmaJI (Jit L < j 

(8:37:10) ba din 

others 

1» 4-afaJ)j3 (j 43 &J (JJc. *LLa*j dmall (JiJjj 

(8:72:15) ba duhum 

some of them 

? 1 1 s 

(8:72:17) ba din 

(of) another 

$ j. | j 

(8:73:3) ba duhum 

some of them 

(_yiaaj a-Llljl ^ <<11J Ij^aS (jjJlj 

(8:73:5) ba din 

(to) another 

(jdflxj a-Liiji ^g,a^~»» i Ij^aS (jiJIj 

(8:75:12) ba duhum 

some of them 

$ _ 8 o ? o ^ I 

<I]I q iU£ <^3 (j>i» u </W t i jijlj 

(8:75:14) biba din 

to another 

S - . o ''*■>)■ o 0 Z o > l 

4-ill c_jQ^ ^3 ^j^sxju ^J^l ^1^1^ 

(9:67:3) ba duhum 

some of them 

\ qm ^ (j j^sLla]! 

(9:67:5) ba din 

others 

(J^asj jya ^>g j t" jllalUlj (jjislLall 

(9:71:3) ba duhum 

some of them 

(_pa*j ^ ; i" ilUjASIj (j^LaJ^ilj 

(9:71:5) ba din 

(of) others 

djl_Lc j>o] 1 J 

(9:127:6) ba duhum 

some of them 

' 1» o-ol 

(_paaj jJJI t/V* \ o dlljjji La 1 j]j 

(9:127:8) ba din 

others 

?0 o ^ ^ ^o-ol - 

(_j-a (Ji j o JJ-aJ dlljpi La 1 j]j 

(10:46:3) ba da 

some 

» ^j^a Uilll dLll3jJij ji ^aAJlaj (J/1» 1 Uilj 

(11:12:3) ba da 

a part 

dljALa 4_i ^LLaj i^Ul La (J<a*J dljlj tdV\» l 1 ^ 

(11:54:5) ba du 

some 

t-y uu 1 ng ti d a3L i V) (Jj^j (jj 

(12:10:12) ba du 

some 

(jJc.ll (jj ojlllJI (jAl» J A Wfilj ^ lall ojJ! j 
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ba ayn dad (u^ £ v) 


(13:4:17) ba'daha 

some of them 

, £ o ^ ^ 9 ' 

cJSVI 1 g *sn\ pIaj JUj 

(13:4:19) ba din 

others 

,2 0 o ^ g > + *9 ^ # 

(JSVi (_gi (J^a*J 1 g l>»a j Jdaiij AaJj s-Usj 

(13:36:12) ba dahu 

a part of it 

0 i 0 „ ol 0 

4 <y*ll J jSLi) L_ll Jjpl Uq 

(13:40:4) ba da 

a part 

dLuSjli jl ^aA-laj (jrtlM Us (j)j 

(16:71:3) ba dakum 

some of you 

(JjjSI ^Ic. (UUaS <illj 

(16:71:5) ba din 

others 

(jjj3l Jd^a Aillj 

(17:21:4) ba dahum 

some of them 

dilUjI jifsi (j^aau ^Jc- *Vhm 1 in>s3 <-_ai£ ^lail 

(17:21:6) ba din 

others 

dsLkjl (j^i» j ^Jc. pg >.iaa 1 1 in>s3 c. | i°; < s 

( 17 : 55 : 9 ) ba da 

some 

(jjliill (j^asu 1 in>)3 .ialj 

(17:55:12) ba din 

others 

Ijjjj Ijjll UjjIj (j^asu ^Jc. 

(17:88:17) ba duhum 

some of them 

IjlgJa (_paaJ \ (jlis jlj <11 aj (jjjll V 

(17:88:18) liba din 

to some others 

l^)1g Ja ^g >>sa j (jl£s jlj <iLal (jjjil ^ 

(18:19:14) ba da 

a part 

(J^a*J j! UsjJ l_ml l_jlll ^LSs °-\£ La (Jill JU 

(18:99:2) ba dahum 

some of them 

(_yiaaj ^^3 -Idsjl ,».* ^£J j 

(18:99:6) ba din 

others 

(J^l» \ ^jl Uusjl ^Lg-Ja* 1 USjJj 

(20:123:5) ba dukum 

some of you 

j-ic- jisxi! ^<^1* 1 1 a l<a~s Ig °l<a Llal&l Jll 

(20:123:6) liba din 

to others 

j-ic- QGJul ^>>sa 1 1 a l<a~s Ig U LLsiaI Jll 

(22:40:16) ba 'dahum 

some of them 

d U.)g \ QSIX U pg (jsiUll <111 ^11 N £1_5 

(22:40:17) biba din 

by others 

d lia.'lg 1 ^g >>sa j (jjjUll <111 VJlj 

(23:44:12) ba dahum 

some of them 

dllJlLUi ^Al ila yj 1 x>sa j 1 lallll 

(23:44:13) ba dan 

others 

dls^Lki aAlila yj 1 s^in ^g >>sa j 1 lallll 

(23:91:18) ba duhum 

some of them 

(_yiaaj Jlc- ^ J ilalj (JlU Usl <1J a_lA 11 llj 

(23:91:20) ba din 

others 

1 i , ,, j 

(JrfflJU ^g S>sa j ilaJj Jiu Uq <Ij ( 3 ^ L_iAI 1 llj 

(23:113:5) ba da 

a part 

(JLujLs ^Ijjj] 

(24:40:15) ba 'duha 

some of it 

j\Sj elj 'X 1 ) l3j^ 1 g *sv *; t" il <s\l-s 

(24:40:17) ba din 

others 

UIjj ii lil 1 i 
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ba ayn dad (<j^ £ sh) 


(24:58:39) ba dukum 

some of you 

All! jjqii \ (jjjljla 

(24:58:41) ba din 

others 


(24:62:27) liba di 

for some 


(24:63:7) ba dikum 

(of) some of you 

\ 1 1 plc-AS Si 11 (Xc .A 1 *v~l *v 

(24:63:8) ba dan 

(to) others 

1 J j f.lc.A£ aSj 1J J$.lc.A 1 J)U Vi V 

(25:20:14) ba dakum 

some of you 

4_ii3 i\ \ 1 i\» -v j 

(25:20:15) liba din 

for others 

tiljj (jlSij 4_ii3 j 1 \\x yj 

(26:198:4) ba di 

any 

(jj^-NC.^1 ^Ic. oliijp 

(27:72:7) ba du 

some 

yjK* nn'i (jAiil ^ CiAj UJ^J (j' cs-A 12 - 3$ 

(29:25:17) ba dukum 

one another 

\ joA i 4 Vail 

(29:25:18) biba din 

one another 

1j j ^jxLj Q433LJJ ^jJa*j i 4 Vail 

(29:25:20) 6a dukum 

one another 

jl3l ^AljLaj 1 >>»» J J 

(29:25:21) ba dan 

one another 

1 <411; j (j>i» 4J J i 4_al_ii]| 

(30:41:11) 6a da 

a part 

l^lac. pgsj.'pi (jjjliil ^AjS <S±lui£ Iaj jjJ! ALmal! 

(33:6:10) ba duhum 

some of them 

55 _ o „ ? 

<i]l q lU£ ^^3 (_yka*JLJ ^j! pg */Wt \ 

(33:6:12) biba din 

to another 

55 „ ^ o '^330 0 ?o>| 

4-ill ^3 ^j^3Xju ^1^1 j ^1^1^ 

(34:31:20) ba duhum 

some of them 

3j^' (J- pg Aic. (jjijS^a (j^AiUaJI Al (Jjj 

(34:31:22) ba din 

others 

3^JI(J43Xd >>»» j a) JJ j]j 

(34:42:4) ba dukum 

some of you 

S " 0 * } 0 t ' °» 

IjjAa Vj l*Ai (jAaiil ^<41*; tillJaj V 

(34:42:5) liba din 

on others 

\^yJa Vj Uii qAmliS tillAj V 

(35:40:30) 6a duhum 

some of them 

Vj 1 a>)» j ^g )-»\l A*J (j] (Jj 

( 35 : 40 : 31 ) ba dan 

(to) others 

ljj> 1 *4l»; >>»» j (jjAillill Aaj (j] (Jj 

(37:27:2) 6a duhum 

some of them 

3 ^" ^g *A)»; J 

(37:27:4) ba din 

others 

t>axj ( | 5 ic- >>i ») dJjalj 

(37:50:2) ba duhum 

some of them 

la'll (_yi»aj pg ; JaSll 
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ba ayn dad (u ^ 3 £ v) 


(37:50:4) ba ‘ din 

others 

> " 0 ' * 0 

^gJc. ^g j Jlsls 

(38:22:12) ba duna 

one of us 

l_iiu 1 usn i jl 

(38:22:14) ba din 

another 

(jaJlj l_mj 1 u>i»i jL«j LslL 

(38:24:13) ba duhum 

some of them 

^Ic. ^g J C5 il)l frUalaJI j^> 1 jjjS jlj 

(38:24:15) ba din 

another 

jrfOU ^gic- pg ) ^JljuI frljas jl j 

(40:28:29) ba du 

some (of) 


(40:77:8) ba da 

some 

jj«vjj lillll liLjSjjj jS (jill J dlLjj Usll 

(43:32:13) ba dahum 

some of them 

LillijC ; >g lsn\ li»3 jj 

(43:32:15) ba din 

others 

u ji-ui 1 >>»» j ^>g .■>»» \ ,'iVi j d il 7> jl j jji ^g >>»» j llx3jj 

(43:32:18) ba duhum 

some of them 

1 (JN 1 . n 1 i t 

(43:32:19) ba dan 

others 

u ji_ui 1 «*>1M ^g >>>» j -ikliil Cl il 7>jl jduu j ^g j lliajj 

(43:63:11) ba da 

some 

4_i3 jjaf'Vi (jill ££L1 juV j AdSiaJlj C3 

(43:67:3) ba duhum 

some of them 

ji^'i-all V) jCc- jdutJ ^>g Ciaji p^L^Sf! 

(43:67:4) liba din 

to others 

j isliaH V) jCc- il ^g .>)» 1 Ciajl e^LiSf! 

(45:19:10) ba duhum 

some of them 

jlfri.all <illj jia*J a-llljl ^g tSV *J jxolllall jjj 

(45:19:12) ba din 

(of) others 

j l^'i-all ^lj <111 j j<aXJ $.l_lljl ^Lg-Cax 1 jlAllJill jlj 

(47:4:29) ba dakum 

some of you 

jCaa.il ^iiVlIH jllul j£lj 

(47:4:30) biba din 

with others 

0 -* 0 > 0 0 .1 

(47:26:11) ba di 

part 

jljmil ^iaj <111 j jJaS/l llalm 

(49:2:15) ba dikum 

(of) some of you 

£lUel lajall jl jCaa_ll 1 jg (JjilLi <1 1 j jg ~v'i Vj 

(49:2:16) liba din 

to others 

lajali jl j<aXAl i» 1 jg -v^ (JjilLi <1 1 jjg aj 

(49:12:9) ba da 

some 

ajl jlall j^lk ; jl jiall j-a 1 j-iiS 1 j n'i^l 

(49:12:16) ba dukum 

some of you 

1 1 ^<^1* \ \ _iixj Vj IjULUl^j V J 

(49:12:17) ba dan 

(to) others 

1 nH 1 1 : _iixj V j 1 jianiVi V j 

(52:25:2) ba duhum 

some of them 

jjli-Ujjjj ijlaaj ^glc. ( >g cJjaij 

(52:25:4) ba din 

others 

jjlf.l_L*uj j^a»J ^Ic- t lg >>i» j cJjaij 
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ba ayn dad (u ^ 3 £ v) 


(66:3:5) ba di 

one 

diuj UJa i W jji jjuii j 

(66:3:15) ba dahu 

a part of it 

(jc- <LuaXJ 4qlc. 4_l]l C )UJ Uais 

(66:3:18) ba 'din 

a part 

(JSVI J (_jc- 4j_ka*j i_S^)C- 4jIc. <111 

(68:30:2) ba duhum 

some of them 

jiuj (_pa*J J (JoSll 

(68:30:4) ba din 

others 

(jjijiuj (j^asu ^gic- pg >•-"»» ) J2all 

(69:44:4) ba da 

some 

(JjjlsVi (J^asu 1 jjlc- (JjSj j]j 

Noun 

(2:26:9) ba udatan 

(of) a mosquito 

1^9 La9 4«t^JXJ La iilLa 1 _l^)xiaj (jl ^ laJimJ V 4-ill (jl 
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ba ayn lam (J £ v) 

The triliteral root ba ayn lam ((J ^ Sr 1 ) occurs seven times in the Quran, in two derived forms: 

• once as the proper noun ba l ((J*^) 

• six times as the noun ba 7 ((J*y) 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 


Proper noun 


(37:125:2) ba 'lan 

Baal 


Noun 

(2:228:22) wabu ulatuhunna And their husbands 

LL!iLal lj.il j\ jl lilii ^ jAAjJ (jal J 

(4:128:5) ba liha 

her husband 

La-L^aJ ji 1 aq j&l 1 j 1 * 1 (j-a t" x oi^Jal jlj 

La^Lu 

(11:72:7) ba 'll 

my husband 

l-y°n« lAAj jj^c. liSj AiSS u JiJii 

(24:31:23) libu 'ulatihinna 

to their husbands 


(24:31:28) bu 'ulatihinna 

(of) their husbands 

j£Uj*y j' J 

(24:31:33) bu ulatihinna 

(of) their husbands 

c-lijl jl j^jUjI jl 
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ba ghayn ta £ v) 


The triliteral root ba ghayn ta C*-* ^ Sr 1 ) occurs 13 times in the Quran as the noun baghtat The translations below are brief glosses intended as 

a guide to meaning. An Arabic word may have a range of meanings depending on context. 

Noun 


(6:31:11) baghtatan 

suddenly 

1 $j 3 ilia2)3 La 3<~- Ujjjui2w U Ajiu Ac-LLill lil 

(6:44:17) baghtatan 

suddenly 

\'^\k A-jxj \ jl Uoj 1 1^) 

(6:47:7) baghtatan 

suddenly 

jj/lll lili ^sj^li V) J 3^ ji Aa*J Alii L-llllC- ^aSljS ji li ji (3 

(7:95U5) baghtatan 

suddenly 

V A»ixj 

(7:187:23) baghtatan 

suddenly 

'ij V (j^aj^ij dlljLalJI dikj 

(12:107:11) baghtatan 

suddenly 

4aaj Ac-llall ji Alii j-a 4 _idl£. (ji i^lalii 

(21:40:3) baghtatan 

unexpectedly 

j jx iLj-Lu ii! ~g*lg xi3 AjfcJ 3 

(22:55:11) baghtatan 

suddenly 

AaxJ A&llill Ag njj 4_La Aj^ps (3 jjllJi (Ji jj Vj 

(26:202:2) baghtatan 

suddenly 

jj^)».dj V ^a& J AjJU Ag lillS 

(29:53:9) baghtatan 

suddenly 

V A^iij 

(39:55:13) baghtatan 

suddenly 

j ^ ^lii j 4 _du L_ii^ili fSiU ji (JjS j-a 

(43:66:7) baghtatan 

suddenly 

jj^)».>. 1 u V Ajju ihlii ji Ac-llult V) jjjJal) (3 

(47:18:7) baghtatan 

suddenly 

AjXJ plj ji Ac-LLilt jjjiaii (J^S 
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ba ghayn dad (u ^ 3 £ v) 


The triliteral root ba ghayn dad (O^ ^ Sr 1 ) occurs five times in the Quran as the noun baghda (£•' J ). The translations below are brief glosses 

intended as a guide to meaning. An Arabic word may have a range of meanings depending on context. 

Noun 


(3:118:17) l-baghdau 

the hatred 

jj£l Laj (j/s f\ irtt jl\) tlllj IS 

(5:14:16) wal-baghdaa 

and [the] hatred 

A-aUai! ^luajullj ojlAaJI jjj lij_jc.ll 

(5:64:30) wal-baghdaa 

and [the] hatred 

4 ini Vail f -1 jllj S ill IjJillj 

(5:91:8) wal-baghdaa 

and [the] hatred 

f-LiaijJlj ojIa*J! ~ < s~' '' ^IjJ ji jlJanull Ajjj lii! 

(60:4:27) wal-baghdau 

and hatred 

IIjS fLjaauIlj Sjliill 1£jjjj Ijjjj IIjj 
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ba ghayn lam (J £ v) 

The triliteral root ba ghayn lam ((J ^ Sr 1 ) occurs only once in the Quran, as the noun bighal The translation below is a brief gloss intended as a 

guide to meaning. An Arabic word may have a range of meanings depending on context. 

Noun 

(16:8:2) wal-bighala and mules j (Jlxolljj 
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ba ghayn ya £ v) 


The triliteral root ba ghayn ya ( L$ 4 " 1 ) occurs 96 times in the Quran, in eight derived forms: 

1 * " 

• 25 times as the form I verb bagha 

* - 

• six times as the form VII verb yanbaghi ((_$* J U) 

• 34 times as the form VIII verb ib'tagha 

• twice as the noun baghiyy (<j*4) 

• 11 times as the noun baghl (ij^-i) 

• once as the verbal noun bigha (£“£) 

• three times as the active participle bagh (^4) 

• 14 times as the form VIII verbal noun ib'tigha (? 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 

Verb (form I) - to seek, to oppress 

(3:83:4) yabghuna 

they seek 

(_pajVlj dll jLalall ^3 ^llul JJ aI]I 

(3:99:11) tabghunaha 

seeking (to make) it 

JXJJ ^ja\ ^ja <i]l (J1 y x al 

(4:34:33) tabghu 

seek 

55 55 * o" '' 0 * ? 0 

LLll-ui I^JJUJ ,jli 

(5:50:3) yabghuna 

they seek 

1 aK^. Alii (j-a (jjoiaJ 4 j 1 &LSJI ^fLa^i 

(6:164:4) abghl 

I (should) seek 

pjgd 3 i-jj jAj i 5 j <iii jjc.1 3 

(7:45:6) wayabghunaha 

and seek in it 

La-jjC. L^j j)tJJJ <l]l (Jium (_jc. (jiill 

(7:86:13) watabghunaha 

and seeking (to make) it 

l^-l J)* yj 4 _i ^ja\ ^ja Alii (JjAui (jc- (jjAj-ajj 

(7:140:4) abghlkum 

I seek for you 

(jjuJlaJI jAj l^JI ^ 1» li 4 i]l jjiC-I Jls 

(9:47:10) yabghunakumu 

seeking (for) you 

Aiiall^Sj^JJUd ^aSIVLi. 1 j» >>ijV j Vlia». VI ^aSjjlj La ^Sj 3 l_ya« j >^. jl 

(10:23:5) yabghuna 

rebel 

(JjSJI (_pa j )V 1 (3 £)JZ±j fjb Ijl Lais 

(11:19:6) wayabghunaha 

and seek (in) it 

LkjC. l^-iJ)* JJJ} Ai]l (Jin« (_jc- (jjAj^aj (jiL]l 

(12:65:11) nabghl 

(could) we desire 

ulSj diJj Ujc-LLai oiA 3 * 4 ^ ^ 1 

(14:3:11) wayabghunaha 

and seek in it 

1 £ , J o s 

Alaj (JVLda ^^3 dllljl law^^- I^JJ)* Alii (_) 1 n m (_jc- j 

(18:64:5) nabghi 

seeking 

, f - B , „ , . BJ 1 .. 

1 UaA jllil ^ l^jjls £_LI US La (Jl 3 

(18:108:4) yabghuna 

they will desire 

Vj^. igic. ^ 

(22:60:9) bughiya 

he was oppressed 

S J. 8 ^ ^ o j, 

<1]| 4 jlr- 4 j i_i 3 jc- La 3 ^) L—iSLc- (j-aj lilli 

(28:76:7) fabagha 

but he oppressed 

pgj'g- ( 3*43 C 5-^3 ^3 L)-? UJJ^ u| 
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ba ghayn ya £ v) 


(28:77:18) tabghi 

seek 

(jiajSM £-u Vj Llk! jx-J Lafa 

(38:22:11) bagha 

has wronged 

1 '1 j jl .ai-p-s. 1_iij V 

(38:24:12) layabghl 

certainly oppress 

1 t | 5 Ic- 1 (J* 1 ^ ft I-il-s. 11 (jxa 1 jjjS jlj 

(42:27:6) labaghaw 

surely they would rebel 

(j^aj'i/l IjJuJ (Jjj^)ll 4 _l]l lajoij jJj 

(42:42:7) wayabghuna 

and rebel 

jLil j)*J (j-ajVI C5^ jj*JJj (jjjUil jj.a\)-»l jjj]l Lai] 

(49:9:9) baghat 

oppresses 

S ( 0/0 "K.O 0" 0-; 

^ Ls ^ 0 LJAJ (jla 

(49:905) tabghi 

oppresses 

(jX _u Ijtelaa ls^" LaAlik.1 t" j jll 

(55:20:4) yabghiyani 

they transgress 


Verb (form VII) - to be appropiate 

(19:92:2) yanbaghi 

is appropriate 

,'iVn ji (jAr*.^)i] Laj 

(25:18:5) yanbaghi 

it was proper 

a-lkji j-a Lliji (j/a ji Ll U (jlS La Llil \‘ni.] 

(26:211:2) yanbaghi 

(it) suits 

jja, iWnai 1 La J La J 

(36:40:3) yanbaghi 

is permitted 

(JjllL (Jjili (jl LgJ ( _ r *_uj (jLulSI V 

(36:69:5) yanbaghi 

it is befitting 

jlLa jl jij jSL V) 3 * u) ^ J 1J Laj jaLall slLalc. Uaj 

(38:35:9) yanbaghi 

(will) belong 

j/a ^ l_iA j ^ jac.1 q-ij JL 

Verb (form VIII) - to seek 

(2:187:26) wa-ib'taghu 

and seek 

Aii! ^ La ij (ji J^LL (jVll 

(2:198:5) tabtaghu 

you seek 

(jxa !)LLa 3 1 j&!Lu (ji ^°l\c. (jjak 

(3:85:2) yabtaghi 

seeks 

<La Jjaj (jk lip 34L jLu (jiaj 

(4:24:17) tabtaghu 

you seek 

(jiakSllLi jjc. (jlL-aiJs £flll j/aL lj)»*i 1*1 ji <alj 3 i-a L^ij 

(4:94:18) tabtaghuna 

seeking 

Li^l oLLJI (j^a^)C. jj)»lLajii a"lm] j^ 

(4:139:8) ayabtaghuna 

Do they seek 

1» <1] 0 jaj! jll 0 j*JI ^AAic- jjiUJji 

(5:2:19) yabtaghuna 

seeking 

55 0 ■*' 0 55 o"--*'o 

(5:35:6) wa-ib'taghu 

and seek 

^ ^ 0 ^ jl ^ S ^ S 

aIluij]! 4 jJj 1 jjujt j <111 Ijiil Iji-ai jyk! l^ji L 

(6:35:9) tabtaghiya 

seek 

4 jL nIk »Lala]l (_^3 LaLui ji (_^ Lai j*** 1 *** j! dl*JLLujl jll 

(6:114:3) abtaghi 

I seek 

3 Lii a_lL£JI >j 1 aIII jktsi 
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ba ghayn ya £ v) 


(9:48:2) ib'taghawu 

they had sought 

*211 Ijkj iS& O' 4 'diail 

(16:14:17) walitabtaghu 

and that you may seek 

^ ; 0 , jlfi ^ 0 "» 0 i ' 0' . ° 

(jjjfLuU lj)» l.nlj 4 _j 3 

(17:12:12) litabtaghu 

that you may seek 

o^j-sajui jtgk 4 -i! 1 i\» yj (jAlli Jllll 

(17:42:9) la-ib'taghaw 

surely they (would) have 
sought 

-5 . 0 ° • \ ' 0 + Z»o " f - * * " ~ f. o " 0 £ 

1 n m (_^3 (jJj 131 La£i 4^31 4 jLa (jlS k 3 ^ 

(17:57:4) yabtaghuna 

seek 


(17:66:8) litabtaghu 

that you may seek 

4 \:^ 331 a] 1 ^53 

(17:110:19) wa-ib'taghi 

but seek 

!)b±u! 3313 (jjj d A Vj 33 i!ildij Vj 

(23:7:2) ib'tagha 

seeks 

0 1 ^ 1 

(24:33:12) yabtaghuna 

seek 

jiilSs ^SjUaji CllfiLa ULa (IjIjSJI Uj**i.U (jj 31 lj 

(24:33:36) litabtaghu 

that you may seek 

Uilil S 1333 I tjlTui 1 u.-vv'i j 3 jS j_j] s-liJI ^c. ^£jUj 3 jSj Vj 

(28:55:14) nabtaghi 

we seek 

(JjIaUJ! i pp. oiu^l l 3 1 jillj 

(28:73:9) walitabtaghu 

and that you may seek 

"0 o' ft ^ 55 S > - 0 

433 ia 3 (j-a lj)» in'j 'da 1 jjfLLul j Jlill pi (Jia. (_p'j 

(28:77:1) wa-ib'taghi 

But seek 

jlSil 4311 33 l 3 l Uua 

(29:17:19 )fa-ib 'taghu 

So seek 

33 Ijiklj £°yj aSii 3 k 1 J*kli 

(30:46:13) walitabtaghu 

and that you may seek 

(jjpjai) ^aSlaJj A \i>»a i^ya tjlml j ojJaLl (- 3 ial! 

(33:5100) ib'taghayta 

you desire 

33 . 3 c. ^ik. 131 3 l 3 j)C- (jia-a duiLul QMJ 

(35:12:24) litabtaghu 

so that you may seek 

QjjpMl plx \j A Lka (_j-a t ^p.\ya 4_ja dlisJI (_ 5 kj 

(45:12:10) walitabtaghu 

and that you may seek 

(jjjkij ^*s\» \j ^Iliaa (_j-a t 4_}3 dliail 

(48:29:14) yabtaghuna 

seeking 

(j-a T>»a I,W>m Utfaj 

(59:8:8) yabtaghuna 

seeking 

<l]l (jjj liljdajj <i]l ^ i^»a 

(62:10:7) wa-ib'taghu 

and seek 

4JJI (JliaS (_j-a (j^) >m‘i jli 0!^ L-ill dlJjJaa I 3 la 

(66:1:9) tabtaghi 

seeking 

dllda^j-a dlJ 4 i]l 33 ki Ua ^ 

(70:31:2) ib'tagha 

seeks 

0 1 ^ 1 

aii ^JUjI 

(73:20:40) yabtaghuna 

seeking 

£ ^ J! 

a! 1 \ Jdal J-a <_>=tk Ujk^'j 


Noun 
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ba ghayn ya £ v) 


(19:20:11) baghiyyan 

unchaste 

tAu lil! -Aj JaL -Aj C- ^ jjlk AJla 

(19:28:11) baghiyyan 

unchaste 

Luu tilal Cliilfa laj p jjui l^>al iLljjl jlii la jjjli Cllkl U 

Noun 

(2:90:10) baghyan 

grudging 

Ljlj a!]I Jjjj laj 1 j jj£L ji Igjoiiii <1 !j jLal 1 alaii 

(2:213:31) baghyan 

(out of) jealousy 

Lq inl.ffl.it diujj]| ^Lgliplk. La ku ja ojJji jlill Vi Aj 3 i—alikt laj 

(3:19:17) baghyan 

out of envy 

agi-l:UjU ^.Aplk La ikl ja Vi L_iuk]l tjJji jlili C 4nkl laj 

(6:146:26) bibaghyihim 

for their rebellion 

* -55 2 >•' 0 -' i- 

jjiiil Ulj p^ j*jj ^Alij ja* LILs 

(7:33:12) wal-baghya 

and the oppression 

jkli jku jAjIlj jAq Laj IgA® La (jaaJjlli cJS 

(10:23:13) baghyukum 

your rebellion 

^L.iaii ( | 5 lc- ^Sj3U laij (JjjUII Igji Ij 

(10:90:8) baghyan 

(in) rebellion 

15=°" - ^ ■* - -*0 - 0 . 0 > ^ 

1 J-AC.J UJU 6 ^ 

(16:90:13) wal-baghyi 

and the oppression 

<j*^ij jAiallj eLakill jc- 

(42:14:9) baghyan 

(out of) rivalry 

Uxj ^i*Jl ^Aplk La ALl ja V] ijSjiu Laj 

(42:39:4) l-baghyu 

tyranny 

All j 

(45:17:13) baghyan 

(out of) envy 

^giJJ L*J ^ixji ^pU. La -itJ ja V] ijiljki La3 

Verbal noun 

(24:33:32) l-bighai 

[the] prostitution 

l,u.-ik'i jlji ji f-lJuJl ^£jLu 3 IjA j£j Vj 

Active participle 

(2:173:16) baghin 

(being) disobedient 

aIIc- VU ilc- Vj ^Ul ^>JC- ja3 

( 6 : 145 : 33 ) baghin 

desiring 

^Lia.j jjic. i^lij jll jlc- Vj _jjc- ^Aiaiai ja3 

(16:115:16) baghin 

disobedient 

> S si- - - 

^-iii jjls Vj ^Ll jJaj-ial (j-a3 

Verbal noun (form VIII) 

(2:207:6) ib'tighaa 

seeking 

Alii CllLLbj-a f-ljLJjl 4 Li Vi JjJuJ (ji (jjjlAl joj 

(2:265:5) ib'tighaa 

seeking 

Aik Jli-aS joiaii ja Lnjjij Alii CllLLa ja f-LLjjl jai jjlili jliSI (_A*J 

yJiA>i 

(2:272:17) ib'tighaa 

seeking 

s — 55 > 0 > 

aI]I Akj f-LLLil V) jjiiaii Laj 

(3:7:23) ib'tighaa 

seeking 

Aiiall Ala 4 jLol) la jj*jlll3 j ^Jjla ^ j-lAl lall 

(3:7:25) wa-ib'tighaa 

and seeking 

ALjIj 
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ba ghayn ya £ v) 


(4:104:4) ib'tighai 

pursuit 

ejall ^ Ijigj Vj 

(4:114:20) ib'tighaa 

seeking 

liaise, 4 _uJjj 1_a^luS <111 dAf-ljLjjl dlli 

(13:17:17) ib'tighaa 

in order to make 

<lla AjJj £-L 4 a jS <il^. f-LLLil jllll <llc. (jj-iSjj ULaj 

(13:22:3) ib'tighaa 

seeking 

Vaa 

0 ^ ' e - ^ 0 o -t 

(ildljl Ajjjolll 4 jij j 

(17:28:4) ib'tighaa 

seeking 

ljjfui.u ^1 (Jiifl lA i 43 j^) <-a 4 .j 'ic- (jdajju Lalj 

(30:23:6) wa- 
ib'tighaukum 

[and] your seeking 

<LLia 3 (j-a jig-ill j i-Q AjUI 

(57:27:25) ib'tighaa 

seeking 

Jja*. Ia JC-j LaS <111 (jljdaj f UjjI V) pg}l r - Ul \ Vfc La 

(60:1:31) wa-ib'tighaa 

and (to) seek 

^LLajA C5 lnijj ^ 1314 ^. u) 

(92:20:2) ib'tighaa 

seeking 

'JiH\ a!j <1j »&j| V) 
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ba qafra (j <j v) 

The triliteral root ba qafra (J (J SO occurs nine times in the Quran, in three derived forms: 

• three times as the noun baqar 

| s , 

• twice as the noun baqarat ('“OS) 


• four times as the noun baqarat (®OA#) 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 

Noun 


(2:70:10) l-baqara 

[the] cows 

1 ij'lc. Ajl 2 jj jAj]| (j] La liJ (jjjj lil jl Ijill 

(6:144:5) l-baqari 

the cows 

(jlijl jLil fjAJ (jllil J^V' fjAJ 

(6:146:9) l-baqari 

the cows 

La&^j^Ja d'lia^ La Vi liag lie- lia^ya. \l j L^J 

Noun 

(12:43:6) baqaratin 

COWS 

(jLajui lSJ>\ LlLa]l (Jllj 

(12:46:7) baqaratin 

cows 

£±xm (j^JSLj (jUujj Cit^Ad £ 4 ^ liliai <■ Lujj 

Noun 

(2:67:10) baqaratan 

a cow 

sQAj Ijiuju (jS ^aS^-alj Alii j_jJ A-ajli Jll il j 

(2:68:13) baqaratun 

(is) a cow 

Liii & oi> '% v j (>jil v Vjl \£\ Aii 31 

(2:69:13) baqaratun 

a cow 

jjuil l^ij] ^all il^jiLsa S^SU l^il Jjl) Ail (Jll 

(2:71:5) baqaratun 

(is) a cow 

cii^pJi C5 ^Lu Vj (jiajVi ^ Sjiij 14^] Jj 4 i 
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ba qaf ayn (£ <j v) 

The triliteral root ba qaf ayn qj Sr 1 ) occurs only once in the Quran, as the noun buq' at The translation below is a brief gloss intended as a 

guide to meaning. An Arabic word may have a range of meanings depending on context. 

Noun 

(28:30:9) l-buq"ati the place even ^3 ^JaLuj f_ya IaIj! Dais 
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ba qaflam (J <j 4 J ) 


The triliteral root ba qaflam ((J qj Sr 1 ) occurs only once in the Quran, as the noun baql The translation below is a brief gloss intended as a guide 

to meaning. An Arabic word may have a range of meanings depending on context. 

Noun 


(2:61:18) baqliha 


its herbs 


Cl n'n ULa ill ^ pell 
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ba qafya (is <J v) 

The triliteral root ba qafya ( L$ cS' t 1 ) occurs 21 times in the Quran, in eight derived forms: 

• three times as the form I verb baqiya 

• once as the form IV verb tub 'qi ) 

• seven times as the noun abqa ((_y^i) 

• three times as the noun baqiyyat (* U, ♦ ) 

• once as the active participle baq (( 34 ) 

„ lol 

• twice as the active participle baqiyat (* U^) ) 

• twice as the active participle baqin (U^^) 

• twice as the active participle baqiyat ( < ^W) 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 


Verb (form I) - to remain 


(2:278:8) baqiya 

remained 

Ijjll jp<s La 4 -kl 1 jSi! (jl^il lg_)i l-i 

( 53 : 51 : 3 ) abqa 

He spared 


(55:27:1) wayabqa 

But will remain 


Verb (form TV) - to spare, to remain 

(74:28:2) tub'qi 

it lets remain 


Noun 

(20:71:26) wa-abqa 

and more lasting 

Jlujl l-ui (jALtlllj 

(20:73:14) wa-abqa 

and Ever Lasting 

lAh Allj 

(20:127:12) wa-abqa 

and more lasting 

iujS 

(20:131:18) wa-abqa 

and more lasting 

^L> JJJ 

(28:60:13) wa-abqa 

and more lasting 

l-aj 

(42:36:12) wa-abqa 

and more lasting 

^ ^ ^ f ^ ^ a ' 1 so' 55 „ 0 

agJj C5^ c -J (jjAiS Aiil Aic- Uaj 

(87:17:3) wa-abqa 

and everlasting 


Noun 

(2:248:14) wabaqiyyatun 

and a remnant 

(Jl ULa AuAjjj (j-a A1 i£juj 4 _i 3 Clijjli]! jji <£LLa 4 jI jl 

(11:86:1) baqiyyatu 

(What) remains 

(joia (jl f&l jai. ^1 

(11:116:8) baqiyyatin 

those possessing a remnant 

VI (_> 3 jV 1 (jc. jj^jj AjAj jljl ;<r* jpa UJJ^' Vjis 

La 1 n> jpus ilik 


Active participle 
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ba qafya (<i <J 4 j ) 


(16:96:7) baqin 

(will) be remaining 

JjU Alii -lie. Laj Aaij La 

Active participle 

(18:46:6) wal-baqiyatu 

But the enduring 

IjIjj -Lie. cjUalitj 

(19:76:6) wal-baqiyatu 

And the everlasting 

IjIjj Aic. c" il *v\l lsi\\ CjUSUIIj 

Active participle 

(26:120:4) l-baqma 

the remaining ones 

^ 0 > 0 ? 

(3777:4) l-baqina 

the survivors 

Qj°ll jil Ajjji 1 llat -vj 

Active participle 

(43:28:3) baqiyatan 

lasting 

jjxijj Lq \» \ Aiac- ALSU AiviSi 1 gI* -v j 

(69:8:5) baqiyatin 

remains 

alSu 0? ^ Is jj ( 3^a 
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ba kafra (j ^ v) 


The triliteral root ba kafra (J ^ Sr 1 ) occurs 12 times in the Quran, in three derived forms: 

j. 

• twice as the noun ib'kar (D^j) 

• three times as the nominal bik'r 


• seven times as the nominal buk'rat (®. 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 

Noun 


(3:41:20) wal-ib'kari 

and (in) the morning 


(40:55:12) wal-ib'kari 

and the morning 


Nominal 

(1) Adjective 

(2:68:17) bik'run 

young 

dlid ^ S_jSj Lgi] Ail (Jlj| 

(66:5:17) wa-abkaran 

and virgins 

l" ilVill dlldajji CjLaL-o-a Aj.}ll (j) Aj j ^-uiC. 

IjISjIj daljjj diLkjlLj diliilc. diUjlj 

(2) Noun 

(56:36:2) abkaran 

virgins 

IjISjI 

Nominal 

(1) Time adverb 

(19:11:10) buk'ratan 

(in) the morning 

l, U*iC. j 1 J' 

(19:62:10) buk'ratan 

morning 

Sjij tfcja jj ^3 

(25:5:8) buk'ratan 

morning 

^ ° S o" ' * " 0 ^ g- o ^ ^ > „ 

Sjid aIIc. is^ ' S. (jJjVl la I 

(33:42:2) buk'ratan 

morning 

^Lix-dai j 6j)yh 

(48:9:7) buk'ratan 

morning 

Lujj^ aIILs 

(76:25:4) buk'ratan 

morning 

^joj! 

(2) Noun 

(54:38:3) buk'ratan 

early 

jA' ■ "1_ilic. S^SLi -lalj 
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ba kafmim (f & v) 


The triliteral root ba kafmim ((* ^ SH) occurs six times in the Quran as the noun abkam (^M)- The translations below are brief glosses intended as a 
guide to meaning. An Arabic word may have a range of meanings depending on context. 

Noun 


(2:18:2) buk'mun 

dumb 

' > - ' yi o> '• ■» - > .‘g‘ i <■ 

(2:171:14) buk'mun 

dumb 

(jV 

(6:39:5) wabuk’mun 

and dumb 

^ ^iLj ^o-s3 lljljL (jjillJ 

(8:22:7) l-buk'mu 

the dumb 

V Ai]l Aic- L_ll jSil (jj 

(16:76:6) abkamu 

(is) dumb 

^ >j ^ 'Jl jij v fSjl ui^l 

(17:97:20) wabuk'man 

and dumb 

LiaC. ^ ^ ^ j) 7 - j ^ jJ ) j 
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ba kafya (l$ & v) 


The triliteral root ba kafya ^ Sr 1 ) occurs seven times in the Quran, in three derived forms: 

• five times as the form I verb bakat (* '^) ) 

• once as the form IV verb abka ((_y^i) 

• once as the noun bukiyy 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 


Verb (form I) - to weep 


(9:82:3) walyabku 

and let them weep 

(jjjjujfL ljjl£ Iaj !iila IjfLLliaJa 

(12:16:4) yabkuna 

weeping 

jjSLj pLuac. , j 

(17:109:3) yabkuna 

weeping 


(44:29:2) bakat 

wept 

IjjlS Uaj °)\c. Cli£j 1 _a 9 

(53:60:3) tabkuna 

weep 

- -* 0 - - , 

Verb (form IV) - to make weep 

(53:43:4) wa-abka 

and makes (one) weep 

dlia. jJai jA 4 ji j 

Noun 

(19:58:29) wabukiyyan 

and weeping 

la£jj I.W>« t — 1 AjI jlc. lil 
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ba lam dal J v) 

The triliteral root ba lam dal (J Sr 1 ) occurs 19 times in the Quran, in two derived forms: 

• 14 times as the noun balad (>^)) 


• five times as the noun baldat (®^) 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 

Noun 


(2:126:7) baladan 

a city 

llal IaL lift t r J J 

(3:196:7) l-biladi 

the land 

\(JJAII L - l\Vi V 

(7:57:15) libaladin 

to a land 

a-Lail Aj liijpU Clua All oliLuj Vlii llLUa CllSi Ilj 

(7:58:1) wal-baladu 

And the land 

Ajj (jlL Ajlll ^ *•. Ail 3 lj 

(14:357) l-balada 

city 

lial ALL) lAA Jip.1 i— Jj (Jll l]j 

(16:7:4) baladin 

aland 

(jjiijVI V) Ajilll IjjjSj ALi JajLij 

(35:9:9) baladin 

aland 

tgj^a Axj At liLp.il Clua aL 3J1 oliLujfl 

(40:4:13) l-biladi 

the cities 

AV-iII 31 IjjlSi (jjUl Vi Alii dllii (JaHu La 

(50:36:12) l-biladi 

the lands 

l~\a (y a 3 a a 3 a !1 ^ 1 jjaia 

(89:8:6) l-biladi 

the cities 

a 3 Ji ^ i^lia (jlLj p 

(89:11:4) l-biladi 

the lands 

AHjJI ^3 \ la 

(90:1:4) l-baladi 

city 

aLIi fJi V 

(90:2:4) l-baladi 

city 

aLlIi 1. v' 3^ t—uij 

(95:3:2) l-baladi 

[the] city 


Noun 

(25:49:3) baldatan 

(to) a land 

IjjliS LaLui 1 VV\A laa AjILuj ilia SaL Aj 

(27:91:7) l-baldati 

city 

Ipajji. SAIL!) oAA l_(j Ajc-I (jl Cpjal laj] 

(34:15:17) baldatun 

Aland 

i_ljj Allla jAL 

(43:11:9) baldatan 

aland 

ilia sAL Aj U jiiill jAAj ala aLalail (_ja 3 _)j (_£A]Ij 

(50:11:5) baldatan 

(to) a land 

Lila 3 a 1 j Aj 1 illaJj 
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ba lam sin (cp J v) 

The triliteral root ba lam sin (CP J V) occurs five times in the Quran, in two derived forms: 

• once as the form IV verb yub'lisu (U 

• four times as the form IV active participle mub 'lisun (U J) * * 4 p ) 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 

Verb (form IV) - to despair 


(30:12:4) yub'lisu 

will (be in) despair 


Active participle (form IV) 

(6:44:20) mub'lisuna 

(were) dumbfounded 

(jj)< tijja -Jb lil! Aliij ^AljCkl IjJji IaJ 1 jj 

(23:77:12) mub'lisuna 

(will be in) despair 

Qj-uiLa Ai 3 ^A 1 j] JuCuj L-jlic. 1 j IjIj jlc. liauS lit 

(30:49:10) lamub'lisina 

surely in despair 

Alia (_ja Vic- dJjij (ji Jja (j-«s IjjlS ,jjj 

(4375:6) mub'lisuna 

(will) despair 

Aja j agjc. jliaj V 
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ba lam ayn (£ J s 4 ) 

The triliteral root ba lam ayn (J 4 " 1 ) occurs only once in the Quran, as the form I verb ib'la i (tfb. 
as a guide to meaning. An Arabic word may have a range of meanings depending on context. 

Verb (form I) - to swallow 


The translation below is a brief gloss intended 


(11:44:3) ib'la i 


Swallow 


Ijj l-j 
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ba lam ghayn (£ J v) 


The triliteral root ba lam ghayn (J 4 " 1 ) occurs 77 times in the Quran, in eight derived forms: 

40 times as the form I verb balagha (j4) 
six times as the form II verb ballagh (^ 4 ) 

* ' e 

five times as the form IV verb ablaghu (^4 ) 

l 

15 times as the noun balagh (j4) 
once as the adjective baligh (£^4) 
once as the noun mablagh ( ^4 *) 
six times as the active participle baligh (^4) 

7 * *1 

three times as the active participle balighat 
The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 

Verb (form I) - to reach 


(2:196:15) yablugha 

reaches 


(2:231:4 )fabalaghna 

and they reach 

1 Ijfl g.L.u 3 l 9 \)-» 1 Ajj 

(2:232:4 )fabalaghna 

and they reached 

3^ jL^ia'i 111 Ia]j 

(2:234:12) balaghna 

they reach 

(jg (jlifi Uu 3 (jg Wi £)*4 

(2:235:32) yablugha 

reaches 

a 1^.S ^JLu 0Aac- Vj 

(3:40:8) balaghaniya 

has reached me 

g 4 ' 4 'j J- 4 ' L a ->*4 4 L)j 4 4 ' 4 Jj < 3 ^ 

(4:6:5) balaghu 

they reachfed] 

} ' ? 0 " 0 ' ' a j. ^ 0 0" £ + ' S' S 

\ \\ 1 \a UX ))\ \\\ j^xlj 

(6:19:18) balagha 

it reaches 

jid (jij Aj (j'ji)' 'AA If 31 j 

(6:128:18) wabalaghna 

and we have reached 

0] C1I2J ^aH lllki UillJ (j>»a 11 1 u>i 3 M 4 jj 

(6:152:10) yablugha 

he reaches 

o 3 uji flu C5"^ (j -“4 ^gA C5 -^Ij V] pj'ij" Vj 

(12:22:2) balagha 

he reached 

Ukj 1 adjji o 3 uji *4 UJj 

(13:14:17) liyablugha 

to reach 

AiJUj > Uj ill ^hdi ? uii Ji a 3 s y\ 

(17:23:10) yablughanna 

reach 

l4 (L& ^ Ua1$ j! UaaJ j 4 l 34 5*4 li) 

(17:34:10) yablugha 

he reaches 

o 3 jji L> ui ^ <_44 4 ] 4^' 3 '-« 

(17:37:11) tablugha 

reach 

Vjia 344 ' c! 4 j 9 LpajVI (13 4 ] 

(18:60:8) ablugha 

I reach 

1 yi-v ^ jl 2 /a > /a ^4' <4^ 4 

(18:61:2) balagha 

they reached 

1 1 tun 1 t t t ^ *N. 1 
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(18:76:10) balaghta 

you have reached 

Ij Ac. ^a! Cali A3 

(18:82:18) yablugha 

they reach 

LaA l'j La&Aiii l&lu (jl Aill^) Aljls 

(18:86:3) balagha 

he reached 

4i/ai. (jlC- lAAkj (JjiajuJ! Kli IaI 

(18:90:3) balagha 

he reached 

lAAkj (jjoJaAo]! jlj IaI 

(18:93:3) balagha 

he reached 

UajS 1 Ag ijA (_ja A^.j (jlAjoJl (jll IaI 

(19:8:11) balaghtu 

I have reached 

liic- jjSLII (j-a Cal A3j Ijalc. jJal Crf&j 

(22:5:39) litablughu 

that you may reach 

^£aJ 3 ij)i ini SiaU j-t 1 y 

(24:58:10) yablughu 

reached 

dll JA dljij ^LiJl 1 J» Lj p (jjAll j ^aSijLajI (jjAil ^SjAlliLu] 

(24:59:2) balagha 

reach 

1 jiAliLuia <dl]l JULVI jJu IaIj 

(28:14:2) balagha 

he reached 

Ulc. j ollij! ^ j)‘u^i 1 j Uolj 

(33:10:11) wabalaghati 

and reached 

i-sll L_ijia]l Calij jldai^l dic-lj) a]j 

(34:45:6) balaghu 

they have attained 

^aAujjl La jldiLa 1 J)f L Laj \_i3 (_ja (jliil L-lAfij 

(37:102:2) balagha 

he reached 

^IrvlAl ^»lda]l (__5.il yii U jjl! y*lA\ 4jLa ((Jj Lais 

(40:36:8) ablughu 

reach 

z 0 9 9-1 9 9 

dlUluj/l ^i\ ^giaJ (jjl (jLalA Li (jjC-3® 

(40:67:16) litablughu 

lets you reach 

& y 9 9 9 ^ 9 9 "t 9 9 ^ 9 ^ 0 9 9 0 9 9 

[L j_Luj \ jj Juiil ^yli-La ^ 

(40:67:26) walitablughu 

and lets you reach 

^S\a \ j ( __ s Jajuui 51^.1 l^$xLu]jj (JiS (_ja IgShjlil (jA aS .\ a j 

(40:80:4) walitablughu 

and that you may reach 

(__g3 4 y \~L 1 g °l\c. I^JfcLuSjj ^illia l^qS 

(46:15:16) balagha 

he reaches 

oAdS jju 1a] 

(46:15:18) wabalagha 

and reaches 

Hax i jSdS (jS ^^jc.J jjS Ci^) dJll 4ulu (jjajjl 

(48:25:11) yablugha 

reaching 

4 \~v A jLujI lij^* A (__£A^J!j ^IjiaJI A-nImAII (jc. ^aSjAdaj IjjiS (jlAil 

(56:83:3) balaghati 

it reaches 

f jakil Cali IaI 

(65:2:2) balaghna 

they have reached 

LAij^ja-aJ ^>A_j3jll jl ^Jlj^ja-aJ ^>A jSjuiall (jgWi 1^3 

(75:26:3) balaghati 

it reaches 

Cali IaI il 

Verb (form II) - to convey 

(5:67:3) balligh 

Convey 

CLj Ua ^JLj (Jjjoi^)]I l^jl U 

(5:67:13) ballaghta 

you (have) conveyed 

4.:liU. M j (**HL Ua3 Jiii (jlj 
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(7:62:1) uballighukum 

I convey to you 

CIiVIjoij Li 

(7:68:1) uballighukum 

I convey to you 

(jj-J lil j CllVUaj ^SixLi 

(33:39:2) yuballighuna 

convey 

Aj j)^JJ 

(46:23:6) wa- 
uballighukum 

and I convey to you 

Aj CIiLjjI U ^xLij Aic- ^i*JI liCl (Jll 

Verb (form IV) - to convey 

(7:79:6) ablaghtukum 

I have conveyed to you 

j aJLoij ^4 fyj Cal Ij (Jllj pg ic- 

(7:93:6) ablaghtukum 

I (have) conveyed to you 

Cal Ij (Jllj pg ic. 

(9:6:12) abligh'hu 

escort him 

AxaLa AjtLl Alii ^Vlii ( XJLmJ 

(11:57:4) ablaghtukum 

I have conveyed to you 

^aSjll Aj Cl La ^Suxlal Ca3 1 jljli jji-3 

(72:28:4) ablaghu 

they have conveyed 

^jj diVUuj l,jiiji cS jji 

Noun 

(3:20:23) l-balaghu 

(is) to [the] convey 

cljlc. Licis ijlyi uIj 

(5:92:12) l-balaghu 

(is to) convey (the 

Message) 

jjjAII Ol^Lj Uc. Lall ijitll <jll 

(5:99:5) l-balaghu 

the conveyance 

yil V] JIjl-jll U 

(13:40:11) l-balaghu 

(is) the conveyance 

^VLlI tCljlc. LajlJ ClljSjjjj jS ^L&C*j (_£Cll ) Clilji La (jlj 

(14:52:2) balaghun 

(is) a Message 

- 0 5 1* „ 1 

aj Ijjdjij ^^4 Ica 

(16:35:31) l-balaghu 

the conveyance 

Jj^ll ^1 VI JL-jll ^ 

(16:82:5) l-balaghu 

(is) the conveyance 

^uiii £_vuli ulii 1 J 3 I jjji 

(21:106:4) labalaghan 

surely is a Message 

LJJCjIx. ICA (jl 

(24:54:22) l-balaghu 

the conveyance 

tjjj^i £v 4 ii vi JUj 

(29:18:12) l-balaghu 

the conveyance 

^jjiii £v4ii vi jiji-jii J*h. Uj 

(36:17:4) l-balaghu 

the conveyance 

jj^li £_vii vi Uj 

(42:48:10) l-balaghu 

the conveyance 

^^jll VI Cljlc- (jl 1 ^>glie. ClLiiijjl LaS I^CajC-l (jli 

(46:35:22) balaghun 

A notification 

(jjLjUii ^jaii vi c^figj £>4 

(64:12:10) l-balaghu 

(is) the conveyance 

(jjxall l-llj^j ^jlc- Lalli (jll 

(72:23:2) balaghan 

(the) notification 

4jVUjjj aIII & \i% VI 


Adjective 
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(4:63:16) bahghan 

penetrating 

\kAi VjS -^uik jf ^ ^ jc.\l 

Noun 

(53:30:2) mablaghuhum 

(is) their sum 

00^ 4 1 

Active participle 

(5:95:25) baligha 

reaching 

^ 0 ' 0 > 0 0 ^ > 

AiafLJI (J^C- 1 jj) Aj 1 

(7:135:8) balighuhu 

were to reach [it] 

OjVsij ^aA 1 il SjilU ^aA (3?.i jxjll ' 1C ~ 1 Hals 

(13:14:21) bibalighihi 

reaches it 

AiJUu > Uj ill ^iqi e uii Ji ix^us y\ 

(16:7:7) balighihi 

reach it 

(jjAi AjxIU IjjjSj aL £1\£\ 

(40:56:17) bibalighihi 

(can) reach it 

A Jit \\ L>a V] ^A^^Aa^ ^3 

(65:3:14) balighu 

(will) accomplish 

^IL All! j_jj 4 um-n All! 3^j-q 

Active participle 

(1) Adjective 

(6:149:4) l-balighatu 

the conclusive 

i 9> ^ ^ 9 0 _ 0 35 ^ 31 

i-Luj jis AxIUlII aL^JI Alia 3^ 

(68:39:5) balighatun 

reaching 

Lai ^S1 (j! AAllil! 1 lilc. (jUajS ^aSl 

(2) Noun 

(54:5:2) balighatun 

perfect 

^ s£ 09 ■: *> z £ 0 

jAill Laa AxlL AAfL^. 
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ba lam waw (j J v) 


The triliteral root ba lam waw (J J SH) occurs 38 times in the Quran, in five derived forms: 

• 20 times as the form I verb balaw 

• twice as the form IV verb yub 'liya 

• eight times as the form VIII verb ib 'tala (y“$l) 

• six times as the noun bala 

i+° 9 

• twice as the form VIII active participle mub 'tab (c aj • ) 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 

Verb (form I) - to test 


(2:155:1) walanabluwannakum And surely We will test you 

_«o£o £0 0 ^ ^0 ^ 0 ^ 

(5:48:37) liyabluwakum 

to test you 

^aSLl La ^ 1 il J)5ilj oLnIj 4Jai ^M»n 1 <111 p.Luj jjjlj 

(5:94:4) layabluwannakumu 

Surely will test you 

■llLsall Jya s-JgjLl <111 \ j 1 a\ JjjLII Lgjl L 

(6:165:11) liyabluwakum 

so that He may test you 

* * a , ^ * 

^aflLl La (SjLA C )1 N j 

(7:163:24) nabluhum 

We test them 

9 ^ 9 * ' i ^ 

(jjjjqiaj tjilil LaJ pAjlxi Llldl 

(7:168:10) wabalawnahum 

And We tested them 

cjtja y. \x 1 CliLnajlIj dll iLinIL 

(10:30:2) tablu 

will be put to trial 

diaiujl La c 31 La 

(11:7:13) liyabluwakum 

that He might test [you] 

iLac- J)aaiN.i S -SjLA a-Lal! Aaai^c. JjlSij 

(16:92:22) yablukumu 

Allah tests you 

<j <ili dji-Li Laij 

(18:7:8) linabluwahum 

that We may test [them] 

laLaC. (Jaai^i J)L ll <lij) ( _ 5 1C- La l il» N Lj 

(20:120:13) yabla 

(that will) deteriorate 

'Jo* V aillaj ,'ii-yll Lll-ii 3^ 

(21:35:5) wanablukum 

And We test you 

(jL jIIj <iis jlLlIj ^>aa>lL 

(27:40:24) liyabluwani 

to test me 

^ jj (JLia3 Jya LiA o-lic- olj Lak 

(47:4:28) liyabluwa 

to test 

> o > 0 0 l p 0 " 9 ^ " - 

(_yia*_u ^£jLaat 1 J)1 1 ll ^jSlj La <ili a-Lull jlj 

(47:31:1) walanabluwannakum And surely We will test you 

(jljjlLall^ ^aSLa (jjJlALi-al! ^i*j ''j 

(47:31:7) wanabluwa 

and We will test 

> o £ 0 -- ^ >o 0 ^ 5 ; * ' 

^£jLi.| s ^lluj (jj^lLallj ^Sla (Jj.5Al-N.aH j __ 5 LL. ^SjjljlSj 

(67:2:5) liyabluwakum 

that He may test you 

liLaC- (JaatN-S -Si S (SjLA aLLJlj d)_jalll 

(68:17:2) balawnahum 

have tried them 

1 jaLaS ii 4 ~vn. 1\ L il x l^ii LjIj LaS t aAUjL Lj 

(68:17:4) balawna 

We tried 

IjLaalSi 3 4 11 iInLoS LJjlj LaS ^aALjL Lj 
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(86:9:2) tub 'la 

will be tested 

jj' J^' fji 

Verb (form IV) - to test 

(3:186:1) latub'lawunna 

You will certainly be tested 

1 nQ )i j ^9 

(8:17:13) waliyub'liya 

and that He may test 

^Liic. Alii j_jj 1 uia ALa 

Verb (form VIII) - to test, to try 

(2:124:2) ib'tala 

tried 

t"ll.a\^L A j l_jj| ilj 

(3:152:32) liyabtaliyakum 

so that He may test you 


(3054:63) waliyabtaliya 

And that might test 

^3 La ^3 La Alii ^1l 1 ll j 

(4:6:1) wa-ib'talu 

And test 

^alllJI Ijfclj 

(33:11:2) ub’tuliya 

were tried 

IajAaI ■!aj! 

(76:2:7) nabtalihi 

(that) We test him 

AqlLu ^LuLai AaJai 4 ^ (jLuAiV) Liali. U! 

(89:15:5) ib'talahu 

try him 

Aasuj 4-a^jfiii Aj^j S^LijI La lil Lail 

(89:16:4) ib'talahu 

He try him 

(JjjaLi A3j)j AjIc- lia lil Uaij 

Noun 

(2:49:15) balaon 

(was) a trial 

0 , , l 

ppc- L>q £^4 C5^J 

(7:141:15) balaon 

(was) a trial 

O'® *^4 C5^J 

(8:17:16) balaan 

(with) a trial 

1 )>«**> £^4 ALa 4 > 4 LaJjA]l ^ L 1 \ j 

(14:6:23) balaon 

(was) a trial 

44^ L>° f ^4 pL 

(37:106:4) l-balau 

the trial 

0^1 ilk <ji 

(44:33:6) balaon 

(was) a trial 

(jjj-a f ^4 Aj 3 La ClilLLM (j-a 

Active participle (form VIII) 

(2:249:8) mub'tahkum 

will test you 

Alii (j) (3-9 ^ji>\Ll (JjLa3 Lais 

(23:30:7) lamub'talma 

surely testing 

OjfijVl lii jjlj CLUV Liui J* <jl 


Quran Dictionary (Rev. 1.00.01) 


535 


corpus.quran.com 



























ba nun nun (0 0 v) 


The triliteral root ba nun nun (U U Sr 1 ) occurs twice in the Quran as the noun banan ((jW). The translations below are brief glosses intended as a 
guide to meaning. An Arabic word may have a range of meanings depending on context. 

Noun 


(8:12:23) bananin 

fingertip [s] 

£jUj pg i-a IjJjjJalj (_ 3 j 3 IjJjjJall 

(75:4:6) bananahu 

his fingertips 

Igy uij £)l IJc. £jJjil Ijn 
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ba nun ya (<j 0 v) 

The triliteral root ba nun ya U Sr 1 ) occurs 184 times in the Quran, in nine derived forms: 

1 »' 

• 11 times as the form I verb band (<S* 

• 63 times as the noun ib 'n (.tiih 

• twice as the noun ib 'nat (* 

• once as the noun banna (^W) 

• twice as the noun bind. 

• 17 times as the noun banat (* ' ' Q ) 

* V 

• 80 times as the noun buna ks* 

' j '* < 

• seven times as the noun bun'yan (U^) 


• once as the passive participle mabniyyat 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 

Verb (form I) - to construct, to build 


(9:110:5) banaw 

they built 

^ ajjj (jjJi # ii 3 Vi J'jy ^ 

(18:21:19) ib'nu 

Construct 

1 i \ n \ \ \ \\cl 1 jjll QQ 

(26:128:1) atabnuna 

Do you construct 

4j! (J£j 

(37:97:2) ib'nu 

Build 


(40:36:4) ib'ni 

Construct 

L-llluiV 1 £ij! C5^ ^ (jUali 1 j 

(50:6:7) banaynaha 

We structured it 

''o'' 0 " } " " " } * ° " * 

lAllili c. 

(51:47:2) banaynaha 

We constructed it 

Ujj JqL U1 1jU 

(66:11:11) ib'ni 

Build 

l3uj lil-lic- ^ £)j| i_lj ClJll i] 

(78:12:1) wabanayna 

And We constructed 

j. , „ 0 ' 0' ^ 

131-La) LjjjjJj 

(79:27:6) banaha 

He constructed it 

uuj iuui e l ilk is! 

( 91 : 5 : 3 ) banaha 

constructed it 

IAUj Qsj J 

Noun 

(2:49:10) abnaakum 

your sons 

c-ijj-oJ 

(2:87:11) ib'na 

(the) son 

j, £0 ^ 0 o o "0"~ 

OU^jlj C)UJj]| 

(2:146:7) abnaahum 

their sons 

^iAf-Lul LaSi C. 

(2:177:27) wa-ib'na 

and (of) 

(Jinuit >«.a\'j !g lal'nll j Aisi, c.(3-a^ LS^^J 
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ba nun ya 0 V) 


(2:215:13) wa-ib'ni 

and (of) 

(jj£l xmaIIj (jijJjiiVlj (jl 4 ]l_jil 9 jlik j)A pi^ii La (Jl 

(2:246:43) wa-abnaina 

and our children 

liilijlj lijLp j)A llLjiJ 42 j 4 i]l (J^Uxi (J-iLai Vi Li] Laj 

(2:253:16) ib'na 

son 

(jjj 4 a]t oU 4 j!j clil_mli (jjl ^.Ixlic. UjjIj 

( 3 : 45 U 3 ) ub'nu 

son 

Li *m]C. ^Jxuia]I 4 jilul 4 _ 1 a 4 aKj cJjxuOl 4 _]]! j)j 

(3:61:13) abnaana 

our sons 

j ^ bfLul Aj 1 

(3:61:14) wa-abnaakum 

and your sons 

S __ „ __ S ^ „ -o'* > „ 0 

j U^-LoU j j UpUj! Jaa 

(4:11:57) wa-abnaukum 

and your children 

Uii L-Jjijl (jjj 4 j V ^jLuij ££)Ljl 

(4:23:38) abnaikumu 

(of) your sons 

(jxs (jj 4 Jl ^ ’ll ui (JjjLkj 

(4:36:20) wa-ib'ni 

and the 

(Jj null (jj|J ^ n>ll jLaJIj 

(4:157:6) ib'na 

son 

Alii ^joUC- ^ LiiliS ul 

(4:171:16) ub'nu 

son 

4 'iaK j (Jjxuij Li >M 1 C ' Lai] 

(5:17:9) ub'nu 

son 

jyl ^luuil jA ^ill (j) l_y]l! (ji 4 ]l _jsS 42] 

(5:17:22) ib'na 

son 

^-jJA (jj| ^IxaaII < 4 Ugq (jl 41 ji j)j 1 lj- 4 i 4 _UI j)A cJIaj (j-a 2 (Jii 

(5:18:5) abnau 

(the) children 

a jllsJ j 4 i]l fUj* jpj lS jli-<aillj 4^4!! tlilllj 

(5:27:4) ib'nay 

(of) two sons 

ULjJ)2 143 ^ i_3^-ILj 44I (J 4 jI ill pg jlc. (J2lj 

(5:46:5) ib'ni 

son 

4 j 4 j (jjj La] IIaLxoa 0^1 (»a jljl (_j 4 c. 1 Ijisj 

(5:72:9) ub'nu 

son 

44ji jyl ^jjuia]I jA 4 lil (jl l_j]ls j>i 4 ]l ji£ 4 al 

(575:3) ub'nu 

son 

cJ^jll 4 ij 3 jyxs 41 il-s 45 (Jjxuj^j V] 0^1 ^4>.ma]I La 

(5:78:11) ib'ni 

son 

^JJA j)j| ^ X MIC, j 4 jjl 4 (jUall (jgJc- 1 ^)- k - u ] (j^ 1 IjD^ ( 48-^1 0*^ 

(5:110:5) ib'na 

son 

( 4 L 4 ]tj ( ] 5 lc-j ^Lk. ^'iA 3 i j ^£ 4 ! 4 yl ^ >«ic. Lj 4 i]l LJLa 4] 

(5:112:5) ib'na 

son 

i 4 i j ^.ilaiLaLS ( 3 a O^l (_g.lu.ic. I_i jjjjjl jiJt (Jll 41 

(5:114:3) ub'nu 

son 

£.La 44| (jA o4jLa l jjlc. (Jjpi l^J ^]]l 4^1 (_g.MM.lC- (Jll 

(5:116:5) ib'na 

son 

(j 4 ^SI (j-aij ( _ 5 Jj 4 ikjt (jjjlill Cllk Cliill Ll^i ls xX ^ c " ^ ^1 (Jl -3 4 ] j 

(6:20:7) abnaahumu 

their sons 

^Jt^Lul (jjii^jaj Ia£ 4 i^ 9 j*j 4 ,jIa£]I ^a14jjI (jiHl 

(7:127:16) abnaahum 

their sons 

(jj^)&l! ^42 Ji lilj (sA^-ILm - 1 (_g4^lim ij iA^Llj- (J'i^ i > m (Jll 

(7:141:10) abnaakum 

your sons 

(aSi-llAj (jjHalim ij ^£^UjI j)j] 4 ai 


Quran Dictionary (Rev. 1.00.01) 538 corpus.quran.com 





























ba nun ya 0 v ) 


(7:150:24) ib'na 

0 son 

- * 0 ' 0 ".°55 -^^0 " 

(8:41:14) wa-ib'ni 

and the 

(jiSLuuJI j 4 iii.a's 4jj (jll 



La 

(9:24:5) wa-abnaukum 

and your sons 

■ ^ g ^ <111 ^ja jlj c_±^J tfrj ^jj) 



4 \j ±ui 

(9:30:4) 116'nil 

(is) son 

4131 £)j| jjJ)C. Cllllj 

(9:30:9) ub'nu 

(is) son 

413! £j| Cllllj 

(9:31:9) ib'na 

son 

^yi £)j| 4131 (jji (j-a IjIjjI jLgjll&jj ijAijl 

(9:60:15) wa-ib'ni 

and the wayfarer 

(_]lnull ^133 (J 1 n « (jiajlju! j 

(11:42:9) ib'nahu 

(to) his son 

lli-a L-lSj! ^jl 11 ^ <jlSj 4 jjI iS^J 

(11:45:7) ib'ni 

my son 

(3^3' <jlj (ja <jJu! <jl i_Sj (3^ 

(12:81:7) ib'naka 

your son 

tllLl (j) lllli 11 Ijijas jLSiii ^gJl 

(14:6:18) abnaakum 

your sons 

jlJ j p JjuI 

(17:26:6) wa-ib'na 

and the wayfarer 

(J]u*)ll 0 #^J? L) 

(19:34:3) ub'nu 

(the) son 

j; ^ 0 l 

(jjyiAJ 4_i3 (_5Ail Jjill (JjS H31 

(20:94:2) yabna-umma 

0 son of my mother 

V j Sill V f i £)j! U Jl 

(21:91:9) wa-ib'naha 

and her son 

(_^ia 31*13 4jl j U1 i3» •> j 

(23:50:2) ib'na 

(the) son 

ojjj La&liljlj 4j! 4jalj ^JJ-a £)j| 3 i3» > j 

(24:31:30) abnaihinna 

their sons 

ji pUI ji (j^jUl ji 

(24:31:32) abnai 

sons 

j' j' j' 

(28:4:13) abnaahum 

their sons 

^Aa.l_uij .. .) ^A^Lui «ujj Aflo 4.ajlJa t_qj jJalimi 

(30:38:6) wa-ib'na 

and the wayfarer 

(J 1 LA\ q)4^s3 4ik 1 j CliUl 

(31:13:4) li-ib'nihi 

to his son 

4l]li diljdii V i) Ij 4_la*j >J ‘LuV (jl-aiJ lJIs cjj 

(33:4:19) abnaakum 

your sons 

> 0 ? > > ^ f. 1 f " 0 * -* 0 £ 

^^£^1 jsIj l^iVq ^^Lui jiSa.l 4 c.J 1 l Laj 

(33:7:12) ib’ni 

son 

^joUC-^ \ nj \ W ^ja 
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(33:557) abnaihinna 

their sons 


( 33 : 55 :n) abnai 

sons 


(33:5504) abnai 

sons 


(40:25:8) abnaa 

(the) sons 

^As-LojJ 1 j) AjtJj 

(43:57:3) ab'nu 

(the) son 

4 _i/s lil 0 .^ l ~r J D JL ^ a U&lj 

(57:27:8) ib'ni 

son 

OUJjlj f^JA C 5- xjj ^*4 

(58:22:17) abnaahum 

their sons 

aAJI 

(597:15) wa-ib'ni 

and 

(_]) null (j )4 ^lis 

(61:6:4) ub'nu 

son 

4 ii! Ij ja (Jl! jjj 

(61:14:10) ub'nu 

son 

^jjj* £)j| C 5 JU 4 C " koS 4 iJI y i-Vii IjjjS 

Noun 

(28:27:7) ib'natayya 

(of) my daughters 

0 | ^ 1 -J 

(jjjlA (_£kkl (ji Jjji ^gjl (Jll 

(66:12:2) ib'nata 

(the) daughter 

dlL-sa ^.1 (jl^pjc. CluI j*J^)AJ 

Noun 

(38:37:3) bannain 

builder 

j f-lli (jJaLuiJIj 

Noun 

(2:22:7) binaan 

a canopy 

?.ljj $.La 1 u]Ij l 2 jl ^)3 ^»SL] 

(40:64:8) binaan 

a canopy 

fLL (jjaj'S/t J*-?- 4 J 1 I 

Noun 

(4:23:4) wabanatukum 

and your daughters 

iAM j ^£jUjj ^iSjLgJsl ;if- Clbo^p>. 

(4:23:8) wabanatu 

and daughters 

^1 iujj 3 

(4:23:10) wabanatu 

and daughters 

^)» j :"' 4. V 1 t" 4 11 jg 

(6:100:9) wabanatin 

and daughters 

^ic. jjij dlOjJ “ti 1 

(11:78:13) banati 

(are) my daughters 

^JaS ^Lu P^jA Ij 

(11:79:7) banatika 

your daughters 

( 3 k ^ja 4 jUj UJ La dbalc- Jlil 1 jill 

(15:71:3) banati 

(are) my daughters 

kuS j] ^Uj pV jA jli 

(16:57:3) l-banati 

daughters 

x‘x) j Uq 4 'll -v u n Ljt-Liil All j 
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(33:50:17) wabanati 

and (the) daughters 

dlic. did j dlik Alii M Lax C’Vnxi Cldlx lx j 

(33:50:19) wabanati 

and (the) daughters 

tilil xc. diLLj 

(33:50:21) wabanati 

and (the) daughters 

CULL dilLj 

(33:50:23) wabanati 

and (the) daughters 

Clix dii^ld CjLjj 

(33:59:5) wabanatika 

and your daughters 

(_^x (jdxjjxJl ?.Uxjj dj(V i j Cli.1 jjV lJs 3-)dl I^jS Li 

(37:149:3) l-banatu 

(have) daughters 

(j_jliS! diUall fej&Jl 

(37:153:2) l-banati 

[the] daughters 

(jdil C5^- diUall 

(43:16:5) banatin 

daughters 

(jCulLi ^ladalj did 3^4 Iax -diil ^ 

(52:39:3) l-banatu 

(are) daughters 

filj ddll AJ ^ 

Noun 

(2:40:1) yabani 

0 Children 

a£jjc. dlx*ji ^jlixaj ljj£cl LJjjIjxj] U 

(2:47:1) yabani 

0 Children 

d lx» ji ^'ixat j ljj£cl Jjjljjui] (jJJ L 

(2:83:4) bani 

(from the) Children 

4l]l V) (jjCiij V dJjjljjoi] (jJJ 3ciJ cjj 

(2:122:1) yabani 

0 Children 

dlx» ji ^'ix» j ljj£cl (Jdljjui] (jJd L 

(2:132:4) banihi 

(upon) his sons 

L_J j Ajjj !^)j ! t_£J ^ ^ j j 

(2:132:6) yabaniyya 

0 my sons 

3i3i fij ^Ikdi <lii (ji 3 ^ u 

(2:133:10) libanihi 

to his sons 

(_£C*J lx 4 j d Ljll jl 

(2:211:2) bani 

(the) Children 

4_UJ 4ji ,_^x ^Alijjl ^ ^jjljjoil 3d 

(2:246:6) bani 

(the) Children 

C*J (_jx 3-djjail Lyx ilxil (jJI ^ail 

(3:14:7) wal-banina 

and [the] sons 

Qj 3'j S-dlil (_^yx dlljgdll ^ 1**> (J-Ull (jlj 

(3:49:3) bani 

(the) Children 

(jx 4 jLi C3 ^1 iJd'jjail 3 ^ 

(3:93:5) Hbani 

for (the) Children 

Jdljj^l (jl^ ^iI*J=lSI 3 ^ 

(5:12:5) bani 

(from the) Children 

lid jdc. 3-dl pg ix 1 m )j 3dljxil fjli (jinx 4iil idl Calj 

(5:32:6) bani 

(the) Children 

0 o ^ „ 1 ■£ 

(jxaj ^yuu lluii 3-^ 0 ^ 4 jl 3-djxil 3Jc. 1 iVft dlic 311 (jx 

(5:70:4) bani 

(from the) Children 

ilulj djl] llldjlj 3dljJOll fjli ddkl Cal 

(5:72:13) yabani 

0 Children 

^£jjj 4151 IjCjc-1 3dl^>uil lj ^-U.ax]l 3^J 


Quran Dictionary (Rev. 1.00.01) 


541 


corpus.quran.com 





























ba nun ya 0 v) 


(578:5) bani 

(the) Children 

ijjli (jUaii 3^D Jal ] O' 4 

(5:110:49) bani 

(the) Children 

ClAjjilli j] ak tJjjljjoij (ji d 1 °^ j 

(6:100:8) banina 

sons 

-Jc. Clllijj <1 1 j (jsJI ilfajd 1 j\» j 

(7:26:1) yabani 

0 Children 

UoA-il jW lj 

(7:27:1) yabani 

0 Children 

AiiJi! (j-a La5i (jlialdil -S. Vns 1 V (j-U U 

(7:31:1) yabani 

0 Children 

Aa-lCa 3^ Cic. j 1 jAi. ^3 ti 

(7:35:1) yabani 

0 Children 

(j^jLa£i ^£la (Jjojj -Si fill Ual ^3 (jll ll 

(7:105:17) bani 

(the) Children 

3-3 Jj 3 (jh ^gJt-a 3 ja, J^ (j-a Ajluj ^Ti-n 3 i 

(7:134:21) bani 

(the) Children 

33l^)j3 ail * a dl] 

(7:137:17) bani 

(the) Children 

1 jji-a UaJ 3 jj! jjoiJ (jlj ^i 3 jj CuK Clujj 

(7:138:2) bibani 

(the) Children 

^yLiil 33lj J 3 U jjLkj 

(7:172:5) bani 

(the) Children 

(j* ^3 (Ju 7 >a dLj 33 3 j 

(10:90:2) bibani 

(the) Children 

eC^iaaj pg * fill 33 ^J J 3 LF^i li jjLkj 

(10:90:23) banu 

the Children of Israel 

, . „ _ .a a 1 , as > 0 - 

3313*3 4 j Cllial 'l/l <lj V Ail Cilia 1 3 ^ 

(10:93:3) bani 

(the) Children 


(11:42:13) yabunayya 

0 my son 

(_j£i lii-a L_l£yjl 3^ ^ 

(12:5:2) yabunayya 

0 my son 

133 IjilSi 3 l£. 31^3 V 3jj u 311 

(12:67:2) yabaniyya 

0 my sons 

l_jIj (_^a 1 jii-Cl V 3-y ^ 3^J 

(12:87:1) yabaniyya 

0 my sons 

4-l^.lj L Q1.11 Jj 1 Jiini'-N- 1 Ll 

(14:35:10) wabaniyya 

and my sons 

1 1 Ai*j (ji 3^3 eg q' 1 >'j 3*^1 Cl i_j 

(16:72:11) banina 

sons 

ocaij 3 j1i ^1%.! j ji (j-a ^ 3*4-J 

(17:2:6) libani 

for the Children 

3 : )jt w >uil (_^CA al iIk j C 

(17:4:3) bani 

(the) Children 

(jlllj-a (jiajVi (jCxuiil : lljSl! ^ 3 -^^)^ (j -U 3 ^^ ' il 1 j 

(17:6:8) wabanina 

and sons 

Ijlii £)JLL 1 J 3!3^L j 

(17:40:3) bil-banina 

sons 

Ijlil A^iiLail (_j-a Ciilj -J 

(17:70:3) bani 

(the) children of Adam 

^ ^A\ilia's j ^3! (jJJ liAj^ 
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(17:101:8) bani 

(the) Children of Israel 

(Jjj! jjuj! (jli 0'-* jj '-^ u.i ciiUI cs JUI 3'® lOp' Oil j 

(17:104:4) libard 

to the Children of Israel 

J’ 0 f. > 

o4*J (ja lilSj 

(18:46:2) wal-banuna 

and children 

IpOl oliaJI j <3-®^ 

(20:47:8) bani 

(the) Children of Israel 

Lq jAiu Vj O-p'j 0 - 0 ' (j-ii liia Oaajll 

(20:80:1) yabani 

0 Children of Israel 

ja aSlila-ii 43 0-^' 

(20:94:14) barn 

(the) Children of Israel 

cjjjlJ joiI (jll jJJ dllj3 jl dllAa. ^Jl 

(23:55:7) wabanina 

and children 

jjjjj O'- 0 ja Aj ^*A4aj lail jj Iua il 

(24:31:37) bani 

sons 

Jl j^j*-) j' 

(24:31:40) bani 

sons 

jl j^iil (ji* jl 

(26:17:4) bani 

(the) Children of Israel.' 

Opl jaul liia (Jjaljl (jl 

(26:22:7) bani 

(the) Children of Israel 

Opl jjall (jll dlAjC. (jl 'if- \g ~ 1 ai AaiLj 013jj 

(26:59:3) bani 

(the) Children of Israel 

0 1 \ 

Oplj-al Uuiijjlj Oil,Vs 

(26:88:6) banuna 

sons 

£)j% Vj O'-® ^ fji 

(26:133:3) wabanina 

and children 

0? > J ( 

£^4 f^4il 

(26:197:8) bani 

(of the) Children 

(3jjl jjm] (jJJ a-lalc- AaLtJ (jl Ajl j£j (Oji 

(27:76:6) bani 

(the) Children 

(jjlfi'v 1 A_i3 ^La (_£43l JJ^I (JjjI jjail J ^Ic. (_paSJ (j'O^I I^A j)l 

( 3 lU 3 : 7 ) yabunayya 

0 my son 

aIIIj 03jjuli V lj 4 3^» j jA j AjjV (j\_AaJ3 Oil Ijj 

(31:16:1) yabunayya 

0 my son 

jl CjIjUUI jl 0 j£li3 0-j>^ j- 0 Aji 0^1° °^3 j (jl Lgj] L 

a 33I cisb (_pajVI 

(31:17:1) yabunayya 

0 my son 

j£Lia3l (jc- Ajlj L_Sj^)*-a 31 j ^)al j olllLall ^all Ij 

(32:23:13) libani 

for the Children of Israel 

Opljj-ij (_£ 4 A si il» yj AjlII ja Aj ja ^3 j£ij ill 

(36:60:4) yabani 

0 Children of Adam 

jl l-.j ,7 11 IjApj V jl ^11 (jJJ L ^°ill A^c-i 

(37:102:6) yabunayya 

0 my son 

(jji IlUa jlajll OI-NpS (_gjl ^»l0a31 (jjl (_gij L 

(37:149:5) l-banuna 

(are) sons 

jjljll ^a^Jj c"llVlll 03 j j3l 

(37053:4) l-banina 

sons 

jlllSl ^ If. Cl llYlll ^gOaj^al 

(40:53:6) bani 

(the) Children of Israel 

l_j\IS3I (OOIjj- 1 ' lOjjlj (jl^JI OjjI Il3j 
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(43:16:7) bil-banma 

sons 

0 „ ? ->-*0 _ j- „ 55 ? 

Clslij JjILj 10a Aijl 

(43:59:9) libani 

for (the) Children of Israel 

(j^ al ilat yj Ajic- lOaiji -lie. V] 3* O) 

(44:30:3) bani 

(the) Children of Israel 

L_l!OeJ! O'® (Jllljjai! 1 i Oilj 

(45:16:3) bani 

(the) Children of Israel 

a^f^'J OAjSO (Jjj! (jjj liii! 

(46:10:13) bam 

(the) Children of Israel 

Allxs ^ic. O'® 4&Lui .'ig jJuj 

(52:39:5) l-banuna 

(are) sons 

oj^ 1 filj iiili aj 

(61:6:6) yabani 

0 Children 

^*£0! (Jjjl Jjal! (jjj U 

(61:14:25) bani 

Children 

a* ^ *■ 0 „ o'*"'* 0 --" 

(jJJ qa AiuUa Clu-cli 

(68:14:5) wabanina 

and children 

Jjjjj JU 0 o' 

(70:11:9) bibanihi 

by his children 

Ajjjj -Alojj ,j>s 4jj 

(71:12:3) wabanina 

and children 

clilik j -LaJ j 

(74:13:1) wabanina 

And children 


(80:36:2) wabanihi 

and his children 

4-ujj <rvwi 

Noun 

(9:109:3) bun'yanahu 

his building 

o' 4 iJ( O'® 4 jUuj (jjuji! 0^' 

(9:109:13) bun'yanahu 

his building 

jli '-*2u C5-^- (jOuii 0-® (»' 

(9:110:3) bun'yanuhumu 

their building 

C5^ Ajjj ' 3 jj l 5 ^' "h v cJ'Jy ^ 

(16:26:8) bun'yanahum 

(at) their building 

o-® ^ j ij aI]I ^gjli pg La o-® 0^' O^ - ® 43 

(18:21:21) bun'yanan 

a structure 

1 ilrt. 1 It Q Q 

(37:97:4) bun'yanan 

a structure 

^LiaOJI a jilll UUL AJ 1 jjjl 1 j]li 

(61:4:10) bun'yanun 

(were) a structure 

O^y liOa aIujui Qji'ilqi 0^' *•. '**> 1 Ail' oj 

Passive participle 

(39:20:10) mabniyyatun 

built high 

••Zoi* * "0 1* * ft " j, - ^55 S i 

4 j no l-Sjc. Igiji O'® ajc- ^Lgjj ' j&i' 0^' 0-^ 
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ba ha ta ® v) 

The triliteral root ba ha ta C 1 — 1 6 Sr 1 ) occurs eight times in the Quran, in two derived forms: 
• twice as the form I verb buhita (* ■ 


• six times as the noun buh 'tan 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 

Verb (form I) - to be bewildered, to be dumbfounded 


(2:258:36 )fabuhita 

So became dumbfounded 

jlfi t 1*l L-I^La]! (jA dill >Aa11 (jA (JJIAaaILi 4 _i]l (_jll 

(21:40:4) fatabhatuhum 

and bewilder them 


Noun 

(4:20:15) buh'tanan 

(by) slander 

# 0 * ' 0 9 Jt " • * * 0' 9 ° ^ 9 ° - -" 

IIua Iaj)j Aijjtkul Uud aIa 1 jiklj !>li 

(4:112:12) buh'tanan 

(with) a slander 

IIua IajIj Lillg \ (Ja'I^I .ill 

(4:156:5) buh'tanan 

a slander 

l All^C. ^IJA ^ If- ^aA ^)ASLlj 

(24:16:13) buh'tanun 

(is) a slander 

11a ^ jjS 111 (jj^i Ia 

(33:58:10) buh'tanan 

false accusation 

Lingjl jIaI^I jH 1 jnil'll! Ia jjil C1 i11aj^a]I j (^uaja]! (jjlj^l (jllilj 

(60:12:22) bibuh'tanin 

slander 

0 ^4-j'j 0$^' 0* 4 Ju jlil (Jjjll V j 
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ba hajim (£ ® v) 

The triliteral root ba hajim ® SH) occurs three times in the Quran, in two derived forms: 

• once as the noun bahjat J j 

• twice as the adjective bahij ) 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 


Noun 


(27:60:14) bahjatin 

of beauty (and delight) 

dili (jjilik 4 j liinill 

Adjective 

(22:5:69) bahijin 

beautiful 

2S O' 4 ‘•"iqi'j dujj dijpAl 

(50:7:11) bahijin 

beautiful 

£jj 2S of liilii j 
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ba ha lam (J & v) 


The triliteral root ba ha lam «J ® Sr 1 ) occurs only once in the Quran, as the form VIII verb nabtahil (l) $ Q * ). The translation below is a brief gloss 
intended as a guide to meaning. An Arabic word may have a range of meanings depending on context. 

Verb (form VIII) - to pray humbly 


(3:61:20) nabtahil 


let us pray humbly 
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ba ha mim (f * v) 


The triliteral root ba ha mim ((* ® 4 " 1 ) occurs three times in the Quran as the noun bahimat j ). The translations below are brief glosses intended 

as a guide to meaning. An Arabic word may have a range of meanings depending on context. 

Noun 


(5:1:8) bahimatu 

the quadruped 


(22:28:14) bahimati 

(the) beast 

0 *• 0 } ' ' ' * 0 31 0 >-*» 

A fljg J La ( | 5 ic- l -lll-a_ji*-a ^4! LS ^ <111 ^jui! 

(22:34:12) bahimati 

(the) beast 

djg J La < 11 ! ^joi! l^iujia 1 iU y <iai Jslj 


Quran Dictionary (Rev. 1.00.01) 


548 


corpus.quran.com 







ba waw hamza (' j v) 


The triliteral root ba waw hamza (' 3 SH) occurs 17 times in the Quran, in four derived forms: 

• six times as the form I verb baa 

• six times as the form II verb baiuwa-a ('jW) 

* 

• four times as the form V verb yatabawwa-u (',jA)) 


• once as the form II passive participle mubawwa ('^fc^ 4 ) 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 

Verb (form I) - to incur, to turn back 


(2:61:41) wabau 

and they drew on 
themselves 

<331 ^ja 1 U>i» 1 A j iUli! 3 it-. Clll^jxlaj 

(2:90:21) fabau 

So they have drawn (on 
themselves) 

tlllic. (jjjalSillj t- u>»c- c. t- 1 

(3:112:14) wabau 

And they incurred 

A iSLuia 3 ' Vic- dlljjCaj <331 (j-a <_1 

(3:162:6) baa 

draws 

<331 3-° fU <33! 3'3 J “‘ a J ^4' 3 ^' 

(5:29:4) tabua 

you be laden 

jli3! L_lLvLa! (ja 33^-^ CiLajlj -ajL 3 ^ 3 ' C 5 ^] 

(8:16:13) baa 

(he has) incurred 

< 13 ! 3-a ^13 < 3 s IjiVi* ji (Jljal lijVi/i V) 

Verb (form II) - to settle 

(3:121:5) tubawwi-u 

to post 

jjlaai] Lc-ULa 34la3^l ( 213 a S 3^ ClljLc- jjj 

(7:74:8) wabawwa-akum 

and settled you 

143 3* 3 j 4 s 3 “ 

(10:93:2) bawwana 

We settled 


(16:41:9) lanubawwi- 
annahum 

surely We will give them 
position 

a iiA LpL31 ^_u 3 ju 3 1 jAila La a*j 3 ^ <33' 1 3)-^'j 

(22:26:2) bawwana 

We assigned 

iL 3 jjoij V 3 ' 3 '^® 3 j j 

(29:58:5) lanubawwi- 
annahum 

surely We will give them a 
place 

lijc. < 143 ' 3 ^ 1" il ~s\l 3i\l IjIac. j IjLal 3)33'j 

Verb (form V) - to settle 

(10:87:6) tabawwaa 

Settle 


(12:56:6) yatabawwa-u 

to settle 

-*0 9 > _ o t 0 1 % 55 S ^ i „ 

(.** \ l^_La V 1 l Qmjil lifLa All ji£> j 

(39:74:9) natabawwa-u 

we may settle 

a-LLii Cilia. <ia3l QA IjjLj (jCaj'lM liiijj'j 

(59:9:2) tabawwau 

settled 

£$ 333 } o- 4 uj^? 4 f^ 33 a 3^ 3 ^V'j j'^' Ly-^'j 

Passive participle (form II) 

(10:93:5) mubawwa-a 

(in) a settlement 

31u*a ij)lw cJLs'jdui! / g-ij liijj Aa 3 j 
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ba waw ba (v 3 40 


The triliteral root ba waw ba ( 4 * 3 SH) occurs 27 times in the Quran as the noun bab ( 4 H.). The translations below are brief glosses intended as a 
guide to meaning. An Arabic word may have a range of meanings depending on context. 

Noun 


(2:58:12) 1 -baba 

the gate 

f. ' 0 0 ' 5 * 55)1 ° -*-*0 

\j\ jSj I.Ku) 1 jl-v.MJ 

(2:189:23) abwabiha 

their doors 

3j J *>)a'i p^)» \ <lll 1 jillj (j-a ClljjjJI IjIiSj 

(4:154:8) l-baba 

the gate 

cUUl lji*j V $ IIII3 IaIL oil 1 jiij! Q Oiij 

(5:23:11) l-baba 

(through) the gate 

jjjllld. ojjuikA 1 ill t_lUl) pgjlc. l^ikAl 

(6:44:8) abwaba 

gates 

p-Jgjui 44)34) pg3' r - Ukia <11 La 1 Uala 

(7:40:10) abwabu 

(the) doors 

a-Lalul) 411,34) pgJ £5434 H Ig ic. IjjjSllmlj LliUb 1 j 4A£> (j| 

(7:161:14) l-baba 

the gate 

p^'ilj ilrs p£Ll jiij 1 , W >1.1 LjUll IjUil J 

(12:23:9) l-abwaba 

the doors 

till cluA Clilllj Cliaic. j 

(12:25:2) l-baba 

(to) the door 

jjJ 3 - a 4 (."iA 3 j t il ill laxLujIj 

(12:25:10) l-babi 

the door 

uUll ^a! Ululu Uali j 

(12:67:6) babin 

one gate 

0 > J „„ 

a 3 j uU (j-a ) jikA4 V U (JlSj 

(12:67:10) abwabin 

gates 

Al^jixa 41)^4) 3 "a l_jikAlj A2J j l_)U 3 -® )j 1 ^.A 4 V < 3 - 4 ) U (Jliij 

(13:23:15) babin 

gate 

Ji t 0 0 > < - 0 

<_iU lJ^ ( 3 ® pg ;)**- ‘^ 4 ^-»llj 

(15:14:4) baban 

a gate 

<45 1 jllaS a-Umill 34 UU pgjlc. 1 i-v'ia jjlj 

(15:44:3) abwabin 

gates 

pj>>>iLa & ’y^- pg-i-a l_lU J £1 4 a u u LgJ 

( 15 : 44 : 5 ) babin 

gate 

pjjjka aj)^. pg La (_iU JSL 1 L-jljjgl < j 4 Uj j IgJ 

(16:29:2) abwaba 

(the) gates 

lg_ia 3)-^-^ pig > (—1)34) 1 jl^Ali 

( 23 : 77 : 5 ) baban 

a gate 

3 j>« 1)4 <43 pA 13 ajAui l_i 1 ac- 1 a UU p^jlc. 1 iVia 1 a 1 

(38:50:5) l-abwabu 

the gates 

(—iIjjV) pg -1 4 ' 3^ *•"iUk 

(39:71:11) abwabuha 

its gates 

I^jI^j) C iVia Ia jiLk 1 a 1 I3®j pig ^l 1 34-^' 

(39:72:3) abwaba 

(the) gates 

1^43 3 j 3 lk pig > 44)33 1 jikAl (JpS 

(39:73:12) abwabuha 

its gates 

pi°il-i pkllc. p 33 i Igliijk p^J (Jl^j 1 ^ 4)341 UikiSj Ia jalk 13 ) 

(40:76:2) abwaba 

(the) gates 

34 J)S'il>)l (_ 5 j 4 A (J 4443 lg 43 34 A 1 U. pig > Ull^l Ijlij) 

( 43 : 34 : 2 ) abwaban 

doors 

3 jklj l^jlt 1 jj 3 j 141341 ff 4 j 44 l 3 
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ba waw ba (s 1 3 L r 1 ) 


(54:11:2) abwaba 

(the) gates 

f.LaJ c-Lalull <— 1 

(57:13:20) babun 

a gate 


(78:19:4) abwaban 

gateways 

Z 0 ^ ^ ' > 

Ulljji dul£a »LaUl ClikiiSj 
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ba waw ra (j j v) 


The triliteral root ba waw ra ( J 3 Sr 1 ) occurs five times in the Quran, in three derived forms: 

* 9 ^ 

• twice as the form I verb yaburu (J3H) 

• once as the noun bawar (J'M) 

* 

• twice as the adjective bur ( J3i) 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 

Verb (form I) - to perish 


(35:10:24) yaburu 

(will) perish 

>> % „ ' i f. 0 4 X ' '+Z 9 > .s 

ClA i u*)ll j J 

(35:29:16) tabura 

it will perish 

ojLij 4jl£$£.j Ijjai ULa Ijaiii j 

Noun 

(14:28:12) 1-bawari 

(of) destruction 

jljjjll jlj) Ijiki J l^)iS <i]l 1" u»j (_5^j JJA 

Adjective 

(25:18:21) buran 

ruined 


(48:12:20) buran 

ruined 
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ba waw lam (J j v) 


The triliteral root ba waw lam ( U 3 4" 1 ) occurs four times in the Quran as the noun bal ((J4)- The translations below are brief glosses intended as a 
guide to meaning. An Arabic word may have a range of meanings depending on context. 

Noun 


(12:50:14) balu 

(is the) case 

ojiulll La aJLuiII 

(20:51:3) balu 

(is the) case 

Uji 1 ujjSil^Ua:JH 

(47:2:18) balahum 

their condition 

j ^jUlia 1c. 

(47:5:3) balahum 

their condition 
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ba ya ta (<^ i$ v) 

The triliteral root ba ya ta 1 (J SO occurs 73 times in the Quran, in four derived forms: 

• once as the form I verb yabitu (* U.U ) 

• four times as the form II verb bayyata (* U) ) 

• three times as the nominal bayat (* U) ) 


• 65 times as the noun bayt (* U.O 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 

Verb (form I) - to spend the night 


(25:64:2) yabituna 

spend (the) night 

UsUaj jy^lj 

Verb (form II) - to plan by night 

(4:81:7) bayyata 

plan by night 

Jj£) ! jic- pg La AjLilia duj jpa 1 jll 

(4:81:16) yubayyituna 

they plan by night 

C5 lc- pg ic- Jjiajc.li La llii£j Aiilj 

(4:108:11) yubayyituna 

they plot by night 

jpa V La jj >j Aii! jpa (jjl's'ni.n Vj 

, x 1 , . , surely, we will attack him 

(27:49:4) lanubayyitannahu ^ 

i j VoVol -dSU Ijill 

Nominal 

(1) Noun 

(7:4:7) bayatan 

(at) night 

ji LLij l_uulj lAliSLi&i Lb® (“J 

(10:50:6) bayatan 

(by) night 

Ijl-gi ji IjLij Ajlic. ^Iji jjl jf (3 

(2) Time adverb 

(7:97:7) bayatan 

(at) night 

IjIjj lluilj ^>g jjIj J (J^i (j-ai^i 

Noun 

(2:125:3) l-bayta 

the House 

Hal j AjllLa 1 i\» •% jj j 

(2:125:18) baytiya 

My House 

J jjajUall j' 

(2:127:6) l-bayti 

the House 

3 s -^-a-jjjj l**1jjlti (ja jc-ljii]! \'j 

(2:158:9) l-bayta 

(of) the House 

lag J <_SjiaJ (ji Ajic. iU j/a'ic- 1 ji alu-lii (ja 3 

(2:189:13) l-buyuta 

(to) the houses 

1 cjW ^5 

(2:189:21) l-buyuta 

(to) the houses 

Igjljji Of IjJiJ <ja JjJI (j£\j 

(3:49:37) buyutikum 

your houses 

jjj 3 jjj^p^jj laj jjjklj laj 

(3:96:3) baytin 

House 

liajlja Afiai ji] (jalill (Jjjj jjji (jj 

(3:97:14) l-bayti 

(of) the House 

^Lnjuj Aiil ^-1 Wn«l jya Ljjjjl (jjjllJI (^c- Ailj 
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ba ya ta d> sh ) 


(3:154:55) buyutikum 

your houses 

l_u£ (jjjJI Jj] 35 

(4:15:14) l-buyuti 

their houses 


(4:100:15) baytihi 

his home 

> 0 ^ } 0 p 0 0 * * j 5 _ 0 0 o f, 0 0 

(5:2:17) l-bayta 

(to) the House 

(j- 4 UJjil (jxai Vj 

(5:97:4) l-bayta 

the House 

(jjjllil UsUs wlujJl 4 _ 4 t£]l 3*-?- 

(7:74:17) buyutan 

(as) homes 

Ijjjj 34 ?-^ uj^“j ' Cy? 

(8:5:5) baytika 

your home 

(j-a La£ 

(8:35:5) l-bayti 

the House 

4 j,'uVi'i j $.1£Ji 'j ) -lie- ^ 3 '*^ ' U& ^-aj 

(10:87:9) buyutan 

(in) houses 


(10:87:11) buyutakum 

your houses 

o!ilLa]l l^ajsSJ 4II3 

(11:73:11) l-bayti 

(of) the house 

Ai^-a 4 jl (lull 3*^ 4 jl£^yj 4 i]l 1" i^j 

(12:23:5) baytiha 

her house 

< 4 ^ tlF LS* 3 * C 5 ^' ^ 4 )'JJ 

(14:37:11) baytika 

Your Sacred House 

0 ^ 0 „ . „ ' * £ 0 f 0, ? £ 

lilijj Aic- j (_£ i _>*£■ 4 jj O' 4 t — 4£-3 Luj 

(15:82:5) buyutan 

houses 

(jjla^ 3UaJI (j-a (jjlaJj 1 jjl£j 

(16:68:9) buyutan 

houses 

34?4 Cy? c£4?^' u' j 

(16:80:5) buyutikum 

your homes 

lj£Lui ^_ya 3*-?- Alii j 

(16:80:12) buyutan 

tents 

)-i tit 4 3 *^j 

(17:93:4) baytun 

a house 

a-LaUl ^ J 6? uJ-i j' 

(22:26:5) l-bayti 

(of) the House 

1413 33 jjuu V (ji ukl (jlka liijJ ijj 

(22:26:12) baytiya 

My House 

J (jJ-ajlklj ^Jaj 

(22:29:7) bil-bayti 

the House 

^ )\x,W lojjJL 1 )\j) 

(22:33:10) l-bayti 

the House 

0 0 ° " i ? ^ ^ 

3n».V tlu 3 l ^ ^^gJajoLa 3^-^ <_3j £ 3 u-a l^q 3 ^£i 

(24:27:6) buyutan 

houses 

Ij^uliLu f^V l_3-al U 

(24:27:8) buyutikum 

your houses 

IjiajkLu 3^ ^V Ijlal (jjill 14 

(24:29:6) buyutan 

houses 

4»£J ^-l 4 -a 14^3 4 ij£laa ^yc- IjJJJ ^£llc- (Jj 3 
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ba ya ta <$ v) 


(24:36:2) buyutin 

houses 

3 U 7 1 ' ‘-LfcW 

(24:61:19) buyutikum 

your houses 

llljll jl jya Ijlslj Cj\ ^jlc- Vj 

(24:61:21) buyuti 

houses 

<—jjjj jl (j-a IjKIj (jl ^Ic. Vj 

(24:61:24) buyuti 

houses 


(24:61:27) buyuti 

houses 

j' 

(24:61:30) buyuti 

houses 

j' 

(24:61:33) buyuti 

houses 

sSuLaL] dijaj jS 

(24:61:36) buyuti 

houses 


(24:61:39) buyuti 

houses 

jivl LJJJJ jl 

(24:61:42) buyuti 

houses 

AVilia ^~i^\,a La ji ^5VI A Cjjjj jl 

(24:61:60) buyutan 

houses 

Alii .lie. jps 4 ";Vi ^fLuaii 1 IjjJJ ^sjikj 1 ill 

(26:149:4) buyutan 

houses 

(jjA O'? 

(27:52:2) buyutuhum 

(are) their houses 


(28:12:11) baytin 

(of) a house 

■SI 41jisij duj (Ja 1 ^Ic. -Sli\ (3a JlAal 

(29:41:11) baytan 

a house 

LllJ c" lAVii llljjVutll JiLaS 

(29:41:14) 1 -buyuti 

(of) houses 

alljj£tl*JI lu! tlijjill (jAjI jjjj 

(29:41:15) labaytu 

(is) surely (the) house 

alljiSlxJl CIujJ til jjjII (jAjI (j)j 

(33:l3U7) buyutana 

our houses 

is& O j S j jc. Uj jJJ jl <j ji jl) 

(33:33:3) buyutikunna 

your houses 

tlA^' (jSjJJJ cgi (jj3j 

(33:33:23) l-bayti 

(of) the House 

llujJl (3 a 1 (jai^jll t—iAJj] 4i]l Jjjj Oil 

(33:34:5) buyutikunna 

your houses 

4j 4i]l tllLji jya (jSl^JJJ ^gll) La (j j^ilj 

( 33 : 53 : 6 ) buyuta 

(the) houses 

(jjjj (jl V) (jjlll t—fJOJ 1 jlkjj V 1 ji-al (jj^l l$-)i L) 

(43:33:11) libuyutihim 

for their houses 

4 (j-a laLui (jljv^JLi ^)iL) (jli 1 i\» 

(43:34:l) walibuyutihim 

And for their houses 

(jjJ^J l$0c- Ijljjl f$4J44^J 

(51:36:5) baytin 

a house 

(jxai>.i.u3l jj-a tluj jjc. L^jS ulkj LaS 

(52:4:1) wal-bayti 

By the House 

j j-aaJiil tlmil j 
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ba ya ta <$ v) 


(59:2:34) buyutahum 

their houses 

oAj! j UJO=S 

(65:1:16) buyutihinna 

their houses 

i . » ” i * > ° v t 

Ofj JJJ of * 

(66:11:14) baytan 

a house 

a 1 ac.j ojC-O® O' 4 l s i>\j 4 -iaJI lliJ ( 23 . 1 ic- (jjl l_sj 

(71:28:7) baytiya 

my house 

^f>* O-bW ( 3 ^ L>^J 40 

(106:3:4) l-bayti 

House 

Liull lAA iljj IjOxiia 
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ba ya dal l$ v) 


The triliteral root ba ya dal l£ SO occurs only once in the Quran, as the form I verb tabida ( 4 ^)- The translation below is a brief gloss intended as a 
guide to meaning. An Arabic word may have a range of meanings depending on context. 

Verb (form I) - to be perished 


(18:35:10 ) tabida will perish 


* i - - , , < ’ ; _ 

lijl La Jli 
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ba ya dad (u^ d> v) 


The triliteral root ba ya dad (O^ L$ 4" 1 ) occurs 12 times in the Quran, in three derived forms: 

• three times as the form IX verb ib'yaddat (* 

• eight times as the nominal abyad (i X 1 )) ') 

• once as the noun bayd (U ** 1 )) ) 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 


Verb (form IX) - to become white 


(3:106:2) tabyaddu 

would become white 


(3:107:3) ib'yaddat 

turn white 

Alii AaLj (AiIajj) (jlAl! Uaij 

(12:84:7) uia-ib'yaddat 

And became white 

Jj-a aljjc. dlL&ulJJ 

Nominal 



(1) Noun 



(7:108:5) baydau 

(was) white 

f-LJajJ 1 ill oAj Jpj 

(20:22:6) baydaa 

white 

t 0 1 $, - „ 0-0 o on 0 -'-- - - 

4j! c-jjuj jjc- f-' ■ j j ^tilAi 

(26:33:5) baydau 

(was) white 

f LJsjj till oAj Jpj 

(27:12:6) baydaa 

white 

p-jjuj [jA <r\ tiln-N lilii (JrvAlj 

(28:32:6) baydaa 

white 

f. 0"0 00)l 0 ^ 0 0"*0 

P-JJU1 ^)1C- til 1JA. lilAj tillujl 

(2) Adjective 

(2:187:37) l-abyadu 

[the] white 

Ajjui^I Jalkll (j-a (jAuVt 1 o°vn\ 1 ^1 (jJ-tii 

(35:27:17) bidun 

white 

Aj>jj 1 _uil^jc-j t. afi-sxi JAU AA^, (Jl_rsJI (j-aj 

(37:46:1) baydaa 

White 

SaI f-LJajj 

Noun 

(37:49:2) baydun 

eggs 
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ba ya ayn (£ <j v) 

The triliteral root ba ya ayn (^ iS SH) occurs 15 times in the Quran, in four derived forms: 

• six times as the form III verb baya ' (£^5!) 

• once as the form VI verb tabaya' ( 

• seven times as the noun bay ' (^W) 

• once as the noun biya' (Qi) 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 


Verb (form III) - to pledge allegiance 


(9:111:32) baya turn 

you have contracted 

Aj jSJXjL \ \ 1 Ijj 

(48:10:3) yubayi unaka 

pledge allegiance to you 

a!]I Lalj Cljj)»jl \J j] 

(48:10:5) yubayi una 

they pledge allegiance 

4 - 1 ]! UJ)*j' JJ CjDjat )!)) (jjUl (jl 

(48:18:7) yubayi unaka 

they pledged allegiance to 
you 

ej-vCill Cl i-v'i CliJKjl \\ j] jqlajA]! j)C- Alii Aa] 

(60:12:6) yubayi "naka 

pledging to you 

1 i aIIL V (jl j! jj ciilLaj-<J! clp-li 111 

(60:12:31) fabayi "hunna 

then accept their pledge 

a!]I (jl a!]1 j)^J jiiluilj (j^juUii 

Verb (form VI) - to make commercial transaction 

(2:282:110) tabaya turn 

you make commercial 
transaction 

%2l v j i j ill I j^A\j 

Noun 

(2:254:13) bayun 

bargaining 

jj ^ ^ ^ jj 5 i _ji ^ 0 * 0 ^ 0 ^ 0 

A£.la 2 i Aik A_i3 V j)l jya 

(2:275:18) l-bay 'u 

the trade 

Uj]l jL £jj]| Lall Ij]ll clil 

(2:275:23) 1 -bay a 

[the] trade 

Uj]I jtjjJl a!]I 

(9:111:30) bibay ikumu 

in your transaction 

Aj L^lll 11 1 j j A. n, .j \ 

(14:31:18) bay un 

any trade 

3 % V J Aji £jj V £ jj (jl J* (> 

(24:37:6) bay un 

sale 

a!]I jSc (jc- li V 3 ^J 

(62:9:15) l-bay 'a 

the business 

AjjJI Ijjlj Ai]l 1 AaJtsJI jya oj\‘.-ill lil 

Noun 

(22:40:20) wabiya un 

and churches 

^AJJ £-alj^a Cl 1 (jCaxJJ 1 (jjjll]l All! ^ 
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ba ya nun (0 ys v) 


The triliteral root ba ya nun (U L$ Sr 1 ) occurs 523 times in the Quran, in 13 derived forms: 

i 51 

• 35 times as the form II verb bayyanu {OH) 

< > 

• once as the form IV verb yubinu 

* " •* 

• 18 times as the form V verb tabayyana (U^) 

• «* 0 «* 

• once as the form X verb tastabina (0*^1 

• three times as the noun bayan (U^) 

• 266 times as the nominal bayn (LfcW) 

• once as the adjective bayyin (U^) 

• 71 times as the nominal bayyinat 


once as the noun tib'yan (U^) 


l 

** ' & 

three times as the nominal mubayyinat (* 'IQ 4 ) 


three times as the form II active participle mubayyinat ( AjjA 4 ) 


119 times as the form IV active participle mubm (U^* 4 ) 


• once as the form X active participle mus'tabin ((J J» ** * 1 4 ) 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 

Verb (form II) - to make clear 


(2:68:5) yubayyin 

to make clear 


0 £ > - S * 0 

111 1 

(2:69:5) yubayyin 

to make clear 


La li] j Li) ^ol ijJll 

(2:70:5) yubayyin 

to make clear 


1 jjlc. ajLujj jaiii (jj La Li) Lyyy Li) ijiil 

(2:118:21) bayyanna 

We have made clear 


diLjVI Ujj iiS 

(2:159:12) bayyannahu 

We made clear 


AaJ (_^-a djU-lllI (j>5 llljpS La (jj.a'i^1 (jqDl (j) 

*Sll Mj 

(2:160:5) wabayyanu 

and openly declarfed] 


^ J\ Mjl 1 1 jLLJj 1 jiLi <jik Vi 

(2:187:60) yubayyinu 

makes clear 


(jjaL \ (jjjllil ajUI a)]I Ljjjj Llllfi 

(2:219:21) yubayyinu 

makes clear 


^j’pL f£fc) diuvi f£) aSii ojjj diik 

(2:221:35) wayubayyinu 

And He makes clear 


uj fy*) u^Di) ^?Lj' Oyyyj 

(2:230:28) yubayyinuha 

He makes them clear 


jj jJiLlj Ig JJJJ aAII dlllj 

(2:242:2) yubayyinu 

makes clear 


^1 *\ AjUI 4 i)l (jjjj 

(2:266:30) yubayyinu 

makes clear 


j^k) diuvi aSii ojjj diik 

Quran Dictionary (Rev. 1.00.01) 

561 

corpus.quran.com 
















ba ya nun (0 is v ) 


(3:103:29) yubayyinu 

makes clear 

(jj'Vig'i \ ajUI AA3I < jjjj 433153 

(3:118:25) bayyanna 

We made clear 

(jjlaij (j] diUVI I 222 23 

(3:187:8) latubayyinunnahu 

You certainly make it clear 

(jiili CjtfSil 1 Jj! 4*131 AiJl 111 qlj 

(4:26:3) liyubayyina 

to make clear 

s 4> Lul jj 4>&y^ 4331 2jjj 

(4:176:42) yubayyinu 

makes clear 

^jlc. (JSj aIIIj 1 u' 433! 4yyy 

(5:15:6) yubayyinu 

making clear 

liLa ijjiiS pi liljjmj p±i.\jL 23 

(5:19:6) yubayyinu 

he makes clear 

o^yia IP& pi 4222 23 

(57509) nubayyinu 

We make clear 

jJajl pi dlUVI ^>£-3 Oyy2 cjiuS 

(5:89:40) yubayyinu 

makes clear 

7j j jSlI'.V.I ^1*3 4j\j! ^il3 4331 4)222 433153 

(6:105:6) walinubayyinahu 

and that We (may) make it 
clear 

"0 "0 - -* > 

l” U.)j4 J 

(9:115:10) yubayyina 

He makes clear 

4)j32J l-a pi 4«2J 133a 1] 2sJ UajS (Jj2ao] 4^31 q\£ Laj 

(14:4:8) liyubayyina 

so that he might make clear 

V] LlLal^l 

(16:39:1) liyubayyina 

That He will make clear 

5y3 4)jffi>i 1 4j2jj] 

(16:44:6) litubayyina 

that you may make clear 

^13) 4Jjp 14 (jjjUii 4 )lul 4 ^ 2 ]' 4313] llJjjjij 

(16:64:6) litubayyina 

that you make clear 

4*3 1 (_^4i pi 4yy^ V] 4113c. illjpi i4j 

(16:92:25) walayubayyinanna And He will make clear 


(22:5:25) linubayyina 

that We may make clear 

pS 4)4uI 4ai3La jjc. j Aal44 4 »4-i4 4 ^ ^2 

(24:18:1) wayubayyinu 

And Allah makes clear 

,341c Aillj c41V! fil 4131 o4jj 

(24:58:43) yubayyinu 

Allah makes clear 

^ ^ Al3!j c4lV! f£l All! 4*4 41lk 

(24:59:13) yubayyinu 

Allah makes clear 

^<4 ^14. AJ3! j 44111 pi All! 4 )Sjj 41lk 

(24:61:71) yubayyinu 

Allah makes clear 

4)j3i*j ^1* 3 diUVi pi 4331 4yyy *43253 

(43:63:9) wali-ubayyina 

and that I make clear 

> ^ 0 ^ S ^ t ^ e 0 0 >)io 0 ^ 

4_i3 4)j1n'^' 1 ^233 4)22Vj 44S^Jlj aXna. Jl5 

(5707:9) bayyanna 

We have made clear 

Ojkii ouvi fi3 U 2 J 2 I 

Verb (form IV) - to explain 

(43:52:11) yubinu clear 

4)22J 2 IS 4 Vj 4 y^® 3 * 4 ya ^> 2 ^ 


Verb (form V) - to become clear 
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ba ya nun (0 <j v) 


(2:109:19) tabayyana 

became clear 

jjail ^agj (jjJJ l-a pg Aic- jya 1-Latk 

(2:187:34) yatabayyana 

becomes distinct 

jya .JSjjuiVI laLaJI qa (jiallVI laLkll ^£1 I^JJailj l^jlSj 

(2:256:6) tabayyana 

has become distinct 

(jJtil jya .lLV)]l L>J^' el_j£l V 

(2:259:58) tabayyana 

became clear 

aSii 3 3* a] cU& liS 

(4:94:9) fatabayyanu 

then investigate 

1J 4 ill (Jgjja lil 1 jiii (jjill \&\ U 

(4:94:33 ) fatabayyanu 

so investigate 

IjjjiuS Ail 1 jji (j-a lillifi 

(4:115:7) tabayyana 

(has) become clear 

4 _i jj (jgLajlil (Jaiui j)JJJ La ^ju fjA ijjaj/)ll (JjaLaU (jij 

(8:6:5) tabayyana 

was made clear 

Clijiil ^yl] (jjSLaU Liilii CSitf* La.l*j Jiil 

(9:43:8) yatabayyana 

(became) evident 

1 jSALso jjjill till ^gi Cliiil ilic. "ill lie. 

(9:113:16) tabayyana 

has become clear 

^l^-yll L- l\ 1 ag_'i ^agi £jjjj La isj (j-a 

(9:114:12) tabayyana 

it became clear 

oljV ^a&l^jj) jjl 4 _La Ijjj 4 il jJlc- 4 _il 4 i (jjiu lais 

(14:45:7) watabayyana 

and it had become clear 

(JlaJa'VI Lu^^aiaj ^gj Lilia *—iiS -SI Ljjjjj 

(29:38:4) tabayyana 

(has) become clear 


(34:14:16) tabayyanati 

became clear 

(jig All L_ll^ill Ijiul La q nx 11 (j_jAi*J l^ilii jl jjl (jail t**t ji Lala 

(41:53:8) yatabayyana 

becomes clear 

(jail Ail £gi CfcJJJJ (^=“ ffaaiiil (^ij (jllVI liiil ffJjjii 

(47:25:9) tabayyana 

(has) become clear 

^agi Ljjajj jjUaiii! (_£.lgil Agi (jJJJ La isJ fjA ^Ajliil ^ic. Ij 3 j^)I (jlill (jl 

(47:32:13) tabayyana 

(has been) made clear 

LluI Alii ^ (-3I^Suoi^ 

(49:6:8) fatabayyanu 

investigate 

1J UL (Jjjall ^£a.Lk (jl l_jlal (jjill Igjl Ij 

Verb (form X) - to make clear 

(6:55:4) walitastabma 

so that becomes manifest 

0 ^ ^ „ ,J, __ 1, 

(jixa^)A.All (Jjjjoi jjj y ’ •• >' j Cali VI (Jx.saii 

Noun 

(3:138:2) bayanun 

(is) a declaration 

(jia'iAll 4 iic.^aj (_^La j (jjliil (jlii lii 

(55:4:2) l-bayana 

[the] speech 

(jUill A.ilc. 

(75:19:4) bayanahu 

(is) its explanation 

AjUj 1 ijlc. (jl 


Nominal 

(l) Location adverb 
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(2:66:4) bayna 

(in) front 

j) i'sia!! < 1 ac -jaj \g q\Laj IgAO La] lA 

(2:68:19) bayna 

between 

Cl]! £jjj jjljc. JL Vj (jiajll V ojij lij] 4 jl Jli 

(2:97:14) bayna 

(was) 

4 jCj £jjj La] lj.)OiA 4 i]l £plj Cilia ^Ic. 4 _]jp Aill 

(2:102:40) bayna 

between 

4 _a.jjj a j-a] 1 £)JJ 4 _j £)jii£)iu La \ (jjaiilua 

(2:113:25) baynahum 

between them 

1 4 _i 3 !jilSi L<u 3 A-alli]! ^ji 111 1 4 l]la 

(2:136:26) bayna 

between 

£)jaLia Aj £pJj 4^ OW ^ 

(2:164:38) bayna 

between 

£jj] 1 » j ^»ja] dlUV (jJbj^ij a Lain!! £)JJ ^pOia]! qjLiJuJIj ^Ijj]! -_j 

(2:182:9) baynahum 

between them 

4 jIc- £ 3 } iU Lai! ji 1 AW (j^ajA £>a a «i\ 4 (j-aS 

(2:188:4) baynakum 

among yourselves 

JLuL JJu filial i Jib Vj 

(2:213:15) bayna 

between 

4 _j 3 ! jqfi-yl Lai 3 jjjjllil £)1J ^ 4 . 1] (jaJli L- Ag » a £jjpij 

(2:213:32) baynahum 

among themselves 

1 1 iliit 1 Cln n ill ^giaLa. La Cxj jya ojlij! £)iiJl V! 4 _i 3 c 'aii-Ll Laj 

(2:224:10) bayna 

between 

(JjjLJ! £jij ijaliij lj^)ii O' ^SLLajS/ Ail! 1 j!»-Ci ^ j 

(2:232:13) baynahum 

between themselves 

i—Sj^jiLaJll 1j t 1 IjCaljli 11 ! (jgia!jj! (jaSLil (j! £)AjLCaaj 31 

(2:237:30) baynakum 

among you 

j.UAL jjjla*! Lai * 0 ]! £jj ^ jr^gll 1 j>«Yl 3 j 

(2:255:29) bayna 

(is) 

Laj £)JJ La J*J 

(2:282:12) baynakum 

between you 

(JL*jl tLuii l_ nijij 

(2:282:102) baynakum 

among you 

> - 0 __ „ ,8 s ^ ^ __ j! ^ 0 5 s 

^ jM Lg-ij^qCi oj..O ~s ojLai £j j£i jl V) 

(2:285:17) bayna 

between 

< 5 "* j o? 4^ Ow 03 ^ 3 

(3:3:7) bayna 

(was) 

4 j 1 i £jjj Lai llcOiA (_3^J\_a tOlilS! LJc- LJjj 

(3:19:18) baynahum 

among them 

1 \ Aj» 1 JaJ! La Cxj £)A :_sOS]! ijlij! 1 °L'*-' Laj 

(3:23:14) baynahum 

between them 

lu ilii£ jJ) (j 3^3 

(3:30:17) baynaha 

between itself 

!ju*j ILai 4 j°uj ! g \ \\ £ji j] Cjj a jajj £)a ClLaC. Laj 

(3:30:18) wabaynahu 

and between it (evil) 

!Ai*j ILaI 1 gjn £ji j] Cjli a jau jya ClLaC. Laj 

(3:50:3) bayna 

(was) 

■£. 'if- (J^»» j Si jjjl! (ja (_^Lj £)JJ La] llcOaAj 

(3:55:26) baynakum 

between you 

> ^ 0 ^ ^ ji ^ j ^^ f ^ ^ 

\ •i -^.3 A LaoS ^ *n. ^ 0 

(3:64:8) baynana 

between us 

;Vi 1 j j 1 11 jj a'jAJj 4 aK 3 -]] !j]l*j l_iuS]I LJaI Lj (35 
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(3:64:9) wabaynakum 

and between you 

l_mj pljjm A_a 3 Jl! Ijllxj L-iljflll L&l Lj 35 

(3:84:24) bayna 

between 

j)j.aLi.a aJ jpij iaJ 3jit ^ 

(3:103:15) bayna 

between 

lilji.1 AlLa*_b Cilia 

(3:140:12) bayna 

among 

^ilii 34 j 4iji3 fdvi 

(4:23:44) bayna 

[between] 

^ - S 0 £ 0 % 

l .13 La V) (jJJ^V! (jjj tj» /aVi jjlj 

(4:29:7) baynakum 

between yourselves 

^Si jil \ Jib i 1 jlai 3J1 ij u 

(4:35:17) baynahuma 

between both of them 

1 ag jjj All! (jjajj LaCLLat (jj 

(4:58:11) bayna 

between 

(J-iilll I (jl (jjlill (jjj p'l °aK~\ lilj 

(4:65:9) baynahum 

between them 

kfa JJJ Laj3 1 JC. U^LaJ^i V 3 j^)j 

(4:73:10) baynakum 

between you 

» A d 1°^ U oCj-a AiCj ,j£j -A (jl£ (jljiij] 

(4:73:11) wabaynahu 

and between him 

3 » A ClliS ^Jlll Lj o3j-a AjJJJ afujj (jSj 3 (jls (jljjjil 

(4:90:6) baynakum 

between you 

(jlilla pg jjjj JVu ^»j3 Jl ijyL^aJ (jjcil V) 

(4:90:7) wabaynahum 

and between them 

(jlijf UJJ £jS Jl (jjjai (jjl J 

(4:92:38) baynakum 

between you 

aJaI 33 4.3l«.a AjC 3 (Jjllixa pg i Jjj Jljj ^»j3 jya (jlfi jjjj 

(4:92:39) wabaynahum 

and between them 

aJa! Jl AJaluii Aj- 13 (JjllLia mj ^afu. n ^»j3 (_j-a jjlii (jjj 

(4:105:7) bayna 

between 

Aill 31 jl Laj ^lill <jjj 33! Oljl lit 

(4:114:15) bayna 

between 

(jjjliil j)JJ ^!CLal ji i—Sj^ja-a ji A3A3lJ _jai (ji V) 

(4:128:14) baynahuma 

between themselves 

l •s.L.o 1 ag 111 l -s lL-i 1 (ji l Ag ilr- ^li^ 

(4:129:5) bayna 

between 

jlj a-Loili! jjj !_jlc*j jji lj» 'Whul j]j 

(4:141:27) baynakum 

between you 

4 7a \1 \ 

(4:143:2) bayna 

between 

Ji Ji v 3ji (jjjii 

(4:150:9) bayna 

between 

jj Jl jjjj 1 <j' 

(4:150:20) bayna 

between 

5= \ ^ 0 2 & 0 '*■ * * * 

jLxuj 3Sc jjjj IjCiuj jj! <jj3jjj 

(4:152:7) bayna 

between 

> > 2 0 ft ^ I | A 0 % 

( sJti \A -1^.1 Cj£i ! ^aJj 

(5:14:14) baynahumu 

between them 

A-aU31 ^a_jJ Jl a.LLai_l]!j ojICaJ! pg III lij^jc-ll 

(5:17:34) baynahuma 

(is) between both of them 

c-Lkiuj La 1,4^1 nj L>g j 1 j c^lLc 4_U j 
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(5:18:28) baynahuma 

(is) between them 


(5:25:10) baynana 

between us 

34)3 '' 

(5:25:11) wabayna 

and between 

(jjLiill ^jaI! 3yyj lAiii (jjjsts 

(5:42:8) baynahum 

between them 

lP 3 'JA j' (jll 

(5:42:21) baynahum 

between them 

(jjJajaiLail (._Alii (jl JalufllLl * 11 tL (jlj 

(5:46:9) bayna 

(was) between 

oljjjll 3-® 4 jAj £JJJ Ua] I-SAiL-iA (jj) jllil j^lc. 1 IjiSj 

(5:46:20) bayna 

(was) between 

3ffiAU 4 i-lC. yi j (_£A& J oljjill 3 "* 4jAj £ jjj Lai Aj 

(5:48:7) bayna 

(was) before 

(j-a 4 jAi (jjj Lai ll,L.^».a (1 lll£ll lillll llijpSj 

(5:48:14) baynahum 

between them 

4JJI tjjpi Lai a 

(5:49:3) baynahum 

between them 

£jjj 4111 Lai 1U V^l (jfj 

(5:64:28) baynahumu 

among them 

AjiLlill ^ajJ ^ 3 ! p-ULaiJIj 1U lilkJi j 

(5:91:6) baynakumu 

between you 

^3 pULaiJIj ^ 1JJ ^ 3^1 (j! ^jUaJjoJI Al^q L<L! 

(6:19:9) baynl 

between me 

aSlllj Ajg jL 4A1I (J5 oil^jai lJ 3 

(6:19:10) wabaynakum 

and between you 

C5 J1J Aj^Lo Alii J5 eAtg-Ai jASI a-JgJi 3! 

(6:58:10) baynl 

between me 

^"o o ^ ^ fo ^ 0 - 0 " 0 Si a ''o'*. 

^>Vl 1 ij ^yjjj 4j La (_£Ai& (_jl 3-1 3^ 

(6:58:11) wabaynakum 

and between you 

-*'0 o>^° -*." f 0 " 0 " 0 55 £ " 0 A 

^uLuiJ 3 “Aisl 4_i La (_^Aic- 3^ 3^ 

(6:92:7) bayna 

(came) before 

4 jaj 3-y (jAjLaA (3jlLa oliJjjji i_ iLfc Iaa j 

(6:94:24) baynakum 

between you 

3j-aC-J)1 La ^'ic. (JjLaj ^4 3 m j xJn2i Aa] 

(7:44:23) baynahum 

among them 

3)-all ls^ - *4ll! 4-«J 3! ij t < 3A3A 3AI3 

(7:46:1) wabaynahuma 

And between them 

^aA La-lml 3_J^D*y i—ial^jC-SM C-)17.~v ' ’J.’J 

(7:57:6) bayna 

from 

^'iia^^) l^aj 3yy ^lijil (Jjoi^q lsaJI 3^j 

(7:87:16) baynana 

between us 

Ujjj Ail 1 j ^'-S 1 

(7:89:36) baynana 

between us 

(j^JL lLaj3 3y)j 1 1 ij.i Ujj 

(7:89:37) wabayna 

and between 

(jiLllj U-aj 3 3yyj ^AjAj iXj 

(8:24:15) bayna 

(in) between 

3jJ“ 1 ^' 1 'QAsj ajail 3y^ All! 3^ 'jAlc.13 

(8:63:2) bayna 

between 

(1^ Csl\j 
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(8:63:12) bayna 

between 

^a^-ljls <jjj 1" 6 \\ La 1 » i-a-y (jjajSM ^ La 1" risiS jJ 

(8:63:17) baynahum 

between them 

Cali AiJl <jS]j 

(8:72:39) baynakum 

between you 

< 34 ^ f 4 -$j ^ 

(8:72:40) wabaynahum 

and between them 

(jllja ^SlU jLVllt ^Sj 1 x 3 

(9:107:7) bayna 

among 

0 0 0 * 0 " , ° ^ ^ ^ ^ 

(jlLajii]l (jjd Uljiij I^^J Ijlj-ja l.wluia Ij-lUjl (jli^J 

(10:19:14) baynahum 

between them 

(jjQ lUj A_ia LaiS ^ Ullj (j-a Cialm AJiiS 

(10:28:12) baynahum 

[between] them 

(jjJuij IjIjI £jjS La fJb jlSjai tJllj lu UJjji 

(10:29:4) baynana 

between us 

(jJslai ^aSjUUc. (jc. US (j) £Sluj Ulu U aIsu ^aSa 

(10:29:5) wabaynakum 

and between you 

^SiUUc. (jc. US j)l ^Vnj UjU Dig -« aAIU 3 ^ 

(10:37:13) bayna 

(was) before it 

00 55 J. 

L_lUSJI (Jjjusaijj AjU (jjj (_£i]l (jJ^LaJ (jSij 

(10:45:11) baynahum 

between them 

u\ (jjajliii jljlll (j<a aU-Loi V) Ijinli jjlS j-ii^ 1 ^jij 

(10:47:8) baynahum 

between them 

(jj-aP-ii V j JaUalU ^ ^Jjjoij a-Uv Dll 

(10:54:17) baynahum 

between them 

j jUIaJ ^ ^ J J-lLu&IU ^ ^ j 

(10:93:18) baynahum 

between them 

(jj^fi-y 1 A_i 3 IjjlS UuS A-aUill ^»ji ni ^>>><11 Ulij (j! 

(11:43:19) baynahuma 

(in) between them 

(jjs^iUll (j-a jjLSa ^ jiJI 1 ag jjj dJLkj 

(11:110:13) baynahum 

between them 

^ jU ^ 1 ULj jj-a dialm A_aiS L cij 

(12:100:35) bayni 

between me 

^jU.1 (jljj (jJAJ (jUallUl jj ji Jl*J j>-a jlUl (j-a ^LSl alUj 

(12:100:36) wabayna 

and between 

CS-^3^! LfcWJ C5^ (jUallU! jj (jl (j-a jlUl (j-a £Sl aLkj 

(12:111:15) bayna 

(was) before it 

AjU (jjj (jjALaij (jSJj (_£jlil Ui-lk (jlS La 

(13:43:10) bayni 

between me 

^00 On > ^ S ^ } 

^ lUSJl ^ic. oAac (j-aj aSlLj (jJJJ >1i AliU ^jiS (3 

(13:43:11) wabaynakum 

and between you 

^00 0 0 > ^ S ^ ^ > 

^ )US]I ^Jc oUc. (j-aj ^auLioJj (^-UJ >1i aIIU ^3^ 3 

(15:85:6) baynahuma 

(is) between them 

(jaJU 1 ag IJJ Laj UjljLajoJl Uaii. Laj 

(16:92:13) baynakum 

between you 

AUl (j-a (3-13 UJ ^ 1 3 (S^jUu! (jjUUj 

(16:94:5) baynakum 

between you 

^35 ujjiis (iUllJ iLi .3 ^SjLajI 1 j.'lVi'i 

(16:124:11) baynahum 

between them 

(jj^fi-v 1 Aq 3 IjjlS Uu 3 A-aUill ^jj lu f lSL i\ UIjj jjj 

(17:45:5) baynaka 

between you 

1 jjLui-a Ul 7>~s (jji-ajl V (jjUJi (jiij LLuj 1 i\» y 
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(17:45:6) wabayna 

and between 

1 jjlda I4l_3s 4 ) 3 ®jJ V jy4]l 0 -WJ 1 il» > 

(17:53:10) baynahum 

between them 

pg Vu ji jjUaldll jl (j^a .1 3 s 3 ^' Ijijl] 3 j 

(17:96:5) bayni 

between me 

\ oJU*-) (jlii Ail l.\]g d < 1 IIj 3 ^ 3 

(17:96:6) wabaynakum 

and between you 

1 l^fi. (j^ A4l < 3 JJ ' \;g L '~ < 111-1 3 ^ 3 

(17:110:20) bayna 

between 

* , , \ , . , > , _ , ^ 

i4114 <jjj £iilj *•" '3\ 8.1 

(18:19:4) baynahum 

among them 

^ ^ o 

(18:21:16) baynahum 

among themselves 

3 u t i (jjc. jljjj 41 14^3 l_uj V ■ic.llull (jij 

(18:32:13) baynahuma 

between both of them 

le _j j 1 1 il» 'S. j (jldl UaAliaLi.j 

(18:52:12) baynahum 

between them 


(18:93:4) bayna 

between 

UJg 33] jjj-iliiij V Idjii ^ 3 ijj jya -3 j 141 (3^ 

(18:94:17) baynana 

between us 

Ida, pg i])J 1 1 jj t 1 3 Vi (j (3° 3> * l)3 

(18:94:18) wabaynahum 

and between them 

ilia pg mj Ijjjj 3 Vi (ji 3 ^ ^ 33 J 3 

(18:95:10) baynakum 

between you 

U>4j pg \i)j 3'J. 1 3V 33 ^^ 

(18:95:11) wabaynahum 

and between them 

ld4j 3 *j.'j 3 \n 3-3 03 ^ 

(18:96:7) bayna 

between 

IjV^'il (_]Is (jjS-liaall jjJJ 141 3 ^ 

(19:64:8) bayna 

(is) before us 

1131 j)lu ^ 3 (41 jj 33 Vj Jjpiij 3j 

(19:64:13) bayna 

(is) between 

l „ 0 

Uaj t4Lj u 1 ^ 33 34 l-aj i '^Is Lij 

(19:65:5) baynahuma 

(is) between both of them 

<i4U*J jjlau^alj o-llC-ll 1 ag 111 Laj dlljUalJI t_Ij 

(20:6:9) baynahuma 

(is) between them 

^3^1 Clis'i Idj 1 ag tjj Laj (3 dlljLdJI ^3 La 4 J 

(20:58:5) baynana 

between us 

diii Vj j>^-i <ii3 V 14c.3 4 ILijj 1 32 s.ll 

(20:58:6) wabaynaka 

and between you 

diii Vj (jaj <alLi V I4&3 4 Luj j ^3 3^11 

(20:62:3) baynahum 

among them 

^ 3 ^ ill 

(20:94:13) bayna 

between 

^ s' 0 s' s- 2 s a i f 1 ^ 

3^'j^] c3 0-w di53 u' 3) 

(20:103:2) baynahum 

among themselves 

Ijdc 'il 3)i (j) pg 3 (jjiiaLaJL 

(20:110:3) bayna 

(is) before them 

Idle 4j (jjl-ii-v 1 Vj pg si's Uaj 43 

(21:16:6) baynahuma 

(is) between them 

(jllC^ 1 tjj Laj 3 a d'^^J c-ldlull 1 isls. Uaj 
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(21:28:3) bayna 

(is) before them 

3 jl jai V) jj»AuO Vj pg Laj £JJJ La JLl 

(21:93:3) baynahum 

among themselves 

jj*_i.l J Li!]! ( 3 ^ 1 j 1 j» j 

(22:17:14) baynahum 

between them 

.)lg >1i pjg-au (_]S Jic- *LU1 jj AaLAll ^jJ pQ \\\ 4311 jl 

(22:56:5) baynahum 

between them 

ffijj iiL J J Llajy ilkil 

(22:69:3) baynakum 

between you 

4 ^ t 4 4 3 sl Vq\1 1 aIII 

(22:76:3) bayna 

(is) before them 

jja^l <i]l Jlj Laj jjj La JLl 

(23:53:3) baynahum 

between them 

jja.^ LI LaJ 1 ijya 3 ^ lj-1 j Ml ^aA^Jai 1 j»JaallS 

(23:101:7) baynahum 

among them 

ALsjJ 1 j t—lLuiji iil jjjLaaSI ^cij lill 

(24:43:9) baynahu 

between them 

Ajjj lJ it]jj ILLklu AUI jl yi J 

(24:48:7) baynahum 

between them 

(*^-La LV )\ <1 jjujjj <31 Jj IjC-J Ijlj 

(24:51:11) baynahum 

between them 

Lixajui IjJjAl jl Ij )\ ^Lijjuijj 4 ISI Jj IjcO Ijl jliajail 3j^ jl^» L< 4 j 

Li* 3 ai j 

(24:63:5) baynakum 

among you 

1 LSVt ) \ e-lc-jl ^ 1 j JjajjJI «.lc.J 1 jU Tv'l N 

(25:38:6) bayna 

between 

J. ^ 0 „ ^ ^ f 

1jjj^ (2)^ L-jl ^I 3 Lc«^ 

(25:48:6) bayna 

before 

4 'ia-sj J jjj Ijd j^LlJl Jlujl (_£i]l >J 

(25:50:3) baynahum 

among them 

IjjA£ J (jjllli Jsi JjII Ij Ji J iu oLiiJk-a 3 alj 

(25:53:12) baynahuma 

between them 

l jj>^a Ij^-J ^ jj LaJoj ( 3 *-^J 

(25:59:6) baynahuma 

(is) between them 

AILuj ^9 1.4^ \\ \ 3 !^ 

(25:67:9) bayna 

between 


(26:24:6) baynahuma 

(is) between them 

^al£ j_jj 1 Laj j dlljLalall t_lj 3^ 

(26:28:6) baynahuma 

(is) between them 

(jjlAaj aTl^ (jl 1 \ \\ Laj L_l^)i-a]lj j^)La4l t_lj (3^ 

(26:118:2) baynl 

between me 

jda Jll j^ j^3 (^4^3 fs-yjj J 4 Jala 

(26:118:3) wabaynahum 

and between them 

jylaJJ 1 ja jii^ <^i?Jj LkAS j Jal 1 

(27:61:12) bayna 

between 

1 jji J J41 jJJ 3*^J (js^'JJ 1^ 

(27:63:11) bayna 

before 

(_£Al jjj Ijd ^Lljl j^J 

(27:78:4) baynahum 

between them 

JiJl Jy jaJl jA j uj ^jdaaj <L1 jj jl 
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(28:28:3) baynl 

(is) between me 

jia diidali Lbi dlibj bib (3la 

(28:28:4) wabaynaka 

and between you 

l 

d&UJJ dll 3 

(29:52:4) bayrn 

between me 

(_yiajVlj dlljLaLill ^^3 La al* 1 d -\S\ 1 j j <llb 3 

(29:52:5) wabaynakum 

and between you 

(_ydjVlj blljLbJI ^^3 La -7 ^Jui 

(30:8:11) baynahuma 

(is) between them 

JjiJb V) 1 ag uj Laj (j3ajVlj dll jIa. 1 i.i 11 dill Jjli. La 

(30:21:12) baynakum 

between you 

■dabj j o 3 ja UJ J*-?*- J 

(32:4:7) baynahuma 

(is) between them 

f bl dlbu ^^3 1 ag UJ Laj (jdajVlj dll j 1 .a 1 i.JI Jjii. (_^jlil dill 

(32:25:5) baynahum 

between them 

(jjaiiij dl 3 1 jjlfl bu 3 daba!! ^jl 1j t 1 3-^ 1 jA tLllJ (jj 

(34:9:5) bayna 

(is) before them 

(jJbjVlj f.LaljJl (jA aid Laj ^igj 3 ji La ^1\ Ijjj ^aisl 

(34:12:15) bayna 

before him 

4 JJ gib 4 j 3 j Ja*j ,_ja (j?J 

(34:18:2) baynahum 

between them 

ojAli> (_s3 ^ c5^' <j£j f&i Lilibj 

(34:18:3) wabayna 

and between 

ojAlk cs^' LSj^i' LfcWJ f 4 -$ 

(34:19:4) bayna 

between 

Ujlilul £jjj 3c.lL iXj Ijilia 

(34:26:3) baynana 

us together 

bi _j 1 ITn ^a>j (3 

(34:26:7) baynana 

between us 

iolill ^bill jA j JjLJb Liiii 

(34:31:10) bayna 

(was) before it 

04 u'j^' by4' b]4j 

(34:46:21) bayna 

before 

dldui L-llLc- ^a^l Jj3i VI jA (j) 

(34:54:2) baynahum 

between them 

(_Jj3 (_ja ^g obLb (_Ja3 LaS (jjg'nln La (jaij lj t i lIi^J 

(34:54:3) wabayna 

and between 

(34 (j-a pgclLujll (3*-^ LaS (jjg'nli) La (4 I). 1 

(35:31:10) bayna 

before it 

Aj 3 j Lai lldLsxA (jbll jA L-lbflll (_ja bill! lilijl (_£ 3 llj 

(36:45:6) bayna 

(is) before you 

(jjAi.jj a£l* 1 gi^Vld Laj ^a^lbl £)A1 La 1 j3il (3-)^ 1 J jj 

(37:5:5) baynahuma 

(is) between both of them 

1 i 4 ^i \ \\ ^^5 

(37:158:2) baynahu 

between Him 

iLltti diikll (L»Jj Ajjj 1 jl»,-Nj 

(37:158:3) wabayna 

and between 

-"^ 50 ^0 3"0 ■* 

bid diaJJ CjH3 ljl»>j 

(38:10:7) baynahuma 

(is) between them 

L_jL1-uj^ 1 3 Lt’Wa 

(38:22:16) baynana 

between us 

3^-lb liiu ^13 (jd»j ^jic. 1 'u>>» i 3$Lc-i (jl a^^tL 
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(38:26:8) bayna 

between 

JjiJlj (jdJ (j-iajSn ^ 4 q il-y ilxU! Jjjli U 

(38:27:6) baynahuma 

(is) between them 

ilialj 1 Laj (j^aj^lj g.Lala]l 1 Vql'y Laj 

(38:66:5) baynahuma 

(is) between them 

jllaJ! J)jJ>i]l 1 UJ Laj (_yIajVlj dll jIaIJI L-l i_j 

(39:3:20) baynahum 

between them 

■jjaVI-N. ' ^ m (jl 

(39:46:11) bayna 

between 

(jjqn-y 1 4 j 3 l^il£ U dl-iUc. (jjj diil 

(39:69:11) baynahum 

between them 


( 39 : 75 Ul) baynahum 

between them 

(_jlA]li]l L-Ij 4 JJ .'il'y II JjSj (jjiJlj pg UJ 

(40:48:11) bayna 

between 

-illall ^y. ^3 ll]l (jj Uj IjjlSU (_jl]}JI 3-3 

(41:25:7) bayna 

(was) before them 

Ija ^ £.1- 3^3 lu/s 

(41:34:12) baynaka 

between you 

ejllc. 4 iiij jllij lill 

(41:34:13) wabaynahu 

and between him 

^i-a-y 4 _il 5 i ejlic. *Gjjj t&lu (_5jJl lill 

(41:45:13) baynahum 

between them 

pg Ijj ^ dllj (j-a t —■ ' 3 )»« Vj]j 

(42:14:10) baynahum 

among them 

pg Ijj llii ^i*JI La (_ja V) lj 3 j£L] Laj 

(42:14:20) baynahum 

between them 

pg Ijj ^ >>>ql ^yjamxs 33 (j-a 1" iSlm 

(42:15:18) baynakumu 

between you 

Lilj a 1]I plllJ 3-3 V dl^aij 

(42:15:28) baynana 

between us 

X ' ' ' J Ujjj 4 ij. 

(42:15:29) wabaynakumu 

and between you 

Lmi 4 j 3 v V p^ll 40 S ^£]j lilLafri LiS 

(42:15:32) baynana 

[between] us 

yu-a .ail 431 j Ujjj ^ia-y 1 4 _l]l 

(42:21:17) baynahum 

between them 

^alS L_llic- (jxailla]! (jl j pg 3331 Vj]j 

(42:38:8) baynahum 

among them 


(43:32:7) baynahum 

among them 

Lii 3 l al 1-vll ^ ill LIajoiS 

(43:38:6) bayni 

between me 

(jjjail (J 4443 dll] Ij (JlJ llc-Lk 111 ^5!^ 

(43:38:7) wabaynaka 

and between you 

,jj^]l (jjllS (jj 5 j 2 ija]l laj &jjj ^jjjJ dll] U 

(43:85:8) baynahuma 

(is) between both of them 

1 ag IJJ Uaj dlljUalail dlla 

(44:7:5) baynahuma 

(is) between both of them 

(_jli 3 j-a ajjS (jj 1 ag tjj Laj dlljLala]! 4JJ 

(44:38:6) baynahuma 

(is) between them 

(j1 ag IJJ Uaj dll jIaLlII liaii. Laj 
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(45:17:14) baynahum 

between themselves 

p ' 0 „ 0 0 0 0 0 55 0 - 

\ \\ llij JaJI jiAela. La 7 j-a V) Ijillk Lad 

(45:17:18) baynahum 

between them 

<LalLsi]l 1U »Sl (Ujj j_jj 

(46:3:6) baynahuma 

(is) between both of them 

V) Ug ln Laj (>jVIj pljLaUl Oik La 

(46:8:21) baynl 

between me 


(46:8:22) wabaynakum 

and between you 

^Lik)]l jjlaJI j& j C5L1J l.)jg >11 4 j 

(46:30:12) bayna 

(was) before it 

j; ^ 0 | J- 

AjAi L<J ll-lLks t | 5 -jiji A*J (^ya Jyil LuS uj 

(48:29:10) baynahum 

among themselves 

uj aLkj jli£]l a-l-lLii 4 jLa (_jililj 

(49:1:6) bayna 

before Allah 

J $ Alii tJ)*Q»Vfi V I^jI U 

(49:9:7) baynahuma 

between both of them 

t ' 0 * 0 0 0 '' ' 0 

1 III lj*sL—ill IjESfll (_jliajA]l (_j-a (juljUa (jlj 

(49:9:24) baynahuma 

between them 

1 jL. ,Ai j jjkL 1 A g 1JJ lj-\Lkl Clia.ll jjll 

(49:10:5) bayna 

between 

^alLijk Ij-k-iil ojk (jjiajkl Lall 

(50:38:6) baynahuma 

(is) between both of them 

L_Sj*J Lika Laj ^»ljl AlLuj ^2 1 'J.' Laj (jJbjVlj Cl)ljLala]l 1 ilk kj 

(54:28:5) baynahum 

between them 

j- —ala.^ 1_SjCu ( 3 ^ Ml AaIuS a-Lail (jl ilij 

(55:20:1) baynahuma 

Between both of them 

jLjili ^ C-LW ' LV 

( 55 : 44 : 2 ) baynaha 

between it 

- 0- - "*o- - -* -1 

u' Ltilj 

(55:44:3) wabayna 

and between 

■ - PABHRMH 

MHHM . • -. v»* *5 s b «M 

(56:60:3) baynakumu 

among you 

(_Jj 3 _jjjulaJ (_j2U Laj Cllj-LSI Ljll LpL 

(57:12:7) bayna 

before them 


(57:13:17) baynahum 

between them 

Alkjll 4 _j 3 AiJalj l_i\j *U jj-ui j LjjjC a 3 

(57:20:9) baynakum 

among you 

^ ^i.iliij kijj jkj s—lxi ikUi oLkSi iki ijiici 

(58:12:8) bayna 

before 

A^- 1 a -£3 1 J ^ll^U 

(58:13:4) bayna 

before 

- -* 0 " 0 - - 0 £ -.« 0 5 0 55 

ClAi.k^ ^Aj 1 j! ^a-lki-ujl! 

(59:7:21) bayna 

between 

( kla a-ILk VI £}±* (jjk V Jgi 

(59:14:13) baynahum 

among themselves 

1 ® "j. o-«-« - o- 8 - 8 ^ 9 z. * "j. 0 V *0 - o^^«- 

^JjO) J -13 J l X, ^-kg, 1 ^ k\) \ \\ ^kg, XAllj 

(60:3:9) baynakum 

between you 

1 kslLill ^Jj ji VJ ^aS-akjS ^»Vn 

(60:4:24) baynana 

between us 

lil ^.1 T>k 4 i\l j 0j 1 _l*J 1 ^^111 j Ljjjj Iaj j 
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(60:4:25) wabaynakumu 

and between you 

£ 0 0 0 f *■ 

IAjI \Wj liilj IOj 

(60:7:5) baynakum 

between you 

oO yi (JylOl (j4)J > j j_ji 4 l]l 

(60:7:6) wabayna 

and between 

^4 i-a C&iJ (j' ^g.laC. 

(60:10:52) baynakum 

between you 

a!i\j fkL) -dll &L 

(60:12:24) bayna 

between 

0£^' 0-W 0^44 O&i 

(61:6:14) bayna 

(was) between 

oljjil! 4 l]l 

(65:6:26) baynakum 

among yourselves 


(65:12:11) baynahunna 

between them 

JjO (3^ 4i]! J I^OOi! dj-H) 

(66:8:31) bayna 

before 


(78:37:5) baynahuma 

(is) between both of them 

1 dg Laj cllljlduJI L_Sj 

(2) Noun 

(4:35:4) baynihima 

between (the) two of them 

0 ? 0 „ 0 ? 0 - 2 ^ 0 0' ' 0 

1^-1a 1 (ja UfL^ 1 (j-* 1 jjjuli l.4^i nj jULs (jjj 

(5:106:5) baynikum 

among you 

(jlilil 1 i] \\ \ 

(6:53:11) baynina 

among us 

I.LUJ Vic. 41 S! (j-a pVjjAl 

(7:17:4) bayni 

before 

' 0 0 i 0 *- 0 

0# Of 

(8:1:12) baynikum 

(which is) between you 

^ 111 CliO j 4OI 1 jila 

(13:11:4) bayni 

(before) 

4 UI jjai 1 4 q\~v ^aj 4 jij (_j>s 1" ll -a 4 JS 

(16:66:11) bayni 

between 

1 »ViH lju] Oj cO>9 (_j-a 4j^laJ ^3 10a ll>ai 

(18:61:4) baynihima 

between them 

U j-*- 'it 4lixui llmi 1 ag iu £a-\a liL OJa 

(18:78:4) bayni 

between me 

0 % f \ 

j \jfi IjiA (Jla 

(18:78:5) wabaynika 

and between you 

(jl ja IO, Jll 

(19:37:4) baynihim 

from among them 

^ li-ac. ,)g Jli a 111 j_j-a t_llja.vi i—alii.la 

(29:25:9) baynikum 

among you 

^\ \\ UljjS 4 IJI (jjJ Oil cJlij 

(36:9:3) bayni 

before them 

1-lLo Lllx^j 

(38:8:5) baynina 

among us 

UjjJ (_^a 4jic- dSOiii 

(41:5:12) baynina 

and between us 

^ f ^ -^o 0 If 0 * ' 0 *- 0 

(j_jLslc- Oil (J-aC-li :_)1 -S ~v luu 
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(41:5:13) wabaynika 

and between you 

^ si 0 o-iis 0 ' 0 0 

(jjlalc- Uil (J-aC-li (■ (21 Vi IJ lilll (j-aj 

(41:14:5) bayni 

from before them 

pgjfc Of J 0# Of f^-La 

(41:42:5) bayni 

before it 

^ o-® cJyo^ 4 O'® Oyy O' 4 fjjLa V 

(43:65:4) baynihim 

among them 

jJJ O'® L a Vi -via 

(46:21:12) bayni 

before him 

fill O^J O' 4 jAill Cilia. iSj 

(54:25:5) baynina 

among us 

jil balk > 3j Ujjj 0* 40c. jiili 

(72:27:9) bayni 

before 

Asia O^J OW O' 4 Aali (Jjjuij O' 4 0- 4 Vj 

(86:7:3) bayni 

between 

1_llljlllj 1 _ iLball 0^4 O' 4 

Adjective 

(18:15:11) bayyinin 

clear 

bl5i fill t _ s lc- O^ 4 pil-ii 0^® O' pgale. 0_J-^^ ^ji 

Nominal 



(1) Noun 



(2:87:13) l-bayinati 

[the] clear signs 

euOlj (labial) O 1 ' bll'j 

(2:92:4) bil-bayinati 

with [the] clear signs 

Qj.a\lJa ^Liii j 0OL1 O'® l)>» " allall Aj ("ll ill lb ^_ui jja ^Sa-la llij 

(2:159:7) l-bayinati 

the clear proofs 

(- ll'i^ll (JjjUII ollll La bLa O'® IJjll O' 4 1^0^ La Qjxd^i Oy^ 1 0) 

Alii ^iiL biiij 

(2:185:9) wabayyinatin 

and clear proofs 

oLjjiti'j csA^i) O 4 ls^a o'j^' clo' 

(2:209:7) l-bayinatu 

(from) the clear proofs 

iLaba Jjjc. 4A]I o' ljJalc.ll (labial) ( a£jf.LL La C*J O'® lall j Ol^ 

(2:213:30) l-bayinatu 

the clear proofs 

(labial) Oj«.la La .ALa O'® ojlj' O 1 ^' V' Aa3 (—alia) Laj 

(2:253:18) l-bayinati 

the clear proofs 

^jjj ouO'j (labial) ^jO 4 0^' (^.Lnc. blalj 

(2:253:34) l-bayinatu 

the clear proofs 

(**ll (Vllt^js-La La bLa O' 4 ^A-Ab (0 4 Ol^' La fill a-Lui jlj 

(3:86:13) l-bayinatu 

the clear proofs 

^ (3^ 

(3:105:10) l-bayinatu 

the clear proofs 

ClLuoll ^Aa-la. La O^ 'jillalj 

(3:183:21) bil-bayinati 

with the clear Signs 

(jOlij cjllaolb cs 1j3 0 4 cli-j (»^«.Lk la 3<j 

(3:184:9) bil-bayinati 

with the clear Signs 

(OUaolb 'jila. dllla O 4 <%.J Lj^ bljl^ ol^ 

(4U53:30) l-bayinatu 

the clear proofs 

(Jjl mil La J(aj O^ l)>* " ' j-iaj' 

(5:32:31) bil-bayinati 

with clear Signs 

CjLiJjJIj ULuj ^ ^ i 1 -n. j 
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(5:110:54) bil-bayinati 

with the clear proofs 

dlTnlb jj bile. Llbl juil C jjj 

(6:57:4) bayyinatin 

clear proof 

U 4j j* Ajjj gjl lJs 

(6:157:13) bayyinatun 

clear proofs 

4Cs^.jj j ^kbj jjs Ajjj CSS 

(7:73:16) bayyinatun 

a clear proof 

* ~ 9 ' ® K ' ' 9 jj g * 9 0 g ^ 

4j! ^Ssl <111 ASli oCA ^aSsJj j-a Ajjj ^aSslls-lk. C3 

(7:85:16) bayyinatun 

a clear proof 

jl jjjsllj (JjfHI lj9jli ^afbj j-a Ajjj C3 

(7:101:10) bil-bayinati 

with clear proofs 

1 Jjli L&3 LjI iVlIlj ^JLoj ^^ f. 1 ■>>- j 

(7:105:12) bibayyinatin 

with a clear Sign 

J-jjljjoi! cUajiA ^aibj Cy A \ju ^Ti-n cS 

(8:42:26) bayyinatin 

a clear evidence 

Ajjj jC. CiIIa jA l] 

(8:42:31) bayyinatin 

a clear evidence 

fjic. £-Usij] Aill jlj Ajjj jC- <^jk ji j 

(9:70:18) bil-bayinati 

with clear proofs 

Aill jl£ Ui dbjjlb ^j ^ 

(10:13:10) bil-bayinati 

with clear proofs 

IjjlSi Lgj LjLiJjJlj ^ )^,1 -n., j 

(10:15:5) bayyinatin 

(as) clear proofs 

!ca jjc. j! jb dul bs-Uil jjs>.jj V (_]l2 Cliljjj Lulil ^jJc. lilj 

(10:74:9) bil-bayinati 

with clear proofs 

(_Jj3 jjs 4j IjjlSs LaJ 1 jla jll Ijjlis LaS t**ll Ijllb ^A j<sl_k3 

(11:17:4) bayyinatin 

a clear proof 

4_La CALj ojIAjj Ajj j-a Ajjj ^ic. jlii j-a3l 

(11:28:7) bayyinatin 

(the) clear proof 

ode- j-a A-akj ^jj j-a Ajjj ^Jc. Clii£ jl £jj| jl 

(n:53:5) bibayyinatin 

clear proofs 

Cliji jc- 1 Tig31 j»j Laj Ajjjj 1 in-N La CjA li 1 jlll 

(11:63:7) bayyinatin 

a clear proof 

A-akj Ala ^gjj j-a Ajjj ^Jc. CllSs jl ^J (3-3 

(11:88:7) bayyinatin 

a clear evidence 

llutk ll jj Ada ^ IJJJ tj-a Ajjj ^c. C1C£ jl jl 

(14:9:20) bil-bayinati 

with clear proofs 

^a^Jdi CjIjjjIL im j ^lia-Lk 

(16:44:1) bil-bayinati 

With the clear proofs 

jj jll j dUjjilj 

(20:72:8) l-bayinati 

the clear proofs 

Ujla3 dbjjil (ja lia-Lik l-a ^Ac- Cljjjj jl 1 jils 

(20:133:9) bayyinatu 

evidence 

i— LLAjiII La Ajjj ^jIj p ijl 

(29:39:7) bil-bayinati 

with clear evidences 

jdjSn Ijjjiimla dLujlb J^lj 

(30:9:24) bil-bayinati 

with clear proofs 

dbjjlb Lq Lmj lA jjAc- bus jliSI lA jjjsC- j 

(30:47:9) bil-bayinati 

with clear proofs 

Ijjsj^.1 jjill jxs 1 Ls^Vill dbjjlb La j<sLk3 

(35:25:10) bil-bayinati 

with clear signs 

jjjjsll l_j\j£11jj jj jlbj dbjjlb Iujj ^Js-Lk 
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(35:40:24) bayyinatin 

a clear proof 

4ia Cujj ^9 UIjS ^aUjjI ai 

(40:22:6) bil-bayinati 

with clear proofs 

^ 0 , 0 ^ . S? i 

1 j cjlYuUj Lj 'i; 

(40:28:17) bil-bayinati 

clear proofs 

L>^ aIII (Jj9j (jl (jjlikll 

(40:34:6) bil-bayinati 

with clear proofs 

a auijj *£$.La. lalj 

(40:50:6) bil-bayinati 

with clear proofs 

ciUjjIl , j 1 jii 

(40:66:13) l-bayinatu 

the clear proofs 

(ja Ua] <111 (jji (ja jjC-.ii jjjJI -Ijc-I (jl 1 " ng j ^1 ji 

(40:83:4) bil-bayinati 

with clear proofs 

^iaJI ja Xa.iIci Laj lIiLuoIIj ^g Lmj ^gja-la. Uiis 

(43:63:4) bil-bayinati 

with clear proofs 

4 a^s -viL) .99 (Jll t "it lulb ^la 1C. f-La. La] j 

(45:17:2) bayyinatin 

clear proofs 

ja'VI ja (JlAjJJ (LaIjjjI j 

(47:14:4) bayyinatin 

a clear proof 

4iac. a. j>jj <1 jj j jyaS 4 jj ja 4_jjj jlii (j-a9l 

(57:25:4) bil-bayinati 

with clear proofs 

L_)Ij£]I ^Lgjua liljjlj cIiLlijJLj LiLuij ULJ Jjj] 

(61:6:27) bil-bayinati 

with clear proofs 

jnJa ^a_uj liiA Ijila allLuollj ^LAa-la. 1 al^ 

(64:6:6) bil-bayinati 

with clear proofs 

till mILi ^Lgluij jl’i Cliil£ 4jlj till j 

(98:1:12) l-bayinatu 

the clear evidence 

Ig njj ^jia. j&U jjS^jAal! j L.ll'i^ll (JaI (ja IjjiSi jli]l jSL) 

(98:4:11) l-bayinatu 

(of) the clear evidence 

La Jl*J ja V) ‘- r iu£]l Ijiijl jlL]l Laj 

(2) Adjective 

(2:99:5) bayyinatin 

clear 

jjLuilill V) tgJ jilL) laj t**l\JJJ dlLjl liljjl iillj 

(2:211:8) bayyinatin 

clear 

4jjj 4jl ja ^Liil (Jjjljjail 

(3:97:3) bayyinatun 

clear 

^jAI^j) j»Uia CAjjj CliLjl 4_}9 

(17:101:6) bayyinatin 

clear 

Cjtxu CjUI IjjjI Ja] j 

(1973:5) bayyinatin 

clear 

LaliLa jjh ji]l jl Ijiai jjjill IjjlS jjjjJl (Jll CiUjj lijUl ^g jlc. ^i23 Ijjj 

(22:16:4) bayyinatin 

(as) clear Verses 

* - 5 o 9f 

Ajjj (ja 4l]l j)l j CliUI oliljpl L15^£j 

(22:72:5) bayyinatin 

clear 

j^iall jyLII (_gi 1 —aliLiiJ IjjIjI jlc. 1 jjj 

(24:1:7) bayyinatin 

clear 

CjUjj djl_jl lgj9 llljilj IaI n°>i^)9j lAliljji ojjjui 

(28:36:5) bayyinatin 

clear 

3 !^ V) iSk U tjla Ci IXj l^UL ^ ,ji fALLk UJa 

(29:35:5) bayyinatan 

(as) evidence 

(jjia*J < LuJ 4jl 1 g ia liSjj -9a]j 
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(29:49:4) bayyinatun 

clear 

1 (jpl! dlljl 

(34:43:5) bayyinatin 

clear 

jlfs lie. ji Ajjj VI I^A Us Ijill CjUuj lUiUI pg Vic. lilj 

iAjUl 

(45:25:5) bayyinatin 

clear 

UjUL Ijjjl IjJll ji VI jlfs Us CjLuj UjUI jic. Ujj 

(46:7:5) bayyinatin 

clear 

(joUs IjlA ^aAislU UsJ JjUll lj^)a£ U^' OA CjUjJ lUlilUT ■>.£ jlc. ^ijj lil j 

(57:9:7) bayyinatin 

clear 

CjLUj clsUi o-Uc- ^Ic jA 

(58:5:15) bayyinatin 

clear 

(jj^Js L_ilic (jjjilSISj UiUjj ciiUI Ul jji iaj 

Noun 

(16:89:18) tib'yanan 

(as) a clarification 

f-jgjo uujj uuic ui jj j 

Nominal 



(1) Adjective 



(24:34:5) mubayyinatin 

clear 

Cjl ma CliUI ££j]| U] jji Jalj 

(24:46:4) mubayyinatin 

clear 

joalimi <sUjaJ jjs Ai]lj s**il sVia iflslii U] jji Jia] 

(2) Noun 

(65:11:6) mubayyinatin 

clear 

Cjl IJJ A <1S) tlllji ^jlc. j]jj V JsuJ j 

Active participle (form II) 


(1) Adjective 



(4:19:21) mubayyinatin 

open 

A ijj A 4 jilij jl V) 

(65:1:23) mubayyinatin 

clear 

A \j \a A jiAi ji VI ja^^pu Vj 

(2) Noun 

(33:30:7) mubayyinatin 

clear 

'oist-'-ja t_llUcll IgJ L <sr.l A ' A \ \\A AUl^-Isj jflLs Cllij jjs 

Active participle (form IV) 


(1) Noun 



(10:61:42) mubinin 

clear 

vi 'jA 1 ij M & 'jdJ v j 

(11:6:16) mubinin 

clear 


(11:7:31) mubinun 

clear 

^ 35^i ^ 55 ^ ^ ^ 

jjoi jtvjuj V) 1 llA jl IjjAfs jliJI 

(11:25:9) mubinun 

clear 

L5” 2 ) L5^) Utajl 

(11:96:6) mubinin 

clear 

^jUaLaij IAjIjIj LiLai^l 

(12:1:5) l-mubini 

[the] clear 

j jilt L_sUfLl! cisUI Ulii 

(12:5:15) mubinun 

open 

jAii j^c- jlUijVU jUaisfJI jl 
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(12:30:18) mubinin 

clear 

JVIda ^ U! lii. Ig Yx >1i 33 

(14:10:33) mubmin 

clear 

(jlJaluU lijjll lijlll ,\\x 1 (jlfi UaC J 

(15:1:6) mubinin 

clear 

(jl jSj L-lll^SI dllil Oil) jtt 

(15:18:7) mubinun 

clear 

l—llg JjJJLull (jA V) 

(15:79:5) mubinin 

clear 

;-.LcLJ UA§jlJ lA 1 lAS'llUl 

(15:89:5) 1-mubinu 

clear 

Ojuii! jidll a! Ja 

(16:4:8) mubinun 

clear 

lill <alai (jldiiVI Jjli. 

(16:35:32) l-mubinu 

clear 

0^1 ^i vi ja^i 

(16:103:16) mubinun 

clear 

I^Aj ^ a-nc-S 4 q]j (_£ 3 JI (jUd 

(17:53:16) mubinan 

clear 

Uid \j& jUdi] Cj\ 

(21:54:8) mubinin 

manifest 

4 A Jo ^kJji £jil 

(22:11:25) l-mubinu 

clear 


(22:49:8) mubinun 

clear 

jjA 5 ^£L] liS L^l (jjjllil U (3S 

(23:45:8) mubinin 

clear 

' 0 9. ~ 9 e __ 0 o J- > 

A ^jLlaLuj^ UjIjIj C5 jaJ 3'^ ^ 

(24:54:23) l-mubinu 

[the] clear 

( 2 )JJa 1 | Vldl V) (JjaO>]I I-aj 1 j.Vig'i a j x 1W1 (j]j 

(26:2:4) l-mubini 

clear 

(jjjJjJl s-iOill ciiUI Olli 

(26:30:5) mubinin 

manifest 


(26:32:6) mubinun 

manifest 

(jO*j lill al >■*-»& ^aill 

(26:97:6) mubinin 

clear 

Ojui jid ^ oi <ji Alia 

(26:115:5) mubinun 

clear 

0*4 vi as 0] 

(26:195:3) mubinin 

clear 

(jl-dL 

(27:1:6) mubinin 

clear 

l_iO£j (ji^^i ^ai am (jjiia 

(27:75:10) mubinin 

clear 

t-ll^^3 Vj (jJbjVlj a-Oujill ^^3 4juld- (j-a Laj 

(27:79:7) l-mubini 

manifest 

^uaIi C5 lc. aiij <iii C5 lc. aij^a 

(28:2:4) l-mubini 

the clear 

(jjjjjji s-iOiii dial alii 

(28:15:38) mubinun 

clearly 

JdaA j3c- 4jl (jOaldil JaC- (_ja 13A (2]a 
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(28:18:16) mublnun 

clear 


(28:85:19) mublnin 

manifest 

Cj&* (JiL^a <_si jA <Jp J i. U. (ji -SL\ (3 

(29:18:13) l-mublnu 

clear 

^VUI VI J>3^1 Jc. Uj 

(29:50:16) mublnun 

clear 

(j 4 Xa jjli ill Lallj 4i]l Ak- CjUVI Hail (3 

(31:11:14) mublnin 

clear 

CM ^ (j^Uall Jj 

(33:36:24) mublnan 

clear 

1 V^H-ia (Jj-la 4_i]l (Jiaj 

(33:58:12) mublnan 

manifest 

a 0 ? 'o f ' 0 

1 nj,a Uaiil j ljui-0 Jiaa 

(34:3:32) mublnin 

Clear 

^ ^ vi ^£1 Vj niii (> jiiaf Vj 

(34:24:17) mublnin 

clear 

(JVU-b ^ 31 jl l^]j 

(34:43:34) mublnun 

obvious 

(j 4 Aa V) I^A (j] ^aAi-lp. CJ JyaJ] Ij^jaS (_jjaJI Ohj 

(36:12:14) mublnin 

clear 

Cj-&* ^ olilLal.S 

(36:17:5) l-mublnu 

clear 

1 ^gii vi uik Uj 

(36:24:5) mublnin 

clear 

JJfa (JVLHa ^ 1 il ^Jl 

(36:47:24) mublnin 

clear 

(JVlka ^ VI <jl 

(36:60:13) mublnun 

clear 

(Jxta j-ic- 4jl (jllaliiSI 1 jAlij V (jf 

(36:69:12) mublnun 

clear 

0 ^ jb VI > (3] 

(37:15:6) mublnun 

clear 

Cj&* VI I^a (j] 

(37:106:5) l-mublnu 

clear 

<j4^1l £:fcil Ilk (Jl 

(37:156:4) mublnun 

clear 


(38:70:8) mublnun 

clear 

^ hi uli vi yi (jl 

(39:22:20) mublnin 

clear 

^ j. ^ s 0 o >^1 ^,0 ^ 

J) 4 xa (jVUia Hilljl <UI (J-* ^a^jjia < 4 joilal] (JjJa 

(40:23:6) mublnin 

clear 

^jUaLuj^ ULjjI 

(43:15:9) mublnun 

surely (is) clearly 
ungrateful 

04^4 3jk] (juHvi (Jl 

(43:18:9) mublnin 

clear 

J) 44 J» ^qc- ^al t^rvll >J 4 _ilaJI Ludj (J-ajI 

(43:29:9) mublnun 

clear 

(J4441 (Jjjujjj (_jkll ^Aa-lp. ^aAaUlj a-VjA C m'ixi (Jj 
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(43:40:11) mublnin 

clear 

J^ilUa ^^3 jjlis jpj l£-^H CuliS 

(43:62:7) mubinun 

clear 

(j±ii jA& Ail jUa-bAi]l ^ 

(44:10:6) mublnin 

visible 

(jjJW (jlikAj c-i.-ala]' iljijjll 

(44:13:7) mubinun 

clear 

J A3j 

(44:19:9) mublnin 

clear 

jjjxa jjllaluu Ail Alii ^Ic. l^istj V jlj 

(44:33:7) mubinun 

clear 

(jjxa c.'Xi 4_s3 Us AlsU^I jp 

(46:7:14) mubinun 

clear 

£j±AA lAA ^Af.lU Us] jyUii IjjaS jqAll cJU 

(46:9:24) mubinun 

clear 

jg V] til 1 u J y; ii ^ ji u v 1 Uj 

(46:32:18) mublnin 

clear 

cyfa JilUa ^ lilUji 

(48:1:5) mubinan 

clear 

t * < < a \ l'A\ \ 

•» * f 

(51:38:8) mublnin 

clear 

^jllaLssJ jjjc- J? oUlLUsji Al ^^-ojjJs 

(51:50:8) mubinun 

clear 

j)JAa ^qAj AUs f£>l Alii 1 

(51:51:11) mubinun 

clear 

7 jja« ^qAi 4_La ^LSL] 

(52:38:9) mublnin 

clear 

£jjxa jjtialuii aLUs C-iUls 

(2) Adjective 

(2:168:16) mubinun 

clear 

jpta jA& 4jl (jlla. a Ai\l dil j}ts |jit ijj ^j 

(2:208:15) mubinun 

open 

(jjxa jA& 4jl (jUaUiSI dll j]ts 1 j»jjj 

(3:164:25) mublnin 

clear 

JJfa JilUa ^ <j? 1 jjl£ (jlj 

(4:20:17) mubinan 

open 

l_Uus Us2J j tilpjj -UjAiiji 

(4:50:10) mubinan 

manifest 

1 UUa Usiil 4j i—sA^JI (jjjjiu c jJajl 

(4:91:32) mubinan 

clear 

t ^ < < A 1 \\ 9 -V 

(4:101:23) mubinan 

open 

ilus ijAt fi] 1 jM ji 

(4:112:14) mubinan 

manifest 

1 ujia Usiil j Uti^j Aa3 

(4:119:21) mubinan 

manifest 

UaU> ill jn.i~v j.A A33 4i]l jjjA jp llilj j)lU°.Titl ,'iVn (j-«J 

(4:144:17) mubinan 

clear 

1 ujia UUaL a]] 1 jlipj (jl jjjAjjji 

(4U53:37) mubinan 

clear 

ilui uiLL ^ ji UUij 
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(4:174:11) mublnan 

clear 

LLua Ijjj llljjij (j-a (jli 3 J ^£lLk la 

(5:15:23) mublnun 

clear 

L_)L»£j jji Dill (j-a la 

(5:92:13) l-mublnu 

clearly 

^lll Dl^Dj 'Ji. LaP 1 la 

(5:110:63) mublnun 

clear 

11a (j] i<a I(_Jlla 

(6:7:16) mublnun 

clear 

ul 3 ^ V) |Sa (j) ^ D^i 

(6:16:9) l-mublnu 

(the) clear 

^jjlll jjil! Dlllj 4 -a^.j all 'tic. *—(_j-a 

(6:59:31) mublnin 

Clear 

V) (jjqL ‘ rr Daj 

(6:74:14) mublnin 

manifest 

O#'® JiLLa (_gi DLajl j * 1 ^'j! 

(6:142:16) mublnun 

open 

j A Aj) 1 jjljjj V j 

(7:22:28) mublnun 

open 

j^c-1 ia^l li'iiii'l (_jj 1 j^l Dai j 

(7:60:9) mublnin 

clear 

- 2 ^ ° 

Dl^-lka DUpi! uj 4 -ajl (_j-a iLall pla 

(7:107:6) mublnun 

manifest 

(jU*J ^A llll oL-aiC- Dalll 

(7:184:11) mublnun 

clear 

£)Ja 1 _jjli Vj D* (j) 'tia, L> <> pg )**>! La Ijjili 1 ^Lljl 

(10:2:26) mublnun 

obvious 

£a*i >LJ Ilk Cj\ D^ 

(10:76:10) mublnun 

clear 

^jjxa 3^-ml 11 a (j] Ijll! li-lic. 3-a JjU! jIAc-LL. Ilia 

(12:8:15) mublnin 

clear 

(J^U-sa L5 il UUI AjjLaC- (3^J 

(16:82:6) l-mublnu 

the clear 

^uiii di&. ulia ji pil 

(19:38:11) mublnin 

clear 

D^LL 3 ^3111 (jjiiUaii (jSi 

(24:12:12) mublnun 

clear 

Dll! 11a ' jila^ 

(24:25:11) l-mublnu 

the Manifest 

(JjjiaII (3U! 3* 'till <j! (jjli*-)j 

(27:13:8) mublnun 

manifest 

^jjxa 3^_ui 11a Ijlla ojx^il LljUI tgif! 1 Ilia 

(27:16:18) l-mublnu 

evident 

Quilt pl^all 11 a (jl 

(27:21:9) mublnin 

clear 

QtW (jUaimj ^jjjjLli jl <HjlV jl lljAil llllc. 4julc.'V 

(36:77:11) mublnun 

clear 

Qul pii^t 3A llll 4 Vi-ii Qa fllVai-y LI (jLuij'^1 3J jdjl 

(37:113:10) mublnun 

clear 

Qul 4 mill ^JUaj Q«-vl Lagijjl Qaj 

(39:15:19) l-mublnu 

the clear 

Quill <jljLij| jA Dili vt 
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(43:2:2) l-mublni 

the clear 


(44:2:2) l-mublni 

the clear 


(45:30:13) l-mublnu 

clear 

\ i.all 4'i.a^.j ^ Lq 

(61:6:31) mublnun 

clear 

uJj Ijill diljljJlj 131a 

(62:2:21) mublnin 

clear 

Jjfa JiL^a ^ <3? ' u!J 

(64:12:11) l-mublnu 

clear 

l±S jImj ( | 5 ic- Uill (jll 

(67:26:9) mublnun 

clear 

^jjxa liS aU! Aic- Lai! 3 

(67:29:13) mublnin 

clear 

JX-b <3 3* 3® 

(71:2:6) mublnun 

clear 

Jjfa ^ U Jll 

(81:23:4) l-mublni 

the clear 

jjaVL ^3 

Active participle (form X) 

(37:117:3) l-mus'tabma 

the clear 
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ta ba ba (<r 1 V ^0 


The triliteral root ta ba ba (Sr 1 fc— ') occurs four times in the Quran, in three derived forms: 

• twice as the form I verb tabba ( < T iJ ) 

• once as the noun tabab ( SH » 0 

• once as the form II verbal noun tatbib Q.'JJ 1 f ) 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 

Verb (form I) - to perish 


(111:1:1) tabbat 

Perish 

L_Uj lju lIlu 

(111:1:5) watabba 

and perish he 


Noun 

(40:37:23) tababin 

ruin 

k_lLu ^ V) (jjC- ja JuS Uaj 

Verbal noun (form II) 

(11:101:24) tatbibin 

min 

<—LUJJ JJC- j Laj 
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ta ba ra (j ^0 


The triliteral root ta ba ra (J Sr 1 ( “ j ) occurs six times in the Quran, in four derived forms: 

• twice as the form II verb tabbar (J¥) 

• once as the noun tabar ( J^) 

• twice as the form II verbal noun tatbir UW 33 ) 

51 «* * 

• once as the form II passive participle mutabbar ( D^ J ' 4 ) 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 

Verb (form II) - to destory 


(17:7:20) waliyutabbiru 

and to destroy 

Ijn'i'i Ijlc. La IjjjjISj 

(25:39:6) tabbarna 

We destroyed 

Ujjj 

Noun 

(71:28:15) tabaran 

(in) destruction 

Cl)LLaJj-a]lj iLaJjjs L-lj 

ljU2 V) 

Verbal noun (form II) 

(17:7:23) tatbiran 

(with) destruction 

jjjjjj l^ic. La Ijjfnlj 

(25:39:7) tatbiran 

(with) destruction 

ijiuj iij ji&i aj iLjjpja iij 

Passive participle (form II) 

(7039:3) mutabbarun 

destroyed 

Ijjlii La JiaLj 4_}3 ^aA La La (j] 
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ta ba ayn (£ v ^0 

The triliteral root ta ba ayn 4* fc— *) occurs 172 times in the Quran, in nine derived forms: 

• «** 

• nine times as the form I verb tabi a (Jr*) 

• 15 times as the form IV verb atba a (Jj^) 

• 136 times as the form VIII verb ittaba a (jj^b 

• twice as the noun taba' (Jr*) 

• once as the noun tabl ' (Jf#*) 

• three times as the active participle tabi ' (Jr-*) 

• twice as the form VI active participle mutatabi ayn (U J* 11 *) 

• twice as the form VIII verbal noun ittibci ’ (^^*b 

• twice as the form VIII passive participle muttaba un (3 D* ) 1 *) 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 


Verb (form I) - to follow 


(2:38:10) tabi a 

follows 

(jjjJpj pA Vj pg jIc- 1— ill £jj 3-a3 

(2:145:9) tabiu 

they would follow 

linLa AjI (_]£j C1 jjjI 3*bJI ci ±3 <j4j 

(2:263:7) yatba uha 

followed [it] 

1 g oj&x-aj (JjS 

(373:5) tabi a 

follows 


(7:18:7) tabi aka 

follows you 

3 )»-a>i p£i<a 44 > Jj-^LaV pg i.a Lls_u 3-al 

(14:36:8) tabi 'ani 

follows me 

pia.,j Lljll ^jjL-saC- (j-aJ C5-L* (j '* J*i 

(17:63:4) tabi aka 

follows you 

Ijj3_j-a 33 ?. pSjlj)^. pig > (jb* pg i-a <21* JJ ( 3*3 LjA jl (Jll 

(38:85:5) tabi aka 

follow you 

(jl» ja-^i pg_La jls-u (jiLaj LlLa pig y 3^L«b/ 

(79:7:1) tatba uha 

Follows it 

1 g » n*i 

Verb (form IV) - to follow 

(2:262:9) yut'bi'una 

they follow 

p£JJ Lie. pA Jt>-I $ Vj lla Ijflftj! La ^ p* 

(7:175:9 )fa-atba ahu 

so followed him 

3 ^ 3^3 3 ^ Lg_La ^r. Km ill 

(10:90:5) fa-atba ahum 

and followed them 

1 # * K > * > 0 ' 0 . 

1 J.1C-J UXJ %\ lla 

(11:60:1) wa-ut’bi 'u 

And they were followed 

<LalLi]l p_)*J Uj-lJ! ollA 

(11:99:1) wa-ut’bi 'u 

And they were followed 

^33^ -^(3 (.>3 3alLall pjJj o^A 

(15:18:5) fa-atba ahu 

then follows him 

L_jL^-uj AjUjLS Cy* VJ 
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(18:85:1 )fa-atba‘a 

So he followed 

1 Turt 

(18:89:2) atba a 

he followed 

lllla p 

(18:92:2) atba a 

he followed 

llliu p 

(20:78:1 ) fa-atba ahum 

Then followed them 

pilie- La pi! qa p'n«»a aJijW 1 jp. Ja it g 1 1 ’U) 

(23:44:11) fa-atba na 

so We made (them) follow 

LlpLl! pi il» yj 1 ) p \ LuuuU 

(26:60:1) fa-atba uhum 

So they followed them 

7jj 3 jjlca 

(28:42:1) wa-atba nahum 

And We caused to follow 

them 

(jippLall jya p <lllill <1*1 llllll oAA ^2 pi J 

(37:10:5) fa-atba ahu 

but follows him 

qjalj l— \\ g 6) <*_ul2 4 ai-.-v II i_a i- 1 -v jp V] 

(77:17:2) nut'biuhumu 

We follow them up 

(Hj^ 1 pipj p 

Verb (form VIII) - to follow 

(2:102:1) wa-ittaba u 

And they followed 

(jlpica cilia ^ (jllil'nall plj La 1 jpulj 

(2:120:8) tattabia 

you follow 

P% (P=>- cSjL^aill Vj Ijpl' lAj 

(2:120:17) ittaba ta 

you follow 

L>^ ^ ^1x31 .Axj CjajjI 

(2:143:22) yattabi'u 

follows 

Lpupll ( A_lL jya ^1* il V) 1 g Vic- c" lil ^pll <illl! 1 il» y Laj 

(2:145:21) ittaba ta 

you followed 

^jxalLjall jp 111 dli! pt 11 jya dlpp. La Axj jya pa-ljjAl dxaul jplj 

(2:166:4) ittubi u 

were followed 

I jap (jail! (j-a IjiUjt (jail! I jl) 1) 

(2:166:7) ittaba u 

followed 

c_ll.A*l! IjIjj l^gXJjt (jjlll (j-a I J*p L»H! IjJJ 1 ) 

(2:167:3) ittaba u 

followed 

Ha Ijl jii Lafl p i.a I jiiia ejSi ill ji j\ 1 jpul jjjUl (Jl!j 

(2:168:10) tattabiu 

follow 

pi jLL i ijiij yj iHL cPjS/i ^ in ijii 

(2:170:4) ittabi 'u 

Follow 

llllll <llc. lllali La pij (Jl Ijlla <111 iJjpS La 1 j*pl pi (Jj 3 lijj 

(2:170:10) nattabi'u 

we follow 

IjLIjI <llc- Upl! La (Jl Ijlll <111 (Jjpi La Ijalll pi (Jj 3 lj)j 

(2:208:9) tattabi u 

follow 

(jllalcalt dll jlvv tjl 1*1*1 Vj <iH Jllli IjPll 

(3:7:19) fayattabi una 

[so] they follow 

<la pLij La (jj)» P j pjpa jjj^ll llli 

(3:20:8) ittaba 'ani 

follow me 

(JsujI Ly*j <H Ip >j CPLl (Jafl -v jla 

(3:31:6) fa-ittabi uni 

then follow me 

<111 pij <111 jpl pH j)l (Ja 


Quran Dictionary (Rev. 1.00.01) 


586 


corpus.quran.com 





























ta ba ayn (£ 3 ^0 


(3:53:5) wa-ittaba na 

and we follow[ed] 

1 iVKti LjujIj ilJjjjS Uq llii Ijjj 

(3:55U5) ittaba 'uka 

follow[ed] you 

3)-^ All*Jl*il (Jc-li-J 

(3:68:6) ittaba uhu 

follow him 

liij (jl 

( 3 : 95 : 4 ) fa-ittabiu 

then follow 

\siW Aid IjJUjli (Jj-llLi3 (3 

(3:162:2) ittaba a 

pursues 

oljLaj 4_i]l 3 -® c-U 3 ^ Alii 3 ^j 3 a J 3-3 

(3:167:17) la-ittaba nakum 

certainly we (would have) 
followed you 

■S\Ja±i $ 1 jill 

(3:174:9) wa-ittaba u 

And they followed 

a.'laC. ji <l]lj <111 3 ^_ 3 s .J t j)» 

(4:27:8) yattabi'una 

follow 

1 Ijli-a'i 3 * 31 3 j»jjj 3 A! Aj^jj 

(4:83:27) la-ittaba tumu 

surely you (would have) 
followed 

V) 3 ' A p"'* 31 333 Vjlj 

(4:115:10) wayattabi' 

and he follows 

^>ig > 33jj 33 ® jA' 

(4:125:10) wa-ittaba a 

and follows 

UiW <Ls 3 >mj>> ^ >J 'til ^lluS 3 ^® 3^1 3 ^J 

(4:135:24) tattabi'u 

follow 

3 I tjifti 3il 

(5:16:5) ittaba'a 

seek 

3 *-“ cf 3! aj 

(5:48:19) tattabi' 

follow 

33! 3-4 t23p.Ls> 13- ^j*n 

(5:49:8) tattabi' 

follow 

cklj)n3 1 2 _uj 

(5:77:11) tattabi 'u 

follow 

1 cl) - ^ t ^ eljAl 11 V 

(6:50:17) attabi'u 

(do) I follow 

A ! ^3 U V] 3 ] 33 J\ ^ JjSI V J 

(6:56:13) attabi 'u 

I follow 

3-1-3. 31 3-4 3 lij !i! dilLja is ^jjS ^ 3 

(6:106:1) ittabi' 

Follow 

iEj 3-4 33 3*3 ^® 

(6:116:12) yattabi 'una 

they follow 

y ] A u)j u^' 3 u] 

(6:142:10) tattabi'u 

follow 

3 ! 1-. < .Till I 33 LUJ Vj 

(6:148:31) tattabi una 

you follow 

V] 3 ]j 3 ^ 1 ' V] u] 

(6:150:16) tattabi' 

follow 

3 uL 1 3 k 33 *i>l jij Vj 

(6:153:5) fa-ittabi uhu 

so follow it 

aj)» ulS La3LjiJo 3 k 

(6:153:7) tattabi'u 

follow 

4 injoi 3& 33 ^ JAS' tj» jT' Vj 
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ta ba ayn (£ ^ £») 


(6:155:5) fa-ittabi uhu 

so follow it 

^i Ijiilj a^JJUjlfl i^ljlLa ollljjjS lAAj 

(7:3:1) ittabiu 

Follow 

? 9 0 ^ * o' oi f Si 

c-lllj! Ajji 1 jjj (If® ^ lj)* yil 

(7:3:8) tattabi u 

follow 

a-liijl 4 jjA ^_y a tJ)t Vj tit' 4 ^84]] Jjji La lj*-ll! 

(7:90:8) ittaba turn 

you follow 


(7:142:21) tattabi' 

follow 

tjjAuiaJall (Jium ^j ^LLalj ajS ^9 ^ial-vl 

(7:157:2) yattabi una 

follow 

„ 0 9 ' 9 # S ^io 'Si 

LjjfLa (_5jJl 0J*1J 

(7:157:36) wa-ittaba u 

and follow 

> , ' t , °i J i , S , . . 

4 jLa Jjp! jjkl aJ 4 -J !ji-al (jjiili 

(jj^U-all 

(7:158:29) wa-ittabi'uhu 

and follow him 

9. 9. * " * # # S 5 ^ 55 51 3 -- 

aj»J*il j AjIAKj <1Lj ^g-aVI aJj^ujjj aBj Ijxali 

(7:176:9) wa-ittaba a 

and followed 

oIjA (jAsjSM aLLS AiSlj tgj oll* 3 j] 1 ll >m jlj 

(7:193:6) yattabi'ukum 

will they follow you 

V L 5 ^' J] j&Aj 0]j 

(7:203:10) attabi'u 

I follow 

C 5 ^J t> <yj ^ ( 3 a 

(8:64:6) ittaba aka 

follows you 

(jliajB! (_j-a &Uj| (j-«j 4 -iit Lg_ll U 

(9:42:7) la-ittaba uka 

surely they (would) have 
followed you 

diljJUjV Ijiluj LujS LLajC- (jl£ j] 

(9:100:7) ittaba uhum 

followed them 

4 _ic- IjjAsjj ic- <B ^jl> m-s\j ^iA J*_ut (_jjBj 

(9:117:9) ittaba uhu 

followed him 

a jjuj! (JyiAll jl B/iS/'j (jj jB^..all j ^^jlll ls^" ^11 Ail 

(10:15:27) attabi 'u 

I follow 

La V) £dji (j) a-llL (j-a 4 jjui (jl J <jj^J La 

(10:35:19) yuttaba a 

he should be followed 

(j' t 3 =^' J^\ 

(10:36:2) yattabi u 

follow 

ilk y\ Laj 

(10:66:11) yattabi u 

follow 

Alii j_jj 3 (_j<a (j_jC-Aj Laj 

(10:66:19) yattabi una 

they follow 

V) fA jlj (jkil V] u] 

(10:89:7) tattabi anni 

follow 

V J;;-" ^jl t jjj l A1V1 * all 

(10:109:1) wa-ittabi' 

And follow 

t>a£UJI jA j Alii j 

(11:27:14) ittaba aka 

followed [you] 

^ijii c^au aiiiji vi a*ii Laj 

(11:59:8) wa-ittaba u 

and followed 

Anc. jlkaw ^ <Luij IjLsac-j 

(11:97:4) fa-ittaba u 

but they followed 

AlAjj (jjc-3® AjLsj (jjc-3® cs^l 


Quran Dictionary (Rev. 1.00.01) 


588 


corpus.quran.com 
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(11:116:19) wa-ittaba'a 

But followed 

jqa ja-a 1jSjji La 1 jalla (jjill ^iuljj 

(12:38:1) wa-ittaba tu 

And I follow 

L-JjSxJj aIa LJ3Uj)j 

(12:108:11) ittaba'ani 

follows me 

(j H j*ll jij lli jlc illl ^1 jc- ji ojiA (Js 

(13:37:6) ittaba ta 

you follow 

jlj (jJj <j-a aI]I ja dll La ^1*11 jpa (23$.Li. liiaj ^A$.l jAl djUal (jilj 

(14:44:16) wanattabii 

and we will follow 

jui jl! £dojj dljjc. j t—laJ t_JJ j5 (Jdi ^jll L jdi lijj 

(15:42:9) ittaba aka 

follow you 

(jjjlaJ! jya tilx-ul (ji V) (jllaluj jlc. dll jail jillc- u] 

(15:65:6) wa-ittabi ‘ 

and follow 

^aA jljli £jj|j jlll! ja (LUaIj juila 

(16:123:5) ittabi 

You follow 

Ujia. ^LiA! jjj ila 2_LI (jl dill! Uldji 

(17:47:16) tattabi'una 

you follow 

1 jj^ mi VL^j V1 jj)» JJJ (jl jjall lall Jjll jl 

(18:28:26) wa-ittaba 'a 

and follows 

oljA ^liiljj ll j£il (jc- ilia 1 iUc. 1 ji ^Jaj Vj 

(18:66:5) attabiuka 

I follow you 

lid j dlaic. Laa jii*j ji Vic. il&dil 3a j_ui j-a il (j]ll 

(18:70:3) ittaba tani 

you follow me 

l j£i 4_ia dll dlilJ «. jji (jc- ill ad ill (_ r AJ*Jj| jll (Jll 

(19:43:10) fa-ittabi"ni 

so follow me 

dlliil ji La ^ixil ja iS ^jjl dnl 11 

(19:59:7) wa-ittaba u 

and they followed 

dlldll IjJUjI j oLldall 1 odds': (■ ill's jAA*_i ja I alda 

(20:16:8) wa-ittaba a 

and follows 

(jl jla ol jA ^jjIj l-g-i ja jj V (j a \gic. 1*1 v v d Via 

(20:47:20) ittaba a 

follows 

(ji^JI £jj! ji jlc jVilulIj dll j ja AjL dll id la 

(20:90:14) fa-ittabi uni 

so follow me 

iS J Ld^jl' <^j <j]j 

(20:93:2) tattabi ani 

you follow me 

j jaS dildaiaS j» JJJ VI 

(20:108:2) yattabi una 

they will follow 

AJ ^ jc V (jcljll OjifL jLajj 

(20:123:13) ittaba'a 

follows 

^idj Vj J-daj Via (jlL a £xi! (jda ls 1 ^ lall 

(20:134:13) fanattabi a 

so we (could) have followed 

LLLi i jL>j idli diLji v ji is j 

(22:3:9) wayattabi u 

and follows 

ji (jUadu J-UJ j ^aic. j-)*-J illl (JiLdl ja (jallll (j-aj 

(23:71:2) ittaba a 

(had) followed 


(24:21:5) tattabi u 

follow 

(jl L. 'All' djljlrs lj» Ml V 1 jiil (jjill Ij-li Ll 

(24:21:9) yattabi' 

follows 

-o° ^ o i Si ^ " 55 > } (J 

jSuall j p.LidalL j-aL ijli (jl la null idll jlrs jij 

(25:8:14) tattabi'una 

you follow 

I jj~s mi Id^j VI (jjXJJJ j)l (jjall lall jjllj 
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(26:40:2) nattabiu 

follow 

Ijjli j_j] £jjj UI*J 

(26:111:4) wa-ittaba aka 

while followed you 

ojftjVi aS 1 jiil 

(26:215:4) ittaba aka 

follow you 

(j^iaj^ail <1lx-ul (jiai 1-N j 

(26:224:2) yattabi uhumu 

follow them 

f -\ 

(28:35:14) ittaba akuma 

follow you 

i j d UulS LiAjLj 

(28:47:14) fanattabi a 

so we (could have) followed 


(28:49:10) attabi'hu 

that I may follow it 

/j d j] 4 jl-uI 1 aq ^ ^£^a! jA 

(28:50:7) yattabi'una 

they follow 

^aA£.!^Al JJ« j IAjI £11 \ j)U^k*uxn 

(28:50:12) ittabaa 

follows 

4 l]l oijA ^ jlLa jLiai qmj 

(28:57:3) nattabi'i 

we follow 

0 5 0 o S ^ | ^ 0 o % ^ 

1 \ t 0 L, A Yi (21*_a (jl 

(29:12:6) ittabi'u 

Follow 

l ILlu-j l^xai && (3-3j 

(30:29:2) ittaba 'a 

follow 

-Jc. IjxiU-i (Jj 

(31:15:18) wa-ittabi 

and follow 

lijja-a 1 aq °i*vl L^-i j 

(31:21:4) ittabi'u 

Follow 

lipUl 4 jlc. lUkj La £-iij <i]l dJjpS La 

(31:21:10) nattabi u 

we will follow 

IjLIjI AjIc. lilij La £_uj (Jj IjJll <i]l JjpS La ll)j 

(33:2:1) wa-ittabi' 

And follow 

(j_^La*j LaJ <!]! j_j] ilLj (j-a (Hill La 

(34:20:6) fa-ittaba uhu 

so they followed him 

(_j-a UL^S Vj ft J)*JjlS (jjilLj ;if~- Jj-lLa Hij 

(36:11:4) ittaba a 

follows 

til'sj jSlil 2_LI (j^a _jijj L<L) 

(36:20:9) ittabi 'u 

Follow 

(jjlLijA]! IjxjjI U l }\1 

(36:21:1) ittabi'u 

Follow 

- >"o > 0 a .« >« 0 _ " 0 i 

(38:26:12) tattabi'i 

follow 

(3=»JW u^'L]' LW 

(39:18:4) fayattabi una 

then follow 


( 39 : 55 u) wa-ittabi'u 

And follow 

> * 0 > ' ^ i 51 

f<Lj ^ La jjlaaJ tjfcJjtj 

(40:7:23) wa-ittaba u 

and follow 

aja^aJI i_j!Lc. t^nj n« IjjLj Ly^ _jic.ll 

(40:38:5) ittabi uni 

Follow me 

^Liaj^]l (_J ] u j.i 1 J)1> \ ll C>' l3^_5 

(42:15:7) tattabi' 

follow 

^Apl jAl V j U<, ^dL-olj 
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(43:61:7) wa-ittabiuni 

and follow Me 

QjJUJljJ IgJ (jj-Laj VU Ac-liuU ^i*J 4 ijj 

(45:18:7) fa-ittabi "ha 

so follow it 

IgJUulS ^aVI 3"® >111aJ 

(45:18:9) tattabi' 

follow 

V 3 )^ e.ljjAl £JJJ Vj 1 g » fill 

(46:9:15) attabiu 

I follow 

3^ V) Hi Uj ^Sl U V) 0] 

(47:3:5) ittaba u 

follow 

aLull 1 jiil 1 3^1 3L ^ 

(47:3:10) ittaba u 

follow 

(ja a^ii ij*fii i^i <jjai (ji j 

(47:14:12) wa-ittaba u 

while they follow 

^As.IjAII^jjijjIj <Lac- 4J 3O 3^ ^13 ^Ic. 3^ o^l 

(47:16:23) wa-ittaba u 

and they follow 

^ •£ g ji ^ S ^ $ j, ^ 

A_Ul 

(47:28:3) ittaba u 

followed 

<\j\yjzaj l_^A ^lil Jati-uiS La IjJUjI Hill 

(48:15:9) nattabi 'kum 

(to) follow you 

U \ llj^jl lA ^jlaLa ^1 f^lkil HI ujqKiill Jj?n M 

(48:15:17) tattabi una 

will you follow us 

a^i 3^ Ain an ujxau 3I ^ 

(52:21:3) wa-ittaba athum and followed them 

ffjljl UliJI gLajb J l>^' 3 ^'J 

(53:23:15) yattabi una 

they follow 

(J^ij'VI (Jjfri l-aj 3 ^ VI 3 j*fy u] 

(53:28:7) yattabiuna 

they follow 

llli a^l 3 f cs 4 *t) V 3^1 u]j 3 ^ V] 3 j*^% u] 

(54:3:2) wa-ittaba u 

and followed 

jVIui<q i itj 1 

(54:24:5) nattabi 'uhu 

(that) we should follow him 

jiLj ai^ ^ ill di uii i%ij iL i>d 1 jin 

(57:27:16) ittaba uhu 

followed him 

AaLjj <il j S^jxjjI 3 j 1 ]I l ilat -v j 

(71:21:6) wa-ittaba u 

and followed 

IjlLii. V) oASjj <ILa oljq ^ 3^ l^^uljj 

(75:18:3) fa-ittabi" 

then follow 

<llj 5 ollSjl '111 

Noun 

(14:21:11) taba'an 

followers 

3 -a aIii t_jiic. 3^ iin (^11 a^-2 i*jj iis iii 

(40:47:12) taba'an 

followers 

jllll 3^ Int^i lie. ^ajjl a ^-3 USi ill 

Noun 

(17:69:22) tabi an 

an avenger 

Ixuj 4 j Ulic. f&l 1 V ^>2 l-<q 

Active participle 

(2:145:13) bitabiin 

a follower 

^jllj Cllli Uaj 

(2:145:17) bitabi in 

(are) followers 

IjsTt* 1 Ails JjIjj 1 La j 


Quran Dictionary (Rev. 1.00.01) 


591 


corpus.quran.com 































ta ba ayn (£ s 1 ^0 


(24:31:49) l-tabiina 

the attendants 

(jf jVl Jjl JJC- 0^-*^ J 

Active participle (form VI) 

(4:92:53) mutatabi ayni 

consecutively 

Alii (jj* 11 4 Aao (_j-a 3 

(58:4:6) mutatabi ayni 

consecutively 

LmllaJJ (jl (JjS Qj *11 <> ^ Aao qaH 

Verbal noun (form VIII) 

(2:178:21) fa-ittiba un 

then follows up 

i_ ^Uuld AdiJ (ja a! ^jjc- 

(4:157:30) ittibaa 

(the) following 

llL Laj (jJail £ljj| V) (Jc- (j-a Aj La 

Passive participle (form VIII) 

(26:52:8) muttaba una 

(will be) followed 


(44:23:5) muttaba una 

(will be) followed 

Qj) 1 M *14 illl Jjuill 
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tajim ra (j £ <^) 

.. »- 1 , 

The triliteral root tajim ra ( J ^ fc —*) occurs nine times in the Quran as the noun tijarat (®D^*). The translations below are brief glosses intended as a 
guide to meaning. An Arabic word may have a range of meanings depending on context. 

Noun 


(2:16:8) tijaratuhum 

their commerce 

cl La3 Ijjld! 

(2:282:99) tijaratan 

a transaction 

a£jjj o jx>il -n (jj£j J V) 

(4:29:12) tijaratan 

business 

> 0 ' 0 * > „ o'* 

fili? 0 ualjJ (jC. Sjlxi <jj£i j! V] 

(9:24:11) watijaratun 

and the commerce 


(24:37:4) tijaratun 

trade 

Ist\\ (jc- £-u Vj ftjlau 'g V< V 

(35:29:14) tijaratan 

(for) a commerce 


(61:10:7) tijaratin 

a transaction 

t—llcc. (j-a SjIaj ( | s Jc- Ijial (jjcll U 

(62:11:3) tijaratan 

a transaction 

Uuls ^ ^ 11^1^) I3j^ 

(62:11:18) l-tijarati 

(any) transaction 

ajLaaJl (j-aj ,3i Cy* ^1 ^ r - 1-* 3^ 
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ta ha ta (<^ £ dj) 

The triliteral root ta ha ta l 1 — 1 ^ fc —*) occurs 51 times in the Quran as the nominal taht (* ^ * ). The translations below are brief glosses intended as a 
guide to meaning. An Arabic word may have a range of meanings depending on context. 

Nominal 

(1) Noun 


(2:25:11) tahtiha 

under them 

2 0 0-0 0 ■' S 1 ' j 5 j. f j. £ 

g’W’l 3° (jj^j 1"lllk (jl 1" ll "sll j 3jdll jddj 

(2:266:12) tahtiha 

underneath it 

> of 0 0 0 0 ' ' 0 * - 0 £ 55 j. ' ^ f ^ : Z f j. & ? 

3° ij 3® (jjfd) U \ ^3^ 

(3:15:13) tahtiha 

underneath them 

1 g-iVi 3a (jj ?.j Ciilk 33 .3 ij£ii 33^ 

(3:136:9) tahtiha 

underneath it 

oi 0 if £ if 0 ji ji | 

jlgd^ 1 g'iVl (j-a i")l id j 3° *3*-a 313 jl 

(3095:34) tahtiha 

underneath them 

5-0 oZ 0 Si S3- « - 

<I]I Aic. (3® 33 33^ 1 $*iVi (3° ^j 

(3:198:9) tahtiha 

underneath them 

or 0 #£'.,£* 1 

IglVi 3> <_£jIj ddUd ^ '3^' (33 d)3 

(4:13:12) tahtiha 

underneath them 

33^ 1 g *i Vi 3 s t ~ 3 d 3d.ii aJjjujjj 3)1 3®3 

(4:57:9) tahtiha 

underneath it 

3 -$ 3 Mt^dVi 3 ° Lt"Add \d.)*u« i" )1 •dll 3 i\l IjlaC-j !_jxa! 3^(9 

(4:122:9) tahtiha 

underneath it 

33 ^" 33 *' 3 ° l 53 ^ *•"A 3 k t" A d\l L 31 13 -al 34II3 

(5:12:35) tahtiha 

underneath them 

ig’iv’i 3? 3 d3 3 ! 3 >- pVi'lddV j 

(5:66:15) tahti 

beneath 

>o 5 o^o ^-;o .3 r _ 

<333 33 d >3 f 33 3 ? ' 3 ^ 

(5:85:8) tahtiha 

underneath them 

33 ^ ' $ "l Vi 3® (_t" llld UaJ a!]I 

(5:119:12) tahtiha 

underneath it 

IajI 3 -dl 3 343 ^ ^“'35 34 ddldd ^ 

(6:6:24) tahtihim 

underneath them 

^ ^ 0 - 0 r^ _ 0 „ 0 r 0 ^0 

3,1 £313 3* Ulia.3 

(6:65:13) tahti 

beneath 

Cliau 3 <s dy® ^d^dc- 3°)'° dl'»}) d)^ > 3 ^ 

(7:43:9) tahtihimu 

underneath them 

pg*i 3 *i 3« (_5 J2U ( 3 c- ( 3 s f* Jj-Wa (3 da 11333 

(9:72:8) tahtiha 

underneath it 

1 g*iN*i 3° (^^pd t" ll id. ddl 3 a 3^^3 dyda 3 ^^ dc-j 

(9:89:7) tahtiha 

underneath it 

133 3 -d ^-3 1 g*iVi 3® lS^j^ *•"jdid. aIII dc-i 

(9:100:18) tahtaha 

underneath it 

Idji I33 3 -dd 3 1 cdllk ^=3 d 3 lj 

(10:9:11) tahtihimu 

underneath them 

pldk (3 jtjjV! pg*'N*i 3® (_5jlj 

(13:35:8) tahtiha 

underneath it 

jlgdS/' 1 g 3? dljdidJl 33 C5^' L&a 

(14:23:9) tahtiha 

underneath it 

3a t" )1 id. 1" ll -y\l 13^3 ^3"^ 3"d^ ti^dlj 

(16:31:6) tahtiha 

underneath them 

j3dS/l 1 3a 3^jdi.dj (jdc. ddllk 
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(18:31:7) tahtihimu 

underneath them 

, Of • o'O 0' , ' , i l 

j'-g-iV! tj-? sliUa. ^4-5 s&ijl 

(18:82:9) tahtahu 

underneath it 

1 aq 3 4*jV (jlSj 4u.Va,II q \a n 1 Ual j 

(19:24:3) tahtiha 

beneath her 

VI 1 g*iV (j-a 

(20:76:5) tahtiha 

underneath them 

<jf U^- sllllk 

(22:14:11) tahtiha 

underneath it 

1 g*W' 0 ua t." )V\y C ll VI Is ill l^lac-j Ijlisi VJl <j] 

(22:23:11) tahtiha 

underneath it 

1 "iLia. 1 " ll VI LVI \j 1 aC-j Ijlisl V3I (j| 

(25:10:13) tahtiha 

underneath it 

ot 0 Si l ^ S 

1 ggV l"jLlk ( 3 -® Igii. ^ (_!*-?■ frl-au (j) l£-^ 

(29:55:7) tahti 

below 

'> 3 ' *" 1 V ( 3 *® s_il.A*Ji 

(29:58:11) tahtiha 

underneath it 

\ g )V < 3 ? lljc- 4 I 4 JI ^ja 

(39:16:8) tahtihim 

below them 

<3-^ <3® 3^ (j? 

(39:20:13) tahtiha 

beneath it 

jlgiSH \ $*iVi <3® ^4® sJSJC- {ja L_ijE- 

(41:29:12) tahta 

under 

ULalliii l**lVi \,A£Ik V (jjiiV)j c> 3p4l]l lijS 

( 43 : 5 i:i 5 ) tahti 

underneath me 

^*1V (3^ oilA j ji/ia illla ^ (jjuli 

(47:12:11) tahtiha 

underneath it 

jl^iS/l 1 g“l V^p si li VI LVI IjlaC-j 3)3 Vil u] 

(48:5:7) tahtiha 

underneath them 

IglV (3^ (_53V) 1 "ll'3 S— lli-ajJaiij Jikli] 

(48:17:21) tahtiha 

underneath them 

1 g “1V (3-a 1 1" ll Vi.ll Vjjugj Vil ^laj O^J 

(48:18:8) tahta 

under 

ogillii W il 3 p®3®^ 3 ) c cs’^-J 

(57:12:15) tahtiha 

underneath it 

i g) V (jA 

(58:22:34) tahtiha 

underneath it 

^ 0 g- 0 0^0 o s 

(3)^^ ig'iv'i (3® j 

(61:12:8) tahtiha 

underneath it 

1 (3^ sliu^. 

(64:9:20) tahtiha 

underneath it 

1 g *i V 3^ LSJ^ sliua. AjIjIuj <Uc 

(65:11:25) tahtiha 

underneath it 

g5V 3^ 1 ii 3 i <U1j (3^3 c>®J 

(66:8:19) tahtiha 

underneath it 

1 g IV^oa q'll'l-N pVlC- (3^ Is jmC ' 

(85:11:10) tahtiha 

underneath it 

U g *i V fjA c" iU-n 4^ si ‘■'lit IjLaC-j l^xa^ (3i"^^ L)] 

(98:8:8) tahtiha 

underneath them 

jl^VI ig)V ^ (_5 jVj glC- sllllk 4* j' 


(2) Location adverb 
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ta ha ta (£> £ 


(19:24:9) tahtaki 

beneath you 

Ijjjui > i i*i - v*i liljj ^ ^ y* lililia 

(20:6:11) tahta 

(is) under 

iy'yl\ (**l'Vi Uaj liagi n Uaj (_ykajSM CS^ dlljUajoJI ^^3 La Aj 

(66:10:11) tahta 

under 

U&ljjbLa (jj-yll ls\ IjjUc. y s jjjjuc. Co2U LLlii 
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ta ra ba j £>) 

The triliteral root ta ra ba (SH J l— *) occurs 22 times in the Quran, in four derived forms: 

• three times as the nominal atrab (Sr 1 l>l) 

• once as the noun taraib (4^ »>) 

• 17 times as the noun turab (4 -1 »>) 

• once as the noun matrabat 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 

Nominal 

(1) Noun 


(38:52:4) atrabun 

well-matched 


(56:37:2) atraban 

equals in age 

gijSi k> 

(2) Adjective 

(78:33:2) atraban 

well-matched 

IjIjjI 4 1C -' j 

Noun 

(86:7:5) wal-taraibi 

and the ribs 

44I joJlj 4 Uk 1 tk 4 £ 

Noun 

(2:264:23) turabun 

(is) dust 

Ajllsali Aik. (jl JkS AilkS 

(3:59:10) turabin 

dust 

llQj A slk ^31 (Jlk£ Alii Aic- (J-k (j) 

(13:5:7) turaban 

dust 

AjAk Jjik cs^ kU lllki k£ lill 4 gJj 3 4 'k»^ 4 )•>»': (j)j 

(16:59:15) l-turabi 

the dust 

AJuiAj ^l\ (j_?^ ^jk- AfLulAli 

(18:37:10) turabin 

dust 

fc—itQj klslk AlijlS) 

(22:5:12) turabin 

dust 

iV\k Uli ciuLJ! (_^<s 1_uj 4^ u' u^k^ k 

(23:35:6) turaban 

dust 

UsUac-j IjIQj 4k Ijj 4k! ^£a*jS 

(23:82:5) turaban 

dust 

kli IkUac.j kl jj kSj kk Ijjl l_ 4 k 

(27:67:6) turaban 

dust 

(j_^^>kki Iki kjlllj kljj US IaU ijjsS (jiAli (Jkj 

(30:20:6) turabin 

dust 

U J J ■ki k jku 4 ul Ia] 4 '■44 tk 4 4 4 jkl dyaj 

(35:11:4) turabin 

dust 

IkljJ)^ y 4 kalai (_^ya 4 4*1 QJ tk 4 aUIj 

(37:16:4) turaban 

dust 

Ull UUa&j IjIjj kSj kk Ijjl 

(37:53:4) turaban 

dust 

(jj’n'ul lili Uallac, j kt^J kSj kk kjl 

(40:67:5) turabin 

dust 

Aalc- 4 kliai 4 4 * 1 q 2 (k 4 (_£All 4* 
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ta ra ba (v j ^0 


(50:3:4) turaban 

dust 

■llaj UlljJ Ijia lj)l 

(56:47:6) turaban 

dust 

Uli UsLlaC -j Idl^i liSj liLa IjuS Ijjliij 

(78:40:15) turaban 

dust 

IjIjj diK Ij jsISJI 

Noun 

(90:16:4) matrabatin 

misery 

AjjiLa li jl 
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ta rafa C 1 -® j ^0 

The triliteral root ta raja J fc —*) occurs eight times in the Quran, in two derived forms: 

o e 

• three times as the form IV verb ut'rifu ( Lijit) 


• five times as the form IV passive participle mut'rafin (U^D^* 4 ) 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 

Verb (form IV) - to give luxury 


(11:116:23) ut'rifu 

luxury they were given 

j, „ l 0 > ^ S 

IjilSij La 1j/iUo (jlLJI £ljlj 

(21:13:6) ut'riftum 

you were given luxury 

La lj*^ajlj 1 V 

, . r while We had given them 

(23:33:10) wa-atrafnahum j uxur y 

UiLlI oUall o^k^l f-Ullj ljjl£ 

Passive participle (form IV) 

(17:16:7) mut'rafiha 

its wealthy people 

IjilaSS 1 g Lj-ai AjjS j_ji L^jl 1 

(23:64:4) mut'rafihim 

their affluent ones 

jjjLLl 1 jl c_iI^LSLj ■' 1 j] 

(34:34:9) mut’rafuha 

its wealthy ones 

(jjjalS, 4j ajiui^)l Laj ul (jLi V) L)- 4 <_gi ulLuji Laj 

(43:23:12) mut'rafuha 

(the) wealthy ones of it 

id IJc. LlLI LI Ujajia 31 y\ 

(56:45:5) mut'rafina 

indulging in affluence 

Ljjfijxa L1L Ll^ I jjL£ ^4jj 
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ta ra qaf(i} j 


The triliteral root ta ra qaf ({j J *) occurs only once in the Quran, as the form VI verbal noun taraqi((j?’Jt*). The translation below is a brief gloss 
intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 

Verbal noun (form VI) 

(75:26:4) l-taraqiya the collar bones jS$it i ji ^ 
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ta ra kaf{& j <^) 



• 40 times as the form I verb taraka (4jJ) 


• three times as the active participle tarik (4jU) 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 

Verb (form I) - to leave 


(2:17:13) watarakahum 

and left them 

jjjaaall L/ l"ll.aD-i ^a&jjil <111 L_lAA 

(2:180:8) taraka 

he leaves 

jjUl jU Alaaa j]l l^yik LljJ (j] ell jail Ill 

(2:248:16) taraka 

(was) left 

(Jlj (Jl LI jJ Laa Alaij j ja ^ ift *m 4 _i 3 

(2:264:26) fatarakahu 

then left it 

IllLa ASjji (Jllj AjLLail e_ll j] AjIc. jl_jLLsa (J*laS AllaS 

(4:7:4) taraka 

(is) left 

j_jlJii'L/lj jlliljil LljJ laa ^ijaaai jLkJii 

(4:7:10) taraka 

(is) left 

jjlJiWIj jllil jil LljJ laa i _lu^ii g.1 uit'lj 

(4:9:4) taraku 

they left 

« 5 = „ ^ ^ ° - 0 * " " 0° 

lil» t>l Ajji ^ q\A. (ja 1 jSjJ jliil (J«A Jj 

(4:11:17) taraka 

he left 

LljJ La liiiii j^la jjliil (_3 j 2 lliai j£ jli 

(4:11:29) taraka 

(is) left 

iJj aJ jlii (j] DjJ laa (JjaAUI 1 ag °la A^lj (j£i AljlL/j 

(4:12:4) taraka 

(is) left 

<I#1 Cfe p Ui 4jJ ^ tlkLai 

(4:12:18) tarakna 

they left 

laa £JjJ' 1] j j^J jlil jll 

(4:12:29) taraktum 

you left 

u| la? C^j 

(4:12:42) taraktum 

you left 

jj laa jail j^la jlSi jli 

(4:33:5) taraka 

(is) left 

j^jijSVlj jlAiljil LljJ laa ^1 ja 1 ~ 1 » J£lj 

(4:176:18) taraka 

he left 

LljJ La I_q.-^ii l^la e"l-si AJ j a] j Aj (jail (LUa j^yal (jl 

(4:176:32) taraka 

he left 

LIjj laa jjliiiil la^ls jliiil jli 

(6:94:8) wataraktum 

and you have left 

Lljj La fuSJjj 

(7:176:19) tatruk'hu 

if you leave him 

i** \ \ J l ** \ i 4 i\n <jl i 4 Y\ 4 Q 

(9:16:4) tut'raku 

you would be left 

^aSia IjAAH. jliil Alii ^al*' laij 1 jSjdd ji um'V ^al 

(11:87:6) natruka 

we leave 

lijlLI La Lijli ji &xJ\ LLxA U 1 jill 

(12:17:6) watarakna 

and we left 

l_jjLJI aISII lic-LLa Ak- e_Luijj USjjj (jfLjii UjAA Ul 

(12:37:17) taraktu 

[I] abandon 

jjjsli °^Jt> o^jk^Li ^aA j 4JJL1 j_jlaji V Ala (laSjj ^il 


Quran Dictionary (Rev. 1.00.01) 


601 


corpus.quran.com 


























ta ra kaf{& j <^) 


(16:61:7) taraka 

He (would) have left 

1 g Vic. dlljJ La .aD-q (JjjLJI <l]l kk! jj jij 

(18:99:1) watarakna 

And We (will) leave 

L >=»*3 C 5 -? C& 

(23:100:5) taraktu 

I left behind 

illSQj LalS 1 v \1 (Jlac-i Jjsj 

(26:146:1) atut'rakuna 

Will you be left 

jLLal UklA La ^ jjSjjlil 

(29:2:4) yut'raku 

they will be left 

jjiiki V ^aA j lial 1 ji t ji 

(29:35:2) tarakna 

We have left 

> - ^ ^ ~ 0 ^ 0 ^ O'" - 

jjla* j AiL AjI Lgia loSgli iaij 

( 35 : 45 : 8 ) taraka 

He would leave 

' 0 ' ' 1 S ^ s > ^ 

4 jli j-a U LaJ (_jjjLJ! 4 _i]l AkljjJ 

(37:78:1) watarakna 

And We left 

AjIc. USjjj 

(37:108:1) watarakna 

And We left 

jjj^H ^ AjIc. USjjj 

(37:119:1) watarakna 

And We left 

jJJ^-VI cs3 ^ 3 '° 

(37:129:1) watarakna 

And We left 

jjJ^VI CS* 

(44:24:1) wa-ut'ruki 

And leave 

jjSJ*-a Aik 1 jA j jk_Jl djjlj 

(44:25:2) taraku 

(did) they leave 

gjjc. j diik jn 1 jSjli 

(51:37:1) watarakna 

And We left 

aalVI jjilkj jJAil AjI USjSj 

(54:15:2) taraknaha 

We left it 

j£ka ju (J ^3 AjI liLtSgj iklj 

(59:5:6) taraktumuha 

you left them 

Alii jiLlS ^5^" A-ajUi IA^uSQj ji Ail] j/s ~i\x Li°i La 

(62:11:8) watarakuka 

and left you 

Lajll diljSQlijj l^kil ' jL-»qil Ij 4 -] ji * j] V' ^jij 

(75:36:4) yut'raka 

he will be left 

(_£Aul tiljaj (ji jUd^l l liakjf 

Active participle 

(11:12:2) tarikun 

(may) give up 

(i 3 j.lja Aj Jjjliiaj dL]] jj La (jAuu (iljlj till* W 

(11:53:8) bitarikl 

(will) leave 

dli j 3 jc. 1 Tig i' j^j La j AAjjj 1 jjia. La 

(37:36:3) latariku 

to leave 

* - „ ~ * ^ ' Z i >> 

jjWA ^jc-LoJ LugJi L11I j^ijkjj 
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ta sm ayn (£ t>“ 

The triliteral root ta sin ayn (_)■“ fc —*) occurs seven times in the Quran, in two derived forms: 

* ° ** 

• five times as the noun tis" ( g*^ ) 

• twice as the noun tis' at ( ^X*^ 4) 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 


Noun 


(17:101:4) tis' a 

nine 

tliljjj CIjIjI IjjjI j 

(18:25:8) tis'‘an 

nine 

t _ 0 _ s''-: ' 

buuu Ijilijlj 4 jL« ‘s Ijinij 

(27:12:11) tis"i 

nine 

tllljl ^uU P-JJUJ j\ >>»n lA n-% ^gi (21.il 

(38:23:5) tis' un 

ninety-nine 

oi^lj 4 ■%» i ^gjj 4 ■%» i ^uU 4j 12 a (jl 

(38:23:6) watis' una 

ninety-nine 

oiaJj 4 i 4 1 £juU 4j 12 a (jj 

Noun 

(27:48:4) tis' atu 

nine 

o g o f 0 f 0 £ ^ 0 

(_gi (jjAjuiil JaA AjUu, U 4AlA-ail ^gi (jlSj 

(74:30:2) tis' ata 

(are) nine 

^ i''lP AiftirVLl L^jlc« 


Quran Dictionary (Rev. 1.00.01) 


603 


corpus.quran.com 












ta ayn sin (o^ £ 


The triliteral root ta ayn sin ( 0 "“ fc —*) occurs only once in the Quran, as the noun ta s (O’ 4 *- 1 )- The translation below is a brief gloss intended as a 

guide to meaning. An Arabic word may have a range of meanings depending on context. 

Noun 


(47:8:3) fata san destruction (is) 


Lq \lxiC.S (JOalj 11 
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tafa tha <-« <^) 


The triliteral root tafa tha l 1 — 1 t —® fc —*) occurs only once in the Quran, as the noun tafath (' 
guide to meaning. An Arabic word may have a range of meanings depending on context. 

Noun 

(22:29:3) tafathahum their prescribed duties 


'). The translation below is a brief gloss intended as a 
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ta qafnun (0 <j 


***** * ^i** t 

The triliteral root ta qafnun (U qj “*) occurs only once in the Quran, as the form IV verb atqana (O"'). The translation below is a brief gloss intended 
as a guide to meaning. An Arabic word may have a range of meanings depending on context. 

Verb (form IV) - to perfect 


(27:88:12) atqana 


perfected 


(jjiiaj Laj jjxk 4-j) & 
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ta lam lam (J J <^) 


The triliteral root ta lam lam (JJ occurs only once in the Quran, as the form I verb talla ((Jj). The translation below is a brief gloss intended as a 
guide to meaning. An Arabic word may have a range of meanings depending on context. 

Verb (form I) - to put down 


(37:103:3) watallahu 


and he put him down 


AjjJJ Laiuji Uaia 
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ta lam waw (j J Lj) 


The triliteral root ta lam waw (J J occurs 63 times in the Quran, in three derived forms: 

• 61 times as the form I verb tala (y^) 

• once as the noun tilawat (^IjVj) 


• once as the active participle taliyat (* U} j ) 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 

Verb (form I) - to recite 


(2:44:7) tatluna 

[you] recite 


(2:102:3) tatlu 

recite(d) 

(jLalLui tilla ^$lll La 1 j*jllj 

(2:113:14) yatluna 

recite 

diLSIl £x 3 &-i j a-3-L -ij&lll diiul (_£ jLdull dills j 

(2:121:4) yatlunahu 

recite it 

<1jVL diLflll ^aLjII ,jjljl 

(2:129:6) yatlu 

(who) will recite 

Llllll ^jljJ pg d Vjcuij diajlj Llj 

(2:151:6) yatlu 

(who) recites 

Lilli jXjj aSla VjauiJ (3^)3 lllLijI Lai 

(2:252:4) natluha 

We recite them 

jiLuijill jLI Llljj (Jjdllj Lille. U jiL <111 dUI Llil 

(3:58:2) natluhu 

(is what) We recite [it] 

jSilllj dillVI (ja liLlc. a jlll killi 

(3:93:21) fa-it'luha 

and recite it 

(j] lA jlllfl oljjlllj Ijlll 

(3:101:4) tut'la 

is recited 

AljLij £SLi 9 j <111 dill a£llc. ^Lillj jjj^si L 

(3:108:4) natluha 

We recite them 

11 ^ L^\ \\CL All] dlljl 1^11^ 

(3:113:8) yatluna 

(and) reciting 

<UI dill ^j^jldJ <-allS Ual i—lLUl Ja 1 j-a 

(3:164:12) yatlu 

reciting 

<llll agile. J±IJ ag >«Sll j-a VjJolJ ag-lS duu 1] 

(4:127:9) yut'la 

is recited 

a-lLlll ^j-aLl q jL£ 1 I ^ ^£llc- ^jljJ Laj jg-)9 ^al-jlal <ill JS 

(5:1:12) yut'la 

is recited 

^xllc. Iju La VI ^lil'VI 4,a1g \ 1*3 a" |WS 

(5:27:1) wa-ut'lu 

And recite 

<3=LL ^11 Jg-ill 111 ffb. $!j 

(6:151:3) atlu 

I will recite 

^afLj La $ji\ 1 jllil 35 

(7:175:1) wa-ut'lu 

And recite 

l§la ^ailajll Lilli oLili (jill 111 ^g jlc- l)j|j 

(8:2:10) tuliyat 

are recited 

Lldl ^a^lil j <1111 jlc. dill lijj 

(8:31:2) tut’la 

are recited 

* \ a ^ ^ ^ f ^-'Of 

La JiLa Ofil tldl 31 L*Ajoi JS Ijlls Lilli agale, ^lll Llj 

(10:15:2) tut'la 

are recited 

La jjc. (jljij dill Lilli V (jjill 3ll dil^l Lilli ^g lie. 'Jfc Llj 
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ta lam waw (j J <^) 


(10:16:6) talawtuhu 

I (would) have recited it 

aj fiijli Vj fiilt u Alii ji ui 

(10:61:6) tatlu 

you recite 

i > S „ 0 * 0 " ' ~ 0 * 0 f ° * 0 ' ° - * * " 

■JLAc. LiS V) J-ac- (ja (jji-a*! ^ J u'jS O'® liaj (jui 

' w 

(10:71:1) wa-ut'lu 

And recite 

£ jj c£'j 

(11:17:7) wayatluhu 

and recites it 

0 1* ' t *0 * 0 '■OJ " 0 

4 _La 4 JJ Cy* ^Jui i^s^" U 1 ^ 

(13:30:10) litatluwa 

so that you might recite 

^g Vic- j)l*i*i 1 ^Lai Lglla (ja di\-s la 4Jai ^a (llllilaji dlllS 

(17:107:14) yut'la 

it is recited 

t.w>« jjlal^U ^Vie. 111 4 lla (j-* ^1*1! Ijlji (j) 

(18:27:1) wa-ut'lu 

And recite 

t_ lljS (ja illl]l Cpljj 

(18:83:6) sa-atlu 

I will recite 

I3SI 4 _La aS lie. J ) 1*11 < <1 (Ja (jc. lHijJUjllj 

(19:58:23) tut'la 

were recited 

IjSjj I.W >m Ijj^. (jdb>]l dill lie. 111 

(19:73:2) tut'la 

are recited 

UUi 3 d. (jjijjlil (_sl Ijlil (jjll] IjjlS (jjUl (Jla dllli llllll pg lie lljj 

(22:30:16) yut'la 

is recited 

^ U VI fUlVI f£l dktj 

(22:72:2) tut'la 

are recited 

jS'llll IjjlS (jjlll Oj^-J (_gi l— S^)*J dlljlj llllll ^g jlc. lljj 

(22:72:15) yatluna 

recite 

- - 0 -„ ^ -*o . £ 0 ^ j, ^ 

llalji 

(23:66:4) tut'la 

recited 

QjLaSjH ?<JlL\ ^gic. ^lilSa ^£j!c. ^Ijj ^Ul dllS la 

(23:105:4) tut'la 

recited 

tgj ^dlia ^Slle ( _ s j 11I (jSii 

(26:69:1) wa-ut'lu 

And recite 

^ja Ijj) til igjV- #ij 

(27:92:2) atluwa 

I recite 

0 „ „ o 55 •; 1 ^-"o •; ^ ~ 0 > 0 -*0 e 0 « 

4 _uiiil (_g.)1g j Ujli (_£.Ha! (jia (jl^jlll , 5 ^! <jlj 

(28:3:1) natlu 

We recite 


(28:45:13) tatlu 

reciting 

UjUI (JaI lljll dlls Laj 

(28:53:2) yut'la 

it is recited 

lljj ^3^11 'Q Idal Ijlll pg}' r - lljj 

(28:59:11) yatlu 

reciting 

dill dllc. JXIJ VjjjiJ IgJil l" 1» jl < __ s d=>. (^jill C s \Ig A illlj (jlS Laj 

(29:45:1) ut'lu 

Recite 

•iilji ^ij L_jiisli ^ bnli u jSi 

(29:48:3) tatlu 

recite 

illlLali 4 Its) Vj t luS (ja <Sj5 (ja 3 UJ dlS Laj 

(29:51:7) yut'la 

(which) is recited 


(31:7:2) tut'la 

are recited 

IgjduU -A 3 IS Ijiiyq^ llllll Ajic. ^jidJ lllj 
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ta lam waw (j J Lj) 


(33:34:3) yut'la 

is recited 

AaSLsJI j 4 i]l illLsI jya (jSlljJJ ^44 La j 

(34:43:2) tut'la 

are recited 

(jl Ajjj VI I^A La Ijlll dlljjj lijlil ^g Vic, Llj 

(35:29:3) yatluna 

recite 

AiiVlc-j I^uj ^Allsjj LLa aVlLall I_jaUsIj <ijl C,jq-^l ul 

JJfj ij^ « jL?J 

(39:71:19) yatluna 

reciting 

f&JJ tllLI ^£jlc. (jjll4 (Jjoij ^ajSliLL ^]S 

(45:6:4) natluha 

We recite them 

\\ 1 L^\ \\CL A^l\ dlUl 

(45:8:4) tut'la 

recited 

Lg-aJajoi 1 (jlSi I3 l^'n«A Allc- ^44 4i]l llUl £AaU 

(45:25:2) tut'la 

are recited 

UjUL Ijlill IjJll (jl V) pg'!>**> (jlii La dlljll lliUt ^g jlc. ^44 Llj 

(45:317) tut'la 

recited 

UsjS (LiiSj a£jlc. . ^jjLjl j)Sj ^1 

(46:7:2) tut'la 

are recited 

jjALa 32^ I^A ^aAa-Lk Lai 3k!! IjjlS cJLa dlljjj UuUT ^g jlc. ^44 Llj 

(62:2:8) yatlu 

reciting 

AjUI 3 I 44 ^g *1 a Vjajjj (JjoaVI Ll i» j 13LS! jA 

(65:11:2) yatlu 

reciting 

till i-LlA Aill tllLlI ^Vlc. jfii V jlaj 

(68:15:2) tut'la 

are recited 

(jJjVI jjJallul <Jll IjjUI 4 jIc. ^44 LI 

(83:13:2) tut'la 

are recited 

(jJjVI ^iLUal <jll liLI 4 ^ ^ LI 

(91:2:3) talaha 

it follows it 

UVj LI 

(98:2:4) yatlu 

reciting 

a jg Iia jUj 4 i]l jya (Jjaij 

Noun 

(2:121:6) tilawatihi 

(of) its recitation 

32 k L_lLlfi]l ^aUjjI jyii! 

Active participle 

(37-3'- 1 ) fal-taliyati 

And those who recite 

1 jS j tiuuili 
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ta mim mim (p f <^) 

The triliteral root ta mim mim (?? *) occurs 22 times in the Quran, in four derived forms: 

S «* 

• four times as the form I verb tamma (^) 

• 16 times as the form IV verb atamma (pi) 

• once as the noun tamam (fUS) 

* «* > 

• once as the form IV active participle mutimm (j* -4 ' 4 ) 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 

Verb (form I) - to be fulfilled, to be completed 


(6:115:1) watammat 

And (has been) fulfilled 

pj ClbttK duuj 

(7:137:12) watammat 

And was fulfilled 

Laj Jdl Jp pc. J,llaaJI pj duuJ 

(7:142:7) ftatamma 

so was completed 

Ap] Ap c" q j p2 

(11:119:7) watammat 

And will be fulfilled 

(jj*dp (jiiUlIj Apll jpa p^ y (jiUsV ipj AdiS dj,4JJ 

Verb (form IV) - to fulfill, to complete, to perfect 

(2:124:6 )/a- 
atammahunna 

and he fulfilled them 

(j^d*i(3 dll lap Ajj p&l^jj pjjl ilj 

(2:150:27) wali-utimma 

And that I complete 

pile- pVj 

(2:187:44) atimmu 

complete 

cPI J] pilsl! 1 Pul p 

(2:196:1) wa-atimmu 

And complete 

Ail Sputil j ^pll Ipui jj 

(2:233:9) yutimma 

complete 

A£.ldbJ)il pj (jl jlp jp plalfl (jAiVji idlliiiplj 

(5:3:44) wa-atmamtu 

and I have completed 

P^*j pp. diaaVj pp pi dilP pill 

(5:6:57) waliyutimma 

and to complete 


(7:142:5) wa-atmamnaha 

and We completed them 

pjalXJ LAI \AA 4»lll 

(9:4:14 )fa-atimmu 

so fulfil 

jpLail L l\) Pi jjl pjda pi ppc. pjJl 1 jdjtS 

(9:32:11) yutimma 

perfect 

jjjalill t>j$> jlj pJ (jl ^1 Pi 

(12:6:8) wayutimmu 

and complete 

(Jj 3 jya ipjji pc- 1$ P La£ L_)p*J Jl pc. j dip djut-j pjjj 

(12:6:15) atammaha 

He completed it 

Jj 3 (j-a ipjji pc 1 $ 4*1 LaSl (Jl pc-j tplc Adaaj pjj 

(16:81:21) yutimmu 

He completes 

(jpUd pi* 1 pile. AlLa*i pj dlilSl 

(28:27:15) atmamta 

you complete 

ijAjc. jp IpC dduui jjli 

(48:2:10) wayutimma 

and complete 

1 ^iflj, 11 i dljpjj dUc AlLaxj pjjj 
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ta mim mim (f f <-0 


(66:8:36) atmim 

Perfect 

<^j] ^ jac-lj Ui Ujj 

Noun 

(6:154:5) tamaman 

completing (Our Favor) 

^ ^aS! ^_1c. LaLaj afrU ujj! 

Active participle (form IV) 

(61:8:7) mutimmu 

will perfect 

<jjjilil]l ajSi jlj oj_jj ^»A9 <i]lj 1 jjql-a ll (jjAljJ 
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ta waw ba (v J ^0 


The triliteral root ta waw ba (SH 3 *) occurs 87 times in the Quran, in seven derived forms: 

• 63 times as the form I verb taba 

-vr 

• once as the adjective taibat (* ■ Q^ ) 

• once as the noun tawb 

• seven times as the noun tawbat (^*i 3 *) 

• twice as the noun matab p- k d) 

• once as the active participle taibun 

• 12 times as the active participle tawwab 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 


Verb (form I) - to repent, to turn 


(2:37:6)/afaba 

So (his Lord) turned 

L_)l jlll Ail AjIc- Cm 1" ll /aK Ajj ^31 

(2:54:11) fatubu 

So turn in repentance 

^afLuiiil 1 jliall ^SLijli 1 jjjjS 

(2:54:21) fataba 

Then He turned 

L_lljlll jA Aij .lie. 

(2:128:12) watub 

and turn 

^sok^l! L_llji]l Cllil k] 1 jjlc. CJJJ 1 iklk lijij 

(2:160:3) tabu 

who repent[ed] 

t ,1 __ 1 i, * > - , . a » 

He. 1 _ ijjl l^luj j I^jjU jjjiill VI 

(2:160:7) atubu 

I will accept repentance 

Vic-ijiii l^iuj IjlL^fj IjjIj (_jja 3 I VI 

(2:187:20) fataba 

so He turned 

akc. lac. j a£llc. W_ll_i2 ^Sjojail £ji£ ( a£ii aUI ^ic. 

(2:279:10) tub'turn 

you repent 

Vj V (jJji J <j]j 

(3:89:3) tabu 

repent 

j_jic. Aill (jli Ija-Lkj eillS -llL) (_j-a I^JjIj (jkl VI 

(3:128:7) yatuba 

He turns 

ji °i$C, CJJJJ j' f-ls^ >VI <j-a lili (jk 

(4:16:6) taba 

they repent 

111 jJ (jlS Alii (jl 1 .ag ic. 1 ^-bjC-ll Ikkl j Ll_j (jli 

(4:17:10) yatubuna 

they repent 

f_ya ^ AJl g } f. jlull (jjliuu Alii ( _ 5 1 c- Aj^ill ikl 

(4:17:14) yatubu 

will have forgiveness 

f s f , 1 l, , f , , 

aIII tililjls 

(4:18:13) tub'tu 

repent 

(jvi J\ jil ijiii fAik ill 

(4:26:10) wayatuba 

and (to) accept repentance 

aklc. L-ijliJ a£ll 3 (_^a (j-l^l (ji^JJ Q°gV? -SI (jkl aISI Ajjj 

(4:27:4) yatuba 

accept repentance 

a£llc. U 1 JJJ (jS AlJJ Aill j 

(4:146:3) tabu 

repent 

l Z ^ 0 £ s ___ o ^ ^ S55 

^-a kJjli All i O Ijj^akl j Ailll 1 jir^»'ic--lj 1 j-vL^-ilj IjjU (jlill Vl 

j_jji>ajJill 
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ta waw ba (v J ^0 


(5:34:3) tabu 

repent 

jp>j jjic. dll ji 1 jxilc.ll ^g Vic. ljjA 9 j ji (Jjfl jxi IjjLj jjlll V) 

(5:39:2) taba 

repented 

0''- , ) « j x f Of 0 0 ' 0 ' 

<llc L_1 jiil 4111 jll ^LVii j 4 .alia Jlaj jxi (_llj (jxi 3 

(5:39:9) yatubu 

will turn in forgiveness 

die. i— jJjj 4JUI (jll ^JLLai j AxJla Aaj jxi dll jxia 

(5:71:8) taba 

turned 

\ \c* Alii C_jLj \ J ddliS ! j u aJ 

(5:74:2) yatubuna 

they turn in repentance 

jrvj jjic. dll j 4jjj4»ii>.i.L)j dll ^jll jjjjjj illi 

(6:54:21) taba 

repents 

jrvj jjAc. 4 jil ^idij oJl*j jjxi (_llj ji dlgd) lajxxi jda Jxic. jxi 4 ji 

(7U43:37) tub'tu 

I turn (in repentance) 

(jiLa jxill Jji llS j (Hill aluii )1 -n.°. n Jll (jllS Lxiia 

(7U53:5) tabu 

repented 

jis»j jji*l lA.d jya il£j jji tjiaij 11 A*J (jxi IjjLj ji dll dull IjLac- jjUtj 

(9:3:17) tub'tum 

you repent 

(d jd jd jll 

(9:5:16) tabu 

they repent 

1 jkl iiSjii 1 Jll j slldl l jilll j l jd jll 

(9:11:2) tabu 

they repent 

jdl ^a jdljill Slijll Ijllj slldl 1 jilllj 1 jjll jll 

(9:15:4) wayatubu 

And Allah accepts 
repentance 

a. Lull jxi jlc. dll <_l jJJ j jla laic. l_iA 1j j 

(9:27:2) yatubu 

Allah accepts repentance 

__ i o o f , , 

aid jxi dj jxi 4 _U! (_1 jJJ ji 

(9:74:26) yatubu 

they repent 

dj 1JJ Ju jll 

(9:102:12) yatuba 

will turn (in mercy) 

j“0 dll jl J^llc. djdJ jl dll C5 _lxi& 

(9:106:8) yatubu 

He will turn (in mercy) 

Jg ie <—IJJJ Ua] j Jg. t'i» 1 Ual <111 jxd jjax^d jj jdj 

(9:117:2) taba 

Allah turned (in mercy) 

fljjoixll d-lla ojaJLil jjlll jldaiVlj jJ jdg allj ^gdll dll dlj dl 

(9:117:22) taba 

He turned (in mercy) 

jl2xj dbja J jg-J <j| jlc. t_ll_i ji Jg ixi (jjjjSl jj jl Id d 4 *J jxi 

(9:118:24) taba 

He turned (in mercy) 

jll t_iljlll jA dll jl Ijjjlnl ^gjlc. t—iUi 

(9:118:26) liyatubu 

that they may repent 

^,jll dlJJI jA dll jl 1 jJjdil jlc i_i^ fo 

(9:126:13) yatubuna 

they turn (in repentance) 

jj^id JA V j jjljd V P jJJJ-a Jl 0 j-a glc. ji ^1 f 4 ^' Ujl« 

(11:3:5) tubu 

turn in repentance 

1 luia. IclUa jSjdaJ AqlJ 1 jJjJ ji jdj Ij jjjLL-ol ji j 

(11:52:5) tubu 

turn in repentance 


(11:61:22) tubu 

turn in repentance 

4 j 1 ) ji ojja*lmll lgj 3 JSjxixlL-jlj (_ja j )'x/l j-a jSldi jA 

(11:90:4) tubu 

turn in repentance 

ji-o>.j dj u] 5^] d ijj?*-dlj 
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(11:112:5) taba 

turn (in repentance) 

^ 0 _ | 

Vj X’Xxa (_Aj jij Cjpai Lai vfi > all 

(16:119:9) tabu 

repented 

H]i dl j^s IjjU Ail g 1 jUl 1 jlaC- jliil Cll j jl 

(19:60:3) taba 

repented 

l nl jjHla a Vj A )-n\I j^il-ii Hljll 1 11 Ci J-ac-j jilj all j-a 

(20:82:4) taba 

repents 

jCi&l aj 1 v 11 L-i JaC-j jiij t—Aj jiai jllli 

(20:122:4) fataba 

and turned 

jii j AjIc. Ajj ollill aJ 

(24:5:3) tabu 

repent 

j jAc- Alii jll 1 j~lL.pl j 111 Aaj j^a 1 jjlj jalil V) 

(24:31:71) watubu 

And turn 

jj^Wi all*1 jjia jUl AjS l» )<a-y Alii J] 1 jJjJJ 

(25:70:3) taba 

repents 

^55 ^ ' 0 Z 

dllluia. aJJI Jill HljlA 1 ~s \1 L-i ILac- (_Lac-j jii j t—jlj jia V) 

(25:71:2) taba 

repents 

ILlla Alii ^1] L-ljlia Ajll 1 1 \1 ip (JaC- j (_llj jij 

(25:71:6) yatubu 

turns 

lllla AJ1I CljJJ Ajll 1 1 11 ip (J-ac. j L_)la jij 

(28:67:3) taba 

repented 

jldalll j/a jjll (jl l_ua*5 1 1 11 ..p JaC-j jilj UU ji Uall 

(33:24:10) yatuba 

turn in mercy 

Vlc-t— i jjj jl a-Lui j)l j; HAllall i— iJjuj ^g AV-pj (jaS^LLall Alii (j jdl 

(33:737) wayatuba 

and Allah will turn (in 
Mercy) 

Cilia jillj jjLajjall ( _ 5 lc- Alii ClJJJJ 

(40:7:22) tabu 

repent 

^l~s~sll L_)lic. ^Lgiij tilluii 1 j*-£ilj 1 jjU jail ja&ll 

(46:15:41) tub'tu 

I turn 

jq-aiLu-ail j/a Ull fc—UJ ^jl 

(49:11:36) yatub 

repent 

jj/all Lall (Sljljls LUJ (jiaj 

(58:13:11) wataba 

and Allah has forgiven 

Sl^jll Ijiilj I_jd3ll a£jjc. a!]I wjLi j 1 jliaj ill 

(66:4:2) tatuba 

you both turn 

l a *\j jla t" i» i^> iaa a!]I ^1 Ujxi j] 

(66:8:4) tubu 

Turn 

Ajjii Alii Ijj-al jyiil Igjl 

(73:20:24) fataba 

so He has turned 

a£jlc. a (j] (ji ^ic. 

(85:10:8) yatubu 

they repented 

alg > tlllic- ai ^li CiliaJ jaSIj jjdaj-ail l_jjlla (jjUl jj 

Adjective 

(66:5:13) taibatin 

repentant 

Clliill Ciliaj-a ClLaiml (jlla 1^)4^- Lllj jS aJjIi ji jlllla jl Ajj ICaC. 

CiUill 

Noun 

(40:3:4) l-tawbi 

(of) [the] repentance 

Jjlll (ji L-lllsJI Cad t_ (Jillj t_liill jail 


Noun 
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ta waw ba (v J ^0 


(3:90:11) tawbatuhum 

their repentance 

ji Ijk ijAl Ajl p A*j uj 

(4:17:2) l-tawbatu 

the acceptance of 
repentance 

Ail g >) j_jla*J jjAl All ^^Jc. Lai] 

(4:18:2) l-tawbatu 

(is) the acceptance of 
repentance 

1 - '1' n ..jl jjjiiaj jjAl Aljlll Lain! j 

(4:92:54) tawbatan 

(seeking) repentance 

All ja 41 jJ jixJUjA ^Lu^S Lsu p jL 3 

(9:104:7) 1-tawbata 

the repentance 

CjUi.lLa]l ALU j ellc. ^ jc- 41 jlll (Jail jA All (jl l_jal*J ^Lll 

(42:25:4) l-tawbata 

the repentance 

1 -'1 '' ■ .'11 jc. ^a*aj ellc. jc. 41 jlll (Jjij (jlll jA j 

(66:8:7) tawbatan 

(in) repentance 

41 jj All IjJ ji l^ial jalll l«li la 

Noun 

(13:30:28) matabi 

(is) my return 

-- } °35 ,, $ 35 i ^ ^ } > 

t_iLa Aalj j t"iKjj Aaie. jA V] aI] V jA 

(25:71:9) mataban 

(with) repentance 

Lila All ^Jl l_i jia Ail! 1 L. Jac-j Lala jaj 

Active participle 

(9:112:1) al-taibuna 

Those who turn in 
repentance 

j)j,Wl lill j_jx£l^>ll jj^Lllll (jjAalUl jj-lalill jj)jjllit 

Active participle 

(1) Noun 

(2:37:10) l-tawabu 

(is) the Oft-returning (to 
mercy) 

^aJ^jll cal jail jA Aaj Aaic. Lilia LllaK Aaj ja ^11 

(2:54:25) l-tawabu 

(is) the-returning 

j" uljall jA Ajl ^lalc LalaS ^Hajla Lie. jjL. pl^ 

(2:128:16) l-tawabu 

the Oft-returning 

pS^. jll t-jljall Llii Llil 1 jjlc. L-Lij 1 jlaalla lijl j 

(2:160:10) l-tawabu 

the Acceptor of Repentance 

^Li^jIIljIjjII lllj p Vic. i _ijji LliSjla Ijiuj Ij^K^lj IjjIj (_j_ia5I VI 

(2:222:25) l-tawabma 

those who turn in 
repentance 

jj^-jaliall i _j ju| jail i_12«J Alii j)l 

(4:16:13) tawwaban 

Oft-Forgiving 

1 a l-sj 111 jd jlfi All j)l 1 ag )c. IjLajell L^lLai j lala jll 

(4:64:22) tawwaban 

Oft-Forgiving 

\al~sj 111 jd 4ll IjLI jl (Jjju/)il pi jfl»."u.«l j 

(9:104:15) l-tawabu 

(is) the Acceptor of 
repentance 

jA All jl j dllslLai! li-laj o^Lc- (jc. Ajjll (Jail jA All jl l^aiaj ^il 

^ jll 

(9:118:30) l-tawabu 

(is) the Acceptor of 
repentance 

pp. jll t-il^ll jA All jl 1 jj jil ^gjlc. l_jIj p 

(24:10:8) tawwabun 

(is) Oft-Returning (to 

Mercy) 

(_i! jj All jl j 4'ia~\^)j ^alalc All JliaSl V jij 

(110:3:7) tawwaban 

Oft-Returning 

LI jj jlii Ajl ojiiluil j Hjj Uj ^A>.u3 


(2) Adjective 
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(49:12:30) tawwabun (is) Oft-Returning 
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ta waw ra (j j 


The triliteral root ta waw ra (J 3 *) occurs twice in the Quran as the noun tarat (W . The translations below are brief glosses intended as a guide 

to meaning. An Arabic word may have a range of meaningsdepending on context. 

Noun 


(17:69:6) taratan 

another time 

(JjoijjS SjIj j (jS -J\ 

(20:55:7) taratan 

time 

SjU 1 g ° 1 <aj l£.Iui i ilLk 1 g ° 1 .a 
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ta ya nun (0 l$ 


The triliteral root ta ya nun (U L$ t_l ) occurs only once in the Quran, as the noun tin (U^). The translation below is a brief gloss intended as a guide to 
meaning. An Arabic word may have a range of meaningsdepending on context. 

Noun 


(95:1:1) wal-tmi 


By the fig 
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ta ya ha (& l$ 


The triliteral root tayaha (® (J *) occurs only once in the Quran, as the form I verb yatihu The translation below is a brief gloss intended as a 

guide to meaning. An Arabic word may have a range of meanings depending on context. 

Verb (form I) - to wander 


(5:26:7) yatihuna 


they will wander 


<jij !Aa °Ji\ 
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tha ba ta v ^0 


The triliteral root tha ba ta (kJ 1 4 " 1 t “ J ) occurs 18 times in the Quran, in six derived forms: 

* ^**1 

• once as the form I verb uth'butu (* Q “ ) 

•• *•* 

• to times as the form II verb thabbat (* Q 

• twice as the form IV verb yuth 'bitu (* Q U ) 

* 

«• ^ ** 

• once as the noun thubut 

«* |> 

• twice as the active participle thabit ('-‘A'- 1 ) 

«♦ **•* 

• twice as the form II verbal noun tathblt (* * j ) 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 

Verb (form I) - to be firm 


(8:45:7) fa-uth 'butu 

then be firm 

l^JJJjlfi Aj 3 1 il (jj3l Lgji Li 

Verb (form II) - to make firm 

(2:250:10) wathabbit 

and make firm 

dalLSI CJJJJ 1 ijlc. Ujj 

(3:147:14) wathabbit 

and make firm 

Ualjjailj Lu^ji Uj jac-l Luj 

(8:11:20) wayuthabbita 

and make firm 

Aj LjjJJJ ( | 5 ic- JaJjiij 

(8:12:8) fathabbitu 

so strengthen 

! jLai s&a .a ^gji Aj5L!)La]l ^gil j] 

(11:120:8) nuthabbitu 

We may make firm 

) J| J ^ Jt 0 q ✓ Jt ) ^ ^ ) 

(213!Aj (**1^ 1 La J^jll a-lii! (_^pa LL\c. (j-aasi 

(14:27:1) yuthabbitu 

Allah keeps firm 

Lj^3l SliaJI Clyllil JjilL Ijlal (jj3! a!]I Cluj 

(16:102:8) liyuthabbita 

to make firm 

IjLal CIujj] JjiJlj (_j-a r Ajjp 3^ 

(17:74:3) thabbatnaka 

We (had) strengthened you 

iJa U3i c£°J ^ LlUlu <jt 

(25:32:11) linuthabbita 

that We may strengthen 

oiiBjj aj 

(47:7:8) wayuthabbit 

and make firm 

^afLalLiii almj j 1 a!]I (jl \jLal lg_li Lj 

Verb (form IV) - to restrain, to confirm 

(8:30:6) liyuth'bituka 

that they restrain you 

ji jS LijjLLiii IjjiS <L1 j jSLjj jjj 

(13:39:5) wayuth'bitu 

and confirms 

l_jj£3l oAjc-j LJJJJJ iLaJ La a!]I J-V 

Noun 

(16:94:9) thubutiha 

it is firmly planted 

33 ^35 Jjj 3 ^afliLajI IjAiJii 

Active participle 

(14:24:12) thabitun 

(is) firm 

a-Lalull ^gi ' <~. j, CjjIj Ig U A nli a A nli AjJS 

(14:27:6) l-thabiti 

with the firm word 

isji Vi (_ 5 ^J Lp^^ '^4^ C 5 ^ Jj^L IjLal a!]I t"ifij 
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Verbal noun (form II) 


(2:265:8) watathbitan 

and certainty 

JlLaSi joiaji j i" ll i/iya (jjaii) (jjii! (JlLaj 

YJtJj 

(4:66:27) tathbitan 

strengthen(ing) 

Aijjij 4 _J (jjiac- Jj La l^iis ^agji 
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tha ba ra (j v ^0 

The triliteral root tha ba ra (J Sr 1 •) occurs five times in the Quran, in two derived forms: 

* 

• four times as the noun thubur (JJrt 

• once as the passive participle mathbur (J J). 1 * *) 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 

Noun 


(25:13:9) thuburan 

(for) destruction 

lih ljC-2 1 Si .>) liliLa 1 g Ijali Ijjj 

(25:14:4) thuburan 

(for) destruction 

Ijjjj v 

(25:14:7) thuburan 

(for) destructions 

Ojjj Ije-jlj 

(84:11:3) thuburan 

(for) destruction 

..4 

jC-2j 

Passive participle 

(17:102:15) mathburan 

(you are) destroyed 

UJ° j? ^ 
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_ * * * * * 

The triliteral root tha ba ta (“ 4 " 1 t “ J ) occurs only once in the Quran, as the form II verb thabbata The translation below is a brief gloss intended 

as a guide to meaning. An Arabic word may have a range of meanings depending on context. 

Verb (form II) - to make lag behind 


(9:46:11) fathabbatahum 


so He made them lag 
behind 


Z. Q il l*ift tall ■» y \ C&J 
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tha ba ya (l$ sh ^0 

* 

t» «• 

The triliteral root tha baya((J Sr 1 t “ J ) occurs only once in the Quran, as the noun thubat ( » 1 1 ) i ). The translation below is a brief gloss intended as a 
guide to meaning. An Arabic word may have a range of meanings depending on context. 

Noun 


(4:71:7) thubatin (in) groups 


LjUj IjjAjll 


1 '• 
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thajimjim (£ £ <^) 


The triliteral root thajimjim ^ t —*) occurs only once in the Quran, as the adjective thajjaj The translation below is a brief gloss intended as 

a guide to meaning. An Arabic word may have a range of meanings depending on context. 

Adjective 

1 a! A*! liijji j 


(78:14:5) thajjajan 


pouring abundantly 
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tha kha nun (0 £ <^) 


The triliteral root tha kha nun (O ^ *) occurs twice in the Quran as the form IV verb athkhan (G^b- The translations below are brief glosses 

intended as a guide to meaning. An Arabic word may have a range of meanings depending on context. 

Verb (form IV) - to battle, to subdue 


(8:67:9) yuth'khina he has battled strenuously 

Lyr* L SJ^ ^ UJ& u' IsQ U& ^ 

(47:4:9) athkhantumuhum you have subdued them 

Jjliij]! IjAjuia jViiVil lij 
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tha ra ba (v j ^0 


The triliteral root tha ra ba (SH J ') occurs only once in the Quran, as the form II verbal noun tathribC^U^). The translation below is a brief gloss 
intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 


Verbal noun (form II) 


(12:92:3) tathriba blame 


■SI Ail I ji*i ^jill l_ujjj V (Jll 
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tha ra ya (<j j <^) 

u ' " ** 

The triliteral root tha raya(L$ J *) occurs only once in the Quran, as the noun thara ). The translation below is a brief gloss intended as a guide 
to meaning. An Arabic word may have a range of meanings depending on context. 

Noun 


(20:6:12) l-thara the soil 




Laj \lag in Laj dltjl.ja.ta]' La Aj 
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tha ayn ba (s 4 1 *“0 

The triliteral root tha ayn ba (Sr 1 ^ t —') occurs twice in the Quran as the noun thu "ban (UW*" 1 )- The translations below are brief glosses intended as a 
guide to meaning. An Arabic word may have a range of meanings depending on context. 

Noun 


(7:107:5) thu "bamin 

(was) a serpent 


(26:32:5) thu "banun 

(was) a serpent 

lill oL-saC- 
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tha qafba (v <j ^0 


The triliteral root tha qafba (Sr 1 *" J ) occurs twice in the Quran as the active participle thaqib ('rH"*). The translations below are brief glosses 
intended as a guide to meaning. An Arabic word may have a range of meanings depending on context. 

Active participle 

(l) Noun 


(37:10:7) thaqibun 

piercing 

udlii 1_Axjjll 4 1_lirs 

(2) Adjective 

(86:3:2) l-thaqibu 

the piercing 
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tha qaffa (ci J £) 


The triliteral root tha qaffa (~ qj t —*) occurs six times in the Quran as the form I verb thuqifu (* j ). The translations below are brief glosses 

intended as a guide to meaning. An Arabic word may have a range of meanings depending on context. 

Verb (form I) - to find, to gain dominance 


(2:191:3) thaqiftumuhum 

you find them 


(3:112:6) thuqifu 

they are found 

(j-a O' 4 Vj La (jji °)\c. 

(4:91:26) thaqiftumuhum 

you find them 

0 * J. 0 „ 0 A " 0* * * 1 

^ A t QQ t j" \ y^, ^ WQ 

(8:57:2) tathqafannahum 

you gain dominance over 
them 

(ja ^ pg isWi Uili 

(33:61:3) thuqifu 

they are found 

1 j£ 3 j IjiiJ Laill (jjjjala 

(60:2:2) yathqafukum 

they gain dominance over 
you 

f.\^jL\ IjjjSj (jj 


Quran Dictionary (Rev. 1.00.01) 


632 


corpus.quran.com 









tha qaflam (J <j <^) 

The triliteral root tha qaflam ((J qj t —') occurs 28 times in the Quran, in eight derived forms: 

• four times as the form I verb thaqulat ((—u&J) 

• once as the form IV verb athqalat (L.ll&ji) 

• once as the form VI verb ithaqal ((J^l-ll) 

• six times as the noun thaqalan (O^ 1 ^) 

• five times as the nominal thaqll 

• eight times as the noun mith 'qal J Q J ) 

2 j, 

• twice as the form IV passive participle muth 'qalun (u J^ 


• once as the form IV passive participle muth 'qalat (*U44A) 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 

Verb (form I) - to be heavy 


(7:8:5) thaqulat 

(will be) heavy 

0 0 j, ' t } o Z 0 - -* 0 ^ 0 0 

jiA (iliijli Ajjjlj^a (jj) J J 

(7:187:16) thaqulat 

It lays heavily 

Aliij V) nil V CLlljUajoJI ^3 (** 

(23:102:2) thaqulat 

(are) heavy 


(101:6:3) thaqulat 

(are) heavy 

dll&J fjA Hail 

Verb (form TV) - to be heavy 

(7:189:20) athqalat 

she grows heavy 

(_j>s 1 ~s\1 isi IjjjjI J] 1 lag jj aISI Ijjc-3 Lila 

Verb (form VI) - to be heavy 

(9:38:13) ithaqaltum 

you cling heavily 

^ jSfl Jj jMl Jl J Ijjji! J] Ja 111 Jj U 

Noun 

(16:7:2) athqalakum 

your loads 

(jjijVI V) IjjjSj J Jl 

(29:13:2) athqalahum 

their burdens 

j 1' 

(29:13:3) wa-athqalan 

and burdens 

■).£ llVii Jilai: Jaa-ilj 

(29:13:5) athqalihim 

their burdens 

tl a*i Vla^lj 

( 55 : 31 : 4 ) l-thaqalani 

two classes 

4) j IXI jiiuj 

(99:2:3) athqalaha 

its burdens 

IJl^i JajJ c^>lj 

Nominal 

(1) Adjective 

( 7 : 57 : 13 ) thiqalan 

heavy 

Cl 11 a ciiS aliilo VUiJ llLajoi cM 111 Jia. 

(13:12:9) l-thiqala 

the heavy 

Jlllll q lla-uJI ^..Cu.lj lajJaj (jj Jl (_Jl 
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tha qaflam (J <j <^) 


(73:5:5) thaqilan 

heavy 

C5 iliuj U! 

(76:27:8) thaqilan 

grave 

Li 

(2) Noun 

(9:41:3) wathiqalan 

or heavy 

aIII (Jjuxi ^3 Lsl^^ 1 jjiul 

Noun 

(4:40:5) mith'qala 

(as much as) weight 

sji jiiia fki i j) 

(10:61:26) mith'qali 

(the) weight 

1 ^ eji JUxa ,^-a liljj (jc. L_ljju liaj 

(21:47:12) mith'qala 

weight 

(jjxuiLk lli Cy 6 uIj 

(31:16:5) mith'qala 

(the) weight 

jS dlljUalall jS 0 jV/i (JLSX 4 (j! Ij 

4 i]l l^j ClU ^ 

(34:3:16) mith'qalu 

(the) weight 

(_pajSM CllljUalnII o^p ^jLsiL# Aac. V 

(34:22:10) mith'qala 

(the) weight 

i_ua jVI CjIjUUI ejj (Jlix 4 (jjfiiJaj ^ 

(99:7:3) mith'qala 

(equal to the) weight 

o^yi a^p (J1 f\ a (j-a 3 

(99:8:3) mith'qala 

(equal to the) weight 

ajj Ijjoi a^p (Jl Vi a L>aj 

Passive participle (form IV) 

(52:40:7) muth'qaluna 

(are) overburdened 

^,_^a ^3 1 ^>^.1 filial 

(68:46:7) muth'qaluna 

(are) burdened 

£^>*-a (j-« (^3 1 J?J\ ^JUmJ 

Passive participle (form IV) 

(35:18:8) muth'qalatun 

a heavily laden 

C 5 -)J^ ^ c-ls^ ^ C 5 ^l ^~fa*ia (j)j 
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tha lam tha (<^ J <^) 

The triliteral root tha lam tha (}— 1 (J t —') occurs 32 times in the Quran, in six derived forms: 

• twice as the noun thalith 0"-“*) 

• once as the noun thalithat (Ajiu) 

• twice as the noun thulath 

• eight times as the nominal thalath 

-i.- 

*1 

• 13 times as the nominal thalathat o'- 4 *- 1 ) 

!» t»* 

• six times as the nominal thuluth (*“■“■*) 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 

Noun 


(5:737) thalithu 

(is the) third 

& 2011 cj\ 1 jiii (jJi 

(36:14:7) bithalithin 

with a third 

tMlu 0 jj>i9 (jjjjl lilaiji 

Noun 

(53:20:2) l-thalithata 

the third 


Noun 

(4:3:14) wathulatha 

or three 

Clliijjj Vi a a-ldlll 1—l(-La La 1 ill 

(35:1:12) wathulatha 

or three 

Vila 4 -Lwi 45L!)La]l (Jc-Lk 

Nominal 

(1) Noun 

(7:142:3) thalathina 

thirty 

lAliLajij 4JII Occ.I jj 

(18:25:4) thalatha 

(for) three 

laid ljdc^)lj 4jLa d£L -\£ A ^5 I jinl j 

(24:58:13) thalatha 

(at) three 

dllj-a Cj^Vl-a ^liJI IjjQjj ^ (jjUlj ^iSjLaji C 1^1 a (jjCll ^SLiULul 

(24:58:28) thalathu 

(These) three 

L>^ dljjC. 

(39:6:25) thalathin 

three 

Clll la Da ^ Jj.ii. Caj (j-a lid. ^aiLl^jai ^ 1 

(46:15:12) thalathuna 

(is) thirty 

5^0". - • '• * % . > -* 

Al\ A 

(77:30:5) thalathi 

three 

t lid (Jla 1 jiHajl 

(2) Time adverb 

(19:10:11) thalatha 

(for) three 

iljd J 2 && ^ilii f\ cliii jl 

Nominal 

(1) Noun 

(2:196:49) thalathati 

(of) three 

-\"\x t>j lil 4jtliuj ^-i-ll ^IjS ^Lu^jS .dj (j-a3 
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tha lam tha (<^ J <^) 


(2:228:4) thalathata 

(for) three 

Aj^lii j)g jaiajL Clil j 

(3:124:9) bithalathati 

with three 

(jl jLa AfLiLall Aj^u jl (jli 

(4:171:31) thalathatun 

Three 

I Aj^l -LLulJj <i]lj Ijixsll 

(5:73:8) thalathatin 

(of) three 

Aj^lli CLillj Alii jl l^ill (jilil 

(5:89:30) thalathati 

(for) three 

■S. il A°ii ojliSi illi! Aj^i ^»l_u^a3 jyAS 

(9:118:2) l-thalathati 

the three 

Ijql-v (jjUl Aj^lil) C5 lc- j 

(11:65:6) thalathata 

(for) three 

^IjS Aj^ Ljlla Ia jjiis 

(18:22:2) thalathatun 

(they were) three 

pg )°K pg »;lj Aj^Ij 

(56:7:3) thalathatan 

three 

Aj^O) llljjS 

(58:7:16) thalathatin 

(of) three 

jA Vj Aj^ l y? <jj^) ^ 

(65:4:10) thalathatu 

(is) three 

^^uilAj^ij ^Liiljl <j' j=^LaU (j«a (_>a-i 2 kiaJ! jya (jjuail j 

(2) Time adverb 

(3:41:11) thalathata 

(for) three 

i> j y\?€\ Ai^ f\ jil 

Nominal 

(1) Noun 

(4:11:15) thulutha 

two thirds 

dljj La Luh (j^is (jjiiiil t_3jS a-Loii (j£ jjli 

(4:11:42) 1 -thuluthu 

(is) one third 

Collill Ajabll ol jll Ajjjj aIj aJ j£j ^ jjll 

(4:12:73) l-thuluthi 

the third 

allijJl lllll jya Jj£l 1 jjlii (jll 

(4:176:30) l-thuluthani 

two thirds 

<!3jj ULa La^Ja (jjliil LLlS jjll 

(73:20:8) thuluthayi 

two-thirds 

^ J->> t 0 o 55 *,*•, 0 ! i." ' ^ " a 55 S 

Alitij 4 L- 0'1 j <_Jji]l (j-a pLJ tHjJ j)j 

(2) Time adverb 

(73:20:11) wathuluthahu 

and a third of it 

AILIjjj AjLLaij (Jjlil ( _ s lL j)-a £ly (jj 
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tha lam lam (J J <^) 

The triliteral root tha lam lam (JJ '■J) occurs three times in the Quran as the noun thullat (^ J ). The translations below are brief glosses intended as a 
guide to meaning. An Arabic word may have a range of meanings depending on context. 

Noun 


(56:13:1) thullatun 

A company 

(JjijS/l (j -a Ajj 

(56:39:1) thullatun 

A company 

(jjjSn (j a aJj 

(56:40:1) wathullatun 

And a company 

(ja AiSj 
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tha mim ra (j ? <^) 

The triliteral root tha mlm ra (J ^ t —') occurs 24 times in the Quran, in four derived forms: 

• twice as the form IV verb athmara (Qkj|) 

, !• 

• five times as the noun thamar (J") 

.. 1 

• 16 times as the noun thamarat (fc-JJAl) 


**--,*» 

• once as the noun thamarat 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 

Verb (form IV) - to bear fruit 


(6:99:37) athmara 

it bears fruit 

0 * 0 

Aaiij jkii 1 il ojki 1 

(6:141:21) athmara 

it bears fruit 

a^l .-rs Aik Ijjlj jkii lil ojki (jjs 1 

Noun 

(6:99:35) thamarihi 

its fruit 

0 Of ' ^ t 0 

A*Juj ^yL li 1 

(6:141:19) thamarihi 

its fruit 

Aik !jjij 1 jj 1 

(18:34:3) thamarun 

fruit 


(18:42:2) bithamarihi 

his fruits 

^ 0 f _ 55^ ^ ^ I 

(Jjiii 1-4 ^Ic. AjaSi L- ilk j ^ Jajjk j 

(36:35:3) thamarihi 

its fruit 

^ f 0 ^ £ o ? } a ' * 0 > c 

j ui} ilsl ^jAjI AliLac- llj I^I£(j 3 

Noun 

(2:22:15) l-thamarati 

the fruits 

f&S dlljAiSl (j -4 Aj ^^)kU e-lk o-LaIiJ! (j -4 JjpSj 

(2:126:12) l-thamarati 

fruits 

^ * i 9> & ^ \ Jj 

dllj-aoll ja Alii Jjjjlj llal IaIj lii (3kk L_j 

(2:155:10) wal-thamarati 

and [the] fruits 


(2:266:18) l-thamarati 

(of) [the] fruits 

c-lakla Ajj 3 aIj jjkSI Ajlkai j dlljJtLil ( 3 ^ (j- 4 l^- 1 ^ aJ 

(7:57:24) l-thamarati 

(of) fruits 

till jA^I ( 3 ^ j -4 Aj llkjkls $.la]l At l _3 jill 

(7:130:8) l-thamarati 

[the] fruits 

dll jJU^I j /i (j-aaij jdiJl j (3' DJlki .klj 

(13:3:11) l-thamarati 

(of) the fruits 

j 3 j' u^jj i 3 * 4 ^ j?j 

(14:32:13) l-thamarati 

the fruits 

ll jj till jAtll j -4 At ^^)kll $.La j -4 ( 3 j)ji j 

(14:37:24) l-thamarati 

the fruits 

tilljkliil ja jjlj ^£j]l LSjG-j (_J-jlkl) ( 3-4 oilsl ( 3 *-^l 3 

(16:11:10) l-thamarati 

(of) fruits 

diljklll (3^ jaj q ilV-Vlj JjViilj jjlijllj ^jj >3 Aj ^ Clnli 

(16:67:2) thamarati 

fruits 

1 iuik Ijku: Ala (jjAkjJ t-jl-ic-V 'j (Jjkjll dlljki (j-4j 

(16:69:5) l-thamarati 

the fruits 

iil (333 ^jL\l diljiJl (3i (> p 
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tha mim ra (j ? <^) 


(28:57:16) thamaratu 

fruits 

(Ij£ 4 j 3 I )y j llxs! Us^p. (jfLai 

(35:27:11) thamaratin 

fruits 

l^ 4 j LlL^pil 

(41:47:8) thamaratin 

fruits 

0 j; ^ 0 

4 -ai*j ^ g ^ (_j-a Uaj 

(47:15:31) l-thamarati 

fruits 

ffJJ (j? *(IK Of <= 4 ^J 

Noun 

(2:25:17) thamaratin 

fruit 

^ 0 ^ 35^1 ^ ^ & o *0 0 ^ ^ } 

(_Jj 3 (_j-a uSjj lii 1 ^ilii lljj pp i-a Ijljj LaK 


Quran Dictionary (Rev. 1.00.01) 


639 


corpus.quran.com 
















tha mim nun (0 ? <^) 

The triliteral root tha mim nun (U *) occurs 19 times in the Quran, in six derived forms: 

• once as the noun thamin ((^V*") 

* l !• 

• once as the noun thamani 

* *1 $* 

• once as the noun thamanin (OpU) 

• four times as the nominal thamaniyat 

£ 

* !• 

• once as the noun thumun (JAJ 

• 11 times as the noun thaman (CJA1 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 


Noun 


(18:22:13) wathaminuhum and the eight of them 


Noun 

(28:27:12) thamaniya 

(for) eight 

2^ yrij^ U 1 

Noun 

(24:4:10) thamanma 

(with) eighty 

^ ^ ^ *■' 9 ^ ^ 0 ^ ^ ^ ^ 0 ^ J ^ o ^ 

Nominal 

(1) Noun 

(6:143:1) thamaniyata 

Eight 

JpLai! L)' L> <s ^ 3 '' '‘ > “ l 

(39:6:13) thamaniyata 

eight 

(j-a LJjjiij 

(69:17:9) thamaniyatun 

eight 

•» » 9 ' ' 9 

A j il aj ALa^j jijt j 

(2) Time adverb 

(69:7:5) wathamaniyata 

and eight 

1 ^ j 10 \ ^\j| A» \ \\,A ijLll ^ )lc» lA^J^ja) 

Noun 

(4:12:40) l-thumunu 

(is) the eighth 

ULa 0^3 Alj (jl^ (jli 

Noun 

(2:41:15) thamanan 

a price 

(jjiila ^55 LLu IjjIoij 

(2:79:14) thamanan 

(for) a price 

5S ^ S! * - 0. S 0 o j- ]_ __ * \ ^ > 

(Jjjj 4 j ILa 

(2:174:11) thamanan 

a gain 

jlii! V) ^a^-ijlal (jjKU La ^ILSji itlis U.4J 4j (jjjlijjj 

(377:7) thamanan 

(for) a price 

-0 „ „ l £ * *- * g ? 3 ^ 0 3 , 

^a^J JjilL V iLllljl illis Luu ^a^-iLajij 4_UI (jjjLuLl (jjDI (j) 

(3:187:17) thamanan 

(for) a price 

1 14 1 4_j 1 .aA^^^Ja £.1^^ 

(3:199:20) thamanan 

(for) a price 

^aA^)^.l iLils HaS Alii ClAjL UJJ^^ ^ 
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tha mim nun (0 ? <^) 


(5:44:31) thamanan 

(for) a price 

iLla IIaj Ijjluu Vj 

(5:106:39) thamanan 

a price 

(jlii jlj Uju V 

(9:9:4) thamanan 

(for) a little price 

(jc- I!Lla LIaj <i]l CllUL Ijjloil 

(12:20:2) bithamanin 

for a price 

Cj 1 ^ 1J 

(16:95:5) thamanan 

(for) a price 

4^ 1 Vj 
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tha nun ya(t$ c) 


The triliteral root tha nun ya{(J> U *) occurs 29 times in the Quran, in seven derived forms: 

i sc¬ 
once as the form I verb yathnu (Uf£) 

* 0 ' 

once as the form X verb yastathnu (U “J ) 

seven times as the noun ith'natayn (U J " 

* 0 

13 times as the noun ith'nayn (U(£■“>) 
twice as the noun thani (y™) 
twice as the noun mathani ((_j™^*) 


I *** , 

• three times as the noun mathna 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 

Verb (form I) - to fold up 


(11:5:3) yathnuna 

fold up 

A t t * J 't o'* - ' '•*»- 0 A 

Verb (form X) - to except 

(68:18:2) yastathnuna 

making exception 

A ® „ 

* **»«*° - yi •- 

Vj 

Noun 

(2:60:11) ith'nata 

(of) 

l ijc. bjZtc. IHjI Ala alij-s.qili 

(4:11:13) ith'natayni 

two 

La liili] (j^la Qj*i (it lllai (jLs 

(4:176:28) ith'natayni 

two females 

&'J jliil La^a ^ 6^ 

(7:160:2) ith'natay 

(into) two 

| ^ ^ 0 0 ^ ^ 55 

LaJal (JaLlml o^jluC. ^*1 (it 

(7:160:18) ith'nata 

two 

lie. OJjuC- lUjl Ala Ulojlajll 

(40:11:4) ith'natayni 

twice 

lllai lij Ijill 

(40:11:6) ith'natayni 

twice 

Ojjjj) 1 jjjjj 

Noun 

(5:12:9) ith'nay 

two 

Lui jlic. ^jdt i-la Liuuj 

(5:106:12) ith'nani 

two 

( a£la (J-iC. Ijj ^Lut Ai-*ajj]t Qia. 11 jit ^£,ll.t 1 it 

(6:143:5) ith'nayni 

two 

O'® ij jt A-jjLaJ 

(6:143:8) ith'nayni 

two 

(14“' j*it OfJ 

(6:144:3) ith'nayni 

two 

Ljojj) (Jj^l Of J 

(6:144:6) ith'nayni 

two 

o-^' Of j 

(9:36:6) ith'na 

(is) twelve 

Alii t_ Aj£ t^-lu jlic- Lut Aiit lie- jjg >1i\l ole- 0 ) 
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tha nun ya(t$ £) ^0 


(9:40:11) ith'nayni 

(of) the two 


(11:40:13) ith'nayni 

two 

ills jjSil jllj a-Li HI 

(13:3:15) ith'nayni 

two 

£)a2I (jJ^j j 3*^?- tlilj^l (jAj 

(16:51:6) ith'nayni 

two 

' * 55 ^ „ 5 

£)a21 1 j.'iVi'i V (Jllj 

(23:27:18) ith'nayni 

two 

l^_j 3 liSLoili jlij Ujiil i-Lk Ilia 

(36:14:4) ith'nayni 

two (Messengers) 

li jj>ia La* qJAij) liLujji jl 

Noun 

(9:40:10) thaniya 

the second 

jlaJI UaA ij (J4A1I ^^jld I3 

(22:9:1) thaniya 

Twisting 

4 l]l Jaajj (_jC- 3^)1 4j^ac. 

Noun 

(15:87:5) l-matham 

the oft-repeated 

!>)}-»» II j (_^y<s laJLui lA\ JJJ 1 3ilj 

(39:23:7) mathaniya 

oft-repeated 

I^jLulus IjIjS CluJlaJI (^yux^i 3jp ^JQl 

Noun 

(4:3:13) mathna 

two 

Cliiijj (la 3 xxl ill ^a ^£L1 CjUj La Ij**^ ill 

(34:46:8) mathna 

(in) pairs 

ljj£Au wA All i^j\ 

(35:1:11) mathna 

two 

ClliLjj na 4 -ni^S ^jS iLoij 4£j!iLa]l Jc-Lk 
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tha waw ba (v J ^0 


The triliteral root tha waw ba (Sr 1 3 occurs 28 times in the Quran, in six derived forms: 

* 

£!» 

• once as the form II verb thuwwiba 

• three times as the form IV verb athaba (4 lU b 

• 13 times as the noun thawab (SH^JH) 

• eight times as the noun thiyab ( SHtH ) 

• once as the noun mathabat (AjLiA) 


• twice as the verbal noun mathubat (^i3**) 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 

Verb (form II) - to reward 


(83:36:2) thuwwiba 

been rewarded 

* 0 * ' £ 55 > 0 **o 

(jjUq) IjjlS La jlafLI! 3^ 

Verb (form IV) - to reward 

(3:153:11) fa-athabakum 

So (He) repaid you 

filxJ La i J La 'JL 1 fil life fSulMl 

(5:85:1 ) fa-athabahumu 

So rewarded them 

(_^ya Vlllk Ijill Lai Ail! ( a^_jlili 

(48:18:17) wa-athabahum 

and rewarded them 

111 LsJia Vic. AiliUl La ^iia 

Noun 

(3:145:13) thawaba 

reward 

l^la Aijji laicil itJJ Cjl 

(3:145:19) thawaba 

reward 

La Aliji LlljJJ Cjl 

(3:148:3) thawaba 

reward 

till! All! I*\3i 

(3:148:6) thawabi 

reward 

<—Jlljjd 

(3:195:36) thawaban 

a reward 

Alii Ale. (j a llljjli dlUa. 

(3095:43) l-thawabi 

reward 

(jla-s. oAic. &\j 

(4:134:4) thawaba 

reward 

laldl Liljjli u 1 ^ Cy* 

(4:134:8) thawabu 

(is the) reward 

l33l (_il^ji Alii 

(18:31:26) l-thawabu 

(is) the reward 

llllji (-j)jiit ^ju lillljVl ( _ s lc. Ig_l3 (jll^la 

(18:44:7) thawaban 

(to) reward 

laic, jjikj llljjii AiVjil ClIHiA 

(18:46:11) thawaban 

(for) reward 

'3ci\ litjjli ^' ir - il -v 11 3->\l LiUaUilj 

(19:76:11) thawaban 

(for) reward 

ICj-a UltjJJ Lie. C ll ~s. 11 3i\l Clil jjalallj 

(28:80:6) thawabu 

(The) reward 

l \l (J-aC-j (jial (_^-a] Alii (_^-.Slij 


Noun 
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tha waw ba (v J ^0 


(11:5:10) thiyabahum 

(with) their garments 

qj j Laj UJD JUL ! ^ p'* 1 1 ££ (jja. Vi 

(18:31:16) thiyaban 

garments 

(jj/Uillj ^JjjAliol IjLjj 

(22:19:10) thiyabun 

garments 

L. lljj l" l~)°i 1 jjsS 

(24:58:21) thiyabakum 

your garments 

ojAgJal! (j>s JJ (jj» >>i‘i oVU-a JjS 

(24:60:13) thiyabahunna 

their (outer) garments 

ji 

(71:7:11) thiyabahum 

(with) their garments 

AjJ 1 j.ua'nJ j ^ ^LgjuLLai 1 j\» 

(74:4:1) wathiyabaka 

And your clothing 


(76:21:2) thiyabu 

(will be) garments 

(JjjALui <_Ajj 

Noun 

(2:125:4) mathabatan 

a place of return 

ll/si j (jjllii AjlILa dulll 1 iU > ilj 

Verbal noun 

(2:103:5) lamathubatun 

surely (the) reward 

<111 Aic- 4 j_J 0 aI Ijiilj Ijia! a^ji jJj 

(5:60:7) mathubatan 

(as) recompense 

S^O 5, > 0 _ 0 -« 

<111 aIc. (211a (Ji (Js 
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tha waw ra (j j 


The triliteral root tha waw ra (J 3 occurs five times in the Quran as the form IV verb atharu CPb . The translations below are brief glosses 
intended as a guide to meaning. An Arabic word may have a range of meanings depending on context. 

Verb (form IV) - to raise, to plough 


(2:71:8 )tuthlru 

to plough 

i—JddJ (Jjli V ojij tgJ) AJl 

(30:9:16) wa-atharu 

and they dug 


(30:48:5) fatuthlru 

so they raise 

\jLi_ui a!]I 

(35-9-5) fatuthiru 

so that they raise 

dlia aL oljLujS IjLa-ui jjiuS dJjaij! (_£a3I 4i]lj 

(100:4:1 )fa-atharna 

Then raise 
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tha waw ya(u; 

The triliteral root tha waw ya(L$ 3 t " J ) occurs 14 times in the Quran, in two derived forms: 
• 13 times as the noun mathwan 


• once as the active participle thawi U 33 u ) 

The translations below are brief glosses intended as a guide to meaning. An Arabic word may have arange of meanings depending on context. 

Noun 


(3:151:18) mathwa 

(is the) abode 


(6:128:25) mathwakum 

(is) your abode 

aSsi u y\ 0^11 fiijL jilii jil 

(12:21:8) mathwahu 

his stay 


(12:23:19) mathwaya 

my stay 


(16:29:7) mathwa 

(is the) abode 

* „ „ 0 0 0 ^ „ J 5 ? * 9 - a ' 

(jjilila l^i3 (jjJilLk IjiUila 

(29:68:16) mathwan 

an abode 

j jUJi 

(39:32:14) mathwan 

an abode 

yjjjilii] j joa L j^\\ 

(39:60:13) mathwan 

an abode 

TjjjjililJ j jiu ^igU. 

(39:72:8) mathwa 

(the) abode 

(jjjiSaUI jxa (_>ul)3 tggS (jjAlLL a-ig > Uiljjl 1 

(40:76:7) mathwa 

(the) abode 

* „ „ 0 0 0 - __ „ i 

(_yilia tgg3 (jjUlU. -og •> 

(41:24:4) mathwan 

(is) an abode 

^4-5 <ij£® 1 jjg^aj ,jll 

(47:12:21) mathwan 

(will be) an abode 

^ag-i (jjfa jllllj (JSU U»S (j_jlSUj 

(47:19:14) wamathwakum 

and your resting places 

^£jlkLa Alii j 

Active participle 

(28:45:9) thawiyan 

a dweller 

^ in s ^ _ -• >0^ 0 0 -j ^ ^ 0 > 

US US)j UiUI jiii (jjAi Ua I Uju 1 " iiS U>j 
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tha ya ba (v <J ^0 


The triliteral root tha ya ba (Sr 1 i$ l " 1 ) occurs only once in the Quran, as the adjective thayyibat (* QJ 1 ). The translation below is a brief gloss intended 
as a guide to meaning. An Arabic word may have a range of meanings depending on context. 

Adjective 


(66:5:16) thayyibatin 


previously married 


IjliLji j CiUjJ S'llVlUm Clsljulc. CiUjIj 
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